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DICTIONNAIRE TECHNOLOGIQUE 



EN TROIS LANGUES. 



Première Pertîe* 

FRANÇAIS-ANGLAIS-ALLEMAND. / 



AtI» important. 



Les auteurs de cet ouvrage se réservent le droit de I9 traduire ou de 
le faire traduire ea toutes les langues. Ils poursuivront^ en vertu des 
lois, décrets et traitas iofemationaux, toutes contrefaçons ou toutes tra- 
ductions faites au mépris de leurs droits. 

Le dépôt légal de cet ouvrage a été fait à Paris, et toutes les forma- 
lités prescrites par les traités sont remplies dans les divers Etats avec 
lesquels la France a cMHAiir <fies 69iifenK9ns littéraires. 
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AU LECTEUR. 



Le Dictionnaire technologique dont nous présentons au- 
jourd'hui le premier volume au public vient combler une 
lacune réelle dans les classiques de Tindustrie, et nous 
espérons qu'il prendra bientôt sa place parmi les manuels 
pratiques de la fabrique et de l'atelier. 

Obligés^ par la nature même de notre correspondance 
de tous les jours avec les ingénieurs, les manufacturiers, 
les artistes industriels du continent et de l'Amérique, de 
traduire des rédactions technologiques, nous rencontrons 
à chaque instant de graves difficultés dans ces traductions, 
qui exigent pourtant une rigoureuse exactitude. En pré- 
sence de ces difficultés^ nous avons longtemps et inutile- 
ment cherché un dictionnaire qui nous donnât le mot 
technique correspondant dans les principales langues in- 
dustrielles. : * • -•• " * - î ..•;." 

Malgré son évidente utilité^ ce dictionnaire n'existe pas ; 
il y a plus : nous n'avon$ troîrV^,''dah^ aucune langue, un 
dictionnaire spécial dDnââni:d'uQe mani<èire quelque peu 
complète un vocabulasvo !«o&âûU)g'cqiie. Cette lacune s'ex- 
pliquerait difficilement, si l'on ne se rappelait que Tindus- 
trie est de date récente, qu'elle remonte à peine à un 
demi-siècle, et que sa terminologie^ outre qu'elle est im- 
parfaite, s'enrichit chaque jour de termes nouveaux ^oviv 
représej};(?r ]cs choses de nouvelle créîiV\oT\, 



Vï AU LECTKDR. 

Cette lacune constatée, nous avons dû. avant d'entre- 
prendre le Dictionnaire technologique j examiner si cet ou- 
vrage, qui paraît indispensable dans la plupart des profes- 
sions industrielles et dans l'enseignement scientifique ou 
professionnel, serait en effet recherché par les personnes 
qui, à un titre quelconque, appartiennent ou se destinent 
au travail intellectuel des arts et des manufactures. Nous 
avons consulté à ce sujet des hommes compétents et pleins 
de bienveillance pour nous, et il résulte de leurs apprécia- 
tions comme des nôtres que le Dictionnaire technologique 
sera bien accueilli par le public. 

« Il y a vingt-cinq ou trente ans, » nous écrit un des 
plus éminents ingénieurs d'Angleterre, « votre diclionnaire 
n'aurait peut-être pas répondu à un besoin réel. » A cette 
époque, en effet, il existait peu de publications technolo- 
giques, et il se faisait peu ou point d'échanges de ces pu- 
blications entre les divers Etats du continent-, d'un autre 
côté, les fabricants étaient sans rapports entre eux ; le 
commerce seul avait établi des relations dont seul aussi 
il avait le secret et le profit. La longue période de la 
guerre continentale avait surtout contribué à l'isolement 
des divers gr0tf|îe^'vfe^uf<ô<âMf*'6ÎÎ^?^s trois nations qui, 
les premiènèV *n*^reé iTnHusfnîT.fA cette époque, les 
grandes capitalesr,*^îii ^e?.îwi<3*&t presque aujourd'hui, 
étaient à des disrErftcearT)îtjlcl!gieÔses les unes des autres. 
L'unité itinéraif*e:Sks6i*MofS teîilioîfe ou la semaine ; cette 
unité est aujourd'hui l'A^tîrJ 'éf même la minute^ Une revue 
scientifique ou industrielle qui paraît le soir à Londres 
arrive le matin à Paris, le soir à Berlin, le lendemain à 
Vienne, etc., etc. La presse technologique est, de nos 
jours, \m livre immense, ouvert aux producteurs do toUvS 
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les pays, et dans lequel chaque branche de Fart ou de l'in- 
dustrie trouve les moyens d'améliorer et de perfeclionnçr 
les procédés et les instruments du travail. 

Un seul obstacle, mais un obstacle grave, rend souvent 
pénible, quelquefois impossible, la lecture des publications 
technologiques. C'est le mot technique qui arrête pres- 
que toujours^ surtout sMI est de création récente. 

Notre dictionnaire est précisément Vinterprète fidèle, le 
traducteur instantané de tous les termes techniques, avec leurs 
diverses applications dans les trois langues industrielles. 

Cette publication n'est pas seulement destinée aux io- 
génieuns« aux manufacturiers, aux contre-maîtres, aux ou* 
vriers intelligents qui dirigent le travail industriel, nous 
espérons que le Dictionnaire technologique sera bientôt 
entre les mains des jeunes gens qui, depuis la réforme si 
salutaire du programme de nos écoles^ suivent les cours 
de renseignement scientifique et professionnel, et qu'il 
prendra ainsi sa place parmi les autres dictionnaires clas- 
siques actuellement en usage. 

Le Dictionnaire contient : 

i® Tous les termes techniques, avec leurs diverses ac- 
ceptions et applications, répandus dans les ouvrages spé- 
ciaux et les dictionnaires généraux des trois langues; 

2* Les termes pratiques et de nouvelle création que Ton 
ne trouve pas ou qui sont mal rendus dans les dictionnai- 
res actuels.* 

Lorsqu'une autorité sûre nous a manqué pour la traduc-* 
tion,dans Tune ou l'autre langue, nous n'avons pas craint 
de recourir aux néologismes, en cr(^a'nt des mots par ann- 
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logie, comme l'ont fait, avant nous, les meilleurs lexicogra- 
phes. 

L'acception précise de chaque terme se Irouye généra- 
lement indiquée par des abréviations entre parenthèses, 
ce qui n'exclut pas l'extension de ce terme à d'autres 
branches ou spécialités qui n'y sont pas mentionnées. 
Nous donnons une table des abréviations que nous avons 
adoptées. 

Nous prions tous ceux de nos amis et correspondants qui 
ont bien voulu nous assister de leur concours de recevoir 
ici nos remcrciments. Nous espérons quils nous continue- 
ront leurs bons offices. Nous prions aussi nos lecteurs de 
nous communiquer leurs observations sur les lacunes 
qu'ils pourraient remarquer, nous les recevrons avec gra- 
titude et avec le désir sincère d'améliorer cet ouvrage 
sans précédent, que nous avons entrepris avec la convic- 
tion d'être utiles. 



ABRÉVIATIONS. 



Françaii. 
acier. 

alliage métallique, 
argent, 
arnrarerle, 
banc à broches, 
batteur d'or, 
basse lisse, 
bateaux à vapeur, 
balances, 
battear, 
bijouterie, 
blanchisserie, 
espèces de bois, 
bonneterie, 
boutonnerie. 
bronze, 
cardage. 
Cartier, 
cartonnerie, 
chemin de fer, 
charpenterie, 
chaudronnerie, 
chimie industrielle, 

clouterie, 
coutellerie, 
cniyre, 
"dorure «t argenture, 

électricité; électro- 
typie; télégraphe 
électrique, 

émailleur, 

épinglerie, 



Anglaiê. 
Steel, 

compound métal, 
sllver, , 
armourer, 
fly-frame. 
goldbeating, 
low warp, 
sleam-boat, 
scales, 
scutcher, 
jewellery, 
bleaching, 
wood, 
hosiery, 

bulton-manu fac ture . 
bronze, 
carding, 
card-maker, 
paste board- maker, 
railway, 
carpentry, 
coppersmith, 
chemistry applied to 

arts, 
naiismith, 
cutlery, 
copper, 
gilding and silvering, 

electricity: electro- 
typing ; electric te- 
legraph, 

enamelling, 

needier. 



Allemand, 
Stahl. 

Metallcomposiiion. 
Silber. 

Waffénschmied. 
Spulemaschine. 
GoldschIAgerei. 
Basselisse Stuhl. 
Dampfboot. 
Wagen. 
Batteur. 
Juwelierarbeit. 
Bleiche. 
Uolzarten. 
strumpfwirkerei. 
Knopfmacherei. 
Bronze. 
KardStscben. 
Kartenmacher. 
Papparbeil. 
Bisenbahn. 
Zimmerkunst. 
Kupferschmied. 
Gewerbchemie. 

Nagelschmied. 

MesserschmIed. 

Kupfer. 

Vergolden und Ver- 

silbern. 
Elektricitât ; Electro- 

typie; elektrischer 

Telegraph. 
Schmeizarbeit. 
Nadler. 



ABREVIATIONS. 



Et. div. 

Éiam. 
F,ch. 
F. COL 
F. drap 
F. lai, 
F. lin 
F. pap. 

F, pi. 

F. soie 

F. SI. 

Faxenc. 

Ferbl. 

Fil. 

Fond. 

For. 

Fourh. 

Galv. 

Glac, 
Grav. 
H. lisse 
Horl. 
tmp. 
Imp. et. 

Jacq. 
Lam. 
Lap. 
Loc. 
M. cont. 
M. div. 

M.jen. 
il/, méc. 

M. ord. 

M. venu. 
M. rel. 
M. tiss. 
M vap. 



Français. Anylai». Allemand. 

étoffes diverses el différent aud mixed verschiedene and ge* 



mélangées, fabrics, 

étamage, ilnning, 

filature de chanvre, hemp spinninf^, 

filature de coton, rotton spinning, 

fabrication du drap, clolh-manufactnre, 

filature de laine, wool spinning, 

filature de lin, flax spinning, 

fabrication du pa- paper-making. 



mischte Zeuge. 
Verzinnen. 
Hanfspinnerei. 
Baumwollspionerei. 
Tuchmacberei. 
Wollspinnerei. 
Flachspinnerei. 
Papierfabrik. 



pier, 
fonderie en plomb lead - founding (ly- Uleigiesserei (Typ^n, 



(caractères, etc.)i pes, etc.), 
filature de soie, silk-spinning, 

fonderie de statues, casting of statues, 
faïence, fayence, 

ferblanterie, tinman, 

filature, spinning, 

fonderie, founding, 

forge, forge, 

fourbisserie, furbisher, ' 

galvanisme; galvano- galvanism ; 
plastle, noplastics, 

glacerie. mirro^•roanufaclu^e(^Spiegelfabrik. 

gravure, engraving, Kupferstecberei. 

haute lisse, high warp, 

horlogerie^ horology, 

imprimerie, printiog, 

impression sur étof- calico*printing, 
fes, 

jacqnari, 

rolling of iron, 

lapidary, 

locomotive, 

throsile frame. 



etc.). 
Seidenspinnerei. 
Bildgiesserei. 
Fayence. 
Blechscbmied. 
Spinnerei. 
Giesserei. 
Schmiede. 
Schwerlfegerei. 
galva- Galvanismusi Gava- 
noplastik. 



Hautelisse Stuhl. 
Uhrmacherei. 
Drockerei. 
Kattundruck. 



Jacquart, 
laminage, 
lapidaire, 
locomotive, 
métier continu. 



métiers divers pour différent spinning- 

filer le coton, frames, 

mull-jenny, mule, 

métier mécanique power loom, 

pour tisser, 
métier ordinaire 

pour tisser, 
métier renvideur, 
métier à retordre, 
métier à tisser, 
machine à vapeur, 



Jaicquart Wetatuhl. 
Walzen (Strecken). 
Sieinscbneider. 
Locomotive. 
Drosselstuhl. 
verschiedene Spinn- 

mascbinen. 
Mute Jenny. 
mechanischer Web- 

stubl. 
common loom; hand llandwebstuhl. 
loom. 



selfacting mule, 

twiner, 

loom, 

steam engine, 



Seibstspinner. 
Zwistmaschinc. 
Webstuhl. 
Dampfmasrhinf*r 





ABREVIATIONS. 


XI 




français. 


Anglai». 


Allemand. 


Magn. 


magnétisme, 


mai^nelism. 


Magnetismos. 


Mon, bois 


manipuialion du 


working up or wood, 


Verarbeitung des Ho! 




bois. 




zes. 


Méc. 


machines diverses, 


différent machines. 


verschiedene Maschi 

«1 An 


Men. 


menaiserie, 


joinery. 


Tischierei. 


Met, 


mélallargie. 


metallurgy, 


Uetallurgie. 


Min, 


minéralogie. 


mineralogy, 


Minéralogie. 


non. 


monnaie, 


roint. 


Mtinze. 


Moul, 


moulins, 


mills, 


Mahlen. 


Orf, 


orfèvrerie, 


goldsmilh, 


Goldarbeiter. 


Oui. 


outil, 


tool, 


Werkzeug. 


Oav. met. 


ouvrages en métal. 


metal-works. 


Metallarbeit. 


P.p, 


papiers peints. 


paper-hangings. 


Tape le. 


Pass. 


passementerie. 


lace-work, 


Posamentierarbeit. 


Phot, 


photographie, 


photography. 


Photographie. 


Phys, 


physique industriel 


- physics applied to Gewerbphysik. 




le. 


arts. 




M> 


plomberie, 


plumbery. 


Lleigiesserarbeit. 


Pomp. 


pompes. 


pumps, 


Pumpen. 


Porc. 


porcelaine, 


porcelain. 


Porzellan. 


Pot, 


poterie, 


poltery. 


Tôpferei. 


Rel 


reliure, 


book-binding. 


Buchbinderei. 


Rou. 


rouet. 


spinning-wheel, 


Spinnrad. 


Bub. 


rubanerie. 


ribbon-weaving, 


Bandweberei. 


Serr, 


serrurerie. 


locksmilh. 


Schlosserarbeit. 


T. COI, 


tissu de coton. 


cotton fabric, 


BaumwoUenzeug. 


T. lai. 


tissu de laine. 


voollen fabric. 


Wollenzeug. 


T. lin 


tissu de lin. 


linen lissue, 


Leinengewebe. 


T. soie^ 


tissu de soie. 


silk fabric^ 


Seidengewebe. 


Tap. 


tapisserie. 


carpet-making, 


Teppichwirkerei. 


Teint. 


teinturerie, 


dyeing. 


Fârberei. 


Tist, 


tissage, 


weaving. 


Weberei. 


Trèf, 


tréfilerie, 


wire-drawing. 


Drahtzieherei. 


ferr. 


verrerie, 


glass-making, 


Glashtttte. 


fitr. 


vitrerie, 


glazier. 


Glaserei. 



Il indique une autre acception du mot . 
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Â., V. Azote et Alumine. 

A. A. A.^ F. Amalgame. 

Aabam (anc.) (chim.), obsolète for 

lead, veraltel fur Bley. 
Aam. mesure de Holl., aam ; haam 

(2o8 pints), Aam ; Haam. 
Aba, aba ; woollen stuff of Turkey, 

Aba ; tùrk. Wolleustoff, m. 
Abaca, m., abaca; a sort of west 

Indian hemp or flax, Âbaca; 

westind. Hanf, m. 
Abatage, m. (méc), power, Kraft,/". 
Abat-chauvée, /"., fluck wool, ge- 

ringere WoUe ; Ausschussw., f. 

— voix, m. (charp.), sounding- 
boardf SchaUdach ; Kanzel— , n. 

Abattre, (charp.), to turn round, 
uraiegeu ; auf die andere Seite 
legen. 

— l'ouvrage, knocking off, Ab- 
schlagen; abwerfen. 

— en chanfrein (charp.). tocham- 
per, chamfer off, abkanten. 

Aberration, f. (phys.), /d., Ablr- 

rung. 
Abiétine, f. (chim.];/<2 , Abietin, n. 
Abonnir, le carreau, (pot.), firstor 

open air drying, halb trocken 

werden lassen. 
Aboucher ( charp), to join together, 

in einander fùgen. 
Aboucouchou, m., a sort of cloih 

made ai Marseille^ Art Tuch 

von Marseille. 
Aboul, m. (charp. )i a bevelled pièce 

of wood; Outend of a plank, 

1" PARTIE. 



schrâges Ende ; Kopf aines Stûck 

Hoizes, m. 
About, m,,joining pièce, Anschift- 

stûck, n,; Anstoss, m. 
Abouler (charp., ouvr. met.), tojoin 

together, an einander fùgen. 
Aboutir; amboutir (ouvr. met.), fo 

snarl, to bend, austiefen. 
Abras, m. (for.), iron straps on a 

smilhy hammer, eiserner Be- 

schlag des Schmiedehammers. 
Abreuver (rel.), to sise, grûnden. 
Abric, m. (anc.) (chiro.), obsolète 

for brimstone, ait fur Scbwefel. 
Abricoteau ; bricoteau , m. (m. 

ord.), couper t Kontermarsch ; 

Tûmler; Obertritl, m. 
Absorber (chim ), to absorb, ver- 

schlucken ; dâmpfen ; brecben. 
Absorptivité (chim.), potoer of ab^ 

surption , Ëinsaugungskraft ; 

Dâmpfungskr., f. 
Abstraction, f, (chim.), Id.y Ent- 

ziehung, f. 
Abutter, to ahut, zusamenfûgen. 
Acacia; faux— ; robinier, m. (bois], 

acacia ; locust tree ; bastard ; 

false, common acacia, Akazien- 

holz, n.; Schotendorn, m. 

— rose ; gomme — , rose acacia ; 
flrtim-irctf, Rosen—;—gummi, m. 

Acajou, m. (bois), mahogany ; 
acajou, Mahagoniholz ; Mahoni, 
n. 

— chenille, moiré, mottled mah., 
moirirtes Mah. 
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Acajou bâtard, hastard mah, .Afrik. 
Hah; MadeiraMab. 

— ronceux, curled mah., aderiges 
Mah. 

— de caisse ou femelle, mah. used 
for sugar-chests, Zuckerkisten- 
bolz. 

— jfeuille d' — ,sheet veneerofmah. , 
Mah. blatt zum Belegen, n. 

— moucheté, spottedmah,y geùeck- 
tes. Mah. 

—, bille d'— , log of mah., Mah. 

block. 
—à planches; cèdre— ; pomme d'— , 

cedarwood; cashew-nut, wohl- 

riechender Cederbaum, m.; Aca- 

jounuss, f. 
Acanor, m. (chim.), furnace used 

in the Chemical laboratories, 

Schmelzofeu in Laboratorien. 
Accolade, f. (grav. mus.), brace, 

Klammer, f.; Verbindungszug , 

m. 
Accoler (charp.), to join together, 

zusammen scbiften. 

— (impr.), to embrace, zus. klam- 
mern ; durch eine Klammer ver- 
binden. 

Accompagnage {ét.div.),st7A: ihreads 

or weft in gold fabrics, Durch - 

schuss von Seidenfâden im Gold- 

stoff, m. 
Accomplir, la cuve (teint.), to fUl 

the vat with new dyeing mate- 

rials or drvgs, ein frisches 

Kùpenbad machen. 
Accotement, m. (horl.), scotching, 

Aufhaltung. 
Accotoir, m. (f. pap.), leaning- 

hoardy Ablropfbrett, n, 
Accoudoir,w.,c/6oi(;-CM5Won, Arm- 

polster, n. 
Accouplement, bielle d'—,/". (loc), 

coupling rod, Kuppel, Kuppel- 

stange, f. 
Accoupler, to couple, je zwey ver- 

binden. 
Accoutreur, m. (tréf.), the work- 

man who rounds the holes of 

a mre'drawing plate, Arbeiter 



der die Lôcber einer Ziehplatte 

rûndet. 
Accroc, m. (glac), unpolished part 

of plate- glass, matle Stelle, f. 
Accrochement, m. (horl.), grappl-- 

ing ; lockinh^ Hàngenbleiben ; 

Stocken, n. 

— des atomes (phys.), accidentai 
junction of atoms, Verbindung 
der Atome, f. 

Acérain : fer — , m., acerous iron^ 

steely iron, Stahlartig. 
Acérer (fer), to steel ; to temper 

iron with steel, stàhlen; ver— ; 

mil Stahl bele{:;en. 

— à chaude portée, to solder steel 
and iron. Stahl und Eisen an ein- 
ander schweissen. 

Acérure, f. (serr.), pièce of steel to 
5oWer ii;t7Atron,Stahlplàltchen,n. 

Acescence,f. ((i\i\m.)ytendency of a 
substance to become acid, Ten- 
denz zum Sauerwerden, f. 

Acétal,m. (chira.), acétate ofether, 
essigsaurer Aether, m. 

Acétate; acétite de potasse, m. ; 
terre foliée végétale, f. (chim.), 
acétate; acetite ofsoda, Essig- 
salz ; essigsaures Salz, n. 

— de soude, m.; terre foliée miné- 
rale, f.y acétate of soda, essig- 
saures Natron, n. 

— de plomb ; sel de saturne; sucre 
de s., m., acétate of kad, Blei- 
zucker; essigsaures Bleioxyd, m, 

— de chaux, m., acétate of lime, 
essigsaurer Kalk, m.; Ealkessig- 
salz, n. 

— neutre; verdit, verdditer, essig- 
saure Erde. 

— , sous — ; vert-de-gris, verdi- 
gris, Grùnspan, m. 

— de fer, acétate of iron, essig- 
saures Eiscnoxyd, n. 

— d'agoustine, d'alumine, d'am- 
moniaque, acétate ofagust-clay, 
of alumin, of ammoniac, essig- 
saure, Agusterde, /".; Alaun es- 
sigsaure,essigsaurer Àmoniak,!». 

— de cuivre, acétate ofcopper^Kup- 
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fer Essigsalz ; essîgs. Kapfer, n. 
Aoéteax^ acetose; acetous, essig- 

sâuerlich. 
Acétone; esprit pyroacéliqae, wi. 

(chim.), pyroacetic spirit, Es- 

siggeist, m. 

— de fer, acétone of <rofï, essîg- 
saares Eisenoxyd^ n. 

— de ploTob ; sel de sat., acétone of 
feod, essigs. Bleioxyd, n. ; Blei- 
zucker, m. 

Âcétum, m. (chim.), acetum, Essig- 

gmndstoff, m. 
Achevage, m. (pot.)^ finishing.; 

trimming, Âusarbeiten ; lezte 

Form geben. 
Aehbvement, m. (teint), finishing, 

Ausfàrbung, f. 
Acbeveur, w. (tréf.), the largest 

motUd tised by golddrawers, 

grossie Goldzieherform, f. 
Achromatisme, m. (phys.), achro- 

matism, Achromatismus, m.; 

Farblosigkdt, /*. 
Acide, m. (chim., teint.), acid, 

Sàure, f. 

— ambréiqne, amhreic acid, Am- 
berînsàure, f, 

— acétique, aceiic acidy Essigs ; 
Grûnspangeist. 

— azotique, ntfWc acid. , Stickstoffs. 

— aurique, auric oxyd; oxyd of 
goid., Goldoxyds. 

— boracique, boracin, boracic 
add, Borax S. ; Stills; Sedativs. 

— bolétique, holetic acid, Lôcher- 
sch^amms. 

— carbonique, carbonic add, 
Kohlens; Lufts; Kreides; fixe 
Luft. 

— chlorbydrîque, chlorhydricacid, 
Ghlorstickstoffs. 

— chloreax, chlorous acid, Chlo- 
rige, S. ; Chloroxyds. 

— chyaeique ferrure, ferrocyanic 
acid. Eisenchyaziks. 

— cbofestérique, cholesteric acid., 
Gallenfetts. 

— ebololdtqiie^ c/ioloidic add, Gal- 
lenharu. 



Acide caprofdlminiqne, cuproful' 
minic /zcid, Kupferknalls. 

— carbazotique, nitropicrique, car- 
boazotic acid, Kohlenstikstoffs. 

— conicique, conidc add, Schier- 
lings. 

— équisétique, equisetic acid., 
Schaftheus. 

— fluorique, spathiqne, fluoric, 
spathic add, Fluors ; Spaths. • 

— formique, formic add, Araei- 
sens. 

^ fluosilicique, fluosUidc acid., 
Fluorkiesels. 

— fluoborique, ftuoboric acid, 
Flussboraxs. 

— fongique, fungic add, Fun- 
gus S. ; Schwamms. 

— gîngembriquejflrtnflr^ractrf, Ing- 
wers. 

^ bydraté, hydratedadd, Hidrats. 

— hydrochloronitrique , eau ré- 
gaie, aqua régis, Kônigswasser. 

— bydrochlorique, muriatique, ma- 
rin ; esprit de sel, muriatic acid, 
Salzs.; Kochsalzs.; Salzgeist, m. 

— hyponitreux, hyponilrotis acid, 
salpetrige S. 

— h^^pochloreux ; oxyde de chlore, 
oxyde ofchlorine; cuchlorine, uu- 
terchlorige S. 

— hyposulfureux, hyposulphurous 
acid, unterschweOige S. 

— hypermanganésique, hyperman- 
ganesic acid, Uebermaugans. 

— hyponitrique, hyponilric add, 
Untersalpeters. 

— hypoazotique, hypoasotic acid, 
Unterstickstoffs. 

— hydrocyanique , hydrocyanic 
add, Gyanwasserstoffs. 

— hydrosulphurique , hydrothio- 
nie acid, Hydrothions. 

— hydrargyrofulminique, hydrar- 
gyrofulminic add, Hydrargy- 
roknalls. 

— bydromargarîque,/jydromarflfa- 
ric acid, Piotins. 

— bydroxanthique, hydroxanthic 
actdyKohlenschwefelwasserstofTs. 
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Acide hydriodique^ hydriodicacid., 
Jodinwasserstoffs. 

— hyposulfurique de naphtaline, 
hyposulphuric acid ofnaphtolin^ 
Naphtalinunterschwefelsaure S. 

— iodonilrique, iodonitric acid^ 
Jodsaure Salpeters. 

— ligneux, pyroligneux, pyrolignic 
acid^ Holzs. 

— lichénique^/tc/iemcact^. Flech- 
tens. 

— mimotannique,mtmo/anntcactd, 
Katechugerbs. 

— roéconiq ue,mecomc actd^Mohns. 

— niénispermique^ menùpermic 
acid, Molmsaroens. 

— malique^ malic acid, Aepfel- 
kernôl. 

— de mellite, meUitic acid, Honlg- 
steins. 

— molybdique, à based'— , having 
molybdic acid for its hase, Was- 
serbleisauer. 

— mucique, mucic acid, Schleims. 

— nilreux fumant, sirong fuming 
nilric acid, rauchende Salpeters. 

— nitromurialique , nitromuria~ 
tic acid; aqua régis; gilder's aqua 
fortis ; régal , Salpetersaure 
Salzs ; Kônigswasser ; Kônigs- 
scheidewasser ; Goldscheidewas- 
ser. 

— nitrique, nitreux; eau- forte; 
espi it de nitre^ nitric acid ; aqua 
fortin; spirits of nilre, Salpe- 
ters. 

— • nitrosulfurique, nitrosulphuric 

acid, Nilroscliwefels. 
— . osmique, osmic acidf Osmium 

bioxyd. 

— oléoricinique, élalodique, elaio- 
die acid, Elaidins. 

— oxalique, oxalic acid, Phos- 
phors. 

— oxiodique, oxiodic acid, Ueber- 
iods. 

— œnanthique, œnanihic acid, 
W'einblumens. 

— pyrocilrique . pyrocitric acid, 
brenzliche Citronens. 



Acide prussique , prussic acid , 
Blaus; Hydrocyans; Zootische, 
S. 

— pinique, pinic acid, Fichtens. 

— peclique, pectic acid, Gallerts. 

— pyrogallique, pyrogaUic acid, 
brenzliche Galluss. 

— rosé, rose add, Rosenroths. 

— rosique, rosic acid, rosige S. 

— - racémique, racemic acid, Trau- 
bens. 

— réel, pure acid, reine S, 

— saccholaclique,5acc/io/ac(ic add, 
Miicbzuckers. 

— sulfurique crislallisé, sulphuric 
acid in crystuls, Eisôl, w. 

— sulfureux carbomurialique, sul^ 
phurous carbomuriaiic actd, 
kohlenschvveûige S. 

— sulfh)drique , hydrosulphuric 
actd, Uydrosulfals. 

— succi nique, succinic acid, Bern- 
steins. 

— de soufre, sulfurique, vitrioli- 
que, sulfuric acid, Schwefels. ; 
Vitriols. 

— sulfovineux, sulphovineous acid, 
Aelherschwefels ; Schwefelweins. 

— de sel commun, acid of com- 
mun sait, Kiichensalzs. 

— sorbique, sortie acid, Ebere- 
schens ; Vogelbeers ; Spiers. 

— lungslique, tungstic acid, 
Scheels. 

— de tartre, tartreux, tartaricacid, 
Weinsteins. 

— terrestre, terreous acid, Erds. 

— tan nique, tannic acid, Gàrbes. 

— • laningique, cashoo acid, Kale- ^ 
clius. 

— urobenzoïque, urohenzoic acid, 
Uarnbenzoes. 

— urique, lithique, uric acid, Bla- 
sensieins; Uarns. 

— verdique, glauciquCjVgriic add, 
Grùns. 

— xaulhique, xanthic acid, Xan- 
thogens. 

Aciditere (chim.) , acidiferous , 
Sâurehallend; sauerhallig.r:. 
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Âcidi fiable, /d., Sâurefâhig ; sauer- 

baltig. 
— , base — , acidifiàble hase, Essig- 

grundlage enlbaltend. 
Âcidifîant. acidifiying , in Sâure 

verwandelnd; sàur^'nd. 
Acidification /"., /d.,Sàurung, f. 
Acidifier (blanch.)^ souring, in die 

GâbruDg bringen. 
Âci d u le , acidulpus ; acidtdated , 

sâuerlich. 

— s. eaux—, acidtUae, aquae aci- 
dulae, Sauerwasser^ n.; — brun - 
nen, m. 

Acier, m,, sfeel, Slabl, m. 
— , bijouterie d'— , f.^ steéljewel- 
lery, Siahlschmuck^ m. 

— d'Allemagne, german steel, 
dcutscher, nalùrlicher St. 

— brut, rough st , Rohstahl^ m. 

— boursouftié, poule, blister st.; 
hlisteredst., Blasenstahl. 

— de cémentation, steel of cémenta- 
tion, Zementst. Brennst 

— en barils, m., steel in tarrels, 
Fassst. 

— de Hongrie:— en botte par quin- 
tal, Hungary steel, Slabstahl. 

— à la couronne, crown-steel^ 
Kronstahl. 

— corroyé ; — raffiné, reflned st.; 
shear st., Gârbst; gegàrbter, 
raffinirler Stahl. 

— à simple marque, soft steel; had 
steel, weicher, schlechler St. 

— de carme, à la double ma rque, ca- 
rinttiian st.; tiard st., Kârlbner 
Stabl. 

— commun ; petit —, gads ; steel in 
small pièces j geringer St.; in 
Stûken. 

— à cliquets, click-wire, Sperrke- 
gelst. 

— damassé, damascus st.^ Damas- 
cener. damascirter St. 

— en feuilles, spring steel plates, 
Blattst. 

— fondu, cast st., Gussst. 

— factice^ artificiel;^ Uistered st., 
Blasenst. 



Acier de grain, de motte, st, in 
lumps^ Kluropst; Kûchenst. 

— laminé, de madragon, roUedsteel, 
Streckst. 

— à la simple marque, soft st., 
weicher St. 

— mine d'— ; mine de fer blan- 
chi; fer spathique, fer carbonate, 
sparry iron^ore , Spatheisen- 
stein, m. 

— naturel, de fonte, de forge, na- 
tural st.\ fumace st., Rohst ; 
Schmelzst. 

— non soudab'e. harsh cast st., un- 
scbweissbarer Gussst. 

— à limes, file-steel, Keilenst. 

— à pignons, m. (horl.). pinion- 
wire ; piniim-steel, Triehstahl. 

— ouvrages d'— , steel work. Slahl- 
arbe t, f. 

— poule, hlistered steel, aufge- 
sehwellter St. 

— à la rose, de carme, ro^est.; su- 
perflne st., Rosenslahl ; Bro- 
cken.st. 

— rond tiré (tréf.V round steel' 
wire, gezog»*ner Rundstahl. 

— soudable, wplding cast-st ; mild 
cast'St., schweissbarer Gussst. 

— tiré, étiré (horl.), rolled steel, 
Triebst. 

— bien trempé ; de bonne trempe, 
well tempered st.; st. of a fine 
temper. gut gehârteter St 

— à ressort, spring steel, Federst. 
Aciérie,/"., 5/ec/ manufactory,SUkh\' 

hutte, f 
Aciforme (out.), needle shaped, na- 

dellormig. 
Âcinaciforroe, broad swordshaped, 

Sàbelfdrmig. 
Aciueux, having fhe shape of gra- 

pes, Traubenkornrund. 
Acocats, two pièces of wood used in 

shifiing the lathe of a silk loom, 

Ëisen mit Auszackungen ; Richt- 

holzscheit, ».; Slurz, m.; Ober- 

schwelle, f. 
Aconiline (chim. ),acontïm^ AcoHi- 

tin, n. 
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Acofai; piedde chëvre, m. (f.pap.)f 

kind of tool in paper making, 

Ziegenfuss, Werkzeug in der Pa- 
pier fabrikation. 
Acoltoir, V. Accotoir. 
Acoustique, f. (phys.), acoustics ; 

phonics, p/.^ Àkuslik, f. 
Acres acides ; — alkalis;— moyens 

(chim.), sour acids^ scharfsaure, 

scharfe laugensalzartige Stoffe ; 

scharfe Stoffe von der Mittelgat- 

tuiig. 
Acroléine (chim.), ïd.; volatile oil 

ofa disagreeaUe smell, ld.;fluch- 

tiges brenzliches Oel. 
Action catalylique, f, (chim.)yCa2a- 

lysm, Auflôsung, f. 
Action; à double—, f. ( méc.) ^double- 

acting^ doppeltwirkend. 
— , à i' — égale ( méc. ), equally 

acting, gleichwirkend. 
Acuité, f. (out.), sharqnesSj Scâhr- 

fe; Scharfheit, /". 
Adent, m.; endente^ f. (charp.), 

dental eut ; dovetatling, Yerzah- 

nung ; Verzapfung, f. 
Adhérence ( phys. ) , adhésion , 

Adhésion, f. 
Adiaphore. (chim.), adiaphorotAS, 

Weinsteiogeist ; Mitteldingsgeist^ 

m. 
Adieu-tout (tiss., et. div.), signal 

used in gold-drawing, silk wea- 

ving, Webersignal, n, 
Adipide^m. (chim.). adipous\ adi- 

pose, fellartiger Kôrper, m. 
Adipocire. m. (chim.), adipocire, 

Feltwachs ; Leichen— , n. 
Adjective, couleur, — (teint.), ad- 

jective colourf unwirksame Far- 

be, f. 
Admirable, sel — de Glauber ; sul- 
fate de soude, sulfate of soda ; 

Glauber*s sait, Glaubersalz; Wun- 

dersalz; n. 
Adouber (méc), to stop holes in 

a maeh. or apparatus^ to caulk, 

Lôcher ausfûUen. 
Adoucir (glac), smoothing andpo- 

lishing^ Spiegelglasschleifen, n. 



Adoucir (fond.), annecUing: temper^ 
tn^,a(iouciren;anlassen;tempern. 
—, doucir (ouvr. met. , dor. , ép.) , 
grinding ; to smooth in water, 
schleifen; glatten. 

— , pierres a — , /". pi. (ouvr. 
mét.),rub&er5,Handschleifsteine^ 
m. pi, 

— (for.), to softm, geschmeidig 
machen. 

— , fondre les tons (grav.), to 

smooth j verschmelzen. 
Adoucissement des couleurs, gra- 

dation, softening off of colours, 

Verschmelzuug von Farben. f. 
Adoux (teint.), blue flowers, blaue 

Blumen, f. pi. 
Adragantine, f. (chim.), adragan- 

thine, Tragantstoff, m. 
Aériforme (phys.), aeriform-j ga- 
scons, luflfôrmig. 
Aérodynamique (phys.),aero(i2/na- 

mics, Lufldynamik, f, 
Aérométrie, f, (phys.), aerometry^ 

Luftmessung, f 
Aéroslation, f. (phys.), aerosta- 

tion^ Luftbesebiffung, f. 
Aérostatique, /. (phys.), aerostatic^ 

Àerostatik, f. 

— mach. —,/■., aeroslatic mach., 
Luflmasch.. /. 

Aérugineux (cliim.), aerugineous, 

eisenhaltig. 
Aesculine (chim.), aesculine, Aes- 

culin, n. 
Affaiblir (chim.), to lesseny diimier 

bebauen. 
Afferon, aiguille à lacer (passera.), 

bodkin, Nestelslift, m. 
Affiler; repasser (coût.), toset; to 

set an edge on ; to sharpen ; to 

whet ; to edge, abzieben. 
Affiloir, m. (out.), ivire pincers, 

Kneipzange, f. 

— (men., tour, charp.), whetsone, 
Welzstein; Schleif-, m. 

Affinage, m. (fer), refining, Fri- 
schen, n.; Frischprozess, w ; Ab- 
treibung ; Reinigung ; Ablâute- 
rung, f. 
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Affinage de Styrie^ oustyrio-wallon, 
Styrian refining process, Steyri- 
scher Frischprozess. 

— de Siegen, Osemunde. berga- 
masque, de liohême et de Mora- 
vie, anglais, refining processes 
first used at tkose places, Frisch- 
prozess von den benannten Or- 
ten. 

— immédiat, first refining^ Affi- 
niren, n. ; erstes Âusziehen. 

— (ép.),pointing, Feiuspitzen, n. 

— (tréf.), wire-drawing, Drahlzie- 
ben, n. 

— ; raffinage, m. (f. pap.), refining, 

Feinmacben, n, 
— • (aff.), refining, Silberschei- 

dung, /".; Feinmacben ; Affiniren 

desSilbers, n. 
—(réï.), pressing ; beaiing ; streng- 

thening the paste-board, Fesl- 

pressen ; Fein — ;— scblagen, ». 

— (f. drap) , flning , Feinschee- 
ren, «. 

— , tondre d'—(f. drap), tonapand 
sheary dem Tuch die drilte und 
lezte Schiir geben. 

— to make the hemp fimr^ fein und 
sehr rein. 

Affiner ( f. drap ) , to calender, 

glâtten. 
Affinerie d'or, finery y Abtreib- 

hùlte, f.; Treibherd, m. 

— de lin, hemp or flax dressing, 
Flachshecblerey, f. 

— (ferbl ), rolled sheets ofiron^ Ei- 
senblech in Rollen, n. 

— de fer (met.), finery, Friscb- 
herd, m. ; Garbiitte, f. 

— (tréf.), a lutte forge where iron 
is made into wire ; finery, Drabt- 
zieherey, f.; Drahizug; Ëisen- 
drabt, m. ; Eisenblecb, n. 

Affineur, maître —, master refiner, 

Ablreibmeister, m. 
Affinité chimique, f., chemicalaffi- 

nity^ cbemiscbe Verwandtschaft, 

f- 
Affinité pour Toxygène, /". (cbim.), 
adustion, Entzandbarkeit, f. 



Affinité élémentaire (cbim.), affi- 

nity, Sloffverwanatscbaft, f. 
Affinoir (fil. lin), finishing heckle; 

hatchel;hitchelf Ausmachbecbel ; 

Fein—, f. 
Affleurage, m. (f. paip.),mixing of 

the paper-paste, Einriibren des 

Zcugs, n. 
Affleurée, f. ff. pap.), fine paper^ 

stuff, feiner Zeug, m. 
Affleurer (tour), to render even, 

ebnen; glâtten. 
Aflleurie, îarine —, fine rich flour, 

feines, reiches Mehl. 
Affluences électriques, f. pi., elec^ 

trie influences^ eleklrische Zu- 

flûsse, m. pi.; — s Zustrômen. 
Afflux, m. (magn.), affltix, Anstrô- 



men, n. 



Affolement, m. (magn.), a compass 

not Irue; which has lost itsvirtue, 

Fàlschung, Verwirrung der Mag- 

netnadel, f. 
Affourcher (cbarp.), douUe joint, 

doppelt fùgen ; gabelfôrmig ab- 

fetzeo. 
Affusion,/*. (chim.), /d.,Zuguss,m. 
Affût de scie, m. (cbarp.j, saw- 

frame , Sâgengestell ; — ge- 

rùst, n. 
Affûtage, m. (out., grav.)* sharpen- 

ing; edging || tools; tmpte- 

mentSj Scbârfen || Haudwerks- 

zeug, n. 
Affutiau. m. (out.)« a set of tools; 

implements, liandwerkszeug. n. 
Agallocbe ; aloës; m. (bois), agàllo- 

cum; ahaloth, Âdlerholz; Aloeh.; 

Galambacb.; Paradiesb., n. 
Agaric amadouvier, m. (chim.), 

agaric of amadou, Scbwamma- 

garik, m. 
Agate, f. (orf.), agate ; burnisher, 

Polirslein, m. 
Agédoïte, m. (chïm. ),agedoite, âge- 

doine, besonderer Bestandlbeil 

des Sùssbolzes. 
Agents chimiques, m. pi. (teint.)^ 

Chemical agents, chQmische Agen- 

tien. 
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Agents décolorants ( teint. ), dis^ 
colouring agents, entfârbende 
Â$;entien. 

Agglomérat, m.; agglomération, f. 
(miû ),congU)merate, Conglomé- 
rat, n. 

Agian ; agiaii, m., cushion for gild" 
in^, Vergoldepolster, n. ; Pult des 
Ledervergolders, m. 

Agneau, m. ; laine d'— , ^., ïambes- 
wool. Lammwolle, f. 

Agrafe, f,; repli, m., fold. Falz. m, 

— (ouvr. met.), rlasp ; locket ; hasp, 
Dr'hthaft; Kleider— , m ; — 
Hâflchen, n. ; Haken ; Oehsen ; 
Spangenbaken, m. 

Agrégat, m. (chim.), aggregate; 

assemblage, Gehàufe ; An — , n. ; 

zus. hângende Masse^ f. 
Agrégation; corps par — (chim), 

an aggregate body, gleicbartige 

Massen, f. pi. 
Agréments, m. pî. (pass.)t orna^ 

mental fabric for women's dress 

and for fumiture^ verzierter 

Zeug. m. 
Agréministe, m. (pass.). he toho 

Works in such articles^ Arbeiler 

in solcben Zeugen. 
Agrès de secours (ch. fer), spare 

pièces, vorrâlbige Stûcke, n. pi. 
Agréyeur m. {iréî \,wire drawer, 

Eisendrabtzieher; —mâcher, m. 
Aguilles, f. pL, cotton fabric made 

in and near Aleppc , Aleppo 

Baumwollzeog. m. 
Aigle blanc, muriate de mercure 

doux, m. (chim.), muriate of 

quicksilverf kochsaizaures Queck- 

silber,versusstes Quecksilber^ n.; 

weisser Adler, m. 

— noir, sublimated cobalt^ Kobalt- 
geisl, m. 

— étendu, sublimated ammonia, 
sublimirter Salmiak, m. 

•— céleste , salammonia , Sal- 
miak, m. ; Âmmoniaksalz, n. 

Aigremore, m. ( for. ) , pulverised 
charcoalf Kohlenstaub, m. 

Aigreur, f. (ouvr. met.), roughness ; 



sharpness; harshness, Sprôdig- 

keit, f. 
Aigrir (for.), to make rough^ sharp, 

harsh, spr5de, brùchig. 
Aigu, sharp; keen, scbarf; durch- 

dringend. 
—, à angles aigus ; acutangle, acut- 

anguïar, scharfeckig. 
Aiguille, f. (ép.}, needle Nâhna- 

del, /. 

— à tricoter , knitting needle , 
Stricknadel, f, 

— à l'y, Y needle, Ynadel, f. 

— à clias rond, needle wUh round 
eye. Nadel mit rundem Auge. 

— à relingue, needle fur sail-cloth^ 
Leitnadel. 

— à merliner, marline needle^ Na- 
del zum Marlen. 

— morte, deadmagnet-needlejtodtQ 
Magnelnadel. 

— à bec, needle wilh a hook, knitt- 
ing frame needle, Slrickrabmen- 
nadel. 

— (Jacq., et. soie), lead wires at^ 
tached to heald eyes, Bieirutben 
des Harnischs, f. pi. 

— (bal.), index ; cocA; or trial of 
a balanf'e, Zunge, /".; Zunglein, n. 

— d'horloge, hand of a dial or 
wateh, Zeiger, m. 

— de graveur, etching -needle , Gra- 
virnadel ; Aetz— . 

— de marine ou aimantée, needle 
of a sea-compass ; animated^ 
magnetic , magnetical needle , 
Magnelnadel. 

— (cb. fer), point ; switch ; siding- 
rail, Ausweicbsciiiene, f. 

— à contre-poids , ( ch. fer ) , 
self-acling pointer, selbsltbàlige 
Weichscliiene. 

— de déclinaison, declining needle, 
Abweicbungsnadel. 

— d'inclinaison, dipping needle^ 
Neigun;;su. 

— d'un pont, pter, Brùckenpfeiler, 
m. 

— d'essai ou toucbaux(orf.), totic/i-- 
needles, Probir— ; Streicbnad le 
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Aipruille de semple, (tiss.), needle, 
Zantnadel. 

— d'un compas, needle; spindle, 
Koropassnadel. 

— à coudre, sewing needle^ Nàh- 
nadel. 

— à passer, bodkin, Slift, m. 

— à repriser, à reprises, darning 
needte, Stopfaadel. 

— à tapisserie embroidery^ carpet, 
TM^^ne^d/fl. Stick— Tapeziernadel. 

— à tête argentée, dorée, sUver- 
eyed, gold-eyed needle, Nadel 
mit silbernem, goldenem Oehr. 

— ,en— , arerous: inthe shape ofa 
needlè, nadelfôrmig. 

— ; pince: f.; pied -de- chèvre ; le- 
vier de fer. m. (out.) , iron-claw; 
crow, Brecheisen, n. 

— d'un pont, f.stilt, Briickenpfahl^ 
m, 

— à filet, f., netting needle, mash 
pin, FiletnadeK f. ( 

— à cheveux, hair-pin, hairneedle, 
Ga bel nadel : Uaarn. ^ 

— à relier (rel), stitching -needle, 
Ilefhiadel. 

— à dentelle, needle for working 
lace, Klôppelnadel. 

— (Jacq.), needle, Nadel, f.; Stôs- 
sel, m. 

— blanches de benjoin, moelle; 
fleurs de benjoin, (chim), crys- 
iallised benzoin ; benjoin ; benja- 
min crystals ; fLouvers ofb., kry 
stallisirles Benzoin ; Benzoeblu- 
inen. 

Aiguillée, course (fil. tiss.) stretch^ 

Auszug, m. 
Aiguiller (é^itsoie). to clean the 

silk with a needle whilst of after 

reelinqs mit der Nadel sâubern. 
Aiguilletier, m. (tiss.), laceman ; 

trimmingmaker; tagger, Ne- 

stelmacher; Nestler. 
Aiguilleur, m. (ch. (ev), pointer ; 

points man; switcher, Senkler, 

m. 
Aiguillier, m. (ép.), needle-^maker, 

Nadler, m. 

Irt PARTIE. 



Aiguisage, f car.), grinding, Schlei- 

fen der Kratzen, n. 
Aiguiser, (coût.), to whet ; to shar- 

pen ; to make sharp ; to set an 

edge on, schleifen. 
Aile de mouche, V. Queue de carpe. 

— s (Pyr.), pour irrégularités du 
massé. 

— de volant (horl., méc. ), /Zi/- 
wheel ; regulator, Windtliigel ; 
WIndfang-, m. 

— d'un pignon (horl.), fly of a 
pinion, Zahn. m. 

— came ; endenture , f. (méc), 
arm, Triebstecken, m. 

Aileron {mou\.) , wing or ladle of 

a water-mill. Schaufel, /'. 
— ,à — ; à volets (moul.), under^ 

shotj unterschlâchtig. 
Ailette, f. (br. b., m. cont.). fly; 

flyer, Sfôrmiger Flùgel von Eisen 

auf der Spindel. 
Aimant ; armer un— (magn.), load- 

stone ; magnel ; to cap, case or set 

a loadstone in iron ; to arm a 

magnety Magnet, m. 

— généreux , vigoureux, strong, 
powerful magnet, gerne mitthei- 
lender M. , slarker, schwere 
Last tragender M. 

— en fer à cheval, m. (magn.), 
horse-shoe magnet, llufeisenma- 
gnet, m. 

— électrique, m. (phys.), electrO' 
magnet, Id 

Aimantation temporaire, f.yClectro- 

magneiizing, Ëlectromagnetisi- 

ren, n. 
Aimanter (magn.), torub or touch 

with a loadstone; to polarise, mit 

Magnet bestreichen. 
Aimautin ; aimanté, magnetic ; be- 

longing to the loadstone, magne- 

tisch ; magnethaltig. 
Aiphane, m. (bois), american 

patm-tree, Amerik. Palmbaum, 

m. 
Air, trempe à 1' —, f. (fer) , har- 

deningin the air, Laflstâhlung,/*. 

— , mach. à — , f, (méc), ca- 



AIR 



— 10 — 



MU 



loric engine, Lufthëizaiisob, f. 

Air, pompe à — ; tiges des —, f. 

(m. vap.), air^ump, Luftpumpe, 

f- 
—, conduits ou carneaux ^— , m., 

air-pipes; Luftrôhre, f. 
— , régulateur à —, m. (m. vap.), 

air regulalor, Luftregulator, m. 
— , boîte à—,/", (m. vap.), air- 

box, Luftbehâlter, m. 
— , capacité de T— , f, (méc), air 

space, Luftraum, m. 
— , exposition à i' — , f.j airiness, 

airing, Luftausstellttng, f ; Lùf- 

ten, n. 

— , imperméabilité à 1' — , f. 
(phys.), airlighttmSy Luftdichtig 
keit, f, 

— , moyenne région de T- , f. 
(phys. ),mfd-atrjmittlere Luftre- 
gion, f. 

— , exposer à l'action de V— , to 
weather, Auswitterung, f. 

— inflammable ; phlogistique ; gaz 
oxygène, m. ( chim. ), oxygen ; 
oxygm gas\ explosive afr,Feuer- 
luft, /*.; Oxygen,».; Kn^lUuft, f. 

Airain, m., brass, Erz, n. 

— , d'— , àrassy; brazen, von Erz. 

— , travailler en—, tobraze, in Erz 

arbeiten. 
—, bronze à canon, m.; fonte verte, 

/"., gun-metal, Stûckmetall, ». 
Aire murée, /!. (mét.)i Stadel, m. 

— du creuset, bottom or sole ofthe 
crudbley Boden oder Sohle des 
Tiegels. 

— d'enclume (for.), face ofthe an- 
vil, Ambosflàche, f. 

— du marteau, V. Table, face ofthe 
hammer, Hammerflache, f. 

— du lavoir (met), table of a laun- 
der or buttle^ Filzherd, m. 

— du fourneau, hearth of the fur" 
nace, Hûllensohle, f. 

— du fourneau à fondre l'étain, 
hearth, Herd, m. 

— du haut- fourneau à fondre le fer, 
sole plate ofblas^furnace, Tum« 
mel, TitmmelstelQ, m, 



Aire, f. (niv.). superflicial contonif ; 

area, Flâcheninhalt, m. 
Ais, m.; planches, ^. (bois), deais ; 

planks, Dielen; Breter, n.pl. 

— à tremper, à desserrer (imp.), 
welting-board, Feuchtbret ; Âus- 
schuss — , «. 

— à rogner, à presser, à endosser, 
à fouetter (rpl.), riglet; press- 
*^W — » backing — , whipping 
board; Beschneidebret; Press—; 
Rûckband — , n.; EinreibehôU 
zer. 

— de carton (pap.), pasteboard ; 
mill-boardy starker Pappendec- 
kel. 

— à distribuer la lettre, m. (imp.), 
distributing-rule, Ablegespan,m. 

Aisselier, m.; jambette,/". (charp.), 
brace, Tragband; Baudstùck, n. 

— (méc), lenglhened arms of a 
wheel,(ji\e vorstehenden oder ver- 
langerlen Arme oder Flugel eines 
Rades. 

Ajointer, to join the ends togeiher, 

mit den Ënden an einander fu- 

gen. 
A jour (bij.), d»; al giorno. Fas- 
■** sung des Edelsteins in einen Rei|' 

mit unbedecktera Unterlheil, f. 
Ajoutage, m. (met.), adittament, 

Zusatz beim Schmelzen, m. 
Ajouter, pièce ajoutée, f. (man. 

bois), rider; annex; enclosure, 

Anfuge» f. 
Ajoux, m. pi. (tréf.). two iron pla- 
tes that hold the wurgle, Zieh- 

bank, f. 
Ajustage, m. (moïi.),adjusting\ siz- 

ing, Ausgleicben; ^ustiren. 
Ajustement des traverses, m. (ch. 

fer), cutting into, Einschneiden 

der Querschwellen, n. 
Ajuster; dresser; façonner, to fit, 

to level; to adjust, ein Stiick Arb. 

abrichten. 

— (serr.), to fit; to fit on, regu- 
lireu ; richtig anpassen. 

Ajusteur, m. (mon.), a fitier || 
weigher ofthe mint^ Justirer, w»f 
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ijvsteur (méc.)^ mill-wrightt Mon- 
teur; Mascli. aufsteller, m. 

— de broches (m. j. et met. renv.), 
spindle-guage^ Spindelwage, f. 

Ajostoir^ m. (mon.), pa*^ of scales 
used in the mint, Justirwage; 
Âbgleich— ; AusgleicU— ; Be- 
hnem— , /". 

Ajutage; ajutoir; ajoutoir, m. 
(plomb. ]^ ajutage; adjulage; a 
tube or pipe for walerworks.Anî- 
satz auf die Rôhre eines Spring- 
brunnens, m. 

A la cloche (pap.) , paper 403 
mm. by 292 miU,., Art Papier 
403 mill. hoch, 292 mill. breit. 

A la main^ paper 562 mill by 
375 miU., Art Papier 562 mill. 
hocb. 375 mill. breit. 

A la Telliëre, paper 442 mill. by 
342 mill, Art Papier 442 mill. 
hoch, 342 mill. breit. 

ArËloile; Éperon ; Longuet, paper 
514 mill by 384 mUl, Art Pa- 
pier 514 mill. hoch, 384 mill. 
breit. 

Alacamite (met.), aktcamite, Ala- 
camit; Kupfersand, m.; Kupfer- 
kochsalz, n. 

Alaise, f, (mcn.)^ board to fill out, 
FùUuugsbret, n. 

Alambic^ m.; curcurbite, /". (chim.), 
still retort, cucurbite ; alembic 
{of glass), Brennkolben; Dislil- 
lisk., m. ; Blase; Abziehbl., /*. 
(von Glas). 

—, mettre à 1'—; tirer, passer à 
r— , to distil ; to draw by distil- 
lation, distilliren; ûber den Helm 
ziehen ; abziehen. 

Âlbation, V. Déalbation. 

Albernus, m. (et. div.), camht 
made in the Levant, Kamlot aus 
dem Orient, m. 

Alberzarin, m., sort of wool from 
Spain, Art span. Wolle. 

Albumine^/*., albumen, m. (chim.), 
albumen, Eiweiss, n.; — stoff, m. 

Albumino-caseuXfCo^eoti^ ajourna, 
kâsiges Eiweiss^ n. 



Alcaëst, m* (cbim.), alkaestt kâ~ 
siges Eiweiss, n. 

Alcalescence, f (chim.), putréfac- 
tion produced by akalies, Fâu- 
lung durch Alkalien, f, 

Alcalescent (chim.), alkalescent, 
alkalescirend ; in laugeÈsalzar- 
tige GâhruDg ûbergehend. 

Alcali, m. (chim.), atkali, Alkali ; 
Laugensalz, n. 

— fixe, volatil, volatile alk,^ feuer- 
bestândiges, flùchliges A. 

Alcalimètre, m. (chim.), alkali- 

meter^ Alkalime^r, m. 
Alcalinité, /'.'Tchim.), alkalinity, 

laugensalzige Eigenscbaft, f. 
Alcaloïde, m. (chim.), alkaloidy 

Pflauzeabase, /. 
Alcarazas, m. ( pot. ), alkaloid, 

Pilanzenbasc, f. 
Alcool, m. [chim. ),alcohol^ Alkohol ; 

hôchst rectificirter Weingeist, m. 

— nitrique,«i7rtc o^«)/»oi,Salpeter- 
geist, m. 

Alcoolat, m. (chim.). compound of 
sait and alcohol, wohlriechendes 
Alk. ; mit Salz verbundenes Alk. 

Alcoolides, m. pi (chim.), alcoo- 
lites. 

Alcooliser (chim.), to àlcoholize, 
alkoholisiren. 

Alcornine, m. (chim.), Id,, Al- 
kornin, n. 

Aldéhyde, m. (chim.), dishydro" 
genized alcool, entwâsserter Al- 
kohol. 

Alégate; alicate, f. (orf.), small 
tweezerst Art kleiner Zange der 
Schmelzarbeiter; Féderzange, f, 

Aleiron, m. (met. ord.), treadle, 
Tritt, m. 

Alêne ; pointe ; f. ( ouL ), awl ; 
prtcfeer, Ahle, f. ; Pfriem, m. 

Alénier, m., awl-maker, Ahlen- 
Pfriemhàndler und mâcher. 

Alépines, f. pL (él. soie), fine silk 
stuff made in Aleppo, feines Sei- 
denzeug aus Aleppo. 

Alésage, m., bore^ Éobrung, f. 

Aléser ; écarrir; é^uarrir, boring ; 
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broachingt ausbohren; aufrei- 
ben ; aus— ; aufrâumen. 
Aléser un trou (borl.), ^o bore, aus- 
runden und poliren. 

— un canon, to bore, ausbobreu. 
Alésoir, m.; mach. à aléser, f , hor- 

ing mach., Cylinderbohrer, m. 
•— , alézoir ; écarrissoir ; équarris- 
soir; broclie.rimcr; broach; open- 
ing-bit^ Reibalile; Râum —, /".; 
Baucbbohrer, m. 

— (fer), borer, Ziehlûfter, m. 

— (horl ), borery Bobrspiize, f. 

— ( fond. ), borer, Spritzenbob- 
rer, m. 

Alésure, f, (fond.), shavings, Bobr- 

spâae ; Abfâlle, m. p^ 
AIëze(men.), T. Alaise. 
Algaroth, poudre d'— , f, (cbim.), 

Algarotti's powder , basisches 

Spiessglanzcblorid, n. 
Alichon , m. (nioul. ) , cam ; lifting 

cam, Schaufel ; Aufschlage — , f. 
Alidade (niv.); alhidaie ; transom ; 

cross-staffs Alhidade, f.; Diop- 

terlineal, n. 
Alimentation, galets d'— , m. pi. 

(loc . ) , sUde bars for feed pumps ; 

Scitlitten, m. 
Alimenter (m. vap ), to feed, den 

Daropfkeàsel speisen. 
Alinéa, m. ( imp. ), paragraphe 

break^ Absatz, m.; neue Unie,/". 
Alizarine; garancine, /*. (teint.), 

alizarine, Krappfarbestoff, m. 
Alizier; aloucbier, m. (bois), ser- 
vice tree;whUehawthorn, Atlas- 

beertiolz , Arlesbeerh. , Klse- 

beerh., n,; Melilbeerbaumholz,n. 
AUanite. wi. ( met. ), oxydated, 

black cerium, oxydirtes, kiese* 

liges schwarzes Gerium. 
Allantoate, m. (cbim.), /d., barn- 

bâulchensaures Salz. n. 
Allantoique, m., allantoic acid, 

Harnbâutcbensâure, f. 
Alléger (men.), to lessent dûnner 

hobeln. 
AUégir (serr.), to lessen, verd'ûn- 

nen. 
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AUemanderie, f. (met.), finer^i 

chafery^ Knopperbammer, m. 
Alliage, m. (met.), alloy, Legî- 

ruug; Bescbickung, /l;Zusatz.m. 
— , métal (fond.), composition of 

métal, Zeug, fi. 
Alliance, f. (orf.), wedding-ring, 

Flecblring; Doppeltr.; Traur— , 

m. 
Allié, or —, aUoyed gold, Karat- 

gold, n. 
Allonge,/". {ïmp,).fly'leaf Anselz- 

blatt, fi. 

— f. (cbim.) , beak of an alembic , 
Éinsatzrôhre, f.; Vorstoss, m. 

—, rallonge/ (cbarp.), f/cirt^f-piccc, 
Anlàngerungsstûck; Anschift. 

Allonger (lam.), to lengthen ; to 
stretch oui ; to draw out, ver- 
lângern ; anstûcken ; ausdebnen ; 
sirecken. 

Allophane, m. (met.), allophanous, 
kieselartiger Alaunerdenbydrat. 

Allnchon, m. (moul.), cug; catch; 
tooth, Zabn am Biublrade, m. 

Allumettes allemandes , cbimi* 
qiies , f, pi. , Lucifer mat^ 
ches ; congreves, Zùndliôlzcben ; 
Streicb — . 

Allure, f (mét.),proces5. Gang, m. 

— régulière, regular process^ Gar- 
gang ; guter G. 

— chaude, hot process, beisser, 
bitziger G. 

— froide, cold process, kalter 
Gang. 

— irréguliëre, irregular process, 
Rohg.; rober, scharfer, ûber- 
sezter G. 

Aloi ; titre, m. ( mon. ), alloy, 

Gehalt, m. 
Aloucbier, V. Alizier. 
Aloyage, m. (étam.), alloyingmix- 

it«re,LegirungderZinngiesser,/'. 
Alpaca ; alpaga ; alpague ; alpaque, 

(et \^\.),alpaga. peruan. Kameel- 

ziegenwolle ; peruan. WoUe, f, 
Alquifoux, m. (pot). a/gMi/oM ; pot- 

ter'sore; galena; otack-lead, eine 

Art Bleiglanz. 
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Altérât (Pyr.) (met., for.), too 

much; too hot, zu stark; zu 

heiss. 
Alléralif, f». (teint.), al/eranf,Alte- 

rativ, n. 
Alternatif, alternaiing; redpf^cat- 

ing, wechselweise. 
Aludel, m. (chim. ), aludel, earthen 

subliming pot, Sublimirlopf, m.; 

— Gefàss, n. 
Alame (for.), kindling; lighting 

wood, Zundholz, n. 
Alaminate, m. (chim ), aluminate^ 

Âlaunsaures Saiz ; Âluminat. 

— de plomb, of lead^ Thonsaures 
Bleioxyd. 

Alumine, /. ftwt., chim,), alumina;' 

alumin; a&men, Alaun-Thoner- 

de; Âluminoxyd 
-,sulfate d'—fSulphate ofalumina, 

Alaun, m. 
-, acétate d'— ,m., acétate ofalu- 

mine, essigsaure Thonerde. 
-, tanuate d'— , tannaie of al., 

gerbsaure Thonerde. 
^, ulraale d'— , ulmaieofal., hu- 

mussaure Thonerde. 
—, silicate d'— , silicate of al., kie- 

selsaure Thonerde. 
-, carbonate d'—, carbov.ateofaL, 

kohlensaure Thonerde. 

- , sulfate d'— , sulphate of al, 
schwefelsaure Thonerde. 

-, tratrale d'— , tartraie ofal., 

weinsteinsaure Thonerde. 
Alumineux, aiuminous ; containing 

al.; alumish; alumy, alaunar- 

tig; alaunhâltig. 
Alurainiëre, /"., alum mine, Alaun- 

bergwerk, n.; — fabrik, f. 
Aluminium, m, (chim), a/wmmwm, 

Alaunbergwerk,n.;— fabrik,/. 
Alun; sulfate d'alumine (chim.), 

alum, Alaun, m. 
-- de glace, de roche, roc or roche 

alum, Stein A.; Fels A., m. 
-•calciné, brûlé, burnt alum, ge- 

brannter A. 
^ natif ou vierge, pure, crystalliz' 

ed (Uum, gediegener Â. 



Alun catin, potash, Potasche, f. 

— factice, artificiel, artificialalum] 
engiish, al., kïinstlicher A. 

— de plume (sulfate de zinc) plu- 
me, plumose alum, Feder A.; 
schwefelsaure Zink ; Federweiss. 

— de sucre, sucré, saccarin, sugar 
alum, Zucker A. 

— marin ( muriate d'alumine ), 
muriatic alumin, saizsaure Alaun- 
erde. 

— de roche, roche, rock alum, 
Stein Alaun. 

— , mordant d'— , m. aiuminous 
mordants, pi, Alaunbeize, f. 

— , mine d' — ; carrière d' — , f, 
alum-pit; aL guarr2/,Alaunberg- 
werk, n. ; — grube, f. ; — 
bruch, m. 

— , fleurs d'—, f. pi., flowers of 
alum, slam, Alaunblumen, f. pi.; 
— mehl, n. 

— , minerai d' — , m., alum-ore; 
aL stone, Alaunerz, n. 

— , lessive d'— , /"., aiuminous 
lie, Alaunlange, f. 

— sucré , alum-sugar, Alaunzu- 
cker, m. 

Alunage. m. (teint), steeping in 

alum ; aluming, Âlaunen; Sieden 

im Alaunwasser. 
Alunalion, ^ (teint. ), opfra/ton of 

preparing a/um,Alaunbildung, f. 
Alunier. m. alum-maker, Alaun - 

bereiter, m. 
Alunifere, f., alum-house; alum- 

work. Alaunhùtle. f. 
Amalgamation, f (chim.), Id., 

Amalgamations process, m. 
Amalgame, m. (chim.). amalgam, 

Quickbrey, m.; Verquickung, f. 
— , tonneau d' — , amalgamaling 

tub, Anquickfass, n. 
— , atelier d' — ,workshop for amal' 

gamating, Anquickhùtte, f. 

— électrique , electric amalgam, 
elektrisches Amalgama. 

— d'or (dor.), amalgam of j^eld, 
Gold-Amalgam, n.; 66l(jt(^,lMi. 

Amangluée ; amaubl\x^^, fUvs <^o^^»i 
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cloth made in the Levant^ Levant 

Baumwollzeug, m. 
Amimline{chm.),amanitine;mush' 

room poisorif Âmanilin, n. 
Amarine (chim.), Id., Âmarin, n. 
Amaranthe ; bois violet ; palissan- 
dre (bois), violet wood ; purpled 

w.'j palixander w.; Luftholz ; 

Violeth.; Purpurh.; Amaranthh.; 

Palisanderb. blaues Ëbenh. 
Amarres, /. pi. (charp.), cheeks or 

posts of a wind'beam or crâne, 

^Vindebàume, m. pi. 
Amas de lumière, m. (pbys.), mass 

of light, Lichtmasse, f. 
Amballard, m. (f. pap.), wheeWar- 

row, Schiebkarren, m. 
Ambiant (pbys.), amhient, umge- 

bend. 
Ambic, V. Alambic. 
Ambilé (verr.). gl(^s ihat has lost 

its transparency, taub. 
Amboutir (ouvr. met.), to snarl, 

gelriebene Arb. macUen ; Met. 

mit dem Treibhammer Ireiben; 

ausbauchen ; austiefen ; auflie— 

l'en. 
Ambre ; —gris, m.; ambergris ; /t- 

quid ambeVj Amber ; Ambra, m. 
—jaune, succin, carabe, m., am6er; 

yelloiva., Bernstein. 
Ambré; bois — , w., aniber-tree 

wood, Amberholz, n. 
Ambréine (^chim.), ambrinf Am- 

brein. 
Ambréile (chira., pbys.), arriber' 

power, Amberliraft, f. 
Ame, f. (serr.), soûl, Seele, f. 

— (met. ord.], soûl of the shuttle, 
Scelo des Weberschiffchens. 

—, f. (pass.), standing warpj st. 
bottom, stebende Kelte. 

— (chim.), essence, wesentlicher 
Geisl, wes. Salz. 

— soupape de soufflet, /"., valve, 
clack, Balgenklappe, /".j— ventil, 
n. 

— (bon.), meshing apparatus in 
a stocking framey Maschenappa- 
rat, m. 



Ame, mettre F— à un soufflet, to fit 

in a clack, Klappe in den Blase- 

balg einsetzen. 
Amélioralion, f. (chim.), améliorer 

tion, Veredlung; Verfeinerung, f. 
Amenuisement, m. (men.),p/anm^, 

Behoblung, f. 
Amer de bœuf, V. Fiel de bœuf. 
Amiante, m. (min.), amianthus; 

asbestos ; plume-alum; salaman' 

der*shair, Amianth ; Steinflachs. 

w.; — blute, f.; BergÛachs; Erd 

— ; Bergstein, m.; Bergwolle, f, 
Amidin, m. (chira. ) , pelUcie of 

amylum, Stàrkekôrnhautchen^n. 
Amidine (cbim.), amidine, Ami- 

din, n. 
Amidon, m. (chim.), siarch; fecuia; 

amylum, Stàrke, f.; — mehl, n. 

— en aiguilles, crystallised starch 
or amylum, krystallisirte, pris- 
matische Stârke. 

Ammoliques; sels— ,m.p{.,ammolfC 
salts, ammolische Salze, n. pi. 

Ammolyne, m. (chim.), ammoline, 
Ammolin, fi. 

Ammoniac, m. (chim.), ammoniac, 
Ammoniaksalz ; flùchtiges Lan- 
gensalz ; Salmiak ; Ammonium. 

Ammoniacal, ammoniacal, Ammo- 
niakballig. 

— ,sel— , sal ammoniac, Ammo-* 
niaksalz, n. 

— , oxyde d'argent-, ainmoniacal 
oxyd of silver, Ammoniaksil- 
beroxyd, n. 

Ammoniaque (chim.), ammonia; 
ammony, Ammonium, n. 

— , rubis d'— ruby ofsal ammo' 
niaCn Salmiakrubin, m. 

— , sulfate d'— , sulfate of ammo^ 
niac, Salpelerschwefel, m. 

— , gomme — , gum ammoniac ; 
ammoniacum, Ammoniakgummi, 
m. 

— , gaz —, ammonia gas; volatile 
alkali in a gaseous s taie, Ammo- 
niakgas ; alkalische Luft. 

— , efûorescence, esprit, fleurs de 
sel, muriate of ammonia ; sal^ 
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amtnomac ; hydrochlorate of 

ammoma^ Salmiakbeschlag ; — 

geist, m. ; — blumen, f. pi. 
immoniaque,sesquicarbonate d'--^ 

sesquicarbonate of ammonia, 

anderthalb kohlensaures Ammo- 

Diak. 
—, succinate d*— , succinate of 

am.f bernsteinsaures À. 
— jferrocyanate d' — , ferrocyanate 

(fam,, eiseiiblaues Â. 
— ,aarate d' — ^aurate ofam., gold- 

saores A. 
— . hydrochlorale, rauriate d'— , 

hydrachlorate\ muriate ofam., 

hydrochlorsaures, salzsaures A., 

SaliDiak. 
—jtiydrosulfate d'— , hydrosulphu- 

rate ofam., bydrotbiousaures A. 
— , carbonate d' — , carbonate of 

am.y kohlensaures^ neutrales Â. 
-, molybdate d'— , molybdate of 

atn., molybdânsaures Â. 
-, Dhospbate d*— , nitrate ofam., 

salpetersaures Â. 
— , oxalate d*— , oxalate ofam., 

sauerkleesaures Â. 
—.sulfite d' — ,s\dflteofam., schwe- 

fligsaures Â. 
— , lungslénate d'— , tungstenaie, 

ofam., wolframsaures Â. 
^, bicarbonate d'— , bicarbonate of 

am.^ zweifacb kohlensaures Â. 
—, sulfate d'alumine et d'— , sulfate 

of alumine and ammoma.Âmmo- 

Diak alaun, m.; scbwefelsaure 

Tbonerde, /". 
— liquide, liquid am., Ammoniak- 

ilûssigkeit, f. 
Ammonite, m.\ ammoniure, f., am- 

mites ; ammonites, Zusammense- 

tzung des Am. mit metalliscben 

Kalken oder Uaibsàuren. 
Ammoniares (chim.]f ammoniurets, 

Ammoniuren. 
Âmoise ; amoisse, f. (cbarp.), bind- 

ding pièce; notched rail, Zwerch- 

sparren ; m., Spille, f. 
Amorçage, m, (arm.); priming, 

Ëiiûudeln. 



Amorce, f. (arm.]> prime, Ziind- 
kraut, n. 

— f., dissolved gold, silver or 
platina, aufgelôstes Gold, Silber 
oder Platina. 

Amorce-siphon, siphon flUer, lie- 

berfùller, m. 
Amorcer (for., serr.), to humour, 

to ease; to thin the edges of 

iron by hammering, kôrncn ; 

ûberfeileu ; ablînnen. 

— un trou (serr.), to mortise a 
hole, vorzeichnen. 

Amorçoir, m. (charp.), wimUe] 

kind of auger mode use of to be- 

gin a hole, Vorbohrer, m. 
— , foret à filière, m., wire-drill, 

Drahlbohrer, m. 
— ,pointeau,m.(out.)iC0n/0rpuncA, 

Kôrner, m. 
Amortir, to deaden, tôdten ; auf- 

fangen. 
Ampélite ou terre —, f. (t. cor.), 

ampelites ; pharmacitis ; cannel- 

coal; vine-earth, Berglorf , ». ; 

Bergpecherde, f, ; Erdharz, ». 
Amygdaline, /. (chim.), Id., Amig-. 

dalin, ». 
Amylacé (chim.) , amylaceous ; 

resembiing or appertaining to 

starch, stârkmehlartig. 
Amylonine^ m. (chim.), amyline^ 

Amidin, ». 
Analyse, f, (chim.), analysis, Auf- 

lôsung ; Zerlegung ; Zerse- 

tzung, f 
Anamorphique, (phys.), anamor- 

phous, anamorphiscb. 
Ancetle, f. (met), smaïl cord with 

an eye, Litzenfaden, m. 
Anche, f. (moul.) , mill-scultle , 

Mehlloch, ». 
Anchusine, m. (chim.), /d., An- 

chusin, ». 
Anchusique, m. (teint.), anchusic 

ac, Fàrberkrautsàure, f. 
Ancre, /"., (serr., charp.), brace, 

Klammer ; Schlauter, f. 

— de fourneau, cramp ; tie^ Ofen- 
scblauter, f. 
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Ancre (horl), anchoTy Anker, m. 
Ancrenée, f. (for.), ancony^ An- 

fang eiues dreifusslangeu Eisen- 

slange mit eiuer Luppe aii jedem 

Ende. 
Ancrure, f. (et. div), crease, Um- 

schlag, m ; Faite, f. 
Ane, étaii, m. (out.), vice ofa toy- 

manj Knecht; Bock. m. 

— (rel.), shaving-tub, Hobelkas- 
ten, m. 

Anélectrique (phys.), not electric, 

nicht elektrisch. 
Anels, m. pi , maille de tenaille, f. 

(out ), ring ofthe tongs, Zangen- 

ring, m. 
Anémographe, m., anemographer, 

Windbeschreiber, m. 
Anémomètre appliqué aux soufflets 

de forge, hlasl meter^ Geblàse- 

messer. m 
Anémomélrographe , m. (phys ), 

anemometer ; wind guage, Pen- 

delwindmesser, m. 
Anémonine, m. (chim.), Id., Ane- 

monln,n. 
Anémonique, anemonic ac, Ane- 

monesàure, f. 
Angle de réflexion, m. (phys.) , 

angle ofreflecUon, Abpraliungs- 

winkel. m. 

— d'elongalion, m. ( méc. ), an- 
gle of elongation^ Abstands- 
winkel. m. 

— , à — obtus ; obtusangle, obtuse- 

on.gf/^d^stumpfeckig ; — winkelig. 
Angler (fond, st.) , to form the 

angles, die Winkel genau ab- 

formen. 
Angrois, m. ; clef. f. (tour), wedge ; 

coin, Scbliesskeilchen ; Sperr 

—, n 
Anguille, f. (drap), crumple, Nerv; 

Wulst m. ; Faite, f. 
Angulaire; anguleux; angulé, 

angular ; cornerwise , eckig. 
Anhéler (verr), unifurm heating^ 

warming, gleichmâssig heizen. 
Anhydre (chim.), anhydroitSj was- 

scrlos. 



Anhydre , chaux sulfatée—, ouan- 

hydrite (chim.), anhydrite, An- 

hydrit. n. 
Anille (moul), iron-cross ; rynd, 

Blûhleisenf n. 
Animaliser (cliim.), to animalize^ 

in thierischen Stoff verwandeln; - 

verlhieren, 
Animine, m. (chim.), animCj Ani- 

min, n. 
Animique (chim.) , animic sàU, 

Animinsalz n. 
Anion (magn.), anion, Anion, n. 
Anisie (Pyr ). f. (for ), small chaf' j 

coal, kieine Holzkohlen, f. pL ^ 
Anisométrique (phys.). anisomê' ' 

trio, anisomeirisch. j 

Anisotique (phys.), anisotiCj ani- j 

sotisch. ^ 

Anneau de la clef, m., bow ofa 

key, Bùgel, m. 
— , m (tour.), /rame. 

— de bout d'essieu, m. (loc), axlê' J 
hoop ; iron ring, Achsenring, m. ' 

— gradué, m. (magn.), ara* i 
duated ring^ Gradring (am Kom-'j 
pass), m. J 

Annelet, m. (m. ord.), glass ût^, 
horn eye of shuttlns, Glasauge, 
Horn — am Schiffchen, n. 

Annulaire (phys.), annular, annu' 
lary; ring-shaped, ringfôrmig» 

Anode, m. (galv), Id., Id. 

Anses (cloche), f. (fond.), handle; 
cannons, llenkel, m.; Oehr, n. 

— de panier (serr.), spiral orna^ 
ments, schneckenfôrmige Zier- 
ralhen. • 

— ou poignées à vis pour couver- 
cle de cylindre (m. vap. ) , 
screw'd handles for cyl. cover, 
Griff ara Cylinderdeckel , m. 

Anthracoraèlre, m (^chim.), an^ 

thracometerj Luflsàuremesser; 

Kohlensàure— , m. 
Anthracite, m. (min.), anthracite; 

stone-coal, coal-stone ; glance" 

coal, Braunkohle, f. 
Antigorium, m. (verr.), coarse eha* 

mel;glazingj Glasur, f.; Schmelz- 
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glas, n.; Smalla^ /.; Blaufarben- 
glas, n. 

Antimoine, m. (cbim.), antimony, 
Spiessglas; Spiessglanz; Âutim.^ 
fi. 

— natif, pur; régule d'— , native, 
ant.; regulus ofant., gediegenes 
Ant. ; Spiessglanzkônig; m. 

— cru, crude ant.^ rohes, ge- 
schmoizenes Ânt. 

— préparé, préparée, ant., zube- 
reitetes Ânt. 

— , mine ou sulfure d* — . ore of 
anlimony, Schwefeispiessglas ; 
natûrlich gescbweftiUes Spiess- 
glas : Spiessglaserz. 

—, sulfure d' ~ cristallisé, strié, 
lamelleux, stUphur of ant ; ra- 
diated, grey-streaked, foliaivd 
sulpfi. of ant., kristallis., ge- 
streiftes, blâtleriges Schwefei- 
spiessglas. 

— ^antide d'— oaryd ofant.f An- 
timonoxyd. n. 

— gris compacte, compact grey- 
^Hreaked ant., dichtes graues 
îjDBpiessglânz. 

jB^gris rayonné^ radiated sulphU" 
"rei of ant.^ strabliges, graues 
Spiessglanz. 

— irisé, iridescent ant., vielfar- 
biges Spiessglanz. 

— hydrosolfuré , red antimonial 
ore, rothes Spiessglanz. 

— diaphorétique, diaphoretic ant., 
schweisstreibendes Spiessglanz. 

— , oxyde d*— , oxyd of ant., 
Spiessglauzascbe, f. 

— , teinture d'— , /'., antimonial' 
wine. Spiessglanzauszug, n, 

— rouge , red antimony ore, 
Spiessglauzblende, f. 

—, beurre d* -, m., butter ofant., 

Spiessglanzbutter, f, 
—, protocblcrure d'— , m., choride 

ofant.^ Spiessglanzcblorid, n. 

— bydrosulfuré , hydrosulfuret 
ofant, minerai kermès, Spiess- 
glanzbluthe, f., Spiessglanzker- 
mes, m. 



Antimoine snifaré acicnlaire, act- 
cular sulphuret ofant., Spiess- 
glanz druse, f. 

— , raine d'— en plumes, f.y plumose 
antimonial ore, federiges Spiess- 
glanzerz, n. 

— , mine d' — solide, solid antimo- 
nial ore, stahlderbes Spiess- 
glanzerz, n. 

— sulfuré, grey antimony ore, 
graues Spiessglanzerz. 

— , vinaigre d' — . m., vinegar of 

ant., Spiessglanzessig. m. 
— . verre d'— , m., gUss ofant., 

Spiessglanzglas. n. 
— , ocre d' — naturel, antimonial 

ocre, Spiessglanzl(»lk, m. 
— , régule d'— marlial,m., martial 

regulus of ani., eiseuhalliger 

Spiessglanzkônig, m. 
— , scorie de rég. d* — . /*., scoria 

of reg. ofant., Spiessglanzkô- 

nigschlacke, f 

— , oxy de d'— sulfuré, sulphuret ted 
oxyd of ant., Spies.-glanzle- 
ber. f. 

— , huile d*— , f., oil of ant., 

SpiessglanzOl, n. 
— , protoxyde d*— . protoooyd of 

ant., Spiessglanzoxyd. n. 

— , phosphate d'— , phosphate of 
ant., phosphorsaures Spiess- 
glanzo.\yd. 

— , muriated' — , hydrochlorate of 

ant. , salzsaures Spiessglanz- 
oxyd. 
—, rubine d' — ; oxysulfure d'— , 

rutyy of ant., Spiessglanzrubin. 
— , safran d'— , saffron of ant.j 

Spiessglanzsafran, n. 
—, nitrate d'— ; nilre antimonié, 

nitrate ofant ; ammonia ted nilre, 

Spiessglanzsalpeter, m. 
—, sulfate d'— , m., sulphaie of 

ant., schwefelsaures Spiessglas- 

salz. 
—, peroxyde d'— ; acide antimo- 

nique, stibic acid; antimonic 

acid, Spies$(glassàure. 
—, protosulfure d'— , m., sulphU' 
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ret of ant.f Spiessglassiilfid, n. 
Antimoine, persulfure d'— , w.,' 

golden sulphur ofant,, Spiess- 

glasubersûlfid. 
—, deutosulfured'— ,m.,deM<05Mi- 

phuret of antj Spiessglasùber- 

sùlfûr, n. 
— , vitriol d' — , m., vitriol of 

ant.y Spiessglas vitriol. 
—, oxyde d* — blanc, white oxyd 

of ant. hy précipitation y Spiess- 

glasweiss. 
—, cinabre d'— , m., cinnabar of 

ant.j Spiessglaszinnober, m. 
Antimonial, éthiops— ,m., aniimo^ 

nialaethiops, Spiessglasmobr, m. 
— , soufre —, sulphur of ant,, 

Spiessglanzschwefel, m. 
— , argent — , antimonial silver- 

ore, Spiessglanzsilber, n. 
Antimoniate, m., Id., Spiessglanz- 

salz. 

— de plomb^ ant. of lead, Spiess- 
glanzsaures Bleioxyd^ n. 

— de zinc, ant. of zinCy Spiess- 
glanzsaures Zinkoxyd, n. 

Ântispode, m.(chim.)>an{t5poc2mm^ 
Pflanzeuascke, Thier — , f. 

Antizymiaque; antizymique (chim.), 
antizimiac ; preventing fermen- 
tation, Gâhrung hindernd. 

Apatite; chaux phosphatée com- 
pacte et fibreuse,/". fchim.).apa- 
tite ; phosphate of lime fibrous 
and compacty Phosphor Kall^- 
stein, m. 

Aperçoir, m. (ép.). plates on both 
sides of the grinding stone , 
Blech, n. 

Apéritoire, f. (ép.), horn or iron 
plate to equalise or gauge the 
wire at the lathe , Yergleich- 
plalte, f. 

Aplaigner; aplaner (et. cot. laine), 
to nap ; to raise the nap {with 
teazels or burs)^ rauhen; auf- 
kratzen. 

Âplanisseur, F. Laîneur. 

Aplatir (ouvr. met.), to ftatten, 
fletschen; abbreiteu; abpochen. 



Aplatir le fil d'prchal (ép.), to 

fiatten a tuire, den Draht fle- 

cken. 
Aplatisserie, f. (batt. lam.), draW" 

ing rollers , Streckwerkstàtte ; 

Streckstàtte, f. 
Aplatissoire, f. (lara.)» flatter; rol- 

ler; rolling-cylinder ; flatting'- 

hammer , Streckwerk ; Plâtt- 

werk ; w., Strekcwalzen ; Plàtt- 

walzen, /*. pi..; Strekhammer; 

Stabhammer; Urwellhamnier* m. 
Apocrenate^ m. (chim.), acétate of 

minerai waiers, mineralwasser- 

saures Salz. 
Apocrénique (chim.),actd of mine- 
rai waters , Mineralwasser- 

sàure, f. 
Apointisser, to point, spitzen, zu- 

spitzen. 
Apomécomëtre,m. (nivO^apomeco- 

meter, Weitenmesser, m. 
Apparat, w.(chim.,phys.),appara- 

tus , Sammluug phys., chem. 

Werkz., f.; Apparat, m. 
Appareil^ mécanisme^ m., coniri^ 

vance^ mechanism, Vorri ~ 

tung, f, 
—, m. (phys.), apparatus, ph^ 

Yorrichtungen , Zurichtungea ; 

phys. Geràthschaftssammlung ; 

phys. Kunslgeràth. 

— de pompe (pomp. ), jmmp-sto/f 
wpper box of a pump, Pumpen- 
stock ; Sauger, m. 

— des Bastringues, apparatw for 
acids, Sâureapparat. 

— de changement de marche ou de 
relevage (loc), reversing gear^ 
Wendevorrichtung, f. 

— pour arrêter les flammèches 
(loc), wire cap {on the top of 
chimneys), Drahthaube, f. 

— relevateur, m. (ch. fer), rail^ 
way-accident detector, Anzei- 
ger von Eisenbabnunfàllen, m. 

— voltaïque à capsules, m. (phys.), 
voltaic apparaius mith capsules, 
Kapselapparat, m. 

Appareiller (f. drap), to dress i to 
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staffîren ; den Strich, die 

, die Appretur geben. 

3r (charp.}, to matchs lo 

. fûgen. 

îur,m. (fil. soie) firimmer, 

)ereiter, m. 

, trimmeTf Slaffirer, m. 

n. (horl.), F. Appel. 

m. (ferbl.j, tin-foil; leaf- 

tttzinn ; Staniol, n. 

ill.), dutch tin-foil for 

Uvering , holl. BlattzinD 

schen Versilbern, n. 

. (horl.)) liflle signal'bell 

j the quarterSj Vierlel- 

iglôckchen, n. 

Ire d'— , callender; cal- 

roUer, Zugwalze, f. 

i, /*. (phvs.), appétence \ 

icy, Streben ; Anstreben, 

!, tn. (pot.), decorating ; 
iflf, Yerzieren des Tôp fer- 
ra, n. 

, f, (men.], inlaying; sett- 
Qlegen. 

es d' — ( orf. ) , inlaid 
Fùgestùke, n. pL; einge- 
rb, f,; Einsetz Kasten, m, 
- (batt.), gold for charg- 
kldzum Vergolden, Buch- 
ilâttergold, n. 
•, /. (drap), io set cloth, 

n, /*., accretiony Anhàu- 

Lnsetzung von aussen, f. 

m. (f. drap), finishing, 

ur ; Bereitung ; Trampeln; 

1, n. 

; écouaner; limer (étam.), 

h; tomake smoothfyersm' 

abgiâtlen. 

;t.) (fond.), to finish; to 

ûberfahren ; abschleifeu. 

10 (dor.)« to lime and chalk 

mit weisser Farbe aus 

md gescblammter Kreide 

hen. 

•, m. (étam), pewterer^s 

Feilbank; Sâuber— , f. 



Approche, f, (fond.)* approach 
space, Zwiscbenraum ; Éuchsta- 

ben — , m. 
Approcher (mon.)* adjusling ;jus^ 

tificationf justiren ; zurichten ; 

ab— . 
Appropriation,/'.(chim.),/d.,Aaeig- 

nung, f. 
Appui, m. (tour), prop ; stay, 

Stûtze, f.; Stûtzbret^ m. 

— (méc), ftdcrîtm; prop, Ruhe- 
punkt, m. 

—, régulateur; tête, f. (man. bois), 
heady Anschlag; Kopf, m, 

— de fourchettes (met. ), lever-hold, 
Stûtzgabel. f. 

— , crampon: manche, m., hold- 

fast; handle, Anhaller, m. 
Appuyoir, m. (ferbl.). flat pièce of 

wood to press together the plates 

to be soldered^ Pressholz, n. 
Apyrine, m. (chim.), apyrin, Apy- 

rin^ n. 
Aqueduc, m. (ch. fer), aqueduct, 

Id.; Wasserleitung. 
Arabine^ m. (chim.), arahinef Ara- 

bin, n. 
Araignée, f. (fer), hooked flaw in 

iron etc.f âstiger Haken. 
Aramer (f. drap), io stretch upon 

tenters, in Rahmen spannen ; ein- 

rahmen. 
Arbalfete, m. fliss.), crowding of 

warp threads ; defect in weaving^ 

fehlerhaftes Zusammendrângen 

der Kettenfôden. 
—s, m. p/. (liss.j, cords for draw- 

ing down the healds. Schnûre 

zum Herabziehen der Litzen. 
Arbaléter (charp.), to stay,io bear 

orshore wp with pièces oftimhery 

mit Dachstuhlsàulen vcrsehea. 
Arbalétrier, m. (charp.). pr in ctpaf 

rafler ^ Hauptsparren, m. 
Arbre, m. (méc), heam\ pièce of 

iimber\ shaft; spindle, Baum; 

Well— , m.; Welle; Spille; 

Stauge, f.; Stamm ; Drehstift, m. 

— (out.), horing bar; cutter bar^ 
Bohrspindel;— welle;— stange, f. 
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Arbre du parallélogramme (m. 
vap.), motion shaft, Parallel- 
bewegungswelle, f, 

— du tiroir (m. vap ), excentric 
shaft, Schieberstange, f, 

— des pales; — des roues (m. vap.), 
pcLddle shaft^ Radwelle; — spin- 
del, f. 

— itour), mandrel ; arbor ; turn- 
ing arbor ^ Spindel; Drehbaiik 
— , f,\ Drehstifl, m. 

— des trompes (met ). arhor ofthe 
watering tube, Schlauchspindel. 

■— des ordons, arbor ofa hamnier 
milL Hammerwerivspindel 

— de bocard, arbor of the stamp^ 
miU, Stampfwelle. 

— de patoiiillet, arbor of an ore^ 
separatin g mill yErzscheideweWe. 

— moteur (méc), driving shafl: 
main sh., Treibwelle, f, 

— du tour, laihe- spinale; lathe- 
mandrel, Drehbankspiudel. f. 

— de manivelle; — intermédiaire 
(b. vap.)> crank-shaft, Kurbel- 
welle, f. 

— du barillet (horl.), arbor^ Fe- 
derstift ; Wellbaum. m. 

— avis (f pap ), cylindre: man- 
drel, Uollànderwàlze; |1 Schrau- 
beuspindel, f. 

— de grue (méc), j«6, Krahnbal- 
ken. m. 

— à cames, cam shaft, Daumen- 
welle, f. 

— à vis ;— à rebours (tour), screw- 
arbor, linker Drehstifl, m 

— à ovale ( tour ), oval chuckj 
Ovalwerk, n. 

— à balanciers (horl.), watch ar- 
bor \ clock-arbory Uurulidreh- 
stift, m. 

— à polir les balanciers, arbor- 
engine , Unruhdrehstuhl ; Uu- 
ruhpolir —, m. 

— de poulie, m. (charp.), pul- 
ley-beam, Ricbtbaum, m. 

— de couche, m. (tis.), driving 
shaft of a machUte, Triebwelle 
einer Maschine, f. 



Arbre de couche (méc), hor 
shaft, wagrecbter Baum. 

— à fusées (horl.). fusée 
Schneckendrehstift; — aui 
— ablaufer, m. 

— à cire (tour), manfirel of 
ticular construction , D 
von besonderer Bauarl, n 

— des bachots (f. pap), pet 
ed shafl, Lôcherbaum, m. 

— à plaque (tour), reduce 
face-lathe , Scheibendr 
im Kleinen, m. 

— de brin, d'un beau brin 
straight timber ; tree , 
slâmmiger Baum. m. 

— de sciage ; bois en bill 
for sawing; log-wood, 
slamm ; Blockbaum. m. 

— de Diane, ou philosc 
(anc) auj. — d'argent cri 
(chim ), Dianae arbor; 
lunae ; philosophical tree , 
baum, m. 

— métallique , dendrytic ^ 
lion, Meiallbâumchen. n. 

— de Saturne, arbor Saturn 
bàumchen. n. 

— de Mars, arbor Martii, 
bàumchen, n 

— de moulin, axle tree^ Mut 
Wellbaum. 

— d'un rouet (méc ), spindle 
del, f 

— d'une roue (horl.) , 
spindle ; arbor, Achse; W 

~ du guindal (méc), rollt 
windlass or capstan ; en 
wind-beam , Haspelwell 
Windebaum, m. 

— à vis. m ( tour), screw 
linker Drehstifl, m. 

— à écrou, m., screw-arbo 
nut, Drehslift mit Mutler, 

— de Talésoir, m., borin 
Bohrstange, f. 

— de la presse (impr.), 
stick ; rounce; bar; hose, 
baum ; — bengel, m. 

— du rouleau (impr.)» spit 



ARC 



— 21 — 



AR6 



double wheel, Walzenspindel, f. 
Arbre du tour en l'air, iree ofa ro- 
cket-lathe, Wippe der Bohrbank 
za Raketen, f. 

— (Iréf.). winder; axle , Sock- 
rolle, f, 

Arbue, f., aluminous flux, IhoDer- 

diger Fluss. 
Arc, m. (tour)^ bow, Palesterbo- 

gen, m. 

— (bal.), scale^beam^ Waagebal- 
ken, m. 

— conducteur ou excitateur (phys.), 
dectrical conducior, Ausla- 
der, m. 

— -boutant, «i., buttress; piWar, 
Gewôlbepfeiler, m. 

— sourciliëre (serr.), horse-shoe 
curve, Hufeisen Âusbiegung, f. 

— , m.; voussure d'une voûte, /"., 
centry; cope, Gewôibbogen, m. 

Arcades, f. pi. (m. ord., méc), 

neck twines, Heber; Âufheber; 

Aufboier, m.; Ârkaden, f. pi. 
Arc- bouter (eh. fer), to prop with 

a buttress^ mil einem Strebe- 

pfeiler stûzen. 
Archal; fil d'— , m. (tréf), wire; 

brasswire, Messingdraht, m. 
Arche, f., guUet; arch; vault, 

Brûckenbogen^ m. 

— (verr ), arch^ Arche , f,; Voro- 
fen, m. 

— de pompe, /*., pump-casing , 
Pumpenkoker, m. 

Archelet m. (horl.), driU-how, 

Drebbogen, m. 
Archet ; archelet, m. (tour), tur- 

ner's pôle or bow, drill-bow, 

Brehbogen; Bogenbohrer, m.; 

Wippe, f.; Drabtbogeu, m,; 

Bennspindel ; Drablfeder, f. 
—, m. (fond., car.), 6ow, Draht- 

bogen, m.; — feder, f. 
Arco, m. (met.), wnste. Kràtze, f.; 

Gekràtz. n.; Ofenbruch. m. 
ArçoD, m. (f. drap), bow, Facb- 

bogen, m, 
ArçoDoage, m. (fil. lai), bowing, 

WoUfacben ; — schlagen. 



Arcot; serge d'—, f. (et. div.), 

wooflen and silk stuffy Arcot- 

serscbe, f. 
Ardent (chira.), combustible, brenn- 

bar; entzùndlich. 
Ardier, m. (méc», shaft rope ; 

beam rope, Wellbaumseil, n. 
Ardillon, m., pron^fs, tangue, long 

of a buckle f Spitzen einer 

Schnalle, f, pi. 
Arécine, m. (chira.), Id., Aricin, n. 
Aréomètre, m. (phys ), areometer; 

hydrometer , Wassermesser ; 

Dichtigkeits— , m* 

— de Baume, areometer of Baume ^ 
Areometer. m.; Wasserwage; 
Senk — ; Wein— , Bier — , Salz — 
Sohlwage, f. 

— à pompe (phys.), pump-areome- 
ter, Purapwage, f. 

Arête, vive—, f. (tour), arris; 

draughl ; droved edge, scharf- 

kantig. 
Arêtier, m.; arête , f, (charp.), 

hip ; corner; corner -r a f ter ^ Eck- 

sparren ; Grathsp. Lehrsp. lia- 

kenkamm, m. 
Argent, m., silver, Silber, n. 

— antimonié, plumose silver-ore; 
sulamander^s hair, Spiessglanz; 
Federerz, n 

— allemand. d'Allemagne, anglais, 
pakfond, maillechort. melcbiort, 
toutenaque, m. (ail.), german 
silver ; pakfong ; tutenag. Ar- 
gentan ; Pakfong ; Weisskupfer ; 
Neusilber. n. 

— ardent (chim), white, unpolish 
ed s. prodticed by azotate of 
s. on charcoaU weisses mat tes 
S. aus Silbernitrat auf einer 
brennenden Kohle. 

— en barre, en lingot, «tiucr ingots, 
Silberbarre ; S. slange, f. ; S. in 
Barren, Stangen ; Barrens, Stan* 
gens., n. 

— en grenailles qui s'attache au 
bord du foyer [méi.), grain of sil- 
ver which sometimes sHcks to ihe 
edgeof the hearth, Herdkorn, f?. 
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Argent contenu danslamatte (met.), 
silver contained in the lead of 
the hearihy Herdgehalt, m. 

— en bain, liquid silver, Silber- 
fluss ; Ûûssiges S. 

— bas ; bas — , silver ofbase alloy, 
geringhaltiges S. 

— battu, — en feuilles ; feuil- 
les d' — , heaien s.; leafs,, ge- 
schlagenes S.; Blatts. 

— de coupelle, fine sUver, Kapel- 
leus. 

— de cendrée, grains of silver, 
Schrots ; Dunsts., n. 

— en coquille, shell silver, Mu- 
schels. 

— corné ; lune cornée, V. Chlo- 
rure d'argent. 

— en chaux, scorified silver, ver- 
schlackles S. 

—, étoffe à fond d'~, silver fabrics, 

S. stoff,m. 
— , dentelle d'— , silver lace, S. 

spitzen, f. pi. 

— faux, false silver, Aftersilber. 

— en feuilles, battu, leaf-silver, 
Blatts.; Blâltchens.; geschlage- 
nes S. 

— filé; fil d'— ,5pM»i silver y gespon- 
nenes S.; S. faden. 

— fin, fine silver, Brands; fei nés, 
12 lôthiges S. 

— fin fumé, smoked silver, feines 
Rauchs. 

— fulminant (chim.), fulminating 
silver, Knalls. 

— en grains, granulated silver, 
granulirtes S. 

— haché, plated copper, plaquirtes 
Kupfer. 

— en lames , white iinsel, S. 
lahu, m. 

— à douze deniers, silver ai twelve 
penny 'Weights, sechzehnlôth. S. 

— molybdique (chim.), molybdic 
silver, Wasserbleisilber, n. 

— moulu, amalgam of silver S. 
amalgama, n. 

—, muriate d'— , hornsUver, Horn- 
silberz; Horn8.,fi. 



Argent, monnaie d'— , silver coin, 
S. mûnze, f. 

— monnayé, travaillé, en œuvre, 
coined silver, worked up «., ge- 
mûnzt, verarbeitet. 

—noir terreux, earlhy sHver-glance, 
Glaserzschwârze, f. 

— non vierge, silver-ore, S. erz. 

— natif, vierge, native s. ^ gediegen 

— orfèvre, wrought s. verarbéite- 
tes S. 

— oxjdéfOxydated s., oxydirtes S. 

— en pâte, pinea of s.S. (eig, m. 

— le roi, du roi, régule silver, Kô- 
nigss. 

— rouge, red sHver-ore; silver^ 
glance, Rothgûldigerz ; Rolh- 
gùlden. 

— , sulfure d'— , silver- glance, 
Glaserz ; Glassilbererz, n. 

—, sulfure d'oxyde d'— et d'anti- 
moine, sulphurous silver-oxyd, 
Rothgûldenerz, n. 

— sulfuré,— vitreux, silver -glance, 
Silberglanz ; Glaserz ; Glanzerz. 

— trait, silver wire, gezogenes S. 
Drahts. 

—tenant or, auri ferons silver, golé^ 
haltiges S. 

— au Hire, standard silver, Probes. 

— d'usine, lightened s.; pure s., 
Bliclis., bergfeines S. 

— , vaisselle d'— , plate, Silber- 
geschirr, n. 

— vierge en lames (min.), lamellar 
Virgin silver; black tellurium 
ore, Blàttererz, n. 

— vif; vif arg., quicksilver ; wer- 
cury, Quecksilber, n. 

— , d'— , silvery, siibern. 

— , avec la couleur d'— , silverly, 

silbernfarbig. 
— , r— fait l'éclair (met.), silver^ 

lightens, Silber, blickt. 
— , faire passer !'— dans la matte 

(met.), to bring the silver into 

the mat, Silber in den Rohsteia 

bringen. 
— , faire passer T— dans le plomb 
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fmét.), to pass over silver inio 

•od-ore, S. in das Werk brin- 

gen. 
ArgenUte, argentate^ Silbersauer- 

salz, n. 
Argenter, to silver over; to plate or 

do over with silver ^ versilbern ; 

ùber; — mit S. belegen. 
Argenterie, f,, ivork in silver, Sil- 

berarbeit, f. 
Argentifère, marne —, argentifer- 

ous clay, Mergel, m.; âbrenfor- 

miges GraulLupfererz^ n. 
Argenture au feu, sUver-plating, 

Feuerversilberung, f. 

— à froid ; — au pouce, cold plat- 
ing; plating by rubbing, kalle 
Tersilberung; Reib— . 

— liachée, rough plating, rauhe 
Tersilberung. 

Argile, f. (t cer.), clay. Thon, m. 
-.marne ; — marneuse,marne ar- 
gileuse, marle^ Thonmergel, m. 

— figuline ; terre à potier ; glaise ; 
terre glaise, potier'* s clay, Tôp- 
fertbon ; Letten, m. 

— compacte, tenadous clay, feste, 
iprôae Thonerde. 

— a foulon, ou savonneuse; arg. 
tmectique (teint.), fuller's earth; 
fulUng clay,Vf2Î[kerihon ; Seifen- 
thon, m. 

"- endurcie, clay-stone. Nilerde, /". 

— égyptienne (teint.), egyptian 

day, eg5i)tische Erde. 
"- sphéroldale ou en noix, spheri- 

eo/, nut-shaped clay, kugetfôr- 

laige, nossfdrm. Thonerde. 

— ealcarifère , calcareous clay , 
kalkhalliger Thon. 

— calearifëre terreuse, mari, Sand- 
mergel, m. 

— calcariffere pulvérulente, dtist 
clay. Thon Asche, f, 

— réfractaire ; apyre , flre-clay ; 
flpî/rot4sctoî/,Pfeifenerde; feuer- 
fester Thon. 

— ocreuse ou martiale, ochrey red 
day, Eisentbon, m. 

— schisteuse, state^clay; metal^ 



stone; foUated clay, Blâttcrthon. 
Argile fusible,/u5t5/«c^y,Schmelz- 
erde, f. 

— effervescenle, effervescing clay, 
Brauseerde. 

— plastique, plastic clay, plasti- 
sche Erde. 

— à porcelaine, China clay^ Por- 
zellanerde. 

— , pétrir 1'— (pot.), to knead ; to 

work, Thonerde kneten. 
— , couche d'—,ckiy ground^ land, 

Thonlager, n. 
Argue, f. (tréf. \ plate to wire draw 

gold, Drahtwinde, f.; Abfuhr- 

tisch, m.; Schiebbank der Draht- 

zieher, f, 
Argyrodamas; talc, Id., Kalzen- 

silber, n. 
Argyroïde, m. (chim.), silverly 

mixture , silberàhnliche Mi- 

schung. 
Armature, f. (fond.), ïd,, Armatur, 

f. ; Gerûst, n. 
— . /^. (fond, st.), iron-bars; belts; 

brace , Armatur; || Beschlag; 

ailes zum Beschlag gehôrige Ei- 

senwerk. 
—s du foyer (loc), stays of fire- 

box, Feuerkastenstbze. 
Arme ou scie à main (out.), hand^ 

saWj Haudsàge, /". 
—s blanches (arm.), any other Imt 

flre-arms, blanke Wafîen. 
—s d'Amsterdam (pap.) , paper 

450 mVd. wide 556 m. long, 450 

millim. breites und 556 mill. lan- 
ges E*apier. 

— à vapeur, steam guns, Dampf- 
kanonen ; — gewehre. 

Armer ; aciérer; acérer (for.), steel- 
ing , anstâhlen ; verstàhlen ; 
vor — . 

— (arm.), cocking, spannen; auf- 
ziehen. 

— (magn.)» V. Aimant. 

— (charp., for.), to strenglhen ; to 
bindy beschlagen. 

Armoire aux outils, f., tool-chest, 
Gezâhkasten ; Gezeug— ^ m. 
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Armoisin, m. (éLd[y.)^taffet made 
in India and Southern France, 
Tafftaus dern Sudl. Frankr. 

Armure, f.; encordage, m.; bil^ 
lure, f, (liss.), cording; tying 
wp^ Anschu&rung; Schnûrung, j. 

—s (met. ord.), small patlerns 
produced by the treadles, kleine 
durch die Fussarbeit zu erzeu- 
gende Muster. 

— (serr.), garnishmentt Einfas- 
sung, /*.; Beschlag, m. 

— (met. ord. et méc), tagging of 
the scuttle, Beschlag des Schiff- 
cliens. 

— (magn.), arwour, Bewaffnung, f. 
Armurier, m., armour^r, Harnisch- 

macher; Waffenschmied^ m. 

Aromates (chim.), aromatous sub- 
stances , aromalisctie Substan- 
zen, f. pL 

Aronde, queue d' — f. (charp.), dove- 
tail; swalloW'tail, Schwalben- 
schwanz, m.; Balkenbaud^ n. 

Arpaineur,m., gotd searcher^ Gold- 
wàscher ; — sucher, m. 

Arpent, m. (niv.), acre, Jauchert^ n. 

Arpenteur ; mesureur ; géomètre ; 
appareilieur, m. (niv.), measur- 
er ; surveyor^ Abmesser; Feld- 
messer, m. 

Arquebuse à croc, /*.; fusil de rem- 
part, m., walt-gun ; blunderbuss; 
caliver, Doppelhakeu^ m. 

— buUière, f.; biscalen, m., rifle 
for target - shooting , Stand- 
bijcbse ; Scheibenbùchse, f. 

Arquebusier, m., armovrer; gun- 
smith, Gewehrschmied, m. 

Arquet .fil.), benl wire on sUk réels, 
Fadenbalter, m. 

— (f. pap.). cS<raifier,Seibkasten,m. 
Arramer (f. drap), to stretch^ in 

die Rahmen, auf das Walkholz 

spannen. 
Ârrasement, m. (charp.), shoulder, 

Abgesatze, n.; Briistung ; Schul- 

ter, f. 
Arraser (tour), to make even^ eb- 

nen ; abgleichen. 



Arrêt, — de gâchette^ m. (serr.), 
tumbler, Zuhaltung, f.; Authal- 
ter, m. 

— (horl.), stay; stopwork^Spetr- 
kegel, m.; Spannfeder; Hem- 
mung, f. 

— de verrou (serr.), shoulder on 
boit, Ânsatz am Riegel, m. 

— de bois de rétabli (mén.), stay 
crampj Zangenbret, n. 

Arrêtant, m. (bon.), stoppw, 

Schlussriegel, m. 
Arrêter (met.), to stop, abschûtzen. 

— (orf.), to flx^ befestigen. 

— un trait ou contour (grav.), to 
fix the outline, die Contour fest* 
stellen. 

—(méc), to Ihrow out ofgear,M% 
der Bewegung bringen. 

Arrière -corps, m. (serr.), recess^ 
hinterer (jrund aus welchem die 
Zierrathen hervorstehen. 

— food, m. (horl.), back, Hinter- 
boden, m. 

Arrondir (grav.), to round off^ rund 
machen ; durch Schattiruog he- 
ben, heraustreten machen 

— , mach. à — , finishinq eng., 
Wâlzmasch. ; Zahnm.; Flnirm.; 
Arrondirm., f. 

Arrondissage, m. (out.), roundin^, 
Rundmachen einer Feile. 

Arrondisscur hélicoïdal, m. (méc), 
setf-acting eng. for rounding, 
selbstthàiige Masch. die das Rad 
Zahn um Zahn umdreht. 

Arrosoir, m. ( for. ), watering- 
brush, Lôschwedel ; — wisch, m. 

—,m.i blanch.) , ewerj Giessfass, n. 

Arséniate; sel arsenical, m., ar^ 
seniate, arseniksaures Salz. 

— , deuto — de cuivre, arseniate 
ofcopper, Arsenikkupferoxyd, n. 

— de chaux, ars. oflme. A— sau- 
res Kalk, m. 

— , proto— de fer, ars. of iron, 
A — saures Ëisenoxydul, n. 

—, bi — de potasse, ars, of pot* 
ash, A— saures Kali. 

— de plomb, arsenical kad ; ar^ 
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seniaie of lead, Bleiarsenik ; ar- 
seiiiksaures Bleioxyd. 

Arséaiate de fer hydraté uni au sul- 
fate ferreux, m., arseniaie of 
hydrated iron mixed wilh iron- 
smiphate, Eisenpecherz, n. 

—d'alumine, arseniaie ofalumina, 
àrsenilisaure Tbouerde. 

*- d'ammoniaque, ars. of ammo- 
niac arseniksaures Ammonium. 

— d'argeul, ars. of silver, arse- 
niksaures Silber. 

— de potasse, ars. of potassium, 
arseniksaures Gewâchslaugen- 
salz. 

— de cobalt, ars. of cobalt ^ Arse- 
nikkobaltoxyd. 

— . de nickel, ars. of nickel, Arse- 

niknickeloxyd. 
Arsenic, arsenic, rats 6ane, Aise- 

nik, m.; Berggift, n. 

— naturel ; régule d* — , reguline 
arsenic , gediegener , natûrli- 
cher Ars. 

— sublimé^ sublimated arsenic, 
sublimirter Ars. 

— en masse opaque ; oxyde blanc 
d' — ; — oxydé, arseniaie oflime; 
pharmacoUie, Ars. als eine weisse 
nndurchsiehtige Masse ; weisser 
A— kalk; weisser A. 

—-blanc; acide arsénieux, ar^e- 
nious acid, Uùttenrauch^ m.; Ar- 
seniks. 

— blanc ; deutoxyde d'— , white 
oacyd ofars.. A— oxyd. 

— rouge, red ochre; red ars., 
Bergroth, n. 

— , mine d'— , arseniC'Ore, Ars^ 

erz. n. 
— , fleurs d'— , arsenic-bloom ; 

ars. oxyd , Ars.blumen^ f. pi.; 

Ars.biiilhe. f. 
— ., besrre d' — , butter of ars,, 

Ârs butter, f. 
— , foie, huile d'— , liver of ars,, 

Ârs.ieber, f. 
— , rubiiie d'—; sulfuré rouge cris- 
tallisé, orpiment ; realgar, Ars.- 

rubin^ m. 

1" PAETIE. 



Arsenic, deulosulfure d'— , deu- 
tosiUphure of arsenic, Ars.siil- 
fid ; — glas; Rauschgelb ; Oper- 
ment. 

—, sulfure d* — , sulphide of ars., 
Ars.sùlfûr, n. 

— , sous sulfure d'— , subsulphide 
of ars., Ars.subsûlfûr. 

— , sulfate d'— , sulphate ofars., 

Ars.vitriol, m. 

— noir ; — écailleux, flaky ars., 
Fliegenstein^ m. 

Arsenical ; pyrite —yarsenical, ar^ 

sentons pyrite, Ars.kies, m. 
— , sel—, arseniaie, Ars.saueres 

Salz. 
—, argent — , arsenical, silver , 

Ars.sitber, n. 
— , acide— , arsenic acid, Ars.- 

saùre, f. 
Arsénite. m., ar sentie, halbsaures, 

unvollkommen ars.saures Salz; 

Ars.salz. 

— de cuivre, arsenite of copper, 
Ars.gesâueites Kupfersalz. 

— de potasse, arsenite of polash, 
Potaschen Ars.salz. 

Arséniures, f pi., alligation of ar- 
senic, Ârsenikamalgam. 
Art céramique, m., ceramtc, Thon- 

verarbeitung ; Tôpferkunst ; Tô- 

pferey, f. 
Artichaut ou chardon, m. (serr.)» 

spiked fence y Stachein auf 

Mauern, f. pi. 
Articles de religion, m. pi., clasps, 

crosses and otMr articles relat^ 

ing 1o church semice, Kirchen- 

artikei, m. pi. 
Articuler, to link, anlenken. 
Artifices, m. pi. (moui.), mill and 

water- Works, Mùhl und Was- 

serwerke. n. pi. 
Asbeste, asbestus; asbesios. As- 

best. m. 

— ligneux, m., amiantinewood ; 
asoest, Asbeslholz, n . 

— ligniforme, rock-wood, Berg- 
holz, n. 

— flexible (min.), striated gyp- 

2 
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sum ; stone-alum ; earth-flay, 

Federweiss, n. 
Asboline, m, (chîm.), ashùUney 

Âsbolin^ n. 
Âspalathe, m., aspalathus^Ksj^aiïiii' 

holz, n. 
Aspe (mach. div.), hasp; reelj 

Haspel. f. 

— de filature (mach. div.), silk réel, 
Coconhaspel, f, 

— de tors ( mach. div. ), reel^ 
Zwirnh., f. 

— de tors du Piémont, Piédmont 
silk-milt, Pieniotit Zwirnh., /". 

Asphalte ; bitume, m., asphaltos ; 

bitumen; jet^'jpi/c/i,Asphalt, m.; 

Erdharz ; Judenpech, n. 
Aspirail, m. (for., met.), atVAofe; 

dra/'//»ote,Zugloch ; Sauge—, n.; 

Anzucht, f. 
Aspirant, pompe— e, suctionpUmp, 

Saugpumpe, f.i — werk, n. 
— , tuyau—, sucking tube, Saug- 

rôhre, f. 
Aspirateur; ventilateur, m., fan; 

ventUator, Luftfang; — zieher, 

m.; Windrad, n. 
Asjiirer (rel.), sëttling ofthe gold- 

îeaf, das Gold anhehmen. 
Aspiure, /"., coal-dust^ Stein- 

kohlenstaub, m. 
Asple ; ourdissoir cylindrique ; — 

tournant (mach. div.), warping 

mill, runder Scheerrahmen. 

— ; guindre, m. (fil, soie), silk- 
dot<6Wnp^mac/i., Seidedoppier, m. 

Adsamare, m, (chim.), Id., bitter 
élément of torrefied organic 
substances f Id., m.; bitteres Prin- 
cip der vèï'brannten organ. Sub- 
stanzen. 

Asseau, V. Assette. 

Assemblage, m. (charp.), joints, 
Holzverbindung, f. 

— à rainure et languette, groove 
and iongue-joint, Vefbinddng 
mit Nuth uud Feder. 

— à clef, joints with a key-piece, 
Yerb. mit gebohrten Zapfen. 

-* à demi-bois, à mi-bois, rdbating. 



Aufblattung, f. ; Zusammen- 
blatten, n. 
Assemblage à fausse coupe, bevel- 
joint, Gehrungsfuge, f.; die 
nach einem Punkt auf der Ajis- 
senkante des schmalen St&cks 
lâuft. 

— de charpente ; panneau, m., bay 
of joists ; span between two 
beams ; frame-work ; panels 
worh, Fachwerk, n. 

— à mortaise, mortising^ Verza- 
pfung ; gezapfle Ecke, f. 

— à queues d'aronde, dovetaUing, 
Ziuken; Zusamroen — . 

— en bout ; — de rallonge, length- 
ening, verlângertes Holz. 

— en crémaillère , dovetailing , 
VoAakung ; Verzahnung, f. 

— «née, square clamp ; square 
joint, winkelrechte Verbindung. 

— en about, bevel jointe schrâge 
Verb. 

— à tenon, yom^ with tenon, Ver- 
zapfung, f. ' 

— . faire r— (impr.), to put toge- 
iher the sheets, Lagen machén ; 
zus. tragen. 

— articulé (méc.),articulatedjunC' 
ture, Gliederverbindung, f. 

Assembler une charpente, io join 
the timber-work of a building^ 
ein Zimmerwerk abbinden. 

— les feuilles (imp.), to take doum 
the sheetSy die gedruckten Bogen 
abnehmen. 

— en biais (charp.), to bevil, geh- 
ren. 

Assembleur, m. (f. pap.), gatherer, 

Ausschiesser, m. 
Asseoir (teint.), to prépare, an- 

setzen. 

— (dor.), to fix, auf den Goidgrund 
auf tragen. 

Assette ; essette ; asseau ; hachette ; 

erminette ; herminette (man. 

bois), adze\ addice; howel, 

Texel; Dechsel, m.; Deichsel; 

Deissel; Haue; Krummhaue, f. 
Assiette, f. (teint.), preparing the - 
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vatj Zurichtung der Eûpe, f. 
A8siette,/.(horl.)jSttppori,Stûtze,/'. 

— (f. pap.), ground, Grandfarbe, f. 

— (dor.), gilding size ; lay ; 5we ; 
ground, Poliment, n.; Vergold- 
grund^ m. 

Assîmilalion, /". (chim., phys.),a*- 
similation , YerâhDliphmig > 
Gleichmacbung, f.; — werden; 

— werdung, n.; Âssimilatiou, f. 
Assise, f. {ïonà.)fSeamy Fugenspur; 

— Unie, f. 

— (bon.), onset, Anlage^ /". 

— (ch. fer), course of bricks ^ Lage 
Backsteine, f. 

Assortiment; détrichage (ÛX.), pré- 
paration ; sorting , Assorti- 
ment, n.; Section, /. 

Assouplir ; briquer (tiss.), to sup- 
pie, gescbmeidig machen. 

Assure, f. (b. lisse), gold, silver or 
silk thread used in tapestry, 
Durebschuss, m. 

— ( tiss. ) , woof, weft , Durcb- 
scbuss. 

Assurer (teint.), to fix, fixiren. 
Astrolabe ; altimètre ; pantomëtre ; 

holomètre, m. (niv.). Id., al- 

timeter\ théodolite, Hôhenmes- 

ser; Tbeodolitb, m. 
Atelier; ouvroir; laboratoire, m.; 

boutique, /"., workshop; work- 

room ; to6oraiori/,Werkslàlte, f.; 

Laboratorium, n. 
Atbanor; fourneau — ; fourn. des 

paresseux, m. (chim.), athanor ; 

stow Harry ; furnace ofarcana, 

Athenor ; fauler Heinze. 
Alinidomètre;almomëtre,m.(phys.), 

steam guage, Dampfmesser, m. 
Atmora'etre; atmidomëtre , m. 

(phys.), atmometre, Ausdiin- 

siungsmesser, m. 
Atmosphère, f. (m. vap.j, Id., At- 

mosphare, f. 
— , pression de 1'—, f. (m. va p.), 

atmospheric pressure , almos- 

phàrischer Druck, m. 
Atmosphérique, — mach. —, f, 

(m. vap,) atmospheric angi- 



ne, atmospbâriscbe Maschine, f. 
Atome, m. (cbim.), aiom^ Id. 
Atomistique, f. (chim.), atomistic 

theory^ Atomistik, f. 
Atomologie, f, (chim.), atomoîogy, 

Atomologie, f. 
Atramentaire ; pierre de vitriol, /"., 

green vitriol \ pyrites^ Din- 

tenstein; Atramentst. Yitriolst. ; 

Zinkvitriol, m. 
Atre du fourneau de coupelle, m., 

refining-hearthy Treibherd, m. 
— , briser, défaire T— , to break 

the reflning-hearth, den T. aus- 

brechen. 

— (verr.), hearih of the glass- 
furnace, Glasofenberd, m. 

Atrempage, m. (verr.), tempered 
heating of the furnace, stufen- 
weise Ërhitzung des Spiegel- 
glasofens. 

Atropine, m. (chim.), atropine, 
Atropin, n. 

Attache; queue (boutons), shank, 
Oehr, n. 

— des ordons (met.)» shank of the 
hammers, Hammerôhr. 

— (bij.), set of diamonds hooked 
to one another, Diamanten- 
schleife, f. 

— , bas d'— . m., leg-stockings, 

Wulststrùmpfe, m. pi. 
t— d'un moulin à vent, axis, Ilaupt- 

baura; Stànder einer Wiud- 

miihle, m. 

— (for., met.), support of the ham- 
mer. Ilammerstûlzenhalter; Stût- 
zenhalter, m. 

—s traversales et tirants doc), 

/ensîofj rod5,Ziehstangen; Quer- 

slangen, f. pi. 
Attacheuse (tiss.), woman who iies 

the healds, Strickanhàngerin, f. 
Attelage, chaîne d'— , f (loc), 

coupling-chain, Kuppelkette, f. 
Attelles, f. pi. (ouvr. met.), cramjp, 

Klammer, f. 

— (pot.), flat pièce of iron used, 
by potiers, Schiene, f.; Slreich- 
brett, n. 
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Attelles (ferbl.), soldering cups, 

Lôlhschalen, f, pi. 
Attirail, m., implemenls; ustensilSy 

Zeug: Handwerks — ; Gerâth, n.; 

Geràthschafl. f, 
Allisage, m. (for., met.), stirring 

up the flre, Schuren, n. 
Attiseur, m. (for.), workman who 

puis the coal under the anvil, 

Schiirer, m. 
Attisoir; altissounoir, m. (fond., 

for. , poker, Schûreiseo, n.; 

SchiJrfeuerhaken, m. 

— iserr.), forge-iron^ Ruthe; 

Essenklinge, f. 
Attraction, f. (phys.), attraction, 

Anziehung; '—Kraft; Attrac- 
tion, f 

— élective fchim.), élective attrac- 
tion. Wahlverwandlschaft, f, 

— disposante {ch\m.), appropriât- 
ing power, Aneignungskraft, f. 

— d'agrégation (chim.), attraction 
of aggregation, Anhàufungsat- 
traclion . f. 

— de composition (chim). attrac- 
tion of mixture, Mischungsat- 
traction, f. 

— moléculaire fpbys.), contiguous 
attraction, MoiekularatlraC' 
tion, f. 

— opposée (phys.), counter attr., 
Ge;;eualtraciion, f. 

Attrape, f. (fond.), elhow longs 

used hy brass founders, Scher- 

benzange ; Schnabelz. ; Schla- 

ckenz., f, 
Attrempage, V. Atrempage. 
Attremper (pot ), to glow out; io 

heat thoroughly, ausglilhen ; 

ausbrennen. 
Atlrilion. f. {^hys.),attrition;rvbb- 

ing; friction, Aneinander reiben. 
Atwood.m.(méc.Va/t<;ood'5 mach., 

Atwood Masch., f. 
Aubes de roues, /. pi. (moul.), 

paddles, Scbaufeln, f. pi. 

— paraboliques (m. vap ), parabo- 
tic paddles, paraboliscbe Scbau- 
feln. 



Aubes à conduire l'eau /.p2.f moul.), 

ladles or fiai loards, Aufscblage 

scbaufeln. f. pi. 
Aubépine; épine blanche,/*, (bois), 

hawthorn, Weissdornholz, n. 
Auberon. m. (serr.),ca/c/iofa lock^ 

Oebr, n.; Schliesshaken, m. 
Auberonnière. /. (serr.), clasp; 

staple ; link , Hakenblatt , n. ; 

Anwurf, m. 
Aubier; aubour; bois de sëve, tn. 

(bois), album ; atbumum ; sap- 

wood ; sap, Splint, m. 
Auche ; tétine, f. (ép.), excavation 

at the pin-hpad. halbkugeliges 

GriJbchen ; Hôhlung zum Auf- 

setzen der Stecknadelknôpfe. 
Auge, f. (fond, pi.}, trough, 

Stûrze, /. 

— (moul.) , ladle ; bucket ; spout ; 
trough ; channel , Mublge- 
rinne. n. 

— . moulin à —, overshot mill, 
oberschlâchtige M., f. 

— , m. (met.), box, Trog zu 
Erz., m. 

— de rafraîchissement, f. (met), 
kcelin g -trough, Abkùhltrog, m. 

— à soupape (moul), trough, 
Stell Schleusengerinne, n. 

— du trerapis (f pap. ), pulpvat ; 
trough, Weicbkubel, m.; Zeug- 
bùtte, f. 

— à rompre ; — à piler les dra- 
peaux (f pap.), box in which 
the rags ground for paper are 
kept ; distrihuting -trough, Zer- 
theilungskùbel ; Zeugkaslcn, m, 

— (serr., for.), smithy, Lôschtrog ; 
Kûhltrog, m. 

— (verr.), cooling -trough, Kubl- 
trog; Anfrisch — , m. 

— au détilé, f. (f. pap ), trough 
for the first sluff, Halbzeug- 
kasten. m. 

— (f drap), scouring'tub; steep- 
ing-tub, Netzfass, n. 

Augelot. m. (m. vap.), «/eam -pan, 

Dampfpfanne, f. 
Auger ^ouvr. met.), to hoUow Uke 
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a trough, rinnenfOrmlg aoshOh- 

len. 
Àuger les forces, f pi. {f. drap), 

to set the cloth shears^ die Tuch- 

schere richten. 
Auget, m. (moul.)^ spout ; bucketf 

SchuhaniMuhlrumpf; Mùhllrog- 

schuh ; Rumpfmulde. 
—, m. (grav), tray, Trog, m, 
Augustin (St.-) (pap.), size of Au- 

gustin, Augustinforroat, n. 

— (imp.)« English, mitlel antiqua. 

— (et. soie), sort of silk fabric, 
Art Seidenzeug. 

Aune; aulne, m. (bois), aider ^ Er- 
lenholz; EUernholz. n. 

— noir, black'berry-hearing aider , 
Faulbaum, m. 

Auner ; aunage ; métrer ; métrage 
(et. div.), measuring, messen. 

Aumntine, m. (chim.), là., Auran- 
tin, n. 

Aura te d'ammoniaque; or fulmi- 
nant, m. (chim. ), aurais of 
ammunia, Goldoxyd-Ammoniak, 
m. 

Aurates (chim.), aurates, Goldoxyd- 
salze. 

Aureillon, m. (tiss. soie), ear, 
Ohr. n. 

Auricalque, V. Cuivre, Airain, 
Bronze, Laiton. 

Aurifère, auriferous, goldhaltig. 

Aurine, m. (chim.), aurine, Au- 
rin, n. 

Aurore (teint.), tinctyre of rocou 
and a dissolution of alum, Fàr- 
bung mit Rocou und Alaun. 

Aurure, f (ch\m.), miorture of gold 
with another métal ^ Vermischung 
des Goldes mit einem andern 
Metalle. 

— d'iridium, /*., alliage d'or et 
d'iridium, m. (chim.), aurate of 
iridium^ Iridgc^, n. 

Autel , m. (met?) , fire-hridge , 

Feuerbrûcke, f. 
Autoclave; digesteur,m., digester, 

Autolilav, m. 
Autographom'etre, m.(niv.), instnh 
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ment forlevelling, NivcUiriustru- 

ment,n. 
Automate, m. (méc), automaton, 

selfacting; selfactor , Auto- 
mat, m» 
Avalée, f. (fil. lai.), stretch ; ply, 

Zug, m.; Fahne. f. 
Avaler, brasser (fond,), to stir the 

hot metaly den Guss rùhren. 
Avalies, /". pi. (fil. lai ), glover's 

wool, SchabwoUe; Sterblingsw— 

abgebeizte W.—, f. 
Avance et retard, m. (horl), fast 

and slow régulation^ Stellung ; 

Korrektion, f. 

— du tiroir (loc), lap and lead, 
Voreilen des Ventils, n. 

Avancer un fil d'or (tréf.), to draw 
gold-wire the fourth time, die 
vierte Ziehung mit dem Gold- 
draht vornehmen. 

Avant-corps, m. (serr.), fore-part, 
Vordergrund aus welcliem die 
Zierrathen hervorstehen. 

— coulant, m. (chim.), first run- 
nings, Vorlauf, m. 

Avant creuset, m. (met.), fore- 
part of the hearlh, Vorherd, m. 

Avant-quart, m. (horl ), striking 
of a repeater watch before the 
quarter\ stick of the warning- 
wheel, Schlagen vor dem Vierlel; 
Warnglôckchen; — schlag ; Vor- 
schlag ; Schlagezeichen. 

Avaries, f. (ch. fer), damages y 
Schadeu. 

Avelanëdes; gallons du Levant 
(teint ), Id.; acorns of the 
avelani oak^ Id.; Ëicheln der 
Avelanieiche. 

Avir (ouvr. met.), to beat or ham- 
mer duwn the edges, den Falz 
oderStreif zur Fùgung umschla- 
gen und wieder hâmmeru. 

A visse , f. (serr.) , screw-piece , 
Schraubenstûck, n. 

Avissure; avisure, /". (ouvr. met.), 
an edge thaï is beaten or ham~ 
mered down, Fugesatz;— streif ; 
Falz, m. 

2, 
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Avivage, m. (glac), first laying 
of tin-foil on glass, Polirung. 
Zubereitung der Ziunfolie zur 
Ânnehmung des Quecksilhers, f. 

— (ielni,), discolouring, Enifàrbeii 
der mit Krapp gefârblen Bolle,n. 

Aviver le feu (for.), io sprinkle the 
fire with water, das Feuer durch 
Besprengung mit Wasser besser 
zum Brennen bringen. 

— (ouvr. met.), io polish^ hurnish, 
brighten,g\'dJizen; glâtten; poli- 
ren ; den Glanz geben. 

— (charp.)» to mw timher\ to 
square it, scharfkaDtig behauen ; 
bis auf den Kern behauen. 

Avivoir, m. (dor ), polisher; bur- 
nisheVj Vergoldmesser, n. 

Axe; fuseau, m.; tige, /"., axis; 
spindle ; spool , Achse ; Spin- 
del, f. 

— coudé, à manivelle, m., cranked 
axle , Krummachse, f. 

— d'oscillation, m. (mec), aocis of 
oscillation, Achse, f.; der Pen- 
delschwingung. 

— de rotation (méc.),ro/aWon-airt5, 
Bewegungsachse. 

— d'incidence, m. (phys.), axis of 
incidence, Ëinfallsloth, n. 

— d'élasticité, m. (phys.). axis of 
elasticity^ Élasticitàtsachse. 

— en T à deux leviers opposés (m. 
vap.), cros-saxle,VféAe mit zwei 
gegenûber stehenden Hebeln, f. 

— coudé, m. (loc), cranked axle^ 
Kurbelachse, f. 

» méplat , flat axle, Hache 
Achse, f. 



Axe del'tiioaut» magneiic axis 

Mâgnetacbse, f, 
Axifuge, force—, f. (phys.), axi- 

fugal power, Axifugalkraft, f. 
Axipète (phys.), axipedal poxmr, 

Axipedalkrafl. 
Axonge; saindoux, m. (chim.), 

axunge; tallow ; pork' s lard, 

Talg, m.; Schweinsfett, «. 

— de verre (verr.), anatron, Glas- 
schmalz; Giasscbaum, m.; Glas- 
galle, f, 

Ayri, m. (bois), W., Ayriholz, n. 

Azérolier, m. (bois), medlar-tree^ 
Azerolbaum, m. 

Azimutal , instrument — , ca- 
dran — , m. (magn.), azimuth 
compass, dial, Magnetnadel 
Abweichungsmesser. 

Azocarbure, f. (chim.), mixtion of 
azote and carbone, Vereinigung 
des Stick-und Kohlenstoffes. 

Azotate, V, Nitrale. 

Azote, m. (chim.), a;3o/e, Stickstoff; 
Salpeter— , m. 

Azolides, m. pi. (chim.), azotites^ 
stickstoffhaltige Mineralien. 

Azoture de phosphore oxydé, phoS" 
phorised azote, mit Phosphor 
gesâttigles Stickgas. 

— de chlore, /*. (chim.), chloride of 
nitrogen, Knallflùssigkeit, f. 

Azur, V. Cobalt. 

— de cuivre ; cuivre carbonate 
bleu, m. (met.), azuré copper- 
ore, Kupferlasur, f. 

Azurer (f. pap.), hlueing, blauen ; 
lasurblau fàrben. 



B 



B (chim.) (anc), pour mercure. 
B (chim.) (mod.), pour bore. 
Babillard, m. (moul.), Connecting- 

rod, Treibstab, m. 
Bac, m. (f. drap), napping, dress- 

ing henchj Rauhbank, f. 



Bac, m. {iemi.), trough for dyeing, 

Ëinschmeizfepstcn, m. 
— , bâche; coquille; bahut (fil.), 

hell, Mantel ; Loclîenkasten, m.; 

Mulde, f. 
Bachassgn, m. (f. pap.)« ^TQU^h (or 
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paper-makingy Wasserkasten; 

— trog, m. 
fiachat, m. (f. pap.)^ hole; trough, 

Stampfloch ; — trog^ m. 
—long. m. (f. pap.), trough-leamj 

Trogbaum ; Lôcher— , m. 
Bâche, f. (met.), l>ox for carrying 

tlie ore, ErzkQbel, m. 

— des scories, box for carrying 
ihe slags, Schlackenkasten, m. 

— (f. drap), ^ipool'boXf Spulka- 
sten, m. 

—, réservoir, (b. vap., pomp.) m., 
cistern ; tank, Gisterne, /".; Was- 
serbebâlter, m. 

— y. Bac. 

— alimentaire (m. vap.), feeding- 
cisterUy Speisecisterne, f. 

BachoUe, f. [f. pap.), stuff-shovel, 
Leerpfanne; — schaufel, f. 

Bacillaire, rod-shaped^ stabfôrmig. 

Bactriole ; braclréole, f. (dor.), 
gold'Chips, Âbfall, m.; Abscbnil- 
zel vom Gold, n. 

Bade, f. (ont.), opening, span of 
the cornpasses, Oeffnuug, Span- 
nung des Zirkels, f. 

Badine, f (serr.), light longs ^ 
Zange ; Feuer— ; Schùr—, f. 

&dours, m,pl. (for.)? middle-sized 
pinchers, Zange mitUerer Sor- 
te, A 

Bafetas, m. (et. cot.)j kind of India 
cotton falriCf Art ind. Bwllzeug. 

Bague^ f. (tour), ring. Ring, m. 

— d'excentrique (m. vap), hoop; 
slrapy Excentrikring, m. 

— (ouvr. met), ring on an organ 
pipe, Orgelring, m, 

— . virole, f, (m. vap.), ferrel, 

Ringbeschlas, m. 
Baguettes, f. pi, (met. renv.), fal- 

1er s; falUr-wire , Aufwinder; 

Aufwinddrabt.m. 
— , glove loidener ; glove stick ; fin- 

ger-stretcher, Handschuherwei- 

terer; — ôffner, m. 
—, bouain,m. (man. bois), rownd; 

bead; cocked head, Rundstab, m. 
Bagaette^ /fer (wéf. à yehuts) , 



wirej tug-end, Sammtkettenstab. 

Baguette d'une balance, f, tongue, 
Zunge au einem Wagebalken. f. 

—s de rappel (tiss.), rods of a 
warping miU, Stangen zum 
Rûckwinden der ungebrochenen 
Fàden der Zettelmascbine. 

— (bon,), rod of a stocking-frame^ 
Ruthe welche durcb die Schwin- 
gen gebt, f. 

— ; raoucbette ; tringle ; languette, 
/*.(men.), ledge, border y Leiste, f. 

— (ort), thin gold or silver-bar, 
durch das Ziebeisen gezogenu 
Gold-oder Sllberstange. 

Bahut, V. Bac. 

Baillard, m. ( teint.) i sort of hiind 

barrowt Tragbahre, /". 
Baille-blé, V. Babillard. 
Bain, w.; teinture, f., colouring- 

liquor; dye, Fàrbebrûhe, /. 
— , m. (chim.), balneum, Bad, n. 

— de teinture, dyer's bath, Fàrbe- 
flotte, f. 

marie (chim.) , boiling water 

tnto whicli another vessel is put 
for warming or distilling ; wa- 
ter-bath, Marienbad, n, 

— , remplir le— (teint.), ioarranp'e 
tUe balneum, das Bad, die Wanne 
fùllen. 

—, mettre le métal en —, to ren- 
der a métal fluide lus Bad set- 
zen. 

—, le métal est en —, the métal is 
fluidj steht im Flusse. 

— , donner le premier — aux pla-» 
ques de fer, pickling -, dipping , 
die Eisenbleche abbrennen. 

— d'alun, de cochenille (teint.), 
balneum of alum, of cochinealf 
Alaunkùpe ; Cocbenille— , f. 

—, mettre au — (teint.) , to put in 
the dying-tub, in die Kûpe le- 
gen. 

— de sable (chim.), balneum are- 
nosum or siccum, sand-heat or 
sand-bathy Sandbad, n. 

— de fumier ou de NeuVtfe ^«^ Oûfc- 
val (chim.), horseduu^-boU^ w 
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balneum venlris equinif Mist- 
bad^ n. 
Bain paillé ( teint. ) , amalgam. 
Amalgama, n.; Mischang, /. 

— de cendres (chim.)» ash bath, 
Aschenbad, n. 

Baïonnette, f. (arm.)* hayonet, Ba- 
yonelt, n.; Flintendolch, m. 

Balance, /l, balance ; scale ; pair 
of scaleSy "Wage, f, 

— d'essai, assaying balance, Pro- 
birwage, f. 

— à bascule, weighing machine y 
Brùckenwage, f. 

— à croc, à peson, steelyard ; bent 
lever balance, Schnellwage. 

— hydrostatique, hydrostalic ba- 
lance, Wasserwage. 

— de torsion, torsion balance, 
Coulombische Wage. 

—s Unes, gold scales, Goldwage. 

— romaine, steelyard] Roman sca- 
les, Goldwage. 

— à bascule, weighing machine, 
Wàgemasch. 

— de iirécision, philosophical ba- 
lance, Chemical b,, Skrupelwa- 

ge. /". 

— à ressort, f. (m. vap.), spring 
balance, Federwage am Sicher- 
heilsvenlil. 

— élastique (horl,!, spring, elastic 
balance, elast Wage. 

— électrique, magnétique, electric, 
magnetic balance, elektrische, 
magnetische Wage. 

— à vapeur (méc ), steam-weigh- 
ing balance, Dampfgewichts- 
wage. f. 

Balancement, m. fphys ), Hbration; 

.swinging ; rocking ; see-saw , 

Schwebung; Schwingung, /".; 

Schwung m. 
Balancer, la lice balance fh lisse), 

rocking, hàngt ungleich. 

— la machine (m. vap ),to balance, 
ins Gleichgewicht bringen. 

Balancier, m , scale maker, Wa- 
genmacher; Gewicht— ; Wagen- 
hàndler, m. 



Balancier d'horloge, balance wheel ; 
pendulum or balance of a clock, 
Unruhe; Uhren— , f.; Schwe- 
ber, m. 

— de boussole, gimbal or gimmal 
of a sea-compass, Bugel, m. 

— de lampe, gimbals or gimmals 
ofa lamp, Bûgel, m. 

— de pompe, balance of a pump, 
Pumpenschwengel, m. 

—de pompe (méc), pump-halance 
beam, Pumpbalken, m. 

— (mon.), a die or coiner's stamp; 
mill; minting-mill, Mùnzpres- 
se, /'.;---schwengel; Druckwerk; 
Anwurf, m.; Stosswerk; Spin- 
delwerk, n. 

— , m. (méc), penduium, Schwe- 

ber, m. 
~, bras du — (mon.), lever, An- 

wurfschlùssel, m. 
—, battant (met. ord.) , batten, 

slay, Lade, f. 

— hydraulique, hydraulic balance, 
Wasserschweber, m. 

— d'une mach. à vapeur, beam of 
a steam-eng.; engine beam. Ba- 
lancier. 

— à têtes plates (m, vap.), bemn 
with flat ends , Balancier mit 
flachen Enden. 

— à boules (m. vap.), beam tviih 
spherical ends, — mit runden, 
sphaerischen Enden. 

— , arbre à ~ (horl ), arbor; &a- 
lance beam, Unruhdrehslift, m. 

— du gruau (met.), balance ofthe 
Utile crâne, Schwengel am 
Treibherd. m. 

Balayures de fonderie, f. pL^waste- 

matter ; residuum , ilûttenaf- 

ter, n. 
Balestrille. f (niv.l, aîtimeter; a 

kind of théodolite; astrolabe, J 

Hôhemesser; Gradmesser ; Jacob- 

stab, m. 
Balèire. f. i^oxii\.),moulding seam, 

Formenspur, f. 
Baleux, m., auriferom sand, gold- 

haltiger Sand. 
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Balëvre^ f, (fond.), stam\\ btirr, 

Fugenspur; —Unie, f. 
— (serr.), projection of a bar, 

Hervorragen einer Stange, n. 
Balicorne, f. (for.), pièce of iron 

on a smith's bellows, Eisenstùck 

aro Blasebalg, n. 
Baline. / (fil. lai.), packingclalh, 

Packl.wd, f. 
Ballage au laminoir, m. (met.], 

balling by rollers, Luppeufabri- 

liation mit Walzen. 

— au marteau et au laminoir 
(met.), bailing by the hammer 
and by rollers, Luppenfabrika- 
tion mit Hammer und Walzen 

Balle, f. (imp. ), bail; bealer. 
Balle ^ f.; Buchdruckerballen ^ 
m. 

— montée, covered, clothed ballt 
nberzogencr, zugerichteter Bal- 
len. 

— , démonter une — teigneuse, /o 
renew a damaged bail, einen 
ileckigen. râudigen 6 abziehen. 

—, f. (fond, pi.), bulletj Gewehr- 
kugèl, f,. 

— , moule à —, bvllet mould, Ku- 
geifonii ; — model. f. 

— de calibre,— forcée, bail of ca- 
liber, Passkugel, f. 

Ballon de crisiai (chim), gjass re- 
eeiver of a spherical form; a 
balloon, Vorrichtung, f 

— (t. cér.), lumpj Klumpen, m. 
Balloller (met.), tu hundle off, die 

Eisenstabe zusamm<'npacken. 
—, ta shake to backlash, schùt- 

leln, bewejien. 
Baluchon, m. (méc), co^, Zahn,m. 
Balustre,f7) (serr). baluster ; ban- 

nisier, Schlùsseldocke. f.; doc- 

kenfôrmiges Schlûsselblech, n.; 
I — lochdecke, f. 
' —d'un chandelier, baluster of 

a candle-stickj dockenfôrmi- 

ges Mitlelstûck :in einem Leuch- 

ter ; Leuchterdoke, f. 
—, pilastre , d'un siège (tour) , 

column, Sesseldocke^ f. 



Banc; établi; bâti, m. (tour)i 
frame, Gestell, n. 

— de mouleur (fond), moulder^s 
bench, Formbank. f. 

— à ourdir (m. ord.), tvarping 
bench a mUl, frame ; bank of 
mfie,'Bitzbank ; Zettelbank, f. 

— à broches (fil.), siubbing or bob 
bin frame, Spulbank, f, 

— à tirer; dragon, m. (mon.), 
drawing-bench , dies, Adjus- 
tirwerk. n.; Durcblass; Zain- 
zug, m. 

— de tréfilerie; banc à tirer, 
drawing-bench; tube drawing 
mach , Ziehbank; Draht— ; 
Bôhrem . f. 

— de boUeleur (met.), table on 
which th" iron is tied up in 
bundles, Tisch um das Ëisen in 
Bûndel zu packen. 

— des écureurs, table on which the 
iron is tinned, Verzinntisch, m. 

— à tour à sangle, sirap drawing 
bench, Riemenziehbank. 

— à tirer à vis , screw-drawing 
bench, Schraubenziehbank. 

— à engrenage, serrated drawing* 
bench, Zahnradziehbank. 

— pour classer les oulils, tool" 
boardy Werkzeugbreit, n. 

— à tubes ; mach. à tubes, (fil ), 
tube eng : tvbe frame; tube 
speefier, Rôhrenmasch , f. 

— à broches en gros, slubhing 
framp; slahbing frame, Grob- 
spindelbauk. f.; Grobllyer. m. 

— a broches en fin, roving frame ; 
finishing fly frame, Feinspindel- 

,bank, f.\ Feinflyer. 

— à river; outil àlrous(ouvr.mét,), 
riveting stock, Nietstôckchen, n.; 
Nietbank ; — platle, f. 

— à forer (arg.). boringeng ; bor- 
ing lathe , Flintenbohrmasch.; 

Bohrbank. 

— d'étirage, laminoir(fîl.)'dratt'mflr 

frame, Slrecke: Slreckm. ; 
Zugm , f.; Laminirstuhl. 

— à lanternes, V, Boudiuoir. 
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Banc à broches »boudinerieàbobines 
commandées, /.; botinoir; mé- 
choir, m.tflyer; fly-frame ; boh- 
Un frame ; bohbin and fly fra" 
me; spindlB roving frame ^ Spin- 
delbank ; Spule Masch., f.; 
Flyer, m. « 

— à broches à bobines comprimées, 
presser frame^ Pressflyer, m, 

— (verr.), glass-makers bench, 
Glasmacherstuhl, m. 

— à carder (f. drap), carding- 
bench, Krâmpelbank, f. 

~ à écorner (men.)," edging-bench^ 
Ortbank, f. 

— des cisoirs (for.), bench to 
which ihe plate-shears are alla- 
ched, Scherbank, f. 

>- à aplanir les plaques de cuivre 
(met.), copper-pîate for fUitlen- 
ing the «n, Schicht, f. 

— à tirer le plomb (vitr.), gla- 
zier's bench, Ziehbank, f. 

Bandage du battant, m. (pass.), 
hoop, tire of the batten^ Band- 
werk der Lade, n.; RoUe, f. 

— de roue (m. vap.), tire, iyre of 
a wheelj Radschlene, f, 

— , m. ; bande , f., wheel tyre, 

dont ; band ; streaky Bandage ; 

Radschiene, /. 
Bandanna, m. (et. cot.), /d., Id. 
Bande, f. (et.), border; clothing; 

cover, Rand, m.; Ëinfassung ; 

Binde, /*.; Band, n.; Streif, m.; 

Leiste, f, 

— ; cerceau ; cercle de fer, hoop ; 
hooping, Band, n.; Bûgel, m.; 
Schieue, f. 

— s, pi. {\m]}.)ypresS'hoops, eiserne 
Schienen des Laufbretts ; Press- 
schienen. 

— de trémie (serr.) , iron-plate 
supporting the fire-place, Platle 
die den llerd trâgt. 

— (fond.), bandf Leiste (hôlz. od. 
eis.), /". 

— croisée, /".; contrement. m. 
(charp.), cross-beam, Kreuz- 
band, n. 



Bandelette, f (fer), sort of fiai 

tron, flache Eisenstange. 
— , plate- bande, f.\ réglet ; listel ; 

filet, m. ( man. bois), filkt, 

Platte ; Plàltchen. 
Bander (orf.), to bend ornaments, 

Verzierungen wieder grad ma- 

chen. 
Bandoir, m. (pass.), spring^ Sparr- 

nagel, m. 

— ( men. ) , brace-pin, Spanna- 
gel, m, 

Bannelle, f. (man. bois), basket 

for the corkSt Korb ftr Slôp- 

sel, m. 
Banque, jour de — , m. (imp.), 

bank - day ; pay - day , Zabl- 

tag, m. 
Banquettes, f. pi, (met.), hoops of 

iron on the furnace^ eiserne 

Elammcru um den Rauchfang. 
Baquet, m., tub, Kubel, m.; 

Wanne, f; Zuber, m. 

— magnétique , magnetising 'tvb, 
magn. Bakett, n. 

— (imp.), trough ; wetting trough; 
rinsing-trough, Waschtrog, m. 

— ; bariquet, seau, m.'; tonne, f. 
(met.), bucket, Bergkùbel; Erz- 
trog, m. 

— à rincer ; lavoir ; lavage, m. 
(met.), buddle, Abflaufass, n. 

— à marbrer (f. pap.), trough for 
marbling the paper, Marmorir- 
kasten, m. 

— (f. pap.), trough for paper- 
making, Streichkasten, m, 

Baquelle,/". (mon.), tongs^ Zange,/". 

Barbe, f. (grav.), unevenness\ 

roughness, Ungleichheiten, pi, f, 

— (pap.), edge of uncut paper, 
Rand am unbeschnitlenen Pa- 
pier. 

— (serr.), beard, Bart, m. 

— (imp.), asperities; rough, Uu- 
gleichlieiten, Unebenheit, f 

— du pêne, de la clef; panneton, 
bit, bits. Angriffe am Riegel; 
Schlûsselbart, m. 

—, V. Bavure. 
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îrdues ou volantes (serr.), 
Me hits ^ yerlorene oder 
iche Angriffe. 
enlever les — avec l'é- 
p, to takeoff, to take away 
mgh ivith the scraper^ 
eln. 

, f. pi. (mon.), hurr, Bart, 
iheiten, Flitteri^en, Zâck- 
m Rande der Mûnzplat- 

m. (fil. soie), guide on 
eelSf Fadenleiter; — ftih- 

B, f. (t. cér.) , slip ; slop , 
brey; Schlicker,m. 

V. Balèvre. 

m.; échandole, f. (bois), 
?, Schindelholz, n. 
, f. (verr.), arm of the 
maker'sbench yLeisien, m. 
m. (imp.), waste; waste 
; Il case of imperfections, 
bogen ; Ergànzungs— ; 
B ; Il Defektkasten, m. 

arbre à — , m. (horl.), 

arbor , Federhaus , n.; 
ift; Federkegel, m. 
) de pompe, m.; canne à 
, /*., chamber ofa pump, 
irôhre, f. ; Purapenstie- 

• 

'. ) , drum, Federgehàus, 

)our (horl.) , barrel of a 
; spring-box, Federhaus ; 

^ehâuse, n. 

, m. {Î2iier\c,), smatt vessel, 

fkûbelchen, n. 
m. (chim.), baryte; ba- 
Baryt. m. 

m. t tiss. soie ), loop in 

weaving , Bindescblcife , 

re,m.{phys.).Id.yWeather- 
Schwermesser , m.; Wet- 
s, n.; Baroraeler, m. 
iran, (phys.), wheel baro- 
, Radbaromeler. 
3hon ouvert (phys.), opeh 



cistern - harometer , Cisternen- 
barometer, m. 
Baromètre à cuvette fixe (phys.), 
b. with moveable cistern, B. mit 
beweglicher Gisterne, m. 

— à tube incliné, diagonal baro" 
mêler, Diagonalbarometer, m. 

— à cuvette mobile (phys.)^ b, with 
fixed cistern, B. mit fester Gis- 
terne. 

— , ou jauge du vide avec complé- 
ment des tuyaux, cuvettes et cou- 
vercles (b. vap. ), harometer 
or vacuum gauge ivith pipes, 
cistems and covers, Barometer. 

Barométrographe, m. (phys.), ba- 
rometrograph , Barometerobr ; 
Schwermesseruhr, f. 

Barosaneme, m. (phys.), wind- 
gauge, Windwage, f. 

Barque, f, (teint.), vessel for sUk- 
dyeing, Seidenfôrbergefâss, n. 

Barre, f. (out.), rest, \Verk- 
stock, m. 

— de drap, har of cloth, Tuch- 
streifen, m. 

— ( mus. ) (grav.) , bar , Takt- 
strich, m. 

— de fonte, cast-ironjoist , Guss- 
eisenstange, f. 

—de la forge,^tr(i(etron,Schmiede- 
eisen. 

— de languette (for.), har which 
supports the taper portion of a 
smilh*s chimney , Stange am 
Schmiedeherd. 

— de linteau (serr.) , fastening 
bar for doors and Windows, 
Thùr— . Fenterslange, f. 

— d'appui (serr.), paroprt, Brust- 
lehne; Lehnstaoge, f, 

— d'arc-boutant (serr.) , crotchet 
ofa door, Thùrhaken. 

— de soudure (ouvr. met.), solder^ 
stick, Lôlhstange. f. 

— du châssis (imp.), bar of the 
chase; long cross; furniture, 
Steg; Mittel— , m. 

— (men.), wood for tuindows , 
Riegelholz, n. 
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Barre, /*.; lingot, m., bar; ingot; 
wedge, Barre; Gold oder Silber- 
stange, f. 

— de relevage floc), reversing rod, 
Umkehrstange, f. 

— (mon.), àar, Schwengel, m. 

— (tour), pote m a turner^s lathe, 
Tràger, m. 

— dentelée ( fond. pi. ) * wire- 
gauge, Keroeisen, n. 

— de pompe, rod; guide; pttmp- 
spear, Kolbenstange der Pumpe. 

— magnétique, f., magnelicbar of 
iron, Magnetstâbchen, n. 

— de la presse, manivelle, f.; pla- 
teau, m. (imp.), presS'Stick; 
rounce; bar; hose t Pressben- 
gel, m. 

— à dégager (met.), bar for rak- 
ing and stirring, Rohreisen, n. 

— ( pass. ) , bar ; driving-bar , 
Triebstange ; Treibstange, f. 

—s crénelées (mél.j, bars used 

in ihe construction of blast fur- 

nacesy Eisenstangen fur Re- 

verberôfeu. 
Barreau, m. (imp ), bar, Schwen- 

gel ; Pres^bengel ; Schliessnagel 

der Form, w. 
—X de la grille, pi, m (loc.), bars 

ofthe ash'pit ; fire-bars^ Feuer- 

rost; Âschenfali, m. 

— aimanté ou magnétique (pliys.), 
bar magnely Magnetslâbcheu, n.; 

— stange, f. 

Barreforl (charp.). flr-beam ; /îr- 
posl, FicblenballLen ; — pfoslen ; 

— pfahl, m. 

Barrer (teint.), to stir the silk 
pièces wiih a rod, das Seidfn- 
zeug mit einero Slab umrûhren. 

Barrette f (horl), cap; harret of 
a walch'Wheel , Federhaller: 
Federhausstift , m ; Zapfen- 
blech, n.; t?peiche, f. 

—s à peignrs, pi. f (fil. lin), 
herkle bars, Hechelslâbe, pi. m. 

— d'une roue, /. (horl ). arm of 
a walch wheel, Slàbcben, n. ; 
Speiche an einem Uhrrade, f. 



Barrier, m. (mon), workman ai 

the mtn/tti^-mt7^,Mûnzknecbtam 

Druckwerk. 
Barrière de clôture, f, (ch. fer),, 

railway gate^ Barrière, f. • f 

Barymétrie. f, (phys.j, barymeiry, 

Barymelrie, f. 
Baryte, f (min), baryta, Baryt; 

Schwcrspath, m. 
— , cbromate de — , m. (cbim.), 

chromale ofbaryta^ chromsau- ] 

rer Baryt. 
— , carbonate de — , carbonate of 

6., kohiensaurer B. 
—, nitrate de —, nitrate of 6., Sal- " 

petersaurer B. 
—, terre de —, f (min.), hêÊpf 

spar-earlh ; earthy baroseleme, 

Bafyterde, f. 
—, terre pesante, baryta ;■ heavy 

car^/i, Barytiumoxyd,».; Schwer- 

erde, f. 

— sulfatée , f, , lameUar heavy 
spar ; foliated baroselenite ; stàl' 
phated baryta, Barytspath, m.; 
Metailspatb. 

Barylifère, barytiferous, barythal- 
tig. 

Bas de casse, m. (imp.), lower case, 
untere Ilâlfle des Schriftkastens, 
Setzkastens. ^ ~ 

— de la chaîne, m. (tiss.), bot' 
tom of the warp, Unlerfach, n. 

Basane, f ( rel. ), shepp lealhera 
zubereitetes Schafleder. 

Bascule , f. , see saw ; rocking ; 
double lever, Schwengel; Schlag- 
balken; Scbnell— ; Scblag- 
bauro, m. ; Schaukelbrett ; Fall- 
brett, n 

— de verrou, Schnapper am Rie- 
gel, m. 

— d'un loquet, lever, Schnap- 
per , m. ; Klappfeder , /" ; am 
Schloss. 

— d'un couteau, knife-spring , 



Springfeder. f 



e fermeture aux portes, door^ 
spring, locking-spring, Scbliess- 
feder an Tbïiren. 
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fiMcule d'une horloge, ratch, Aus- 
Idsaitg; Wippe, f. 

— d'un métier, jiicker, Knecht ; 
Schneller, m.; Scbnellwage, f. 

— d'un puits, beam of a well, 
Rutbe, Ëimerstange, f. 

^ d'un moulin à vent, beam, Pass ; 
Baum; Uemmbaum, m. 

— des soufflets (for.), dovbU-lwer 
of the bellows ; swipe, Balg- 
schwengel, m. 

— à pignon, seraied spring^ lever, 
gezâhnter Sctineller. 

— (met. ord.), stoipe, Schwung- 
stange, f. 

— à besace (m. ord.), weighing 
lever, Gegengewicbt des Spann- 
gewicbts, n. 

— , basculeur (fil.), lap machiney 
frame, Lapping Mascbine, f. 

— , balance à — , Z'.; pont à —, w., 
sccue beam; weigh ■ bridge, weigh- 
ing moc/i., BrîiclLenwage, f, 

— d'une clocbe, bell-crank, Glo- 
ckenziehwirbel, m. 

— ;, f, (man. bois), see-saw ; crank 
Of the saw-frame. Schiebstange 
in Sâgemûhlen, f. ; Scbwengel, 
m. 

—, V, Brimbale. 

— du fusil Lefaucheux, part ofthe 
stock onwMch the breech is hing- 
edy Theil des Rolbens an dem 
der Lauf bângt. 

Base, f. ; radical, m. (chîm.), efe- 

ment ; radical ; first principle, 

Grundstoff, m. 
— s métalliques des alcalis fixes, 

MaUne metals, Âlkalimetalle, 

n. pi. 
Basile (men.), inflection, angle of 

inflection of a plam, Neigung, 

Keigungswinkel emes Uobels; 

Schlicht— , f 
Basique (cbim.), bo^tc, basisch. 
Bas- métier, m. (pass.), sinaU-ware 

loorn, Kuiewirlterstuhl, m.; Iilei- 

ner Weberstuhl. 
Bas(- relief, m., ba^so relievo, bas- 

rdief, balb erhabene Arbeit. 

1" PARTIE. 



Basse-coude (met.), upper part of 
the bellows of a furnace, obérer 
Tbeil des Blasebalgs eines Hqcbo- 
fens. 

— étoffe, f. (étam.), tin strongly 
alloyedwith lead, stark mit Bley 
verseztes Zinn. 

— lisse, f. (lap.), tapestry of the 
low warp, tiefscbàflige Tapete ; 
Bildteppich, m. 

—.métier de —, m., low warp, 
basselisse Stuhl, m. 

— lissier, m., maker ofthe above 
tapestry, Bildteppichwirker, m. 

— marche (tap.), treadle, Trilt der 
Bildteppichwirker. 

— pression, f. (m. vap.), lowpreS" 
Awre, Niederdruck, m. 

Basser la chaîne (tiss.), to dress the 
warp, den Aufzug schlicbten. 

Bassin d'une balance, m., scaie, 
Wagschale, /". 

— d^affinage, refining basin, Ab- 
treibeherd, m. 

— de percée (met.), part of the 
furnace near the runninghole, 
Stichherd, m. 

— de dégorgement (met.), bottom 
of the furnace, Sumpf, m. 

— de fusion (met.), smeUing pot, 
Schmelziiegel, m. 

— de réception (met.), charging 
part ofthe furnace, Vorheerd, m. 

— de confrérie (met.), sole of tlie 
furnace, Kollektbecken, n. 

—{ch'xm. ),rinsing basin, Schwenk- 
schûssel ; Spiil — ; Spûlkumpf, 
m. 

— évaporatoire; d'évaporatton ; de 
dessiccation (chim.), evaporalor, 
Abdâmpfschale, f. ; — ungsge- 
fàss, n. 

— (verr.), concave basin, konkave 
Schale, f. 

Bassinas, m. (fil. soie), cocoon m- 
jured during the beating, beim 
Schlagen beschâdigter Kokon. 

Bassine, f, (tiss. soie), basin^ Was- 
serbecken, n. 

— à édulcorer (chim,), edulcorat- 

3 



y 



BAT 



— 38 — 



BÂT 



ing hasin, Absûsskessel , n.; 

—schale ; — wanne, /". 
Bassine (verr.), wetting trough, 

Feuchtraulde, f.; — zuber, m. 
Bassinet, m. (arq.)} pa»; touch- 

pan, Pfanne ; Zùnd— , f. 

— (orf.), smaU flre-pan, Leuch- 
terschâlchen, n. 

Bassorine, f. (chim.), hcusoririj 

Bassorine. 
Bassotin, m. (teint.), tub used for 

indigo dyeing, Âbseihekûpe, f.\ 

StellbotUch in den Indigohût- 

ten, m. 
Bastringue, f. (man. bois), spoke 

shave, Schabhobel ; Speichen— , 

m. 
Bataille, f.(n)ét.], «creentwedtn /ur- 

tmces ; screening wcUls round Ihe 

moulh offurnaces, WintUchiit- 

zer, m. 
Balail l'ère, /*. (moul.), rop« io drive 

ihe clapper or docker, Klapper- 

strick, m. 
Bâtard, lime — e (serr.), bastard 

file, Vorff lie, Schlucht— , f 

— (fer), V. Bidon. 

Batavia, m. (et. div.), fancy iweel, 
zweiseitiger, beidrechter, zwei- 
rechliger Kôper, m. 

Bâte, f. (horl.), border inside ofthe 
waichjZaiTge: Einfassung, f. 

— (serr.), ôoU, Riegel am Scbloss, 
m. 

Bateau à vapeur, m., steamer; 

stexxm-boat, Dampfscïiiif; — boot; 

Dampfer, m. 
Balée, /. (glac. ), heating, Stampfe, /". 
Bat filière, m. (tréf.), beatet^ of 

the drat^-j3iafe,Zieheisenklopfer, 

m. 
Bathomëlre, m. (niv.), bathometer, 

Tiefenmesser, m. 
Bâti, V, Banc. 
•— , m. (raen ), frame; skelefon; 

frame-work , Futlerholz , n. ; 

Gruns, m. 
—s, m. (man. bois), grov/nd, Blind- 

liolz, n, 

—, charpente delà mach. (méc), 



engine-frame , PfhilimeBi dir 

Dampfmasch.; m.; GettaU^ ». 
Bâti, V. Gage. 
Batissage, m. (fil.), frame; wooi- 

frame, Kahmengeslell^ n. ; — 

fûgung, f. 

— (horl.), divider frame, Theil- 
scheibeugestell, n. 

Batiste, f. (et. div.), cambric^ Bat- 
tist, m. 

— de Canton (éi. dlv.), grasS' 
c{o//i, Grasleinen, m. 

Bâton; porte-battant, m. (m. ord.), 
sword j Ladenstock; Prûgel; 
Laden—, m. 

—de pompe, m., pump'Staff, Pum- 
penstock, m. 

— du simple (tiss. soie), nmpl«' i 
sticks Zampelstock, m. 

— à dresser (orf. ), gouge ; rvle ; 
guage, Richtstab, m.; Relie, f. 

^ de croisure (b. lisse), stick ftsed 
in haute-lisse for crossing ihs 
ihread of the warp, Rremstab, 
m. 

— rompu ; chevron brisé (tlML), 
eïbowed pièce of iron ; hrtken 
staff-work, gebrochenerStab,m. 

Bâtonnée de pompe, f.,strokeiDilh 
a pump-staff, Pumpen8chlag,m. 

Battage (fil.), beating; batHng; 
scutching, Schlagen; Klopfen; 
Àusklopfen, n. 

— d'or, gold-beaiing, Goldschlà- 
gerey, f. 

— , assouplissage, m.; mailleriez ^ 

(fil. lin), beating, scutching, 

Schlagen, n. 
Battait, V, Battant. 
Battant, m. (m. ord., méc), AaWen, 

lathe, Lade, f. 
— , traquet (moul.), mill-clapper, 

Mehlklai^e, f.; Riihroagel, m. 

— à meneau, m. (meu.), mvUion' 
swing, Spagnolettflùgel ; Rahm- 
schenkel, m. 

— (serr.), swing, Klinkenschaft, 
m,\ Thùrklinke, f. 

— de porte, folding of a door; 
le^f. Thïirflûgel. 
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Détier —, loom going^m 

efindl. Websluhl. ^ 

leu r ^ damaik-lQOfn , Da- 

bstuhl, m. 

), f. (bat.), lay ; batten ; 

ray, KammUde, f. 

1 d'une cloohe, clapper, 

\, m. 

Ache (moul.), flap ofthe 

1*6, Schlagruthe, f. 

ippeur; volant, m. (bat.), 

; scutcherj Soulager, m. 

U ; club ; rammer, Blâuel, 

fer, /*. . potières bal; beetle, 
iblàgei, m. 

i recaler (men.), shooting- 
Stosslade, f. 

à recaler (fond.) , staff 
uldingj Sâbel zum Form- 
m. 

Imenl (fond.), pounder for 
imetU, Senkelholz, n. 
(mét^, bucker, Êrzkldp- 

f (fond, pi.) , swordj 
sserwerkzeug, n. 

Jfor.), round beater, 
shlàgel, m. 

. (rel ), the quantity of 
bmten at once, Scbicht- 
î. 

t, m. (horl.), oscillation ; 
Schwingungsslreich ; — 
f m. 
), rabbet-ledge, Schlag- 

f- 

I, m. (out.), stone-ham- 

teinhamroer, m. 

fraisure, f. (arq.), ham~ 
fanndeckel, m,; Batterie, f. 
ique , electric baitery , 

Batterie. 

ig-mill, Siedboden, m. 
p.), stamp-mill, Stampf- 
n. 

/«Wfn^-mîM,Walkkâramer; 
e, /.; Walken^ n. 
.), second vaty Rûhrkûpe ; 
ieh. m. 



Batteur, M. (fil.^, bea^, «cu/cAer; 
bfo/ifi^fiiiicAtne. Flackraasch.; 
Sehlagmasch , f.\ Batteer, m. 

— éplucheur (61). bkwHng moch.; 
blower ; scutchmg maek,^ Putz- 
n^acbine. f: ^ 

— lÉhor (fil.), lap scutcher; lap 
fflHft.; hUnuêr and spreader ; 
spreading maeh.; spreader, 
Watleinaseb.; Aufbreilm., m.; 
Wickelro, f 

Battiture de fer, f; écailles; pailles 
de fer, f. pi., scale, scales. ton- 
der ; Glûbspan ; Eisensinter ; 
Scbmiede— ; Hammerscblag ; El- 
sen— , m. 

— de cuivre, cendres de ciiWre ; 
paille de enivre, copper-ashes ; 
cupppr-scales^ Rupferascbe, f; 
Kupferhammeneblag, m. 

Battoir, m. (fil.), beetle, PrStsch 
Mascb.; Pantsch Masch. 

— (teint), beetle, Ruhr bottich, m.; 
— kùpe, f 

— de pipe (pot.), rammer, Erd- 
scbiâgel, m. 

— (chaudr.), beeUe, Bodenbammer, 
m. 

Battre, frapper (mon.), coining, 
prâgen. 

— V. Battage. 

— le lin, ta swingle, brecben, 
klopfen. 

— , les métiers cessent de —, ihe 
looms stop, arestopped, stocken; 
stehen still. 

— les flans (mon.), to beat the 
blanks, die Schrôtlinge bekiop- 
fen. 

Battu (batt.), beafen gold in leaves, 
gescnlagenes Gold in Blâttern, 
Goldlabn ; Silber— , m. 

— de feutre (pap.), felt-mark, 
Fehler ira Papier. 

Battue; faire la— (fil. soie), to 

undo cocoons , Seidengebâuse 

abpeitschen. 
Batture,m.(dor.), gold-lacquerina. 

Art Vergoldung ; Yergoldgrand ; 

— leim ; — flVniss, m. 
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Baudet, m. (man. bots), sawyer*s I Bec de corbeau (forg. out.]> c 
frame ; horse : bloch or tresile, \ mil, Rabenschnabel ; Hoh 



Sâgebock des Bretscbneiders, m. 
Baudrucbe, f. (bail.), gM-hecUer's 

skin, Goldsc^lâgerhaut, f. 
Baume de satufne, m. (cbtm.); so- 
lution of acétate oflead iw£t7 of 

turpentine, Bleibalsam, nir 
Bauquin, m. (verr.), upper end of 

the biUywing iron or ponieglio, 

Mundstuck, n.; Pfeife des Blase- 

robrs, f. 
Bavette. /'. (plomb.), plate of leadt 

Traufplalle ; Blei— , f 
Baveux, impression —se (imp.), 

slaJbbery, scbmuziger, unreiner 

Abdruck. 
Bavocher (imp.), not to print dean, 

fuU of monks or Mots, unreia 

druckeo, stecheu ; sudeln. 
Bavure, f (fond.), seam, Form- 

naht; Naht^ Guss— , /*. 
—, barbe, f. (mou.), ckipped edge, 

Grath ; Bart, m. 
Bec de tenailles, knoh of the longs, 

Schnabel einer Zange. 
Bec, m. (ép ), hoQk\ hooked end, 

Sporn, m.; Hakeaende, n. 

— à gaz (gaz), hurner\ gas-tmrner, 
Gasbrenner, m. 

— d'âne (out. serr.), firmer chisel, 
Kreuzmeissel ; Stech— ; Reiss- 
baken, m. 

— (men.), mortice^chisel, Loch- 
beutel, m.; Stemmeisen, n. 

->de canne; demi-tour (serr.), tocA; 
thaï may beopened tvilh or wilh- 
out a key, deutsches Schloss; 
Halbtourschloss, n. 

— du soufflet (for.), mouth-piece 
of the blast-pipe, Mundsluck des 
Blasebalgs, n. 

— à éventail (gaz), bats wing 
hurner, Fàchergasbrenner, *?. 

— de cane (men.), mortice-chisel, 
Gesimsreimer, m. 

— de cane (cioiit.), crooked nail, 
Hakennagel, m. 

— de cane (serr.), crotchet, Ha- 
ken, m. 



sel, m.; Uebereisen, n. 

— de corbin (out.), pointed, i 
ed tool; ripping iron, s 
krummer Meissel, tu. 

— (cbim.), nozle ; beak of c 
rostrum, ilelrarohr, n.; 
am Destillirkolben, f. 

Bécasse, f. (for.), gauge te 
sure the charge of a fu 
Mass fur die Ofenladung, 

Bêche, f (for.), spade, Spal 

Bedam; bec d'âne (man. 
martin chisel, Lochbeitel, 

Bédel, m. (A.riege) (for.), 
substances covering hem 
erdige Substanzen an de 
matyt. 

Beffroi, m. (met.), frame- 
framing, Geslell, n. 

Béguettes ; pincettes, f. pi. 
plyers ; flat plyers ; flat 
plyerSfpl.f Flachzange; F 

A 

Bel outil ; beaux outils, m. 

Utile anvil, Bechereisen 

Amboss, m. 
Béli (fil.), V. Beylier. 
Bélier, m. (méc), raw, ] 

bock, m. 
Bélier hydraulique; vis d' 

mède, hydraulic ram 

niedes'screWj hydr. Stôss( 

Widder, m. 

— syphon (pomp.), syphor 
Syphon. 

— aspirateur (pomp.), suctio 
Sauger, m. 

Béliëre, f (orf.), eye, ring, 
Ringelchen, n. 

— du lalon (orf.), fasteye, 
Oder unbewegliches Oehr 

— du cliquet (orf.), movee^ 
obères, bewegliches Oehi 

— de ceinturon d épée, r 
sword-belt, Ring am 
gehânge, m. 

— double, sabre^belt tvUh 
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irircf «.Sâbelgehenk mitSchwung- 
riemen, n. 
. Bélièi% d'une cloche, ring of dap- 

per, Ring. m. 
Bdiëvre. A (t. cér.), da/y, potter^s 

day, Tôpfererde, f. 
Belouze, f. (pot.), Hn-piece on ihe 

poff^'s wheel, Werkslûck, n. 
Benarde, f. (serr.), mortice dead 

lock, Schloss das auf zwei Seiten 

m dfToen ist. 
Benjoin, m. (chim ), benjamin; 

hinzoin ; benjoin, Benzoe, f. 
Benne, f. (ch. fer), coal-skip^ Koh- 

lenkorb, m. 
Benzine,/', (chim.); /d.,>.Qenzin, n. 
Benzoate^ m. (chiro.), M., ben- 

xoesaures Salz. 
Benzoine, f., Id., Benzoin; aus bit- 

terem MandelOl gezogener Kam- 

pher. 
Benzoïque (chim.)^ benzoiCy ben- 

zoisch. 
—, élber— , m., benzoin ether 

Benzoeâther. m. B. napbta, f. 
Béquet. m.; béquetle, /*. (serr. ép. 

elout.), wire-pliers ; nipper, 

Drabtzange^ f. 
Béquille, f. (met.), crutch; cane, 

irncke belm Puddeln des Ei- 

sens, f. 
Berceaa {\mp.),carriageofapress; 

plant, Laufbrett, n. 
— (grav.), engraver's file, Wiege, f. 
Bercelle; fenetie, f. (orf.), pincert; 

corntong, Koruzange; — Kluft, 

Berge, ciseau à la — (out.)? fiai 
shears with screw fulcrum or 
pivot, flacbe Scheere mit einer 
Schraubenaxe. ** 

—, couteau à la •- (out.), knife 
with double edge, Zirkelmesser ; 
Doppel —, m. 

Bernandoir, m. (bon.), wool'ba^ket, 
Reinieungskorb, m. 

Berne, f. (teint.), dyer's tub, Fass, 
n. 

Bertauder (f. drap), to nap une- 
venly, ungleich scheeren. 



Bésatguë. f. (charp.), ttvybill; hoh 
ing cuxXjZxmmerni; Kreuz — , f. 

— (vitr ), glazier's hammer, Gla- 
serhammer, m. 

Besson. m., bending of a timber, 

Bfegong eines Bulkens. f. 
Be- tourner, V. Bertander. 
Bête. f. . fond. , crust of iron in Ihe 

furnace, Eisenkruste im Hocho- 

fen, f. 
Béton, m. (cb. fer), french concre- 

tit>n or mortar , franzôsischer 

Mortel. 
Beurre d*antimoîne, V. Chlorure 

d'anlim. 

— d'arsenic, V. Chlorure d'ars. 

— d'étain. V. Chlorure d'étain. 

— de Saturne ; minerai de plomb, 
m. (chim.), butter of saturn; 
ïeaden ore, Bleibutier, f. 

Beuse,f. :ouvr. mél.^, box for ihe 
copper-cuttings, Bùchse zu den 
Kupferslreifen, f. 

Béveau; biveau, m.; sauterelle; 
fausse-équerre; équerre pliante, 
f. (out.), bevil; bevel, Schràg- 
mass, n.; — winkel, m.; Schmie- 

ge,/. 
Beyieur, m. (fil.), frame-tetiter, 

Vorspinner, m. 
Beyiier; béli; métier en gros, m., 

oiUey', billy; slubbing billy; slubb- 

ing mach,, Vorspinn Masch., f. 
Bezeau ; biseau, m. tcharp.), fea- 

iher- edge, Bahn ; Schrâgflache, f. 
Bézoar de singe, m. (chim.), mon- 

key-bezoar^ Affenbezoar, n. 
Bé/oard minerai ; — artificiel, m. 

(chim.), bezoar-stone, Bezoar- 

stein. m. Spiessglasoxyd, n. 
Biais, bevil ; bevel ; slope ; askew, 

Schrâge; Schiefe; Quere; Gehre; 
V Gehrung, f. 

Biaisement, m., moving in an obli- 
que, diagonal or sloping direction, 

schrâg, schief laufen. 
Bidanet, m. f teint.), sud, Ofenross; 

Kien— ; Schornstein— , m. 
Bidet, m. (out.), tiand vice, Hand- 

cbraubstock ; Feilkloben. 
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Bidet (men.); V^àbie bench, trag- 

baro Werkbank, f. 
Bidéas^ bâtards, m. p(. (for.), fiât 

bar-tron, Schmiedeeisen, n. 
Bit'f, biez, m. (moul.), mUl'-^Êm^e; 

mill race , Wtsaergang ^^11. ; 

Mùhigeriniie, n. 
Bielle, f. (man. bois), guide; lead- 

ing puùey, Lenker, m. 
— , f. (roan. bois), rod, bOlz. od. 

eis. Triebwerk, n.; — stange, f. 
^s latérales, f. pi. (m. vap.), side 

rods, Nebentriebstange, /*. 

— molrice (loc), conneciing rod, 
Triebslange, f. ^ 

—, grande — > grtnde verge de 
connexion (b. vap.)} ^o^n Con- 
necting rod, Haupttriebstange. 

—s métalliques pour attacher l'une 
à l'autre les roues qui tirent la 
locomotive^ coupling rods, Kup- 
pelstangen, f. pi. 

—.tête de— (m. vap.]jfirM5 head, 
Jireuset, n.; StauMWiffPk, m. 

— ' pendante du grijAd^Wton (b. 
vapj, main side rod, Zugstange, 
Ziehstange, f. 

— du tiroir (b. vap.), valve ry^ 
Schieberstange, f. 

— de la pompe à air (b. vap.), air 
pump rod, Luflpunpentbmge, f. 

— du parallélogramme (b. vap.), 
motion rod, ParaUçlbeweguDgss- 
tange, f. 



Mil de fer, cnst-ironjew4^ 
f, BIssei senschm uck. 



Bigorneau (borl.), watchfnàker''g 

anvil^ Federeisen, n. 
Bigorner (serr.), 1o round à^iCê 

ofiron upon the bickern, rond 

schmieden ; rund schlagen. 
Bihydrale de méthylène, m. (chîm.), 

hydrate of méthylène, MethyN 

oxyd,n. 
Bijouterie dorée, /., bronai^J^Ml 

lery, unechte ScbmuckwHnHi ; 

Bronze^chmuck, m. 
—, orfèvrerie , f. , goldsmUh*t 

work, Gold und Silberarbeitea. 

— d'acier, steet jewellery, Stahl- 
schmoclL fn. 

— en 
lery, 

Bijoutier-joaillier, m., jeweUèr, 

Juwblier, m. 
Bilboquet, m. (dor.), gilder's staff, 

Vergoldstabchen, n. 

— j^on.), adjusting iron, SchrON 
lingseisen, n. 

— (\m^.),jobbing, NebenarbeiteA; 
Zufails— ; Accidenzien ; pi. ¥7 

Bille,/! (man. bois), log, BlocK,m. 

— à moulures (tréf.), creaiinff 
tool, Seckeneisen, n. 

— à moulures (orf.), moulding 
model, Ldsteumodel, f. 

— d'acier, square pièce of HBei^ 
Stahlstab, m. 

— (ch. fer), sleeper, Schwelle. f. 
Biller (obarp.), io counterpoise 4 

— dfrla ^^^i^^^l® (toc.), contient- të^^^» ^^^ ^t^iok Holz durch Hitt 



iM^fOd, Kurbelstange, f. 
BienJciiDt; badaroier, m., styrax 

bmzoin, Benzoebaum, m. 
Biez, V. Bief. 
Bigorne, f, ifor.), bedk, beak-^ron, 

llorn ; Sperrborilj n. 

— (orf.), bickm\ <Wn 
Schnarreisen/m ■ m 

— (serr.), bickern, Zweyspitzam- 
bos, m.j Doppelhorn, n.; Horn- 
amboss, tn. 

Bigorneau, m. ('ien^^Uttlebickem', 
table bick iron, ileiner Horn- 
amboss ; Amboss zam Anschratt 
ben. 



1 ». 



^^^d Herrbcken ins Gleichgewicht 

bringen. 
Billelte, f. (pot.), roller; rolHnff 

stick, Rollholz, n. 
■HggyerfcK smaU pièce of wood, 

anvi^J Billon, m. {chsifp.),largepine'tree 
eut square, viereckig beschla- 
gêner Tannenbalken, m. 

— ; monnaie de — . copper coin, 
Kupfergeld; Scheidem&nze. 

Billonner ; altérer les esdëces ; ro- 



gner les monnaies, tomip mon$yf 
"Tjen. 
méc), block\ pig, 



kippen ; 
Billot; bloc 



monnaie 
wilen. 
)c^niéc 
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n. oder Unterlage, f, unter 

Hebeibaum. 

.; chabotte./*. (for.)^ hlock; 

stock, Ambosstock; Ham- 

/LroboskloU, m. 

armure; encordage, f. 

oording; tying up, An- 
'ung ; SchoùruDg, f. 
. (verr.), skearsy Glas- 

f. (outj, iwMif Doppel- 

m. (mon.)^ goH scales, 

^age ; Gold— , f. 

.)j edge ; brink, Kippe, f. 

Didal (pot.); /d.9 doppel- 

iben ; viereckig. 

m. (m en.), window-faste- 

enslerriegel, m. 

n. (teint.), redyeing, Um- 

• 

> /". (charp.), holing axe, 
a ; Zwerch— , f. 
e,m. (phys.), bisalternate, 
t abwechselnder Krystall. 
m.; arquebuse, f., heavy 
un, Slandrohr, n 
n. (porc.),/d.; semi'Vitri- 
orcelain, Id.; unglasirtes 
rr; inatlweisses Porzellan. 
.), bad, stained dyeing; 
icic^scblechte, flockige Fâr- 
; falsche Schwârze. 

• (porc), to heat unvitri' 
orcelain, hart wârmen. 
m. (chBrp.)^ feafher edge, 
jg ; Schràg— ; Schluss— ; 
e — ; Zurichtspan, m. 

• un — , to hevel off, eine 
3 Kante anfeilen oder an- 
fon. 

[^ yartng^chisel , Bifit- 
m. 

diamant, m. pi., hasils 
Hamond, Hauptrauten der 
Hâchen, f. pi. 

), foot-stick; regUtx led^ 
he composing -stick, Form- 

Schrâgsteg, m. 

couteat, m.; face d'une 



hacbe, f., edge, BtlA eines Mes- 

sers, einer Axt, f. 
Biseau lenticulaire ( tour ), len^ 

ticular tool, Linsenstabl, m. 
Bisénoargiué (phys.), double'blufU- 

ed, zweifach entkanlet ; » ab- 

gestumpfl. 
Biser (leinl.), to dye again, um- 

fârben ; auf — . 
Bisette, f. (tiss.), footing, Zwirn- 

spize; Bauern — , f. 
Bisettière, f. (liss. div.), narrow 

lace-mdker, Zwirnspizenmacbe- 

rin, f, 
Bîseur (anc), m. (teint.), {pbsol.) 

dyer, (veraliet) Fàrber, m. 
Bismuth, m., Id., Wismutb. 
— , blanc de —, white of oxyd of 

bismuth, weisses W— oxyd. 

— natif, native 6., — spiegel, m. 

— oxydé, oivyd of b., — asche, f. 
— , solution de — , f., Id. of h., 

W— auflôsung, f. 

— , fleurs de—, f. pi.; oxyde bis- 
mulbique, m., pulvérulent oxyd 
0/^6.. W— blute, /". 

— , beurre de — , m., oxygenated 
muriate p( b., W— butter, f, 

— , cbloroJÂI ^fJÊfi ^y cMoride of 
b., W— ebloMF, n. 

— , minerai de — , m., b. ore ; «i«i- 
ptiuret of b., W— erz, ». 

— , oxyde de — \itreux, vitreomt 
oxyd ofh.y W— glas, n. 

— , noyaux de—, m. pL, pearls of 
b., W— graupen, f. pi. 

— , régale de —, m. (chim.), re- 
gulus of b., W— kônig, m. 

— , grain de —, m. (fond.), grain 
ofb., W— kom, n. 

— , nitrate de —, m., crystals of 
h., W— krystalle, n. pi. 

— , magistère de—, m.,maqistery 
ofb., W— niederscblag, m. 

— , oxyde de—, m., oxyd ofb., 

W— oxyd. 
— , carbonate de — , Id, of h., 

koblensaures W— oxyd. 
— , nitrate de —, Id, ofb., salpe- 

ters aures "W— . 
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Bismuth, muriate de—, Id. of h., 

salzsaures — ; W— salmiakblu- 

men. 
— , sulfate de —, sfdphate of 

h., schwefelsaures— ; —vitriol, 

m. 

— , sulfure de—, mli^huret ofh., 
W— sùlfid, n. 

— , deutoxyde de —, deutoxyd of 

h. y W— uberoxyd, n. 
Bitume ; asphalle, f. hitvmen, Erd- 

harz ; — pech, n. 
Biveau, V. Bévean. 
Blaireau, m., hrush, Abzugpinsel, 

m. 
Biaise, f., V. Bourrette. 
Blanc (fil.), whiteor hleached cotton 

thread sewingthread, Nàhgarn, 

n. 

— , maison, spécialité de — , /"., 
linen warehouse, Weisszeughan- 
del, m. 

— ,m. (i^oi.),whiteglazingt weisse 
Glasur, f. 

— (dor.), tohite groundj Kreide- 
grund, m. 

— (fond, pi.), chief support ofthe 
mould, Hauptslùze der Giess- 
form, f ^ 

— (irap.), blank; margin; white 
Une; space, Sezlinie ; Durch- 
schusslinie, f; weisser Raum. 

— , fonte portant son — (fond, pi.), 
sparpSy leads cast on io the type, 
Sdirifimilapgegossenem Durch- 
schuss auf bôherem Kegel. 

—d'Espagne, spanish white ; whit- 
ing, Kreideweiss, n. 

— (I(î feu, candenty Feuerweiss, n. 

— de plomb, ivhite lead, Bleivveiss, 

— , tirage en — ,w. (imp.), work- 
huj the white paper, weiss ab- 
%i(^li(>n. 

Bl:in(îhftrie, f (étam.), tin-shop, 
Verzierliaus, n. ; Weissblech- 
hammer, m. 

—, y. Blanchisserie. 

BUnchel, m. (imp.), blankel, Filz- 
unterUge, f.) -dcckel, m. 



Blanchiment, m. (ép.), ^cottftnjf, 
verzinnen. 

— (mon), wash ; to whiten sttwf, C 
weisssieden ; aussieden. 

— (orf.), wnsking, weisssieden; 
— machen. n.\ Kûbel dazu, m. 

— , m., blea"Hng, Bleiehen, n. 
Blanchir ; apprêter de blanc (ouvr. 

met.), ilanching; io scoter, weiss- 
sieden ; Sieden des '**'""'■ 



IX 



éilbers, 
scheuer'n ; puzen ; rein schaben. 

— le ferblanc, to scour, patzen 

— (coût, serr.), to pieoff: topo- 
lish , abschlei fen : abfeilen ; 
weiss — ; poliren. 

— (ép. clout.), to scour, verzinnen. 

— (dor), to prépare for giUUng, 
den Kreidegrund geben. 

— (élam.), to scour in the fire, im 
Feuer verzinnen. 

Blanchisserie; blancherie,f.,bteacfc- 

ing-ground ; Ueachery, Bleiche, 

Bleichanstalt, f. 
Blanchisseur, w., bleacher; uMi- 

ner, Bleicher, m. 
Blanchœuvrier, m. (arm), white- 

smith ; tiriman, Zeugschmid, 

Weiss—, m. 
Blanquette, f, (chim.), soda; pot- 

Oith, Sodé, f; Aschensalz, ». 
Blémomèlre,m. {Qrq.)jhlemometer, 

Flintenmesser. m. 
Blende ; zinc sulfuré, blende; hlack- 

jack ; mock-ore : blind ; false 

galena, Blende ; Zinlt — , f. 
— siliceuse, f. (min.i, siliciùus 

blendy Kieselblende, f. 
Blénomfetre, m. (arq.), blenometer, 

Federspanner, m. 
Bleu d'émail ; bleu d^erapois, m., 

smalt ; powder-blue, Schmelz- 

blau, n. 

— azuré, m., azure-blue, Azur- 
blau, n. 

— de Prusse ; prussîate de fer, 
prussian blue ; prussic 6Zwc,Ber- 
linerblau, n. 

— de montagne ; cendres bleues 
cuivrées ; azur de cuivre, caerti' 
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leummorUahum, mountain-bluef 
bergblau. 
Bldo de tournesol; F. Tourne- 
sol. C, 

— d'outremer^ uUramariney Ullra- 
marin, n 

— • Raymond, RaynuM Uue, Bay- 
moudblau, n. 

— de cobalt, cobalt Uue, Kobalt- 
blau, n. 

— de faïence, m., delf-ware hlue, 
crockery-ware blue^ engl. Blau, 
n. 

Bleuir (dor.), to Um, blau anlau- 

fen. 
—, oxyder le feu au bleu, to blue ; 

ta temper blue, blau aulaufen 

lassen. 
Bleuistoir, m. (horl.), V, Reve- 

noir. 
Blin, m. (pass.), warp-beam guide, 

Theil der Schermùhle der die 

Gange des Zettfls aufnimmt. 
Blindage, m. (eh. fer), sheeting ; 

poling, Binbretien, n. 
Bloc, m. (man. bois), log; plank 

timber, Sâgeblock, m.; Bloch; 

Klotz, n. 

— (dor.), block for gildingt Glàtt- 
kloz, n. ; — kugel, f. 

— (min.), jo%mr*s block, Klopf- 
block, m. 

— à cisaille, shear-Htock, Scheren- 
stock, m. 

—, V. Billot. 

Blochet, m.; entretoise, f. (charp.), 

lire pièce; block\ tie-piece, Sticb- 

balken, w. ; — brett, n. 
Blonde, /., silk net ; piaiw Wo»d, 

Seidentuil, m. 
Bloquer (imp.), /o turn letters, 

blokireo ; Buchstaben umkehre ; 

Fliegenkôpfe selzen. 
filorelle^ /*., F. Blousse. * 
Blousse ; blouse ; blorelle, f. ; en- 

tredeut; peignon, m. (liss. lai.)^ 

noils, pi., kurze WoUe; Kurz- 

woUe ; Kâromling, m. 
Bluettes de fer; élincellçs; batti- 

tur», /. pi, spark; flacU offire ; 

ire pjuiTJE, 



sceUe of hot tVon, Funken ; Ei- 

sensinter, m. 
Blutage, m. (moul ), boiténg, Beu- 

telu ; Durch und Âus - ; Sieben,n. 
Bluteau, 772. (moul.), boiter ; boit" 

ing-aoth, Muhlbeutel ; Meblb^; 

Beuteltrommel, f. 
— , bâtons de — fmool.), bolting- 

sHcks, Beutelstôcke. pi. m. 
Blutoir, m. (moul.), boUing-hutch, 

Beuteikasten, m. 
Bobèche, f. (cband.^, ctcolytex scon- 

ce ; socket, Lichtknecbt,m.; Dille; 

Einsez — ,^; ProKtchen,n. 
BobeMneur'#Nn. , bobbin-maker j 

Spuler ; Spuleomacber, m. 
Bobinage; boUpier (fil.), winding, 

Spulen; WiAeln; Aufspulen, n. 
Bobine; roquet, bobbiu; quUl to 

wind silk ; pirn ; réel ; spool, 

Spule, f. 

— vidée itiss.), spool, Âblaufer, m. 

— cylindrique, cylindrical bubbin, 
Schiagrolle, f. 

— , dévider une — ; bobiner, to 

wind off into skeins or baUs, 

abspulen ; abwinden. 
— .charger une — , to wînd on a 

bobbin; to wind up, aufràdeln ; 

aufspulen ; spuleu ; winden. 
Bobiner ; rouet à — ; bobinoir , 

spooling wheel, Spulrad, n. 

— {fil. ), to spool, spulen. 
Bobineuse,/', (tiss. û\.), uHndster; 

winder, Spulerin, f.; Spulmâd- 
chen, n. ; oder frau, f. 
^; bobinoir, m.; mach. à faire les 
bobins ; mach. à bobiner ; méc. 
à dévider, f. (fil.), winding 
mach. ; winding frame, Spul 
Hasch; Kettens^pul Masch, f. 

— (tiss.). spindle ofa spool, Spul- 
spindei, f. 

Bobinots, m,pl., bobbins for slubb- 
ing and roving , Grobspulen, 
f. pi. 

Bocal ; verre marqué d'une échelle 
graduée, bocal; mum-glass , 
Kry8lallku%%\*,N^'%a&t^— \\Â'd^^^- 
flascVie, f . \ "P^ss^^*, iiv.. 
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Bocard, m. ; bocambre, f,,stamp' 
ing - miU ; crushing much. ; 
pounding mach. ; miU ; stamp ; 
sfamper, Pochwerk, m. ;— muh- 
le, f. 

— à crasses^ stamper, SUmpfe, f. 

— à trémie, sfamper luiih Kopper^ 
Rollpochwerk, n. 

— déçu II vert, roofiess Btamping- 
mill. Klatze, f, 

Bocardage^bocarder, m. , 5famptn^, 
crushing j pounding^ of the mi- 
nerai, Pochen des Erzes. 

Boccages, m. pi. (foiid.)^ wasie; 
toasters, Fehlgu8ti,'Jfi. 

Bocfil, m. (oui.), cock-saw; pierc- 
ing saw, Laubsfigebogen, m. 

Bodéc, f. {yïir,),9Uné-l)enchy Ofen- 
bank, f. 

Boden, m. (fer), refined pig-iron, 
raffinirles Roheisen. 

Boosse, f. (mon. grav.), chisd, 
Meissei, m. 

Bogue; hurasse,/^. (îor. ), ring car- 
ry'mg the sluds on which the tilt' 
hammer swings, llùlse; Ham- 
mor— , f. 

Boi ; boie : baize. f, (et. lai.), wool- 
len siuff mane at Amiens, Art 
Slofr aus Amiens. 

Bois, m., wood, llolz, n. 

— d Adam,.4rfamA'-i(;ood, Adarasb. 

— d'allumettes, matches, Scliwe- 
felli ; Zùndh. 

— d'aiglu, satin-wood, Adierb. 

— aiïaibli (cbarp.), ihinned timber, 
vorringertes H.; ausgeschweif- 
tes II. 

— d'alotis, calambour, aloes-wood, 
Alo(îh. 

— apparent (men.), joinery wood, 
Schrcinh. 

— d'anis, nnisp-seed wood, Anisb. 

— d'allinago pour la coupollalion, 
tvuo'l usvd for the refining fur- 
narc, AnlnMlwli. 

— de liallcs (imp.) , haU-stock, 

— de bout ; — debout, crossway 
of the jgraini endways, Uirnb. 



Bois de Brésil; brésiltet, BratU '- 
wood; ParnambuccO'WOOdf Fer? *^' 
nambukb. ; BrasilioUi- 1: 

— de brin, wood uàtolÊChed hy(h§^ 
saw; unhewn timiber, Ganzh. ^ 

— blanc, doux, gras, white timber; ~ 
deal, welebes H. 

— bombé, erooked wood, kramm- 
gewacbsenes H. ; Krummh. 

— , brin de —, straight pièce of 
timber, geradstâmmiges H. 

— bilumeu.x, bitvminous wood, 
Uoizsteinkoble, f. 

— de bûche, round loge of wood, 
Scheitbolz. 

— de billetie, rondin, thin, knotiy 
wood, Knûppelb. 

— de brosse, brush^wood, Bûr- 
stenb. 

— à brûler, de chauffage, /Ire- 
«wod ; /"ue/; Brennh. 

— de construction, de charpente, 
timber; straight timber; strength 
timber, Bauh.; Zimmerh. 

— de cbarronnage, carHurighfs 
timber, Wagnerb. ; Slellma- 
cherh. 

— de campêcbe, Campeach Bay 
wood, Allerheilîgenbolz. 

— de citron; — jauue; Jamaika. 
rose wood y Gitroneuh. 

— corroyé, wood roughly eut, 
rauh bescbâites II. 

— de chauffage, fire^wood, 
Brennh. 

— courbant,cowpaw-//m6er,Rand- 
bolz. 

— de cantibai, de cantiban, wood 
thaf is flawy on one side, eia- 
wiichsiges 11.; nur auf einerSeite 
wahnkan tiges H. 

— de corde, burning wood of large 
size. Klaftorh. 

— crevassé circulaireraent, wood 
ihat has circuiar rrevicfs in the 
inside, kernschàliges llolz. 

—, chantier de —, m , yard ; tim- 
bpr-yard, Holzwerfl, m. 

— à droit iWMnt wood, h. durch 
Biegen dargestellt. 
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fiui déversé^ ou giiichi, toarped 
woodf Holz das 8ieh geworfen 

- de iSbolition, old timber^ altes 
Hois. 

-dur,rnstique, hardwaod, har- 
tes H.; grobfaseriges H. 

- déchiré , tom wood , Trûm- 
merh. 

- douvain^ staff wood, Daubenh. ; 
Slâbe. 

-^oarruBige ; poutres; solÎTes, 
mSared tiniwry Balkenh; Kanlh. 
Éckenh. 

- d'eBtretoise^ wood for Windows ^ 
Riegelh. 

- d'échantillon, plaàkft Holz mit 
bekannten Dimensionien. ^ 

- échauffé, pouilleux, dry-rotten 
wood, verfaultes Holz. 

-écorcé, pelard, harked wood, 
Schâlh. 

- en état ; — de brin, standing 
UKK>(/, U. auf dem Stamme ; 
Stammh. 

-d* émail, wood eut cicross Ihe 
gram^ Birnh.; ûber Hirn ge- 
schnittenes H. 

- d'éventail (D(fen.), fan stick, Fà- 
cherstâbe. 

- feuillard, hoop'wood ; hoop- 
pôles, Bandholz. 

-de fil; fil de bois, plankway of 
the grain, Langh. ; Làugenh.; 
Aderh. 

- flache, Ûacheux, gauche, back- 
sided iimber, Wanh.; wankanti- 
ges H. 

- flotté, floated wood, Flos^h. 

- fossile, fossU orpetrified wood, 
fossiles versteîoertes H . 

- f<:uillard, hoop wood, Reifh. 

- de ft^nte, wood for cleaving, 
Spaltholz. 

- de fond,!», (imp.), gutter-stick, 
Bundsteg, m. 

- pour fonds, de fonds, hetid sta- 
ves, heading ataves, headings, 
head pièces, Bodenh; Boden- 
st^e. 



Bois de fusil, shaflwood, Flinlen- 
schafth; Schaflh. 

— fondrier, canard, deadr-wood ; 
water-logged wood, Sinkholz. 

— en grume, round timher, Rundh. 

— gisant, feller, hewn timber. ge- 
fàlltes H. 

— de haute futaie, sur pied, stand- 
ing -timber,hochsiAmm\ges H. 

— jaune, fustic; fustoc ^Gelhh, 

— lavé, cross- eut wood,^^t der 
Queraxt behauenes H. 

— de maille, quar ter- grain, Spie- 
gelh. 

— madré; madrure, f., speckîed 
wood; cu/rled wood; curling 
stuff, Maser ; Maserb ; Flader. 

— de menuiserie, wheélwrighVs 
timber, Tischlerh. ' 

— mi -plat, méplat, half-round 
wood, Halbh ; Breith ; hochkan- 
liges H. 

—de mousquet [sir({.)^mu^ket'Stock, 
Musketensebaft, m. 

— sans malandres, wood tvithout 
cracks, chinks or flaws, H. ohne 
Spalten. 

— de mâture, masts, Mastenh. 

— de métier, V. Cage. 

— merrain , cask wood ; staff 
wood, Bôttcherh; Fassh. 

— de marqueterie, de tabletterie, 
venemwg' tyood, feinesTischlerh. 

— mort; abalis, m.; ramille, f; 
chablis, m., chips ofwood ;dry 
sticks ; dead'Wood, Âbholz ; Af- 
lerh. 

— du moule (fond, pi), cover of 
the mould, Forrafulteral. 

— de marge, head sides and foot- 
sticks^ Anlegstege. 

— neuf, cord wood^ Klafterh. 

— noueux, knotty wood, kuotiges 
H. 

— d'ouvrage, de travail, timber, 
Werkh.; Arbeitsh. 

— plat (imp.), head'Stick, Kapitel, 
n. 

— plein, Sound Umber^ massives 

Jl a 
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Bois pclard, pededwood, geschâltes 
H. 

— de percée (fond.), stick of the 
tap-hole, Stechh. 

— sur le retour , overseasoned 
wood^ ùberstândig H. 

— de roses, de Rhodes, rose wood, 
Rosenh; Rhodiserh.' 

— royal, king'swood ; royal fvood,. 
Kônigsh. 

— de refend^ refendu, clefl, hewn, 
boit timber, Scbnitt und Spalth. 

— rouge, red rotting tvoody rolh- 
faules H. 

— rond, de quartier, neuf, cord- 
ivood, Rundh. 

— de remontage , wheelwrighVs 
/mj5er,W'agnerh. ; Stellmacberh. 

— refait, siraight cutu^ood, gerade 
behauenes U. 

— résineux , resinous wood , 
Schwelh. 

— sanglant, log-icood, Brasilienh. 

— Saint, Ugnum vitae; guata^ 
cum; hotyy Indian u*oocf,Gajakh. 

— satiné, satin-wood, Atlâsh.; Sa- 
tinh. 

— sec, dry, sear wood, trockenes 
II. 

— de sciage , saion Uniber , 
Scbnitth.; Sàgeh. 

— sanguin, rouge, hlood-ivood. 
Bhilb. 

— de santal, santal-wood ; san- 
dcrsy Caliaturb ; Samielh. 

— qui se tourmente, timber that 
warps, H das sicb wirft. 

— de traverse, timber ; bar-xoood, 
Scheilholz. 

— de teinlure, Uye-wood, Fàrbeh. 

— lorlu, croukedwood, Kruinmh. 

— de tôle (inip.), head-stick , 
Kreuzsteg. 

— vert, green ivoodjMscheSf grïi- 
nes II. 

— vert ; ébëne verte ; ébëne des 
A D l illes ,aspalatKgr\LueiE henb . 

— violet ; palissandre ; amaranlhe, 
violet ivood ; purplêd v«-»^ 
lixauder tt;., Lu'" 



Purpurb. Âmaranthh.; Palisas- 

derb. blaues Ebenh. 
Bois vermoulu ,u;orm-0a/eiilM«r, 

wurmsticbiges H. 
Boisage, m. (men.); timbermg] 

wainscoat ; wainscocUing, Tâ- 

felb; tâfeln; aus — . 
Boiserie; charpente, f.,wood''Wori; 

timber-work, Holzwerkj Zim- 

mer— . 
— , f. 'men.), wainscot ; wams- 

coting^ Tâfelwerk ; getifdte Ar- 

beit. 
Boisseau, m. (pass.), cushion for 

bone-lace weaving, Klôppel, Kis- 

sen, n. \ 

~, cbausse^ f. (pot.), shaft^ Ein' | 

sairôbre ; Abtritts — , f. 

— (méc.) , seat of a stop-coci, 
Bùchse, f., Siz eines Hahns, m. 

Boîsseux ; ligneux, woody^ holzig* 
Boite, f. (out.), box. Hùise,/". 

— à noyau (fond.) , cor«-Aoa;, 
Kerndrûcker, m. ; Rernbûcbse, f. 

— : palastre (serr.),ptote,SchIo8S, 
n.; — kasien, m. 

— à recaler (man. bois), shooting 
board; ahooting block, Stosslade, 

f- 

— r. Foret. 

— à éloupes (m. vap.), stuffing^ 
box, ^Ve^gbùcbse, /l 

— à foyer (loc), fire-box, Feuer^ 
behàiter, m. 

— à montre, watch-case, Uhrge- 
bâuse, n. 

— à vapeur (m. vap.), steam-chestf 
Darapfbùchse, f. 

— à soudure (plomb.), soldering^ 
box, Lotbkornbiichse ; Schlag^ 
lolhb., f. 

— de graisse (m. vap.), grease of 
axU'box , Schmierbùchse;Fett— ; 

f- 

— d'essai (mon.), assay^box, Pro- 
birbiichse, f. 

— (imp), liose ofaprinter'spresSf 
Schraubenstock, m. 

— (mon.) ,^ coining-boxy Pràge- 
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Boite (toar)^ hox or dfiU'barrelj 
fiobrer, m. 

— à &rêt (coût., serr.), breast- 
. driSÊfdrUl-hox; d.'Stock^ Bohr- 

rolle ; Hûlse, f. 

— du crochet de l'établi (man. 
bois), bench'knife^ box, Uobel- 
hde an der Werlibank, f, 

— de roues , d'essieu , axle-tree 
box; wheel'bush; axle-box, 
Radbûchse, /. 

— de roues (grav.), Âetzkasten- 
brett^ n.; — wiege, /". 

— de navette (tiss.), shuttle-box ; 
box, Weberschiffchenhôhlung; 
f.; — kasten ; Schûtzeukasten, m. 

— d'alésoir (ouvr. met.), drill so- 
cket, Gebâuse, n.; Bùchse der 
Bobr^tange, f. 

— à tirer (ferbl.), draw-box ^ 
Seckenzug. m. 

— à vis (arq.), kind of military 
iool'Chesty Soldatenputzkasten, 
m. 

— (fond.), mortaTy Bôller j PôUer, 
m. 

— (tiss.), can, Ranne, f. 

— ; poche ; fosse ; chasse (tiss.), 
furrow along the shuttU , làng- 
liche Verliefung ailier Schnell - 
schûtze. 

— à étoopes pour couvercle de cyl. 
(b. vap.), gland and coUar bush 
for cylinder cover, Slopfbûchse, 
beweglicher und fesler The il, f. 

— à soupapes pour pompe alimen- 
taire (b. \ip,)^feed valve box for 
pump, Speiseventilgehâuse, n. 

— à garniture pour tuyau à vap. 
(b. vap.), gland and siuffing box 
for sleam ptpe, Slopfbûchse, f. 

— à vapeur; — de distribution (m. 
vap.), sUde-box; sleam- che.ttf 
Dampfbûchse ;Distributionsbuch- 
se; Schublakenb., /l 

Boiteux; coloune —se (imp.), in^ 
terstice of unequal lengthf Spalte 
von uDgleicher Lange, f. 

— ; ruban— (et. div.), ribbon with 



a single border, einseitiges Band. 
Bolaire ; terre — ; bol ( min. ) , 

bolary; bole, Bolus^ m.; Bolar- 

erde ; Farbe— , f. 
Bolétate, m. (chim.), Id.y Lôcher- 

schwamrosaures Salz. 
Bombasin; bombazet (et. div.], 

bombazin, Bombasin. 
Bombement, m., barreUing; swell- 

inn; hulging, Wôlbung; Scbwei- 

fung; Bauchuog, f 
Bombés, verres — , convex, oval 

g lasses, kouvexe, ovale Glâser. 
Bombeur de verre, V. Verrier. 
Bonbonne, dame-jeanne (chim.), 

large stone or glass bottle con- 

taining several pints , grosse 

Stein Oder GiasQasche von einem 

Blass und mehr. 
Bondieu, m. (man. bois), wooden 

wedge , Keil der Bredsâger , m. 
Bondon, m.; bonde, /: , bung^ 

Spund ; — zapfen, m. 
Bonhomme, m. (vilr.), glazier's 

tool, Werkzeug des Glasers. 
Bonichon, m, (verr.), air-hole, 

Zugloch, n. 
Bonnet d'un instrument, d*une ma- 
chine, cap^ Haube; Kappe, /*. 

— carré, »/i. (men.), rimer used by 
joinerSf viereckiger, vierflugliger 
Bohrep, m. 

Bonneterie, f, hosiery, Strumpf- 

wirkerei, f 
Boracile. m,, Id., borate ofinagne^ 

sia, Boraxsàure, f.; Sedativ- 

spalh. m. 
Borasseau; boraxoir; rochoir, m. 

(plomb., ferbl.), box for the bo- 
rax^ Boraxbùchse, f. 
Borate de plomb, m. (chim.), bo- 

rate of lead, borsaures Blei- 

oxyd. 

— de fer, b. of tron, Boraxeisen, n. 

— de soude, 6. ofsoda, Boraxsau- 
res Natron. 

— de magnésie, b. of magnesia, 
borsaure Magnesia. 

Bord, m, (fond.), rim; edge, 
Schlag; Kramiym. 
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Bord, m,; tranche, f. (mon.), ring, 

Rand einer Miinze, m. 
—, faire un — , /o border ; to bHm ; 

to mill^ rândeln. 
Border ifor. ), to edge^ bCrteln. 

— la planche (gra?.). to edge ; to 
welty die Kopferplatte berân- 
dern. 

Bordoyer (orf.), to rmSerêttanS' 
parent smelt indiffeftkt and 
kaden, einen durcUsichtigen 
Schmelz unscheinbar und blei- 
farbig machcn. 

Bordure (fap.)» f'dge; welt, Bor- 
de; Bordure; Kante, /*. 

— (rel.), border, Leiste, f. 

Bore, m. (chim.), borium^ Bori- 

um. n. 
Boring-dust, boring^dust, Bohr- 

staub, m. 
Borniëre, f., angle iron-piece, 

Winkeleisen, n. 
Bornoyer, to iîghtf mit den Âogen 

messen, gerade sehen. 
Bossage, m. [chirp.), bossage; rus- 
tic quoin ; embossment^ Bogen- 

rundung; || hervorragende En- 

den an einem Balken. 
Bosse^ f. (méc), boss, das Dicke, 

die Buckel am Zabnrad. 
— , (verr.), bunch, geformle Glas- 

kugel. 
— , serrure k —, (scrr.), outside 

lock, Taschenschloss, n. 
Bosselage^ m.; bosselure,/'., em- 

bossing , gelriebene Ârbeit ; 

Bossir— , f. 
Bosselier; bossier, m., brass foun- 

der, Gelbgiesser ; Rolh— , m. 
— , (verr.), glass-UwJoer , Glas- 

blâser und Schwinger; Kugel- 

schneider, m. 
Bottes, f. pi. (tréf., clout.), coils] 

roUs ofwire, Dralh (in Ringen), 

m.; Drahtrollen, p^ 
Bouard,m. 'mon.), hammer, gros- 

ser Mûnzbammer. 
Boucelles; pincettes; bercelles, f. 

pi. (mon.), corn-tongs; iwee- 

zersy Federzange^ f.; Pinzet- 



ten^: Korn— ; Klopp-^; Ztfl- 

genklùppchen, «, , 

Bouchage, m. (fond.), itmÊkn d 0^ 

ihe mould hoùwith soil^SméndV^ 

te Erde womit man das Gossloch 

▼erklebt. ., 

Bouche de chaleur, f,, air-hoie^ 

Warmloch zam Ausstr5men der 

Ilize, n. 

— de la buse et de la tuyère (for. 
met.), mouth of the noszle ctnd 
the Uasf'pipe, Mundung des Ge 
blases. j^ 

— du four ; gueule de fourneau, f,, 
mouth of a furnace , Ofen- 
loch, n. 

Bouchoir, m., oven-door^ block; 

Ud, Schieber, f.; Schiebebleoh ; 

—loch; Ofenblech, n. 
Bouchon (imp.), oU-leaf, Oelblâlt- 

chen, n. 
—, m. (fil. soi9}^little knots^ Knôt- 

chen, n.; Spinnenkopf« m. 
— s filés (fil. soie), knots spun in 

ihe yarUf Knôpfgarn, n. 
— , (horl.), cylinder, Cylinder, m. 

— fusible (loc), fusible plug^ peg^ 
schmelzbarer Slôpfel. 

Boucle, f. (serr.), ring; knocker; 
rapper, ..AÉiliessring ; Klopfer 
an einem^TDor, m. 

— ,/".; œillet, m.; coulisse,/.; mail- 
lon, m. (met. ord.), eye; mail, 
Lilzenhâuschen; Auge, n.: Schlei- 
fe, f.i Hâuscben, n.; Maillon, tn.; 
Ringel, m.; Zeug— . 

Boudin, en —, Spiral, gewunden. 

—s, m. pi. ; loquettes; ploqaes, /". 
pi. (fil.), cardings; roUs, Lo- 
cken, pi. f. 

— ; mèche,/", (fil.), slab; shsb; 
coarse roving, grobes, starkes 
Vorgespinst, n.; Lunle, f, 

— , V. Baguetle. 

— , m. (raeii., tour), round; bead; 

cocked bead, Pfuhlmeissel; Rund- 

stab, m. 

— des roues (loc.) , flange of 
wheels , Radfelgc , f, ; Rad- 
kranz^ m. 
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locdii; eordons, (fil. Iti.), patted 
food; Hiver ^ Flok^olle, f. 

- (seiT.), spring ; helical êpring, 
Fcder; Spring—, f. 

-(serr.), round moîUdingin loch" 
9mUh*8 workf runde Verzierung, 

f- 
-(fond. ^U), pudding; dirt , 

Wuret, f. 
Bottdinage (fîl. ch.), roving sîtibb- 

k^, leichte Windang des Fa- 

dens.. 
Boudiné, f. (verr.), bunt; knot; 

InUCs eye, Ochsengalle, f, 

— (falenc, orf), centre ofapfaie, 
Mille eines Tellers, elner Schûs- 
sel. 

Bondinoir, m. (fil. ch.), roving- 
frame ; slubbing-mach, Werk- 
zeugzum Âuswinden des Fadens, 
n. 

— ; banc à lanternes ; métier à lan- 
ternes, ean frame ; can roving 

Same; Flaschen Masch.; Kanne 
.; Laternenbank, f.; Later- 
nenstuhl, m. 
Bouement, m. (nien.) , joining 
evenly, Gleichfùgung; Eben— ,^. 

— (mon.)» équation of the coin- 
platesy Gleichschlagen der Mûuz- 
platten. 

Bouffoir, m. (plomb.), blotu-pipey 

LOtbrobr, n. 
BoQge;— à filets ; outil à canneler, 

m. fout.), grooving puncheon, 

Lupferpunzen, m. 

— vertical de la lisse d'hoordy. 
ihe rounding up of the wing- 
iransom, stehendes Ablaufeu ; 
Abdreben. 

— horizontal de la lisse d'bourdy, 
the rounding aft of the wing- 
iransom, liegendes Âblaufen^ 
Abdreben. 

— des meules de charbon (met.)» 
covering of the charcoal heaps, 
Bedeckaog der Meiler. 

— , poinçon à emboutir; ciselet 
(orf.), chasing-chisel; graver ; 
puncher, TreïbbuDzen, m. 



Bouge d'an plat, depthf éUshing, 
Tiefe ; Vertiefung, f. . 

— d'un tonneau, bulgê of a cash, 
Bauchung eines Fasses, f. 

Bougier (tiss. soie), to sear with a 

wax candie ; to sise^ Tarfet am 

Rande wichsen. 
Bougraner (ti8S.% to stiffen like 

buckram, aussleifen ; mit Stcif- 

leiuwand besezen. 
Bouille, f. (f. drap), cloth-stamp, 

Tnchstempel, m. 
Bouillerie, f,, stitl, Branntwein- 

brennerey, f. 
Bouilleur, m. (m. Tap.), ho^- 

tube^ Siedrôhre, f. 
Bouillie, f. (rel.), puip, Brey. m. 
Bouillitoir, /. (mon.), hlancMng -, 

whitening, Weisssud, m.; Welss- 

sieden, n. 
Bouilloir, m., hoiler; hlanching- 

cnpper, Weisssudkessel, m. 
Bouilloire, /*., ketlle, Kessel, m. 
Bouillon, m.; cannetille, f. (ouvr. 

met.), bouillons, Kanlille, f.; 

Bouillon, m. 

— s ; bluteaux (moul.), boiter; boit- 
ing-cloths, Stramin ; Seihetuch, 
n. 

— (verr.), buhbles ; nodules, Bla- 
sen, pi. f.; Rlâschen, pL n. 

— noir (teint.), iron-liquo^'jEisen- 
beize ; Brùhe, f ; Absud, m. ; 
Beilzbriîhe, f 

—.donner le —, to ungrease, die 
Brùhe geben ; aussieden ; ausfet- 
ten. 

— (pass.), ihick goldthread, dicker 
Goldfaden. 

Bouillonné, devant de chemise, 
front wilhloose horizontal plaits, 
Hemdbrust mit losen Falten, f. 

Bouillonnement, m. (fond.), spout- 
ing or gushing outl, Ausstrô- 
men, n. 

Bouillonner rpass.l, to adorn with 
flatlened gold-wire , mit ge- 
schlungenem Goldlahne verzie- 
ren. 
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Band von seidenen Strâhnen, m. 
BoujoD, m. (tiss), mark applied 

to stuffs, Zeugstâmpel, m. 
Boule, f. (verr.), convex àasin, 

ko n vexe Schale. 

— (for.), round anvii, Stossam- 
boss, m. 

— de mercure (cta|lD.)^ quicksUver^ 
bail, Quecksilbèrkugel, A 

— , ouvrage en — (men.), bukl- 
work; bool-work, Boule, f. 

— de preuve (rond.)* àall bywhich 
the centre of a hearlh is found 
ou/, Herdkugel, f. 

Bouleau, m. (bois), hirch, Birken- 
Mte, n. ; Birke, f, 

— nain, dwarf-birch-treef A]pen' 
birke. f. 

Boulet , m. (out.], pUch-hlocky 
Treibkugel, f. 

— (verr.), convex basin, kouvexe 
Schale, f. 

— des ^u papes (loc), hall or 
c/ac^, m ugel, f. 

Bouloir, m. (orf), plate^boUer, 

Scheuerfass, n. 
Boulon, m. (charp.), driver, Stem- 

pelbolzen, m. 
— , boit ; great iron pin, Boizen ; 

Schliess— ; Riegelnagel, m. 

— à crochet des pales (b. vap.), 
hooked paddle boUf Schaufelna- 
gel, n. 

— (ouvr. met.) , iron mould for 
making leaden , Formbolzen ; 
Grund— ; Grundeisen, m, 

— de carëne (b. vap.), holding- 
down pipes boUy Kielbolzen, m. 

— (bal.), weight of the roman ba- 
lance, Gewicht der Schnellwage, 
n. 

— taraudé (out.) , screw-bolt , 
Schraubbolzen, m. 

— ; cheville carrée, f., square boit, 

viereckiger Bolzeo. 
— , mach. à tarauder les boulons, 

f.,boU-screwing mach.f Belzen- 

schneidmasch , f. 

— à vis, screw-boltf Schrauben- 
bolzen, m. 



Boulon, chasser un», to drive a^ 

boit, eine Schr. treiben. 
Boulongeon. m. (f. pap.)^ commoi» 

stvff. grober Zeug. 
Boulonner (serr.), to pin ; to faS" 

ten; to boU, mit einem Boizen. 

befestigen. 
Bouquets, m. (imp.), blots ; une* 

quai prinfing , ungleich ge- 

schwârzte Stellen im Drudi; 

Mônche. pi. m. 

— (rel. ), for m stamp ; flou)er-~éif€, 
Formstempel; Bluraen— , f».; 
gesteropelle Blumen. 

Bouracher, m., silk-weaver, Sei- 

denweber; — wirker, m. ^ 
Bourdillon, m. fbois), stave»U)Ood 

{for casks)j Fassdaubenholz, n. 
Bourdon, m. (imp ], out (m print' 

ing), omission, Leiche; Âuslass- 

ung, f 

— (ép.). failure in forming tfte 
head of a pin, missrathener Na- 
delknopf. m. 

Bourdonnier, m.; bourdonnière, 
' f. (raen.j, head, rounding ofthe 

chiefpost, Kopf, m.; Biindung 

des Hauplpfostens, f. 

— (serr.), female gate-hingef 
Thorwegangel, f. 

— (moul.), support' of a millheam^ 
Stutze eines Mûhlbalkens, f. 

Bourg-épine ; nerprun ; noirprun, 

m. (bois), bvckthorn, Kreuz- 

dornh ; Wegdornh.. n. 
Bourgeteur, m. (fil. lai.), woollen- 

weaver, Wollarbeiter, m. 
Bourlet. m. (fond.), drops of tin 

métal on tin, Zinnlropfen auf 

Zinn. 
Bourre-lanice; — de laine, f. (f. 

drap), flocks of wool; waste- 

wool , Flockwolle ; Schlag— ; 

Kratz— , /*. 

— tonlice, flock, Scherwolle, f. 

— de soie, sUk-waste; waste- 
silk, flosS'Silk, Flockseide ; Flo- 
rettseide ; Gallettseide, f, 

— (teint. ), red as goat's hair, 
ZiegenhaarrotU. 
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fiODrrec, m. (met.)» ||im«*0 ^^^'- 

inpe, viereckige BJiyrOhre. 

Boarrelet, m. ffaê^h' V- Boudin. 
-, (f. drap), crwjpfc, Wulst, w.; 

felsche Falle im Tuch, f. 
Bourrer, se — (fil. soie), to en- 

tangle, sich verwirren. 
Bourres, f. pî. (fer), defpctive por- 
tions of tron, Fehler im Ëisen. 
Bourrette; biaise, f., frison, m., 

course silk round the cocoon ; 

ouààie toyer of a cocoon y rohe 

Siflb^MrtteLagean einem Kokon. 
—, ^^iLaoie), coarse silk round 

oie cocoon, robe Seide. 
Boarron, m. (fil. lai.)i f^ool in 

Imndlesy WoUe in Banden, Pà- 

cken, f. ^ 

Bourru, soie — e, flocky silk, kno- 

tige, flockige Seide. 
Boursaultrond (ouvr. met.), form- 

hammer, Ausrundschlàgel ; Blei 

—, m. 
Bousage^m. (teint., imp.ét.), dung- 

ing, abschwemmen ; abseifen ; 

Kûbkothen. ^ 

Boussole./". {phys.),tmtical com- 

vpes f Corapassç See— , m.; 

lltgDetgehàuse ; — kâstcben, n.; 

— Dadeh f. 
Bodsure. f. (mon.), blannhing corn" 

position, Weisssudlauge, Weiss- 

sied — , f. 
Bout, m.; BouteroUe (orf.), pun- 

cheon^ Kastenstampf, m.; Ânke, 

f.: Untersatz,Jn. 

— (serr.), shâft; body, Schaft, 
m. 

-^ de lance (pomp.), mouth-piece 
%f syringesy Mundislûk an Spri- 
tzen, n. 

— d'or (tréf.), bar of gold-wire, 
Golddrahtstange, f. 

— de clé, key-bulton^ Scbliissel- 
kuopf. m. 

— de poutre ; :billot, m. (cbarp.)^ 
block; templetf Unterleger, m. 

Boutas, m. (mét.)« réservoir for 

the water race. Réservoir, n. 

Boutée, culée d'un pont, àbutment ; 



butment , Widerlager einer 
Briicke, ». 
Bouteilles ; musettes, /". p\. (pap.), 
ihin spoiSy dùnne Stellen. 

— à barbe (verr.), shaving-glass ; 
cutting-glass^ Scbneideglas; Ra- 
sirglas, n. 

— de Le\ de;— électrique, electric- 
al jar; Leyden phial ; L. jar, 
Leydner Flascbe. 

— ; boutage ; enosrdage (ép.), pa- 
pering, in Briefe einstechen. 

— (ép.), to head. ankôpfen; auf— ; 
stâropen : stampen ; den Kopf 
einer Nadel auf— . 

Boutereâu; bouterot; boutrtot, m. 

(ép. clout.)^ puncheon, Ziehlùf- 

ter; SlempellùÛer, m. 
Bouterolle, f. (dor. , orf. \ puncheon^ 

Knaufstàrapel ; Vertief— ; Kas- 

tenstaropf, m. 

— (serr.), tooth of key-bit^ Ein- 
scbnilt am Scblijsselhart, m. 

— (grav.), round chisel, graver^ 
runderGrabstichel; Rundperle/. 

— ( arra. ) , end of the trigger 
plate, starkes Ende am Âbzug^ 
blech. 

— (arm), chape of a scabbard: 
bayonet, Bajonettbulse, f, 

— (ouvr. met.), chasing -punch ^ 
Lôffelstampf, m. 

Douteuse, f. (ép.), pinstickery Na- 
delsteckerin, f. 

Boutique, f. (out.), iools; impie- 
ments ; trade, voUstândiges Hand 
werksgeràtb. 

Boutoir} butoir, m. (out.), butte- 
ris ; parer ; currier's knife , 
Wirkeisen ; — messer, n. 

—, cercle du — (out.), edof çfttie 
butteriSy Scbneide des W— , f. 

Bouton, m., bulton, Kleiderknopf, 
m. 

— à queue, shank-button, Knopf 
mit Oebr. 

—s moulés, moulded buttons j ge- 
gossene K. 

— découpés, iàassive tin-buttons, 
massive Blechk. 
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Bovtons à eoqallle, hoUow Un^but- 
tons, hohie Blechk. 

— (sCTP.), kandle ; kncibf Thûr- 
knopf, m. 

— , os tourillon de manivelle, 
cranJfe-pin, Drûcker; Grlff, m. 

— à clavette, collar-button; cotler- 
pin, Keilchen, n. 

— (liss.), fone^ Kegel, m. 

— (arq), knob ^MgM, Korn ; Vi- 
8ir— , n. Wf 

— couvert (ouït, met.) covered 
hutton^ ûberzogeuer, Florentiuer 
Knopf. 

— (f. drap), knot, Noppe, f. 

— (raon.). grain for jusaying, 
GoldkorOfSilberk.zumnobiren; 
Probirkorn, n. 

— (horl.), knob, Drûcker, m. 
Boulonnerie, f. (ouvr. met.), but- 

ton-ware ; button manufactory, 

KnopfTabrJk ; Ruopfmacber - 

waare, f, 
Boulriol, V. Bouter. 
Bouture, /".(mon.), blanching com' 

position, Weisssiedlauge, f. 

— (orf.), tartar-lye^ Weinstein- 
lauge, f. 

Bouvard, m. (mon.), hammer^ 

Mûnzhammer, m. 
Bouvement, m.; doucine. f. (man. 

bois), comice; ogee^ Karnies, 

n. 
«— {m&n.), pîough, Rehlzeug; Kehl- 

hobel ; Karnies--; Nuth— , m. 
Bouvet; feuilleret, m. (men.) , 

plough; moving fitlister ; ogee 

plane', head plane, Mulhhobel ; 

Falz— ; Kehl— ; Flilsch— ; 

Leisten—, m. 

— TBÊjà à languettes (raen.) , 
ton^ ' plane , Federhobel ; 
Spundhobel, m. 

— femelle ; — à rainures (men.), 
groomng plane, NuthhobeK m. 

— brisé, de deux pièces; — à écar- 
tement (men.), plough : screw- 
plough, NuthhQJi^ mit Stell- 
ung, m. 

<- à approfondir (men.), dfêpen- 



ing plough, Hobel ftr Nntben 

von beliebfger Tiefe, m. 
Bouveter (men ), io plane with ike 

plough ; to join by groove and 

longue, spùnden. 
Bracelet, m. (orf.), bracelet; arm- 

letf Ârmband, m.; — spange, /.; 

—ring, m. 

— (dor.) , arm-leathery Annie- 
der, n.; — schoner, m. 

Bractéate, f., Id., Bleehmtt|2p, f. 
Bracléole, f. (orf.), ^olif^j 

Goldblàttchen ; — ab» 
Brai, m. (chim ), résidu» \ 

tar, Kohlentheerpech, n. 

— naturel, minerai pitch {ofBas- 
tennes), Erdpech, n. 

Braie, f. (moul.), joists, Unterleg- 
bôlzer ; l^irleichterungshôlzer 
einer Windmuhle, pi. n. 

— (imp.), proof, p. sheet, Maki^ 
laturbogen ; Korrektur— , m.*^ 

Braise,/*.; feu de chaude, m., gloW" 

ing fire, Glûhfeuer, n. 
— , f.. quenched char-coal, LOsch- 

ko\i\e,f. Mkf 
— , y'we^fWHfmberSf glûhend^ 

Asche. 
Braisine, f. (fond.), mixture of 

clay and cow-dung, Miscbonfjf 

von Kubmist und Thonerde. 
Bramah, soupapes à coulisses (m. 

vap.j, sliding valves, Gleitklap- 



— ; robinet à quatre ouvertureflÀJI 
quatre eaux (i^oÉip.), four-iJH^ 
cock, Hahn mifrlerOeffnungeD. 



Bran de scie, m., saw-dust, Sâge- 

mehl, n.; — spâne, pi, m. Wê 
Brancard, m., nandle of a corf, 

Handhebe, f. 
Branche femelle (f. drap), lower 

blade of a pair of shears, Lie- 

ger, m. 

— s de ciseaux , ^de tenailles , 
arms, Blâtler, p. n.; Arme, 
pi. m. 

— mâle (f. drap) slider, Llufer, 
(an der Votlischeere), m. 

— , la — ashtihiseset une petite 



en 
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Bfimnée accolude (boii), a heap 
of wood has six iayêrs and a 
Utlkone called stârplus, ein Holz- 
biHfen hiitsechs LageD,und noch 
eine kleine die man Zulage 
nennt. 
Branches d'une balance, heam, Bal- 

-d'an ehandelier,f/ia/if, SchafL m. 

— de l'épée, baw of a swor^Ut, 
fiûgel am Degengefâss, m. 

— du moule à balles^ tap of the 
haU-mouldf Hauptguss; Zapfen 
des Kugelmodels; Schrotmo- 
del, m. 

— (ép.)» shaft, Schaft ; Nadel— , m. 

" (fil.), shaft, Schaft, m. 

— , la chaine se distribue en por- 
tées; la portée en branches, et la 
branche en fils (tiss.), the warp 
is diviôed into porters, or béer s; 
the porter into shafls, and the 
shaft into threads, die Kette 
wird in Goênge^ der Gang wird 
in Schaefle; der Schaft wird in 
Faeden abgetheilt. 

— . f. (glad.)» boit peff, Bolzen^ m. ; 
Bransetae, p • 

— d'un compas, d'nn binocle, d'un 
forceps, branch ; leg, Bein, n. 

«de ioyaa (b. vap.), branckèd 
p^, ZweigrOhre, f, 

Brancber la bosse (ferr.), to iurn 
nMA the glass aboul to be 
Uown, die Glasblase herurodre- 
ben, mit dem Bolzen îm Rreise 
schwUigen. 

Brander (cbarp.)* ^ fasten; to 
nailg befestigen ; annageln. 

— . brandir un chevron sur b 
panse (charp), to settle^ flx or 
/osten a rafter on a beam. einen 
Sparren auf das Slâzband befes- 
tigen. 

Branle, m. (horl.)» swinging. 



beUowSf Ziehkette; Blasebalg--, 

f- 
Bras, mouHn à —, hand^miU, 

Uandmijhle, /l 

— de roue, m., spoke of a whed^ 
Radarm, m. '-^ 

— (tour), rest, Slûlzc, f. 

— d'une balance, brachia ; arms. 
Arme; Hebel, pi. m. 

— d'un levier, pi., arww, ends of o 
lever, Arme, pi, m, 

— court d'un levier, «ftor/er end of 
a lever, Zunge, /. 

— d'une scie, frame, Sâgagestell, n. 

— en cuivre d'excentriipié(b. vap.), 
excentric rod. Ëxcentrikstange. 

— de la puissance (roéc), power- 
arm, Kraflarm, m. 

Braser.(serr.), to braze, mit Mes- 

singiôthen. 
Brasque; pousder, m., cernent, 

made of clay and dusf ; brasque ; 

stock . Gestiebe; Geatûbe; Ofen 

— ; Kohlen— , n. 
Brassard, m. (verr.). arm-^protec- 

tor used by glass-workmrs, 

Ârmschûtzer. 
Brasser (mon.^ met.), to mix, mn- 

rùhren. 
Brassolr. m. (mon . ,mét.), iron stick, 

rod, Elsenstange zum Umrbh- 

ren. 
Brassure, f (ouvr. met.), soldering^ 

LOthung; LOthstelle, f. 
Braunlte, /. ; anhydre, m. (min.), 

/d., Bartmangan, m. 
Brayer'é*une balance, axe ofà ba- 
lance^ Âchse, f, 
-— d'un battant de clôehe. m,, 

thong of a beU-clapper^ Sénwen- 

gelrieroen. m. 
Brée, f. (for.), garnishment of a 

hammer^ Beschlag; Eisen— ai- 
nes Hammers, m. 



— ; mâchoire d*étau, f., c^ofw of a 

viC9i pi., SkhraubstockzaDgeit /. 

Branloire, f. (for.); chain of the 



Sohwingungsraum ; Schwung- Bref, F. Brëve. 

baum, m. '^ Breloque, f forf.), watch-trinket, 



Uhrgehânge, n.; Berloclte. f. 
Brequin, m. (ootj, bracc, Windel- 
bohrer, iH. ; Bdltre^idlnéidê, f. 
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Brésil^ m. (bois), BrasU-wood, 
Brasilienholz, n. 

Brésiller, to break info smaU piè- 
ces; to eut smaU, klein hauen. 

— (teint.), to dye with Brasil- 
wood, mit, Brasilienholz fàr- 
ben. 

Brasses (for.), baskets for broken 

iron, Eisenkôrbe, pL m.. 
Brelauder (f. drap), to'cut or clip 

unpvenly. ungleich scheeren. 
Bretelle», f,[psiss.),breast'Cmhion, 

Brustkissen, n. 
Bretter ; oulil bretté, brettelé, ser- 

rated tool, Zahnhammer ; — 

meissel; m. 

— ; brelleler (man. bois), scralch- 
ing; making a looth., zahnen 

— ; fer bretté, toothed plane-iron^ 
Zahneisen, n. ^ 

Brettures^ f. pi. (out.), teeth, 
Zâhne, p/. m. 

— (ouvr. met., men.), notches, 
Striche; Streifen; Zahnstriche; 
— streifen pi, m. 

Breuvet. V. Brevet. 
Brève, f. (mon ), delivery ofmoney , 
Mûnzablieft^ruDg, /*. 

— ; bref; embrfeveraent; embreu- 
vement, m. ; armure; billure^ f. 
(tiss.), draught and cording; 
draught and lie; draught and 
tieupy Zettel; Part, m. 

Brevet, m., patent. Patent, n. 
— , agent pour les —s d'invention, 
patent-agent. Patent Âgent^ m. 

— d'importation, patent being a 
communication, Ëinfubrpat. 

— d'invention, pat. for mvenrton, 
Patent fur eine Erfîndung. 

—de perfectionnement, pa^ forim- 
provement, l\ fur eine Verbes- 
serung. 

— ; auteur d'une notification de de- 
mande future d'un — d'inven- 
tion, caveatee, Ëinholer eines 
Patents. 

— , description, spécification d'un 
— , spécification of a pat.f Be- 
scareibung eines Patents. 



Brevet, droit de — , copy-ri^W, 

Prlvilegium, n. 
— , notification de demande ftitore 

de — . caveaf, Notifîcirung eines 

zu erholenden P. ' 

— , privilège du — , patent^ght, 
Patentgerechtsame, pi 

— . registre de —s, patent-rcUSf 
P. register. 

— , prendre un — , fo take out a 
patent, cin P. nehmen ; patenti- 
siren. 

— , violer le privilège d'un — , to 
infringeapat.y ein P. ùbertretcn. 

— , le droit de — est éteint, expiré, 
th(^ copy^right is expired, out, 
das P. istabgelaufeu, erloscheu. 

— (teint.). Uquor; a mixture of 
dyeing drugs or ingrédients 
Kiipenbad, n. 

— , faire le — , <o prépare the U- 
quor, das Kûpeubad machen. 

— , manier le — , to examine tke 
liquor, das Kûpenbad untersa- 
chen. 

— , ouvrir le — , to take out from 
the liquor; to try the colour^ etwas 
von dem Bade heransfassen; die 
Farbedes Bades prùfen. 

— ; breuvet, m. (f. drap), size; 
Ume-water^ Leimwasser, n. 

Brevelage ; breveter (teint.), alca- 

lizing , Laugensalzmischung;; 

Misch vonLaugensalzundaehwe- 

felsaurer Thonerde, f. 
Breveté, m., patentée, Patentinha- 

ber ; Privilegirter, m. 
Brézian fin, fw fac), kind of ger* 

man steel, Art Stahl, f. 
Bricoteau ; abricoteau m. liiss.), 

cooper, Triltbretl.n.; Weberlatte. 

f.; Rontermarsch; Tiimmler; 

Obertritt, m. 
Bride, f., bridle; curb; curbing, 

Arm. m. ; Stange, f. 

— {méc), flanch of pipes, Biegung 
der Rôhren. 

— (bon.), bridle, Zaum. m. 

— (charp.), hook, Klammerha- 
ken, m. 



BRI 



- 57 — 



BRO 



\), ring. Ring, w. 
.), bow ; sirap, Bùgel an 
ibstange, m. 

illélogramme (m. vap.), 
notions trap;radiuS'ùr\ 
ng-rod, Leilstange, f, 
bridlBy Studel. 
lyau à vap. (b. vap.), 
x>r ptp^ï, Rôhrenhut, m, 
(plomb.)i lead garniture 
; Bloieinfassung, f, 
lentelles factices), artift- 
roidery toit h glâsêfoW' 
lanlirt. ** 

bringueballe ; bascule^ 
r de pompe, brake or 
*■ a pump ; gigger of a 
'umpenschweagel, m. ; 

.A 

►c, m., sort of staff] 

staff, Springstocii, m. ; 

ange, f. 

le, V. Brimbale. 

18, m. pi. (fond.), ruô- 

bricks, Backsleinsliicke, 

- schutl, m. 

., brick, Ziegelstein; 

m. 

blancb.), sandel-brick, 

îin, m. 

%. (serr.), cramp\ tie^ 

d, n. 

eel, Feuerslahl, m. 

iriqiie, phosptiorus box, 

rfeuerzeug, «. 

rons; pannetons; cou- 

pi, (màn. bois). cHeeks: 

ms ; c/iop* of the vice ; 

icken, m. 

.6, oxymuriatic mat' 

, chem. Feuerzeug, n. 

.eint.), rtte-co/ot*rcd, zie- 

/"., It7/te raAie in bnck 
il cake j kleiner Kuchen ; 

n. m. 

(f. drap), first carding, 

.»n Kràmpel geben. 

!8, m. , breakwatery Wel- 

er, m. \ 



Briser la laine, to card, to conib 
wool, krâmpeln. 

— le chanvre, le lin, to brêak, 
brechen. 

— , tailles brisées (grav.), hroken 
off strokes, abgebrochene, abge- 
8ezteSticbe,i)7. m. 

Brises, f. p^ (men.), splinters, 
Bruche; Splitter. pt. m. 

Briseur, m. ; carde en gros, f,, 
àreakm: hreaking card; taker 
m, Vonratze; Grobkarde,/. 

Briseuse; drousse; droussetie, f. 
(card.), 5cn66(0r; scribiUng en- 
gine; sihbUng eng,^ Schmbbel- 
masch.; Reisskrempel, /". 

Brisoir, m., brake; hatmel, Brè- 
che; Hanf— ; Slroh— , f. 

Brisure, f. (ouvr. met.), crack; 
flaw, Brisar, f. 

Britannia, m. (ail.), Britantria- 
métal, Britannia Metall, n. 

Brocart, m. (et. div.), brocade, 
Brokat, m. 

Broche, f. (fil.), spindle, Spin- 
del, f. 

— d'un eu veau, tonneau, peg ; ^t- 
got; tap; quiU; faucet, Zap- 
fen, m. 

— d'un rouet, spindle, Spindel, f. ; 
Spuleisen, n. 

— s fép.), knitting needles, Strick- 
naaein, pi. f. 

— , f. (serr.), stem; pin ; audgeon, 
Dorn, Stift an einem deutschen 
Schlosse, m. 

— d'un blanc (dont), tack, 
Zweck; Scheibennagel, — zap- 
fen, m. 

— , double — (f. drap^, twice fuU^ 
éd. lederhaft, zweimal ûberwalkt. 

— (arq ), bradawl, Senkkolben; 
Dorn, m. 

— (drap), drab, Drapp, m. 

— carrée (out ). square mortice^ 
chisel, vierkaniiger Lochmeis- 
sel. 

— pointue (out.)? pointed mortice^ 
chisel, VorzeicheumAteael \ Si^lu* 
meissel, m. 
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Broche ronde, (ouU, round wior- 
tice-chisel, Runuoni, Feil— , m. 

«^ de I9 balance roiéiine, plug of 
A iUel yardy Schnellwagzap- 
&p, m. ■ 

— likon.)! holder ilf ike eard, Di- 
. ^tenkardenhalteri m. 

•^ (oui.), «AoefiMfr'^ pegging 
awl, Schusterahle, f. 

— du rouleau (imp.)* «ptf of the 
, double wheely Walzeittindel, f. 
—s ih, lisse), «/)ua(9, IBiiffchen, 

«>■ 
*- (fil.), fus^a oftheikuttle, Spille 
an der Spule, f. 

— en bois (m. cent.; m. jen.), 
skewei:^ Spiess, m. 

— , V. Âlésoir. 

— (touf), pifcc, Dorn, m. 

— ; flûte ; navette (tap.), flûte, 
Fliele, f. 

Broché (et. div.), flgured; eniboss- 

ed, durchwirkte Arbeit. 
— , métier du —, embossing-loomy 

Durchwirkwebstuhl, m. 

— d*or, interwoven with gold 
threads^ goldgewirkt. 

Brocher (liss.), to work a stuff 
with gold, silk, etc., to figure, 
durchwirken. 

— (bon.), to knit, stricken. 

— (rei), to stitchy broschîren. 
Brochette, f. (fond.), caliber; re- 

glet. Glockenraass, n. 

— (bout.), small pin, Speiler; 
Spreissel, m. 

— (imp.), lies. Bander, pi, m. 
Brochoir, m. (for.), smith's 

shoeing hammer, I^iethammer, 

m. 
Brodeur, m. (tiss.), needle-sticky 

Nadelstab, m. 
Broie; raacque; brisoire; tillotte; 

mâchoire, /*,; chevalet, m.^brake; 

break, Brèche ; Flachsbreche ; 

Handbreche ; Brake ; Racke, /*. 

— mécan.; mach. à broyer; mach. 
à te i lier, f., braking mach. ; 
scutching mach., Flachsbrech- 
inaseh. ; Brechmasch., f* 



Broie; les mâebtires d« 1|W, 

chêehi of the break, Warf^eniBr 

Brecto 
Brome, m. (cbim.), Id,, firomi- 

um, n. 
Bromve d'or, /*., bromide of gold, 

Bromgold, n. 

— de potassium, &r. ofpotasnmm, 
BromkaUnfii, n. 

—de carbo JS br. of cardon, Bron- 
kohlenstoff, m. ^^ 

— de magnésium, hr. of^WÊffM' 
stMii, Brommagnesium, ». 

— dé^latine, br. ofpUUhM, Brom- 
platin, n. 

—s, f. pi, bromides, Bromme- 
tall, n. pi. 

— de manganèse, m., brçmide of 
manganèse, ManganbNMilir, n. 

Brouchoir, m. (f. dnp), foldèng- 

table, Falttafel, f. 
Brontorafetre, m. (phys.), hronto- 

meter, Donnermesser, m. 
Bronze, m., hard-brass; brcn». 

Bronze; Erz; Metall, n. 

— à cloches; métal de cloche, beU- 
métal, Glockenbr ; — metall ; 
— gut, n. ; — speise, f, 

— à canon, gun-metal^ Kanonen- 
metall; —gut; Stûckgut; Ge- 
schûtzmetali, n. 

— doré, gilt bronze, echtes, ver- 
goldetes Br. 

— verni, varnished bronze, un- 
echte, gefirnisle Bronzwaaren. 

—, fondeur en. sur —, brass-foun- 
der, Rolhgiesser; Erz—, m. 

— moulu ; — à bronzer, m., bron- 
ze powder^ Bronzirbronze, f. ; 
Bronzirpulver, n. 

Bronzer; bronzage, m., bronzing; 
browning, bronziren ; bruniren ; 
Braunroachen des Eisens. 

— un fusil, to Steel, blau anlanfen 
lassen. 

— (teint.), to dye black, schwarz 
fàrben. 

Broquette, f, (clout.), tack, smaU 
nail, Zweck ; Tapeteunagel ; 
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rschwim- 



^KuBnuweck ; 

iner, m. 
Broi, m. (f. pap.), ftaw^ fremder 

Kirper in dem Eartenpapier. 
Brosse à l'apprêt; — de toudeur 

(f. drap), napping brush, Rauh- 

bûrste ; Ttkchscherer—^ f, 
— d'imHÉaerie^ lêtter brush, 

Buchdraekerb.; Waschh.^ f. 
", tirer ane épreuve avec la —, 

to strike off a proof by the 

brush^ einen Probebogen ab- 

kiopfen ; eine Revision abziehen. 
Brosser; ver^ter; brossage, m. 

(f. drtp), brushing^ bursten. 
— , machine à — brushing mach.; 

brushing miU, Bùrstmasch.. f. 
* à la vapeur, steam-bnishing, 

mit Darapf benetzeu. 
— à mouillé, wet brushing^ mit 

Wasser benetzen. 
•— à sec, dry brushing, trocken 

bûrsten. 
Broflsure (teint.)j colour put on 

with the brush, mit der Bûrste 

aufgetragene Parbe. 
Brou de noix (teint.), walnut husk 

or peeU Nussschale, f. 
Brouette, f., wheelbarrow^ Schieb- 

wagen, m. 
Broui, m. (orf.), enameller^s b'ow- 

pipe , SchmelzrÔhrchen ; Blas- 

rOhrchen, n. 
Brouillard; papier—, bhtting or 

sinking paper , LOschpapier ; 

Fliessp., m. 
Brouter (tour), to shake^ Schnar- 

ren ; Zittern des Drehstahls, n. 
Broutille,^, {hois) , lop; brushwood- 

Âbholz; Reisig; Reisholz, n. 
Broyage de la soude brute, crush- 

ing of the kelp^ Stampfen der 

natûrlichen Soda. 
Broyer; broyage; niacquer; mac- 

quag(;, m.; teiller, braking ; 

ireaking ; scutching , breclien ; 

brechelu (ndd. bracken, rackeu). 
«-, mach. à — (met.), crmhing 

mach. y Quetschwerk, n. ; Reib- 

masch. ; R&hrmasch., f. 



Broyer r«ncre (imp.)t to ioork ike 

ink on the table, to rub oui, die 

Farbe ausstreichen. 
Broyon, m. (irap.), brayeTy Rûhr- 

keule, f. ; Lâiffir, m. ; Reibk., f, 
Brucelle, f. (horl., dor.), spring 

nippers^ Federzange, f, 
Brucine, f. (chim.), /d., Id. 
Bruir, io steam through ; to pene- 

irate by slâam^ dnrchdâmpfen ; 

von Dampf durchdringen lasseu. 
Brûlé (fer), bumt^ verbrannt. 
Brûleroent , m. ; consomption, f, 

(phys), déflagration \ burning, 

Âbbrennung, f. 
Brûler (pass.), ausbrennen. 
Brûlot, m. (glac), burnisher, 

Glaspolirstein, m. 
Bruni, f% (orf ), polished part of 

gold or silver plate, d»8 Ge- 

glânzte, Gebriunte, Brûnirte. 
— , de l'or —, gold for polishing, 

Bruoirgold, n. 
Brunir (orf., clout.), to polish^ 

glâtten ; glânzen ; brûniren. 

— (grav.), to polish, gerben; mit 
dem Gerbestahl glâtten. 

Brunjsseur ; encnlasscur, m. (arq.), 
bumisher, Rohrfeiler, m. 

Brunissoir, tw., bumisher, Polir- 
stabl, Gerbstahl, m. 

— (ouvr. met.), bumisher \pol%sh- 
ing, file, Polirfeile, f. 

— (grav.j, bumisher; polisher, 
Glàller, m.; Glâtlwerkzeug, n. 

— à ravaler (dor), bumisher, 
Glàltstâhl. 

— d'acier , steel pnlisher , Glàtt- 
slahl, m.; Gerb— ; \Verk— ; 
Kern— ; Brunireisen, n. 

— (rel.), polishing tooth, Glâll- 
zahn, m. 

Brut ingénu (diamant) (chim.), 
roughj rauh. 

— ; cru ; non ouvré, raw, roh. 
Bûche à dégrossir, f (tréf.), draiv- 

bench for common wire, Zieh- 
bank ziim Grobdraht, f, 

— (verr.), iron rod, lever, Topf- 
bebel, m. 
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Bucbette; bucbille^/'. (bois), dead- 

wood; fallen-woody Holzabfall, 

m.; Leseh. ; Raffh., n. 
Buchille, f. (fond.), cannon-bor^ 

ings, Âbfâlle beim Kauonenboh- 

ren, pL m. 

— ./"., V. Buchelle. 

Buée, f., steam in an oven, Dampf 

im backofen, m. 
Buhot,m. (fil.). litUe sjfool ofthread, 

kleioe Spule gezwirnter Fâden. 
Buis, m., hoco-tree ; box-wood, 

Buchs,m.; — holz, n.; — bauin,m. 
—, polisher^ Glâtlholz; Glâtlheft, n. 

— ^ donner le buis, to give the fi- 
nùhing, die Voilendung, lezte 
Glâltung geben. 

Buisserie, f. (bois), staff-woodj 
Daubenholz; BôUchevb., n. 

Buissure, f. (dor.), dirt from the 
fire, Schmutz vom Feuer, m. 

Bulle; bouillon, m. (yen ),bubble; 
nodule. Blase, /".; Knoten, m. 

Bune, f. (for.), fire-wall, Brand- 
mauer, f. 

£uquet, m. (teint. )^ inslrument for 
stirring the indigo liquor, Indi- 
igoquirl, m. 

Barais (él. div.), mixed fàbric of 
silky wool, hair and thread^ ge- 
mischter zeug von Seide, "Wolle 
Haar und Zwirn. 

Bure des hauts-fourneaux, f., gueu- 
lard, m. (met.), shaf't; hole, 
Schachl, m. 

— d'e.\lraction, d'airage (cb. fer), 
drifi; driftway; shaft, Luft- 
schacht. 

— (él. div.), very coarse cloth of a 
darkish colour^ grober schwar- 
zer Zeug. 

Burette, f (grav.), cruet, Kànn- 

chen, n. 
Burgau; burgo, m ; burgaudine, f. 

(men.), Schiffskuttel, /".; Perl- 

bool, n, 
Burgeage, m. (verr.), ebuUition of 

glass in fusion, Âufwallung des 

geschmolzenen Glases, f, 
Burger (verr.) , to hring melted 



glass to WmUition^ gescbmoli»' 
nés Glas zuro Âufwallen bringeu. 
Burin, m. (oui.) ^ graver; sculper; 
scorper, gerader Meissel; Grab- 
sticbel ; Stichel ; Zeiger. 

— carré, square graver, Grabst. 
mit quadrat Querschnitt, m. 

— losange, lozenge gramr, — ran- 
tenfOrmig. m. 

— (tour), turning graver^ Grab- 
stichel ; Dreh— , m. 

— droit (tour), flat tool, Scblicht- 
sticbel, m. 

— ; lame ; outil à vis, cutting tool ; 
cutter ; planing-tool, Scimeid- 
stahl; Zahn, m.; Messer, n.; 
Schneide, f ; Meissel, m. 

— à bois ; carrelet, m. (roan. bois), 
parting tool, Greisfuss,m. 

~- de graveur; ciselet; poinçon, 

m., burin; graver; graving- 

tool ; poitrel ; point ; style, Grab- 

stichel ; Griffel, m. 
— ; échoppe ou langue de cbat, f. 

(grav.), round or flat graver, 

Radirnadel, f. 
Buriner, chipping, Scbroten. 
—, mach. à — . V. Mortaisier. 
Buse, f. (met.), tue-iron; tuyère, 

Gerinne, n.; Zugrôhre, /*., eines 

Blasebalgs ; Ofenrôhre. 

— du moulin ; auge, f. (monl.), 
trough ; race, Mûhlgerinne, n. ; 
Wetterlotte, f. 

Busqué; buse, m. (arq.), bent, 

Rriimmung des Flintenkolbens^ f. 
Butoir, V. Boutoir. 
Butte, /. (f. pap.), half'Siuff, Halb- 

zeug, n. 
—, papier —, bastard paper, ge- 

ringes Papier. 
Bulte-avant, m., F. Pousse-avant. 
Battoir ; tampon, m. (loc), buffer^ 

Buffer, m. 
— , poires des —s, buffer \ bushes, 

Bufferringe. 

— tête de —, f. (cb. fer), buffer 
head, Bufferbaupt, n. 

Buvard, papier —, blotting paper, 
LOschpapier; Fliesspapier. 
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Cabaret, m. (ouvr.mét.),^ray; tea- ] 
board. Pràsenlirteller, m. 

Gabeslan; vindas; ireuil vertical, 

m. (méc), windlass ; capslan; 

crab, Erdwinde, f. 
Cabinet, m. (men.), ivardrobe, 

Sehubladensclirank, m. 
Câble de fer^ m. chain cables Ret- 

tenlaa^ n. 
Câblé, m. (pass.), iwisted threadSy 

gewundener Slrang. 9 

Caboche, f. (clout.)» hob-nail ; old- 

nail; stump^ Schuhnagâl, aller 

Sch., m. 
—8, f pi. (chim.) , head bones 

of animais for making gélatine, 

Ropfknocben, m. pi. 
Cabochon, m. (clout.)^ Ultl^ hob^ 

naU^ halber Sch. 
Cabre, m. ; chèvre, f. (charp.), 

mach. for lifting, Hebebock^ m. 
— (Usa.), derrick, Bock, m. 
Gabroa , m. ' eut . ) , burnUking-stick, 

Lederfeile, f. 
Cache -entrée, f. (serr.), drop {of 

a key-hole), Schild ; Schlûssel- 

blecb, n.; Schlbsseiiochdeckel, 

m. 
Cache- folie ; cache-lumière , f 

(arq.), leaden-plate, Zùndloch- 

kappe, f. 
Cachemire, m. (et. div.), cashmere, 

Kasimirs awl, m. 
Cachère, /. (verr.), declioity near 

the oven, abhângige Flâche ne- 

ben dem Ofen. 
Gacheron, m. (fil. lin), coarse 

thread, grober Bindfaden ; Ha- 



senzwiru, m. 



Cacbiotira, m (et. cot.), indian li- 
nen, indiscbe Leitiwaud. 

Cachou, m.; cashoo, Gatechu, n.; 
japan. Ërde. 

1" PARTIE. 



Gadenas, m. ; serrure mobile, f., 
padlock, Vorhàngsehloss ; Vor- 
leg— ; Anhâng— ; llâug— , n. 

— à rouleaux, ring-lock. Ring- 
schloss. 

— à combinaisons, combinaUon^ 
lock. Combina liousschloss. 

■— à quatre ressorts, padlock wUh 

four springs^ Splinterschloss, n. 
Cadène, f. (for.), chain for galley- 

slaves, Kette fur Galeerenskla- 

ven. 
Gadis; m. (et. div.), caddiSf Ka- 

dis, m. 
Gadniie; tutie; spode, f. (met.), 

itUy ; metalUc soot in furnaceSy 

Schwamm ; Ofeubruch, m. 
Cadole, f. (serr.), latch^ Rlinke; 

Thùrklinke, /". 
Gadran, m. (horL), dialf Ziffer- 

blatt, n. 

— solaire, sun-dialt Sonnenuhr, f. 

— méridion:il, septentrional, wm- 
dional, northern dial, Mittaguhr; 
Blitlernachluhr. 

— (f. pap.), frame, Formrahmen, 
m. 

— (orf ), screw-vice. Quadrant; 
Schraubstock, m. 

Cadrât, m. (imp.), quadrat, Id.,n. 

Cadralin , m. (imp.), quadrat, 
Gevierle, n. 

— , demi ■ — (imp.), n. quadrat, 
Halbgevierte, n. 

Cadralure; quadrature ; minuterie, 
f. (horl.), movement; arbor and 
tubes of the dial-ptale, Vorlege- 
werk; Zeigerwerk, ».; Anrich- 
tung, f. 

Cadre, m., frame, Rahmen, m. 

— de buis (met.), wood-frame, 
Holzrahmen. 

— (tap.), frame, Formrahmen. 

4 
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Cadre (fond, st.); addiOm, Zolage, 

f. 

— du foyer (m. vap.), frame of the 
fumnce, Ofengestell, n. 

— ; panneau, m. (vitr.), smallest 

pane, Formscheibe, f. 
Gaféatd. m. t'chim.), coffeate, Kaf- 

feesauersalE, n. 
Caféine, m. (chim.), caffèine, Raf- 

f»^in, n. 
Gaffart. m. (et. div.). sort of da- 

mask sUk, Art Damastseiden- 

zeug. 
Gaffe, m. (et lin), variegafed Ben- 

gallinen.bwnie Bengalleinwand. 
Gage ; chapelle ; carcasse, f. ; bâlis ; 

bois de métier, m., /y*am0,Stuhl- 

geàtell; Ho1z~ eines Strumpf- 

^irkerstubls. 
— * (hori.), clock- frame; îoaêéh' 

frame. Kasten (der Wandubren), 

m ; Gebâuse,Fulter (der Tasefaen- 

uhren)^ n. ; Uhrkasten ; — ge- 

bâuse ; — fulter. 

— de moulin à vent, cage ofawind- 
miU y Windmûblgehâuse , n. ; 
— aufsatz, m. 

— de clocher (charp), helfi-y; cage , 
wood- frame of the belL Glocken- 
gehàuse, n.; — slube, f. 

— (orf ), shoW'Cage; framing, 
Schaugehâuse, n. 

— s fermes, f. pi. (m. vap.), cast 
iron frames, Slànderder Walzen, 
pi. 

Cagnardelles, f. pi. (fond.), bel- 
luws^ Blasebalg; m. 

Cagneux (met.), bent, warped, 
geworfen. 

Cahier de tr«îs feuilles, m. (irap.), 
three sheeis stuck in one another 
marked mth one letter. Tri- 
terne, f. 

Caillebottie ; caille botte, f. (méc), 
opening; hole, Oeffnung^ f.; 
Loch, n. 

Caillou ferrugineux; quartz byalin 
rubigineux, iron-(lini; ferru- 
ginous quarlz, Ëisenkiesel, m. 

Caisse, f,; creuset, m. (met.), 



trough, paralleUpipedischer Kas- 
ten. 
Caisse à air (met.), air-trought 
Luflkasten, m. 

— de cémentation (met.), cemenU' 
ing-trough, Cementirkasten, m. 

— (horl.), V, Cage. 

— de dépôt (f. pap.), stuff chest\ 
mellowing-box ^ Zeugkasten; 
6anz~, m.; Teigkasten, m. 

— des marches (m. ord.), treadU- 
box. Tritilade ; Schemel— , f. 

— à> reu (loc.)> fire-box, Feuer- 
kammer, f. 

— à fumée (loc), smoke-box, 
Raucbkammer. 

^Ê^ eau du tender (loc). watêr" 
^lonfc, Wasserbe II aller, m. 

— (food.)» moulding-table, Form- 
lade, f, 

Caisselin, m. (dor., grav.), tool' 
chestf Zeugkasten, m. 

— (fil. soie), small deeU4)0X, 
Kàstchen; Schrânkchen; Sei- 
den— ; Lahn— , n. 

Caisson, m. (ch. fer), Id., bedeek-. 
ter Wagen. 

Calais, m. (t$p.), sheet iron pla^ 
tesused Uffm the heddles in car- 
pet weat^g, Eisenblech, n. 

Calamine ; pierre calaminaire ; cad- 
mie fossile, f.; zinc oxydé 
jaune, m. (min.), Id. ; cadmia ; 
silicio carbonate of zinc ; yellow 
tellurium, Galmei ; Gelberz; 
luftsaures Zinkerz, n. 

— commune; zinc oxydé, oxyd of 
zinc ; common calamine , Zink- 
kalk; Zinkocher, m. 

— lamelleuse, lamellar calamine, 
Zinkspatfa, m. 

— , fleurs de — ou de cadmie, f. 
pi ; tu lie, f., white iuily^ Al- 



mei, m. 



Calandre. /.; cylindre, m. (teint.), 
mnng'e; callender ^ Mange; 
Mangel ; Blandel; ZeugrcUe; 
Rolle; Blockmangel; Blockkalan- 
der ; Ralander ; Glander ; Walz- 
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kalander; Walzenmange ; Gylin- 

dermange^ f. 
Calandre (f. pap.)t sleeking'Sionej 

Glâltplatte, f. 
— à calir, f. (f. drap^ glazing-cal- 



Jf^ÊfTy Glanzpresse, f.. 
alanSre 



GalaAQrer; cylindrer; SHtiner; sati- 

na^e ; lustrer; luslrage^ m. 

(teint.). calLendering, kalandern; 

Cylindriren, n. 
Cala'patis, m. (ét.cot.)» cotton cloth 

ofthe East Indies, Ostind. Bwil- 

zeug. 
Calcédoine , /. (lap), calcedony ; 

calcedonius, Ghalcedon, m. 
Galcin ; tesson, m. {\ err. ), cuUet, 

Glasbrockeu, rHi; Bruchglas. n. 
Galcination, f. (chim.), Id.^ Kal- 

cinirang,f. 
Cale. /. (men.), caul, Zulage, f. 

— d'un support (tour)^ wedge; 
prop, SttUzkeil, m. 

Galebasserie, f. (verr.), fabrication 

ofbottUs, with a gourd, Rùrbis- 

flaschenfabrik, f. 
GaléftCteur. m., chaffern; cooking 

apparatus, Wàrrapfanne, f. 
Galéfaction, f. (chim.), ïd., Er- 

hitzen , n. , Ërbitzang , Wâr- 

mung, f. 
Galefater, (méc.)> io caulk, kal- 

fatern. 
Caler; monter (méc), ta key, ta 

ship a wheel, etc., ein Rad, etc., 

aufslecken, auflreiben. 
Gâleur, m- (imp.), td^ workman, 

fauler Arbeiter. 
Calibre, m. (out.), gauge; gage; 

guage ; templet^ Lehre, f. 

— à pignons (out.), pinion-gauge^ 
Triebmass, n. 

— coulant (out.), slide-gauge, 
Scbublebre ; Schieb —, f, 

— (fond.)* guage; gauge; cali- 
ber, Kaliber; Kugelmass, n.; 
Gescliûtzweite ; Miiodungs — , 

f. 

— (man. bois), templet ; template, 
Scbablone; Lehre, f.; Simsmo- 
deil, fi. 



Calibre (arq.), caKber; Movld^ 
Schaflmodell. 

— (horl ), caliber; space hetween 
Ihe two plaies ofa watch, Ka- 
liber; Raum zwischen den bey- 
den Bôiien einer Taschenuhr. 

— (serr.), raliber; bore, Lehre, f. 
— , échantillon, m. (fond.), tem- 

plet, Lehre; Scbablone, f.; 
Drehbrett, n. 

— (tour), ruler; level, Richt- 
scheit, n.; Anleger. n. 

— (étam.). holà^fast; handle, An- 
haUcr, m. 

— (pot), jMiMern, Lehre; Scbab- 
lone. 

Calibrer (horl.), to fneasure and 
level the cogs and trundle- staffs, 
die Zâhne der Râder und die 
Luppen derOetriebe (Getriebstà- 
be) messen und abgleichen, 

— (serr.). lo size, die gehôrige 
Weile oder Dicke geben. 

— les forces (f. drap), ta give the 
caliber to the shears, die Tuch- 
scheefB kalibriren. 

Calicot, m., calico, Druck Per- 
cale^ f.'y Raliko, m. 

Galin, m. (ail.:, metallic composi- 
tion used in China for tea-boxes, 
chines. Metallcomp. ftir Thee-. 
bùchsen. 

Galissoir, m. (f. drap), siove for 
lustreing, Lustrirofen, m. 

Galle, f, (serr.), wedge-shaped 
pièce of iron, keilfôrmiges Stûck 
Eisen. 

— ; bloc de bois, frein, m. (ch. 
fer), block; brake, Brems- 
klotz, n. 

Galiemande; callemandre ; cal- 
mande, f. {él. lai.), calamanco; 
lasting, Kalamanko; Lasting, m, 

Calmie, /. (él. Un) , printed or dyed 
linen made in Mogol, gedruckte 
oder gefârbte Leinwand aus 
Mongol. 

Galroouck, m. (et. lai.), kind of 
woollen dothf Art WoUenzeug. 

Galonnière, f. (lap.), tube used in 
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grinding gems ^ Rôhre zum 

Schleiren der Steine. 
Gaiorifëre, m., large house-stove, 

Hauswàrmer, m. 
Galorimëtre, m. (phys. )i td., 

"Wàrmemesser, m. 
Calorique, m ;'phy$.), caioric; heat, 

Wàrmesloff, m. 

— l teul, latent heaif latente Wâr- 
me, f. 

— rayonnant, streaming heaf, 
strahlende Wàrme. 

Galoltage, m. (niée.)^ cap; bag^ 

Sack. Wassersack, »«. 
Calolle; culotte; pomnielte. f. 

(arq. ), cap ; bolster-cap^ Pisto- 

lenkappe, f. 

— ; plafond, m. (bout.)) cup; 
blank; base, Ruopfplatte^ /'.; 
Unterboden, m. 

— ; cerveau, m. (fond, cloches), 
crowu, Haube des Ofens; Ofen- 
haube, f. 

— (fond, pi.), Aa^/brm, Schrot- 
kappe, f. 

— (met.), lowfurnace.T\éhfen,m. 
•^ (horl.)» watch'lidj Deckel ùber 

der Unruhe. 
Galquerou, m. (tiss. soie), heald 

shaft of a silk loom; working- 
^ band, Wirkband, n. 

— , corde de — , /. (tiss. soie), 
string of ihe working'band , 
Wirkschnur, f. 

Galquier, m. ; (et. soie), taffeta 
made in Indiay indischer Taf- 
fet. 

Galquoir, m.; glape, f. (grav.), 
glass-frame, Glasrahmen, m. 

— (grav.), tracing point, Slift; 
Metall— , m. 

Camaïeu m. (grav ), Id., Grau in 
Grau ; Rupferslich in Tuschma- 
nier, m. 

Gamard , ciseaux — s (ép.) , flat 
shears; pin~maker^s scissors , 
pi., Knopfschere, f. 

Gambayse, f, (et. coi.), cotton cloth 
from Madras, BwUzeug aus Ma- 
dras. 



Gambrasine; carobraisine , f. (et. 

lin) . Egyptian /tnen, egypt. 

Leinwand. 
Cambrer (ouvr. met., bois), tobend^ 

to curve, to curve out, bogenfôr- 

mig ausarbeiten ; krtimÉien; 

SGELweifeu. 
— , te — (ouvr met., bois), to 

warp^ sich werfen ; sicb kriîm- 

men. 
Gambric, m.. Id , Kambrik, m.; 

Kammerluch, n.; feiner Uemden- 

karobrik. 
Cambrure; retombée, /"., bend; 

fluv ; flexion, Beuge, f. 
Came; lève, f. (f pap.}, liftf Dâum- 

ling ; Dauroen, m 

— ; camme (for. met.), cam ; tap- 
pet; cog; toiper, Zahn; Uebearm; 
Daumen; Uebliug. m. 

— , bague à — s. /■ ^.for. met.), com- 
ring, Daumring, m. 

— ; poucet (lam. ), arm ; kncib, 
Dâumiing ; Frosch ; Hebedaa- 
men, m. 

— j camme, f. (méc), tooth, Zahn 

am Sperrrad. 
Camée, m. (bij.), cameo, Kamee, 

m. 
Camelot, m. (et. div.), camlot; 

camtet; camblety Kamelot; Ramm- 

lot, m. 

— onde, watered camlot, gewâsser- 
ter Rammiot. 

— (rel.), bad, cheap Dinding^ 
schlechter, wohlfeiler Einbano. 

Camelote, f. (imp.), frt/te, Pafel, 

Feuerzeug, n. 
— , worthUss merchandize; trash. 

stuff; rubbish, Plundér, m. 
Cameloter {{m.),to weavea stuff 

like camlet , kamelollartig ma- 

chen, weben. 
Camelolier, m. (f. pap), kind of 

coarse paper, Art grobes Papier. 
Camelotine (et. div.), camletine, 

Rammlotin. 
Camion, m. (ch. fer), triick, Giliter' 

wagen ; Erd— , m. 
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Camme, m.; levée, f. (mie.), cog\ 

knob: arm, Welldanm, m. 
-(for.), cog; tooth, Zahn; He- 

bearm, m. 
Campane de comble, m. (cbarp.); 

heit; Il ornamentwUh fringeand 

tasseU, glockenfôrmiger Dach- 

stuhlzierrath, m. 
-(pass). fringe; welt; tu fi, 

Fraose. f. 
Caope^ f, (et.), worsfed fahric 

from Poitou, gekreuzter Drag- 

get a os Poitou. 
Gampêche, m. (bois), camreachy- 

Ufood; log woddy Gampeschen- 

holz 
Gamperche, f. (h lisse), cro5^-6ar, 

ÂufbaUer der RabmIitzeDdocken. 
Campétiane. f. (teint.), rochineal 

dusi, Cochenlllestaub, m. 
Gampbogëne. m. (ch\m.),campho- 

gen, Kampherstoff, m. 
Campborate, m (chim.), /d.; cam- 

p/iora/e(]{5aJ/,Kamphersauersalz, 

m. 
Camphre, m. (chim.), camphor, 

Kampher. m. 

— succiné, arnber camphirej Bern- 
stelDk. 

Gampote f. (drap), cotton cîofh, 
from the Philippine Islands.hytW- 
tuch von den Philippinen. 

Can; canter; metlre sur le can 
(serr.), the narrow side of a 
beam, schmale Seite; auf die 
schmale S. legen. 

Canal de l'ensouple (met. ord.), 
groove on theyarn-beam, Rinne 
am Garnbaum, f. 

— des espolins (tiss ), groove on 
the bobUn or spool, Spuleurlnne, 

f' 

— ; coursier, m. (moul.), wheel- 
race ; trough-road, Untergerin- 
ne, n. 

Ganalicoles, /. pi. (ferbl.), small 
pipes, kleine Rôhren, f. pi. 

Canard, queue de —, f. (serr.), rent 
in iron or wire, Riss im Éisen 
Oder Draht 

1" PARTIB. 



Ganardiëre, f. (arq.), duck^gun, 

KntenÛinte, f. 
Ganaster m. (ouvr. met.), canister, 

Bleehbiichse, f. 
Canaux d'évaporation. pi, (met.), 

evaporating channelSf Âbdàmp- 

fungskanàle, pi 

— d'airage (met.), airing-holes, 
Liiftlôc er. pi. 

— de refroidissement (met.), cool- 
ing-holes^ Kjàlillôcber, pi. 

Cancagnas m.; ufjbed Indian silk, 

gerippte ind. Seide. 
Candéfaclion, f (for.), luelding, 

Weissschweissen, n. 
Canefas. w., course dufch saU- 

cluihy ord. holl. Segeltuch. 
Canette ; fusée, f. {m. j. ret ), cop, 

Spindel, /"., Spulrôhrcben, n. ; 

Kôlzer, m. 

— à défiler (met. tiss.), fast shutlle- 
cop or bobbm. Schieifspule, /". 

— a dérouler (mél. liss.), loose 
shutlle cop or bobbm ^L2\ih^u\eJ. 

— , mach à — ; cannelière: Ira- 
meuse, f, (tiss), weft winding 
mach., Spulmasoh.; Schu^sspul- 
masch , /. 

— ; cannelle ; sepouie ; épouUe ; 
époiilin ; espolin (tiss.), pirn, 
Einschussspuie ; Schussspule ; 
Einlragspule. f. 

— ; cannelle, f. (tiss. soie), quill, 
Spule, f. 

Canevas, m. (et lin), canvas, Kan- 

vas, m. 
Cangelle, /"., Caen serge, Sersche 

von Caen. 
Cannage, m., measuring si1k,etc., 

Seide, elc , messen; ausmessen. 
Canne, f. ( met.), poker, eiserne 

Rijhrstange. 

— ; felle, f. (verr.), blotuing-iron ; 
glass-blower's pipe, Pfeife, f.; 
Blaserohr, n, 

— (met tiss.), chain-rod, Ketten- 
rutbe,A;— slab, m. 

«— hydraulique, V. Siphon. 

— à ressort (verr.^ pincers for 
strelching glass, Glaszange, f 

4. 
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CinMWe/Aé^.), sawforchamjtfer- 

ing, Rieniifiâge; Furchen— , /. 
Gaoneler, to fluU; to groove, rif- 

feln. 
— j inach. k'^{oui.)jfluting mach , 

Riffélmascb., Ranaelirmasch.,/'. 
Cannelé, m. (et. soie), grooved 

silk sHA/f, gerippter Seiden- 

zeug. 

— (teint.), cinnamon dye, Zimmt- 
fàrbe, f. 

Cannelier; canelier; cantre, m, 
(f. drap, tiss), danft; velvetwea- 
ver*soblong'frame;creel^ Scher- 
latte ; — banc, /!; Schweifstock; 
Kanler; Scheer— , m.; Schweif- 
geslell, n.; Spalenrcgister^ n.; 
— leiler, m. 

Cannelure, f. (moD.), ftuting, Ker- 
b€, f, 

— ; cymaise; cnvet, m., groove i 
nickt Hohlkelile, f. 

Cannetille, f. (pass.), purl; gold or 

silver-purl , schraubenfôrmiger 

Lahn, m.; Kantille, f. 
^, V. Boudin et Bouillon. 
Gannette : fusée, f. ( tiss. ), cop^ 

Garnwickel, m. 
Canuillon. m. (méc.), plug of a 

valve, Zapfen an einer Klappe,m. 
Canon, m. (arq ), barrel^ Lauf; 

Gewehr— , m.; Rohr, n. 

— rayé; — carabiné, rifled barrel^ 
gezogener Lauf. - 

— (serr.). barrel ofaspring steel- 
yard, Rohr, m.; Rôhre, f.; Stie- 
fel, m.; Schlùsselrôhre, f,; — 
rohr, m. 

— lordu, à ruban (arq.), ttuisted 
harrel, gedrebler, l.auf; gewun- 
dener Lauf; Bandlauf, m. 

— damassé (arqj, damaskeened 
harrel, damascirter Lauf. 

~- filé (aq ), wire bnrrel, Drabt- 
lauf; Grtvvehr— von Dralit. 

— ; mëche de vilebrequin (out.), 
bitbridle, Bobreisen, n. 

— (éra ), thirk pièce of pnamély die 
dickslen Siacke SchmeU zum 
Auftrigen. 



Ganon (borl.)^ socket^ Zeigerrôbre; 
— hûlse, /. 

— (m. tiss.). bohbin for weanmg, 
Weberspule, f. 

— (pass.), rolUr or cuff, Kuffe, f. 

— ( plomb ) , Uadm pipe , Ans- 
gussrôhre, /", 

— (bon.), leg-part ofa stocking, 
Oberlheil der Strijmpfe, m. 

— limp.); petit — ; gros — j dou- 
ble — ; triple —, canon : gréai 
•— ; lit t le — ; trible —, K a non, m.; 
gross— ; klein— ;doppel— . 

— , soufre en —, roU or ston»» 
brimstone ; brimstone - cam , 
Schwefelslange. f. 

—, estampe ; perçoire, f, (ch. fer), 
bolsier, Lochscbeibe, f. 

— (ép.), barrel of the anvU, StÔ- 
ckel, m. 

— court et rayé, short rifled barrti, 
Slutzlauf, m. 

Canon nerie, f. (fond.), gun^fow^ 

dery, Kanonengiesserei; Sl&ck- 

giesserei, f 
Cauonuiëre d'un étui (orf.), neck. 

Hais. m. 
Canque,m. (et. coi.), chinese s^UrP' 

ing, chin. Hemdenteinwand. 
Gantlirope, tn. (chim), neck of a 

vessel, into which liquids are 

decantedt Hais eines Dekantirge- 

fasses. 
Gantibai, V. Bois—. 
Gantonniëre; ferrure angulaire./. 

(serr.), angular tron-band, Ëck- 

band, n.; Ëckschub, m. 

— (imp.), cramiJ on thechest ofa 
press j SLlammer am Presskar- 
ren, f. 

Ganlre, F. Gannelier. 

Canule, /*., sinalt pipe ofa syringe, 
Sprilzenrôhrchen ; Rôhrchen, n. 

Caoutchouc, m. ; gomme élasti- 
que , f., caoutschouc ; Indian 
ruh'jer, Kautschuk, m,; Feder- 
harz; Pfeffurharz, n. 

Cape; poijinée, f. (liss.), lay-cap; 
pull to, Ladendeckel, m. 

Capillaire, action ^, f. (pbys.), 
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y Mtion, Haarrôhrchen- 

tube —, i?i. (phys.), 
/ tube, HaarrÔhrcSen, n. 
. f. (phys.). capHlarity, 
rchenaniièbang, f. 
majuscule, /. (in)p.)t 
Uier, grosser Bucbslabe ; 
m. 

— (imp.), small capital, 
p.; Kapitâlchen, n. 
5— (imp.), great cap., 

P- 

euret,m.; bourre desoie; 

f.^ bundle of coarse sHk 
flûck'iilky Flockseide, f.; 
lavon. 

(chim.), Id., Capricin- 

m., Id., caproinsaures 

f, (chim.), elmtntary 
e in the plant capsi- 
psicin, n. 

;têt, m. (chim.), round 
Uhout handles used for 
ting , Àbrauchschale ; 

Dte , à percussion, pcr- 
capj Ziindkâppchen ; 

m, n. ; — kapsel, /'. 
f. (arq.), capuchine , 

re,f. 
arquebuse —e, Hfled 

fe, gezogeue Bûchse. 
(arq.), to rifle i to 

einen Layf zieben ; rie- 

caracoly, m., aUoy of 
luer and copper, Mi- 
von Gold, Silber und 

i'impriraerie, m., print- 
, Typus, m. 

(imp ), ilalic letter, 
jr; italics, pf., Cursiv- 

f 

à (imp.), German text, 

jchrifl, f. 

formes, m. pL (inip»)t 



wedge writing ; wedge charoê'" 

ters^ Keilsehrifl, f. 
Caractères calligrapbiquM^ m. pi. 

(imp.), scriipt type^ Sehreib- 

schrifl, f. 
Caragache, /., Smyma colfMy 

Bwlle aus smyma. * 

Carat, m. (mon.^, /d., Id. 
Garature, f. (mon.), aUigatiùji, 

Karatirung; Probirnadelmi- 

schung, f, 
Garbazotique, m. (mon.), gas com^ 

posed of carhonic and nitric 

QCid gaSf Salpeler Slicksloff- 

gas. 
Carbobenzoate, m. (chim), /d., 

kohlenbenzoesaures Salz. 
Arbonale, m. (chim.), /d., Gar- 

bonat, n. 

— de chaux et de magnésie (chim.), 
magnesian Hmestone, Bitter- 
kalk, m. 

— , sous , m. (chim.), suh-car^ 

bonate, Id. 

— de plomb, m. (chim.), carbo- 
note of leadj Heterochrom, n. 

'S saturés (chim.), saturaled car- 
bonates, gesâtljgte, saturirte Car- 
bonate. 

Carbone, m. (chim.), carbon, Koh- 
lenstofT, m. 

Carbure, m. (chim.), carhuret; 
Rohleustoffmischung, f. 

— de fer, m. (min.), kish, Elsen-^ 
schwârze. f. 

Carcaise, carquaise; carquëse, f, 

(for), annealing fumace; cal» 

car, Galcinirofen, m. 
Carcas, m. (fond., aU.), mêtàl'Càke^ 

Wolf. m. 
Carcasse, f. (cbarp.\ skeleton, Ge- 

rippe; blosse Zimmerwerk, «.; 

Werltsalz, m. 

— (m. tiss,), V, Cage. 

— (men.), ribs of an inlaid ftoor, 
Gerippe zu einem eingelegten 
Boden. 

Cardage, m. (fil. lai.), carding^ 
Kardàlschen; Krâmpela; &rat- 
zen ; StreicUeû) n. 
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Gardasse, f. (tiss. soie), wa^te 
card; comb used in preparing 
silk waste fur making-' capHon*\ 
Flocksfidekardâtsche, /*.; Rrâm- 
pel zur Flockseide, m. 

Garde en gros, f.\ briseur, m.. 
breaker; breaking-card^ Vor, 
Grob, Reisskratze, f, ; — krâm- 
spel, m. 

— en fin, finisher, Feinkratze f. 

— à étoupes, toW'breaker, Werg- 
kralzmasch. 

— à loquelte ; finisseuse ; finis- 
soire, /"., carding mach.j card- 
ing eng , Karde, f. 

— , ruban de — , fillet-card, 
Band, n. ; Bandkratze, f. 

— f f. drap), carding mach,, Tuch- 
kamm, m. 

— en gros ; briseur, breakar ; 
breakingcard, Vorkratze; Grob 
karde. /. ; Reisskrempel^ m. 

— à inquelles conlinues, V. Con- 
tinue. 

— fileuse, V. Continue. 

— boudineuse, V. Continue. 
Cardé, peigné, m (fil. lai.), card- 

ed. lialbkammgarn, n. 

Cardée, f. [fil. \si\.), as murhwnol 
as is carded at one Urne, Karde- 
voU Wolle. 

Carder, mach. à — , carding en- 
5rme,Rralzma8cb.; Rratze; Krera- 
pelmasch. ; Streichmasch. ; Kar- 
de, f, ; Krempel, m. 

Cardère des bois, des foulons 
(tiss.), ieasel; lazel; fuUer's 
thislle, Karde; Kardendislei ; 
Weberdistel, f. 

Cardinal, m. (f. drap), card fiUed 
up to the points with waste and 
used fur cleaning the choth, 
Streiche, f. 

Cardinal iser (teint.), to dye red, 
rolh fârben. 

Cardon à lainer (f. drap), teasel, 

Slrohkarde, f. 
Caret, m., coarse hemp thread for 

cables j Uanf fur Taue. 



Garette (tiss.), square frams k 

loomsy Kammhebelbrett, n. 
Gariarou, m. (teint.), /ndian ]i(M| 

whose leaves are used in dyeinf] 

redy ind. PÛanze deren BUtt 

zum Fârben dienen. 
Garihari, m. (m. tiss.), fLy^shutUe, 

Schnellschûtze, /. 
Carie; pourriture, f. (bois), ro^; 

druxpy, Fàulniss, f. ; Fuctis, m.; 

Vermodeni ; Vermorschen ; Ver- 

slocken ; Feuer. n. 

— sèciie; pourriture sëche, dry 
rot, trockene Fâuln., f. ; Tro- 
ckenf , f. ; Trockenmoder, m, 

— électrique, m. (tél. él.i, elec- 
tric chimes, elektr. Glocken- 
spiel. 

— , fer de — (for), square iron- 

bar; still-iron, Kiioppereisen; 

Kraus— ; Zaun — . n. 
Carillotli! m. (hor\.). chimes; carU- 

Ion, Glockenspiel, n. 
Carisel, creu.sot. m. (tap.), canvas 

used in weaving tapestry and 

carpeiSy Gewebe fiir Teppiche,n. 
Carrae. acier de — , s/ee^ in Ihin 

bars, Stahl in dùnnen Stangen. 
Garmeline, f, (f. drap), secomé. 

shearing of the vtcuna. Carme- 

linwolle, f. 
Carmin, m. (teint.), carmine\ base 

ofcochineal red, Karmin, m. 
Garne, /*., corner, spitze Kante. 
Cameau, m. (m. vap), /lue, Feuer- 

kanal, m. 
Carnèle, f. (mon.), border, Ranfl; 

gekerbler Rand der Miinzen, m.; 

Kerbe, f. 
Carpette, /"., packing-cloth, Pack- 

leinwand, f. 
Carqueron, V. Contre-marche. 
Carquèse, V, Carcaise. 
Carré, m. (orf.}, stamper, Dosen- 

stampfe, f. 

— ; coin d'écusson (mon.), cot- 
ner's die ; stamp for the reverse 
side, Miinzstàmpel , m., Prâg- 
eiseu^ n. 

— , let'— 6 (mon,^, wççer square; 



i 






CAR 



— 69 — 



CAR 



square, Ober, Unier, 
m uud Brusfbildstâmpel. 
ouble, simple (pap ), 

paver ; printing demy ; 
Tiy mittelmâssiges, millle- 
pier. 

(pap.), rvnning printing 

srhlerhtes Druckpapier. 
— , limôer in logs, Bal- 
z, n. 

), corner, Ecke, f, 
I. ~e ' gra V. ). mor/» for 
graving of edges, Quarré 

m. (men.), floor; ground, 
elt, n. 

à bras, f., arm-flle: ruh- 
Armfeile, f., \iereckige« 
F. 

), taHor^s goose ; pressing 
ilanchet, Schpôlling, m.; 
chiene, f. 

, earthen pan for a stove; 
tile, Kachel. Ofen— , f 
nir le — (pot ), to dry the 
n pan, die Kacheln halb 
n werden lassen. 

), rubber, Putzfeile ; Grob- 

p 

• 

re, pane, square of glass, 
îrseheibe, f. 

•ique, pane of glass whose 
:e being covered with mé- 
plates, prnduces electrical 
mena similar tothose ofthe 
n jar, elektr. Scheihe. 
js.) , diamonds ; square; 
; cheqvered. Carreaux^ pi ; 
; Wùrfel, m. 

m , kind of silk fabric, 
iidenzeug. 

, m. (chim.), fllter, Durch- 
, m. 

i ; burin à bois, m. (men.), 
}g tool, Geisfuss, m. 
fiât needle, Schneidnadel/. 
te. f. (serp.) potance-file ; 
sided, four^square file, Po- 
e, /". 
mtj battre — {f, drap), to 



beat eveni das Toch recht gleich 

schlagen. 
CarrilioD. m. (for., serr ), square 

p*ece ofiron, viereckiges Slûck 

Eiseu. 
Carsaie, m. (drap>. Kersey^ Id. 
Carte /. pap.), corrrfbofirrrf; Rris- 

toi ftaper ; will hoard ; dûnne 

Pappe, f: Pappt*ndeckel. m. 

— (liss ■, V. Papi«T à patrons. 

— en deux, en trois (cart.), two ; 
fhreti Unffd t>oard, zwey, drey- 
blâttrige Pappe. f. 

— , mettre en — ; mise en— /"tiss ), 
designing. Patron iren ; Ansneh- 
nen; MÛster-; Àbsetzen; Mus- 
(eraussetzen, n. 

Cartel ; placer attacher le— 'borl ), 
dial arnampnt ofa rortahl" hme' 
pièce, den Uhrkasten, das Uhrge- 
hâuse aufstellen. Kestmachen. 

Cartelle, f. larq , ében.), inlay; 
veneer, Eintegebrettchen; Aus- 
legeholz ; — stàbchen n. 

— (moul.), mill sfone plank, Mùhl- 
steinbohle, f. 

Carteron. m. (épO.prtc&tn^f-comô, 
Stecbkamm, m. 

— 'm. tiss.) stick to keep the 
threads of fhe warp separate, 
Kettenfàdenhalter, m. 

Carihamate, w., Id., carlhamisau- 

res Salz. 
Carthame ; safran bâiard (teint.)> 

carihamus ; safflower, Saffran- 

biume, f, 
Carthamite, f. (chim.) elementary 

subsl» contained in the cartha- 

mustr Karthamit, n. 
Cartier, m. card-maker, Spiel- 

kartenraacher, m. 
Carton, m. (imp.), cancel. Ans- 

wechsplblatt, n.; Andruck, m.; 

Pressdeckelbogen, m. 

— s ^f. drap), pressing boards, 
Glanzpappe, f ; pressspâne ; 
Tuchpressspâne. 

— (tiss.), cards, Karten; Pappen; 
Muster— , p/. 

•— de moulage, àe ^kVfc ^. \*^^ 
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mill'board, geformte Pappe; 

Pappdeckel. 
Carton -pierre (f. pap.)» statuary 

pasteboardy Steinpappe, f. 
cuir (f. pap.), lealher-boardy 

Lederpappe, f. 

— blanc (f. pap.)> Bristol pofer ; 
wovy p,; haMy p., Bristolpa- 
pier, n. 

— , petit — (imp), off-cut, erstes 
Dritlel eines Duodezbogens. 

— , grand — (imp.), oclavopnrt of 
a duoderimo sheet, zwei Dritlel 
eines Duodezbogens. 

— I efa t (irap ), fourrage cancei ; 
cancf2,Herau8werfeii und Ueber- 
arbeilung eines Bogens. 

Cartonnage, m. (rel). boarding, 
Einband; Band; Pappbtnd, m.; 
Binden, n. 

Cartonner (rel.). io àoard a book, || 
io put m a corrected leaf, ein- 
binden; in Pappe-,* || ein umge- 
druclites Blatteinlegen; milÂus- 
wechselbàtlern verseben. 

— (f. drap), topapeff eiupapieren; 
einspànen. 

— (f. drap),<o put pressing 'boards 
in Ihe stvffs, Pressspàne in die 
Zeuge legen. 

Cartouche, f. (grav.), /d., Ziertitel ; 
Zierrahmen , m.; Scbônleiste^ 

r 

Case f. (imp.), case; letter-case, 
Setzliasten ; Schrift— , m. 

— (fond), cruciale; meUing-pot, 
Tiegel, m. 

— (men ), compartment, Faeb, n.; 
Ahtheilung, f 

— (eh. fer), stall in a horsebox, 
Pferdekasten, m. 

Caséatc. m. (chim.), Id.y kâsesau- 

res Salz. 
Caséine, m. (chim.), Id., Kàse- 

stoff, m. 
Casier, m. (men.), set of pigeon' 

holfs, Fachkasten, m. 
Casimir, m. (drap.),ca5Sïmere, Ka 



simir, m. 



Gassage, V. Bocardage. 



Cassave, f, (chim.), Id.; caitQgH', 

ca.s£ava, Maniokmebl, n. y- 
Casse, f. (fond, met.), coppel, Al- 

flussgrube, f. 
— . vessels mode afkammeredirm, 

Geschirr vongehâmraertem Ëiaen. 
— , breakage, Bruck, m. 
— , haut de — (imp.), upper «ne, 

Kapitaikasten, m 

— , bas de — (imp.), lowêr-case; 
Kleinletlernkasten, m. 

— tachéotype (imp ), case nenc^ 
invent ed fo^ quick compositkm, 
SchnellsetzkasleQ. m. 

— , mise en — (imp.), layhg a 
case, den Schriflkasten fûlleu. 

— , apprendre la — (imp-)» ^ 
learn the boxes, die Lellernffif- 
theilung erlernen, 

— (rub ), sort o/" com&. Art Kamm. 

— (orf.), cupél ; coppel\ test. Test, 
m.; Treibescherben, m.jScliei- 
dcka pelle, f, 

— (verr,), tkimvMr^ SchaomlOf' 
fel, m. 

— -bouteille, m. (phys.), 
breaker, Flascbensprengéfi"; 

— fil. V. Dynamomètre. 
ftT (serr ) , hole in the mnvii, 

Âmbosstocb, n. 
pierre (out ) , stone-breakeff 

Steinmetzwerkzeug, n. 
ruban , déclinche, f. (car.), 

stopping -motion, Aufhalter, m. 
noie, f. (teint), gall-nut; 

white gall, Gallnuss, f. 
— trame, m. (m. tiss ), weft 

forky Einschlaggabel, f. 
Casseau, î^ (imp.), fount-case, 

haiber Schriflkasten; Zierrathen- 

kasten ; Leistenkaslen, m. 
Casserie ''for., serr.), manufactory 

of vpssels of hammered iron^ 

Fabrik, von Gcachirr aus ge- 

hàramertem Eisen. 
Casselée*, f. (imp.), casefuU, 

Schriflkasten voil Leltern. 
Cassetin, m. (imp.), box, Fach, 

n. 
Cassette ; gazette, f. (pot.), saggar; 
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^tUfor^ Kapsel; Kassette, f.) 

K.oker> m. 
Gassier, m. (m. {\%s.\ hox: puHey^ 

caMfGlasbrettiB dem Kegelstiihl. 
Gi^B, f». (m. Usa.), box ; puUey- 

hoxtt; ca&e, Rollendach; Tablett; 

Tafelbrett; Glas—; Tabulelt. n. 

— (teint), pail for jsUk-dyeing, 
Eimerder Seidenfârfcor. 

CassioQ ; kation, m. ^galv.), (xUion^ 

Kalhion. m, 
Gassulle, f. (f. pap ), coal-pan, 

Kohlpranne, f. 
Casson. m. (glac). pièce of hrok- 

en glass , Siûck zerbrochenen 

Glases. 
Cassot. m. (f. pap), sorting-^hesl; 

cul ting- table, Sortirkasten, m. 
Gassare, f.i^err.), break, Bruch.m. 

— d'un métal, fracttire^ Bi uch, m. 
Gastagnetie, f, [et. div.), casianet, 

Kaslanet, m. 
Gastiue, m. (met.), castina; flux, 

Kalksletn, m. 
Gastor et I»oHux (phjs.), Id.; Tin- 

daridae, Ueleneufeuer; Friede- 

léuer, fi. 
Castorine, f. (et. dîv.), Id.; casto- 

rma, Kastorin, m. 
Gasoel, m.; bilboquets, m. pi, 

(imp.), perquisites, Âccidenzar- 

beil, f, 
Galalane; forge à la —, flre to 

ohtain iron by immédiate refln- 

ing, katalanische Schmelzhùtte. 
Cataracte; pendule hydraulique, 

cataract, Id. 
Gatecbu; terra japonica (teint. )^ 

cachou, Gatechu ; japan, Ërde. 
Catholicon, m. (f. pap.), sort of 

great paste-board. Art grosser 

Pappe. 
Gali^m. (f. ^r2ip.), pressing; gloss^ 

Presse; Glanz— . f. 

— à chaud, à froid, hol-press; 
cold'press, heisse, kalte Presse. 

Catin, m. (fond., ferbl.), basin; so- 
cket; sole; sump^ Slichherd; 
Yortiegel, wi.; Pfanne, f. 

Catir une étoffe, to presSy to glots 



Moth, pressen; die Glanzprene 

gebeu. 
Catir (dor.), fo press in, ein press- 
en ; mil der Presse einfijgen. 
Catissoir, m. {(\or. ),pressing-knife, 

Einfâ^emessor, n. 
Catissoire. f. (f. drap), coal-pan, 

Glubpfaune, f. 
Gatode, m. (galv.)^ M,, Kathode, 

m. 
Gaton, m. (met., tri f. ), ^ron bar 

Ihree feet long, drei Fuss lange 

Stange. 
Gaucher, m. (bat. dor.l, veflum 

mould. Quetsche; Quetschform; 

Pergameiitform, f, 
Gausticité, f (chim., grav.), causti- 

City, Aetzkrafl, f. 
Cavalel, m. (verr.), Id., Zoglô- 

cherbedeckung, f. 
Cavaliers, m. pL {cir.),carâ teeth 

of unequal length, Krenipel- 

zâhne y on nngleicher Lânge^ 

m. pi. 
Gave, f. (men.). secret compart^ 

menf, Geheimfach, n. 

— à air, à eau (met.), air-corn- 
partment, water-chest, Wind- 
masch, Wassermasch., /. 

Gavée, A (dor), deepening; hollow, 

Vertiefung, f. 
Gaver (verr ), to groove, kanneli- 

ren; furclien. 

— 'dor ), to print on leather^ auf 
Leder drucken. 

— (chaudr.), to beat ont, auftiefen. 
Gavet, m. (men.), cavelto, Hohl- 

kehle; Hohlleiste. f. 
Gavoir, m. (vitr.), edge-tool, 

Beschneidemesser, n. 
Gaxadon, m. (met.), trwinion of 

the tilt'hammer, Kurbelzapfen 

am Eisenbammer. 
Gayoloka, m. (bois teint.), hlack 

sanrial wood, schwarzes San- 

delholz, n. 
Gazelle, f, (fil.\ spool for gold 

threads, Goldspinnerspule, f. 
Gazette, f. (trét.), wir^bobbiny 

Drahtspule, f. 
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Gedat, m. (fer), fMturàl sleel, Na- 

turstahl, m. 
Gëdre; genévrier de Virginiertn. 

(bois), cedar-wood, Gedernbolz, 

n. 
Cédrie, f., gum of the cedar-tree, 

Gederaiiarz; n. 
Ceinture de fourneau, / (serr.), 

coilar of the furnacef Herdkra- 

gen, m. 
Ceinlurier, m. (arm.), girdler; 

brasier, Gûrller, w. 
Ceinturon, m. 'arm ), sword-belty 

DegeDkoppel,Y. 
Cellule, /. (galv.), cell, Zelle, f. 
Cément, m. (met., chim.), cernent, 

Zeraentirpulver, n. 

— des at'liueurs, royal cernent, 
Afduiraement, m. 

Cémentation, /. ^mét., orf.), /d., 

Cementirung, f. 
Cémt^nter (met.), io cernent; ta ce- 

mentate, càmentiren; reinigen; 

backen. 
—, fourneau à —, cemenling fur- 

nact', Zementirofen; Stablofen,m. 
Gendal, «t. (et. div.), coarse. sluff 

for banners, ordiuàrer Zeug fur 

iiunner. 
Gendre; cboix de — ; fleur de — 

(l'ond.), Ascuenkern, m. 

— saline, de verre, saline ashes, 
feuerbestàndiges llaugensalz. 

— d'or, d'étain, guidashes, tin- 
pulty, Goldascbe, Zinnasche, f, 

— gravelée, crude yearl-asues; 
sait of wuod-ashes; yotash^ Po- 
tascbe, f. 

—de buis pourri /"., ashes of touch 

wood, Sinierasche, f. 
— s vertes, verdiier^ Berggrûn ; 

Flaadrischblau. 

— de plomb; cendrées, p/. f., dust 
skoi ; lead asties, Bleyasche, f ; 
Vogeldunst ; — schrot; Bley- 
schrtura, m. 

— bieuL'S, blue verditer, blaue 
Ascbe, f. 

— de cuivre, copper^ashes ; spo- 
dium, Kupferasclie, /'. 



Gendres bleues^ blue asheâi 

blucy Kupferblau, n.; Blaïuwdie, 

f- 

— de Syrie ou du Levant (ehim.)» 
cakUe mart^tma, levantiaisohe 
Ascbe. 

— d'os (ouvr. mét.)« honê^ashm; 
bone-earth; phosphate of Um^ 
Knochoiascbe ; Bein — ; Kao- 
chenerde,/*.; gebraunte KnocbeD, 
pi.; Schafbein, ». 

Cendré (fond.)^ mixed wilh iuAm; 

geâscbert. 
Cendrée, /"., V. Cendre de plomb. 

— (mon. )t test-ashes, Kapellen- 
ascbe, f, 

— (fond, pi.), dross oflead, Blci- 
ascbe, f.; Bleyscbaum, m. 

—, argent de— (chim., mon.) *tl- 
ver ashes, Schrotsilber ; Danst" 
silber, n. 

Cendreux; pailleux (fer), fuU of 
ashes, unganz. 

Cendrier, m. (serr., fond, met., m* 
vap. , ash-pit ; ash^box, Âscheif 
berd ; — fall, m ; —loch, m. 

Cendrures, /'. ni. (fer) blotonspor^ 
ces; blown olots^ AsckenlOcber ^ 
Aeschel ; Ascbadern ; ascbfarbig^ 
Flecken auf polirtem. Ëisen, pt. 

Centigrade (pbys.), Id., bundert" 
gradig. 

Centre de levier (méc), centre, 
Ceutrum. 

— de couversion, m. (méc), 
centre of conversion, Drebpunkt^ 
m. 

— de gravité, centre of gravity, 
Schwerpunkl, m. 

— de gravitation , d'attraction , 
centt e uf gra citation, of attrac - 
tion, Anziehungspunkt, m. • 

— de mouvement, de rotation, ren- 
dre uf g y ration^ Umscbwungs- 
punkt ; Umwàizungs— ; Um- 
drehungs — , m. 

— d'oscillation, de vibration, centre 
of oscillation , of vibration, 
Scbwiiigungspunkt ; Schwungfl- 
punkt^ m. 
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CSnlrifliflB» force — (pbys.) , cen- 

trifi^ farce, Fliehkrafl ; Ab- 

mba— ; abstrebende Kraft, f, 
GoMpëto, force -- (phy«.)t^p- 

trfpital forcé, AnnlberoagKr., 

umfibemde Kraft, f, 
Gépeaa, m. (mon.)» Uock^ Prâ- 

gestock; Mûnzblock, m. 
Cmmiqae, f., ceramics, Tbonver- 
' arbeitung ; TOpferkanst ; Hâf- 

nerkunst. /. 
Géramite^ /-(Pot.)! Id., Hâfnererde; 

Tôpfer— , f. 
Gération, f, (chim.), Id,^ Schmelz- 

barmacnung, f. 
Cerceau^ m. (bout.)» gold thread, 

Knopfgoldfaden, m. 
Cerclé, coq, m. (borl.]. bcdance^ 

ring, Unrubscbeibe, f. 

— horaire (horl.}« horcU ct'rcfo, 
Standenkreis, m, 

^; cerceau (bois), hoops, Reif- 
holz^ n. 

— d'arpenteur, semi-cirde ; grc^ 
phometer, Messscheibe, f. 

^ (cbim.}, neck'breakerj Spreng- 
drabt. m. 

— (pot.), vessel without bottom, 
bodenloses Geschirr. 

— à la corne (for.), pièce ofiron 
wdded to another, Hornwulst, 

m. 

— des roues (b. vap.) , paddle 
ring, Radring, m. 

—de tournant (méc.), arbor^rmg, 

Wellring^ m. 
—.de divergence, f, (phys.), circte 

of divergence, Zerstreuungs- 

kreis^ m. 
Cérémonie, faire la — (falenc.)» 

airing, Aussetzen nach dem 

Schûren. 
Cerise rouge, f, (serr.), red-hot ; 

second degree y heat, rotbglû- 

hend ; zweiter Gfrad Gl&hung. 
Cerisier, m. (bois), cherry^iree, 

Kirschbaumholz, n. 

— mabaleb, mahaleb; rockcherry^ 
tree^ Mahaleb—. 

Céroplastique^ /. (fond, st.)^ ce- 

i« PARTIS, 



foplaslics, Wachsbildnerej, f. 
Gerres, m. joL; calottes, f. pt. 

(teint.), valonia, Ëckerdoppen ; 

Eichelkappen, f. pi. 
Géruse, f. (chim.); blanc de—; 

blanc de plomb ; sous->carbonate 

de plomb, m., ceruse; white 

lead, Bleiwaiss, n. 
Cerveau , m. (fond.) , crown ; pal- 

let, Haube ; Platte, f; Obertheil 

der Glocke. 
Gétate, m. (chim.), Id,, cetinsaures 

Salz. s 

Gha (et. div.), chinese taffet^ chi- 
nes. Taftet. 
Ghabler (charp.), to fix a rope, 

ein Tau befestigen. 
Ghabnam (et. div.), Indian musUn, 

Ind. Musselin, m. 
Gbabotte, f. (for.), stock of anvil, 

Id.; Schawatte, f.; Ambosstoek, 

m. 
Gbacar, m. (et. div.), plaid eotton 

ituff from Surata, carrirter 

Bwilzeug von Surata. 
Ghaferconnées, f. pL (et. div.), 

coloured Unen from India, Ina. 

gefôrbte Leinwand. 
Chagrin, m. (rel.), chagreen, Cha- 
grin, n. 
Chahuam (et. div.), Indian muslin, 

Ind. Musselin. 
Ghaideur, f. (mét.)^ he who stamps 

the ore, StOsser, m. 
Chaîne, /. (m. tiss.), warp; main 

warp; flTOimd, -Kette, f.\ Auf- 

zug, Zettel, m.; Grundketle; 

Unter— , w. 

— de galle, endUss chain, endlose 
Kette, f, 

— électrique, f.^ electrical chain, 
Ladekette, f. 

— (ouvr. met), chain, Anschweif, 
m.; Kette, f. 

—, monter la —, to warp^ an- 
schweifen. 

— ; ourdissure, f, (tiss.), loarp ; 
tuarping loom, Kettengarn, Kett- 
garn, n,; Anschere,*^. 
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{iftnd-eMiifVaucansonsche Ket- 
te ; Bandkette, f. 
Ohatne à lin, à moufles, piate- 
chain, Plattenk. 

— à poil (liss. 8oie)^ hair-warpy 
llaarkette, f. 

>- d'arpentage; chaînette d'— , 
surveyor's chain, llesskette, f. 

•» moyenne (tiai.), stiff warp^ 
Steifkelle, f. 

Chaînette, f. (pass.), sUk-tissue on 
fringes, Fransenkettchen, n. 

— , point de —, chain-stitch^ Ket- 
tenslich, m. 

Chaînon, m. (serr.), link, Kctten- 

ring, m. 
Chair, avoir de la — (met.), soft ; 

tendûTy weich, zart seyn. 
Chaise, f. (méc), support ; hang- 

er, Hângelager, f. 

— de grue (méc), crane-ft'ame, 
Krahngestell^ n. 

— de moulin à vent^ timber-work; 
frame, Windmuhlengestell^ n. 

— du support (tour), framê ofihe 
rest, Huhegestell. 

— de roue (cont.), tufteel-framey 
Badgestell. 

Cbalcite; sulfate de cuivre^ m. 

(chim.)> chalcite, Kupferko- 

balt, m. 
Chalcographe, m. (grav.), c/i«^co- 

grapher; engraver in brass, 

Metallstecher ; Kupfer—- , m. 
Chaleur, V. Calorique. 

— spécifique, f, (phys.), spécifie 
heat, specinsche wârme. 

— latente (phys.), latent heat, 
latente Wàrme. 

— rouge (for.), redheat ; redness, 
Roth^l&hhitze^ f. 

— sensible (m. vap.), MttôiNo heat^ 
sensible Hitze. 

Chalumeau, m. (ouvr.mét., chim.)^ 
glass or hrass hlow-pipef LOth- 
rohr; Lothrôhrchen, n. 

— aérhydrique (ouvr. met., chim.)^ 
hydrogen gas bhw-pipe, Was- 
serstoffgas Lôthrohr. 

Chamarrer (tap., pass.), lacmg^ 




mit Fransen etc. 

Chambranle àcro8settefl^.'(l[|âi.)i 

taiing svilh crossetiéi^ Sbu- 
jÊgÙ^ mit yerkropft]nfèil,4k 
J||i|irune porte; dormait, m. 

(cbarp.) , door-caw, Tblkr|itf- 

ter, n. 
Chambre, f. (fond.). bUster, Ka»- 

mer ; Grube ; Galle ; Blase, f. 
—s de plomb^ pi. (chim.), cMm- 

bers of lead, Bleikasten, m. pi. 

— (vcrr.), drying ow», Oeflining 
im Glasofen. 

— de Tenclume, opening of the 
block for the anvil , Oefraung 
fin HoÎKblock f&r den Ambos. 

— claire ; caméra lucida, caméra 
Hictda, Id. 

— noire, obscure; cam. obscora, 
caméra obscura, Id. 

Chambré^ chambreux (fond.),ftav- 
ing cracks^ flaws or honey 
combs, lûckig, hôhlig ; im Guss 
missrathen. 

Chambriëre, f. (serr.^ for.), sup^ 
portt St&tEC, f. 

— de forge, horse-shœ tongt, 
Hufeisenzange ; Kohien— , /. 

— de fileuse, reel-band, Rocken- 
band ; Zwirn— , n. 

Champ, V. Can. 

— d'un couteau, eic.,edge\ back, 
Rante, f.. Rùcken. m. 

—, roue ce — (méc.) , contràte 
wheel ; crown wheeif wagerecht 
stehendes Kronrad. 

— d'une pihce de bois, flat side, 
flache Seite. 

— de lumière (arq.), iouch'holBf 
Ziindloch, n. 

Champagne, m. (teint.), tron Aoop, 

Drift, m. 
Champi, m. (pap.), champy^ Fen- 

sterrahmenpapier, n. 
Champignon oes maisons, m.; mé- 

rule, f. (man. bois), dry -rot, 

Schwamra ; .Holz— ; Haus— , m. 
—, rail à —, m. (ch. fer), Trail, 

T schiene. 
Champ-lever (orf.), to take offih 
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turfitee of a metaê^ce àbout 
tejw mamelled^yom Rand g^en 
AJHI^ zu erhOben ; dem Aid 
eiiwrPlatte die gebOrige ErhOh- 
vnggeben. 
; Çtaee. f, (ép.)^ cucurbU-shaped 
ptrf, Kolbenartiger Topf. 
Gbuiaelier pour garde-corps de 
mach. (b. vap.)^ stanchion for 

rd of eng, houte, Gelân- 

—, iron crutch^ Scbwanenbals 

einer Drebpresse. 
t Chandelle, f. (ebarp.), post^ Slin- 
^ der; PfosteD, m. 

-(inip.), presS'beam, Pressbal- 

ken, m. 
Chane, f. (orf.), iinning-cross ; 

soldering tool^ Yerzinnkreuz, n. 
Chaoéc, f. (f. pap.), channel ken- 

nel, Rinne, /. 

— élriëre (f.pa p.) «second troughf 
das zwcite Geriune; Unterge- 
rinne, n. 

— étriëre (met. tiss.), kennel on the 
yam-beam, rund ausgchôhlte 
Rinne im Weberbaum. 

Ghanelelte, f. (f. pap.), small ken- 
nel, Rinniein, n. 
Chanfrein, m.(n)en., c1iarp.),ciiam- 

fer, ScbràgOâchc ; — kante ; ab- 

geslossene Kante, f. 
Chanfreindre; horl.), /o chamfrain; 

to countersinkt ein kegelfôrmi- 

gcs Locb ausbohren^ ausfcilen. 
Chanfreiner, (meu., cbarp.), fo rab- 

pet; to chamfer^ absdirârfen; 

abschrâgen ; al)stossen ; schrâg 

bestosseii ; ablaufen lassen. 
Cbangeanl; étoffes glacées, shot- 

coUmred, scbillern , changiren. 
CbanlaUe, f. (charp.), chanllath; 

eave-lalh, Karnieslalte, f. 
Chanterelle,^, (tréf.), peg, Schnarr- 

rolle der GolddrabUieber, f. ; 

Spindelchcn, n. 
— ( verr.), botile of thin glass; mu- 

9ical b.j Blaseflasche. f. 
Chantier, m. (charp.), timber-yardf 

Zimmerplalz ; — - hof ; Baubof, 



m., Lagerfadlger wlk Zinnern. 
Chantier de eonatmctfon, dock^ 

yard, Werfl; Sehfff — ; Sehlff- 

holm; Scbiflzinimerplatz; Stapel, 

m. 
Chantignole, f. (charp.), bracket; 

lumpofwood, Klôu; Unterleg- 
ihen fur die Dacbstuhlpfet- 



m 



Chantonné (f. pap,), defeclive sheet, 
Defektbogen, m. 

Chantourner (men., charp.), locut 
a profile wiih aswetn, nach ei- 
ner Lehre, einem Modell aus- 
schweifen, ausschneiden, abrun- 
den, schweifen. 

Chanvre, m., hemp, Ilanf. m. 

— , garniture de — , /■. (m. vap.), 
hemp packinoy Werggarnitur, f, 

Chanvrier, m.jMmp-dresjer; deal- 
er in hmp, Ilanibereiter, m. 

Chape, f,\ manteau, m. (fond, 
met.), case; cope\ coal; top; 
dôme, llobel; llut; Mantel, m.; 
Forrakappe, f. 

— d*un alambic ; chapiteau de dis- 
tillateur, /le/m or /lear/ ofan alem- 
bic ; top of the stiH, Blasenhut ; 
Heira, m.; Brennhelm, m. 

— ; dôme, m. (chim., mon.), cap; 
tip, Kappe, f, 

— de poulie (horl., mec), spinale; 
tenon; tenant; pivot, Zapfen- 
band au Rollen; Zapfenbâniler ; 
RoUengestell, n. ; Zwinge um 
den Wellzapfen, f. 

— (pot.), coaty Formkappe, f. 

— (m. vap.), cap, Kappe, /. 

—, boite de ressort de traction, f. 

(ch. fer), dratV'bar /iead,Zugfc- 

derhaupl, n. 
Chapeau, m. (chim.), caA;«, Kuchcn. 

— , chapiteau (f. pap.), cap of the 
cyiiiîder, Verschlag, m.; Haubo, 

f- , 
-— d une chaudière , boiter- cap, 

llut, Deckel auf einem Kessel. 

— ; chaperon de presse (iinp.). cap; 

hntofaprinter'spress, Krone,/", 

— (tréf.), bobbiny llut, m. 
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Ghapfliaa ééftk chaise (m. tiss.)^ 
fràme-heàd of ih$ blUten,\Oher' 
schweif (an der Lade), m. 

— (card.), flat; top; top-card; 
clearer board; clearer, Deckel 
Kratz— , m. 

— (card.^m,r€nv.),cap-&ar, Hut- 
stange, f. ji 

— (charp.), hand^iece, QMDal- 
ken, m. 

— pour grands paliers (b. vap.)« 
cap for main pedestcU, Kappe fur 
Fussgestelle. 

Chapelet, m. (fond.), cross-iron, 

Kreuzeisen, n. 
—, Oches à —, pi, f. (horl.), joint- 

frames, pi,, Scharnierbânder, 

pl.n, 

— incliné (méc. ), chain'pump,Kei' 
tenpumpe, f.; Paternoslerwerk, n. 

Chapelle, f. (chim.)t alembic; stiU-, 
cucurbitej Brennkolben, m, 

— ; cage, /., frame of a weaver's 
loonif Gebâude des Webstuhls. 

— (imb.), chapel, Kasse, f. 

— , enfourner en — (pot.), io put 
the ware in the furnace without 
any coffins, das Geschirr ohne 
Kapsel in den Ofen thun. 

— ; soupape à boulet, f. (m. vap., 
loc), clack-valve^ Kugelventil, n. 

— (fond, met.), crocon; part ofthe 
furnace near its mouth, Kappe, 
f. ; Theil des Hochofens am 
Schlund. 

— des soupapes (m. vap.), clack- 
hoxt Ventilbùchse, f. 

Chaperon de potence, m. (charp.), 
top of a gibbet,Q\ier\io\z an einer 
Kriicke, n. 

— ; briquet; panneton; couplet, 
m. (serr.), bBy-bit^ fiacken, m. 

— d'une presse, crown, obères 
SimswerkjKrone an einer Presse. 

— (horl.), Utile cap^ Kàppchen, 
TCàpplein, n. 

— (irap.), overprint; supernume^ 
rary sheets, Zuschuss; Ueber- 
druck Zuschussbogen, m. 

Chapiteau, m.(raen.), cap; crest\top 



i 



Aufsatz, Kranz, m.; ta| 
Chapiteau aveugle, m., (c 
"^nd alembic; capUammm 
rostrum, blinder Kolbea (oine 
Rostrum). ^ ^L 

— (chim.)t capital; head of4PR 
Helm. '- 

— , bec du— (men.),ro*(rti»,ftl«i 

Kostrum, n.; Glasrôhre, f. 
Chaploir, m., smaU anvil, HaaAol- 

zen, Âmbos,m. 
Chapon, m. (met.), prop under Oe 

blast pipe, Stûtze des Blase» 

baigs. 
Chapoter (roan. bois), to knm 

wilh a plane, abhobeln. 
Chappc, f, (for«) stone from tohkk 

the handle of the hammer re- 

boundSy Stein von welchem der 

Hammer zurûckprallt. 
Charbon de bois, m., char^coat^ 

Holzkohle, f. 

— de terre, V. Houille et A.nthra- 
cite. 

— de terre épuré, F. Coke. 

— de tourbe, V. Tourbe. 

— , poussier de —, m., coal-drotif 
Kohlenstaub, m.; — genjffi. ii. 

— minéral, coal; pit-coalf Erd* 
kohle, f» 

— animal, d'os, animal char-coeUf 
Thierkohle ; Knochen— , f. 

— végétal, vegetable char^coàif 
Pflanzenkohle, f, 

— pour adoucir (ouvr. mét.),ICohle; 
Schleifkohle, f 

Charbonaille, f, (for.), smull c(Mi, 

Geniss.n. 
Chardon à carder, à bonnetier, à 

foulon, teasel; fuller's thistle or 

but , Kardendistel ; Kratz — ; 

Rauhkarde; Weberdistel; We- 

berkarde, f, 

— métallique, metallic teasel, Me- 
tallkarde, /*. 

— (serr.), K. Artichaut. 
Chardonner (f. drap), to nap; to 

dress ; to raise the nap ofivool^ 
len cloth, rauhen ; aus den Hmi* 
ren kratzen. 
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let, m. (charp.)» end-piece 
oor or gaie towards the 
Sndstuck eines Thors ge- 
i Mauer zu. 
'. (dor.), laying-ouy Auf- 

n.; Âuftrag, m. 

la — (met.) , to charge, 

5n. 

, funnel, Einfalltrichter 

chofeos 

), charges, Gichten, pi. 

entdu foyer, m, (m. vap.)i 

', fiUing of thehtrnace, 

en ; Ueizen, n^i|u 

(tiss.)) to prefKmrorXe- 

, io lay on, aufhragen. 
gne (f. drap], to flll, ful- 

;ce, to put weights ot^to 
pressen ; beschwerenlfc^ 
•neau, io charge the fur- 
lufgeben ; auûaufen ; auf- 

• 

lancier (horl.), ioloadthe 
um, die thiruhe beschwe- 

euille (ira p.), to cram a 
ûberladen; ûilWi'illen . 
e (imp.), to overcharge 
k, die Schwârze zu dick 
^en. 

'e (teint.), io prépare 
as Zeug in die Kftpe t' 
ipe zurichlen. 
ande de fer, io strengihen 
m-har, eine Eisenstange 
rken . 

iulin (fil. soie), tojgfdgk 
ing-wheeU mit den&fH- 
izahl Spulen versehea; be- 
I. 

lenouille, to prépare the 
% den Rocken anlegen* 
r, m. (fond, mhi.)^ smelt- 
ifgeber ; Au fl au fer. 
se, /*. (fil. lai.), Id., Id. 
; charrier, A^, bucUng- 
Laugenlupfr; Aschen— ; 



Chariot à potence, m. (glac.),^tocfi 
Spiegelgiesserwinde, f, 

— itenaules (glac), hand'Spike, 
■pange, Setz-, f, 

— flerrasse (glacj, sheet-iron on 
iwo wheels , Rollwagen der 
Spiegelgiesser, m. 

— , support à — (tour) , slide , 
Schlitten fur den Support. 

— (man. bois.), dra^r, Klotzwagen; 
Block — , m. 

— circulaire ; —tournant (tour) , 
revolving slide-rest, Kugeisup- 
f0rt. 

— (m. j.), carriage, Wagen ;Spin- 
dei — , m. 

— de navette (m. j), wood-work 
ofa shuttle, Holzwerk des Schiff- 
leins. 

— (b. br.), copping raU, Schnecke^ 

f- 
—(m. coTû^^MÙing rat/,Lûfter. nh 
GharioUHBj. (out.), cylindÊ^^ 

for sc^f^mking, Cylinder zum 

Schraubenabdrehen . 
Charme, m. (bois), hom^beam, 
^^ubucheuholz, n. W^fplbuche, 

Charnih||^ f, , hinge; /oin^Ge werbe; 
Ge w JS ft : Charnier, tt. 




— (gr^yXocuge, Hohlmeissel, m. 
If., serr.),; 
mges, kurze^Stlck 



Gharnon, miAf., serr.), small bit 

âCtubàforJfm 
if. *Mra Rôbrchen zu CharnU 
^Charpente, /"., timber 

penier^s work , ZimmeHU^rk ; 

— holz, n. 
Gbarpenterie ; charpente, f,, car- 

pentry, Zimmçrkuiitt ; — hand- 

werk ; — w6r|(sl|j^âlk, ».; Zim- 

jUnerwerkstàt t&r 

Wirrée^ f.; cèflBis lavées, f. pi. 

(teint.)^ buck-ashes ; soap'boil- 

er's waste, Laugenasche ; auige- 

laugte, Aflche, /. 
Charron, m. , ^juwright, Wagner; 

StellmacherTvi. 
G^rue, f, (met.), spade to run 
''Vupig mould in the sand^ Form- 

spateii| m. 
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Chas: œil; Irou^ m. (ép.)> eye, 
Oehr ; Nadclôhr, n, 

— (tiss.), toeaver*8 starch, Weber- 
kleisler^ m., Schlichte, f, 

— (charp.), plummet'linef Blei- 
wage ; Selz— ; Schrot— , f. 

Châsse (l'une balance^ f.^cheeks of 
a balance, Kloben, m., Schere 
an einer Wage, f, 

— de lunettes , frame ofa pair of 
spectacles, Brillengehàus ; — 
gestell, n. 

— d'une boucle, joint ofa hucklcj 
Gewerb an einer Scbnalle^ n. 

— (cout.),/ian(//«, Griff. 

— carrée (serr. , for.), sort ofham- 
mer tvWi two square heads, Art 
Ilammer mil zwei viereckigen 
Kôpfen. 

— à biseuu (serr-, for.)i hammer 
wilh inclined head, Hammer mit 
schiefer Schlagflâche. 

Chasse, f. (méc), swimgmirchase, 
freier Spielraum ; fraies Spiel ; 
Flucht ; Treie, leichte Bewegung 
eint:r Maschine. 

— (ox{.\, goldsmith's hamnur, 
Treibnaromcr, m. 

— [ÏOT.), set hammer, Sotzhammer; 
— meisîiel; — stempel, m. 

— ronde (for.) fuller; top fuUer; 
half-round set hammer^ runder 
Setzbammer; halbrunder Setz- 
stempel^ m. 

— (balt.) , goldheater^s hammer, 
Goldschlhgerhammer, m, 

— ; mandrin: poinçon: fer à estam- 
per, m. (forg., serr.), punch ; 
puncheon. Locheiscn, n.; Setz- 
meissel; Nietpfaffe. m, 

— (scie), chnse^ Sftgcnvibrirung.f. 

— de la navette, hoUow part of 
shuttle, hohler Theil im Schiff- 
chen. 

— (verr.), screen, Schirmmauer, 
/"., Schirm, m. 

— -avant , m., owrseer ; fore- 
manj Aufsehcr ; Ohermann, m. 

— bon dieu, m. (charp J, wedge- 
driver y Keiltreiber, m. 



Chasse carrée, m. (ont.). lUpri 

hammer f viercckiger thqlMr- 
— clous, m. (serr.), naft-rfHDW, 

Durchschlag/ m.; Dupeisen, n. 
— flcurée, m. (teint.), skimming' 

hoard, Schaumbrett^ n» 
— navette; tacot; lacqoirriMBeÇ 

rat, m. (tiss.), ^^^^^fjHm'^î 

picker; fricking-sticky ReâieB; 

Treiber, m. 
pierre, m. (loa,), fènder ; safh 

guard; feeler , Wegrâumer; 

iSchienenrâuiner, m. 
— pownéej m. (fourb.), hiU-driv 

er, Humer, f. 
— pointe, m. ( out. ) , rivelinS' 

hammer^ Niethammerchen, «. 
— pommeau, m. (fourb.), pomwd 

setting-tooly Koppeleisen^ n. 
rivet, m. (ouv.mét. , serr.. for.), 

rkfeting-set^ Nietstempel; — 

pfaffe, m. 
Chasser (imp.), io drive oui: (p 

take up more room, ausUiKi; 

antreiben. 
— , mach. qui chasse bien, eau 

working mach., leicbt gehende 

Masch.; die leichtes Spiel bat. 

— (bat. d'or), to give tlie first heai' 
itig, ersles Schlagen. 

Châssis, m., frame ^ Rahmen; 
Blind— , m.; Einfassung, /. 

— ({oïid.)f flask, Kla3che;Fonn— ; 
GiesS"-, f.; Kasten}; Laden t 
m. 

— d'une table, frame-ivork ofa 
taRe, Tisch gestell, n. 

—, mouture vmen. , frame, Form, 
f.; Form rahmen. m. 

— d'imprimerie, chase, Form ; 
Formrahmen. 

— ; porte-scie, frame, Gatter ;Sà- 
gegatler, n. 

— {b. lisse )Joomforthelowîvarpt 
Basse-lisse Stuhl. 

—, barre du — (imp.) long crosSi 
Miltelsteg, m. 

— de verre, gêass- frame, Glaarab- 
mon, m. 

— de papier, de toile, blind f&r a 
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;; dark-wMoWt Papier- 
feîièter ; Blend^, n. 
Châssis, contre- ^; double — ^ 
double tomdow , Vorfenster ; 
Doppel—; Winter— , m. 

— (i. pap.). hors6'Miir sieve ; 
strainer, Scheibe; Wasch— , f. 

— d*es8ieu> separate frame of ihe 
oide-tree^ Achsenrfthmen^ m. 

— . fenêtre à —, scuh-mndow, 
Fensterrahmen, m. 

— fiche, à coulisse, folding sash, 
Fensterrahmen mit Haspen oder 
Bândern , mit einem fikdiiebfalz, 
einer Fuge. 

— à panneaux, door frame with 
panete^ Thûrrahmen mitFûllun- 
gen, m. 

*- dormant, fixedpart ofa wmdow 
frame^ Thûrfutter, n.; Fenster- 
rahmen; festgemachterRahmen. 

" de verre, glass-frame, Glasfen- 
ster auf Frûhbeeten. 

— d'une pompe, cap^ Deckel der 
Brunnenstube, m, 

— (pap.)» eut- oui paper, ausge> 
scnnittenes Papier. 

— (grav.), Chase, Kupferstecher- 
rahmen, m. 

— de moule (fond.)» moulding hox, 
Formkasten. 

^ triangulaire des bâtis (b. Tap.)> 

pièces of diagonal frammgy Dia- 

gonalslûcke, n. pU 
Ghassoir, m. (out.), driver; drift, 

Triebei; Treiber; Fausltreiber, 

m. 
Chat, m. (charp.), plumb-levelj 

Bleigewicht, n.; Bleiwage, f. 
—, attirent de ~; or de — ; pierre 

de —, cat'Silver ; cat gM ; cat 

stone, Ratzensilber ; — gold» n.; 

— stein, m. 

— (mét.)f cat, Katze; Hbtten— , f, 
Ghàtelet, m. (rub.)» riband wea- 

ver* s frame, Kastell; Hinter- 
gestell des Bandstuhls. 
Gûtirou, m. (précipité pourpre de 
Cassius) (pot.)» thadUng^ Schatti- 



Chatoiement, orient, m. (orf.), M^ 

descence, chatoymenl, Irislren, 

Spielen der Farben, n. 
Chaton d'une bague, d'une boite 

de montre, he%el, Rastcn. m. 
Chatouiller le remède (mon.), ta 

keep within the Umits of tke al- 

ligation, sich ziemlich genau an 

die RingeruDg halten. 
Chaude, f. (for.), heat, GlUhe; 

Gluhung, f; Ânw&rmen, n. 
—blanche (for.), withe heal; ihird 

degree of heat, Weissglûhen, n. 

— grasse, suante (for.), welding 
heat, Weichglûhhilze; Schweiss- 
glûhe; fliessende Hitze, f,; Roth- 
gliihen, n. 

— (orf.), nealing, Gluhe, f. 

— (mon.), heated ingoi, gegliihte 
Goldstange. 

— (verr.), sédiment ^ Satz im 
Schmelzofen, m. 

— , battre la — (mon.), to beat 
ingots out into thin plates, 
whilst the métal is hot, geglûhte 
Barren in dûnne Platten schla- 
gen. 

— , donner une — à la besogne 
(orf.), to hring the métal to the 
furnace, das Melall in die Esse 
briugen. 

branche (oui.) sort of lever, 

Art Hebel. 

— portée, f, (serr.), to heat sepa^ 
rately two pièces of iron hefore 
soldering them , zwci Stucke 
Eisen zum Schweissen einzeln 
gluhen. 

— s, f. pi., (for.), heats, Hitzen. 
Chauderet; chaudret, m. (b. d'or), 

mould of ahout 1,000 leaves , 
Goldschlâgerform; Uautform; 
Lôthform, f, 
Ghaudiëre, f,, large kettle; boiter, 
Kessel, m. 

— (fond.), shank, Giesspfanne. f. 

— de ferblantier, iin-ketlle, Zinn- 
kessel, m. 

— de teinturier , dyeing-copper , 
Fârbekessel, m. 
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Gbaudiëre à vapeur^ boiter, Dampf • 
kessel^ m. 

— à deux étages, doMe storied 
hoUer, doppelstôckiger Dampfk. 

— (ép.), hlanching stuff, Weiss- 
snd. m. 

— à lisser (ferbl.), list-pot, Ab- 
werfpfanne^ f. 

— murée dans un poêle boiler im- 
mured in an oven, Ofenkessel, 

m.; Ofenblase, /". 

—à tubes (m.vap.), tubularlmlery 

Tubulardâmpfkessel. 
— , surface de chauffe d'une — 

(m. vap.), heaUng surface; 

fluesurface , HeizOâche eines 

Dampfkessels. 

— à foyer intérieur, boiler tvith 
internai fines, Dampfkessel mit 
innerm Uerde. 

— alimentaire (m. vap.), feed-hoi- 
ler, Speisekessel. 

— à haute pression (m. vap.), 
high pressure boiler, Hochdruck- 
kessel. 

— évaporatoire (chim.Y, ewMorat- 
ing kettle, Abdâmili^igKessel, 
ffi. 

— à laver (ferbl.), wash-poL 
Feinzinnpfanne, /*. 

— de ressuage (aff.), iron kettle 
to part silver from copper ; r«- 
fining-pot, Frischpfanne ; Sei- 
ger— , f. 

Chaudrée; chaudronnée, /., cal- 
dron-fuU, ein Kessel voll. 

Chaudron, m.; fourrure, f., nest 
set, Gesatz; EinsaU von Res- 
sein, m. 

— à broyer (teint.), copper indigo- 
kettle, Reibkessel, n. 

Chaudronnerie, f., coppersnUth's 
trade; copper ware; brazier's 
ware, Kesselarbeit ; Resslar- 
kunst, f.; Kupfergeschirr, n. 

— . haute—, boiter making, Dampf- 
kesselfabrikation, f. 

Chaudronnier, m., brazier, cop- 
persmith, Kesseler, m. 



Chaudronnier au sifflet, m., tinkgr, 
Kesselflicker, m. 

— grossier, coppersmiih of rougk, 
Works, Grobkupfersmfea, m. 

— planeur, copper*" pkamher, 
Kupferplattenscblâger, m. 

— faiseur d 'instrumente , toot- 
miith; nuOser of instruments, 
Zeugschmied; Instrnm«ntenma- 
cher, m. 

Chauffage, m., fuel, firetoood: 
ftring, Fcurung, /. 

— à la vapeur, sfeam-heating, 
Dampfheizung, f. 

Chauffe, f (fond, met.), furnacei 

mrnace-mouth, Schiirloch, n.; 

Brennofen, m.; viereckiger Feu- 

erraum. 
—, V. Chaude. 
Chauffé à blanc (for.), at a whiie 

heat, weissglbhend. 
Chauffer (charp.), to bream a 

plank, eine Bohle brennen. 

— à feu nu, au bain de sable 
(chim.), to heat in the open ftre, 
tn the sand-bath, im oflken 
Feuer, im Sandbad erwârmeo. 

Chaufferie, f. (for.), chafery, 

Schmiedesse; Wârmesse, f, 
— , iron Works, Eisenwerk, n.; 

Eisenhûtte, f. 
Chauffeur, m. (for.), beUows Wo- 

wer, Blasebalgzieher; Heizer, 

m. 

— (m. vap.), ftreman ; stoker, 
Einheizer; Unterschûrer, m. 

Chauffure. f, buming of iron or 

Steel au it scales, verbraçnCes 

Eisen. 
Chauler (chim.) to steep itkwme^ 

water, in Kalkwasser trSnken . 
Chausse, f, (chim.), /Utering-cap, 

Filtrirhut, m. 
Chaussée, f (horl.), pin that keeps 

the minute-handle, Stift des lu- 

nutenzeigers. 
Cbaussetier, m., hosiery-weaver; 

stocking-weaver, Strumpfwif- 

ker ; —weber, m. 
Chaussette, f., "ilrr ffnBhi) , 
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iock, Socke, f.; Unterstrumpf, 



Otussine^ WÊÈjfi from Auvergne, 

ÀifergMfvIlinkohle. 
Chausson, sock^ Sockj^. 
Gbaox, brune — ; 4Bérosidérite 

(min.), spherosidmbf strahli- 

ger Braunkalk. 
-, carbonate de — en stalactite, 

calc^sinterj Ealksinter, m. 
'-carbonatée cristallisée, f.; spath 

calcaire, m. (min.], calcareous 

spar, Kalkdrûsen, f. pi. 
^ carbonatée magnésifère ; spath 

amer^ m., crisiaUized murical- 

cite; rhomb-spar; tharandite, 

Billerspath^ m. 

— carbonatée métastatique, dog^s 
tooth spar^ Schweiiizahn, m. 

■ — carbonatée persistante (min.), 
jpersistent carbonate of lime, 

winkelbestândig kohlengesâuer- 

ter Kalk. 
■ — éteinte^ slacked lime^ Kalkhy- 

drat, fi. 

— éteinte à l'air, f., crumUy 
slack-lime^ Staubkalk, m. 

~— • fluatée bleue (min.), Uue fluate 
oflime, Saphirfluss, m. 

— fluorée (chira.) , fluor spar , 
Fluorkalk. 

■ — fondue ; lait de — - ; blanc de 

— ; lime-^hitef Kalkmilch, /". 
— , malate de —, w., malate of 

Urne, âpfelsaurer Kalk. 
— -; protoxyde de calcium, m., 

lime; calx, Kalk, m. 
■ — sulfatée fibreuse, fibrous gyp- 

«*m; English talc, Fasergyps. 
^sulfatée laminaire, feather alum; 

scissile alum, Schieferalaun, m. 
"*", tannate de — , tannate of lime, 

gerbsaurer Kalk. 
-^y tungsténate de —, tungstenate 

of lime, wolframsaurer Kalk. 
— « ulmale de — , ulmafe of lime, 

bumussaurer Kalk. 
*^ vive, f., quick'lime; unslack^ 

ed lime, lebendiger Kalk; un- 

çelôschler Kalk. 

j'» PARTIE, 



Chef d*ateller, m., fbreman^ Werk- 
meister, m. 

— de drap, de toile, fag^end, er- 
stcs, innerstes Ende eines Stiicks 
Tuch; Tuchende, n.; Rest. 

Chemin; trait, m.; voie, f. (man. 
bois), kerf, Schnitt, m. 

— de fer, railway ; raUroad, Ei- 
senbahn, f, 

— de fer atmosphérique, atmosphe- 
rical railway, Lufidruckeisen- 
bahn, f,; atmosph. Eisenb. 

— de fer, embranchement de — de 
fer, braêiSk railway , Zweig- 
bahn, f, 

— de fer; réponde «-, m., System 
of ratVroo^^isenbahnnctz, n. 

— de fer; tracé d'un —, m., direc- 
tion, Une of a railway^ Rich- 
tunçslinie, f.; Tracé, n. 

— (mec), purchase, Schnitt. 

— de service (ch. fer), attendant 
path, Fusspfad, m. 

— de traverse (ch. fer), cross path, 
Kreuzweg, m. 

Cheminée, /., chimney, mantle- 
piece, Schornstein ; Rauchfang, 
m.; Kamingesims, n. 

— (arq.), nipple, Piston, w. 
— , V, Cuve. 

—, couronnement des —s (m. 
vap.), chimney top, Rauchfang- 
spitze, f. 

Chemise, f.; muraillement, m. 
(fond., met.), thickness; stone- 
cap ofa reflning-furnace, Hemd, 
n.; Man tel; Il ut einer Form,m.; 
Futtermauer, f.; Kernschacht, 
m.; Vorwand eines Schmelzofens, 
f. ; Gestellstein des Sempels ; 
Rauhschacht, m.; Vorsetzwand, 

r 

— du fourneau, f.; contre-mur, m. 
(fond.), counier, Futtermauer, f. 

— de cheminée (b. vap.), casing 
for chimney f Luftmantel, m. 

— ; enveloppe des cylindres (m. 
vap.), cylmder jacket; cleading, 
Cylinderhemd, n. 

— imperméable à l'air (m. vap.), 
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air-tight cUadfng, luftdichte 

BekleiduDg. 
Chemise (arq.)« frame, Futterrohr, 

n. ; Hûlse^ /. 
— (verr.), crown; cap, Krone; 

Kappe, f. 
Chemiser fchim.)> to vrotect the 

tube agamst the flre^ den Kolben, 

durch einen Ueberzug gegen das 

Feuer schûtzen. 
Chenavard, m. (et. éiY.].stulf'of dif- 
férent minerai vegetable and ani- 
mal substances, Zfi^ von ver- 

schiedenen mincraL "Veget. und 

animal. Substanzen. 
Ghêne^ m. (bois), 4^11» Eichenholz^ 

fi. 
Ghéneau, m. (plomb.)» gutter; ïead- 

en-pipe, Dachrinne ; BleirOhre, f. 
Chenet ; landier ; hâtier, m. ; ohe- 

vrelte, f., andiron; dog; fire- 

dog; creeper; range; cohlron, 

Feuerhund ; —bock ; Brandbock, 

m. 
Chenette, f. (imp.)» Utile gutter 

round the press^ kleine Kinne 

um die Presse. 
Chfenevis, m., hemp^seed, Hanfsa- 

men, m. 
ChenevoUe^ f, hullen; stalk of 

peeM hemp ; awn; cha/f; shaws, 

shives offCax , Age ; Achel ; A gel ; 

Schabe; Hanfachel, f.; Annen^ 

f.pl. 
Chenevrifere ; chanvriëre, f,, hemp- 

fleld or close, Hanffeld, n. 
Chenille, f, (pass., tap.), cheniUe, 

Chenille^ f, 
Chênon, m. (vitr.), chain-shaped 

pièce of a glass, keltenfôrmiges 

Stuck Glas. 
Cherche-fiche ; pointe (horl.), 

scarc/ier, ^eibah le, f. 
Cherquemolle, f., Indian silk stuff, 

ind. seidener Zeug. 
Cheval-vapeur, m. (méc), horse» 

power, Pferdekraft, f. 
Chevalement, m. (charp.), prop; 

stay ; shore, Gerûst am Unler- 

bau. 



Cbevalcr (f. drap)^^^) loork m^ 

horse, auf dem 
Chevalet^ tréteao^ni^ ''D^' 

tressle ; horse, Geriul ;t3e8tel^li.; 

Bockj m.f'^tQtze, f. 
^ {men.), -mnch, Schnilzbaik; 

Schneide— , f. 

— (horl.), foring-bench , Rohr- 
bank, f. 

— (coût.), grinding-board, horse, 
Schleif brett, n. 

— (dor.), easel, Staffel, f, 

— (imp.), galiows of a prinOng^ 
press ; stay of the frisket^ Gai- 
gen, m.; Lehne zum Pressde- 
ckef, f,; Schnalle an der Presse. 

— (moul.), irimmer, Rumpfbaum, 
m.; — leiter, f, 

— (rel.), scraping-board, Schabe- 
brett, n. 

— (rel), cross-beam (of a donner 
mndow), Kreuzstock, m. 

— (fil. soie), horse, Schwingstock, 
m.; —brett, n.; Streichbock, m. 

— (pass.), post with a pmey, 
Pfosten mit einer RoUe. 

— (blanch.)^ clothis-horse, Uânge- 
bock, m. 

Chevauchement, m. (imp.), riding, 
Krummstehen der Bachstaben. 

Chevaux de frise, m. pi., patles-de- 
coq, f. pi. (pot.), supports of the 
saggars in the shape of a cocks 
foot, Unterlagen in der Gestalt 
von Hahnenfussen. 

Chevel, m. (serr.), hand-vice, Feil- 
kloben, n.; Zange, f. 

Chever (lap.), to hoUow the undêT' 
side of a precious stone, unten 
aushôhlen; auf einem rund erha- 
benen Rade platt schleifen. 

Cheveteau ; chevêlrier, m. (charp.), 
binding joist, KampfweUe, f, 

Chevêtre, f. (serr.), oracer, Trag- 
hand, llângeisen, n. 

— ; sommier ; travon, m. (charp.), 
trimmer ; binding- joist ; beam ; 
fost ; transom ; summer, Trag- 
halken ; Pfosten, m. 

Cheville, f., goujon, m-, pi»; 
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mfmt; Pflock ; Bolien ; Zapfen ; 
MU; Dobel; Dippel; Dûppel, 

M. 

Gli6Tille(imp.), rocJ^^Ballenknecht, 
m. 

— à assembler (charp., men.)» 
jùMng-^Of Fûgenagel, m. 

— à botte, nob-nail, Âbsatistift, 
Form — , «. 

— de chtkTmhreJoint'ivire; hinge- 
wêre, Gewindstifl; Gharuier^, 
m. 

— ; coulisse, f. (men.)^ movahle 
pin, beweglicher Nagel. 

— fixe, steady ptiH ft»r Bolzen. 
^ à goujon^ common holt^ohen, 

— de lien, cramp-iron mt, Zieh- 
bandbolzen. 

— de lien; de moise (charpO, pin; 
plug 5 wooden naU, Bandnagel^ 
m. 

— maîtresse, king^holi, Haaptbol- 
zen. 

— à mentonnet, cramp-hoU^ Ma- 
senbolzen ; hakenfOrmiger B. 

— à boucle, à oreilles, ring-boU, 
RingbolM. 

— ouvrière, pi^-boU of a coach ; 

Sofo-p<ii, PlDtznagel; Schliess—; 
chluss<-; Scbloss— . 

— à quatre pointes^ barbue, barbe- 
lée^ haroed nail; spixe-nail, 
Hagel mit aufWârts stehenden 
Zâhnenj, Bârten; Bartnagel^m. 

— de presse ou d'étau (out.],ton- 
toOf Bolzen am Scbraubstock. 

— ; raQches, 2af ^tce, p^, Sprossen an 
der Leiterstange. 

— (rel.)f presS'plug, Bolzen zum 
ÂufundZuschrauben der Presse. 

«-de repère^ pins tojoin together 
tivo paris such as ofa core-box, 
Pflôcke zum richtigen Zusam- 
menfugen, m. pi. 

•^ à dresser la soie, de devant 
stick for sUk skeins, Garnstock^ 
m. ' 

«. de derrière (m. tiss.)^ warp- 
04, Kettenband, n. 



Cheville de verre (tiss.)) oùoeatihê 
movnbk puUey of the warp^ 
beam, Achse an der beweglichen 
RoUe des Kettenbaums. 

— vissée, screw phtg, Schrauben- 
bolzen. 

Cheviller, to peg or pin; to fasten 
îvith a peg ; to treenaU ; to tre- 
nail, verpflôcken ; anplôken ; an- 
bolzen. 

— (fil. soie), to wring^ ausrlngen. 
Chevillette, f, key or peg. Uàkchen 

an der UefUade, n. 

— (serr,, horl.), stem Dorn ; Dorn- 
stift, m. 

Chevilloir ffll. soie), pin which ta- 

kes up thê silk threàd, Nagel- 

holz, R.; Garnstock,m. 
Chevillon, m. (fil. soie), staff-work^ 

Stab. m. 
Chèvre, f. (charp.), savmg-jacky 

Sâgebock, m. 

— (méc), crab; gin, Hebezeug, 
n.; Hebebock^ m. 

— postiche, temporary triangle, 
Nothhebebock. 

— , bras delà— ^ arms, Arme. 
— , bicoq de la —, third kg of the 

crab, dritter Fuss, 
— ; palan, jacky Winde des Hebe- 

bocks, f. 
Chevrette, f, (ouvr.mét), littU an- 

diron or dog^ Brandbock, m. 
— • (horl.), tripodj Drelfuss, m. 
Chevron, bols de—, rafler, Spar- 

reuholz ; Stollen ; — holz ; Sâu- 

lenh, n. 

— de long pan (charp.), long raf- 
ler s, lange Sparren. 

— de croupe ; empanons (charp.), 
hips, Schiftsparren, m. 

—s cintrés (charp,), arched ra fiers, 
gebogene Sparren ; gewôlbte — . 

— de remplage (charp.), joists, 
Fûllsparren. 

— (man. bois), couples; ra fiers, 
pi. Schneidklotz, n. 

Ghevronnage, m. (charp.), laying^ 
on of the rafters, Anlegen der 
Sparren, n. 
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Chevrotine; poste, f., deer shot; 

httckshot, Posten; Rehposten,p{. 
Ghiasse ; écume de verre, f. (mét.)i 

sandiver, Glasschlacke, f, 
Ghien^ m. (arq.), cocX;, Uahn, n. 
—, gorge du — (arq.J, curveof the 

cocky Rrûmmung des Hahns, f, 

— ^ mâchoire supérieure du — 

(arq.)t W^ 9^^^ ^ '^P ^f ^^ 
cock, Oberiippe, f. 

— , mâchoire inférieure du — 
(arq.), lower part or Uf of the 
cock, Unterlippe, f. 

— , clou do — {^vh^ycock-screw, 
Hahnschraube, /. 

— (serr., for.)^ lever of the second 
order, Hebel der zweiten Art. 

— (m. tiss ), flat pièce of tron, 
flaches Stûck Eisen. 

— (met.), dog^ Hund ; Laufkarren, 
m. 

•— , soufflet à — (for.)i sort of bel- 

lowSf Art Blasebalg. 
Chiffe, f,; chiffon, m. (f. pap.}* 
rag$, pi,, Lumpen; Papier—; 
Papiernadern. pî. 
'^ — ; chiffon (tréf.), rag to lay hM 
ofthe wire^ Drahtlumpen, m, 

— ; coupe — ; mach. à couper les 
—s ; dérompoir, m.; délisseuse 
mécanique, f. (f. pap.)f rag cuit- 
ing mach., Lumpenschneider ; 
Hadern—, m. 

Chiffre, V, Caractère d'imprimerie. 
^ — moyen, m., mean; mean num- 

ber^ Durchschnittszahl f 
Chignolle, f. (pass.), warping-fra- 

me, Anschweif haspel; — garn- 

winde, f. 
Chillas, m., linen from Bengale 

bengal. Leinwand. 
Chimie, f., chemistry, Chimie, f. 
— , f. (pot.), mixture ofhlack soap 

andparchmenVs glue, Mischung 

von schwarzer Seife und Perga- 

mentsleim. 
Chiner ; tigrer ; marbrer (tiss.), to 

colour the threads of the toarp 

tuilh différent colour s , chiniren; 

flammen. 
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Chiner, baschinés,!». pt.iffo dUBft 
toomn with such threadê^mtÊÊ' 
gewebte Str&mpfe, m. pi. "^^ 

Chint, m., Id.; mdian hnm, U,; 
ind. Leinwand. 

Ghio, m. (verr.)» shutting pkUe of 
the glass'Oven^ SchliesssteiB ; 
Rmmmkuchen, m. 

— ; bouche, f (fond.)» moiiA^ 
Stûhloch, n. 

Chique, f, (fil. soie), éf^e^ 

coon, mangelhaftes Seid< 

hâuse. 
—, f, (porc), Mnd of coffee cul». 

Art KafTeelMM. 
Chiquetir la laiie, to tear the toool, 

zerflstzen; verzausen; reSssea. 
Chite, m. Id.; tndian fttbric, Id.; 

ind. Zeug. 
Chlore, m. (chim.), cfctorine, Ghlor, 

n. 
Chloré, containmg chtorinefaâoT' 

haltig. 
Ghlorocyanate, m. (chim.) Id., 

chlorocyansaures Salz. 
Chlorométrie, f. (chim.), cMorO' 

metry^ Chlorometrièy f, 
Chlorosphate, m. (chim.), cMork 

phosphate^ Chlorphosphat. 
Chlorures, f, pi. (chim.), chlori" 

des, Bormetalle ; Chlor— , n. pi,; 

Chlorverbindung, f. 

— de chaux (chim.), bleaching 
powder, chhride of calchim, 
Chlorkalk ; Bleichzucker^ m. 

— d'étain ammoniacal, m., pink- 
sait, Prinksalz, n. 

Chogramme, m, serr.), secret lock^ 
Geheimschloss^ n. 

Choleatérate, m. (chim.), /d., gal- 
lon fettsaures, Salz. 

Chopine de la pompe à air (m. vap.), 
atr-pump cylinderf Cyllnder cier 
Luftpumpe. 

Chopinette. f. (pomp.), the part of 
apump bekiu) the piston^ Pom- 
penkolben; Saug— ; Windkes- 
sel, m.; Windhose, f. 

Choque, f, (pot.), chuck^ Futter^ 
n. 
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(tréf.)v *^^'t lifioteTf 
%, m. 

lorf.), pariingy Gold- 

seheidnng, f. 
Ghromate^ m. (diim^)^ Id., cbrom- 

satires Salz. 
-d'oxyde de plomb (chim.)^ chro- 

mate ofieady chromsaures Blei- 

oxyd. 
Ghromatogëne (chim.)» Id., Ghrom- 

liareerzeugend. 
Omme, m. (chim.)^ chromktm, 

Ghrom, n. 
—9 perchlonire de — , f. (chim.), 

percMorideofchromium, Qhrom- 

dilorid, n. 
—, protochlonire de —, f. (chim.), 

^tochlortde of chr., Ghrom- 

ehlorûr^ n. 
— terreux^ m.; terre silicoferreuse, 

/. (chim.), terreow chr., Ghro- 

miumocher/ m. 
— , hyperoxyde de — ; acide chro- 

mique, m. (chim.)^ chromic acid, 

Gbromiumoxyd, n. 
— , protoxyde de — •; oxyde chro- 

mique, m. (chiin.)» chromic 

oxyd, Ghromiumoxydttl, n. 
—, protosulfate de — '4iji|(cbim.), 

proiosulphate of cH^omiumy 

schweMuMures Gbromoxyd. 
— , deutoxyde de —, m. (chim.), 

deutoxyde of ch.y Ghromuber- 

oxyd, n. 
Ghromurgie, f , chromaturgy, Far- 

bencbemie, f. 
Ghronomëtre, m. (horl.]^ chrono- 

meter, Id.; Zeitmesser, m. 
Ghronoscope, m. (horl.), Id., Gbro- 

noseop, n.; Zeitmesser, m. 
Ghrysobate, /d., gold végétation 

IfUween two oristals sotdered 

togetheTy Gbrysobat; Goldrege- 

tauon zwiseben zwei zus. gelôtne- 

ten Krystallen. 
Ghrysocalque ; cbrysocale; similor; 

or de Manheim ; alliage du prince 

Robert; cuivre jaune; laiton, m., 

S'nchbeck\ similon Similor; 
annbeimerGold; Pinscbbeck^n. 



GhrysocoUe. f. (cbim.)i chryso- 

coUa ; gold solder ; borax, Ghry- 

socoUa; GoldlOthsalz, n. 
Ghuquelas (et. div.), striped sUk 

and cotton stuff from Ihe East- 

Indies, ostind. gestreifter seide- 

ner und baamwollener Zeug. 
Gbute, f (horl.), faU, Fall, m. 
Gbyazate (diim.)i Id.; Gbyazik- 

sauersalz, n. 
Gicérate, m. (cfaim.)> Id.; Kicber- 

saures Salz. 
Gicéro, m. (imp.)^ pica, Gicero- 

scbrift, f. 
-^ approché^ ou pbilosopbie (imp.), 

smaU pica, klein Gicero. 
Gicutine (cbim.), Id.\ alkali from 

hemlockj Id.; Scbierlingsalkali, 

n. 
Giel du foyer, m. (m. tap.), top of 

fire-box, Heizhimmel, m. 
Gignole, f. (for.), crank of the 

oellows, Spindel am Blasebalg, f. 
Gigogne ; cou - de - cigogne, m. 

(serr.)« eWowed lever, Hebelmit 

zwei Winkeln. 

— (méc), handle-winch, Hand- 
spindel, f. 

Gilice, m. (horl.), pointed chain, 
Stacbelkette, f. 

Giment ; lut, m. (ouvr. met.), ce- 
rnent, Kitt, m. ; Treibpecb, n. ; 
— kitt, m. 

— , mettre en — (orf.), io cernent, 
einkitten; in Kitt setzen. 

— de fer, cast-iron cernent ; iron' 
glue. Eisenkitt aus Ëisen^ Schwe- 
fel und Salmiak. 

— de la Porte de France, equiva^ 
lent to Portland cernent. Art 
Portlandkitt. 

Gimenter ; luter, cementing ; luting, 
zusammenkitten ; verkitten. 

Gimeterre, m. (fourb.). scymitar ; 
cimiter, Sarazenensâbel ; krum- 
mer S. 

Gimolité ; matière — (coût.), sUmy 
matter {from grinding), Ab- 
schleifsel, n. ; Schliff ; Schlich, 
iTif ; ScUei£spâne,|)2. m. 
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Gimolithe, m. (pot.)^ cifttoMe, Gt- 

molit^ m. 
Gimosse, f. (et.), selvage of Genoa 

taffeta, Sahlband von Genues. 

Taffet. 
Cinabre ; sulfure rouge de mercure, 

m. (ctaim.), cinniSur;f^ermUion; 

red'lead, Zinnobeir^ A 
— i de Saturne; minium; m. (chiro.), 

miniumy Bleizinnober, m. 
Ginéfier (chim.)^ toreduce io cis hes; 

to incinerate, in Âsche Terwan- 

deln; einâschern. 
Ginération; incinération, f. (chim.)^ 

incinération^ Einâscherung, f. 
Ginglard, m. (fov,)fShinglingnam' 

mer, Streckhammer, m. 
Cingler; tringler; battre une ligne 

(charp.), to lash\ to switch; to 

strap ; to lay out hy the Une, 

abschnûren, mit der Schnur ab- 

messen, berechnen. 

— (for.), to draw ou^, ausschroten. 

— .cinglage, m. (lam.), shxnglingy 
Zângen, n. 

— machine à — j cingleur^ m. 
(lam.), squeezers, Press werk; 
Quetsch— , n. 

Cintrage desbandages^m. (m.vap.), 

curvature of tyres, Krûmmung 

der Felgen. 
Cintrer, to arch, to defUctt cylin- 

drisch biegen. 
— , mach. à — (lam.), sheet bend^ 

ing machine, Biegewalzwerk, 

n. 
Circulatoire, mouvement— (méc), 

rotary movement, Keisbewe- 

gung, f- 
— , vitesse — (méc), speed ofro- 

to/ion,Umdrehungsgeschwindig- 
keit, f. 
Cire à border, f. (grav.), wax to 
keep the aqua fortis on the cop- 
per plate^ Randwachs, n. 

— à dorer, gilder's wax, Wachs 
zum Vergolden. 

Cirer (men.), to wax, wichsen; 

bohnen. 
Cirsakas, m. {et. div.), Id., Id. 



Cisailles; cisoires, f. |L 
coupoir (out.), shé^fi 
shears; cutter ^ Blei 
Metall— .Z'. 

— à • banc ; — â braj 
shears ; stock shears 
scheere, f, 

— circulaire ; cylindriqu 
shears ; circuîar shean 
sche«re ; Kreis— ; runc 

—s (mon.), clippings or . 

of metals; sizetf M un 

tzel, n. pi. 
-~ à main, hand-shean 

HaMscheere. 

— (chaudr.), shears y p 
scheere, f, 

Cisailleur, m. (fer), cl<pp< 
plate, Blech Schneider, 

Ciseau, m. (out.), chisel 
m. 

— plat ; — de monteur, f 
Flachmeissel. 

— à écolter, cant chisel, 
Kantbeitel; —bétel, m 

— à deux biseaux, dotib 
chisel, zweibahniger M 

— d'orfbwe, graver, S 
sel. £5 

— de lumière, mortisechi 
beutel ; Lochmeissel, ri 

— , tranchât de — , sJ 
of a chisel^ Hefl, n.; Sel 

—^langue de carpe (se 
chisel, Aufhauer, m. 

— à ébaucher, chisel for ) 
hohler Schaftmeissel. 

— à chaud, chisel, Schr 
schrotra. 

— à froid, cold'Chisel; 
cold métal ; hewini 
Bankm.; Hartm.; Kalti 

— (men.), chisel; ftrm 
former chisel, Stechbe 

— à planer (tour), pla\ 
turning chisel, M . ; 
Schlichtm. 

— à corniche (tour), 
turning 'comices, Kar; 
m. 
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GlMitt de côté (toar), side-Jool; 
kHde iùoly Âusdrebstahl, m. 

— de tourneur^ tumer*s chisel, 
Âbdrehstahl} m. 

— à fil plat, flat sculpiT ; fiât 
ityle, Flacbstichel^ m. 

—X à tondre, wool-^hears, Sohaf- 
scheere; Tucbsch. 

— à tenons (arq.), socket-chiselj 
Haflmeisel. 

Giselage; burinage, m., chipping, 
Meisseln ; Grob— , n. 

Ciseler (ouvr. met., grav.), to 
ékase ; to carve ; to eut whh a 
graver, zierlicb stechen; auâ- 
graben ; treiben ; ciseliren ; 
flâcbeln. 

—, velours ciselé, flowered velvet, 
geblùmter Sammt. 

— une étoffe, to smoothy mit beis- gewebt. 
sen Eisen plàlten. -^étoffe, f. (ail.), ififing métal, 

Giselct, m. (out.), small chisel; / schlecbtes Metall. 
graver^ kleiner Meissel. .V — , /. (tap.), break m the pile 



— (grav.), graver^ Grabmeissel; 
Grabsticbel, m. ' 

— (fond.)ï puncheoUf Bunze; Bun- 
zen, m. 

Ciseleur; répareur, m., chaser, 
Giselirer, m. 

— (grav.), case-maker for pendu- 
lum^locks, Pendeluhrgebâus- 
macber, m. 

Ciselure, f., chasing; sculpture; 

carving, gelrlebene Arbeit, f.; 

Getriebenes, n. ^>— -- 

Cisoir, F. Cisaille. 
Cisoire, f, (mou.), graver. Utile 

chisel^ Meissel zum Stempel- 

graben. 

— (clout.), nail-shears, Nagel- 
scbere. 

Citrate; sel cilronien, m. (cbim.), 
Id., citronensaures Salz. 

— de potasse; cilronnite; sel citro- 
nien -.t» à base d'alcnli végétal 
(cbim.), citrate of potassa. Ci- 
trouenweinstein, m. 

Citrin, m. (teint.), cjYrtw^, Ci- 
Irin^ ». 



Cive, f. (vitr.), rovM gkus-pane^ 

runde Glasscbeibe. 
Civière, f. (pap.), strainer, Selb- 

liasten; Seig— , m. 
Cizel, m. (mon.), shears, Scbere, f. 
Claie, f, (orf.). hoard [or chips, 

Leistenboden, m. 
— (fond.), screen, Sieb. n. 
Clairçage, m.: clarification. /*. 

(chim.), décoloration; dâriA- 

cation [ofsugar), AbUànn [des 

Zuckers), n. 
Glaire, f. (cbim.), hurntbo^es or 

phosphate of lime emM^ in 

cupellationy Klàre ; Kiipéllen- 

asche, f.; Rlàrstaub, m. 
— soudure, f. (étain), compost- 

tiun of tin artd lead^ scblecbtcs 

mit Blei verseztes Zinn. 
— voie; à ~ (tiss.), open, losc 



of the chenille affer each shoot, 

Abtlieilung in der Chenille. 
Clairer (fond.), to wash, wascben. 
Clairet, m, (lap.), slone that is 

too pale, schwachfarbiger, mat- 

ter Edelstein. 
Clairière, f (f. drap), thin place. 

dûnne Slelle. 
Clair-obscur, m. (teint.), clare- 

obscure; light and shade, HeW- 

dunkel, n.; lialtuug von Liobt 

und Schalten. 
Clamesi, m. (acier), sleel from 

Limoges, Stabl an dcm Limou- 
sin. 
Clampe, f, (cbarp.), clamp, eiserne 

Klaramer, f.; Bing; Band, m. 
Clapaud, m. (blanch.), cylinder 

washing - mill, Walzenwasch 

Mascb. 
Clapet, m.; soupape, f., clack-val- 

ve, Klappe,/. 

— de pompe, pump-valve, Pum- 
penkl. 

— du fond de la pompe à air 
(b. vaç.V ^Uow \AtfVJû-^)ci^^aft. 
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nntere Klappe der Luftpumpe. 
Clapet de la cheminée (m. yap.)^ 

aamper, Dâmpfer. 
Glaquet, m. (moul.)^ miUclapper, 

Anschlageholz^ n.; Mûhlklap- 

per, f. 
Clarification; défécation; décanta- 

tion. /". {cYiïm.)jId.; décantation, 

Abkiârung; Abhellung; Abiâu- 

tening; Lâuterung^ f. 
Clari6er (chim.), to clarify, ab- 

klâren ; abhellen ; abÛlatern ; 

lâutern; schônen. 

— (imp.)^ to cleanse, abkreisqhen ; 
aokmchen. 

Clavette, f. (ouvr. met., serr.), 
key ; cotter ; fore-lock, Schliesse, 
f.; Vorstecknagel ; Vorstecker; 
Splint, m. 

— (rel.)» key^ Vorstecker ; Splint; 
Heflhaken, m. 

— , esse, f. (carr.), linch-pin ; lin- 
pin, AchaenstoBs; Achsenstift, m. 

— (imp.), cover of the tympan, 
Unterlage an der Presse; De- 
ckelfùtterung, f. 

— fméc), key, Keil, m. 

— (ch. fer), key; cottar; gib, 
Reil. 

—s pour bielles (m. vap.), cotters 
for side-rods, Schliessen fur 
Lângstangen. 

— , contre — à talons (m. vap.), 
gibs for side rods, Gegen- 
schliesseu mit Absâtzen. 

Clavier-ruche-trémis (imp.), newly 
invented composing macht neu- 
erfundene Setzmasch. 

— (serr.), key-chain ; key-ring, 
Scblûssclkette, f. 

Clé ; clef, f., key^ Scblùssel, m. 

— de pistolet, f., spanner, Scblùs- 
sel; Spanner, m. 

— angl., universelle (out.), ti»i- 
versal screw-wrench ; spiinner ; 
monkey ; monkey wrench, engl. 
Scbraubenscblùssel ; Univeraal- 
scbraubenschl., m. 

— d'un pressoir, screw ofa pressj 
Scbraube, f 



Clé à écrou, screw key ; MRP- 
wrench^ Schranbenscbl. loaâi 
Muttern. 

— à vis, screiV'key; screw-drioert 
Scbraubenscbl&ssel zu Kopt-, 
scbrauben. 

— d'un cric, key ofa screw-jacki 
Windenscbl. 

— à l'ivrogne (borl.), safety-ke^, 
Sicherbeitsscbl. 

— d'une poutre, key, Balkenbtnd, 
n. ; —scblOssel ; Anker, m. 

— (man. bois), wedge, Reil, m. 

— (men.), peg^ Zapfen, m. 

— de poupée à vis ou à clanÉtte 
(tour)^ puppet or coUar-ltey, 
Spindelzapfen. m. * 

— , trousseau de clés, hunch of 
key s, Schlùsselbund, m. 

— (méc), plug^ Zapfen, m. 

— (de serrage (m. vap.j, key for 
tigh tening, for drawing tightj 
Schlusssel zum Anziehen. 

Cleavelandite^ m. (pot.)> kind of 
feldspar. Art Feldspath. 

Clenche; cliuche; poignée; co- 
quille de loquet^ f, (serr.),^^ttfw6- 
lift of a latch; thumb-lath] 
handle, Klinke, /'.,Drûcker,Daa- 
mendrûcker, m. 

Clepsydre, f (chim.), clepsydra, 
Kolben, m. 

— (méc), clepsydra; water^ctook^ 
Wasseruhr, f. 

GHchage, m. (imp.)« stereotyping, 
Gussdruckerey; Metallgiesserey, 

f- 

Cliché, m. (imp.), block; stéréo- 
type plaie ; cast, Gussabdruck ; 
Klatscn— ; Âbguss, m. ; abge- 
gosseness Bild, n, 

Clicher (imp.), dabbing; to stéréo- 
type y abklastschen ; clichiren. 

— , mach. à —, dabbing mach.j 
ClichirmascU. 

Clinometrc, m. {m\.)findicatorof 
the inclination^ Ncigimgsraes- 
ser, m. 

Clinquant ; oripeau, m. {aM.),diUch 
gold ; dutch métal ; tinscl ; clin- 
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quant, Raoschgold; Knitter— ^ 

•. 
dinquant; colifichet, m.; fanfre- 

lâche, f., flaunt; gew-gaw, 

Flitterkram, m. 
Cliquet, m. (horl., serr., méc.)> 

raichet wheel; catch, Sperrkegel, 

m. 
-;piBd-de-biche[man.bois),ca^cA, 

SchiebUaue, f, 

— (orf.)f wpKMr part of a joint, 
obérer Bnich der im Gewînde in 
ein X auBgeht. 

— (moal.)» cUck, Mûhlklapper, f. 
Glisson, m. (tiss.), spring, Schnel- 

ler, m. ; Schlagfeder, f. 
OiTage, m. (lap.), cleaving, clea- 

vag€y Spalten, n. 
Qoehe, f. (orf.), Ml-shaped oma- 

mmtt on a candlestick, glocken- 

(9nnige Verzierung an einem 

Leochter. 

— à pioDgeor, diving-bellt Tau- 
cherglocke, f, 

— (pap.)} papêr havinfa bell for 
Us watermark, Glockenpapier. 

— (chim., phys.)^ bell^glass ; nand- 
IjiSM : receiver, Glocke ; Glas—. 

— (iréf.j, press, Pressform; Glo- 
dte, f. 

-— ( f or . ) , hydravlic Uovuing mach . , 

hydraul. Geblâse, n. 
— pied, m. (et. dit.)» 90^^ ofor- 

ffmulne. Art Orguuln. 
— . f.: bonillonneliiiit» m. (pot.), 

bulMe, Wallong, f. 
Ckimnh {men,), partitUm-hoard, 

Vmchlag; Bretter —, m.; — 

wand, f. 

— à jour (men.), lattice^work, 
Gittersverschlag, m. 

— , pal&tre d'une serrure, lock- 

hoXf Kasten, m. 
Qorre; dore; entourer d*une haie, 

io fence in, to enclosêy einhâgen. 
Qôtore : baie, f,, indosure, fence, 

Einfiriedidimg, f. 
Clou, m., naU, Nagel; Stift, m. 
— , uracher un — , to tàke out a 

nml^ einen R. bonraldèhen. 



Clou, attacher aTec un -*, to nat7, 

up, annageln. 
— d'appticage.^fud, Beschlagnagd. 

— à bande, à bardeaux, à tête ra- 
battue, clasp-nail ; shmgle nail; 
Schienennagel ; Rad — ; Schin- 
del— . 

— ■ à caboches; à Milliers, shoe- 
nail ; hob-nail, Scbuhnagel. 

— de denii-carvelle, single deck- 
nail, zwei Zoll langer Nagel mit 
viereckigem Kopf. 

— de double carvelle^ deck^nail, 
vier Zoll langer Nagel mit viere- 
ckigem KopL 

— à cheval, à ferrer, horse-naU ; 
hob-nailj Ilufnagel ; Klepper— . 

— de cordonnier, hob-nail, Schu- 
ster— ; Rad— ; Schindel— , 

— à couvreurs, à maçons, de bou- 
che, à tête plate, slate-peg', tack, 
Mundnagef. 

— à crochet, à pigeons, tenter hook, 
Hakennagel. 

— enfoncer, ficher un — , /o drive 
a nail ; to drive in a nail, einen 
N. einschlagen. 

— étêté, à tête coupée, nailwithout 
heady Nagel oh ne Kopf. 

— d'épingle, pin, Stift. m. 

— d'épingle; pointe de Paris, wire 
tack, Mundstiflchen ; Drahlstift; 
Pariser Stift. 

— , fermer avec des —s, to nail 
down; to nail up, vemageln; 
zunageln. 

— , garnir de —s, to dont ; to 
stud, mit Nâgeln besetzcn. 

— à glace, frost-nail, GrifToagel. 
^ , sans tête, à latte, brad, iath 

nail, slater's nail, Lattennagel. 

— à mangfere, scupper-nail, Blei- 
nagel— ; Speigatt. 

— (ouvr. met.), rivet, Stift, w. 

— à parquet, à planches, hrad; 
plank nail, Spieker— ; Brett- 
spieker; Spunden— ; Dielen— ; 
Verschlag— . 

— à plomb, leadnaU, Bleinasel. 
^8 an poids, îveight-naits; spuses^ 
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p{. Nâgel aufs Gewioht ; Stiflc, n. 
Clou, rabattre le — (clout.), io lurn 
dcfwn, io dinch a naU, deu Kopf 
auf deu Nagel schmieden ; den 
Kopfaufdcni Nageleisen bilden. 

— rivé; rivet, m,, clinched nailj 
Nietnagel mit umgebogener 
Spitze. 

— à river, ffSk't rivetting nailSy 
Nietnâgel/fK. 

— de sellier, saddle nail ; saddler's 
tack, Satlelnagel ; — zweck. 

— à serruriers^ locksmitth's nail, 
Schlossnagel; Schlouspiel^er, m. 

— s à soufflets, tacfttf.Blasebalg- 
nâgel. 

— à tapissier^ buUen-nail, Tape- 
ziernagel. 

— ,lêle de—, naU'head, Nagel- 
kopf, m. 

— à tête piquée, clasp-headed nail ; 
clasp-nail. Hakennagel. 

— à tête plate, clout; clout-nailf 
Plattna<^el. 

—, tige de—, shank, Nagelstiel,fn. 

— ; tire-clou (man. bois), nail- 
clow ; clow ; claw wrench, Na- 
gelzieher, m. 

— à vis, clincher-nail ; screw^ 
nail, Schraubennagel. 

Glouiëre ; cloutière ; clouviëre (ép., 

clout.), heading-tool ; nail 

mould, Nageleisen, n. Nagel - 

form, f.; Stutzer, m. 
Clouter, to stud^ mit Stiftcheu be- 

schlagen ; mit Nâgeln ausschla- 

gen. 
Clouterie, f., nail-manufactory ; 

nail-trade, Nagelschmiede, f,; — 

knm, m. 
Cloutière, /". (arq.), calihert Kali- 

ber, n. 

— (clout.), nail-tool; nail- form, 
Nagelform, f. 

Cludiforme, nail-shaped, nagel- 

fdrmig. 
Coagulation, f, (èhim.), Id., Ver- 

dickung, f, ; Gerinnen, n. 
Coacttlum, m. {chim.) , Id,, Id., n. 
Coalile, f, (fil. lai.), uxiol from 




near the tailt Sohwaïutwrtte; 
Stamm — . 
Cobalt, m., Id., Kobalt, m. 

— de safre (teint.), cohaU, Blai- 
farbenkobalt, m. 

Cobaltisage, m. (dor.), to givê Ai 
colour of cobalt j Kobaltisiren, t. 

Cocalon, m., large, loose cocotm, 
grosser lockerer Kokon. 

Coche, F. Cran. 

— (tiss.), bat, Schlagholi, fi* 

— , enUille, f. (serrO^ iUt, EU- 

strich, m. 
Cochenillage, m. (teint.),cocft{ii0al* 

dye, CochenillefSirlM. 
Cochenille, f. (teint.), cochhiêed; 

coccinellin. Cochenille, f. 
Cochoire, f, (man. bois), noiehgr, 

Bindmesser, n. 
Cochon, m. (imp.), pig, StU| 

— (met.), SOU); dross; 
of iron in the fumace, Saa, f. 

— , faire un — (aff.), to mfo the 
silver yijÈh the ashss, eine âdlu 
jagen; M Silber in die Saa jaiMi. 

Cocon, m. (fil. soie), cocoon, Sei- 
deney; — hâuscben, n. ; Kokoih 
m. ; Seidengehâuse, n,; Gallettt^ /. 

— de ver à soie, cod ; baU ; cocoon, 
Seidenwurmgehâuse, n. ; — 
puppe, f. 

— double, dupion, doppeltes Sei- 
dengehâuse. 

— , gros — 4*i^e faible UMire, 

cocalon f %ii ^on schwaehem. 

Gewebe. 
Goconuière ; verrerie ; magnaiMe, 

/■., silk-worm nursery, SaHen- 

puppenbaus, n. 
Coction, f. (met.), coction *, pnrmen- 

tation ofmetais, Reifang, f. 
Coefficient de dilatation llniaire 

(m. vap.), coefficient of Ihtear 

expansion^ Coefficient der U- 

nearausdehnung. 
Goorcibilité, f (mèc), oovrdMKM^ 

Zur&ckbaltbarkeit; Biiiscliliesi- 

barkdt^ A 
Coëie. lÉK^verr.)^ plate, m^te; 
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> Cœur, K. Poulie. 

— (bois)^ heartf Kero^ m. ; — holz^ 
«. 

— (tour], hea¥t, Hen, n. 

j CofiSner ; se — (men.), to tum wp, 

sich \verfen. 
^ — (usa.) j io curl, xusammenlaufen ; 

sich am Rand einroUen, kràuseln. 
Coiïre, m. (imp.)^co/*/fii,Pr8B8kar- 

ren, m. 
-^ à vapeur, steam^chest, Dampf- 

bûchse, f. 
Cognée ; hache, /*., axe, Axt ; Beil ; 

Bundaxl; Bundhacke, f, ■ 

— à équarrir, carpenter's axe, 
Zimmeraxt, f. 

Cogneux (fond.), rammer, Schiâ- 

gel, m. (den Giessand festuzhal- 

ten) ; Stampfer, m. 
Gognoir ; décognoir ; barreau d'une 

forme, m. {\m\>.),shooHng stick, 

Treibbotz, n. ; Triebel ; Schliess- 

nagel ; Keil, m. 
Cohérence; cohésion, F. Adhérence. 
Gohobation, f. (chim.), /d., >Vie- 

denidJKi^en, n. 
Goïer, m. (oharpOt angU tie-piece, 

Winkelbalkeu. m. 
Coiffer (f. drap), (o set with sel» 

vOQê^ mit Sahlleisten versehen. 

— (rel.), 10 head-boÊdc a hook, 
bestechen ; kapitSlen. 

Gotgnage, m. (fond, met.}, corner- 

waU, Eckgemâoer^ n. 
Coin, m. ; matrice, f. ; carré, m. 

(imp.), coirif Prâgstempel, m. 
—s (orf. ),anffular nir/isce^^Eckilâ- 

chen, pi. f, 

— itèH^", imp.}) Q.w)in ; coin, Keil, 

— (bon.), dock, Zwickel, m. 

— (mflu.), corner cup-board, Eck- 
geatell ; — schrftnkohen, n. 

— (mon.), ttamp; fnark; die to 
stamp money, Stâmpel; Probe 
— ; Mûnz— , m. ; Geprâge, n. 

— supérieur (mon.), vpptr die, 
Obereisen, n. 

— (oovr. met), wedge, Keil, ». 
— '^ feux — ; fausse monnaie, faUe 



coht ; base coin^ Bcischltg, m. ; 
falscheMQnze. 
Coin, une médaille à fleurs de—, 
uoeU preserved coin, H unie mit 
Yollkommen ertatUnem Geprage. 

— de dessus, de dessous, d'écusson 
et d'effigie, upper coinjoiver coin 
escutclion and effigy-die, Oher-, 
Unter— , Wappen— und Brust- 
bildstempel, m. 

— (rel.), corner-stamp, Eckstâra- 
pel, m. 

— (eh. ferj, pin, Nadel, f, 
Goïste, m. ; grenouille ; crapau- 

dine, f. (méc), sole; sockH^ Za- 
pfenmutter; Pfannezu einem Za- 
pfen, f, 

Goke; coak, tn., coke, Koke; ge- 
relnigte, entschwefelte, abge- 
schwefelte, von Kohlênsâure 
befrcyte Steinkohie. 

Col -de-cygne, V. Cou- de- cygne. 

Golcothar, m. (chim.), Id. ; sèsqui' 
oxyd ofiron, Kolkothar, m. ; Ca- 
pot mortuum, n. 

Colifichet, m. (mon.)t smaït mach. 
for reducing money to the légal 
weight, Âbrichtfeile ; Uïaa—, f. 

—, m. (pot.), triangular support 
of the saggars, dreicckige Un- 
terlage der Kapseln. 

Colimaçon, m. (m.j. rcnv.), scroU, 
Schnecke, f. 

Golisse,/'. (fil. soie), mesh, Roliaie, 

f. 
Collage; encollage, m. (tiss.), 
dréssing, Schlichten, n. 

— (f. pap., tap.), sizing; seizing ; 
paper-hanging, Lèlinen; Auf- 
kleben, n., der Tapeten. 

— à la cuve (f. pap.), sizing in the 
vat, Leimen in der Butte. 

Colle à bouche, f.^ lip-glue, Mnnd- 
leim, m. 

— de pâte, paste, Pappe, f. 

— de poisson, mn^fo^^, Fischleim, 
m. 

— d'os, V, Gélatine. 

— forte, f, (man. bois), glM, 
Tischlerleim, m. 
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Cdlecteiir, m. (phys.), declfkai 
coUecior, BlitzstoflsamiDler, m. 

Coller (tissO, to sprèad oner tvith 
iôeaver's starcK deii Zettel 
schllchten; aiuchlichten. 

— (rel.), glveing; pastmgy lei- 
men. 

Gollerefte, couronne du grand pis- 
ton, /. (b. vap.), duplicate piston 
ring, EinfassuDg des grossen 
Pistons. 

Collet, m. (m. j. renv., b. br.), 
coUar, Haidtger, n. 

— (orf., tonr), collet ; circular or- 
namenU on the shaft of a can- 
dleeUck, zirkelfOrmiger Zierratb 
am Leuchterschaft; Koletle, f, 

— (for.), extrême end ofa roUing' 
mtjj JusserstesEnde eines Strack- 
wern. 

— (tl8s.)f main-hranchf Colle- 
Schnur ; Golle-Rorde ; Hais- 
schnur; Hanpt-Bransche, f. 

— , planche de — (tis».), hranch- 
hoard, CoUebrel ; Halsbret, n. 

— (aerr.), neck ofhinges^ Hais. 

— (Tcrr.) ring {ofthe bottle), Fla- 
acheniing. 

^ (tour), neckj Halaatûok, n. 

— (méc), end ofa revolving beam, 
Ende eines Wellbaums. 

—s (tiss.), cords, Platinenschnïlre^ 
pi. f. 

— (moul.)> support on which the 
heam turns^ Marmorstûtze auf 
welcher der Wellbaum sich dreht. 

— de la tige du piston; boite à 
étoupe, f, (m. vap.)^ piston rod- 
coUar; êhiffing-box, Buchse; 
Stopf— , f. 

Colleur, m. (f. pap., lap.), poste- 
i. board-maker; paper-hanger, 

Leimer ; Pappendeckelmacber, 

m. 

— (tiss.), dresser f Scblicbter, m. 
Collier, m. (serr., imp.), coUar, 

Halsbând, n. 

— d'excentrique (m. tap.), excent- 
Hc Hng, ezmntr. Ring. 

GoUlëre; crinière, /. (St. div.), 




horse's mane, Mâbnenhaar, «. 
GolliBion, f. (ch. fer), /d.; ralnMf 

Mcident, Id. ;Eisenba|inunfiilUR. 
Golloir, m.; mach. à^arer, mBer 

à encoller (tiss. ) , dressingmach., 

Schlichtmasch. .^ 

Gollyrite, f. (pot.U/dl.. kindoflm^ 

Un, Id. ; Art. Kaolin. 
Colombage, m. (cbarp.)^ scanUing- I 

tuork, Stânderwerk, n. 
Colombe. /. (roan. bois), Umgpkms, 

BankbobeÙ m. 
—, f. ; boudin^ m. (pot.) : lumpùf 

plastic clay, Klumpeu Thon, m. 
Colombelle, f. (imp.), wfUU'Udty 

Spaltenlinie, f. 
Colombier, m. (pap.), /d., Colom- 

bierpapier, n, 

— ( imp. ), pigeon-hole ; gaip^ weiase 
Liicke im Druck. 

Golombîn ; boudin, m. (pot) cyiJti- 
drical prop of the saggars, 
cylindrische Stûtze der KapiUn. 

Colonne, f. (méc), column; pÛktr, 
Saule, f. 

— d'eau, d'air, col, of wMr,mir, 
Wassersaiile ; Laftsiole. 

— oscillante (méc), osdUating co- 
lumn, oscillirende Saule. 

— ; pilastre, m. (b. vap.)^ coluHm ; 
pitaster, Pilaster, m. 

— paire, f. (imp.), even page^t»' 
rade Golumne, f. ^ 

Colorigrade,m., gradation ; shade^ 

Farbeustufe, f, 
Golorine, f. (teint.), ye^iow dy§ like 

alizarine, Colorin, a. 
Colorisation électro-chimiaui 

(dor.), electrO'ChemicaV 

fton, colorisation, galttUllCIie 

Metallfârbung. 
Combinaison, /f (cbim.), comUna- 

tion oftwo substances, Yerbin- 

dung zwefer Stoffe, f 
Comble, m. (charp), top; ridgêof 

a house ; roof, Dachstubl, m. ; — - 

sparrenwerk, n. 
Combustion du fer (serr. ,for.), dmi- 

buition of iron, YerbrenAlug des 

Elsens. 
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GoiimeiiiiirabiUlé,^., /d.; commen- 

twrablen^Uy Abmenbariieit, f. 
GtMinânicatear , m. ( tél. él. ) , 

Communicator, Kommunikator, 

m. 
Gommanication^ f. (méc.^ pbys.)^ 

Id., HiUheilang, /. 
Compacte comme Tacier, firm as 

steelj stalklderb ; stahldicht. 
Compagnon, m., journeyman ; la^ 

bourer, Gesell ; Knecht; Knappe; 

BorsoHey m. 
Goniparttments, pi. m.(rel.)^ orna- 

ments in comparlments, felder- 

wda vertbeiUe Zierrathên. 

— (vilr.), ornamented compart- 
mmls of a luindow, zierlicbe 
Scheibenvertbeilnng eines Fen> 
sterrabmens. 

Gompaf, m,, a pair of compassés ; 
compa^fj Zirkel; m. 

— d'alliage^ refining c, Âffinirz. 

— d*artisan^ bow camp., Bogenz. 

— azimutal, aximuth c, Àzimuthz. 
—, bronche, jambe de—, /bot ofa 

compasSj Arm. 

— courbé, à branches courbes, 
sphérique, d'épaisseur, à cylin- 
dre, caUtpér^; ccUiber-comp.f dou- 
ble c, German c, liohiz.; Dickz.; 
Ta^r; Tasterz.;Greifz.;Rohrz.; 
Laufz., m. 

— à trois branches, triangular c, 
dreiarmiger Z. 

— à quatre branches, square c, 
vierbeiniger ; vierschenkliger Z . 

-. de carte ou marin^ sea comp.; 
Seecompass, m. 

— à quart de cercle, wing camp., 
c. with a quadrant, Bogenz. 

— à charnière, compassés, Char- 
nierz. 

— à cheveu, hair-compasSy Haar- 
zirkel. 

— de cloche, bell-founder's gauge, 
Glockengiessermass, n. 

-•- à coulisse, de réduction, reduc^ 
ing comp,t Reduktionsz. 

— de construction, constructing 
c.j Avfrîssz, 



Compas elliptique, à éUipie^ Mptic 
c; tramma, Ellipsenz. 

— aux engrenages, dejpthming 
toot, Tietz.; Ëingriflklrkel, m. 

— d'engrenage, ioatek'mak^r's 
comp., EinhângecirkeL 

— (horl.), flot plate, Flaohaefaeibe, 

A 

— (horl.), dihiders,pl., EinOieilz. 
—, ouvertures, branches, rivet da 

—, opening^ feet, rivet of thê c, 
Weite, Oeffnong, f. Schenkél, 
Niet, m. des G. 

— à ovale, ovcU comp.y Orilz. 

—, à pointes tournantes, à pointes 
changeantes, tum^up c; thraw'' 
ing comp.y comp, toith shift^ 
ing points; draught c, Z. mit 
Drehspitzen; Steckz.; Beissz.; 
Stockz. 

— portatif, russe ou angl., hand- 
compass, Handz. 

— de 'proportion, de réduction, 
sector-j proportional c, Verhâlt- 
nissz. 

— à repousser (grav,), calUpers 
used by engravers, Gravirtaster, 
m. 

— à ressort, élastique, spring 
comp, y Federz, 

— de trisection, trisection-com- 
pass, Dreitheilungsz. 

— de variation, de déclinaison, 
variation c, declination c, de- 
/2«c/2onc.,PeiIungsz.; Magnetna- 
delabweichungsmesser, m. 

— à verges, à trnsquiu, beam^ 
comp.y Stangenz. 

— à vis, spring divider, Schrau- 
benzirkel. 

— à volute, volute c, Spiralz. 
Gompassement, m. compassing ; 

regulating, Abmessen, n.; Ab- 
messung, f.; Abzirkeln, n. 
Compasser, to measure with com- 
passes, abzirkeln; mit dem Z. 
ausmessen. 

— (rel.), to marky abpunkten. 
CompensaleuT, m^Oci. — V«i'i,^>^^ 
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compemator ; comptHSâUon , 

Aasgldcher, m. 
Compensateur, peu|j|Ie^ — m. 

(norl.)f gritT^mimiia^f Gompen- 

8ation8^f«idel, n. 
Composé ommigue, m., chemical 

fipmpouiul, cnem. jCompositum. 
— e, imach. — (méc.), compUcate 

m^h., zusamengeMzte Masch. 
pomposer (imp.)^ to compose, se- 

tien. 
GomposUion, f.; mélange, alliage 

de cuivre et de zinc^ composition, 

Comp. Yon Kupfer und Zink. 
—, f. (Imp.), la.; composing, \\ 

priceofcomp., Setzen,n.; Setz- 

kunst; f. Schriflsetzen; «. Ii Salz, 

Setzerlobn, m. 
— ; fritte, f. (verr.), Id.; frit, Glass- 

atz ; Schmelz, m. 

— grasse (verr.), CLcid or sacharic 
composition Glassatz mit Sâuren 
oder ZuckerstofT geschwângert. 

Composteur; justitieur, composoir, 
m. (imp.). composing - sticky 
Winkelhaken, m.; Setzbrett, n. 

—, talons du — (imp.)» narrow 
sides of the comp. sticks schma- 
len Wàndc des Winkelhakcns. 

— (fond, st.), sguarc, Winkelmass, 
n. 

— (fil. soie), stick; staff, Slàbchen, 
n. 

Compression du fer, f. (serr.), 
cotnpression of iron, Zusammen- 
drûcken des Eisens. 

Coraprimeur,w.(fil.),prew6#', Pres- 
ser, m. 

Compte, m.; portée, f. (tiss.), por- 
ter, Gang, m. 

— , roue de— (horl.), noich tvheel, 
Vorfallsrad ; Zàhlrad, n. 

— (fil.), réel, Zahl ; ilaspcl ; Zas- 
pel,/'. (lOOFàden). 

—, toile en — de vingt, linmwiih 
2,000 threaOs in the warp, Lein- 
wand von 2,000 Faden im Zettel. 

— -fils, m. (fil.), tliread-counter, 
Fadenzâhler, m.; Linsenglas, n. 

— -pas, podomètre, m., pedometer ; 
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wrambutiUor ; ftorfuiiiflg , 
BcbrittmeHer ; Wogemesiôe. «. 

Compteur^ m. (borl.), inâiôflr; 
countêf, Vorfall ; PendelëdiwiB- 
gungszlbler, m. 

— (méc), indicator^ counter^ Sft- 

1er, m- 
Compieiue, f. (f. pap.), cottnM*, 

ZâhlêriD, f, 
Concassènr, m. [méc.),, stampèf; 

rammer, SIDbser; atpJÉp fiir, m. 

Concave, /d., rundboqf; Ulb-- 

bôblt; eingebogen ; konkm^ 
—, miroir — ; verre —, concave 

mtfTor, Hobispiegel, m.; — 

glas^ n. 
Goncavo-concave, /d., doppéllhobl; 

auf beiden Seiten bohl. 

Concentration ; rectification, dé- 
flegmation, f. (cbim.), Id.) de- 
phlegmation ; rectification, Ent- 
wâsserung, f. 

Concourant ; forces — es (méc), 
concurrent poivers, zusammen- 
laufende , zusammenwirkende 
Krafte. 

Concrétion stalactique, f. (min.), 
stalactite, Sinter, m. 

Condamner une porte, une fenêtre, 
to condemn; to wall up, bleuden; 
vernageln. 

Condensateur, m. (m. vap.), con^ 
denser, Verdichter ; Lufldichtcr, 
m.; Verdichtungspresse, f.; Con- 
densator, m. 

— électrique, electric condenser, 
Blitzstoffsammler ; Uikro-Elek- 
tromcter, m.; Mikro-Elektroscop, 
n. 

— de forces (méc), power conden- 
ser, Kraftdicbtcr, m. 

— des forces (méc), condenser of 
force, Krastsammler. 

Condenseur, V. Condensateur. 
— , raacb. à — (m. vap.), coudenS' 

ing engine , Coudensations- 

mascb. 
Condition, f. (fil. soie), M., Kondl- 

liouirung, f. 
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Ctnductoar, m. (phys.), eonductor, 

Leiter, m. 
— ,f|fo^ (phy8)> cùnâStling arc, 

Anilader, m. 

— de It foudre, lightfUng conduc- 
toTt Mitableiter, m. 

flndncUbilité ; oonducibilité, f. 
(phys.). property of amducting 
{luat and eUdrUsity), Leitbar- 
keit; LeitttJgkeit, /. 

Condmre le In (met.), tojudge of 
th» wiMng operaiiom 6y the 
btoil, den Gang des Fenen nach 
dem Geblâse beurtbeilen. 

Conduit, m. (fond, st.), conduit; 
pipe, LeitungsrOhre, f. 

— (serr.) duct; passage^ Rohr, 

41. 

— du cyl. an condenseur; tayau 
d'éduction (b. vap.), eduction 
^pe, Ableitnngsrôhre am Cylin- 
der. f. 

—d'admission delà vapeur^ «/eam- 
jtil0/, Dampfeinlasser, m. 

— d'échappement , steam-ouilett 
Dampùnslasser, m. 

Conduite, f. (horl.), pinion of re- 
port, Zeigerstange, f. 

— (phy8.)i/rafmnmion, ForlpQan- 
zung, f. 

Cône, m. (chiro.)» melting cone^ 
Melallkegel, m. 

— (tonr)^ cône, Kegel, m. 

" (ont.), countersinkj konischer 

Senker. 
Conférer (imp.)> 1o coUate, kolla- 

tioniren ; revidiren. 
Conforme; uniforme; isomorphe^ 

equal; uniforme gleichf5rmig. 
Congés m. (met.), ore-basket, Erz- 

korb, m. 

— (men., tour) , cornice-^lane , 
Karniesbobel, m. 

—, cavet, m. (man. bois), cavetfo- 

Î)lane, Viertelhohlkehle, f.; An- 
auf, m. 

— (méc.) , chipping pièce of the 
flanch of a ptp0 , Anpassungs- 
flâche^ f 

'^{%err,),fiUed't^pariofa square. 



gdUller Tbeil oines Winkelmas- 
aet. 

Gongélable ; coafi^uhble, congeala- 

ble; Id.f gerinnbar. 
Congeler (cblm.), to congeal, an- 

schiesscn ; gefrieren ; gestehen ; 

sich verdicken; hftrten. 
Cougéminalion, f. (phys.), copula- 
tion Paarung, f. 
Gongrëve, impression à la — , con- 

greve impression, Gongrevdruck; 

m, 
Gonicate, m. (chim.), /(/., schicr- 

lingssaures Salz. 
Gonicité des roues (m. vap.), hevel 

of^ wheels, koniscbe Form der 

Ràder. 
Conique, miroir, cadran —, coni- 

cnl nUrror, dial, kegelfôrniiger 

Ilohlspiegel. 
—sa ressorte, F. Tampon. 
Gonscience; pa1eUe^^.(out.), hreast- 

plate, Nusseisen; Bohrbrctt; 

lirust— , n. 
— , compositeur en— (imp.), îi;or A: - 

man paid by the day, \Voclieu- 

lobnselzer; Accidenz— , m. 
— , être en — (imp), to bc on the 

establishment, in gewissem Gelde 

stehen ; in der Accidenzdruclvc- 

rey arbeiten. 
Console (serr.), /(/., bracket, her- 

vorspringendos Slûizeîsen. 
Gonspirant, forces — es (méc), 

conspiring forces, zusammcnwir- 

kende, vereintwirkende Krâfti^ 
Gonstructeur de moulins, m., mill- 

wrightj Miihlarzt, m. 
Gonlacts^ pi. m. (méc). contact, 

Langwûrfel ; Berûhruiigs— ;V(;r- 

einigungs—, pi. m. 
Gontailles ; soies — , floretta ; re- 
fuse-, flosS'sUk, Wirrseidii ; pauz 

schlechte Flockscide ; Floclic, f. 
Gontignation, f. (charp.), wuod- 

tvork on ccilings and floors, 

Zimmerwerk an Fussbôdon und 

Decken. 
Gonlinu; suivi, contiguous, anei- 

nander ba^getiâ. 
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(BMlIaiie ; métier — (BL>, J|rM/to 

frame; water «fN'fmtn^lfrossel- 

sttthl, m., Water Masch., f. 
Contoamer, to give ih» prcp^ con- 

I0iir, Qen Umriss, die Ruudang 

geben;ruadeii. 
*— , fer à -JpMn. bois)^ saw-set, 

Schniikema, n. 
— j donner la voie (man. bois), 

seiUng^ Schrânken, Âussetzen 

der Zâbne. 
iCoulourneuse, f, (méc.)^ shaphig 

madh. Formmasch. ; Randir- 

mash. 
«Contraction; retraite^ f., skrmkagey 

Zusammenziehen, n. 
Contre-arbre, m. fméc.)* counter^ 

shaft, Gegenwelle, f. 
baguettes (m. jen.)t front fcU* 

krSf Yorderaufwinddrabt^m. 

boutant, m. (cUÎh>.)> cotmter- 

' fort ; buUress, Strebepfeiler, m. 
calquer (gil^r.), to takea eocm- 

ter^proofofa counter-^rawing, 

^ther by im^ession or hy copy- 

ing it in inwrted sensej einen 

iGegenabdruck machen. 
charge, f. (tiss.), counter- 

weight; balance- weight, Gegen- 

«gewicht, n.; Gegenlast, f 
'— -châssis, m.t double-c€uement 

Yorfensler ; Gegenfenster, n. 
— chevron, m., (charp.)) counter-- 

raftêr^ Gegensparren^ m. 
davetle, f, (m. vap.), flt'&j Ge- 

genkcil, m. 
couteau, m.; femelle^ f, (f. 

drap), lyer^ Jiieger, m.; Con- 

tremesser, «« 

— -cœur (for.)^ chimney-back, 
Brandfeuermauer, f. 

écrou, m. (méc^), set-screw, 

Gegenroutter, f 

— -écrou (tour),cown<«r-wtt<, Stell- 
mutter; Gegen—; Contre—. 

— -émailler, to enamel the back 
partf auch auf der Kehrseite 
Schmelzauftraeen. 

*- -empoise, f. (lor.), steps; pièce 
. of cast iron at the necks of 



roUerSy St&ck GiiiMlliWH 

Strecknlzen. 
Gontre-éfÉvnve, f. (impu.'i 

counter-proof, GegeiMlid! 

abzng, m. ." 
estampe, f.; eontréifli 

(fond.)» coiMler-fiioiiM. • 

abdruck, m, 
feçon; — ftettw. A» » 

feiting; piraHiiÊm eom 

infringeniMif HmdniciÉ 
fiche, f (ehirf.)» kraee 

bearer, Strebe; Schare, / 

beband, n. 
— fraise, f, (serr.), cotinft 

Gegenloch, n. 
— forger, to hammer e» 

both sides, auf beiden 

gerade bâmmern. 
—.-garde, f. (mon.), depuê, 

den of the nUfU, M&nzg^ 

ner, m. 
— -hachures, pi. f (grav.) 

terhatching^ Gegenschra 

haut ; en —, en bas, 

sideumys above; below^ &• 

oben, unten. 
— jauger les assemblagesf* 

countergage, die Zapti 

ZapfenlOcber gegen eina 

messen. 
— lames (tiss.), counter-h 

drei Âufzugstânglein an 

stuhl. 
mailler (bon.), to doul 

Gegenmaschen machen. 
maître, m., foreman, 

meisler ; — fùhrer, m. 
marches; carquerons 

(m. tiss.), marches, Qu 

pi, m. 
marches; carquerons 

{méc), driving apparatu. 

apparat, m. 
marque, f. (orf.), c 

mark, Gegenmarke, f. 

mule, V. Gontre-épreu 

moule, m. (dor.), m 

deepening figures, Mo< 
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vertiefte Figaren aaszagraben. 

CoDtre-mar, m. (met.), cotméer" 

mure ; counter-waU, Ofenfutter, 

A. 

— ^panneton, m. (scrr.), counter- 
Ut of the key, Gegenbart des 
Sehl&ssels, m. 

— partie, f. (teint.), counter-rol- 

ier; counter-cylinder, Gegen- 

walze, f. 
— percer, counter^pierce, gegen- 

bohren; entgegen— . 
— pied, m. (for.), handîe of the 

hammer, Hammerheft, n^ — 

stiel, m. 
planche, f. (tiss.), counter- 

pl€Ue\ counter-block jGegenîovm, 

— ^platine, f.; porte-vis (arA^ 
side-plcUe, SchraubeDplatte, /. 

— -poids, m. (méc), counter-poise; 
coufUer-balance; balance weight, 
Gegengewicbt, n. 

poids du tiroir (b. vap.), 6a- 

lance weight for valves, Gegen- 
gewicbt des Ventils. 

— poids d'excentrique (b. vap.), 
bal, weight for excentric, G. der 
Excentrils. 

— poids d*horloge, flyofa clock, 
Uhri^ewîcht, n. 

poil, m. (f. drap), what is 

againsi the hair or nap ; against 
the grain^ Gegenstrich, m. 

poinçon, m. (serr.), counter- 

pfmch , Gegenbohrer ; Durch- 
schlag ; Gegenbunzen, m. 

— poinçon (grav.), counier -punch, 
Gegenpatrize, f.\ Gegenbunzen, 
m. 

— -poinçonner , io drive the 
cotmter-punch into the die, die 
Gegenpatrize in den zur Patrize 
bestimmten Stempel hineinschia* 
gen. 

poinlier, w., counter-pane 

maker, Declienstepper ; Bettde- 
ckenmacher, m. 

— -porte, /"., fcUding-doory Gegen- 

l'* PARTIE. 



tbûr, f.; — thor, Vorthor, n.; 

Vortbftr, A 
Contre-potence, f, (horl.), coun- 

ier-potance, Gegenklôbchen (des 

SteigradlLlobens). 
pouce, m. (méc), handspike, 

Hebstange, f. 
— profiler (men.), to cutoiUhan^ 

ses, in einander passendeGesimse 

ausschneiden. 

— -pointe ; pointe, f (tour), back- 
centre, Reitnagel, n.; Pinne, f, 

— pression, f. (m. vap.) , bock 
pressure, Gegendruck, m. 

plaquer; —placage, m. (men.), 

counter-veneering, Gegenfurni- 
rung, f. 

poupée; poupée mobile ; poupée 

à pointe, /". (tour), sUding-pup- 
pet; heâd'Stock tuith centre, 
Reitstock, m. fahrende Docke ; 
Spitzdocke, f. 

rail, m. (ch. fer), counier-rail, 

Leitscbiene, f. 

rivure, f, (horl.), bur, Niet- 

mutterblech ; Schrauben — , n. 

— sempler(ti8.), tocounter- sim- 
ple, gegensemplen. 

sommier, m. (imp.), brace, 

Stûtze eines Pressbalkens, f. 
taille, f. (grav.), crosslines^ 

Gegenscbraffirung; Kreuz—, f. 
tasseau, m. (men.), counter^ 

bracket, Doppelstûtze, f. 
tenir (serr.), to hold the ham- 

mer against that part where a 

nail is driven in, auf der Kebr- 

seite gegenhalten. 
— tirer (grav.), to counter-draw; 

to trace, einen Gegenabdruck 

macben. 
vent, m. (fond.), outside-shut- 

ter, Laden ; Fenster— , m. 
— vent (charp.), cross-beam , 

Kreuzband, n.; Windstutze, f. 

— 'yeûi(méi.)j part of the furnace 
opposite the blast-hole, Gegen- 
wand dem Geblâse gegenûber. 

verges, pi. f (tiss), counter- 

stays^ Gegenkammstâbe, pi, m, 

6 
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Conlreventer (horl.)» to fx hy 
cross'tiesy aurch KnoBoinder 

befesligen. 
Coutrôler(orf.), iomark, sterapeln. 

— la terre de pipe, to try pipe- 
clay^ die Pfeifenerde probiren. 

CoDverseau,m.(moul.), (otir planks 

above the drum, vier Breller 

âber der MuhlsteineinfassuDg. 
GoDvexe ; courbé ; cintré ; bombé, 

convex; convexed-y repandoiiSy 

runderhaben ; baucbig ; gewôlbt; 

linsenfOrmig konvex. 
Gonvexo-convexe, douUe-conveXf 

doppeltconvex. 
Gopat, m. (chim.), /d., gum copal, 

Copalgummi, m. 
Copeau, m. (bois), shaving; bor^ 

ings^ Span ; Ziramerspin ; Ho- 

bel— , m. 
Copie, /. (grav.)) copy ; imitation; 

counter-partf Nachstich, m. 

— (imp.), copy;iranscript, Exera- 
plar ; Manuscript, n. ; Hand- 
schrift, f. 

— de la chapelle (imp.), proof- 
sheet ; show-sheet, Âusbângebo- 
gen, m. 

Copins, m. pi. (fil.)? bundles^ knots 
vot sufficienHy loosened^ nicht 
liinlàDgiicbaufgelockerteRlùnip- 
rhea, pi. n. 

Coq, m. (horl.), cock of a tvalch, 
durchbrochene Scheibe liber der 
Unruhe (einer Taschenuhr), 
l'endelhalter (einer Pendeluhr), 
m. 

— V. Aube non. 

Coque, f. (et. div.), biindle of yarn 
ivitli 20 hanks single y 10 hks 
double, 5 hks treble hvist, etc., 
elr.^ Bùndel Garn von 2») Stràh- 
uon einfachem Twist oder deren 
Aequivalent in doppeltem, etc., 
etc. 

— d'œuf, f, (porc), porous glaze, 
porôse Glasur. 

Coquemar, m. (orf.), kellle; pan, 

Kessel, m., Pfanne, f. 
Coqueret, m. (horl.), 6ala«c«-cocA;, 



Steg iJ>er dem Uorahekloben^ 
m. 
Coquille, f, (fond.), cMl, Schale; 
Kapsel, f, 

— à boulet (fond.), mùiM forcam^ 
non baWs, Stûckkugelform, /. 

— (méc), steps in two parts, 
Pfannscbale; Lager— ,/*. 

— (imp.), wrong letter; error, 
yerwechselter Buchstabe ; Ab 
legfehler, m. 

— (bout.),ttpp0rpIate9Oberboden, 
m. 

— l5>rf.), two pièces of métal abotU 
to be soldered^ Doppe, f. 

— (fourb.), basket f liandkorb ara 
Degen. 

--, V. Bac ; Bâche. 

l3f (pap.), posl demy ; demy; smaU 

post mAiumt gross Médian, n. 
— , or de—, shell-gold; water^ 

goldf Muschclgold. 
Coquillon, m. (mon.), UtUe shell, 

Riihrhaken, m. 

— d'affinage d'argent, morsd of 
silver that adhères to the rod 
when withdrawn from the cop- 
pel ; bead, muschelfQrmiges Sil- 
berkôrnchen. 

Corbeau, m. (scrr.), corbel ; corbU, 
hervorspringenaer Trâger. 

Corbeille; sébile, f. (fond.), vatin 
tvhich the mingled ore is carried 
to the furnace, Gemengefasslein, 
n. 

Corde, f. (f. drap), cord, Faden 
eines Zeugs, m. 

— (horl.), weight'Cordf Gewîcht- 
sc'hnur, f. 

— du rouleau (imp.), cylinder-tapes 
for securing the sheets, Walzen- 
gurtc, f. 

— (m. liss.), simple-cordf Zieh- 
schnur, f, 

— de sera pie (m. tiss.\ simple 
cordy Sempelschnur ; Zampel — ; 
Zampelkordel, f. 

— s de rarae, tail cords, Rahmkor- 
den ; Schwanz — , pi. f. 

— de rarae à trois bouts, fail cord 
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uHth ihree mds, dreyendige 

Rahmschnur, f. 
Corde (rel. ), cords; strings , 

Schnûre, pi. f. 
^Btis fiu (tonr), cord without 

endj Schnur ohne Ende, f, 
^{m. div.), band] banding^ Kor- 

den, pi. f. 
Cordeau, m., line^, cord, Schnur; 

Mess—, f, 
— ; fouet, m. (charp.), carpenter's 

Une, Zimmerschnur ; eine mit 

Rôthel, etc., bestrichene Schnur. 
—, marquer au—, to mark with a 

Uwt abschuûren. 
—, (tiss.), rih foi^selvage, rippige 

Sahllei8te. 

— d'arpenteur , m., measuring- 
cordf Messschnur, f. 

Cordelat, m., course tvoollen stuff 

{France)^ grober woUener Zeng 

(Frank). 
Cordelière, f. (imp.), border, Lei- 

steneinfassung, f. 
—, loquet k la— (serr.), latch ihat 

may he opened from without, 

Nonnenschloss, n. 
Gordeline, f, (et. div.), border- 

ihread, Kantenfaden, m. 
— ; languette, f. (méc), thread 

round a cylindrical surface; 

fiUetj Streifôn um einen Gylin- 

der. 

— (rerr.). rod for putting on the 
Hngofbottles ; ring on the necks 
of bottles, Randkolben; Rand 
an der Flaschenmûndung. 

— ; cordon, m.; lisière, f. (tiss.), 
idvage, selvedge, Kante ; Leiste; 
Egge ; Sahileiste ; f. Sahlband ; 
Ende, n. 

Gordon^ m. (mon.)» edgeor milling 
ofapieceof money, Randverzie- 
Fung: Krâa8elung,^.;gewundener 
Rand. 

— il trois cordons, three cord, tre- 
Ue luHsted string, dreistrâhnig. 

— de cria {rel.), hair-cord ; haOr- 
string. Euilirscliiilir, f. 

Cordonnllîj na6hinage^m.(mon.)^ 



engrauing on Ihe edge, Elnste- 

chen in den Rand. 
Gordonner(mon.), milling, rândeln. 
— , mach. à— ; mach. à trancher 

( mon. ) , edge work ; milling 

mach, Krâuselwerk, n. 
Cordonnet, m. (pass.)< twist ; lace; 

braid; edging, gedrehte Gold- 

schnur ; Schnûrnestel, m, 

— (m. tiss.) , braiding mach., 
Schnur Masch. 

— (et. lai.), tvHst of conibed vool 
which has been scoured and sing- 
ed, gereinigler und gesengler 
KrammwoiUwist. 

Cormier; sorbier ; bols de—, sorb, 
Spierlingsholz. 

— sauvage ; sorbier sauvage^ quick 
heam ; quicktree. Yogelueerholz; 
Ebereschen— ; Eibi^— ; Maas- 
beer— . 

Goruailler, m. (charp.), to gostiff- 
ly ; to be clumsily mode, nicht 
recht einpassen (Zapfen). 

Cornaline, /". (la p. ), corneWan-s^one; 
carnelion, Carneol, m. 

Cornard, m. (verr.), double hook, 
Doppelhaken, m. 

Corne, f. (out.), blade-holder, HÔr- 
ner ; Blatthalter an der Sage, pL 

— (pot.), horns of a coal-pan, 
Hôrner eines Kohlenbeckens. 

— de bœuf, V. Noircir. 

— de cerf calcinée, f. , burnt harts- 
horn.weissgebranntes Ëlfenbein. 

Cornet, m. (mon., orf.), essaying 
plate, Probirplâttchen, n. 

— (pap.), thin post-papiBr, dûnnes 
Postpapier. 

Cornette, f, (méc.)^ strap, Riemen, 
m. 

Corniche d'une porte, f., comice of 
a door, Thûrgesims, n. 

Cornier, pied—, m. (charp.), cor- 
ner- footj Ëckstollen, m. 

Cornière; jointure, f. (charp.), 
gutter of tiles or lead between 
two roofs, Kehlgerinne, n. 

— (imp .) , corner-iron, Klammer am 
Presskarren^ f. 
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Gorniëre (m. tiss.}, warp, Zettel^ 

m. 
— r, fer à—, m., angle-iron ; Tironf 

winkeleisen, n. 
Gornillons, m. pi, (chim.)» centre 

pari of oa? and cowhorn, Kern- 

horn, n. 
Cornouiller, m. (bois), cornel-wood, 

Komell^irschenholz; gelbes Hari- 

riegelholz. 

— sanguin; sanguin (bois), dop^- 
tuood, Hartriegelholz. 

Cornue, f. (chim.), retort; cucur- 
bit ; matras ; Âbziehkolben ; 
Kolben, m.; Relorte, f. 

— ; retorte, f.; matras, m. (gaz), 
retort ; rotary retort ^ Retorte, f. 

Coronelle, f. (fil. soie), wire-wing^ 

Drahtflûgel, m. 
Corps, harnais, m. (m. tiss.)* ^r- 

ness^ Harnisch, m. 
—de garde d'épée, howofasword*s 

MU, Bûgel, m. 

— d'essieu, middle part of axlSf 
Mittelaxe, f, 

— phosphorescent, m. ( phys. ), 
magnet of light, Lichtmagnet, m. 

— de platine (arq.),ptote, Schloss- 
blatt ; — blech, n. 

— d'une pompe, harrel; chamber, 
Pumpenstiefel, m. 

— (imp.), depth, body ofaletter^ 
Schriflsorte, f.; Korpus. 

— de lettre (imp.), fount; shaft 
ofthe letter, Kegel; Schrift— , m. 

— d'essieu, m., axle-tree bedf 
Achsenfutter, n. 

— d'étoffe (tiss.), tooof] texture ; 
body, Gewebe, n. 

— de la presse, main-frame, 
Hauptgestell, n. 

^de pêne, bolt-shafty Schaft am 
Riegel, m. 

— (fer), toughness {ofiron), etc., 
Sprôdigkeit, /. 

—, m. (serr.), hinge of a door, 
Dorn der Thiirangel. 

— simple, m. (chim.) , elementary 
body. Elément, n. 

— secs; pâte des grëS; cérames 



sans vernis (pôt.)^ dry boâks, 

unglasirtes Geschirr. 
Correcteur, m. (imp.)» corrector 

or reader in a printing-J^puse, 

Korrektor ; Druckberlc4|;er , 

m, 
Corroi ; étendoir, m. (f. drap)^ cy- 

lindMT, Zeugwalze, f. 
Corrompre le fer (for.), to softm 

iron by ftre or the hammer, 

durch Feuer oder Hammer er- 

weichen. 

— (tiss, soie), io put more or less 
thread in the first mesh^ mehr 
oder weniger Seide in die erste 
Masche bringef . 

Corrond, m. {\iiim.).extremity,end 
ofa hidf'drawnoar, Ende einer 
halbgestreckten Stange. 

Corrosif sublimé (chim.), corro- 
sive sublimate, Corrosiv Subli- 
mât, n. 

Corrosion, f. (chim.), M., Ein- 
fressen, n. 

— (grav.), corrosion; etching, 
Âetzen, n. 

Corroyer; ressuage, m. (for.), to 
hammer; to forge iron, aus- 
schweissen; bruchig, faul ma- 
chen. 

— ; rafflner (met.), reflning, gâr- 
ben ; rafûniren. 

— l'argile, la glaise (pot.), to pré- 
pare the clay for puddling, kne- 
ten ; zerarbeiten ; Letten zurich- 
ten. 

— un fourneau, to beat a fiirnace, 
pritschen. 

— ; dresser le bois, to plane toood, 
schrubben; abstossen; rauh be- 
hobeln ; glâtten. 

— le sable à fondeur, to roU the 
sand, zubereiten. 

— un cuir de balle (imp.), to dress 
the leather-ball, austreten. 

Corsé, drap—, coarse cloth, di- 
ckes. starkes, grobes Tuch. 

Cortailles, Z'. pi. (ép.), dippingsof 
brass, Krâlzmessing, n. 

Coruscation, f. (aff.), Hghkning of 
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sUvmr, gM, Blick; Silber— ; 

Gold— , m. 
Gossarts-bruus, pi. m. (et. cot.^^ 

cotUm fabric from India^ Indi- 

scher Kattun. 
Gossas (et. col.), fine muslin from 

the Èctst Indies, feiuer Ostind. 

Musselin. 
Gostiëre, f. (met.), stones round 

the recess of a fumace, Stein- 

einfassung im Hochofen. 
G^ de vache^ f. (serr.), spUt rod- 

iron, gespaltenes Staugoieisen. 
Côté droit ou court (m. j., m. ret.), 

short side, kurze Seite. 

— gauche ou long (m. j., m. ret.), 
wng side, lange Seite. 

Gotepalis, m. (et. div.), Id.; mixed 
fabric of silk and goaVs hair, 
Id.; gemischter Zeug von Seide 
und Ziegenhaar. 

Gotiëres, 7- pl- (fond.), the two 

Çzrts of the mouldj die zwei 
heile der Form. 

— (mét.)^ side-stones ofa fumace, 
Leitensteiue eines Hochofens. 

— (charp.), cramps. Bander^ pi. 
Gotisses, pi. f. (m. tiss.)^ incisions 

for the threads of the warp, 
Ëinschnitte fur die Kettenfâden. 
Coton, m., coHon] cotton-wool, 
BaumwoUe^ /*. 

— cordonnet^ iioist, Glanzzwirn, 
m. 

— de bazac, Jérusalem cotton^ 
yam, Jenisalemer Garn. 

— brut, raw cotlon, robe B. 

— en coque, c. m thepodi; seedc, 
B. saamen, m. 

— de couleur, colcured c, farbige 
B. 

—, écheveau de —, skein of c, 
Strang B. 

— épluché, piched cotton, gezupf- 
tefi. 

—, filature de —, c. spinning; c. 
factory ; c. mach.; c. mill ; c. 
workSy B. spinnerey ; B. fabrik,/! 

— filé, cotton-yarn ; spun cotton, 
gesponuenes Garn, n. 

l'O PARTIE, 



Coton de ganse, cmH, Rorde, f. 
— , jeter son — (tlss.j, to get cover- 

ed u)ith dovm, abwerfen. 
— Jumel, d'Egypte, ^gyptian c, 

Egypt. B. 
—.machine à égrener le —, c. gin, 

B. kratze, f. 

— de mer (Salonique), Salonica 
cotton, Seebaumwolle. 

— , métier à filer le — , c. jenny, 

Jenny ; B. spinnmasch. 
— , molleton de —, treble-miUed c, 

Ifoleton, m. 

— d'once (damas), cotion of the 
ounce ; c. of Damascus, B. aus 
Damaskus. 

— , pelote de —, c. baU, B. klin- 
gel, m. 

— piqué, quïtting, gesteppte B. 

— plat, daming, platte B. 

poudre, gun-cotton, Schiess B. 

— en rame ou en laine, cotion- 
wool. Wolle mit BaumwoUe ver- 
mischt. 

— , soie de —, c. staple, B. sei- 
de, A 

— courte soie, short stapled c, 
kurzhaarige B. 

— longue soie, long stapled c, 
langhaarige B. 

— de terre (Natolie), Natolia cot^ 
ton, B. aus Natolien. 

— , tissus de —, c. fabric, B. 
zeu^, m. 

—, toile de —, calico, Kaliko, m. 

—, toile de —, c. cloth, Baum- 
woUe. 

— uni, plain c, gleichfôrmige B. 
Gotonis, m. (et. aiv.), sort oftaf- 

feta from the East Indies, Art 
ostind. Taffet. 

Cotonnade; siamoise, f., cotton stuff; 
c. cloth ; c. checkf Kotonnade, /.; 
B. zeug. 

Gotonner (tiss.)^ to nap\ to rise 
wilh a nap ; to become cotlony^ 
mit Kardâtschen BaumwoUe fût- 
tern. 

Gotonnerie, f., cotton manu facto- 
ry ; c. mill, BaumwoUfabrik, f 
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Gotonnine. /l (et. div.), common 
sait clotk, ord. Segeltuch. 

Cotlerets, pi. ni. (jacq., h. lisse), 
beamSjpLt Balken^ pi. 

Cottière, f. (serr., for,), strong bar, 
starke Stange. 

Gou^ m. (jacq.)^ neck, Hais, m. 

— -ae-cygue,m.,croofte(2tron at the 
end ofa coach-bMm; swanneck, 
kruromes Eisen am Ende des 
Eulschenbaums ; Schwanenhals, 
m. 

Gouchage^ m. (f. drap), to hrush 
down, Niederlegen; — bûrslen 
des Haares; Zubereitung des 
Tuchs mit der Kardendistel. 

— ; coucher (f. pap.), couching, 
Kautschen ; Gautschen, n. 

Gouchart ; coucheur, m. (f. pap.)^ 
coucher, layer; lifter, Léger; 
Kautscher ; Gautscher, m. 

Couche, f. (arq.), but-end of a 
gvn- stock, Kolben, Ânschlag, m. 

— (fond.), hollow under-part ofa 
mould^ hohler Untertheil einer 
Form. 

— ; fournée, f, (fond.), batch, 
SatZ; m. 

— (charp.), base, pièce of board for 
a rackingshore to corne against 
it, Schwelie ; Unlerlage, f.; La- 
gerholz, n. 

— (bois), annual ring, Jahrring, 
m.; Jahr, n. 

— à détrempe (dor.), glue^riming, 
Leimgrund, m. 

Coucher (dor., rel.), to lay on, 
Gold auftragen. 

— (f. drap), to brush down, nie- 
derbùrslen ; — legen. 

— l'assiette (dor.), to lay on the gold 
size. den Goldgrund auftragen. 

— la feuille (f. pap.), to lay a sheet 
on the pressing-boardj gautschen. 

Coucheur, m. (f. pap.), putter;he 
that lays the sheet on the pressa 
ing-board, Filzer ; Gautscher, 
m. 

Couchoir, m. (rel.), laying-tool, 
Auftraghôlzlein, n. 



Coude, m. (serr.)» angle^ Kfttéj n,; 

Winkel, m. 
—, faire —, to form an angk, eik 

knie, einen Winkel, eine Krtm- 

mung machen. 

— (arq.), knee, Knie (am FliiiteB* 
spiess). 

— (coût.), neck^ Hais, m« 

— à vapeur (b. vap.), elhow p^, 
Rôhre mit einem Winkd. 

Coudé ^ en éqnerre, elbowed, knie- 

fOrmig; gelenkig; gegliedert. 
Goad«r; courber (serr.), tobenâût 

right angles, krippen. 
Coudre, mach. à —, sewing mach,t 

Nâhmasch.,^. 
Couette, /". (horl.), sole; iockety 

Frosch, m.; Pfanne,* Zapfenmàt- 

ter, f. 
Couillard, m. ( charp .), 5tippor/of 

the beams, Balkenstiize ara Wind- 

mùhlgehâuse. 
Coulage, m. (fond.), casting, Gies- 

sen, n. 

— (fond.), running; casting^ (îies- 



sen, n. 



— , m. (porc.) , running of the 
glaxe, Âblaufen der Glasnr. 

— massif (fond.), casting tvithout 
core, Giessenohne Kernstanee. 

— (blanch.), bucking, Bâacnen; 
Bûcken ; Sechteln, n. ; Buckpro- 
cess, m. 

Coulant, m. (orf.), slider, Schieb- 

ring, m. 
— , nœud — (tiss.), noose; running- 

knot ; sUf'Knot, Schleife, f.; We- 

berknopt ni* 
Coulé (fond., orf.), cast, Gnssar- 
beit, f. 

— avec (fond.), cast on, in one 
pièce tuith, angegossen. 

Coulée,- f. (fond., met.), spray, 
Abflussrinne; Gosse; Gussrôh- 
re, /•. 

— (met.), running off; tapping, 
Abslich, m. 

— , taille—, f. (grav.), running 
stroke, fUessender Schnitt, Stich. 

Couler ; iimdre ; jeter en moule, to 
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r%m; to efut\ io mHt, gieMen. 
GoDler (grav.)» ioengrave bolâly^ 

lliessend stechen. 
— . itoeller en plomb, to Uadi mit 

Blei eingiessen, aui^. 

— i eale (fond.), ctuting vÂth the 
ventf Giessen mit dem Steigrohr. 

Cofllette, /. (rob.), spool-iuiref 

SpQldrabt, ni. 
Coalear grattée (teint), pale, sickly 

colour, scbwacbe Faroe. 

— s da recuit (fer), tempering 
cokmrs, ÂnlauAarben, pi, f. 

-des cbaades, heat-coUmrSf Glûh- 

fiurben, pL f. 
-, mise en — (ouvr. met.), colour^ 

m^, Fârben des Goldes. 

- à bijoux (ouvr. met.), colour ; 
gold^olmir, Farbe; Gold— , f. 

" en détrempe (f. pap.), Umewa- 
iw colour y Leimfarbe, /. 

- d'or moulu ; or mouia (dor.], 
shell-gold^ waier-gold, Muscbel- 
gold, n. 

-d'or rouge; or rouge (dor.), 

red gilding, rotbe Yergolduug^ 

/• 
"" d'or vert ; or vert (dor.), green 

gHdmg, grûne Verg. 
"- vitriflable, vitriflaUe pigment, 

Ëmailfarbe ; Scbinelz— , /. 
■", fer de —, iron that breaks 

vjhen réd-hot, Eisen das in der 

Hotbglûbhitze bricht. 
■" d'aurore (teint.), pink-colour, 

Aarora&rbe^ f. 
"'moyenne; demi-teinte (teint.), 

nUddle-cohur; megzo'tinto,}iii' 

telfarbe,*/'. 
*8 matrices, f. pi. (teint.), primt- 

tive cohurs, einfacbe Farben. 

"" de rouille, f,, ferrugineous co- 

leur, Eisenrostfarbe, f. 
"", impression de —, f. (imp.), 

colour-printmg, Farbcndruck, 

m. 
*-8 de moufles, f,pl ffaïen.), muf- 

/le cotour^, Muffelfarben, f. pi. 
■* de réverbères (folen.), colours 



of the reverberating furnace, 
Reverberfarben, f, pi, 
Goulie, f. (met.), empting a fur" 
nace, Âusleerung; Âusrâumong^ 

f- 
Gouliëre, f, (fer), sort of fiai iron^ 

zu Stanffen geplâttetes Eisen. 
Coulisse, f.^slide; slot^ Falz;Sobieb- 

«vaud; Gleitbahn, f. 
— , f, (raen.), slidmg toindoWf 

Schubfensler, n. 
— ; œillet, m.; boucle, f. (tiss.), 

eysj Schleife, /*.; Auge,'; Hàus- 
' chen ; Lilzen— , n. 
— ; — de râteau (horl.), rack^ 

groove, Rcchenkerbe, f. 
— ; jumelle, f, (tour), ^6d,\Vange, f 

— (pomp.), groove, Nuth ; Falz 
(in deu unbeweglichen llQlzern 
eines Pumpenwerks). 

— de galée (imp.), slice of a gai- 
ley; gally, Schiffszunge, /'. 

— (men., lour), movahle nail, be- 
weglicher Nagel. 

— (orf.), groove^ Falz, f,; Rinn- 
chen, n. (fur die Wechselgelenke 
eines Gewindes). 

— des supports (mul. jen.), slidey 
Stanzenlager, m. 

Goulisseau, m. ( men.), longue, 
Zùnglein ; Gestell, n, 

— (m. vap.), slide-hlock: slide; 
guide, Gleitblock, Schlitten, m. 

Goulisseur; feuilleret, m. (men.), 

fillister, Falzhobel, m. 
Couloir (car.), raïlway, Bandlei- 

tung, f, 
Couloire; couloir, m. (f. pap.), CO" 

lender ; Steve; strainer; horse- 

hair sieve, Seihe; Scheibe, f.; 

Durchschlag, m.; Seihetuch, n.; 

Seihekasten, m. 

— (6p.), draw-plate, Zieheisen, n. 
Goulombe; chandelle, /*.; I poteau, 

m. (charp.), stay, Stànder, m. 
Coulotte, f, (plomb.), form-stick, 

Neigeholz, n. 
Coulure, f, (fond,), the métal escap- 

ing from the mould, auslau- 

fendes , a\x8a%e;\a\A«ûfôi l^sX^. 
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GoQp y m. ; preaiec ^ ; seeoiid — 
(imp.}^ t^^9 noonâ patsaoê of 
OteformuÊtaerihêpreu (anîigOt 
Cirfter, zweitef Satx der Pretie 
(feraltet). 
■v|ip *de-poufgf m. (arq.)^ pocfol- 
foly SackpUtol^ n. 

-^ de verrcr, mI^ Glasaoshob, m. 

— de battant (met tisa.), hetU-^, 
Schlag, m. 

— d'avance, m. (m. vap.)» A'^e- 
stroke, Hab Torwàrts. 

— d'arrière (m. Yap.)» &acjb-«froft0, 
Hub rûckwârts. 

Coupage, m. (ép.)^ cutUng, Sehnei- 
den^ Zuschneiden des Drahta. 



^v»^ «.M^..^.»»» ^«^ .^.«H-. nen au S^rOtliigea wililianj 

€k>upe^ f, (de dessin), mc^M^. Ç-; ciseler; daelage (tiii.),«SÏA^ 
Durchschnitt; Sctinitt, m. ^ achneiden; reiaaen. -7^ 



— ; égalisation^ des oaractërea, /. 
^ond. pi.). aàjwUngofHUray 
Fertigmacnen, n. 

— (charp.), ffroove, Lasche, f. 

— et recoojpe (grav.) carhingy 
Schnit und Na^schnitt, m. 

— (et.), cirf, Schnilt. 

— a la sciote (oat.), itone-'SaWf 
Stelnsâge; Marmor— , f. 

— -cercle, m. (men.), round^ 

Îunchy Draufbohrer ; Windel— ; 
[itlelpuDckts— , m. 

cercle, m. (oui.), screuma-m 

leg, Einschraubschenkel am^Cir- 
kel. 

mariage, F. Brise -mariage. 

Goupellation, f, (cbim.), r^ning; 
cupellation, Àotreiben; Kapelu- 
ren, n.; Lâuterung der Metalle. 

— (aff.), cupeUassay, Probe durch 
Abtreiben, f. 

—, fourneau de —, f.; d'affinage, 
m. y refining fttrnac9,Treibherd, 
m. 

Coupelle, /■.: tét, m. (chim.); cop- 
pel ; cupeX ; cwgpeV, tfist, Sapelle, 
f.; Test; Treibscherbent m. 

— (chim.), cupeUatUm, Abtreiben, 
n. 

—, la grande — (chim.), refining- 
furnace, Kapellenofen ; Treib 
— . f». ■ 



Âbtrdbadurbe» f. 
-->. Ê>vrBeaa da ^ (ahlni.).-n|| 
i^'fiÊrmoBt AbtreiboK% 

— (orf.). itH ; Mal, TeaL «i. 
Goapor ?b. d*or), to «Ml, om 

aâinadei. 

—s débiter (man.)» OMttfnif; ii^< 
ZnachneidendaaHoliaayflk . 

lladeiiraht nameldas. 
^ (moB.)^ enUimg dira totot 
den; aoaat&ckelB. 

— les laawa en flâna ^am.)^ ^ 
farm the pkmtiuU, 




<— (orf. , graT.). io eue; toi 
stedûnj graben. 

ZimRhen in daa Holi ^tùm^ 
atechen. 
— , se— (et.), to ûui, aUdi biwip; 
Br&obe beaommen. 

— (pot.), to eiUy adineidMh 
— ; scier (charp.), to mw «1 ^_ 

a large dotibfg saw, àmànf 
ten. 

— (for.), to hew, a&Mrotn. 
Couperet, m. (coot.), diMHiir; olboi»- 

per, Hackmessen Bank—. «. 

— (orf.), enameUer^s /Uê, SduMi- 
defeile, f. 

Couperose, f. jeHoim,), eoppêfÊtt 
Kupferrose, f. 

— naturelle, K Vitriol. 

— blanche | sulfate de sino; Tltriol 
blanc (chim.), white vUrtoi; ml- 
phate o/iitnc,Zinkvitriol; adiwe- 
felsaures Zinkoxyd. 

— verte, copperoffj Kapferwaater^ 
n. 



luiSSll: 



der; Nadelscbaft —, m. 

— de tètes (ép.) head-uHrey Kopf- 
draht— . 

— (mon.), fUer ; scrapw of th» 
olanhSf U&nzschneider, m. 
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de dragées (fond.)t cutter 
muiU'Shoty SchrSter, m. 
), folder; mmg^siick; 
'-bone, Falibebi, n. 
, cutting-bench, Beschnei- 

, m. (méc.)^ coupUng^ Ver- 

m. (arq.), gun with hrok- 

rel, Flinte mit gebroche- 

aaf. 

esse, jointSy Deckelbânder 

"esse. 

, horl.), éùve-tatUd hinge, 

Iband; Doppel— ; Char- 

,n. 

m. (mou., out.), cutter^ 

; Blech— ; Mûnz— ; 
m—, /".; Beschneider, m. 
)upoir; mach. à percer; 
à découperj mach. à poin- 
', punching mach. ; cutting 

Durchstoss ; Durchbruch, 
ochmasch., f. 
mpoir, m. (mon.), blank 
f mach.f Durchsçhnitt, m. 
), dressing-bench ; rw/e- 
Beschneidebank ; Be- 
der. 

m,, linen mode out of a 
Leinwaud aus Rinde. 

pl.f pièces of cambriCf 
pi 

f., eut; incision; slit; 
Schnitt ; Einschnitt, m. 

de comble, m. (charp.), 
ofa roof y Dachstuhllânge ; 
âge, f 
.), current ; streamy Strom, 

— fimp.), running iitle; 
me, KolomnentUel, m. 
le ; pliable ; flexible ; sou- 
enaabie; flexible; supple, 
m. 

A. curve^ Kurve, f. 
calier (charp.), crookedy 
l or kneed pièce of timber, 
ler Wendeltreppe schrâg 
tendes Holz. 



Goorbe d^une pendule d^équation 
(horl.), eUipttcal pièce of a pen- 
dulum clock o^egtîa^ton^eUipsen- 
fôrmiges Stùck an einer Ver- 
gleichangspendelahr. 

Gourbestan, m. (met.), hasket-polet 
Rorbstange, f. 

Courbet, m. (oui.), large biU-kook, 
Holzhippe, f. 

Courbette,/'. (Îot.), lever on beUows, 
Schwengel, m. 

Courbure. /., curve; curv€Uure; 
hent, Rrûmmung ; Rrûmme, f, 

— (for.), ro^s to hoM the sheel- 
iron m tht fire, Stangen zum 
Halten der Eisenbleche im Feuer. 

Courçon» m. (fond.), iron cramp of 
a jEim-mouId, Eisenklammer ei- 
ner Kanonenform. 

Couronne, f (charp.), head of a 
stake, Pfahikranz, m. 

— (lap.), croum of a double rose 
dtamond, Krone eines doppelten 
Bosettendiamants, f. 

— (pap.) , croum^ Kronenpapier , 
n. 

— (verr.), cap of the glass-oven, 
Kuppel des Glasofens, f. 

— (b. vap.), F. Collerette. 
Couronnement ; liteau, m., croum; 

cap, Krone ; Kappe, f. 
Courrol, m. (teint.), roWer, Walze, f. 
Courroie, f (méc), strapj belt, 

strapping, Riemen, m. 
Courroyer (teint.), io spread out, 

aufspannen. 
Cours de pannes, m. (cbarp.). Ion- 

giUê^^Ml raftersy Sparren der 

Lange nach. 
Course, f, (horl., serr.), course; 

race, Lauf des Riegels, m. 
•— , donner — au pêne, to lift ihe 

DoU or Ut il go, den R. vorfal- 

len lassen oder zurûckziehen. 
— . longueur de — (m. vap.), 

lengih of stroke^ Hublânge, f.; 

Hub, m. 
— ; cours, m. (m. tiss.), course of 

ihe shutlle. Bewe^ung hin und 

her ; Lauf des Schiffchens. 
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Course; aiguillée (fil.)» stretch, 
Âuszug; m. 

— à rames (h. lisse), introduction 
of fifty-four wireSy Einbringen 
Yon vicr und fùnfzig Drahtzû- 
gen. 

Coursiëre, f.\ coursier, m. (moul.), 

race of a wheelf Spielraum eines 

Mùhlrads. 
Gourson, m. (for.)» kind of soft 

iron from Berryt Art weiches 

Eisen aus Berry. 
Gourl-bandage, m. (fer), sort of 

manufactured iron, 28-36*" 

breites und 8-15^" dickes Ëi- 

sen. 

— -carreau, m. (lam.), post sup' 
porting the hammer, Hammer- 
stûtze, f. 

Gourtaille, f. (ép.), brass-clippingSt 

p{., Schrotmessing; Krâtz~j n. 
Gourle-pointier^ m., counterpane^ 

maker, Steppdeckenmacher, m. 
Courlige, m. (f. drap), defect in the 

length; shortnesSy Defekt in der 

Lange. 
Courtine ; bure, f.; gueulard, m» 

(met.), mouth of the furnace, 

Ofenschlund, m. 
Cous; coyer, m. {met) , grinding-- 

stone, Welzstein; Schlelf—, m. 
Couseuse, f. (rel.), stiicher, Hef- 

terin, /". 
Cousoir, m. (rel.\ seiving-press, 

Ileftlade, f.; — brelt, n. 
Coussin, m., cushion, Kissen, n. 

— (mon.), steel-border, Stahlstrei- 
fen, worauf die Umschrlft des 
Schnittes eingegraben ist. 

— (méc), cushion, Kisschen, n. 
— ( vitr.) , cheek of the glazier'^s vice^ 

Backen, m. Wange, f, des Blei- 

zugs. 
Coussinet; coin; coin à vis, m., 

die; screio^ie, Backeh, m.; 

Schrauben — ; Scbneid — , n, 
—s pour bielles, pi, (m. vap.), 

brasses for side-rods, Lager fur 

Lângstangen. 
—s de l'arbre, m. pi. (m. yap.)i 




shaft'Cushiont^ Lager, fk, 
Gouasitiet (mon.), checky ' 
eisen^ n. 

— (mée.)f st9p; joumai; (fin, 
Lager; Weuenlager, n. 

— fch. fer), chair; bearhtg, 
Scnienenlager, n. 

— intermédiaire (^ch. fer),Mf«nM' 
diate chair^ mittleres Schîenei- 
lager. 

— de jonction (cb. fer), joint'Chakj 
Ëndlager, n. 

Couteau, m. (b. d*or), gM-kaf 

knife^ Beissmesser, n. 
— ; tracelet, m. (eut.), cnUing 

point, Reisser, m. 

— à tailler (out.), cutting'Mff; 
chopping Uade ; knife ; Mode, 
Schueidemesser. 

— à hacher (dor.), hatcMng knifif 
Kreuzmeissel, m. 

— à refendre, splitting knifè^ Ânt- 
râumer, m.; Spaltmesser. n. 

— (horl.), suspension ofAe ffi^ 
dulum, Schneide, f. ^r 

— à tracer, grooving-toolf S|K 
stecher, m. r^' 

— (man. bois), whittle^ SohniCitt, 
m. 

— de chaleur (for.), swecUmjj iroii, 
Schweissmesser, n. 

— pliant, clasp'ktUfBy TaBchenmeS' 
ser. 

— à hacher, chopptng^kidlhy 
Brenneisen; ^messer, n. 

— à effleurer, de rîtlère, currier^s 
shaving knife, Âbstossmesser. 

— à écbarner ; drayoire, f., te- 
wer's paring knife, Àusfleiacb- 
messer; —eisen. 

— à découper, carving knife, 
Tranchirmesser. 

— mâle (f. drap), sh§ars {upper 
part), Scheermesser. 

•— à gaine, case-knife ; sheaih-' 
knife, Messer in einer Scheide. 

— à ressort, spring-knife, Messer 
mit einer Feder. 

— à deux tranchants, ttoo edged 
knife, zweischneidiges Messer. 
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ISovkeiiu ^ lame d'argent, sUver- 
' Sfaàed knife, silberpes Messer. 

— 4e balance (bat.), balance blade ; 
htife edge, Waageklinge, f, 

— à parer ; à doler (rel.)f paring" 
kntfè; edge-tool, Âbschirfmes- 
ser; Peschneide— . 

^ dé chasse^ hanger^ Jagdmesser. 

— à rogner (re|.). pUmgh'kmfe\ 
eutting-lffimi PesobiH^dehobel^ 
m. 

— à velpors, /Ifctofi Ttnife ; velvet 
knifêf $ti9Dletiii6Mer. 

— rond, fpitafing kmfe, Schabe- 
eisen; Kwiainesser ; Kratzeisen, 
n. 

-, rooe eii —, f. ; hérisson, m. 

(moal.), cog-wheel {luith the pins 

OH th9 oul^de), Zapfenrad, n. 
Coutelas, m. (f. pap.), edge-toolj 

Beschneidemesser. 
Coutelier» m., cutler, Messer- 

scbmid, m. 
Gontellerie, f., cutîery; cutlery's 

KHire, Messerschmiede; Messer- 

(lehmidsarbeit, f. 
GoDtier, m. (tiss.), ticken-weaver 

or seUer, Zwillichweber, m. 
Coati), m. (et.), iick; ticking, 

Zwillich; Bettdrell; Hoseu— , 

m. 
Contre; merlin, m. (mau. bois), 

riving knife, Spaltlilinge, f.; 

Klôbeisen, n. 
Coulure, f.^ couvrir avec des —s, 

io seam, die Bleiplatten mit Nâ- 

gein besetzen. 

— (ferbl.),iotnt of tin pipes, Nath, 
f. ; Saum an Blechrôliren. 

Couverseau, m, (cbarp.), cover of 

the drum^ Bohle, f. 
Couverte, /.; vernis, m. (pot.), 

glase ; glasing ; gloss ; enamd of 

china-ware ; glazing ofearihen- 

ware, Glasur, f. 

— (f. pap.), deckie, Rahmen ; De- 
ckel. m. 

— (réf., borl., cover, Decke, f. 

— ; couverture ; platine, /".; fond ; 
foncet; m. («err.)i cover ^piate, 



Scblossdeckel, m. ; Deckplatto. /. 
Couvre-feu, m. (arq.), heti of a 
gun ; lock^ Pfannendeckel, m. 

— -eugrenaee, m. (méc), wheél 
gxuirdy Raukasten, m. 

Couvrir le feu (pot.), to cover the 
fire, das Feuer bedecken. 

Goyau ; colau, m. (men., charp.), 
rafter^foot; supporter ofthe ta" 
dle-hoardf Schaofelstiel, m. 

Crache, f. (met.), drops of iron 
spill before the furnace, Tro- 
pfen Eisenmetall vor dem Uoch- 
ofen. 

Cracher, le moule a craché (fond.), 
the form has run over, ist ûber- 
gelaufen ; —geflossen. 

Craie, f, (ouvr. met.), chdlkt Krei- 
de, A 

— de Besançon (tap.), teZc, Talk, 
m.; Federweiss, n. 

Cramailler, m. (horl.), rock, Re- 

petirrechen, m. 
Crampe, f. (serr.), cramp; cramp- 

iron; crank, Krampe; Klam- 

mer, f. 
Crampiller, se —, to entangle, 

sich verwirren, krangeln. 
Crampon, m. (imp.), cramp-iron; 

cramp-hook, Klammer, f. 

— (charp.), holdfast, klamraerar- 
tiges Band. 

— (orf.), wire-hook, Drahthaken, 
m. 

— ; fermoir, m. (chem. fer), 
cramp ; crampHron ; catch ^ 
Krampe, f. 

— (serr., horl.), crank; catch, 
Band, n. ; Kloben.m.; Klammer, 

— à patte (serr.), foot'Crank^ 
Fussklammer. 

— à pointe, point-crank, SpUz- 
klammer. 

— à plâtre, plaster-crank, Gyps- 
klammer. 

— à plomb, lead'Crankf Blciklam- 
mer. 

Cramponnet, m. (horl.), cramp; 
bridle j cramp-frofi; staple^ Rie- 
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gelhaken; Studel; Strudel^ m. 

Gramponnet (serr.)^ Uttle cramp- 

^tron; tack\ loùg standing cramp- 

iron in the fore -part of a tocAf, 

Klâmmerchen ; ILlôbchen, n.; 

Vorderstttdel, f, 
—de targette, lock-staple, KlObchen 

am flachen Riegel. 
Cran, m., notch, nick, Kerbe, f, ; 

Einschnitt, m. 

— (fer), llaw, Defekt ; Riss, m. 

— (imp.),««cA:; signature, Signa- 
tur, f, 

— (fond.), Xérw, Signatur. 

— (arq.), notch, Ruhe, f,; Kasten, 
m. 

— de la noix (arq.)> notch of the 
nut, Ratte, f. 

— du repos (arq.), forenotch ; half- 
cock, Ruhrast; Vorder— ; erste 
Ruhe, f, 

— du bandé (arq.), hindnoich of 
the tumbler, Spannrast; Hiuter 
— ; zweite Ruhe, f, 

— de mire, sight^ Visir, n. 
Cranage, m. ^horl.), notching of 

the watch'Wheel, Ëinschneiden 
des Uhrrads. 

Cranoir, m. (horl.), notching file, 
Feilezum Ëinschneiden des Uhr- 
rads. 

Crapaudin, m. (tiss.),pan, Pfannc, 

f. 

Crapaudine, f. (méc), step ; foot- 
step ; pan, Pfanne,/.; Frosch,m. 

— (fond.), rody Grenzeisen, n. 

— (ser.yliovV), sole; socket, Frosch, 
m. ; Pfanne ; Zapfenmutter, /*. 

— (lam.), boxy Bùchse, f. 

— (pi.), leaden grating, Rost uber 
,einer Rôhre. 

— ; couetle ou grenouille, f, (méc), 
socket; sole, Zapfenmutter, f.; 
Frosch, m. 

Crapone,/". (horl.), square ftatlime, 

"Vorfeile; Bastard— , f. 
Craquelée; tressaillée; Iruitée, f. 

(porc), cracked porcelain; spott- 

ed glazing, gerissenes Porzelan ; 

abgeblatterte Qlasur. 



Craquette, f. (eut.), notch, Km^- 
lochschraube. f. 

Crasses, pi. f. (serr., for.}, drtm; 
scum; scàl» of metaUt Hm- 
merschlag, m. ; MetallscUackM, 

pi. f. 

— d'étain, cMppings of tin, lia»!' 
krâtze, f, 

— ; scoriai de zinc, f. pi, (fond.), 
zinc slagt, Kellsiàuacken, f, jL 

— de ressoage (fond.), droit of 
liquation, SeigerdArner, vL 

Crayer, m. (verr.), «ilH/M eool- 

ashesj verglaste KoUenasdie, f. 
Crayon, m., btacktead; chalk, 

Blei, n. 
Créa, m. (et. lin), dowle; dowU 

las, Lederleinwand, f. 
Crémaillère, f. (serr., méc.], rack^ 

Zahnstange, f. 

— (horl.)» raci,RepeUrrechen,m. 

— a'un cric, rack, Zahneisen, ii.; 
HebestoclL einer Winde, m. 

— de moulin, i4X)thed rock, Stif- 
felholz; Stellh,, n. 

— , porte à — , rack'doorf Tli6f 

mit einem Zahneisen. 
Crème, f. (fond. p\.),lead-ashes, 

Bleiltràtze , — asche , /". ; — 

schaum, m. 

— (fond, pi.), cream of tartre^ 
Cremor Tartari, m. 

— de Saturne (chim.), citrate of 
lead, Bleirahm, m. 

Crémés,fils— (lin),2/etfoK; orcrea/m' 

colouredyarn (Unen)^ rahmfarbi- 

ges Leinengarn. 
Crémillée, f. (horl.), ward, Einge- 

richle ; Gewirre, n. 
Crémone, f., french window bdti 

Fensterriegel, m. 
Crénage, m. (fond, pi.), keming, 

abschârfen ; unterschneiden. 
Créné, m. (fond, pi.), kern, Un- 

terschnitt, m, 
Crénelage, m. (mon.), Ranft, m.; 

Ràndern, Verzieren mllgerifflem 

Rande. 
Créneler (mon.), toserrate ; tomill, 

ràndern ; ràndeln. 
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Créneler (inéc.]i to indent, to notch^ 

zâhneln. 
Gréiielare, ^.(méc.)* /ee//)^gekerbte, 
gezackte, ausgekerbte, ausge- 
zackte Àrbeît^ f. 
Grénerie^ f, (fond, pi.), kerning^ 

Grath, m. 
Gréniot. m. (verr.)> tvb\ trough, 

Kfibel; Trog^ m. 
Grénis^ m.(verr.),tmmured irough, 

ffemauerler Trog. 
Grenu re, f. (fond, pi.)., cavity at 

the bottom of a letieTf Hôhlung 

an einem Buchstaben. 
—8, pi, (imp.) , point-openings, 

PunkturOffnungen^ f. pi. 
Créosote, m. (chim.)^/d.,Rreo8ot^n. 
Crêpage, m. (liss.), glossing of 

crape ; dressiyi of crape warp, 

Krausmacben^Krappeu desFIors^ 

n. 
Crêpe ; crépon, m,, crape, Krepp, 

FJor, m. 
Grépin^ m., shos-nailf Schuhna- 

eel, m. 
&épine. f. (pass.), sort of fringe, 

Art Franse. 
Crépitation ; décrépitation/, (pby s . ), 

la., Prasseln, n. 
Gfes^ m. (et. lin), dowlas, Grecos, 

m.; Lederleinwand, f. 
Crête, f, (for.), inequality on the 

surface of the bloom, Ungleich- 

heit, f. 
Cretonne, f. (et. lin.), fine îtnen, 

feine Leinwand. 
Creusage, m. (grav.), deepening; 

lowering, Ausbôhlung, /"., Tief- 

scbnitt, m. 
Creuset, m. (cbim.), crucible ; pot ; 

skillet, Scbmeiztiegel ; Tiegel; 

Tbon oder Graphittiegel, m. 
~ (fond.), crucible; pot; skiUet, 

Tiegel ; Schmelz— , m. 
—, cbargerle— (mon.), to charge 

the crucible, den ^Tiegel beschi- 

cken. 

— (méc), cross-head, Kreuset, 
Querbaupt, n. 

— ^mét.), foyer ; basin of réception; 

l'ô PARTIE. 



/tre-room, Eisenkasten; T&mpel^ 
m.; Gestell, n.; Schacbt, m. 
Creuset; pot (verr.), glass-^t; 
glass - metting pot , Hafen ; 
Schmelz^, Glas—, m. 

— d'os de sèche (orf.), mouldmadê 
ofcuttle-bone, Fischbeinform, ^. 

Greusure, f. (horl.), cavity uHth 
flat bottom, Hôhlung mit flachem 
Boden. 

Creux, m. (fond.), mould, Form; 
Giess— , f.; Model ; Schachl, m. 

— (méc), space between two teeth^ 
Kammsasse, m. 

—; piles, pi, f. (f. pap.), trough; 

mortar, Trog, m.; Stampfe, f, 
— , mouler à —perdu (fond.), cast* 

ing where the mould is to be 

broken, einen Guss machen wo 

die Form zerschlagen werden 

muss. 
— , graver en— (grav.), to deepen, 

vertiefte Figuren ausgraben. 
Crevasse, f, (grav.),crévtcc; chink, 

Hôhlung; Furche,^.; Tiefschnitt, 

m. 

— ; gerçure; crique, f, (fer), 
crack, Borste ; UarUKurste, f, ; 
Hârteriss, m. 

Crève-vessie, f (phys.), glass cy- 
linder covered a^t one end witha 
6/adder,Glascylinder dessen ei- 
nes Ende mit einer Blase bedeckt 
ist (Ëxperiment des Luftdrucks). 

Cri, donner du — à la soie, tosul- 
phur sUk, die Seide so schwefeln 
dass sie beim Anfùhlen rauscht. 

—, m. (élam.), cr«aA;inôr, Knistern, 
n. 

Criarde, f, thick gummed cloth, 
Rauschleinwand, f. 

Criblage, m. (met.), sieving^ Sieb- 
setzen, n. 

Crible, m., sievej Sieb, n. 

— à manivelle (mél.), swing-sieve, 
Erzwàschesieb, n. 

Criblure, f, siftings, Abgang belm 
Sieben. 

Cric, m. (méc), jacA:, Winde; Wa- 
gon-, f, 

7 
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Cric à nain, à crochet (méo.)» 
hand-tcrew, Fusswipde. 

— . à noix (méc.) , cham^jack , 
Keitanw. 

— à vis (raéc.\ tcrew-jack, l^et- 
tenw., Kofferw. 

Griû, m. (et. dfv.), horse-hair, 

Eossbaar: Rroll—, n. 
Crinoline, /. (et. div.), W., Cri- 

nolin, m. 
Crique, f. (fer), crack, Sprung, i». 

— (arq.)» stoppl0t Spund zum Flin- 
tenrohr. 

Criquetis, m. (grav.], raitling, 

Kirren (des Grabsticbels). 
Griseau, m., wooUen ^iuff, wolle- 

Der Zeug. 
Crissure ; crispure, f. (fer. tréf.)» 

rugosily, Runzel ; Faite, /"• 
Cristal, m., crystdl gUii9\ fiint 

glass, Krystallglas, n. 

— coloré; fluor (min.)« fi'^or spar\ 
sparry fluors SpathBuss, m. 

Cristallier, m., giass-'Cutter; en- 
graver on crysfal , Krystall- 
schneider ; — schleifer; — stecher, 
m. 

Crislalliere, f., crystal cuiting ta- 
ble, Krystallschneidelafel, f, 

Cristallisoir, m. {ch\m.),crystalliz- 
ing-pan, Kryslallisirpfanne, f. 

Croard, m. (fond, pi.), puddling- 
har ; sHrring-bar^ Ëisenstange 
zum Reinigen des eusses. 

Croc, m., hook\ crook; grapnel; 
dragt Haken, m. 

— de pompe, pump-hook, Pum- 
penh. 

— à quatre branches (méc), crée- 
per, Fischdreg^ n. 

— à vis ; boulon taraudé, screw- 
holt, Schraubenbolzen, m. 

Croche, f. (for.), tongs, Winkel- 

zange ; Schnabel— , /. 
Crochet, m. (m. tiss), hook ; croU 

chetf flakenschulze, f. 
—s (m. tiss.), lifting wires^ Plati- 

nen ; Hebehaken, pi. 

— (fond, pi.), bracket; crotchet^ 
Haken, m. 



Croch«t (tour), lool; hed-UxÀ; tmlf 
tool, Haken; Dreh— ; Sohrot^> 
m. 

^ (dor), hook^ Ruhrhaken. 

— • (étam.), crofche^, UakeneiMDyA. 

— d'attelage (for.), hook^ Zugba- 
ken. 

— à bascule (méc.), swxv^nkwà'r 
steel-yard ; roman ba/onct, Wa- 
gehaken. 

— a larmes (verr.)i prover, Ifa- 
keneiseu ; — stange, f. 

— de fenêtre, f.fCaaement-^lapUi 
Fensterkraoïpe, f. 

— ( horl . ) , deêpening-toolf AushÔhl- 
eisen, n. 

— (met.), pincers^ p2., DrockBUh- 
ge, f. 

— (men., charp.),&«iich-ftoofc, Bant 
haken, m. { Schraubengezwin- 
ge, n. 

— (serr.), pick-lock, Haken ; -» 
schlûssel; Dicbs— ; Diatricb, m, 

—de porte à repos (serr.), doùr- 
hook, Stutzhaken, m. 

— d'attache (f. drap), hook^ Seh6e^ 
haken, m. 

— tranchant (tour), hook-toèlf Ha 
ken; Hâkelstahl, m. 

— de semple, m. (tiss.), simple 
hook. Zampelhaken. 

Crocheux, m. (fil.), bmdingAron 

Umbiegeisen, n.(fûrRardâtschen 

nàgel). 
Crochuer (fil.), to àend; to erook 

umbiegen ; krummen. 
Croconate, m. (chim.), Id., Kro 

konsaures Salz. 
Croisade ; croisure, f. ; croisement 

m. (cocons), twisUng, dotiUtni 

ofsilk fibre, Zusammenwinden 

n. 
Croisé, arc — (charp ), saxw 

arch, Kreuzbogen, m. 
— , bande — e (charp.) , cross 

beam, Kreuzbanil, n. 

— (et. div.), tweeled; twilled 
twill, Kôper, m.; Croise, n. 

— , serge — e (et. div.), kerwy 
Jd. 
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Croisée^ f. (ép., horl.), cross , 
Kreiii, n. 

— (imp.)^ cross^ Haçpelkr., n.; 
Kreashaspel, f, 

•^ (opf.), the three arms of a 901- 
den cross, ù'iQ drei Ârmç eines 
goldenen Rreuzes. 

— (et. div.), twtll ; tweel, Kôper, 
m.; dichtgeschlagene Kreuzfâ- 
den^ pi. 

—, f. ; mepeau, m., cross-work 
of a window ; munnions ; mul- 
lions, pl.^ Fensterkreuz, n. 

Groisenaent, m. ^liss.), crossing, 
Zwirnen der Seidenfaden. 

— de voles (ch. fer), crossing, 
KreuzeD, n. (der Schienen). 

Croiser (fil. soie)^ to twisl slighily, 
leicht winden. 

— (tiss.), to work with four trea- 
ileSy mit vier Tritten arbeiten. 

— (grav.), to cross [the slrokes), 
straffiren. 

Groisenr, m. (cocons), part of a 
silk miU for effecting the twist, 
Eusammenwinder, m. 

Croisillon^ m. (men.), bar ; cross- 
bar of a window, Sprosse, f. ; 
Stab, m.; Fenstersprosse, f. 

— (méc.)^ arm of a wheel, Rad- 
arm, m, 

-r (çerr.), bar çf a balcony, Bal- 

konstange, f. 
Croissant, m. (serr.), shovel-bearer ; 

$hovel-holder, Feuerschaufellrà- 

ger; Feuerzangentrâger, m.; 

aasgebogene Vor^angstange. 
—(tour), moon- Steel, Mondslahl, m. 
Cfoisurc, f. (tiss.), crossing, Rreuz- 

webung, f. 
—, bâtons de — ^li. lisse\ coat- 

slaves, Stâbchen zur Kreuzwe- 

bung. 
Croix, f. (mon.), obverse; face; 

pile, Bildseite ; Kreuz— , f. 

— (glac), plate of iron one foot 
long, tised for pushing the mir- 
ror into the oven, ein Fuss lange 
Ëiscnplatte um das Spiegelglas 
in den Ofen zu schieben. 



Croix à essuyer la table (glac.); 
wood- cross coverfid wiih rags, 
Holzkreuz, mit tiappen umwun- 
den. 

— de portée (tiss.), crossing of the 
portée, Gangkreoz, n. 

Grosse, f. (arq. ), but-end, Kolben ; 
Hebel; Scbwanz; Prolzslock, m. 

— (ép.)j cross'bar, Kreuzstange. 
— , couteau à —, crooked clasp- 

knife, krummgebogenes Zu- 
schlagmesser, 
—, mettre les tronçons sous la — 
(tréf.), toput the wires under the 
cross-bar^ die Drahtsliicke unter 
den Riegel auf die Knielade le- 
gen. 

— (for.), bar ivelded io the hall for 
turning it, Krûcke, f. 

Crossillon, m. (orf.), crooked part, 

krummer Theil. 
G rot, m. (ferj, roasting of iron, 

Rôslen, ti. 
Crolonate, m, (cbim.), Id., croton- 

saures Salz. 
Croupe, f. (cbarp.), hip-roof, Dach- 

werk eines Pavillona. 
Croûte , f, (pot. , fond.) , cmsl , 

Scbwarte, f. 
Crowu-glass (verr.), Id., Id. 
Cru, donner le — (pot.), to dry 

sufflciently, gebôrig trocknen 

lassen. 
— , enfourner le — (pot.), to put 

the dry ware into the oven, die 

getrocknele Waare in den Ofen 

bringen. 
Cube; cubique, cubic, Cubik— ; 

kuhisch. 
Cubilot, w. (aff.), cupola, Kuppelo- 

fi'n, m. 
Cubique, contenu — , cubic con^ 

tent, GubikinhiiU, m. 
Cucurbile, f. (chim.), Id., Kolben, 

Distillirkolben, m. 
Cueillape, m. (verr.), to takeoiJ, 

Aushub, m.; Ausfassen, n. 
Cueillée; cueillie, /". (ép.), han:J of 

wire , Stràhne zugerichtelen 

Drabts. 
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Gueilleur, m. ^verr.), hs thaï ta- 
kes out. Âusheber ; Âusfosser, m. 

— (pass.), part ofa gold spinner^s 
wheel, Theil eines Goldspinn- 
rads. 

Cueillie, f. (ép.), V. Cueillée. 
Cueillir la dressée (tréf.), torUpcff 
the uHrey den Draht abzwicVen. 

— (verr.), to take out from the 
oven, ausheben ; ausfassen. 

— (tiss.)j to take up^ aufnehmen. 
Cuffal des mines de houille^ m., 

miner's cage, Kùbel, m. 
Cuiller; poche, f. (fond.)^ lacUe, 
Ëimer, m. 

— de moule (mon.), moutd^spoon, 
Slechlôffel, m. 

— à fondre, casting-spoon, Giess- 
buckel, f. 

— de tarière (out.) , hit of an 
auger, Lôffelbohrer, m. 

— à pompe, pump-horer ; drill and 
drill'Slockj Bohrspindel und 
Drillstange, f. 

— à brai, pitch-ladle, Pechlôffel, 
m. 

Cuine ; cornue, f, (chim.), sort of 
stone- retort [wiih a narrow 
neck for distilling the aqua for- 
lis). Art Retorte (mit engem 
Hais), steinerner Distillirkrug ; 
Distillirung zum Scheidewasser. 

Cuir de laine, m., huckskinj Buck- 
skin, m. 

— à rasoir, razor strap, Abzieh- 
riemen, m. 

Cuire (dor.), to bake; to burn, 
ausglûhen. 

— '; cuisson, f.; décreusage, m. 
(ouvr. met.), scouring, hoilinq^ 
Ëntschâlen, Kochen der Seide. 

— le verre, to burn the colours 
into the glass, die Farben in das 
Glas einbrcnnen. 

Cuiseur; enfourneur, m. (pot.), 
attendant at the kiln, Verglûher, 
m. 

Cuissetle, f. (f. drap), half-portee 
of looolj halber Gang Wolle. 

Cuisson en dégourdi; dégourdir 



(pot.), biscuU-baking,v^Tija^iim; 

schruen, n. 
Cuisson en couverte (pot.), hardm- 

ing on^ Garbrennen; Stark— ; 

Glatt—. 
— , cuite, f, baking; buming, 

Backen ; Brennen, n. 
Cuivre; — rouge, m., coppêr, 

Rupfer, n. 

— ammoniacal, ammoniac coppeff 
phosphorsaures Rupferoxya. 

— arséniaté, arsenical, arsemate 
ofcopper, arseniksaures Kupfer- 
oxyd. 

—, azuré de — ; carbonate Uea, 
azuré copper-ore. Kupferlatsar^ 
f. ; kohlensaures Kupferexyd. 

— , azur de — à rayons (min.), 
radiated copper azuré, Kupfer- 
oxydhydrat. 

— battu, wrought copper \ hrwss 
foil, gehàmmertes K. 

— brut; — noir, coar«0 coppr^ 
Rohkupfer; Schwarz— ; G«f-. 

— carbonate, carbonate of c, K. 
carbonat. 

— carbonate; vert concrétiouné, m» 
(min.), concrétion of green car-" 
bonated copper, Kupferspath, 
m. 

— carbonate vert ; malachite, m,, 
green copper ore ; green car&o- 
nated copper, Malachit; Kupfer- 
spath, m. 

— cémentatoire ; — précipité de 
Teau vilriolique (chim.), pr^ct- 
pitated copper, Gementkupfefy 
n. 

—, cendres de — ; battiture de — ; 
paille de —, copper-ashes ; cop- 
per scaleSj Kupferasche,^; Kup- 
ferhammerschlag, m. 

— , de Chypre ; — couperose bleue; 
calchante, m., hlue copperas, 
blaue Kupferrose. 

— deCorinlhe (ail.), aes corintMct- 
cum ; corinthian brass^ korla- 
thisches Erz. 

—, cylindre de — (imp. ét.},co|)- 
per-cylinder, K. walze, f 
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Coivre ^ deutoacétate de —, m., 

acétate of copper, essigsaures 

l^pferoxyd. 
— ,'sou8 acétate de — ,m., subace- 

tate of copper^ basisch essigs^u- 

res Kupferoxyd. 
—, deatonitrate de — , m.fdeuto- 

nitrate of copper^ salpetersaures 

Kopferoxyd. 
—, deutosulfate de — , m., deuto- 

sulphate of copper ^ schwefelsau- 

res Kapferoxyd. 

— dioptase, diopiase c, Dioptask. 
—, fil de — , copper-wirey K. 

draht, m. 
—, fondant du —, m. (fond.), flux 

of copper, Kupferznflcbkig, m. 
—, fonderie de —, copper-foun- 

dry, K. giesserei, f. 
—, fonderie de — jaune, hrass- 

foundry, Messinggiesserei. 
—, fondeur de —, copper fownder, 

K. giesser, m. 
—, galerie de — de Sibérie, ga- 

Ima of Siberian copper, Kupfer- 

silberglanz, m. 
—, gâteau de — fondu ; rosette, f. 

(fond.), copper-cake, Kupfer- 

scheibe, f, 

— en grains, hean shot, Eupfer- 
Granalien, pi. 

— gris ; argent gris, grey copper 
ore; blacJc copper ore; fallow 
copper ore^ Fahlerz; Kupfer- 
erz. 

—, hydrochlorate de — , hydro' 
chlorate of copper, salzsaures 
Kupferoxyd ul. 

— hydrosilicé, hydrosilicate of c, 
iLieselsaures R. oxydul. 

— jaune; laiton, m., hràks; y^- 
iow^rass, Messing, n. 

—, matte brute de — ; métal brut, 
coarse-metal, Rohstein; Kup- 
ferstein, m, 

— micacé, micaceous copper, Kup- 
ferglimmer. m. 

—, monnaie de —, cotn, K. mùn- 
ze,f. 

— muriaté pulvérulent, muriate 



of copper, liochsalzsaures Salz. 
Cuivre non affiné, coarse c, 
RohH. 

— ouvré, wrought c, verarbei tê- 
tes R. 

— , ouvrier de — en jaune, brazier, 
Messingarbeiter, m. 

— oxydé noir, hlack-oxyd of cop- 
per, Kupferoxyd, n. 

— oxydulé ferrifere (chim.), oxy- 
dulated ferriferors copper, Kup- 
ferpecherz, n. 

— panaché, variegated copper, 
Buntkupfererz, n. 

— phosphaté, p/i05p/ia/e of copper ^ 
phosphorsaures Kupferoyxd. 

— , planche de — (grav.), plate, 

K. platte^ f 
~* en plaques; — laminé; plaques 

de — ; feuilles de ^^ copper^ 

sheet; sheet-copper; skAcopper , 

Kupferblech, n. 

— en plumes, feathered shot^ fe- 
derâhnliche Kupfergranalien, pi. 

— pyriteux; pyrite cuivreuse, 
copper - pyrites ; copper - ore , 
Kupferkies, m.; Gelferz, n. 

— rosette, rose-copper ; reflned 
copper^ Gark. ; Scheibenk.; Ro- 
settenk. 

— rouge, m., copper, Kupfer, n. 

— rouge ; —oxydé rouge, red cop- 
per-ore; oxydated red copper , 
Rothkupfererz ; Kupfergewâchs, 
fi. 

— , sous-acétate de — , m., ^«6- 
acetate of copper, arsenigsaures 
Kupferoxyd. 

— sucré; sel saccharin de — , 
saccharine copper-salt^ Kupfer- 
zuckersalz, n. 

— sulfaté; vitriol bleu, sulfate 
of c; bine vitriolj K. sulfat; K. 
vitriol, m. 

— sulfuré, vitreux ; gâteau de 
soufre, plate ofsulphvr, Schwe- 
felkuchen, m. 

— , usine de —, copper-works, 
K. hutte, f, 

— ; cuivrer ; cuivrage, m., to cop- 
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ver: coppering^ Kupferti; Ver- 

Kupfern, n. 
Cuivre, cuivreux (teint.), cupreotiSf 

kupferisch. 
Cuivrique, sel —, copperish sait. 



Culot (orf.). hottom ofachurch' 
tam'p, Bodeii des Leuchteru^- 
cbeus; Untertbeil, m. 

— (fond, pi), bottom; reiidw, 
Bleischaum, m.; — asche. f. 



Kupferoxydsalz, n. ; Kupfer- Culotte, /*., forked pipe^ Doppel- . 



schwefelsalz, n. 



rôhre, Gabelr., f. 



— , sulfure —, m. (chim.), copper- • Cupole; fourneau à— (aff.},ct^)o{a, 
ish sulphurel; copper sulphur,\ Rûppelofen, m. 
Kupferschrôlel ; — schwefel, m. Cuprides, m. pi., Id., kupferhalUge 

Cuivrol, m. (horl.), drill-box, Kôrper, m. pi. 



Drehscheibchen, n 
•— à vis (horl.), screw-ferrule, 
ScbraubroUe, f. 

— à verge (horl.), rod-ferrule, 
Stangenrolle. 

— ; ferrule (tour), ferrule, Dreh- 

rolle, f. 
Cul-de-lampe ; placard, m. f imp.), 

taU - pièce ; cul -de- lampe , 

Schlusszierralh ; Finalleiste, /".; 

Finalslocli ; Buchdruckerstocli, 

m. 
—, caiefte à — ou économique, 

f. (pot.), economical saggar 

{wiinoui hottom), Sparkapsel, 

Cul-de-poule, V. Poule. 

Cuiart, m. (lam.), bracket holding 

the spring of a hammer , 

Scbwanzzapfen, m. 
Culasse, f. (arq.), breech, Boden- 

stiltck; Stoss (des Gescbiilzes); 

Scbwahzscbraobe (des kleinen 

Gewebrs). 
—, queue de la —, tailofthe breech, 

Nase, f. 

— (orf.), bottom lower surface, 
Boden, m., untere Flâcbe. 

Culave, f. (verr.) bakingpoi, Aus- 

gluhlopf. m. 
CuTelou, V. Contfe-vent. 
Culot, m. [verr. )^ sort of foot-stool 

for the sebilla, Gestellzur Queck- 

silbergelle. 

- (bout.), bot/om; bottom-plaiey 

Unterboden, m. 

— d'argent; régule d'argent, m. 
(mon.), regulus of silver, Sil- 
berkOnig;— korn, Probirkorn,n. 



Cuprofulminate, m., fulminate of 

copper ^ kupferknailsaure's Salz. 
Cure feu, m. (for.), poker y9hovel\ 

stithy-pick, SchlackeDzieker,m.; 

— schaufel. f. 
Cureau, m. (r. drap), sticks Klôp- 

pelchen ; Klôpfelcben, n. 
Curet, m. (dor.), skin^ Leder, n. 
Curette, f \L drap), card-cleawrt 

Distelreiniger ; — pulzer, m. 
Curseur, m. (méc), tool-holder in 

a slotting-mach., Zwinge, f, 
— , V. Cbevalet. 
Cursive, f. (imp.), W., Kuryent- 

scbrift, f. 
Cuve, f. , trough ; bucket , Zttber, 

m.; kufe; Butte: Wanne, f. 
— : cheminée, (met.), fire-room, 

Keruscbacht, m. 
— ; pile, f; bac, m. (f. Mp.), 

trough^ HoUânderkasten ; iBack, 

m. 
—, tour de la — (f. pap.), gutter, 

Traufe, f. 
— jnatiëre (f. pap.), fu6,Zeugkufe/. 

— à ouvrer, de fabrication (f.Mp.), 
vat, Schôpfbùtte ; Butte, f, 

— , chambre de — (f. pap.), val- 
room, Bellkammer, f. 

— à fleur de mire (f. pap.), upper» 
vat, Oberfass, n. 

— à éteindre le cuivre rouge 
(chaudr.), brass-platev<jUyV]3kiL' 
fass. n. 

— (teint.), var, Kûpe, f. 
-àrinde, d'Inde, d'indigo (teint.)^ 

blue-stone vat, Indigkûpe, f, 

— en œuvre (teint), vat ready for 
fermentalion, Kûpe der zum Gâh- 
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rcn nar die hinlângliche Wgi'roe 
fehlt. 
Cuve rebutée (teint. ),vat Ihat shows 
ihe blue colout when cooled, 
Blauiiûpe welciie das Blau ersl 
zeigt wi>nn sie eriialtet ist. 

— qui souffre (teint ), vat insuffl- 
cientlyprovided with chalkfilani' 
kûpe die niclit genug Kalbi hat. 

— usée (teint.)) vat Ihat has no 
more chalky K. die keinen KallL 
mebr hat. 

— sourde (teint.), vat that begins 
io ferment^ R.welche zu brausen 
anfângt. 

—, asseoir, poser ia — (teint.), ta 
prépare the vat, die K. ansetzen. 

—, pallier la — (teint.) to stir ihe 
vat, den Sal» in der K. umrûh- 
ren. 

—, heurter la — (teint.), to agilale 
ihe vat, die Oberflâche des Bades 
schnell, und mit Gewalt bis auf 
den Grund der K. treiben. 

—, dégarnir la — , to lessen the 
vat by bran or madder, die K. 
durch zugesezte Kleje oder Fàr- 
berrôthe mâssigen. 

— réchauffer la— ,to reheat the 
vat, wieder erwàrmen. 

—, ouvrir la — , <o open the vat^ 

die K. einweichen. 
—, retrancher la —, toprepare the 

vat without chalk, die K. ohne 

Kalk einr&hren. 
-> de sédiment (chim.)> tub for the 

sédiment, SchbrbÛtte, ^ 
Cuvet^ V. Cannelure. 
Cuvette, f. ( verr.) , aval bowlf 

Scbaale ; Schôpf— , f. 
—, niveau d'un barombtre^ basin, 

kettlej réservoir of a barometer, 

Kesselchen, n. 

— (horl.), cap, innerer Deckel. 

— (tap.), dstem, Giesshafen, m., 
— wanne, f. 

— du condenseur (m. vap.). hot 
well; warm water cistern, neis- 
ser Brunnen der Luftpumpe. 

Guvier à lessive, m. (blanch.), 



hiicking-tub, Bauchznher, LaU"« 

genkasten, m.; Laugenfass, n. 
Cyanalo, m. (chim.), Jd., cyansau* 

res Salz. 
Cyanogène, m. (chim.), cyanogen, 

Id. 
Gyanomëtre, m., cyanotneter, Id., 

m. 
Cyanurate, m. (chim.), Jd., cya- 

nurinsaures Salz. 
Cyanure, f. (cbim.), q/am'd0, Gyan- 

metall, n. 
Cylindre, m., cyîinder; roller ; 

roll, Cyîinder, m.; Rundsaule; 

Walze ; Welle ; Rolle, /". 
— saftineurs.pi. (f. pap.), ^ni«fter*; 

flnishing-roUers, Femmachrol- 

len, pi. f. 

— d'appel (car.), callender ; take^ 
off roller, Zugwalze, /". 

— alimentaire (car.), feed roller; 
feeder; feeding-roller, Speise- 
walze, f. 

— affilocheur ; — dégrossisseur ; 
— à laver; pile défileuse (f.pap.), 
washing-eng. ; washer, lialb- 
zeug Hollânder ; Halbbollân- 
der. 

— affineur; rafflneur; cylindre à 
broyer; broyeur; pile raffineuse, 
beating-eng. ; beater; finisher, 
Feinzeug ifloliânder; Ganzzeug 
Iioll.;GauzIIoll. 

— afQeurant, sfw/f-ro/ter, Walze 
zum Zerrùhren, /*. 

— cannelé (fll.), drawing roller; 
fluled roller, Riffelwalze, Zieh- 
walze, f. 

— cannelé ; — rouleur ; rouleau à 
ploques (fîl.), roller; bowlj IjO- 
ckentrommel, f. 

— à cingler; — cingleur,rou^/itn^ 
roll; puddler's roll, Prâparir- 
walze, ; Puddel— , /".; Luppen- 
walzwerk, m.; Zeugwalze, f, 

— à vapeur; couvercle du — (fil.), 
steam^cyl. cover, Daropfcyliuder 
deckel, m. 

— ; décbargeoir (met. tiss), tàke^ 
up roller, Aufnehmwalze. 
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Cylindre dégrossisseur ; — ébau- 
cheur; — préparatoire (lara.)» 
stretchcr, Zugwalze, f. 

— d'entrée ; nourrisseur. feeding 
rollei\ Einziehwalze ; Einlass—; 
Entrée—; Speise— . 

— effilocheur (]am.)f plain roller, 
ebene, glatte Walze. 

— émoussant (f. pap.), diluting- 
roUer, Erweicbwalze. 

— enleveur, taker-in ; licker-in^ 
Ziebwalze. 

— étireur; — finisseur (lam.}, /î- 
nishing roU; merchant roll; 
Stabwalzwerk ; Reck— , n. 

— 8 étireurs; laminoir, m. (fil.), 
drawing rolleTf Streckwalze, f. 

—.grand — (card.), main cylinderj 
Hauptwalze. 

— , macb. à — , cylinder electrical 
tnach., Gyl. mascb. 

— à nappes (card.), lap drum^ 
Aufroller^ m.; Wickelwalze. 

—, petit — (card.), do/fer, kleine 

Walze. 
—, pile à — ; moulin à — (f. 



piiB.), eylinàer engin 
holl. Geschirr; Hollà 
Cylindre qui exbausse 1 
la pompeà air./io^-t&f 
pumpencylinder. 

— de pression, presser 
roUer, Druckwalze; 

— rélireur (card.), 
roller ; ^ball, Abzug 

— à rotation, à cyl., ret 
eng.^ revolvirende C; 

— de la roue à dent (m 
ihe cog-wheel, Kamm 

— ; rouleau (tiss.), 
Prisraa, n. 

— à \apeur et son en 
\Ai^.),steam-cylinder 
Dampfcylinderdeckel 

Cylindrique; cylindrifo 
dric; cylindrical, ( 
nJig. 

—, soufflet — , hloioini 
geblâse, n. 

Cymaise; doucine; gor^ 
motUding; flûte; dm 
versa] Rinnleiste, f. 
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D«ctyliotbëque, f. (bij.), collection 
o/'rm^«,Sammlung von Ringen, 

Dague à ratisser, f. (Te\.),scraping- 

knife ; scraper^ Schabeisen ; — 

messer, n. 
— ; espade, f. (fil. ch.), tewing- 

heetle^ Schwinge^ f.; Schwing- 

messer. 
Daguer (fil. cb.), io swing the 

fiax, den Flacbs schwingen. 
Daguerréotype, m., Id., Daguer- 

reotyp, Licbtbild. n. 
Daleau, m. (teint.) running-hole, 

Âusflusslocb, n. 
Dalëme, m. (for., met.), smoke- 



tube, Rauchableitun 
Dalle, f. (charp.), slo 

brett, n.; Tafel, f. 
— du fourneau, A, /i 

ihe furnace, Bodens 
Dalon; dalot, m. (f.j 

pers ; scupper-holes 

ne, f. 
Damas: linge damass 

mask; d. linen, Dar 

gebild, n.; Leinends 
Damasquette , f.^ tu 

woven fabric, tîirk. 
Damasquiner (acier),/c 

to irday steel wilh g 

wire, damasciren. 
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Damasser (tiss.), io damask, mo- 

deln ; anf Damastart weben. 
Damasserie, f. , damask manufac- 

tùry, Damasilabrik^ /. 
Damassure, /.-, damasking; da- 
maskworking ; diaper, Bildwe- 
berei; — wirkerei; . Damastar- 
b€it, f. 
Dame (fond., mét.)^ bridge ; danif 

Stichwand, f, ; Schlackendamm; 

Wallstein, m. 
Dame Jeanne, f, (verrO, large 

bottle of about i or 5 gallons ; 

demijarit grosse steinerne oder 

glâserne Flasche. 
Danaïde. f (méc.) kind of turbine, 

Danaidenrad, n. 
Danze (verr.), square tooU vier- 

eckiges eisernes Werkzeug auf 

desseb Seiten zwei aufrechte 

Slânglein stehen. 
Daphnate, m. (chira.), W., Daph- 

ninsalz, n. 
Daphnine, f, (teint.), Jd., Daphnin, 

n. 
Daraise; auge, f. (raoul.), race^ 

Wasserbelt, n. 
Dard, m. ( serr.), spike, Schlan- 

genzunge an einem Gitter, f. 
Darias, m., commod linen from 

Champagne y ord. Leinwand aus 

der Champagne. 
Daridas, m. , kind of indian stuff, 

Artind. Zeug. 
Darnamas. m., flnest Smyrna cot- 

ton^ beste Bwlle. aus Smyrna. 
Dasb-wheel; sautoir; plateau, m.; 

mach. à laver; roue à laver, 

dash-wheel; wash -stock, Dasch- 

rad; Waschrad, n.; Waschstock. 
Dasymëtré; manomètre, m.(phys.), 

dasymeter; manometer^ Dichtig- 

keitsmesser. m. 
Datholite; chaux boratée silicieuse; 

borosilicate de chaux, f. (chim.), 

Id.\ date-stone; borosilicate of 

lime, Datolilh, m. ; borokie- 

selsaurer Kalk. 
Dauphin, m. (fond.), flrM«er,àblauf- 

rinne, f, 

lf« PARTIB. 



Dauphin, m. (pap.), large sized 

paper. gross Format. 
Dauphine, /l, kind of sUkfabric, 

Art Seidenzeug. 
Davier, m. (irap.), cramp, Haken; 

Krampen zwischen den Deckel- 

bândern. 

— ^serr.), ring on the wire-plate. 
Ring am Zieheisen. 

Davyne; lanr>pe de sûreté,^., davy's 
lamp; safety lamp, Sicherheits- 
lampe, f. 

Dé, m. (méc), cock, Metallfutter, 
n. 

— (mon.), dl$, Stempel, m. 

— à emboutir ( grav., orf.), stamp ; 
thimble, kum; Untersatz, m.; 
Anke, f. 

— en pierre (ch.fer), stone sleeper^ 
Sleinlager, n. 

Déalbation, f. (chim.) Id.\ whi- 

teningt Weissmachen ; ^- bren- 

nen, n. 
Déauralion. f. (orf.), giving the 

coluur of gold, Goldfarbe geben. 
Débarcadère, m. (ch. fer), Innding; 

landingplace; railway station, 

Landungsplatz ; Bahnhof, m. 
Débillarder (charp.), to eut cant- 

lets ; to cantle , abschrâgen ; 

schrâg oder ûber Hirn sâgen, 

behauen. 
Débiter; couper (man. bois), to eut 

upf zuschneiden. 

— (mon.), to eut inio planchets, 
zu Schrôllingen ausschneiden. 

— sur le champ (men.), to split 
the board in two, die Bohle der 
Dicke nacli zertheilen. 

— sur le plat (men.), to eut the 
board lengthways or broadways, 
die B . der Lange oder Breite nach 
zertheilen. 

Déblai, m. (ch. fer), cutting ; co?- 

eavation, Ausgrabung, f. 
Déblanchir (étam., fond.), to take 

off the crtist, die Kruste abneh- 

men. 
Déblocage, m. (imp.), changing, 

reetifying the turned letters, 

7. 
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Kompletlren; Heraosnehmen der 

FliegenkOpfe. 
Déboiradour, m. (out.)« instrumefU 

used for opening cfc^»nti/*,Werk- 

zeug Kastanien zu OfTnen. 
Déboîter (men.), io warp; to dis- 

joint, au8 den Fugen bringen. 
Débord, m,{mon,), Age, âusserster 

Mùnzrand. 
Déborder : rogner (ouv. mét^), to 

eage, die Bleitafein abrandcn. 
Déboidoir,m. (ouvr. mél., charp.)^ 

edging-toolt Descheidnemessser, 

«. 
Débouchoir, m. (lap.)i clearing^ 

f'ron, Auslreibeisen, n. 
Débouilli, m. (leint.), trying the 

dye; dischargina the colours 

previously to redying, Farben- 

probe, f. 

Débouillir, faire --(leintO, tohoU 

patterns of stuff in water uHlh 

certain ingrédients io iry the 

goodness ofthe dye^ In die Far- 

Tien probe thun; in der Farben- 

probe ausliocben lassen. 
Débourbage, m. (met.), trunking\ 

washing, Scblâmroen, n. 
Débourrer; débourrage (fll.), to 

ctean: lostrip, Putzen,n. 
Débourreur, m. (car.), stripper; 

stripping mach., Puzmasch. 
Débraisage, m. (verr.), taking off 

coals and ashes^ Reinigung von 

Kolilen und Âscbe, f. 
Débraiser (pot.),/o diminish theem- 

bers. die Kohienanbâufung ver- 

inindern. 
Débrayer (men.)^<o fix thFwindow- 

bar, die Fensierstange anziehen. 
Débris, m. (met), fragments or 

matlsofan orc^Seigerofenljruch, 

in. 
Débrocbage, m. frel.), io tinstitch, 

Wepreissen des llcflurnschlags. 
Débroutir; débrulir (glac.), topo- 

i/i/? a gtass, die ersleoder rauhe 

Polilur geben. 
Décaler; décalage, m., unshipping, 

umvedging, Abtreiben, n. 



Décalotter (ror.), to takeotfth§ top, 

abkappen. 
Décalquer (imp., griv.), to ooim- 

ter-draw, einen Gegenabdrack 

von elwas macben ; aie Gegea- 

.probe abzieben. 
Décantage des matières céramiques, 

washingt Waschen; Abiftutern, 

fi. 
Décantation, f.; épancbement, m. 

(chim.), Id.; decanting; pouring 

o/f, ÂbUuterung; AbkUrung, /: 

— (ouvr. met), scaiingt Gliiben, 
n. 

Décaper (ferbl.), to half-scour^ 
beitzen; puizen. 

— (dor.), to clean; to scrape, rei- 
nigen; putzen. 

— ; décapage; décrochage, m. (ouvr. 

met.), pickling; dipptng, Abbeî- 

tzen ; Abbrennen ; Gelbbrennen^ 

n. 
— ', to take off the rust or oxyd^ 

Entrosten, n. 
Décarbonisation, ^. (fer), decarbon^ 

izing, Ënlkohlen ; Decarbonisî- 

ren. 
Décarburer (for.)» iofreefrom car' 

bon, vom Kohlenstoff befreleu, 

trennen. 
Décatir (f. drap), to take the gloss 

offfrom cloth ; to damp ctoth; to 

steam, krimpen ; dekatiren ; 

knimpen. 
Déca lissage à la vapeur (f. drap), 

dumping by steam^ Dampfkrum- 

pe, A 
Déca lissoir, m. (f. drap), dumping 

machine, Decatirmaschine. 
Décenipedc; pédal, m. (charp.), 

pervh, pôle ten feel long, 10 fùs- 

sige Messrulhe, f. 
Décbapper (fond.), to take ont the 

métal from the mould, das Me- 

tall aus dem Mautel herausneb- 

men. 
Décharge, f. (charp.), brace;bea^ 

rer, Slrebeband; — holz, «. 
—, papier de — (irap.), proof pa» 

per, AI)ziebbogen, m. 
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DéGbarge (orf.), duiy-slamp, Zoll- 
tllmp»), m. 

— (serr.), brace, Slrebeband, n. 
Déchar^eoir (m. liss.), dolh btam, 

Otcharoer (ch»rp.), io lighlm, el- 
nem Balken etc., Lultmacbeo. 

— (m. llss.), to takeofffram Ihe 
Itam, abtafela. 

—, drap qui se déeharae, tochange; 
Io fade, das sich aClrâgl, fadeu- 
BEbïinig wird, abscbîcul. 

to empïv Ihe slick info ilie galley, 
ausheben. 
Décbargeur; p«igneur; lambour de 
décbarge,m. [car.), dof/ing ci/- 
Under ; daffer ; fittet, Abnebmer, 
n. ; Fillel, n. i kleine Trommel ; 
Fillellrommel 1 Kanimwalze, ^. 

— Ipbjri.), dtsi^rger, Enllader, 

DicbMier, (o iIHm off, heraua- 

icblagen; — Ireîben. 
Déchet, m.; bourre,/'. iSl.),wa$te, 

Abfall. 
-jtraomenw, m. pi,; rognure, f. 

{orfj, VKuhings, Gekrm, n. 
BécbevillBT (charp.), Io vnpegilo 
1, dieZapfen m elner ta 



mckung, f. 
DèchlrbK, /. Itisa.), rent; tearing, 

Riss, m.; Zerreisaen, n.' 
—, V. Boadlne. 
Déclic, m., ciick, Bsnninler, m. 
Déclin; diqnel, m. (arq.l. 

tpring; urfri ' ' " 

HsardrUcker, 
— de l'aimant, dtcimalion; varia- 

tion;dt(leetion, Id.; Abweicbung, 

Dtcliqnelerlhorl.), io vncog, dea 
Sperrkegel aus den Zâbnen "' 
nés Sperrrads losmacben. 

Décoconner (lil.), io unravel ihe 
cocootM , das Seldenwurœge- 
bâuse loanachen, abltoetK 



Uécoclion, ^. (chim,). H., 



shoiiting slick, Treihhoh; ' 
bel; Keil; ScUliesRnaael, >n. 

Décollement, m. (cbarp.j, forming 
of a lenon upon Ihe head of a 
pièce of (imter, Bebauen fines 
Zapfens. 

Décoloriniblre, V. Hoir animal. 

Jécombres, tn. pt. (cbarp), chips 
and useless pièces oflimber.Zm' 
■nerspane, m. jd. 
icomposer [mèc.), Io décomposa, 
eJne Hasch. aua einander neb- 
tnen, kgen. 

' (chim), Io décompose ; Io ana- 
lyse, lerseiien. 

■ le mouvement d'un corps, fotje- 
cornpoM,zerUgen; lernillen. 

Décorder (SI.), to unlwùl : io un- 
Iwme, Io unwjnd, aurdrehen; alj- 
doehen. 

Décoriicallon, f.. M,; barking, 
A bris den ; Abscbàlea. 

Découper; découpage iaerr., for.), 
punching, durcbschiagen ; aus- 

—, Io pink, Io slash doth tic, 

ausFicliLLeideD. 
Découpoir ) poiQçou ï déconper; 

emporte- pièce, m. (ont.), putich; 

slrap-punch , Ausschiageiscn ; 

— punzen ; Durcbbrecbmeiael ; 

mu-, m. 

-; taillant, m. (lam.), culltr 

cvtling plate, Scbneidscbeibe, f. 
—, mach, à — ; coupolr; macb. à 

percer; macb. a poln^onaer 

(serr., (or.), punching ntach.; 

rulfinif'i)re!j,Durcb3U)ss;DurGb- 

brucb, m.; Locbmaschine, f. 
Découpure, f. tgrav.), eteaning, 

Puizen, n. 
Découvrir (ouvr. met.), 'o potish 

einem Siack Arbeil des Glanz 

geben. 
— , to siie ihe naits, eine Zeillang 

In elner WeinslelnauQOsung lie- 

gen laasen. 
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Découvrir (j^niT.)* to dean and 
poUsh^ remigen nnd poliren. 

— (charp.), to chisel off; to adze, 
mit dem Grobmeisel abslossen. 

— (orf.), to mUl, abrândeln. 

—, fer à — , miUing-chisel, Ran- 
delstichel, m. 

Déerampiller (teint.)» to sort, sor- 
tiren. 

Décrasser (orf.)» to dean; to wash, 
absohâumen ; die L5tharbeit 
reinigen. 

DécrépitatiOB, f, (chïtn.), /d., Kni- 
stem, n.; Verknisterung, f. 

Décreusage ; décreusemeot; décrù- 
ment ; débouillissage, dégom- 
mage, m. (fil. soie), scouring; 
rinsing^ Abschweifen der Sei- 
dengehâuse ; Auskocben der 
Seide; Âbseifen^ Àblaugen des 
Garns, n. 

— (blancb.)y ungummng, Absîe- 
den^ Âussieden der Stoffe^ n. 

Décreusée, soie — ; soie cuite, 
scoured sUk;hoUedsilk,%e\iochie, 
entschâite Seide. 

Décreuser; décruser; décruer (R\.), 
scouring; hoiling, die Seiden- 
gehâuse abscbweifen^ entschâlen; 
die Seide absieden. 

Décrocher la roue d'une machine, 
to unhook a wheel^ den Sperrha- 
ken an einem Rad aufheben^ 
ausheben. 

— (fond, pi.), to take the letters 
from the mould, die Buchslaben 
aus der Form herausnebmen. 

Décrochoir, w., unhooking iool, 

Aushaker. 
Décrouir; recuire; recuit (for.), 

annealing^ ausglùhen. 
Décrouter (bij.), to take off the co- 

vering of the diamond, die 

Rinde des Diamants abslossen. 
Décupeler (chim.),to decant slight- 

ly the surface of a liquor, das 

Obère abgiessen. 
Dédosser (charp.), to plank tim- 

ber; to saw off the outside, be- 

hauen. 



Dé&lqaer ; nbtttre llramidilé 

(fond.), to deduei thê hmnmy, 

die Nasse abziehen. 
Défaut de fer cassant k chaud^ m,, 

redseatf Rothbrucb, m. 
Défécation, f, (cbim.), defectOkm, 

Absetzen ; Niederschlagen, n. 
Déférent, m. (mon.), minimark, 

M iinzzeichen, n. 
Défet, m. (imp.), tvaste'Shê^t 

Defektbogen ; Ërgânzungs— . 
Défeutrenr (tiss.), unrave&r^ Ent- 

filzer, m. 
Défilage, m. (f. pap.), ctUting of 

the ra^5,Zerst&cklungoder Zer- 

stossung der Hadern, f. 
Défilé, m. (f. pap.), first stuff, 

Lumpenbrei, m. 
Déflagrateur, m. (phys.), deaner; 

deflagrator^ Reinbrenner, m. 
Déflagration, f. (cbim.), déflagra- 
tion^ schnelle Yerbrennung. 
Déflegmation. f. ( cbim.), dephleg- 

mation, Distillirung ; Klirung, 

f- 
Déflexion, f. (phys.), deflecUonf 

Abweichong, f. 
Défouetter (imp.. rel.), to untie, 

ausschnûren; die Schnûrelosma- 

chen, abnehmen. 
Défournement, m. (pot.)} taking 

out from the oven, Ausheben 

aus dem Ofen. 
Défourrer (b. d'or), to take from 

the skin, aus der Quetschform 

herausnebmen. 
Défroncer (f. drap), to unplaitf die 

Falten herausnebmen. 
Dégagement de vapeur, m. (m. 

vap.), waste steam ; exit of st., 

Dampfauslassung, f. 
Dégager les traits (grav.), to set 

off the shape^ ablôsen ; losma- 

chen. 

— (orf.), to clear; to free, firei 
machen. 

—(cbim.). to disengage) to evolve^ 
enlbiuden. 

— (verr.), to beat off the slags, 
die Schiacken abschlagen. 
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Dégager les garnitares (imp.)> io 

utUock, das Format abschlagen. 
Dégarnir, F. Cuve. 
Dégauchie^ f. (man. bois), planed 

nir/ace^^lftllkoinnieu ebene Fia- 

cbe der abgehobelten Bretter. 
Dégaucbir (man. bois), io level; 

smooth ; to pkme ; to straighien, 

znrichten; behanen; beschneiden; 

behobeln ; zusâgen ; befeilen. 
Dégazer (chim.), totakeoffthegas, 

entgasen. 
Dégommage^ m. (soie), washing 

out the gum; scouring, Degum- 

miren, n. 
Dégonder (serr.), to unhinge^ ans- 

hângen. 
Dégor (gaz), conduit-pipe, Âblei- 

tungsrOhre, f. 
Dégorgeage ; dégorgement, m. 

(teint.)j cleansing; scouring, 

Abschwemmen ; Ausspûlen ; Ab> 

seifen, n. 
Dégorgeoir^ m, (f. drap), sœur- 

ing - stick ; washing - trough , 

Ausspûlstock, m. ; Waschmûble, 

f. 

— ; épînglette, f. (arq.), pin ; 6od- 
fc», Aufraûmer ; Vor— , m. 

— (serr., cbarp.), great chisel^ 
Zarichtzeag, n. ; ->meisel, m. 

— (fond.), poker, Raumelien, n. 
Dégoupiller (borl.)^ to iake out 

thepins^àxQ Slifte herausziehen. 
Dégourdir; cuisson en dégourdi, f. 

(pot.), hiscuit-baking, Verglùhen; 

schrûen. 
Dégradation, f., defect; decay, 

Scbadhaftigkeit, f. 
Dégraissement des pattes (pot.); 

mixing the heavy earth with 

sand of cinders, Entfettung, 

f- 
Dégraisser (blancb.)f to scour, 
ausfetten ; entfetlen ; ab— . 

— (imp.), to purify, abschâumen. 

— (dor.), to ciean, sàubern; putzen. 

— (cbarp.), to beard\ to thin, 
dùnnen ; abscblagen. 

Dégraissés, pU (teint.), scourings, 



ansgepresster Stoff beim Zeu- 

greinigen. 
Dégraissoir, m. (f. drap), wringing 

mach.y Wascbbank, /. 
Degré de congélalion (phys.), 

freezing point, Frostgrad ; Ge- 

frierpunkt, m. 

— de cbaleur, température; degree 
of heat, Wârmegrad. 

Dé^rossage. m. (tref.), wire-draw^ 
ing worlk; drawing small or 
fine, Strectcen, n. ; Abfûbrarbeit, 
Abfùbrung, f. 

— , filière de — (tréf.), reducing 
wire-bench. Abfûhreisen, n. 

Dégrosser, dégrossir (tréf.), to 
draw gold-wire smaller and 
smaller, strecken; abfûbren ; 
ziehen. 

— (dor.), to put into the skin, in 
die Quetschform scblagen. 

—(imp.), rough correction, rough- 
ing, aus dem Groben lesen; 
die grôbsten Febler ausroerzcn. 

— {\evv.),ruffing; first grinding, 
die erste oder Rauhpolitur geben. 

— ;décrouter (men.), to chip, to 
chip off the rough, abschruppen; 
aus dem grôbsten hobeln ; schro- 
ten. 

Dégrossi, m. (tréf.), steel-roller, 
Slreckwerk, n. 

— (mon.), flattener; flaitening cyl,, 
Plattwalze, f. 

Dégrossir (ép.), to point y zuspitzen. 

— du trait (tréf.), to draw the wire 
through 25 holes, den Draht 
durch 25 ZuglÔcher ziehen. 

— une glace, to rough- grind a plate- 
glass, erste Politur geben. 

— ; ébaucher (ouvr. met.), to use 
the gougCf schrupfen; Metall 
abdreheu. 

— ; peloter (de l'or), to planish the 
gold, Gold strecken. 

Dégrossissage, m. (ép.), roughing, 

Spitzen vorarbeiten. 
Dégrossisseurs ; cylindres— (lam.), 

roughing roUs, erste Walzen. 
Déjeter, se— (men., tour), to warp ; 
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to dUtort, sich krOinmeii ; wer- 
fen; windisch^ wiadschief wer- 
den. 

Déjeter, se — ; se voiler (fer. 
fond.), distortîngj werfen ; zle- 
hen ; verziehen. 

Délayemenl, m. (teint.), tefnpering; 
diluting, Yerdûnnung, f. 

Délarder (charp.), io chamfer ; to 
eut the Sharp edges, die scharfen 
Kanten aneinem Bilken abschia- 
gen ; abstossen ; abkanten ; ab- 
ruuden. 

Délavé (orf., bij.), iveak\ dim, 
blass. 

Délaver (teint.), to weaken a co- 
lour^ verwaschen; za sehr 
schwâchen. 

Délayage des matières céramiques^ 
diluting, Âbscbwemmung, f. 

Délayants de couleurs (poT.), dis- 
solvants, auflOsende Mittel. 

Délayer; délaver (teint.), to weak- 
en the dyes too muchf verwa- 
schen. 

Déléatur, m. (imp.), dele. Delea- 
tur, n. 

Déliot; délit, m. (out.), leather 
Ihimhle, Lederfingerhut, m. 

Déliquescent (cbim.), déliquescent^ 
zerfliessbar. 

Délisser; trier (f. pap.), sorting, 
ausieseu ; sortiren. 

Délivrance, f. (mon ), grant for 
coining, Erlaubuiss zum Ausge- 
ben neuer Miinzen. 

Délustier(tiss.), to takeoff the lus- 
tre, den Glanz benehmen. 

Délutage^ unluting, Ablutirung. f. 

Déluler ^chlm.), to unlute, deu Kitt 
von einem Gefâss losmachen ; 
abluliren. 

Démaclcr (verr.), tostir the melted 
gtass, das gescbmolzeneGlas um- 
rubsen. 

Démaigrir (charp.), tothin, schar- 
fen ; scbarfer behauen ; zuschar- 
fen. 

Démailler (bon.), to unmesh, anif^ 
ziehen; auQOsen. 



Démarche, f. ff. drap], 
[by had clotn sheartf 
f. ; Feliler des schle 
reneu Tuchs. 

Démarcer^ to clean th 
Hânder reinigeu. 

— le four (verr.), to gii 
glass-oven^ dem 01 
geben. 

Démalérlaliser (chim. 
charge the rough \ 
to distil roughly, di 
standtheile absonder 

Démêlage, m. (fli.), 
wool, auseinander m 
machen. 

Démêloir, m. (fil.), r 

f- 
Demi- cercle, m. (me 

pantometer^ Winkeln 

tomeler, m. 

— -chemise, f. (ve 
frock, llalbkitlel; ( 
killel, m. 

douce, f. (out ), 

Ilalbschlichtfeile, f. 

— -graine, f. (teint. 
scarlet, llalbfranzsc 

haut-fourneau, hc 

Ualbhobofen^ m. 

mailles; mailles à 

pi. (Uss.l, dupe, half 
doups, Halblize, /*. ; 
pL 

portée, /". (tiss.), 

halber Gang^ m. 

laine, f, (serr.), 

Flacheisen, n. 

— -Hollande, f. {él. 
from Picardy, Lei 
der Picardie. 

prégalon, m. (tréf. 

te for the second dra 
eisen zum nochmal 
des Golddrahts. 

métal ; métal cassa 

mi-metal, llalbmela 

reliure, /*., board 

m. 

rond, m. (out.), 
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iûfnper, hâlbrundes Schabeisen, 

— messer. 
Demi -ronde, f. (serr.), half- 

round file, haibrunde Feile. 
— sonnerie,/*. {hor\*)^epeater of 

the quarierSt halbe Hepeliruhr ; 

halbes — werk. 
— teinte, f. (grav.), half-shade; 

mezzO'tinfOt Halbschalten^ m. 
— tour; bec de canne, m, (serr.), 

germon lock. deutsches Schloss ; 

Ualbtour Schloss. 
^ - -varlope, f. {meïi,),jack-plane, 

lialber Schlichlhobel. 
— -minot, m. [mesure), six pecks, 

Sechler, m. 
Dcmilles, pi. (et. cot.), Smyrna 

cotton stuff, BwUzeug aus Smyr- 
na. 
Demoiselle, f. (mon.), iron rod for 

preventing the introduclion of 

coals in the moulds, Jungfep, f. 

— (ép.), hrush for vermdion, 
Jungfernnadel, f. 

Démonter (méc), to iake io pièces ; 
to undOf zerlegen ; aus einander 
Dfhrnen, machen, legen. 

•*(bij.), to f4nsé/, ausheben ; aus 
des Fassung nehmen. 

- les balles (imp.), to knock off 
the baUSf abbrecheû ; abschla- 

^gen. 

Démontoir, m. (imp.), hall-hoard, 

Ballenbretchen, n. 
Démoulage, m. (pot.), taking from 

the mould, aus der Form heben. 
Démouler (fond.),(i/)[m5'.die Formen 

abnehmen, we^~^ ausheben. 
Dénaturer (chim.), to debase; to 

sophisticate ; to adulterale^ ver- 

falscben ; zusetzen. 
Denier de fin, de loi, m. (orf.), 

standard of the fineness of sil- 

ver, Karat, n. ; Satz, m. 

— de boite (mon.), proof-coin, 
Probemùnze, f. 

— de monnayage (mon.), corn, 
gemûnzles Geld. 

Densité ; pesanteur, f. ; poids spé- 
cifique, m., dmsity, spécifie 



weight, Dicbtlgkeit, f,; ôpecifl- 
sches Gewicht. 
Dent, f. (méc. ), tooth ; clutch ; cog, 
Zahn ; Ëinschnilt, m. ; Zinke, 

f- 
— de -chien (dor.), hurnisher; po- 

tishing 'tooth, Polirzahn, m. 

de-loup (charp.). transom; 

dog^nail, Vorstecker, m. 

— de l'arbre (lam ), tooth, cog of 
the arbor, Wellenfuss, m. 

de-loup (verr.), iron croichet, 

Wolfszahn, m. 
de-loup (rel , pap.), burnish- 

er; spike, Glàttzahn. 
de-rat (tiss.). flounce^ Ratten- 

zahn ; Zâckchen am Rande zur 

Verzierung. 

— ; râteau du pêne (serr.), front 
ward, Angriff; Vorstrich. 

— (horl.), leuf, Blatt, n. 

— d'engrenage (méc), tooth ; cog, 
Eingriffzahn, m. 

— d'impulsion (méc.), driving 
tooth; driver, Triebzahn, m. 

—s, pi. (m. tiss.), dents; 

splils; reeds, Stàbe; Zàhne; 

Riete, pi. 
Denteler (méc), to indent, notch, 

jag, zàhneln ; zacl^en ; aus— ; 

ausfeilen. 
Dentelle, /"., iace,.Spitze; Kante, /". 

— , lace work; lace ornaments, 
spitzenarlige Verzierung. 

— à chenille, velvet-lace, Sammt- 
spitze. 

— au métier, woven lace^ gevvirkte 
Sp. 

— au fuseau, bonelace, geklôp- 
pelte Sp. 

— à l'aiguille, needle-lace^ genàhte 
Sp. 

— k fond réseau, lace with a net^ 
shaped ground^ Sp. mit netzar- 
tigem Gruud. 

— à fond bride, clair, lace with a 
clear ground, Sp. mit Riegel- 
grund. 

— de Hollande, Holland lace, Pun- 
tas, f. pi. 
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Dentelle sans fond, fine, while 

t/ir0a(2Iace^feine,weis8e Zwirnsp. 
—, pied de la — ; band ; border of 

tM lace^ Leiste der Sp. 
— , couronne, picot de la —, purl- 

ed border; purl, Kranz, m.; 

Einfassung von Zâckchen. 

— en porcelaine, imitation of lace^ 
Porzellanspilzen. 

Dentelure, f.,jagging; notching; 
dentictUation; indenling, Aus- 
zackung, f. ; Zahnschnitt, m. 

Denture^ f. (horl.)i number of 
teeth or cogs, Zàhne, pi, ; Zahn- 
werk, n. ; Zahneinlbeilung an 
einen Rade. 

— (Bié£), pitch^ Schrift, m. 
Départ, m. (chim.)« parting, Schei- 

dung; Gold— , /. 
Dépasser les fils (tiss.), to draw 

out; to pull out^ die Litzen aus 

den Augen herausziehen; die 

Schleifen die man bel der BU 

dung des Musters gemacht hal- 
te, wiedefabmachen. 
Dépalisser (imp.)« sorting and 

distribuUon ofpie, aufrâumen. 
Dépecer, se — (serr.), to break, 

brechen. 
Dépendeur, m. (m. tiss.), doffer, 

Herablanger; Abnehmer, m. 
Déperdition,/", (chim. ), déperdition, 

Abgang, m. 
Déphlegraer; concentrer (chim.), 

to concenirate; to distil; io 

dephlegmate^ concentriren ent- 

wâssern, 
Dépiéter (f. drap), to nap evenly, 

ûberall gleich rauhen. 
Dépilatoire, m. (chim.) ydepilatory^ 

Enthaarungsmittel, n. 
Dépiquer (tiss.), /o unslitch, ge- 

steppte Arbeit wieder auûôsen. 
Déplacement, m. (chim.), displace - 

ment, Verselzung, f. 
Déploiement, m. (chim.), deploy- 

ment, Entwickelung, /. 
Dépolariser (magn.), to depolarise, 

depolarisiren. 
Dépolissage, m. (glac), taking off 



the polish ; tamÊtkingt 
cben, n. 
Déposer (serr.), to takeoj 
ein Schloss abnehmen. 

— (chim.), to settle, Niec 
bilden. 

Dépôt, m.; incrustation,/'.! 
sédiment ; fur s, pi., Ke 
fW. . 

Dépoter (chim.), to decan 
nen. 

Dépouille, tailler en — (( 
lessen the strokes dote 
nach unten weniger s 
schneiden, ausgraben. 

Dépouillées, scories —, f. f 
bruised slags, ausge 
Schlacken. 

Dépouiller (fond.), -lifti 
the sand ; taper of a pa 
the purpose of lifting t 
5and,aus dem Formsand 
eine Figur ablhun. 

Dépresser (imp.. rel ), to 
of the press, aus der Pr< 

— (tiss.), to take off i 
den Glanz nehmen. 

Dépression,/", (chim), /d. 

druck, m. 
Dépuration, f, (met.), dcj 

Heinigung; Abhelluug; 

Làulerung, /". 
Déraillement, m.(ch. fer), 

off the rails, Schienena 
Déramer (fil. soie), to tUi 

cocoons from the mulbr 

die Seidenwurmgehàu 

Maulbeerbaum losmach 
Déranger, transposer u 

(imp ), to impose wri 

schiessen. 
Dérèglement d'une mach 

pulting out y bring out 

unrichliger Gang. 
Dériver (horl.), to take 

from the spindle, ein 

der Lage, aus den Getr 

treiben. 

— des fiches, lo unrivet p\ 
abnieten. 
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Dériver (serr.), to unrivet ; to tin- 

elinchy abnieten. 
Dérivoir^ m. (horl.)^ small punch 

to take out a wheel^ Pfriemchen 

ein Rad damit aus seiner Lage 

za treiben. 
Dérocbage de l'argent, m., whiten- 

ingofsilver after melting^^eisS' 

werden des Silbers nacb der 

Scbmelzung. 
Dérocher (ouvr.mét.,dor.), to scour 

metcUf das Metall reinigen. 

— le borax (ouvr.mét.), to scratch, 
den verglasteu Borax an der 
Lôthung wegâtzen. 

Dérorapoir, w. (f. p9p.),rag-knife; 

cutftng room, Schneidekasten; 

— ort; Luinpenschneider ; 11a- 

derscbneider, m. ; — messer, 

n. 
Dérouiller (fer), to get or felch up 

tke rust ; to polish, enlrosten ; 

den Ro8t abnehraen . 
Déroulement, m. (tiss.), unrolling; 

taking from the loom, Abbâu- 

men, n. 
Dérouler (tréf.)f to toin4f o/f,abwic- 

iceln; abrâdeln. 

— (imp.)i to retum the carriage^ 
mit dem Karren zurûckfahren. 

Derrière de glace^ m. (man. bois), 

bock; little mirrort Hinterlage, 

f. ; kleiner Spiegel. 
Désaccoupler, fo discouple; to un- 
couple, entlLuppeln. 
Désacidifîer (chim.), todestroythe 

acidity, entsâurcii. ^^ 
Désaciérer, io untM, entstâhlen. 
Désaf fleurer (méc.)> to project 

aij^ve, binausragen ûber. 
Déstfgenter, to take, scrape or 

wear the sUver o/f, entsilbern. 
Dèsarrondir, to unround, entrun- 

den. 
Désassembler (charp.)i to take 

asunder; to takedown; totake 

to pièces, zerlegéki. 
Desceller (verr.), to chip off the 

rougher parts ofa glass, abeb- 

nen. 



Descente de lit (tap.)» rug^ Teppich 

Yorm Belt, m. 
Désembattage des bandages (cb. 

fer), coming off of wheel tyres, 

Radabfelgen. n. 
Désencbâsser {hVj.),touncase ajew- 

elf eiuen Edelstein aus seinem 

Kasten berauszieben. 
Dèsengrener (méc), to disengage , 

to free, aus dem Getriebe brin- 

gen; auslôsen. 
Désenrayer (raéc), to unlock or 

unskid a wheely ein Rad aus- 

hemmen. 
Déserte, f. (f. drap), cloth-shears, 

Stumpfe; Tuchscheere; Slurapf— , 

f- 
Désinfecter; enlever l'odeur, deo- 

dorize^ geruchlos macben. 
Désœuvrer (f. pap.), to separate 

the sheets, die Papierbogen ab- 

sondern; 
Désourdir; défaire un tissu, to un^ 

weave, aufweben. 
Désoxydants, pi. (teint.), deoxidiz^ 

ing agents, entsâuernde Agen- 

tien, pi. 
Désoxydation ; désoxygénation, f. 

(chira.), deoxydation; disoxy- 

dation; disoxygenation, Desoxy- 

diren^ n. ; Desoxydirung, Ënt- 

sàuerung, f. 
Despumer (teinl.)? scumming ; 

skimming, abschâumen. 
Dessécher(mét.),^osepara^e/fnand 

lead from copper, das Kupfer 

austrocknen. 
Desserrer une forme (imp.), to un- 

tie a form ; to unlock, eine Form 

auflOsen, aufschliesscn. 
Dessertir (bij.), to take a precious 

sione from its mounting, einen 

gefassten Edelstein wieder aus 

seinem Kasten beben. 
Dessiccation, f. (fond.)i desiccation, 

dryingj Abtrocknen ; Trocknen, 

n. 
Dessin, m. (tiss.), pattern; design ; 

drawing ; figure, Musler ; Des- 
sin, n. 
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Dessin chSirhonnè.sketch madewith 
charcoal, Kohlenriss, m. 

— courant (liss.), continuons de' 
sign, fortlaufendes Muster. 

— colorié, coloured draught^ illu- 
minirte Zeichnung, Rarte. 

Dessiner; tracer; construire un 

dessin, to drdw ; to design ; to 

delineate, aufreissen; aufzeicli- 

nen. 
— , mouler les lettres ( dess. ), 

to print letterSyBuchsiaLben zeich- 

nen. 
Dessouder (ouvr. met.), to unsol- 

dei\ to take off the solder f les- 

lôtben ; auflOthen. 
Dessoufrer (blanch.), to de^u/p/itir- 

ate; to clear from sulphur, 

entschwefeln ; ab— . 
Dessous, m. (for.)« die; hotUmh' 

swage, Untertheil, m.; — gesenk, 

n. 
Dessuinter; dessuintage; désuinler; 

échauder (f. drap), scouring^ 

abfetlen ; ent~. 
Dessus, m. (for.), top-swage^ Ober- 

gesenk, n. 

— de la chaîne (tiss.), upperwarp, 
Pohle, f. 

— de porte (tap.), frieze panel \ 
hawnse of a door, Tbûrstûck, 
n. 

Détacher par bardeaux (men., 

char^.), to take off shavings, 

abspahnen. 
Détaper (for.), to make shining, 

glànzend machen. 
Déteindre (ép.), to «cour, abspù- 

len. 
Délendoir, m. (fil.), reel^cross; 

réel arms, Haspelkreuz, n. 
Détendre le ressort d'une serrure, 

to turn the key; to snap; to 

slip, ein Schloss abschliessen ; 

abschnappen. 
Détente, f. (horl.), delent\ stop, 

Vorfall, m. 

— (serr.), securer, Versatz, m. 
—, gâchette (arq.), tricker ; trigg- 

er, Âbzug ; Drucker, m. 



Détente, lâcher la -~ (ar(i.)> t'opuS 

the frigger^ abdr&cken. 
—, double —jWire-irigger, Slecher, 

m.; Stechschloss, n. ; HaardrU- 

cker, m. 
— , platine de— (arq.), iriggtT" 

plate y Abziitgsblech, n. 
— , macb. à — , ^, expansive en- 

gine^ Expansionsmacti. 

— variable, variable expansion 
gear, wechselnde Expansion. 

— , /■. (m. vap.), expansion gear, 
ExpansioQsnebet, t». 

— (horl). warning; âetent, 
Warnzeicheb^ n. ; AlnlrtidLer, 
m. 

Détentillon, m. (horI.]i detent, Ab- 

zugsschnalle, f. 
Détérioration, f., Id. ; dèbasement ; 

tuear, Yerschlechterung, /. 
Détériorer, se — , /o ivear o/f ; to 

spoil, sich abnûzen ; verderfaen. 
Délirer (tiss.). topull out^ to àraio 

ont, strecken ; recken ; ans ein- 

ander ziehen. 

— (dor.), to stretch, strecken ; re- 
cken ; glati strecken. 

Détiscr le feu (for.), to rake out the 

fire, verwerfen; aus einander 

scbùren. 
Détisser, to unweave^ to undo a 

stuff, losweben ; losmachen. 
Détonner; fulminer (chim.), to (I0- 

tonate; to fulminate; to eœplode, 

explodiren; verpuffen. 

Détordre du fil, to wind offthread, 
abzwirnen. 

Détournement, m. (moul.) dammr' 

ing up, Abdâmmung, f. 
Détourner (ép.), lo retum the 

points, die Nadeispitzen umkeh- 

ren. 

Détransposer (imp.), to uniront' 
pose, verschossene^ verdruckte 
Seiten wieder in Ordnung brin- 
gen, berichtigen. 

Détrempe, dorure à la —, water^ 
gilding, Yergolden auf Leim- 
grund. 
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Détrempe (couleur), water'CoUmrs, 

Wasserfarbe, /*. 
Détremper (acier), to soften, io 

annealsteel^ den Stahl enthârten. 
Détret, étau à main. m. (serr.), 

hand-iHce, Feilkloben; Hand- 

schraubstock, m. 

— (for.), blacksmith's longs y 
Scbmiedezange, f. 

Détricher (fil), io softwool^ aus- 

^•irren ; eut—. 
— ; détricbage; assortir (fil.), sort- 

ing, Sorliren der WoUe. 
Détritoir, m. (moul.j, miîl for 

pressing olives; stamper, OU- 

Tenpressroûhlo, f. 
Deutoazotate d'étain, deufonitrate 

oftin. Deutouilrat des Zinns. 
Deutocblorure de soufre, /"., chlo- 

ride of sulphur, Cblorschwefel 

mit \iel Gblor. 
Deutocbromale de mercure, m., Id. 

of merctiri/,Ghromsaures Queck- 

silberoxyd. 
Deutocyanure de cuivre, /"., deuto- 

cyanide of copper, Cyankupfer, 

n. 
Deutoxyde de cérium, deutoxyd of 

cerium, Cereroxyd, n. 

— de cbrôme, deutoxyd of chro' 
mium, Gbromiiberoxyd, n. 

Deux points de gros canon (imp.)» 
double canoHs Doppelcanon, m. 

Devant, m. (serr.. for.), sledge- 
hammer, Possekel; Vorschlag- 
bammer j Yorhammer, m. 

Déverdir (teint.), to lose the green 
colour; to take offthe green co- 

P' tour, die grùue Farbe verlieren. 

Devers (cbarp.)^ hending] juiting 
out; leaning, scbief. 

—, m. (fond.), chestf Hebel ; Kas- 
ten, m. 

Déversé; déjeté, coffiné (man. 
bols), SkeW'Whilf; warped^ 
windscbief. 

Déverser ; se déjeter ; se tourmen- 
ter ; gauchir (man. bois), warp- 
ing; casting^ werfen; ziehen ; 
verwerfen ; verziehen. 



Déversoir, m. (moul.), over-fallof 
a milldam; ivear,weir, W'as- 
serabscblag m 

— de fond [monX.), drain -sluice ; 
drain- trunk, Abzugschleuse, f, 

— de superficie (moul.), it;a5/e- 
wni\ Noliiwehr. n. 

Dévêtir (men., charp., tour), to 
disunite timber^ Holzslt'icke aus 
einander legen. 

Dévidage; bobinage, m.,winding; 
spooling ; reeling, Spulen, n. 

Dévider, dérouler (fil.)» to wind; 
to réel; to reeloff; to unspool, 
abhaspeln ; auf— ; abspulen; ab- 
windeu ; in Striihne bringen. 

Dévidoir, m. (fil.), reei, llaspel, m.; 
Garnwinde; Weife, f. 

Déviroler (mon.), io uncover the 
coins, die Mùnze bloslcgen. 

Devis; dessein; projet, m., esli- 
mate; device, An.sclilag; Ueber- 
schlag, Kostenanschlag, m. 

Dévisser; desserrer; démonter; 
défaire, to unscrew; to screw 
off, aufschrauben; ab— ; los— . 

Dévitrifîer iverr.), to unchalk the 
glass, das Glas des Kalks enl- 
ladon. 

Dévoyer, io place oblique or side- 
ways, eine schiefe llichluug 
gcben; scbief fùhren; schleifen. 

Dexlrine, V. Amidon. 

Dez, m. (arq), cyl. gauge, Kaliber 
Cylinder. 

Diable, m. (cbarp.), truck, Block- 
karren, m. 

— (verr.), iron lever, eiserner He- 
bel. 

-— (for.l, tire-hook, Reifbaken, m. 

— (f. drap), lever of the cross-bar , 
Bauerufuss, m. 

— ; loup (fil. cot.), devil^ wool-vnllj 

opening-mach. ; willow ; willy ; 

willey; twiUey, Wolf; Teufel, m.; 

Reisswalze, f, 
Diablon; diablotin, wi. (teint.), 

vaMjoj/, Aufscbùttjunge, m. 

— diablotin ; renosoir (teint.), *c/<- 
ling-vat ; suosidence-vat, Slell- 



Î1 



DIG 



— 128 — 



DIS 



bottich, m. ; Abseibekûpe, f, ; 

Sctzkûpe, f, 
Diagomëtre,m5/rufiiAi< formeatur- 

ing electricUyt Diagometer^ m. 
Diamant , diamond , Diamant , 

Scbneide— .m. 

— (tréf.). diamond point , Dia- 
mantspitze, f, 

— à rabot ; — à queue (verr.), a 
glazier's diamond, Hobeld., D. 
mit dem Bleiknecbt. 

—, diamond ; lozenge, Raute, f. 

— taillé à facettes, facetted dia- 
mond, Raulenbriilaut, m. 

— de nature, diamond un fit forthe 
wheel, Naturd. 

— brut, ingénu^ rough, diamond, 
roher D. 

— taillé, eut diamond, gescbnitte- 
ner D. 

— travaillé,mis en œ\iyre,wrought 
d., gefasster D. 

— rose; rosette, rote d.. Rosette, f. 
•— de seconde^ de troisième eau, 

d. ofihe second, ofthe third wa- 

ter, D. vom zweiten^ drilten 

Wasser. 
— , couche de — , d. hedy D. bett, 

n. 
— , poudre de—, d. dust^ powder, 

D. pulver. staub. 
— , taille au —, d. cutting^ D. 

schleifen, n. 
— , de — , of d.\ adamantine^ 

diamanten. 

— ; mettre en œuvre un — ; tra- 
vailler un — ; monter un — , to 
work ad.; to set à d., einen D. 
fassen. 

Diapason, m. (fond.), diapason, 

Glockenmass, n. 
Diaphrap[me, w {for. ),diaphragmt 

Scbeidewand am Blasebalg. 

— (chim. ),diap/ira^f7), Querblech, 
n. 

Dlastase (cbim.), /d.,Id. 

Digesteiir, m. (chira.), digester; 
athanor ; digesting - furnace, 
Kochmascb. ; Papinianiscber 
Topf ; Digerirbfen, m. 



Dilatation, f, (phys.)* expantionî 

dilatation, Âusdebnnng, f. 
Diluer (chim.)^ to dilute, wiasern; 

streclten. 
Dimorphisme, m. (cbim.)» dêmoT" 

phism, DimorpbiÀmas, m. 
Dinandier, m., brasâêr; hroiS' 

toorker, Messingscblâger; Ut- 

sehmied, m. 
Diphryge (roét.]f diphryges, Kn- 

pferscblaclLe, f. 
Directeur du mouvement (cb. fer), 

manager; locomotive supeHn' 

tendent, Direlitor im IVagen* 

oder Loliomotivendepartement 
Direction de la tuyëre (for.)« direc* 

tUm of the blast-pipe^ Ricbtang 

des Geblâses. 
Disbrodure, f. (teint.)» watmr in 

which the siïk has been umàhed 

after having been dyed, Firbe- 

wasser, n. 
Dispaste ; dispate, dispasUm, dop- 

pelte Rolle, f. ; Flascbenzog mit 

2 Rollen, m. 
Disposition, f. (méc.), arraf^^ 

ment ; contrivance , Einricb- 

tung; BestelluQg. 
Disque, m. (horl.)^ pendutum-bob, 

hall, dise, Linse, Pendel — , f. 
— , roacb. à — (m. vap.), dise 

engine, Scbeibenmascb. 
— s; moyeux des roues à aubes, pi. 

(b. vap.), sockets for paddU 

wheets, Kurbel fur Scbaufelrâder. 
Dissolution, f„ solution , AuflO- 

sung, f 
— raercurielle, f, quickening, 

Quickwasser, n. 
Dissolvant; résolvant; fondant, m.; 

mcnstrue, f. (chim.), dissolvent; 

solvent; dissolver^ ÂuQOsuDgs- 

mittel, n. 
Distance explosive, f, (phys.), per^ 

cussive distance, Schlagweite, f. 
Distillation, /d., Id. 
Distributeur {m. tiss.), carrfer, 

Verlheilungswalze, f. 
Distribution, f. (imp.),/d., Bucbsta- 

benvertheiiuug, f. 
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Distribution^ arbre de— (loc.)« dis- 
trUfuting-shaft, Distribulions- 
welle, f. 

Diviser, macb. k^^ dividing en- 
gine, Tbeilmascb. 

— (iinp.)» to divide, abtbeilen. 

— (8err.)i to slitt spalten. 
Division, /. (imp.), Id.; hyphetij 

Theilungszeichen, n. 
Dix-buitaine ^î. drapV doth whose 

totirp consists ofiBOO threads, 

Tocb dessen Kette 1800 Fàden 

bat. 
Dizaine (tiss.), design. Dizaine^ f, 
Docimasie, f, (chim.)* docimasy; 

quaiUttiUive chemistry, Probir- 

kunst, f, 
BocIl, m. (cb. fer], Id., Id. 
Docteur^ m.; racle, ^ (imp. et.), 

doctor. Walzenreiniger, m. 
Dodécaëare, m., dodecahedron , 

Dodeliaeder, n. 
Dodiner (horl.}, to move; to go, 

scbwingen ; spielen ; auswerfen. 
Doigt, m. (horl.), rack-detent , 

Ëinfalispiize desYlertelstunden- 

recbens an einer Repetiruhr. 

— (horl.), finger\ hand'^ pointer, 
Zeiger, m. 

Doigtier, m. (pass.), fingerstaU; 

thurnbslall, Fingerling, m. 
Doite, f. (et.), thickness, Stârke; 

Dicke^ f, 
Doitée, f. (fil. lin), needle-fuU; 

Probegarn ; Fadenmuster, n. 
Doler (charp.), to adze, hobeln; 

abbobeln. 

— (plomb.), to take off the seam, 
besehneiden ; die Giessnaht ab< 
nehmen. 

Doloire; épaule de mouton, f, 
(charp.), adze; addice; broad 
aâ?e, Breitbeil ; Dûnn— ; Zimmer 
— ; Beil ; Lerik— , n.; Breilhacke; 
Binderbarle, f. 

Dolomite, f. (min.), Id., Kalktalk- 
spalh, m. 

Dôme, m. (chim.), dôme; cap, 
Uaube, f, 

— de prise de vapeur (loc), àorne] 



steam dôme, Dacb, n.; Kessel- 

dom, m. 
Dominant, couleur — e, prédomi- 
nant colour, Hauptfarbe, f. 
Domino, m. (pap.), marbled paper, 

stained p., tûrk. Papier, Tûr- 

kischp.; Buntp. 
Dongris, m., Indian cotton stuff, 

Ind. Bwllzeug. 
Donner l'eau à la cuve (teint.), to 

flU thêvat, die Kûpe tullen. 

— le mat ; mater ; mettre av mat 
(dor.), tarnishing, matliren,matt 
machen. 

— la voie, F. Contourner. 
Dorage, m.; dorer ; dorure, /*., 

gilding, Vergoldeu, n.; Vergol- 
dung, f. 

Doré à deux,à trois buis, dot/6fe-^i7/, 
treblegill, zweifach, dreiifach 
vergoldet. 

Dorer sur tranche (rel.), to gild a 
book on the edges, auf den Schuitt 
vergolden ; einen Goldschnitt 
geben. 

I à petits fers, à petits filets (rel.), 
to gild wiih différent dies, mit 
verschiedenen Slâmpeln vergol- 
den. 

— à plein or (rel.), to gild richly, 
voll vergolden. 

Dormant, dormant; fioced, scbla- 

fend ; ruhend. 
— , châssis (charp.), fast sush, 

ruhendes Fenstergestell. 
— , pêne — (serr.), steady boit, 

stehender Riegel. 
— s, m. pi. (raen.), sleepers; posts, 

Thûrfutter, n. ; Fensterrah- 

men, m. 
Doroir, m. (dor.), small brush for 

gilding, Vergoldpinsel , An- 

schless— , m. 
Dorure au feu, f., gildind by heat , 

Feuervergoiaung, f, 

— sur bronze, wnsh- gilding; 
water- gilding, Bronze verg. 

— à froid ; — au pouce, cold gild' 
ing; gilding by the rag, kalte 
Verg.; Verg. durch Anreiben. 
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Dorure au trempé, wet gilding, 
nasse Verg. auf Kupfer, Messing 
und Toinbak. 

— galvanisée, dectro-gUéUngf gal- 
vanische Verg. 

— avec de l'or en feuilles, bur- 
nished gilding; leafgilding^Yerçf. 
mit Blàttgold. 

— à l'huile ; vernir ; polir, gUding 
in oU ; oil gUding, Oel Verg ; 
Glanzôlverg. 

— terne, dead gilding, Mattver- 
goldang. 

— en détrempe, gilding on water 
size ; gilding in distemper] bur- 
nished gilding, Leimverg., Was- 
serverg. 

— au moule, en or moulu, gilding 
with gold jpowder; ormolu, Verg. 
mit Quickgold. 

— au brunissoir, gilding by the 
burnishery Verg. mit dem PoUr- 
zahn. 

— par le procédé électrochimique, 
electrochemical gilding ^ elektro- 
cheraische, Vergoldung. 

Dos, m. (et.), back, Rùckseite, f. 

— (rel.). hack^ Rùcken, m. 

— à dos brisé (rel.), with a hroken 
back, mil gebrochenem Rucken. 

Dosage, m. (ouvr. met., met.), 
mixture: mixtion, Mischen der 
Masse zum Schmeïzen, Schraelz- 
masse, f. 

Doser les fondants, to proportion, 
die Schmelzmasse mischen. 

Dosse, f. (charp.), s/ab, Schwarte, 
/*.; Schwarlenbret, Schillslûck, 
n. 

Dosseret, m. (serr.), iwo thin iron 
plaies on the back of a file, zwei 
dûnne eiserne Platten auf dem 
Riicken einer Feile. 

Dossier, m. (serr.,horl.), support- 
ing p'ates of a file, Ansetzblech 
an (îen Seilen ciner Feile. 

Dossifere,/". (scie), hack, Rùcken, m. 

Doublage, m. (imp.), doubling of 
the lelters, flelschen; dupliren. 

— (fil., lam.), doubling: loose 



itvistvig, Doubliren ; lQa^%^ 

nen. 
Doublage (fil., lam.), sheattUng; 

copper— ; copper fastming , 

Kupfern, n. ; Kupferbeschlag , 

m. 
Doublé; plaqué fouvr. met.), p2aH 

Plattirung. f.; plattirtes \\\ec\i, 

— d'or ; plaqué , gold-pimBd , 
Goldplatlirang, f. 

— d'argent ; plaqué, silver-pîqtêd, 
Silberpl. 

Double canon, m. (imp.), Id,^ dop- 

pelkanon, m. 
Doubleaux, m. pi., cofnfnon Jùisis; 

bridging-joists , Stjcbbalken- 

trâger, m. pi. 
— , m. pi, tcharp.), sirong ioktt, 

Stichbalkentrager, BrettklôUeri 

Double-fer, m. (man. boi9), jiéttUs 
plane-iron^ Doppeleiaeii, ij. 

Doubler; verre doublé; verrez de9]( 
couches, io double, uberfisiogen. 

Doublet, m. (verr., lap.), doMet, 
Dubletle, f. 

— (liss.), doubler; doubling-ironj 
Verdoppler, m. 

Doubleur; doubleuse (fil.), lapping 
fnachine, Zwirncr, m.; Doublir 
Masch ;Dan«lvereinigungsma8cli. 

— ; duplicateur (phys), coUeclor 
ofelectricify, Verdoppeler, m. 

Doublier, m. (imp. él.), blnnket, 

wollene Unterlage. 
Doubloir; doublois;liss.), iiàning- 

board, Zwirnbref, n. 
Doublon, m. (imp), douUe, Dop- 

pelsatz, m.; Ilochzeit, f. 
Doublure,/', (ouvr. met.', defectin 

soldering, fehlerhafie LOlhung. 

— (lam.), doubling, Dopplung, f: 

— (orf.), incomplète tmlting, or 
forging ofthemetals, unvollslân- 
diges Schmeïzen oderSclimicden 
dcr Metallc. 

—s , f. pi. (met ) , sUUs of 
a furnace, Seitenraaucrn, /". pi. 

Douce laille ; fine —, f. (serr), 
smoofh eut, feiner Hieb. 
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Douceurs, f. pî, (gravO* smooth" 
nes9, I)ei1e weicbe Stellen^ pî. 

Doaci, m. (glac.)/ ^2a^5 grinding, 
Spiegelschleifen, n.; — blânke, 

BoQcine, f.; bouYement, m. (roan. 
bois), cornice ; ogee, Karnies, n. 

— (men., toor), çorniçe plane; 
agee plané, Karnieshobel, m, 

Doucir (glac), grinéUng; second 
grinding^ klar schlei^n; dou- 
ciren; aossiren. 

-; adoncir (ouvr. met.), grinding, 
schleifen. 

DoBillage, m. (tiss.), siuffor cloth 
badly fabricated on account of 
the wool not heing of an equal 
qûality, Ungleichheit der Ein- 
schla|^â4en, f. 

Douille f. ; socket ; joint ; boss, 
Dille ; Tille ; Nabe. f. 

— d'ui) marteau, socket of a ham- 
mer^ Hûlse, f, 

— d'un soufflet, tube ) pipe, Rôh- 

re. A 

— d'un étui, cpmparlmentj par- 
tfïton, Fach, n. 

" de la baguette, socket, Scbuh ; 
Dille fur den Ladstock. 

— (méc), hollow cylinder, hohler 
Cylinder. 

—s avec boulons pour supports de 
levier de soupape de sûreté, /". 
pi. (b. vap ), oracfcefs and pins 
for carrying lever of sa fety val- 
ve, Klaroroern und Stifte um den 
Hebel des Sicherheitsvenlils. 

Douilleux (tiss., imp.), of unequal 
hreadth, ungleich breit. 

Doulebsais, Indian collon fabric, 
Ind. Bwll. zeug. 

Doupions, m. pi. (fil. soie), double 
cocoons, Doppelkokons, pi. 

Douvain, m. (bois), u?ood fit to ma- 
kc staves for casks, Daubenholz; 
Stabb., n. 

Douve; douelle, f, (bois), slave. 
Daube ; Fass— , f. 

— d'oreilles (bois), handle-slave, 
Henkeld.; Griffd. 



Doux ^mon.^, soflness; duclUilyt 

Gescnmeidigkeit, f. 
— , la cuve vient à — (teint.), to 

hegin to turn blue, die Ki'ipe 

geht sûss, bekomml biaue Blu- 

men. 
Drachme, f.\ gros, w., drachm ; 

dram, Quenl, n.; Drachme, f. 
Dragée, /".; plomb de chasse, shot, 

Schrot ; Hagel ; Flintenschrot ; 

Blel— ; Schiesshagel, m. 
—(fil. soie), cocoon or chrysalis 

ofa bad silk-worm, Puppe eines 

fehierhaflen Seidepwurms. 

— de fer (serr.), granulated iron, 
granulirtes Ëisen. 

Drageoir,m., drageoire, f. (horl,), 

groovfi and ftUet, Zarge, f.; 

Falz, w.;fadenfôrraige Erhaben- 

lieit. 
Dragon; dragonneau, m. (lap.), 

stain in the diamond, Fleck in 

einem Diamant, m. 
Drague, f. (niv.), drag, Erdràu- 

raer ; Sand— ; Schlamm— ; 

Bagger, m. 

— (porap.), auger, Brunnenboh- 
rer; Lôffel— , m.; Schiirrschau- 

fel, /•. 

— sur verre (verr.), &rws/i, Gla- 
serpJDsel, m- 

— ; machine à draguer (méc), 
dredging-engine, Baegerraasch . 

Drainage, m.; rigole, f. (ch. fer), 

Id.; draining, \Vasserableilung; 

Eulwàsserung, f. 
Drainer, tuile à — (ch. fer), drain'- 

ing file, Wasserableilungszie- 

gel, m. 
Drap de Berry, tweel-cluth^ Kôper- 

tuch ; Drap, n. 

— de la première tonle. clolh of 
ttie first shearing, Bârtfltuch, 
n, 

Drapade, kind of serge, Art Serge. 
Drapant, m.; pressetle, f. (f. pap.), 

pressing -board, Gausclibrct ; 

Quetsch — , n. 
Drapé (bon.), milled, gewalkt; 

tucbatUg. 
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Drapeaux, p2. (f. pap.)» rags; tat-^ 

iers, Lumpen, pi. 
— , m. (rel.)> gUding rag, Ver- 

goldlappen, m. 
^(tréf.)t ptecff of cloth to keep the 

wire toilh, Lappen zum Ânfassen 

des Drabts. 
Draper, to put in black^ mit Tuch 

ausschlagen ; betuchen. 

— (serr.), tojoin two pièces onone 
anotheff auf einander fugen. 

— (bon.)^ to miU, walken ; nach 
Tuchart zurichten. 

Draperie,/".; étoffes drapées ; étof- 
fes lainées, pL, clothing \\ dra- 
pery ; cloth-trade; cloth-work, 
tucbarlige Zeuge || Tuchfabrik, 
f.; Tucbbaiidel, m; — arbeit, f. 

Drapier, m., draper; tDOoHen-dra- 
per ; cto/Ziter, Tuchmacher ; 
^hândleriGewandscbneider, m. 

Drapifere (f. drap), large pin, Tuch- 
nadel, f. 

Drége; grége, f. (fil.), ripple, Rif- 
fe, f,; Riffel ;— kamm, m. 

Dréger (fil. eh.), rippUng, riffeln; 
reffeln; raffeln ; reffen. 

Dresse, f (tiss.), bobin; hone, 
Dresse, f. 

—, faire une — à deux (tiss.), to 
use the bobins alternately, die 
Klôppel einen um den andern 
legen ; spielen lassen. 

— à huit (tiss.), working with 8 
bobins, Ârbeilen mit 8 Klôppeln. 

Dressée, f. (ép.), bundle of brass- 

wire pinsy gerichteter Draht. 
Dressement, m. (ép.), straighten- 

ing, zuricUten ; gerade machen. 
Dresser (men., char p.), to trim a 

pièce of iimber, zurichten ; ab- 

richten ; behobeln. 

— (bon.), to slrecfh; to equalize, 
ausspannen ; gleichziehen. 

— ; dressement (ép.), straighten- 
ing, Richten desDrahts ; zurich* 
ten ; glatt feilen. 

— (tiss.), to dresSj richten. 
—, V. Corroyer. 

~ (grav.^ orf.), to straighieriy po- 



liren ; voUends riditen ; dMM* 
Dresser un livre (rel.)» <o hetU a 
bookf fflatt schlagen. 

— (yerr.1, to prépare the UouH^ 
pes^ Blaserôhren zarichten, M* 
reit legen. 

— (imp.), to setup, tMftetzen. 

— an cordeau, avee l'arçon (arq.), 
to a^ljust hy the litîe, bber die 
Saite abriehten. 

— les barres de fer, to beat out Ih» 
rod-iron, Stabeisen abriehten. 

— la soie (teint.) i to shaJce the 
sUk^ zurichten^ ausr&tteln (die 
Seiue). 

— Tenvers (f. drap), to dress the 
wrong side of dota, abrechten. 

— de lime (ép.), to file the shafl 
of the needU^ den Schaft der 
Mâbnadeln befreien. 

— de marteau (ép.), to straighten 
anew on the anvil^ die aufs neœ 
geglûhten Nâhnadeln mit dem 
Hammer wieder gleich schlagen. 

Dresseur, m. (tiss.), hoUow tube 
for dressing the cards, Richt- 
eisen, n. 

— (ép.,tréf.), dresser, Drahtrich- 
ter, m. 

Dressing-machine, machine à parei 
{[\ss.)j dressing -mach., Dressing 
Masch., Schiïchtmaschine, f. 

Dressoir, m. (ép., tréf., clout.), 
straightening-ooard, RichtholZ; 
n. 

— (fil. lin), stick for sUk-^keins. 
Garnstock, m. 

— ; fer à dresser (glac.), straigM- 
ening-rod ; a lookink-glass ma- 
ker's /oo/,Richteisen; Âusstreich- 
lineal, n. 

— ^w. {gviky.)ypolish€d iron-plate^ 
Richteisen, n. 

—(coût.), sfraightening-hammer 
Richlharamer, m. 

Drille, f. (out., horl.), wimble 
drill, Drillbohrer, m. 

— , trépan , w. ( orf., tréf. ) 
upright drill ; pump- drille Drill- 
bohrer, m.; Renuspindel, f. 
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Drille (f. pap.)^ rag, Lnmpen^ m. 
Drogaes de teinture^ f. p2., dying- 

drugs ; drysaltery, Farbwaaren^ 

f. p(. 
Drogaet^ m. (drap], druggel, ge- 

druckter WoUenteppich ; Druck- 

teppich. 
Drome^ m: (for.), chief support of 

thehammerj Hauptunterlage des 

Hammera. 
Drosombtre, m,, instrument for 

measuring the dew, Thaumesser, 

m. 
Drouine, f, (chaud,), iinker's bud- 
get, Kesseiûickerranzen ; — sack, 

m. 
Brouinear, w., tinker ; pan-men- 

der, Kesselflicker; Pfannen— , m. 
Droussage, drossage, m. (f. drap), 

scribbling; scibbling, Schlum- 

pen; Schrubbeln; Schrobbeln, 

n. 
Droasse; briseuse (f. drap), scrib- 

Uer ; scribbling mach. ; sdbbler 

engine, Scbrubbelmasch. 
Droussette; droasse; briseuse, f. 

(f. drap)^ scribbler scribbling 

mach, , grosser WoUkamm ; 



Krempel«- ; Wollkrempel ; 

Schrubbelinasch. Reisskrempel, 

m. 
Drousseur, m. (f. drap), otter, 

Schiumper ; Grobkâmmer, m. 
Ductilimbtre, m. (pbys.), Uisimetre, 

Dehnbarkeitsmesser^ m. 
DucUiilé, /*., ductility, ductileness 

malleability, Streckbarkeit. f, 
Duite, /*. (tiss.), ptcAr; shoot; thread 

of the weft; weftyam, Einschlag* 

faden, Einlrags — ; Schuss—, m. 
—s doubles (tiss.)^ double shoots, 

Doppelschùsse^ pi. < 
— [ihs.), weft ofib-20silkthreads, 

Ëinschuss von 15-20 Seidenfâ- 

den. 
.DuppioQ (fil. soie), double, twin 

cocoon, doppelter Kokon. 
Durillon, m. (arq.), unevenness, 

Unebenheit, f. 
Duvet; criblure de cochenille 

(teint.), sifiings of coctiineal, 

Abfall von Cochenille, m. 
Dynamomètre^ m.; éprouvetle, f; 

casse-fil, m. (méc), dynamome- 

ter, Krâflemesser ; Dynamome- 

1er, m. 



B 



Eaa, f, (f. drap), glossing ; lustre, 
Wasserappretur, fi Glanz, m. 

— battue, water transvased, de- 
kantirtes AVasser. 

•— -mère (chim. ), mother-water^ 
Wasserschimmel^ m. 

— -seconde (chim.), lye-water. 
Lange, f. 

— de javelle (chim.) , bleaching- 
liquid ; lyeof javetie, Bleichwas- 
ser, n. 

— de Portugal (chim.), angel wa- 
ter. Portugalwasser. 

forte, f (chim.), nilric acid; 

l^e PARTIE. 



aqua fortis , Scheidewasser , 

Aetz — ; Radir— , n. 
Eau régale; acide uilromuriati- 

que (chim.), aqua regts ; niiro-^ 

muriatic acid., KOnigswasser, 

n. 
— , imperméable à 1'—, water^ 

proof; water-tighlf wasserdicht. 
—ferrugineuse;— martiale (chim.), 

ferruginous water; chalybeate 

water , eisenhaltiges Wasser ; 

Ëisenwasser, n. 
— gazeuse, gaseous water, gas- 

halliges Wasser. 

8 
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Eau graduée (aff.). graduai$d wa- 
t$r. Gradirwasser, n. 

— minérale, minerai water, Mi- 
nera Iwasser^ n. 

^ sulfureuse acidulée^ Hquor vint 
probatoriuSf Weinprobe, f. 

— de Irempe (met.)» chcUybeate ; 
tempering ivater, Hârtwasser^n. 

— d'alun pour lustrer le papier, 
alum waier, Kuttelwasser. 

— sure (chim.), sours^ Sauerbad, 
n. 

—X sures, pi. (teint.)* sour wa- 

iers, durchgegohrene Kleie ; 

Probirwasser, n.; Farbsàure, f, 
—, donner — (teint. ), to (lU the 

vatf das lezte Wasser in die Kufe 

giessen. 
—, donner la première — (f. drap),^ 

to wet the cloih^ netzen. 
— , couleur d'— (serr. ), steel- 

colour, Stahlfarbe, f, 
— , mettre en couleur d'— (serr.), 

to sfeel-colour, stablblau anlau- 

fen lassen. . 
—, mach. à colonne d'— (méc), 

jpressure engine, Wasserdruck- 

masch. 
—, hauteur de V — (méc), head 

ofwater; level-line, Wasseriinie, 

f.; Niveau, n. 
— , indicateur du niveau, de la 

hauteur d'— (raéc), water-gau- 

ge, Wasserhôhemesser, m. 
Ebarbage, m. (met.), fettUng, Put- 
zen, n. 
Ebarber, to clip, beschneiden ; be- 

schroten ; den Bart, das Rauhe, 

Ungleiche abnehmen. 

— (fond.), to srour, putzen. 

— (étam.), to pare, beschroten. 

— (dor.), to scrape, ûberfeilen. 

— (fond, pi.), to clean; to fetlle^ 
beschroten. 

— (grav.\ to scrape; to edge off, 
abschaben. 

— (f. drap), to eut off, abschnei- 
den. 

— (mon.), to nip off; to take off 
the rough edge, beschroten. 



Ebarber (f. pap,). to ctii, abtreibtt kb; 
grob beschncideii. 

— (rel.), to pare, gam wenigb^" 
scbneiden. 

— un plat (orf.), to edge a éiàk o/T^ 
abranden; abrSndeln. 

Ebarboir, m. (out.)^ «crap«r* t 
Schrotmesser ; — eisen , n^ J 
— roeisel ; Rundstabî, m. 

— (étam.), parer, Àbstecheisun, r»' • 
Ebarbure, /. (grav.), cJb^, Spas ? 

Grat. m. 
Ebardoir, m. (men.), «gtwrescra— 

})0r, vierkantiges Kratzeiaen. 
Ebauchage, m. (en.), rcugkmg^^ 

Abschleifen der Nadelspitze. 

— (lam.), roughing ; first rMnff^ 
Slrecken, n. 

— (coût.), rough fiUng, Grobfeileci 
der Klinge. 

.— (pot), to hoUow oui the sluffç 
ihrowing^ Kneten ; Darcharbei- 
ten des Tbones ; Âufdreheii, n. 

— (fil. ch.), to gwe hemp the first 
dressing^ Grobhechein, ». 

— (charp.), to roughhew a pièce 
of wood, Abarbciten des GrOb- 
sien vom Holze. 

— (grav. ), sketching, entwerfen. 

— (horl.), rough'work, ans dem 
Grôbsten herausgearbeitetes Rà- 
derwerk. 

Ebauther, to sketch; to rough 
draWf anlegen ; fluchtig entwer- 
fen; skizziren. 

— (lap ), roughing, den Steinen 
die erste Bearbeitung gebea. 

— la pâte (pot.;, to m(^t the ctay, 
den Thon modelliren. 

Ebauchoir, m. (charp ), great chi- 

sel , Zurichtmeisel , Bail — ; 

Schrot— , m.; Zimmeraxt, f. 
— , m. (fil. cb.), long ruffer, 

Grobhechel ; Aufzug— , f.; Hanf- 

karom, m. 

— (pot.), embossmg 'Stick, Bossir- 
holz ; — bein, n.; Spatel, m. 

— (tour), round chisel^ Rundstahl, 
m. 

— ; ciselet pour couper (orf./j 
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chisel\ scalper, Schrotbunzeu, 

m. 
Ebène, f. (bois), ebony, Eben- 

liolz, n. 
— verte; ébfene des Antilles, 

V. Bois vei t. 
Ebéner (men.), to stain wood the 

colour of ebony ; io ebonize, 

schwarz beiizen. 
Ebéniste; tabletier, m., cabinet- 

makef", ebonist, Ruusttischler ; 

— schreiner, m. 
Ebénisterie, /, cabinei-making \ 

cabinet'Work ^ Kunsttiscblerey, 

Ebertauder (f. drap), to give the 

first shearing to doth, ûber- 

scheeren ; das Tucb abstûtzen ; 

ihm die erste Schiir geben. 
Ebiseler (tour), to bore m the shape 

of a fùnHëi; trichlerfôribig an- 

bob feu. 
—, chaiifreineffhorl), to chamfer ; 

to countersink, kegelf5rmig aus- 

bobren. 
Ebouillanter (fil. soie), to scald the 

cocoons , die Seîdenwuptoge- 

bâuse in das kochende Wasser 

legen, taucbeu. 
Eboulement, m. (met.), falling in; 

crumhling, Einsiniien, n. 
Kbouqner ; épinceler ; époutier 

(f. drap), to burl, noppen ; das 

Tucb von Flociien reiuigen. 
Ebourret (f. drap), to nap, nop- 
pen. 
Ebouler (men., charp.), to hew off 

the point, die Spitze weghauen ; 

bebauen. 
Ebraisoir, m.; pelle à braise, f, 

(fond , for.), flre shovel, Glulb- 

schaufel; Koblen— , f. 
Ebroudage, m. (tréf.), drawing 

through the plate, durch die 

zweite Ziehbank zieneu. 
Ëbroudeur, m. ^tréf.). wire dra- 

iver; ripper, kleindrahlzieber, 

m. 
Ebrotidin ; ébroudi, m. (tréf. j . wire 

drawn through the ihird oencht 



dnrch die drilte Ziebbank gezo* 

gêner Drabt. 
Ebroudir (tréf.), to drau) wire 

through the plate, durcb die 

driUe Ziebbank geben lassen. 
Ebrouer (teint.), to wash, aus- 

wascben; ausspillen. 
Ebuard, m. (man. bois), frown ; 

wedge of hard wood, Spaltkeil, 

m. 
Ebullition, point d'— (m. vap.), 

boiling heat ; b. point, Siedebilze, 

f.; Siedpunlit, m. 
Ecacber ^tréf.), to flatten, platt 

machen ; plâtfen. 
—, moulin à —, flattening-miU, 

Platlraùhle, f. 

— (f. pap), to press the welness 
from the paper^ die Feuchtigkeit 
aus den Papierbogen pressen. 

— (ouvr. met. ), to scoiir ; topolish, 
weissschleifen. 

Ecagne ; écague, /. (Bl.), partofa 

skein, Gebûnde, n. (Bander). 
Ecaillage, m. (falenc], clipping, 

Abblalterung, f. 
Ecailles, f. pi. (ouvr. met.), seules; 

flakes , Scbuppen ; — fôrmige 

Bleche. 

— de cuivre, copper seules, Kupfer- 
hâmmerschlag, m. 

—, ballilure de fer (for.), seule, 

Hammerschlaken, f. pi.; Ham- 

merschlag, m. 
—, outils à — (men., charp.), 

seate-shaped tools^ deren End- 

flâche die Gestalt einer kleinen 

Schruppe haben. 
Ecailler (fer, bois), to seale; to 

flake, scbuppen ; ab— ; abkrus- 

ten ; abschalen ; aus—. 
—, f. (chaudr.), to chip off, das 

Blei abschaben, abkratzen. 
Ecaillure, f. icbaudf.), chip, Haut- 

chen, n. 
Ecale, f. (mon.), coiner*s stund, 

Grube; Prâge— , /".; Prâgeloch, 

n. 
Ecaii^ViLfeT (^^\. ^V.V lo bwji Vs«(cv^ 
1 or flax,\it^^\^ati\^^Xî^^^^%^'^> 
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Ecarlaie {{e\ni.),scarlett scharlach. 

— de graine; — de Venise, /"., 
Venice scarlely Rdrnerscharlach, 
m. 

Ecarner; écorner; rogner (man. 

bois), io round o/f, abfassen. 
Ecarrir; équarrir (charp.), io 

square^ abvieren ; kantig, bal- 

kenartig behauen ; viereckig zu- 

schneiden. 

— (glac), to square, vierekîg zu- 
richten. 

— (rel.), to eut, bescbneiden. 

— (horl.), ^0 widen, ausweiten; 
ausrâumen ; aufrâumen ; grôsser 
roactaen. 

— , V. Aléser. 

Ecarrissage; équarrissage , m, 

(charp.), squarenesSf Gevierte,n. 
—bois d'— , timher, Ziromerholz,?». 
Eearrissement; équarri8sement,m., 

squaring, Abvieren ; Behauen, 

n.; Abvierung, f. 
Ecarrissoir, équarrissoir, m. (orf.), 

rimer, Bâumnadel, f. 

— (ouvr. mél.)> squarer, Fortboh- 
rer, Tief-r-, m. 

— (horl.), rimer, Âusweiteisen, ti.; 
Aufràumer; Ausschroler, m, 

•— ; équarrissoir, m.; broche, /*., 
rimer; hroach; opening Wt, Reib- 
ahle ; Ràum— , f. 

— à pivots, V. Alésoir à pivots. 
Ecarter, espacer les lignes (imp), 

to widen the Unes, sperren. 
Ecatir (f. drap), to press, kalt 

pressen. 
Ecaloir, m. (fourb.), scarftng-- 

chisel, Schliessmeisel, m. 
Echancrer, to slope ; to eut sloping^ 

ausschweifen ; ausbogen. 
Echancrure ; cambrure ; vous- 
sure, f., slope; eurvei sUmt; 

seroU] areh, Schweifung, f, 
Echandoles, V. Bardeaux. 
Echange, m. (f. pap.), parting, 

Plauiren; austauschen. 
Echantignole, f, (charp.), bracket, 

Frosch, m. 
Echantillon; calibre, m. (fond., 



pot.), templet, Scbablone; Frie- 
senronn, f,; Drehbrelt; Fofft- 
bret, n. ; Lehre, f. 
Echantillon (men., cbarp.), poi- 
tem^ Lehre ; Streichmodel, f. 

— (cloches), ^ati^0, Ralibér,n. 

— (horl.), tool for equalisUng tla 
teeth of the haùmce '' whetli 
Werkzeug die Steigradzâhne 
gleich zu machen. 

— (fond.), speeimen, Sch5pfprobe, 

— de la masse (mon.) , spécimen of 
the mctës, Tiegelprobe, f. 

Echantillonnage ; tamisage , m. 

(fond, pi.), sorting, Sortiren, 

n. 
Echanvrer (fil. ch.), io hakhei, 

schwingen. 
Echanvroir, m., hatchel, Hanf- 

schwinge ; Flachsschwinge^ f, 
Echapoter ; chapoter (pot.) , to 

break off [the damaged parts 

of the porcelam or saggaml^, 

abstossen. 
Echapotin ; chapotin, m. (poL), 

hreaking tool, Abstosseisen, n. 
Echappade, f. (grav.), slip, Febl- 

schnitt, m. 
— , enfourner en — (pot.), to put 

the delf-warein thekiln withiout 

eofflns, dasGeschirr ohne Kapsel 

in den Ofen setzen. 

— ou chapelle (enfournement en — 
(pot.), partition-oven, Ofen mit 
Scheidewânden. 

Echappement, m. (horl.), escape^ 
ment, scapement^ Gang ; Âbfall; 
englischer Haken,m.; Uemmung, 
f. ; Stosswerk, w. 

— à recul, m. (horl.), recoU- 
escapement , zurùckspringende 
Hemmung. 

— à cylindre, à repos, à Tépine 
(horl.), dead'beat; repose sca- 
pement, ruhende Hemmung ; Ab- 
fall fur die Ruhe; schleifende 
Hemmung || Heber; Ansehlâ- 
ger, m. ; Kâmmerchen in Repe- 
tiruhren. 
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Echappement à verffe (horl.), fu 
scapement, Spindelbemmung. 

— à cylindre (horl ), cylinder sca- 
pement, Gylinder Hemmung. 

— de la vapeur (m..vap.), escape 
of steam; puff, Butweichen des 
Dampfes; Paff, m. 

Echarpe, f. (men.), obUque cross ^ 
halbes Ândreaskreuz. 

— (méc), aœetie of the puUy ; 
pti%'&eam»Zapfenband an Rol- 
len ; Rollengestell, n. 

— ,en^fSlanting, schief; schrâg. 

— (méc, niv.), surface-taUe ; wa- 
ter-table, Wasserspiegel, m. : 
Zurichtlafel A 

Echarper (fil.), to card, krâmpeln; 
kardâtschen. 

£cbar8(nion.); heUm the standard, 

gdriDghaltig. 
Echarseté, f. (mon.), métal too 

much ottoycd, Geringhaltigkeit/. 
— de loi (mon.), standard, Schlag- 

sa(2, m. 

— (fond.), métal thaï is too much 
alloyed, bberlegirtes Metall. 

Echasse. d'échafaud. f. (charp.), 

upper scaffàlding pote; imp, 

Rûststange, ^.;— baum, m. 
Echaudage, m., lime-wash, Ein- 

weichoDg inîfilch derzum Leim 

notbwendigen Materiaiien. 
— , V. Désuinter. 
Echaude, f. (for.), welding-heat, 

Schweisshitze, /. 
Ecbauder; laver avec de Teau 

chaude, to scald ; to parlml ; to 

seethn abbrûhen. 
Echaudillon, m. (serr.)» pièce of 

iron about to he soldered, zu 

lOthendes Stûck Ëisen. 
Echaudoir, m, (f. drap), sca/din^r- 

house ; scalding'tub, Brûhkessel; 

m.; Brûhfass; Br&hhaus, n. 
Echanffement, m. (met.), heating ; 

overheatkig, Heizen ; Ueberhei- 

zen. 
Echeller, rancher, m. (méc), 

crane-beamt Krabnbalken, m. 
Echelle, f., ladder, Leiter, f, 

!'• PARTIS. 



Echelle réduite, reducedscalet ver- 
jiingter Massstab; Sk^la, f. 

— brisée, folding ladder, gebro- 
chene L. 

— double, irestles, pi., Bockleiter; 
Bauml. 

— de corde, rope-ladder, Strickl. 

— campanaire (fond.) , gauge ; 
diapason^ Glockenmass, n. 

— : règle; pied ; roëtre, rule; scale; 
Golumneomass, n. 

Echenal ; écheneau ; échenet, m, 
(fond.), hasin ; guiler, Einguss; 
Gussloch, Gerinne, n. 

Echeno; chenal, m, (fond.), gutter, 

Rinne , f. 
Echets, m. pi. (fil.), hankSt Unter- 

gebinde, n.; Strânge, pi. 
Echeveau , m.; échée, f. (fil.) , 

hank ; numher, Strang ; Strahn ; 

Schneller, m.; Docke; Nummer; 

Zabi, f 

— de soie ; botte de soie, f., skein, 
hank ofsilk, Knupen, m. 

Echevelte, f. (fil.), lea ; ley ; skein ; 
rap, 7 Gebinde; 100 Fâden im 
Gebinde. 

Echiguole, /*. (pass), hutton ma* 
ker's spindle, Spindel, f, 

Echoppage, m. (fond., pi.), edging 
of stéréotypes, AVegnahrae der 
Rânder an den Buchstaben einer 
stereotypischen Kolonne. 

Echoppe, f. (met.), round or flat 
graver, Aushauer; Âushubraei- 
sel des Probirers, m. ; Stecheisen, 
Âushaueisen, n. 

— plate (grav. ), flat sculperj 
Flachstichel, m. 

— à arrêter (orf.), bending-tool, 
Umbieggriffel, m. 

— à champ-lever, graving-tool; 
graver, Grabeisen. 

— à épailler, edging-tool, Âbstoss- 
eisen, n.; — griffel, m. 

— ; pointe, f. (grav.), dry needle; 
dry point ; draunng- point ; 
round or flat graver, Radirna- 
del; Punkt— , /: 

8. 
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Echoppe ronde ( grav. ) , round 
smlpeff fiollsticbel; m. 

Echopper [dor.)^/o scorp^ ausmeis- 

selo. 
Ëciaircir (bon.), to teasel the stock- 

in as, leichl aurkratzen. 

— (ép.) , to polish the needle-shafts, 
denStecknadelschânenden Glanz 
geben. 

Eclairer (chîra.. aff.), lightning, 
blicken ; im Blick steheu. 

Eclancher ; écrancher [f, drap), to 
tnke the creases out of cloth, 
die falschen Faiten aus dem 
Tuche ausstreichen. 

Eclat, in. (men., charp.), shiver or 
splinter of wood, SpiiUer, m. 

— métallique, metallic lustre, Me- 
tallglanz^ m. 

Éclatante, f. (verr. ), white composi- 
tion fldshing like diamonds^ 
weisse Composition deren Glanz 
dem Diamant ahnelt. 

Eclater (orf.)« to c/iip, chip off, den 
Schmelz losmachen. 

— ; luire (verr.), /tosWnflr, blitzen; 
funkein. 

Eclipse,/'; fileureudoux,m.;6c/ip50 

speeder ; éclipse roving -frame, 

Ëklips Masch. 
Eclore (moul.)» to cease grinding^ 

aufliôren zu mablen. 
Ecluse, f.y sluice^ Schleuse, f, 
— ; pelle, f, (fond.), shovél, Ab- 

scblagschaufel, f. 

— (fond, pi), shoulder; nick, 
Spund am Gerinne, m. 

Ecofrai ; écofret : écofroi, m.(roan. 

bois), CM«inflf-6oord, Werklisch; 

Zuschneide— , m.; Zuscbneide- 

bauk, f,; — brett, n. 
Ecoleter (orf.), to round o/f ; to 

eut outf rund schlagen. 
Ecollcter (for.)j to slope; to slantf 

schweifen ; aus—. 
Ecoperche, f (méc), sort of crâne 

or gin, Art Krabnen. 
Ecorce, f. (bois) , bark, Rinde. f. 
EcorcburC; /. (tiss.), splitting^ 



Stelle die sich gesUUpfl» ge* 

scbleisst bat. 
Ecorner (men.), to plane offOu 

edgeSy ortern. 
Ecossaise./*. (mét.)tPoA^,&ohleD- 

râumer, m. 
Ecotage, m. (tréf.)» CoafUw\fii 

Grobdrabt. m. 
Ecoteur, m. (tréf.), coaru fjoitt' 

drawer, Grobdrahtzieher, Schei' 

ben— , m. 
Ecouaiiies, f. pi. (61. lin), coarse 

wool , ionere SchenkelwoUe ; 

Gerberwolle ; Rauf~, f, 
Ecouane ; écou^ne ; grêle ; grè- 

lelle. f. (mon.), ftae-cut rasp^ 

Miinzfeile; Schrôtlings— ; Be- 

schrot— , Feinraspel, * 

— (tour), fine-cut raspj Feinras- 
pel, f. 

— (coût ), cuiler^s rasp, Messer- 
schmiedsraspel, f. 

Ecouaner (mon ), to file off the 
plancliels^ beschroten. 

— (roan. bois), toflle offj befeilen. 
Ecoussage, m. (falenc), staWt 

Fleck, t».; Uureine, n. 
Ecoute, un s'il pleut (moul.), 

mill that goes by the help of a 

sluice, wasserarme M&hle ; Re- 

gen-. 
Ecouvelte, f. (f. drap), brushf 

Stielbïirste, f, 

— ; goupitlon, m. (serr., for."), 
sprinkle ; mop, Lôscbwedel, m. 

Ecouvillonner ifor.), to sweep or 

ivipe with a scovel^ a mauÛdn, 

mit einer cyl. Bûrste reinigen. 
Ecran, m. (for,, verr.), screen, 

Feuerschirm, m. 
Ecrancher, V. Eclancher. 
Ecraser (tiss.), to overbeat^ zu viel 

schlagen. 
Ecrémer (verr.), to skim^ abschâu- 

men. 
Êcrénage; écréner (fond. pl.),A;0rn« 

ing^ abschàrfcn ; unterschnei- 

den. 
Ecrier (tréf), to scour^ reinigen. 
Ecria \ ba^xxier^ m, (t^ii^U casket ,* 
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ox, Schmuckkasten^ m. 

f, (orf.), diamond dust, 

', DiaiDantpulvel*,. n. 

; écréleau, m. (f. drap), 

, SchmU^e, f. 

perlée (irap.) jîcdH j non- 

Perlschrifl, f. 

f. (f. drap], pnss'har, 

nge, /•. 

ach. à dfëâser les écrous ; 

I tailler les écrous, mit- 

7mac/i.,Mutlerfràsmasch. 

méc. ) , female screw ; 
screw ; nut ; screw -nut, 
; Schrauben— ; iiiwen- 
hraube, f. 

; , V. Contre-écrou. 

les j — ailé, winged nut ; 
nut, Flûgelrauller, f. 

pans, six-pinned nut ; 
nal-nut, sechsseitige Mut- 

yr.)y hard, sprôd. 

laies — es^ coins hardened 
btank - cutting engine^ 
den Slempeldruck der 

chnitlmasch. liart gewor- 

lûnzeA. 

for.), to fiammer-harden^ 

rt machen ; hârten ; kalt 

m. 

isseraent, hammer-hard- 

Hartschiagen, n. 
drapi, unwashed; un- 

d, ungeuezt. 

ie, fer), raw, roh. 

emontadoire, f. {f. pap.), 

i howlf Ausschôpfscbale^ 

vis (tour), screw-plate, 
benplalte, f. 

le (pot.), porringer wilh 
IBj Schwanznapf. m. 
, plomb d*— (fond, pi.), 
'd teady Âbstricbblel^ n. 
e plomb, f. , lead fume ; 
}f lead, Bleiraucb, m. 
)mb ; scories de plomb, 
if lead j Bleischlacke. /". 
despumer (chim,), to 



scum; to skimt to take off the 

scum, abschâumen. 
Ecumoir, m., skimmer, Schaum- 

lôffel, m. 
Ecumoirô, f, (fond.)) skimmer, 

ICrûcke, f. 
Ecureau, m. (f. drap), (hUth" 

cleaner, Dislelputzer, m. 
Ecurer (f. drap), to scour; to 

cleanse, putzen. 

— (dor.), fo scour wilh sand, mit 
Sandsteia abreiben. 

— (étam., serr.), scour mg, ab- 
scbeuern. 

EcUretle. f. (f. drap), instrunient 
for taking away the remainder 
of Ihe shearing, AVerkzeug zum 
Wegnehmen der dbnggebliebe- 
nen Scherwolle. 

Ecusson, m. (mon.), reverse ; tail, 
Rùckseile, f, 

— (serr), scutcheon , Scbliissel' 
schild ; — lochdeckel, m. 

Edelstahl, m. (met.), Id., Id. 
Edulcoration , f. (chim.), Id.; 

sweetening, Versùssung, f. 
Efaufilures; effilures, f. pi. (liss.), 

thread pulled oui, ausgezogene 

Fâden ; das Âusgefaserte. 
Effervescence, f. (cbim.), efferves^ 

cence; ebuUition, Âufwallung, f. 
Effet utile, m. (ni. vap.), working 

powery ^irkkrafl, /.; Nutzeffekt, 

m. 
Effigie, f. (mon.), 6twerse\head, 

Avers ; Vord»^rseite ; Haupt — ; 

Kopf- ; Bild— , f. 
Effiler (pass.), to unweaw; to un- 

ravel, ausfasern ; ausfaseln. 
Effilés, pi. (pass.), fringed goods, 

befranste Waaren. 
Effiloche, f. (fil. soie), silk ravell- 

ed oui, Seideflocken; ^fasern, 

/". pi 
Effilocher (f. pap.), to undo; to 

eut, Lumpen zerreissen. 
— , mach. à — , à rompre les 

chiffons, à défiler, à déûocher 

(f. pap.), cutting machine^ Lum- 

peuYioU,m. 
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Effilocbeur, m. (f. pap.), ravêUing- 

roUer, Ausfasercylinder ; Hol- 

lânder. 
Effiloquer (tiss. soie), to ravel out ; 

to undo a pièce of silk stuff; to 

make waddingf Seide ausfasern^ 

auszupfeu. 
Effilures, f. pi. (f. drap), thread 

raveUed, Fasern. 
Efflanqué (horl.)} fil^d too thin, zu 

dûnn gefeilt. 
EfÛeurir; s'— (chim.), to be efflo- 

rescenK verblumen; blûmen. 
Efflorescence de cobalt (cbiin.)> 

Id. of cobalt, Kobaltbescblag. m. 
Effloresceut (chim.)» Id,t in Blu- 

mengestalt. 
Effluence^ f. (pbys.), Id, ; efflux, 

Ausslrômung, f. 
Effondrer (f. drap), to raise too 

much the nap of the cloth, ail- 

zusehr aufkralzen. 
Effort qu'éprouvent les parties 

des machines (m. vap.)> stress ; 

strain , Ânstrebung ; Ânstren- 

g"ng, f' 
Egaler ; égalir (horl.)^ to even; to 

equal, abgieichen. 
Egalité, f. (imp.), signofequality, 

Gleichheitszeichen, n. 
Egards, maîtres — {iiss.), mas fers 

and wardms, beeldigte Scbau- 

meister. 
Egardé (liss.)* pièce of siuffvisiled 

and stamped^ von den Beschau- 

ern besichtigt und bezeichnet. 
Egobiue; scie à guichet, f. (men.)> 

hand'Saw; whip-saw; tueb , 

Handsàge; Spalt— ; Loch—; 

Sloss — , f. 
Egougeoire, f. (fond.), drain, 

Schwindgrube, /". 
Egoul, m.; gouttière, f. (plomb.), 

eaveSj p/., Dachtraufe, f, 
^s, pi. (plomb.), vents, die an 

die Figur angeklebten Wachs- 

rôhren. 

— (verr.), dropping^board, Ab- 
tropftafel, f, 

— ; filtre de cheminée, m. (chim.), 



chimney*fUtre; draim^ FQkr«Veo^ 

rohr, n. 
Egouttoir, m. (f. pap.), tus ; dropp- !«<* 

ing-boardt Aotropflrog; Siel, wcii 

m.; Lehne, f, 
Egrainer ; égrener (fer), to bntk 

by grains ; to granulatê, liek 

kôrnen. 
Egrappoir, m. (mét.)^ otv-cboaer, 

Erztrog ; — kûbel^ m. 
Egratigner (tiss. soie), io «crotcfc, 

aufkratzen ; aufrauhen. 
Egratignoir, m, (tiss. soie, pass.), 

purling-iron f Aafraahdaen; 

Auszack — , n. 
Egravoir, m. (arq.), Hmer, Aof- 

râumbohrer, m. 
Egrène, f (charp., serr.)> crawp; 

/te, Klaromer, f. 
Egrener (fer), V. Egrainer. 
— , égraiuer (dor.), to iake ihê 

hair off, abhaaren. 

— (coût.), Sharp, scbarf. 

— ; égrunage ; mouKnage, m. (m. 
div.), ginning, Egreniren, n. 

—, machine à — ^ ptn ; cotUm-'Oii^ 

Masch. zum Egreuiren, Reui- 

gen der Baumwolle. 
Egrisage, m. (lap.), cuUing of 

diamonds, Diamanlschleifen, n. 
Egrisée, f, (bij.), diamond-dust, 

Diumantpulver, n. 
Egriser (lap.), to grind diamonds, 

schleifen; aus dem GrObsten 

schleifen. 
Egrisoir, m. (lap.), box for grind- 

ing diamonds, Diamantmdrser, 
■ m. 
Egruger (fil. ch.), to break hemp, 

Hanf riffeln. 
Eisenroann ; eisenram ; eysen- 

glantz (min.), mica /"errea.Éisen- 

manu ; Eiscnglanz, m. 
Elaine, V. Oléine. 
Eiangue, f. (mon.), large longs, 

pi., Schrôtlingszange, f. 
Elargir, to widen, aufrâumen; 

erweilern; ausweiten. 
Elargisseur ; aplatisseur, m. (for.), 

workman that flattens and 
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smoothês the iron, Gleicher^ m. 
Elargisseur (teint.), spreading 

mach.^ Ausbreilroasch. 
Elasticité, f., elasticity ; resUien" 
ey, Elasticitât ; Federkraft ; 
Schwung— ; Prall— , f. 
Elastique, elastic ; springy, feder- 

krâftig; federhart; elastisch. 
-s, f, pi,, dastic of traces, 

Hosenlrâgerfeder; Draht— /. 
Elatéromëtre, m. fphys.). elatero- 
tneteTt Darapfbarometer, Deh- 
nangsinesser, m. 
Electragogue, condtictinff electri^ 

City, Elektricitâtleitend. 
Electricité, f., eUctricity, Elektri- 

citât, f. 
—, conduire V — , to convey elec^ 
' tricity, Elektricitât leiten. 
— , conducteur de 1'—, electric 

condtuiior, elektr. Leiter. 
— 9 non conducteur de T — , no 
conductor, unelektr. Leiter; 
IVichtleiter, m. 
" négative, résineuse, négative 
deciricily, Minus elektricitât, né- 
gative El. 
— positive, positive el, Pluselektr. 
Electrique, aimant—, m., eleciro^ 

magnéto Eleklro Magnet, m. 
— , batterie — galvanique, f. , elec- 
trie battery, elektr. Batterie, 

f. 

— , commotion, secousse^, f.f 

ei. shocky elektr. Stoss. 
—, conducteur — ,'m., el. conduc- 

tor. elektr. Leiter. 
—, dépôt — , wi., eUcirogalvanic 

deposit , elektro galvanischer 

Niederschlag. 
—, dorure —, f , electro-galvanic 

gilding, electro galvanische Ver- 

goldung. 
—, d'une manière — , electricably, 

auf electr. Wege. 
—, fluide —, m., electric fluide 

elektr. Fluidum. 
—, télégraphe — imprimeur, w., 

electric printing telegraph , 

elektr. Drucktelegraph. 



Electrisable, electri/kiUey elektri^- 

sirbar. 
Electriser, to electrify, elektrisiren. 
Electrochimie, f.,electrochemistry^ 

Electrocbemie, f, 
Electrorooteur, m., electromotory 

Elektr iciiâtserreger, m. 
Electre -néga li f, electro - négative, 

electronegativ. 
Electrophore, m., electrophorus ; 

electrophor; electr. mac&.,Blitz- 

sloffhaller, m.; — masch. 
Eleètro-positif, electro- positive , 

electroposiliv. 
Electroscope,m.; /d.,Elektroscop, 

n.; Electricitâtszeiger, m. 
Eleclrolype,m., Id.; Elektrotyp, n. 
Electrotypie, /*., electro-typing^ Id. 
Eléments d*un mélange, p/. (chim.), 

constitutive, component parts of 

a mixture t Gemengestoffe, pi. 
Elévation, f. (dess.)» élévation, 

Aufriss, m. 

— longitudinale (dess.), side view; 
longitudinale., Seitenansicht, /. 

Ellipse, f. (horl., tour), ellipsis^ 

Ellipse, f. 
Elocher (verr.), to looscn, von der 

Unterlage losmachen. 
Email, m., enamel, Schmelz, m.; 

Email ; Schmelzglas, n. 

— de porcelaine, enamel of China 
ware, Porzellanglasur, f, 

— , peinture sur — , enamelling ; 
enamelled picture , Emailmale- 
rei, f. 

— bleu, smalt^ Blauglas, n. 
Emailleur,m., enamef^r, Schmelz- 

arbeiter,m. 
—(horl.), dial'plate maker, Ziffer- 

blaltroacher, m. 
— , fourneau d'— , muffle fumace, 

ÎAuffelofen ; Emaillir— , m. 

— (verr.), ^/aw-6/oit;er, Glasblâ- 
ser, m. 

— , lampe d' —, (verr.), enam. 

lamjf), Blaslampe; Schmelz —, f. 
Emaillure , f, enamelled work, 

emaillirte Arbeil. 
Emanation, f, (phys.), émanation ; 



BMB 



- i4« — 



£hB 



effîuvium ; effiuviat Âosflass, m.; 
Ausdùustung. f. 

Edibanquer (m. tiss), to distrihute 
the spools of the oraantine oh 
ihe hind-beamy die lânglichten 
Spalen der Organseide zur Kelle 
auf den Scberbaum yertheilen. 

Embarbe, f, (liss. soie), heald- 
<ord, Querscbnur zur Befesli- 
gung der Litzen beim Stoftwebeti. 

Embarrer, io seize wiih Ihe tongs, 
mil der Zange nehmen. 

— (verr.), to seize al ahoul the 
midd'e^ um die Mille fassen. 

Embase, f. (horl ., méc.)* shoulder, 
Ânsaiz, m ; Slelle wo ein Rad an 
die Spindel befesligt ist. 

— d'eDclume, step belween theto^ 
, and pointed side of ihe anvil, 

Absalz zwischen dem breiten und 
spilzigen Theil des Âmbosses. 

— (coiit. ), risen, swotlen part of a 
bUtde, aufgeschwollene Slelle 
einer Klinge. 

Embassure, /. (giac), walls ofthe 

glass'oven, Wânde des Spiegel- 

ofens. 
Embattage des roues, m. (loc.)^ 

casing, tiring of wheelSf Be- 

schienung, f, 
Embichelage; embistagc,m. (horl.), 

measureto make ihe name-plate 

of a watch of a proper propor- 

iionj Mass zur oberen Boden- 

scheibe. 
Emboire, s'— (et.)» shTinking, 

einweben; eiugeben. 
Emboîter (charpj, to dove-tail, to 

clamp ; to fit, fùgeu ; einfugeu ; 

verzapfen: aufTûgen. 
Embolture des portes, ff panel- 

frame, Steg, m,; Rahmstûck, n. 

— (charp.), cross-head or pièce; 
clamp, verlorner Zapfen ; Dô- 
bel,m. 

Embouchure, f. (Iréf.), mouth; 
opening, aperture, muzzle, Mùn- 
dung oes Lochs am Zieheizen. 

—, mouth'piecet Mundstùcli, n. 

Embouffeler (men.)> to groovCf mit 



Fugen und Falzen kOBammè 

fugen. 
Embourrer (pot.), to meni^ dk 

FeMer auâstreiciien. 
Emboutir (pot), to stampi iti 

work on a stànlp ; to snarif àk\ 

Buckeln aufkehren. 

— (for., orf.), chasing ; to drawuf 
hy tHiating, treibeo; liobl au8— ; 
ausbaiiclieb; ansliefen ; auf-. 

» au tour, bumishing, spUntaff 

in the lathe, Drubken auf der 

Drehbank. 
Emboutissoir, m. (clout.), W^ 

cheon, Bunzen; Auslreibeuen; 

Nâgel— . 

— (orf.)t horse, Geisfuss, m.. 
Embranchemeot,m.(Gharp.),/ihafli7 

tng, Yerbindutig der HilbspaT* 
ren mit dem Wfalmsparren. 

— (plonib.)i soldering, zasammen 
lOthen. 

— de tuyau à vapeur (m. vip.]i 
breeches sieam - pipé. 

— (ch. fer), branch'linêf branA, 
Nebenlinie ; Seiten - ; Zweig-^ 

f 

Embrasseur, m. (fond), trumiM' 
bracert Schildzapfenband, n. 

Erabrassoires, f. pi, (orf.>, imatf 
pincerSy p2., 2Sânglein« n. 

Embrassure, V. Crampon. 

Embrasure,/*, (m. yap.),«tolEi-/^> 
Helzloch, n. 

Embrëvement, m. (men., charp.)} 
iusk; hevel shoulder; notch; 
score, Kerbe, /. 

— , assemblage par— (men. charp.), 
franking, Kerbenfùgung, f. 

— , V, Armure. 

Embreverdes chantignoles sur l'ar- 
balétrier (charp.),fo/ran)lc woo- 
den blocks un the principal raf- 
ler, UnterlegklÔIzer auf die 
Dachstuhlsâule fùgen. 

Embroncher (charp.), to rafler, 
Sparren befestigen. 

Emeri, émeril (fond.), emery, 
Schmirgel ; Scbmergel; Smirgel^ 
m. 
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Eiperi, çoléc d'— , emery-dust, 

geschlaromtcr S, 
—/papier à T— , papier d'— ; 

papier émerisé, ^mery^aper, 

Scomirgelpapier, f?. 
Emmanchear, m. (cout.)t haller^ 

Heftmacber; SUel— , m. 
Emmarchemeot, m. (charp.}« 'nor* 

Hsing for steps, ÉiDScnaitt, m.; 

ÂDordnupgderTreppeQstufeQ. f, 
Emmortaiser (cbarp ), io morlisej 

to set itUo a morlise, in Fugen 

selzen; fùgen; einpassen; ein- 

zapfen. 
EmmùufQement» m.(f.porc.),pu/^- 

ing in the muffù furnace, in 

den Muffelofeu ^etzen. 
Emonder (fond.)» to beat tvell the 

flock for moulding, die Flocken 

zu Formen wohl schlagen. 
Emorfîler (cout.)t 'o 'ûw^ off the 

wire-edge, den Faden an einem 

Messer abwetzen ; Gralh weg- 

schafTen. 
— (ouvr. met.), to heard off, die 
. scharfen Kanten wegschleifen. 
Emotleur; cylindre—; appareil — 

(moul.), smutmach.'y corn^c'ean- 

tng mach.^ Kornreinigungs- 

maschine. 
Emoucbelé, hlunt ; broken off, ab- 

gestumpfl ; abgebrochen. 
Emoudre^ éraoulage, m., flfrmdmfl', 

Schleifen, n. 
Emoiilage à sec, dry-grinding, 

Trockenschl. 
Emouleur; rémouleur, m., grinder, 

shear-grinder, Schleifer ; Schee- 

ren— ,m. 
Eroousser (coût.), to duU, to hîunt ; 

io iake off the point; to nip, 

abspitzen; slurapfraachen, wer- 

den. 
— ; épointer, to point; to spike, 

abspitzen. 
Emonssoir ; moussoir, m. (f. papO? 

rake, Schiiumer, m. 
Empanon, m. (charp.)» sleeper; 
strutt llalbsparren, m.; Strebe- 
band, n. 



Empasteler (teipt.)i tobhi; to dye 

bUte, blau fârben. 
Empâtement (grav.), impattoHon, 

flesh wellworkedup; iméedding, 

Impastirung, f. 
Empâter, scie empâtée, 9ticky taw. 

Sage dereu Zâhne noch Sâgemehl 

benalten. 
Empattement (méc), straddling; 

width of base^ Krabnbagia, f.; 

Weite zwiscben den Râdero, /. 
Empatlure./". (cbarp.), 9carf, HoU^ 

verbindung. f, 
— (méc), footing^ Fuss, m. 
Empênage, m. (serr.), luiuts^ 

three bolts^ Versebengeyo mit 

drt'i SchlossriegeJn. 
Empenoir, m. (serr.), crook0d chi- 

selj Krumroeissel, m. 
Empierrement, m. (ch. fer), bal- 

lasting ; metalling, Basteinung, f. 
Empirance, f. (mon), d$fUsiency 

of the coin, Bipgerung, Abwûr- 

digung der Miànzen. 
Emplaigner;lainer (tiss.), iocard, 

kardâtschen; aufkratzen; auf«- 

rauhen. 
Emplâlrer (dor.), to lay the gcAd 

leafon^ mit Firuiss besireicben; 

den Goldgrund auftragen. 
Emploi à la fonte, m. (rond.),m«{^- 
ing ; smelting, Yerschmelsung, 

f- 
Eraplure, f. ih. d'orl, empty book, 

Fuilblatt; ScbutzblaU, n. 
Empocber la soie, to sack, die zu 

kochende Seide einsacken. 
Empointage. m. (ép.), pointing^ aa 

dem Spitzringe spiizen; spitzen; 

an — . 
Em pointer (ép.), pointing, Zuspi- 

tzen. 
— (f. drap), io stitch together, 

zusammen heften. 
Empointeur, m. (ép.)> pointer, 

Spitzer, m. 
Empois, V. Amidon. 
Empoise, f. méc), journ'ï/; piwm- 

mer-block, support of roUer^ 
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Emporte-pièce; décoapoir, m. 
(out.)> punch; cutiing-punch ; 
<lrap-pufic/i , Kneif; Durch- 
scblag; Âushacker; Âashauer, 
m. ; Auschneideisen; Âashauer—. 

— (mon.) , cuttingout-nKichiM , 
MûDzschere, f.; Beschneider^ m. 

— ( méc. ) , fly-press ; puncheff 
Stempelmasch. 

Empoule^ ampoule/, (met )^ bUster, 

Blase, f. 
Empoutage, m. (tiss.), cording; 

iie-upof Jacquard j AnschnQreii, 

n. 
Ëmpouter^ to cord^ anschnûren. 
Empoutrerie, f. (charp.}> beam^ 

Bodenbalken, m. 
Empreintes, /. pi. (^rav.)« stamp, 

mark ; impresSf Ëiadruck, m. 

— des monnaies , mint-slamp , 
Mûnzgeprâge, n. 

Empyreume, m.{chim. ),empyreum; 

ernpyreuma^ Ëmpyreuma^ n.; 

brenzlicher Oelgeruch oder Ge- 

schmak. 
Encarter; encartonner (rel.), to 

foldf falzen. 

— (imp.)^ to insert as a cancel, als 
Âuswurfbogen einreiben. 

— (tiss.), to put between pressing^ 
boardSj zwiscben Pressspàne 
legen. 

Encassure, f, (charp.), incision, 

Ëinscbnitt, m. 
Ëncaster (pot.), to put in coffins^ 

in die Kapseln einsetzen; ein- 

kapseln. 
Encastrement^ noyure, f. (tour^ 

seiT. ), selling into a groove, ein- 

falzen. 
Encastrer; enchâsser (man. bois)^ 

lojoin, einfùgen. 
Encaustique, pâte à vernir, /*. 

(men.), enamel; encaustic, Mi- 

schung aus Wachs und Terpen- 

tinOl. 
Encharner, io fix the cover by 

screws, den Deckel einer Bûchse 

auhaken, mit llaken in Form 

eines Gewindes fest machen. 



Eneh&ssare, f, (imp.), mehoiin^, 
setting in ; frammg^ Ein&stDiig 
des Pressliegela. 

— ; enchatonnement, m. (ort)» 
setting, Einfiassang^ f» 

Enchemiser (rel.), to mA im m 

cover, in einen Umactuag legw. 
Enchevanchure, f. (men.), rabU^ 

ing, Einfiilzang, /. 
EncheTétrer (charp.), to Joi» by a 

binding-joist, mit dem SUchbal- 

ken oder SchlOaael Tarbinden. 
•— (charp.), hinding; tritnmers, 

Bandholz, n. 
Enclave, f. (charp.)t mùrOsed /iM- 

ber, durch VorstecknSgel losam- 

mengehalteneBalkenverbindnng; 

Ëinblattung ; Verzapfung, f. 
Enclaver (charp.), to trimii^ ein- 

lassen ; einstemmen. 
Ëncliquetage , m. (horl.. méc), 

dick and spnng'Workfieapern, 

n. 
Encliqueter (horl.)^ to catch; to 

lock, eingreifen. 
Enclore ; enclorre ; frappage, m. 

(ép.), heading, die zwei Thcdle 

des Nadelkopfes auf einmal be- 

schlagen ; ankOpfen. 
Enclos, m. (ép.), place of Ih» 

workman, Platz der Stechnadler 

am Stâmpstock. 
Enclume, f., anvil, Âmboss, m. 
—, billot d'— , m., anvil"bU)ck, A. 

block. m. 
—, pied de 1'— ; talon de—, foot 

ofan anvil, A. fuss. 
— , table, fau, dessus de V — , face 

of the anvil, A. bahn, f. 
— , plaque d'— , f., anvU-plaie, 

Eisenknecht, m. 
— , chabotle d'— , anvU bed, A. 

futter, n. 
— , arête, bord de T— , edge ofthe 

a., A. rand, m. 
—Jambe de 1'-, foot ofthe a, A. 

scbenkel, m. 

— noire, ronde, bickem, Stossa. ; 
Doppelhorn, n. ; Zweispitzamb. 

— à façonner, anvil to straighten 
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iron^bart upon, ÂbriehUtab ; — 

stock, m. 
Enelume à entailler les limes, (mvU 

for cutting files, Hauambos, m. 
— sillonnée (fourb.), grooved an- 

vU, Senkstock, m. 
Enclumeau ; enclumot, m., heak 

iron : beck iron ; bick iron ; smaU 

amm; hand-afwil, Handamb. 

Scnlagstôckchen von der Gestalt 

des Schmiedeambosses. 
Enelamette, f. (orf.), smaU anvil, 

ÂmbOsschen, n. 
Encoche^ f., notch ; scotch, Kerbe, 

f.; Einschnitt, m. 

— (serr.), notch at the holt, Ein- 
schnitt am Schlossriegel. 

Encollage, m. (dor.)i gumming; 
glazing, Leimeu ; Gummiren ; 
Planiren ; Leimtrânken^ n. 

— blanc j^dor.), sizing ; size, weis- 
ser Leimgnind. 

— ; parage; parement, m. (tiss.)> 
dressing ; sizing, Schlichte^ f. 

Encoller i parer (tiss.), dressing j 
schlichlen; bekleislern. 

—, macb. à — ; métier à — ; col- 
loir, m.f dressing machine, 
Schlichtmasch. 

— l'ancre (for.), to shut the arms 
of the shank, die Arme oder das 
Kreozan die Ànkerrulbe scbweis- 
sen. 

Encolure, f. (serr.)? several pièces 
soldered or tuelded together, 
zusamroengelôthete Stûcke, pi. 

Encorbellement des soufflets, m. 
(met.), twyer arch, Formge- 
wôlbe, n. 

— de la tympe (met.), tymp arch ; 
working arch ; foÙ ; faM, Âr- 
beitsgewôlbe, n. 

Encordage, V. Armure. 

' Encolure ; encollure, f. (serr., for.), 

welding, Schweissung, f. 
Encouloir, m.; poitrinière, f. (f. 

drap), breast-beam, Brustbaum 

am Tucbweberstubl ; unbeweg- 

licher B. 
ancrage, m. (imp.), mktnfff Âuf* 

i'^^ PARTiE, 



tragen der Farbe, Schwârze. 
Encrassement, m. (arq.), soUage, 

Schmutzen, n. 
Encrasser (arq.), to jot/,schmulzen. 
Encrenée, pièce — (for.), iron 

ti;e{de(i(ti;tce,zweimal gescbweiss* 

tes Eisen. 
Encrier, m. (imp.), ink-block, 

Farbenstein, m. 
Encroisées, soies —, crossed, ge- 

kreuzt; auf den Kreuzrahmen 

gelegt. 
Encroix; enverjure; envergeure, 

^., lease, Kreuzrahmen ; Schrank, 

m.; Kreuz; Faden— ; Gelese, 

n. 
— (et.), crossed threads^ gekreuz- 

te Fàden. 
Enculasseur, m. (arq.), breech 

worker^ Rohrenschrauber, m. 
Encuver (teint.), to put into the 

tub, in die Rùpe tbun. 
Endente, f. (charp.), indenting, 

Verzahnung, f. 
Endentement, m. (charp.), catch' 

ing ; indenting , Verzahnen ; 

Ineinanderfùgen mit Zàhnen. 
Endenter, to dovetail; to indent, 

zahnen; be— ; ver—; Zâhne, 

Zinken einsetzen. 
Endosser (rel.), to glue the back 

of a book and turn tY, den Rii- 

cken eines Bûches machen. 
Endroit (tiss.), /ace, recbte Seite. 
Enduire, to do over; to lay on 

toith; to daub, ûberziehen; 

— streichen ; — schmieren. 
Enduit, m., coat; coaiing, Ueber- 

zug, m, 

— (pot.), glaze; glazing, GI^lsht, 

f- 
Eneyer (man. bois), to take off^ 

the knots, entknorren. 
Enfalter (charp. ), to make the ridge 

ofaroof, ein flaus verfirsten. 
Enfer (imp.), case for defective Ut' 

ter s, Defektkasten, m. 

— (chim), heUl fire; fusing fire, 
H5lle, f.-, Sç\i\siÇiVLfe»!« , "a. 

i Eafi\er ^è^ Ai Vo VoA, vàfe^^v^îaK^x 
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Enfler (orf.), to embou ; lo cÀase, 
btfrau$lr«iueD ; auskoucbeB. 

EnColiLT (mon,), lo àatach the tM- 
laltic teiiCfs frum lit* emeiblê, 
de Uetal^làtichen im Ticgaltos 
m.ichtn. 

EnConcttr (lilaro.). to btat i»; to 
dupen, verti«reii ; suedrecluelii. 

—, frinstr (orf,). (0 atunteriirtk, 
austieti'U. 

— ane ligne (inip.), lo mtort a 
qunilrat at tke ùegmnins ofa 
(ine/uiiowinp o breai, eiiiB Linle 

Enfopçure, f. (chaudr.), caviiy, 
TJtfe, f. 

— (mil.), dipping theironroditilo 
tlie meiling copperfor trial, 6ar- 

EnKimer (boa.), to put on lltt 
/brm.aber die Form spinoen. 

— (cbaudr.)j lo thaf», die Form 

le marli (orl'.), lo eàge a fiait 

insiiie, âite ScbCifiSfl laneu mit 

dneni H nde verselieti 
BnfourchumBDl.ni.ichïrp.j.crMî- 

iag, eliigeleicla Arbeit; SehHlz, 

m.; Einscheerung, f. 
Enfourner (verr., pot), to pu( m 

Ibe ui«n, (lie Glasticgel in den 

Ofen efascliieben, 
Enfourrer le* «achers (b. d'or), 

lo ca>iA Q etscblDirniia in ihr 

Fulleml steEkcn- 
Eitfrayer drap), lo Legia wilh 

flfui cordf, mit neueo Ksrdit- 

«cbendenADfangniachen. 
Enfrayure, [. (f. drap), flrst woiA 

frum rino cardi, Kardâtscben- 

fiitler. n. 
EnfumaRe, ni- (pot.), smoky ftre, 

Sthmaucbreuer, -rt. 
Engager (strr.l, to «nlonglf, sich 

Kalbûngen. 
EnHaller(lflinl.),loffaW; loï(eep a 

stuifU galls, kMko.; milGall- 

apfeln Tùrben, luLercilcn. 
Eagia, m., tngtne; msfruinml; 
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Winde. f.: WerkKtug, • 
Engin il laurner um Maulii 1 ihL 
madt. f» taruimg a wl mi -w fi , 
Rlickwelle, f. 

— (ép . ,clo u t. ) , j( raltfUnM0 ioar^ 
Rictatbolz 1 — KWicb. 

EogobB, f.; eagabase. m. (pM.), 
earlh rolourdd bp a mticlan <f 
nulof, Farberda, T-; Begut, «. 

ELigaïamageauterragedeTa ptrtt- 
laine, covfring Ihtsaggaxn uM 
saiid. elc. SaadliestrKuailBÉdV 
Bekleidung der Kapseln. 

Ln^ommer [pol.J. la glam,&im» 

~- (t. (Ira;)), io gum, mit 6imi 

beareicTiun. 
Engorgâ, drap — , datlt not uxS 

draasBil from grtase, von Fell 

uicbt wobi gerelnigtes Tucb. 
Engorgemeal, m. {rail.), olutnic 

Iton ; slopping up ; cAofeiAf), Vir- 

ïlap/ung. f. 
Engraio, m. fmoul.). taedgi oftil 

mill-stone, UâUHùiakua, m. 
— .engrainage, n-i. (maaL),grat»' 

latiag ; roughaaing, Eâroen der 

HQhrstmnc. 
Engraissage .joindre par — (obirp.), 

driemg forâUij a te»cm ialu a 

Biortict; cfcu» jeifoiff. dnrrt 

relies, dichlea, RevvnUsameK Ëln- 

fa<!eii der Zapfen lu ibra Lâeber 

zusammeD passea. 
Engrilurcs (denl.), puri, kleine 

Spiize. 
Eugreuage, m. (méc.), gtar; 

M'ftwi gtar ; gearing ; gairing, 

VenabBDug, f.; tietriebe; EiU' 

greliea der Râder ia eInaBder. 
— , niacb. i — ihotl.), diniding- 

engine. Theîlmaach. 
— , grande roue d'— (méo.), driv- 

ing-iuheel. TreihraU, b. 
— , !i —, terrate; serrated, Yor- 

zahnt: gezahnt. 
— à crémaillère [m. lap.}. rack 

and pinion, Zabnstange und 
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^ngr/m^ga k yU «ans fin, u;orm 

and whed^ Sc)»a0çk#iUY)4 mit 

Sohraube. 
Encrener (dor.)» to rtib uH^^ 

Aave-grats, mil 6o|)«chtelbaim 

oder Kannfiiiitraiit 2iw sweiteu- 

mal reibea. 
«*- (méc.), to tooihj venahnen. 
«— (méc), to engage, to pirow info 

gear, aufbalten; ein-n-, 
^Mrenure, f, (horl.)« catching, 

ËaipifT, m.; Ëiogreifen der Râ- 

der m eioander. 
Enlacer: enlasser (cbarp.]> ^ ^^^^ 

aaslodiea und einzapfeo. 
Enlevage, m. (teint.)* corrosion, 

ÂetzungmitCblor; Wegàtzen^n. 
Enlever (cbaudr.)> to deepen, den 

Boden des Kessels mi( dem 

Rundbamroer austiefen. 
^ une clef; to strike o/f, berun- 

terscblagen ; — bauen. 
Enlevure, A (îor.), pièce struck 

off from an iron-bar, von ei- 

ner Eisenstange abgescblagenes 

Stock. 
Enligner (cbarp.), to square or 
'^lay oui by a Une, schnurgleicb 

ricbten, stellen, setzen, legen, 

mauern, arbeiten. 
^ aligner les pages (imp.), to 

range, die Uegister zurichten. 
Enlisseronuer (liss.)> to put the 

warps on the staff, die Kelten 

aaf deu Tummler ausspannen. 
Ennillage, m. (moul.), juncture of 

the crank with the runner, Ver- 

bindung der Drehacbse mit dcm 

Lâufer. 
Enouer ; noper ; épincer ; épince- 

lage, m.; époulier (f. drap), hurl- 

ing, noppen ; belesen. 
En porte à-faux, over-hanging, 

ûberbângig. 
Enrayage; frein, m. (cb. fer), 

break; brake, Bremse ; Brem- 

senvorrichtung, f. 
Enrayer (méc), toputon ihedrag- 

Chain, the break ; to stop, to 
ir'ij f4' wheel ; to break ^ ein- 



bemmen; bemmen; einbangiSB, 
Elirayoir, m.; «Iialne i enrayer, f., 

drag-chain; jack-ehain; lock- 

chftin, HemmlîeUe, f. 
Evraynre, f. (cbarp.), pi^tform, 

Werksatz; Balkenriss/ m.; Ge- 

sperre, n. 
Enrbuner (ép.), tohêod, ankôpfen. 
Enrichir (met.), to enrichjores by 

fusion, anreicbern. 
Enrpulement; contour d'ornement 

(serr.), scro^, Spiralzierratb^ f 
Enrouler (tiss.)* to roU on the 

beam, to tvinçt up; aufbfiumen. 
Enrue, faire 1'— (ép.), ridge; to 

ridge, die Furcben macben ; die 

Nâhnadeln ausbdhien. 
Eusafraner (t^intj, to dyesaffran- 

colour, mit Saiïran fârben. 
Enseigne, f (fer), ihia sheet-iron, 

(for sign-posts), dbnnes Eisen- 

blecb. 

— (f. drap), measure of three 
yards, Lângenmass von 3 Ellen. 

Ensemer; ensimer; ensemage; bui- 
1er ; graisser ; graissage, oiting, 
einfetten ; fetten ; einscbmalzen ; 
schmalzen ; scbmâlz«n ; scbmie- 
ren. 

Ensimer, bac à —, graissoir, m., 
grease-trough , Scbmalzlrog , 
Einschmalztrog, m. 

Ensoufrage, m. (blancb. V sulphur- 
ing , Scbwefeleinscblag , m.; 
Schwefeln ; Ëinscbwefein, n. 

Ensoiifroir, m. (blancb.), sulphur- 
ing-stove, Schwefelkammer ; -— 
korb. 

Ensouple, ensuple; ensuble; en- 
selle,/, (liss.), cloth'beam, wea- 
ver's-beam , Baum ; Weber— ; 
Unler— ; Zeug— , m. 

— de derrière, m. (liss.), warp 
beam; hind-beam, Kettenbaum ; 
Hinler— ; Scber— : Garn— . m. 

— de devant, breast-oeam; und^r- 
beam; frontroller, Brustbaum ; 
Vorder— ; Uuter — , m. 

Enlabler (coul.'^, to sKafl lo^el\\w\ 
in einaudeT &<:Xi%.\V&\\« 
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Entacage, m, (m. tUs.], velvet^ 

protectors, pi,, Ruthen zar Scho- 

nung des Sammts. 
Entaille, f., notck ; nick, Kerbe ; 

Fuge^ f.; ÂDSchnitt ; Einschnitt^ 

m. 

— (charp . ) , notching, Ueberscbnei- 
den ; Ueberscheiten, n. 

— ; dent^ f, (tiss.), no/c^, Kimme, f. 
Entailler (cbarp.), to nolch; tojag, 

einschneiden ; einkerben ;aus — ; 
auslochen und einzapfen. 

— (men.), to raJbbet, ausfalzen. 
Entaquer (f. drap), to join pièces 

of stuff togetheTt drei SlUcke 

Tuch dicht zusammen binden. 
Ente de moulin, /*., part ofatuind- 

miU fan or sail, angestossenes 

Sluck au der Ruthe eines Wind- 

mùhlenflûgels. 
Enter, emboîter (charp., men.)? to 

scarf; to rabbet, an einander 

schihen ; einfalzen. 

— (bon.), to double the thread, auf 
einer gewissen Ânzahi Nadeln 
den Faden verdoppeln. 

Ënterrage, m. (fond.), open sand 

mould, Giesserde, f. 
Enterrer (fond.)^ to mould in, ein- 

dammen. 
Entêter (ép.), to head, ankôpfen ; 

auf— ; staropfen ; stampen ; 

slâmpeu; den Nadelkopf auf- 

slampen. 
Entêtoir, m. (ép.), heading-toolt 
^ Wippe, f, 
Ëntoiser ; corder ; mouler du bois, 

to put up in falhoms, aufklaftern. 
Entonner, V. Entailler. 
Entonnoir, m. (met.)* funnel, Ein 

giessloch, ti. 
—, m. (lil cot.), trumpet, Trich- 

ter, m. 
Entourer une pierre (bij.), to set 

with stonesy einen Edelstein mit 

anderen kleinen einfassen. 
Entrait, m, (charp.), tie-beam; 

wmd-fteam^ ,pi.,Spannriegel,m.; 

Kehlgebâlk, n. 
—, grand, petit — (charp.), greal^ 



small tie-heam^Sf. !m dtitfUj la 

untem Dachstuhl. 
Entrait de croupe (charp.), hàlf 

(tebeam, halberSp. 
•— de remplage (cntrp.) , fOkig 

tie-heam, FStll Sp. 
Entrebandes; entrebattet, pi. (et), 

ends of a pièce of wodim st^, 

Sahlleisten; — bfinder an dea 

Tuchenden. 
Entrebas (ti88.)f unequal ditlOMce 

between the threads of the toorp, 

Gasse,£. (ungleicher Abstandder 

KetteufSden). 
Entre-croisement des fils de la 

chaîne (tiss.), lease, Fadenkreoz, 

n. 
Entredent, /'.;peigDon. m.; blonsse; 

blouse ; blorelle,/: (fil. Uil.),iioa, 

Kâmmling, m. 
Entre-deux (rel.), board^ Bncfabia- 

derbret, n. 

— (f. drap), place where the cbtk 
is not snorn enough, Stdle im 
Tuch wo es nicht kurg geangge- 
schoren ist. 

— (f. drap), labourer, Handlaoger, 
m. 

Entrée, f. [serr. ), entrcmce; key" 
hole, lid of the key^hole, Entrée, 
f.; Schlùsselloch; Schlûsselblech; 
n.; - scbild, m. 

-. !«P" d'-(m. vap.), tnW-pve, 

Einlassrôhre, f. 
Entrelacs, m. (serr.), knot, darch- 

brochene Zierrath. 
Entre-nerfs, pi. (rel.), back, Rû- 

ckenfelder, pi, 
Entrelaille, f, (grav.), interUne; 

stroke, Zwischenschnitt; — 

strich, m. 
Entretisser, to work in, einweben; 

einwirken ; durchwebeo ; darch- 

wirken. 
Entreloile. f. (tiss.), cut-work, 

Binnenwerk ; — gewirk , n. 

Zwischenslreif, m. 
Entretoise, f. ^charp.), tie-piece, 

Schiùssel; Stichbalken; Riegel. 

m.; Riegelholz, n. 
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se de couche, f., crost" 

% Âchsenriegef, m. 

ït (charp.), cross-quarter, 

Iwerk in Gestalt eines An- 

ireuzes. 

f. (boD.)^ double thread, 
ppeltes Gam. 

5 nne —, to join, gebroche- 
arn wieder knùpfen. 
•p.), pegs, pi., Sprosse, f. 
pe,f.{{oûd.),fnould, Schale, 
mtel einer Giessform, m. 
i cbaudiëre {\oc.) ^ vasing ; 
Ingijacket, Mantei, m. 
cb. à faire les —, envelope 
tne, Briefcouverlmasch. 
er (tiss. soie), to crosSy auf 
^ingern kreuzen. 
îure ; enverjure, f. (lîss. 

crosS'-weaving, Kreuzwe- 

pap.]» wire-form, Draht- 
A 

ir (vcrr.), to vUrify^ ver- 
n. 

(drap), wrong-s%de\ bcuck^ 
seile; Âbrechte; Nahtseite; 
y uurechten Seite, f. 
3r (f. drap), to Irim a stuffy 
er unrechten Seite noppen. 
r (f. drap), to liurl with 
om cardSj mit abgenuzten 
In noppen. 

r (tiss.), to distribute the 
ings of the yarn, Windun- 
les Garns vertheilen. 
jr, s'— (serr.)» to warp, 
m werden ; sich krummen; 
ziehen. 

lage, m. (fil.), winding up, 
icklung, f. 

e , m. (phys.) , aelopile, 
3fkugel, f. 

r (orf.); to clean, das Un- 
, Raahe vom Gass abstos- 
wegmachen. 

iur, f. (fond, pi.), depth, 
ifldicke, f. 

ickness of meUU, Fleisch- 
e,f. 



Epargne^ graver en — (grav.). to 
reserve, auf Hoizschnittart ste- 
chen. 

— (dor.), pastey Brei, m. 
Epargner (dor.)^ to spare, ausspa- 

ren. 
Eparre, f. (8e!T.),ûnflfte-fron,An- 

geleisen an einer Thûr. 
Eparselle , f. (serr.) , scraper , 

Thûrscharre ; Fensler— , f. 
Epart , m. (teint), staff; rod, 

Fringeisen ; Wring — . 
Epatée, sertissure — (orf.), sefting 

in a bezd wider above ihan 

below, Einfassung deren Urofang 

oben breiter ist als unten. 
Epaule de mouton, V. Doloire. 
Epaulement, m., shoulder ; coUar, 

Ansatz, m.; Schulter, f, 

— d'un tenon (cbarp.), shoulder, 
Ausladung eines Ziapfens. 

— (imp.), collet of a xcrfto-mrf, 
Ualsband einer Schraubenmutter. 

Epaure, m. (charp.), transversal 
beam; cross 6., Kreuzbalken, 
m. 

Epautier, V. Ënouer. 

Epée; montant; lame (tiss.), sivord^ 
Arm, m.; Scbwinge, f. 

— (rel.), ferula, Scbwert, n. 
Eperon, m. (for., f. pap.), tooth^ 

Zahn; Hebearm, m. 
Epi de faite (charp. )« fop of the 

croum-post, oberstes Ende des 

Giebelspiesses. 
—, en —, oblique; skmting; taper, 

schrâg liegend. 
—, soudure en— ,rouflffe solderingt 

grob ; grâtenartig. 

— (lap.), cluster, Gebinde, n. 
—s, argent en — , grantdar ore, 

Aehrengraupen ; âhrenfOrmiges 

Graukupfererz. 
Epiler (étam.), to mell the runner, 

die Giessazpfen abschmeizen. 
Epinceter(f. inp),tohurl, noppen. 
Epinceteuse mécanique; époutis- 

seuse,^ ({.ûm^)yburlingmach., 

Noppmasch. 
Epincette, f. (f. drap), burUngiron 
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Ifoppelsen ; — zânglein ; Pfl&ck- 
eisen, n. 
Epine blanche, F. Aubépine. 

— noire (bois), german acacia, 
(leutsche Âkàzia. 

—8, pi., copper ivith rough points 
remaining after the opération of 
sweating and liquation, Rupfer- 
dorn, m. 

— -vinelte; vinetier, m. (bois), 
barbary -wood, Bérberisholz ; 
Sauerdornh. 

Epingle, f. (ép.],ptn,S(ecknadeI,A 

— ; fer (et. div.), velvet-needle, 
Saromtnadel, f. 

— (blanch.). american peg^ Klam- 
mer, f.; Waschzapfen, m. 

— (rel.), phi, Trockennadel, f. 

— à frisure, hair-pin, Haarnadel, 

r. 

— boutée, paper pin; sheet-pin, 
Briefnadel, f. 

—s, pl.{û\.)f mire-hooks, Drahthâk- 

chen, pi. 
Epinglette, f. (tiss.), pricker, Pulz- 

nadel, f. 

— (arg.), primer, Râumer, m. 
Epinglier, m. (fil.)i rakeorflyer on 

the spinning-iuheelf Rechen am 
Spinnrad, m. 

— (ép.), pin-maker;deiHerinpins, 
Nadler, m. 

— ; Iréchoir, m.; ailette, f. (fil.), 

heek; fly; flyer, Fiùgel, m,; 

Gabel, f. 
Episser, to splice, anspizen. 
Epissure, f. (tour, chzvp.), splice; 

splicing, Splissung; Anspizung, f, 
Epile, f. (charp.), spill, Spieker- 

pinne, f. 
Eplucher (tiss.). picking^ auspu- 

tzen; — zupfên ; klauben) nop- 

pen ; schiessen ; zausen; pluseu; 

pflûcken. 

— (verr.), to clear the enamel of 
the sand, reinigen ; sâubern. 

Epointé ; émoussé, blunt, stumpf. 
Epointer (rel.), to unravel, ausfa- 

sern. 
JBpooge (foùà, ph), edge of tfte 



mould, die RânderderGiessfom. 
Eponge mélallioue (met.), nwtottic 

sponge, Metallscbwarom^ m. 
Eponlifler (fil. lai.), to draw aiU 

the waste wool, die FlockwoUe 

ausziehen. 
Epoulinj espoolin (f. drap). Iiw0 

tube ofrush; small shuUfle, Spule; 

Weber— , Schûtze, f.; Schiff- 

chen, n. . 

Epoulle, f. (fil.), spooi, Gara auf 

der Spule ; gespultes Garn. 
— >; époulin; espolin, m.; cannette; 

canelte: sépoule, /*. (lisî».), pim; 

cop, Einschussspule; Schasa— ; 

Einlrag-, f, 
Epoussetoir, m. (orf.) , «tetor, 

Staubpinsel, m. 
Epoussette, f. (grav.)» brush^ BftnU 

pinsel, m. 
Epouti. m. (f. drap),/II£ft, KnOtchea 

im Tuch, n. 
Epoutisseuse^ V. Ëpinceuse. 
Epreuve,/", (imp., grav.), proof; 

(print) revise, Probedruck ; — 

blatt, n.; Âbzug, Korrektarbo- 

gen, m. 
«— chargée ( imp.) , fotd proof ^ 

schmulziger Âbzug. 

— peu chargée (imp.), clean proof ^ 
reiner Âbzug. 

— encombrante (méc), trieU or 
testing by weights resting om 
the object, Gewichtprobe, f. 

— roulante (méc), trial bycarry- 
ing loads, Transportprobe. 

Eprouvette, f. (étam.) IcuUe, Probe- 
lôffel, m. 

— (chim.), <w« fl'/flws, Probeglas, ». 

— (serr.), gauge, ProbestângleiB, 
». 

— (met.), gauge, Probestab^ m. 
— ,K. Dynamomètre. 

— (m. va p.), sieam-gauge^ mea- 
surer, Dampfmesser, m. 

Epsom^ sel d'— , V. Sulfate de ma- 
gnésie. 

Epuisements, pi, (ch. fer), drain- 
age, Wasserabzug, m. 

Epuiser \e& c^t^c>&t«% \>^^^)^ 
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êel the fount, die Schriflen ver- 

setzen. 
Eporatenr de p&te; mach. à bou- 

lofas (f. pap.)^ p^lp strainer, 

Knoteoroasch. ; —flnger; Zeug- 

sictater^ m. 
EpnratioD^ f. (chim.) , reftning ; 

purification, Raffînirung, f. 
Eqverrage, m. (charp.), plane an- 

g le, dtirch beide Flâchen eines 
alkens gebildeter ebner Winkel. 
Equarrir, V. Ecarrir. 
£qaarrissage, m. ^for.)» forging 
of square iron, Schmieden Ton 
tiereddcem Eisen. 

— (charp.y, squaring ; scantUng, 
Getieren ; ins Gevierte hauen. 

Equarrissoir , ni. (ont.) , rimer, 

viereckiges Locbeisen. 
Equerre, J.; triangle, m. (out.), 

square ; set square , Winkel- 

mass ; —eisen, n. 
— ; onglet; — à onglet (atq.),mt- 

tre^square, Gewehrmass^ n. 
—, à r— , by the square, winkel- 

recht. 
— . à fausse—, out of square^ win- 

kelschief. 
—, comble en — (cbarp.), square 

roof, nendeutsches , rechtwinké- 

liges l)tch ; Winkeldach, n. 
^ en T, r rtifer ; T square^ An- 

schlaglineal, n. 

— à cbapeau, rim square^ Win- 
kelmass mit Faix. 

-=- eu fer (m. vat>.), tron knee, 
Rnie, n. 

— d'arpeîiienr, t^oss, Kreo2mass, 
fi. 

— (men.; fond.)» square, Winkel- 
haken, m. 

— pliante; fausse ^ sauterelle; 
beteau ; blveau, m. font.), t>evil, 
hevel', folding rtdê, Schràgmass, 
n. ; — wibkel; Gitterstock, m.; 
Schmiege, f. 

tarif, icanllihg gauge, Holz- 

raass, n. 
Equerrer (char)).)* ^o square^ die 

gebôrige Farta ^ten. 



Eqniers (oui.), savoring, Sâge- 

rîng, m. 
Equignon, m., dont, Achsenefsen, 



n. 



Eqoflboqu'et, wi. (charp.), morfwe- 

gauge, Slreichmass, n. 
Equilibre, m.; pondération ; libra- 

tion. f., equipoise; eqnilibrium, 

Gleicbgewicht, n.; Balance, f. 
Equipage ; harnais, m. ; remise ; 

remisse, f. (tiss.), mounting, 

harness, tacme, Webei-gescbirr; 

Gesehirr; Werk; Zeug, n.; Re- 
mise, f. 
Equipette, f. (men.) , liîtle tablet , 

kleines Tischchen. 
Equipeur-monteur, m. (arq.), sto- 

cher ; gun-stock maker, Bûch- 

senschâfter, m. 
Equipondérance, f, (phys.), /d., 

Gleichheit der Schwere des 

Drucks. 
Erable, m. (bois), mapU, Ahorn- 

holz, n. 
Eraffer ; faire une petite fente, to 

make a Utile slit on, anritzen. 
Brailler (tiss.), to fray; to fret; to 

umoeave, aufziehen; aufweben. 
Eremacausis; oxydation par degrés, 

îd.; slow oxydation, Id.; lang- 

sames Oxydiren. 
Erminette, /". (charp.), adze;ad' 

dice, Hohlbeil ; Dachs — , n. ; 

Deissel; Dàchsel, f. 

— droite, flat adze, Flachdâchsel ; 
— deichsel. 

Erugineux ( chim. ) , eruginous, 

grûnrostig. 
Escailles, pi., V. Battiture. 
Escaladon, m. (fil. soie), silk-reel, 

Seidehaspel, m. 

— (tiss.), bobbin'Wheel, Spulrâd- 
chen, n.; — mùhle, f. 

Escalette, f. (h. lisse), sley, stays, 

Karom, m. 
Escapoulage, m. (met.), rough" 

work, Rauharbeit, f. 
Escarbilles, pi. ffor.), coal-cin- 

der s ; cttuierS) Asclie^ (.*, SixiUr^ 

m. 
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Eiearner (dor.)^ to gild leaiher^ 

Leder vergolden. 
Escarondelle, esse, f., aœle'pin; 

linch'pin. Achsennagel, m. 
Escréper (teint.) , to air, luften ; 

auslûflen. 
Esgaliver (teint.), to wring often 

and slighty, oft und leicht aus- 

ivinden. 
Espace, f. ; quadrat, m. (imp.)» 

space; justifier, Spatium, n.; 

Âusschliessung, f. ; Zwischen- 

stift; m. 
— de Limoges (imp.)» hair-space, 

Kartenspâne, p/. 
» nuisible (for.), that part ofthe 

bellows whence the air cannot 

be driven out, Theil des Blase- 

balgs von wo die Luft nicht her- 

ausgetriebcn werden kann. 
Espacement, m. (imp.), spacing, 

Ëinsetzen der Spatien; Durch- 

schiessen. 
Espade, F. Dague. 
Espader; espaaage; espadonnage; 

secouer; spatuler (tap., bon.), 

heating ; swinging ; swingling ; 

swindling, schwingen; schwin- 

geln. 
Espagnolette, f. (serr.).*a5^,door- 

fastening ; turning'boltf Spanio- 

lette,/^.; Drebriegel, m. 
Espart, m. (teint.), wringing-pote, 

Spûlstock, m. 
Espatard, m. (lam., for.), cutting 

cylinder, Schneidesàge ; Walzen- 

sàge, f. 
Espingole, f. (arq.) , blunderbuss, 

Blunderbûchse, f. 
Espoleur, m. (tiss.), spooler, Spu- 

1er, m. 
Espolin, V. Epoulle. 
Esprit-de-prune (teint.), plum spi- 

rits, Pflaumenspiritus, m. 
Esquille, f. (men.j, splinter, Split- 

ter, m. 
Esquisser (tiss.), sketching, skiz- 

zireu; entwerfen. 
Essai, m. (aff., met.), assay ; tsst^ 
ing; essaying; touch, Probe; 



Metall^, f,; Probirea, «.; Gar- 
probe, f. 
Essai par la voix bamide(a(r.f méU), 
assay by the wet, moifl tray, 
nasse Probe. 

— au savon (teint.), trial of tk$ 
colours in soapy water^ Seifen- 
probe, f. 

— de percée (met.), trial of rm 
métal; spécimen, Sticbprobe, f. 

-— de Tœuvre (met.), spedmm of 
themetal^ Werkprobe, f, 

— - des machines, trial; test, Pro- 
be, f.; Erproben, ». 

Essayerie, /. (mon.)^ essauing or 
assaying place, ProbirstaUe, f. 

— au creuset (fond.), trial by tke 
crudblef Tiegelprobe, f. 

Essayeur, m. (mon.), assayer^ 
Waradein : Miïnzwardein, m. 

Esse d'une balance, beam ofahO' 
lancey Haken am Endedes Wage- 
balkens. 

— (clout.. serr., tréf.), toire^gaugef 
Drahtsichter; Sichter. 

— ; marteau en — (sérr.), S 
hammer, S hammer. 

Esselier, m. (charp.), brace, Stûtze 

im Dachgesteil, f. 
Eesence ordinaire, common turpen- 

tine. gewôhnlicher Terpentin. 

— d'Orient, nacrée, bleak, Perlen- 
essenz. f, 

— de Venise, Venitian turpentint^ 
Venetianer Terpentin. 

Esser (ép., tréf.), to gauge trou 

wire, aem Eisendraht auf dem 

S. eine halbrunde Gestalt geben. 
Essette, V. Âssette. 
Essieu, m., axle^ Âchse, f. 
—X coudés, pl.j cranked aides, 

Winkelachsen, pL 
—X moteurs, pi. (m. vap.), driving 

axles, Trelbachsen, pi. 
— , corps d'— , m., axle-'tree bed, 

Achsenfutter, n. 
—, châssis A'—,separate frame of 

the axle-tree, Achseerahmen, m. 
— , écrou d*— , m., axle^mU, 

Achseaschraube, f. 
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Essorer (bianch .) , to dry^ trocknen . 
Essoreuse , f, ( moal. ) ^ hydro- 

êxtractor for corn, €tc,\ Feuch- 

teentzieher, m. 
Essai, m, (bianch.), drying-place, 

Trockenplatz ; ^boden , m. ; 

Treuge, f. 
Essuyeur; docteur^ m. (tiss.)« doc- 

tor, Walzenwischer ; — reini- 

ger, I». 
Estache, f. (charp.). stake, Pfo- 

sten, m. 
Estame, f. (tiss.)) worsted, ge- 

strickte Wolle. 
— >: laine de peigne; laine longue; 

laine à peigner, f., long wood ; 

conibing-woolj Kammwolle^ f. 
Estaminois; étamoir^ m. (vitr.), 

soldering'board; s. stone, Lôth- 

brelt, n.; Ljjthstein, m. 
Estampe, f. (horl.)^ siampj Stem- 

pel ; Loch—, m.; — eisen, n. 

— (orf.)^ pwwc/j, Âushauer, m. 
—, canon, m.; perçoire, f. (serr., 

for.), bolster, Gehenke, n.; Loch- 

scheibe, /*.; Kopfstempel, m. 
— ; étampe {mon.), punch, Stanze ; 

Staropfe, f. 
Estamper (for.), swaging, Schmie- 

den in Gesenken. 

— (pot.), to press into a hole , in 
ein Loch drûcken. 

— (imp.). to fiourinch, ahstâmpeln. 
Estampillage, m. (porc.)> painling 

hy means ofa puncheon. Stem- 

pelmalerey, f, 
Estangues, pL (for.), longs, p2., 

Zange, f. 
Estanques, pi. (lam.)) transom of 

ihe ^(//-/lammer, LagerdesHam- 

mers, m. 
Estase; estave, f. (tiss.), cross- 

pote on the velvet-loom, Querbolz 

oben am Samrotweberstuhl. 
Estèque, f. ; calibre, m. (pot.)» 

templet ; sweep^ Schablone, f. 
Eslibois ; entibois ; étibois ; étibot ; 

élibeau ; bois à limer, m. (out.) , 

fUing-board ; filing-block, Feil- 

holz, n. 

i*"^ PARTIE, 



Estille, f, (tiss.), loom, Weber- 

stuhl, m. 
Estisseuse (fil. soie), rod of ths 

warp'beamj Stânglein, n.; Scher- 

kasten, tn. 
Estoc, m. fpot.)f potières plane, 

hôizerne Rlinge. 
Estogard, m. (met.), lUUe fire-iroti 

to cleanse the bkist-pipe, Eisen- 

stange zum Putzen der Blasebalg- 

rôhre. 
Estomac de renclame (for.), streng- 

thening of the foreninvil, Ver- 

starkung des Vorderambosses. 
Estompe, f., stump, Wischer ; Pa- 

pierpinsel, m. 
Estoquer (arq., horl., serr.), to 

shorten, stauchen. 
Estrain, m. (tiss.), thread or sUk 

wefl, Einschlag von Zwirn oder 

Seide. 
Estrapade, f. (horl.), spring tool, 

Aufziehwerkzeug, n.; Federwin- 

der, m. 
Estraquelle, f. (verr.), ladle, Ein- 

setzschaufel, f. 
Estrique; estrigue, f. (glac), leer, 

Spiegelglasofen, m. 
Estriqueux ( pot.) ^ pipe-maker's 

parmg knife, Scbabeisen, n. 
Estriviëres, f. pi. (tiss.), simpHe-' 

cords, Ziehscbnure, f. pi. 
Etabli, m., bench, Werktisch, m.; 

— bank, f. 
— (men.), planing-bench, Hobel- 

bank, f, 
— ; bâti (tour), bed; frame, Ge- 

stell, n. 
Etai; étançon, m. (ouvr. met.), 
, stiid ; slay, Steg, m. 
— ; étrésillon (f.drap), prop\stay, 

SchruU, m. 
Etaim ; étain, m. (fil.), long wo6l\ 

combing wool, Kamm wolle, f.\ 

Zetlel, m. 
Etain ; m., pewter; tin, Zinn, n. 
— , crosse d'— , tin-scum, Zinn- 

krâtze, f. 
—, potée d'— , putty; tin-ptUty; 
\ |>6 wter , TAuT^asKîïi^ , t • 
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Bttfii o%yàè{m\n.),tirt'Stone^ ZitM- 
stein, m.; — -graupen, pi. 

— en saumons ; — commun, hktck- 
tini Blockzinn; Pfand— ; Pro- 
be — , ». 

— liiétalliquë, ivhite Nn^weisses Z. 
—, cfi de r— , m., t¥édi^^ ôfHn, 

Zintlkreischen, n. 

— fonferain, futf-d tin, flcfckiges 
Zinn. 

— doux d'Angleterre; — plané, 
grain tin, FeiArinfl^ n. 

— pur; — de mine, proM tin; 
mine tine; pure tin, Bergzinn, 
n. 

— de glace; bismùtb, M., tin^ 
glass; bismwthy Aschzînn^ H.; 
Wismuth, m. 

— en larmes; — à la rofc, ^ffoifi- 
tin, RQrnerzinn; Rôseri— j H. 

—, feuilles d'— , tin-foil, SUnniol, 

m.; Zinnfolie, f. 
—, usine d'— , tin-works, Zirin- 

fabrik, f. 

— oxydé grautiliforme ( min. ) , 
commun tin-stone; broum Hn- 
stonej Visirgraupen, f. pi. 

Etalage, m., (fond, met.), bosh, 

Kappe des untern Tricnters im 

Hochofen; Rast, f. 
Elaleur, m. (fil.), spreader, Anle- 

gemasch, Âufleg-^. 
Etalon, ételon, m. (cbarp.). sketch 

ofa roof on a board, Aufzeich- 

nung eines Dachstubls auf ein 

Brett. 
— ^standard, Mustermass,m.; Mu- 

stergewicht, n. 
Etamage; mettre au tain (glac.;, 

silvering ; foliating, Belegen, n. 

— au zinc; zioquer; zincage, m., 
zinking, Verzinken. 

— galvanique ; galvaniser, geUva- 
nizing. Galvanisiren. 

Etamer ; étamage, tinning^ terzin- 

nen; ahzinnen. 
Elamine, f. {iïss.),tammy; durant^ 

Etamin; Stamin ; Tamis ; Damis, 

m. 
Ëtamoir^ m. (ont. met,}, soidéring' 



tfîàrd, LOthbfttt ; tottTH WtM 
bîr— , n. 
Etàmpe, f. (clout.), hBaâÊnff'kU^ 
Stempel, m.; NageldôÈké, f. 

— ronde (for.), rùiMding iod, 
Rundgeséilk, n. 

— (lalenc.), stamper^ Sfanipfe, f, 

— s (for.), swages; bààses; pHmi, 
pi., Gesenke, tt. 

— ; estampe, f, repoussoir, A. 
(serr.), staimp; driver y Holll- 
stempei, m. 

— ; mandriù, m. (CorJ, tréM\ 

triblet; mandrel; drifi^ Dortt, m. 
Etamper (for.)» drifting, opènêng- 

out, ansdornen ; anftreiben. 
Etampon, m. (pot.|,pipe-botd mo- 

dd, Pfeifenkopfmodel, f. 
Etamure, f., tinning, VeriiniioiigB- 

stoff, m.; Verzinniing, f. 

— (glac), tin-foU; foU-tint Sttf- 
nid, Blattzinn. n.; Folie, f. 

Etanche de vapeur; contenaiit U 

vapeur, steam-tight, dampldiebl 
Etançon, m. (imp.), praa; stay, 

Spannbolz, m.; St&tze, f. 
—, V. Etai. 
Etançouner (ch. fer.), ta prop; to 

underprop, stûzen ; unterst&zen. 
Etang d'enclume, m. (for.), smithy 

troughf Lôschtrog, m. 
Etangues, f. pi (mon., for.), ktrge 

longs. Schrôtiingszange, /. 
Etape ; étable, f, (clout;), hicHernt 

Horn, fi.; Hornamboss, m. 
Etau, m. (serr.), vice, Scbraab- 

stock, m. 

— (orf.), holdfast, Einsetzeisen, n. 

— à main, à goupilles, portatif; 
mordache, /"., hand-vice, Feil- 
kloben ; —stock, m.; Sliflenklôb- 
chen, n 

— ; —d'établi (out.), vice; bench- 
vice; standing- vice , Scbraub- 
stock, m. 

— parallèle ; — à mouvement 'pa- 
rallèle (ont.), parallel vice, pa- 
rallelstock; Schraubstock. m. 

— à queue, tail-vtcej Stielkloben, 
m. 
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lieue à balancier fhorl.][,Aa- 
vice , Kronraakiôbchen ; 

dbchen; Uni'uhstielklôb- 
SpindelklôbcbeÂ, n. 

d ou à 2igrstte, standing - 

lable-vicef Tiscnschraabe, 

?er, endless screw-stock, 

oben; Nîèt— , ift. 

fe liiobile à voloiitë (serr.), 

ile iHce , bewèglicher 

ibstock. 

nâcboires de V — , chops, 

}f thé vice, Backen^ pi. 

in ; pince à vis ; tenaille à 

ce; hand'Vicè, Feilkloben ; 

• 

(ép.), to water, abloschen. 

ffer (fii. soie), to destroy 

:oons ; to smothpr the sUk 

s, T6dtung der Kokons. 

. (charp.)) chipf Zimmer- 

m. 

w. (charp.), p^ttflf, Leistna- 

(. 

p.), rough sketch drawn 

)aU, robe Shizze aùf einer 

• 

B, m. (imp., f. pap.), dry- 
pes^ Trockenschnûre ; Auf- 
-, pi. 

ip., f. pap.), drying i oomy 
n^eboden, m. 

e, f. (Verr.), shed\ shade^ 
platz, m. 

•, m. (imp.), prinier*s peef, 

Qgekreuz, n. 

lage ; séchoir, m.; séche- 

(blanch.), drying home, 
înstangé, /.;— haus;Hàug- 
n.; Hànge, f. 

(mon.), to dress , aus- 
iten. 
p), to strétch, ausspannen. 

f. (pot.), uniform glazing, 
fOrmigè Verbreilung der 

îlout), to take offthe head, 

)eii; abkôpfen. 

!. (àhim.), ether, Aether, m. 



Ethef bydrochloriqne alcoolisé,spf- 
rit of muriatic ether, Salzâther- 
weingeist, m. 

— sulfurique (chim.), sulphuric 
ether, Schwefelàlher. 

— marin, muriatique, inuriàtic 
ether, Salzâther, m. Salznaphta , 

f- 
Etbiops martial , m. ( chim. ) , 

œthiops martialiSf Eisenmohr, 

m. 

Etibeau ; élibois; ontibot, m. (ép.), 

nail'formed file, SpitzstOckel, 

n. 
Etirage, m. (fil.), draught ; draw- 

ing, Dubliren; Strecken, Du- 

pliren, n.; Zug, m. 
—, machine à — ; mach. à étirer, 

drawing machine, Flacbsband- 

masch.; Bandmasch.;Ziebmasch. ; 

Durchzug, m.; Strecke, f. 
— ; laminage, dramng, Strecken, 

n. 

— (fil.), draioing, Ausziehen. 
Etirer (for.), drawing down, ans- 

strecken. 
Etocage, m. (tiss.), carding, Kra- 

tzen; Krâmpeln, n. 
Etoffe, f,, cloth; stuff; fabric] 

materialf Zeug; §toff, m. 

— (met.), stuff, zus. geàezte Stange 
von Eisen und Stahl. 

—à unies; —plaines; — à pas sim- 
ple, plain fiibrics, glatte, scblich- 
te Stoffe. 

—s croisées ; — satinées, tweeled 
cloth; tijuilled cloth, gekôperte, 
gekieperte, croisirte Stoffe; at- 
lasartige Zeuge. 

—s façonnées, fancy cloth, gemu- 
âlerte, façonnirte Stoffe; Bildge- 
webe, pi. 

—8 façonnées, tissage des— ; fnncy 
weaving, Masierwebung; Bild- 
weberei, f. 

— s veloutées, velvets, samlartige 
Stoffe, pi. 

— pour gilets, waistcoating, \Ve- 
stenzeug^ m. 
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made hy foot-work^ Fossarbeit; 

getretene Ârbeit, f. 
Etoffes façonnées à la tire^ sluff 

made by cords, Zugarbeit ; gezo- 

gène Ârbeit. 
—8 façonnées à joar, open-worked 

stuff^ durchbrochene Stoffe. 
—s glacées, V. Changeant. 
—s rayées; —à bandes, striped stuff, 

gestreifle Zeuge. 
— s quadrillées; — à carreaux, 

checks , karrirte , wûrfelige , 

gewûrfelte, quadrillirte Zeuge. 
—s chinées,t(;arped stuff, geflamm- 

te^ flammirte, chinirte Zeuge. 
—s drapées; — lainées; draperie, 

clothing, tuchartige Zeuge. 
—8 rases, worsted goods, glatte 

Wollenzeuge ; KammwoUzeuge. 
Eloffure, f, (ouv. met.), strong 

soldering, starke Lôtbung. 
Etoile, f. (horl., rel., verr.), star- 

wheel, Stem, m.; — rad, w. 
—, /".; astérique, m. (imp.), aste- 

risk; star, Stcrnehen; Stern- 

zeichen, n. 

— (méc), star-wheel, Sternrad, 
n. 

— (eut), file cutter' s chisel, Fei- 
lenmeisel, m. 

Etoile (mon.), starred; vAth a 

flaWf gesprungen ; gerissen. 
Etôle, f, (m. vap.), boiler-plate, 

Kesselplatte, f. 
Etonneraent, m. cracking; sudden 

cooling^ Âbschrecken, n. 
Etoquereaux, v^- (serr.), pins, An- 

haltslifte, pi. 
Etoqueresse, /"., card, Kratze, /*.; 

Krempelkamm, m, 
Etoquiau ; éloquitau, m. (serr.), 

stay-peg; stay-ptrit Sperrstifl, 

m.; — kegel, m.; Sperre, f. 
— ; élouteau; arrêt (horl.), stop; 

catch ; click , Sperrstift , m.; 

Sperre, f. 
Etouffer la colle (rel.), to make it 

too thin, zu diinne machen . 
Etoupc, f. (fond., étara.), oakum; 

ockam, Wischer, m. 



Etoupe(fil.lin.)ifotf?; oaMun, Werg; 

Ab— ;' Werrig, n,; Hede, f. 
Etouper (dor.) , to press Ùis gdd 

leaves down, aosdupfeii. 

— (pot.), to stop wiih ioaxt 
die Risse im Geschirr mit 
Wachs verstopfen. 

— (tiss.), to ptcA; thé colUm, die 
hervorragenden Enden an den 
Baamwollenniden abschneiden. 

Etouleau^ m. (horl.), pt»^ Sperr- 
stift, m. 

—, roue d'— , locking-wheei; bal- 
last'Wheel, Ballastrad, n. 

Etrangler (f. drap) , to sti/le, 
Wùlste, falsche Falten machen. 

Etrangue, f. (for.), farrier*s tongs, 
p/., Beschlagzange, f. 

Etreignoir, m. (men.), craii^; 
jacky Zwinge; Leim— , f. 

EtrésilIon,m. (charp.)tP''0Pf Stû- 

ze, /: 
Etresse, /l(pap.), doublet, einCsiehes 

Kartenpapier. 
Etricage, m. (charp.), îessening; 

thinning , Schmalschneiden ; 

Eng— . 
Etriers, pi. (tour), iron-hooks, fil., 

Haken, pi. 
Etrille, f, imét.), middlesheet-iront 

mitll. Eisenblech. 
Etui, m.;— des élastiques (Jacq.), 

case; spring-box, Federhsius^n, 
—; cazette, f. (pot.), saggar, Kap- 

sel, f. 
Etuve, f. (fond.), corestove; dry- 

ing- place, Trockenslube, f. 
Eudiomètre, m, (phys.), Id,, 66te- 

messer; Lebensluftmesser, m. 

— de Voila, Volta''s eudUmuter^ 
Wasserstoffgaseudiometer. m. 

Eustache, f, (clout.), clasp-knift 

without a spring , Hippe, /.; 

grosses Handmesser. 
Evaluer (mon.), to appratse, wfir- 

digen; den Gehalt bestimmen. 
Evaporation, f, (chim.), évapora-^ 

tion, Verdûustung; Abdampfung, 

f- 
Evaporatoire, m, (c.lLvni.\) eva)^ 
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raHng aj9fMiralttf,AbdaiDpfang8- 

apparaty m. 
ETâsement du foyer m. (m. vap.), 

width of the fumace^ Ofen- 

weite, f. 
Eveillares, f, fi. (moul.)^ holes or 

cavities on miU'9tones, LOcher 

an M&blsteinen. 
Event, m. (for., met.), air^hoîe; 

fumcuse-flue, Windpfeife; Seiger- 

pfeife ; Luftrôbre ; Zug— , f. 
»— , donner de 1* — (leint.), to gwe 

air to the vat, der Kûpe Luft 

geben. 

— de fourneau, mouthofa furnace, 
Ofenauge^ n. 

— (arq.), windage, Spielraum, m. 
Eventail t m. (orf), screen, Feuer- 

schirm^ m. 
Eventouse, f. (fond., met.), air- 

hole, Zuglocb am Ofen, n. 
Eventure, f. (arq.), cleft, Riss; 

Sprung, m. 
Efidage, m. (pot.); hoUouHngj 

Kerben ; ÂusbÔhlen, n. 
Evider (ép.), to groove, zufeilen ; 

Kerbe einfeileo. 

— (blancb.), to unstarch^ abstei- 
fen. 

— (ouv. met.), to holhw ; to gutter, 
abscbârfen ; eine zierlicbe Rûn- 
dung geben. 

^ (serr., tour, coût.), to groove; 
to gutter ; to hollow ; to make a 
groove ; to eut in small hollows ; 
to round out^ zierlicb auskehlen ; 
ausgrùnden. 

— ; faire une rainure (roen.)> to 
gutter ; to groove ; to flûte ; to 
shoot, ausgrùnden; ausstossen. 

Evidoir, m. (out.)> auger; luimble; 

terrier^ Hoblbohrer, wi. 
Evier, m. (fond.), sink, Gussrln- 

ne,^. 
Evitements, pi. (cb. fer), siding; 

shunting, Ausweicbschienen, pi. 
Excédant^ m. (cbim.); excess, 

Ueberscbuss, m. 
Excentrer (tour), to bring out of 

cmtre,Sins depi Gentrum bringen. 



Excentrique ( tour ) , eccmiric 
chuck, Versetzkopf, m. 

— (m. vap.), eccentric tappeL Ex- 
centrik ; excentr. Scheibe, /. 

— , roues —s (m. vap.), sun and 

planet wheel. Sonne und Plane- 

tenrad, n. 
— , garde d' — ; aiguillier^ m. (cb. 

fer), eccentric guard ; pointsman, 

Excentrikwârter ; Weicbschie- 

nenwâchter, m. 
— , bague d' — (m. vap.), hoop; 

strap, Excentrikring, m. 
— . tirant d'— ; barre d'— , f. 

(m. vap.), eccentric rod, Excen- 

trikstange, /*. 
Excitateur, m. (phys.), exciter, 

Funkenzieber, m. 
Exergue, f. (mon.), Id,, Âbscbnitt, 

m. 
Exfolier, s'— ; se fendre, spliiting 

and shearing\ to exfoliate^ sicb 

blâttern. 
Expansibilité; dilatabilité, f. 

(pbys.j, dilatability t Âusdeb- 

nungsvermôgeu, n. ; Ausdebn- 

barkeit, f. 
Expansion, /*. (m. vap.), /d., Id. 
— , macb. à — , earpansivety acting 

engine, Expansionsroasch. 
— , taraud à — , w.. expanding tap, 

Expansionscbraubenbobrer, m. 
Expansive, vapeur — , expansive 

vapour, Ëxpansivdaropf, m. 
Expiration des soufflets (for.), 

expiration of the beUows, Aus- 

tritt der Luft, m. 

— de brevet, expiration of patent, 
Ablaufen des Patents. 

Exploitation, f, (met.), tuorking, 
Exploitirung; Ausbeutung, f. 

Explosion, f. (chim.), /d., Id. ; ^nt* 
ladung, f, 

— (m. vap.), hursting {of hoiler), 
Platzeu (des Ressels). n. 

Exposition deVindustrie,/., exhi" 
bition of industry, Gewerbaus- 
stellung, f. 

— universelle, exhibition of ail 
nations, Universalausstellung, f. 
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Eipreàsion^ /. (chiQ.|, Id. ; Ans- 

pressung, f. 
Exprimer, maeh. â — (blaiibh.), 

squeezer; squeezing mdch.. Ans- 

SressiDdscl) . 
ëhsibilité, f. ft)hys.). èxtènsitHe- 
ness^ Ausdehubarkeit, f. 
Éxtenôiod^ f. (for.), stretching, 
Strecken, n. 



Eiitiii, m. (chlttt.)» eettàei 

riis, Id. ; Geist. 
^ de ttarS (chiM.). «^^^ 

l^r»^ Eiseiiextrâct, M. 
Extravasation, f, (cbim.);< 

vàsation, Àasgiessang, f, 
Ëiti-émité, f. ; retour, irt. 

extremity ; rrttiHI, ^ 

kehr, f. 
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Fabricant, m., manUfaetUret', Èa- 
Utifaktnrist ; Fabrikant, m. 

— de drap d'or, goldweaver^ 
Goldwirker, m, 

Fslbricateur, m., fabricator ; ma- 
ker ; workman, Verfertîgcr ; Fa- 
brikarbeiter; Arbeiler,m. 

F'abrltation, f., manufacture ; 
fabrication, Fabrikation; Terfer- 
tiguiig ; Bereitung, f. 

— (mon.), coining, Mûnzen^ n. 
Fabrique; manafacture, f.. ihanu- 

factory; factory ; miU ; works, 

Fabrik ; Manufaklur, f. 
— , inspecteur de — , ovèneer in 

a manufactory, Fabrikaufseher, 

m. 
i^, marque de — , f., rtktfiufàc- 

ture-marky Fabrikzeichen. n. 

— de gaz, gaS'Works, pi., uàsfa- 
brik, f. 

>- de monnaies, rhitlty MQlizstâtte ; 

IHûnze, f. 
Fabriquer (mon.), to coin or mint 

money, pràgen; schlagen ; mûn- 

zen. 

— des étoffes, to fàbricate, to ma- 
nufacture, fabriziren; verferli- 
gen. 

Face,f. (mon.), obverse^ Kopfseite; 

Hauptiseite, f. 
•^ de pignon /horl.)^ pinUm-flatSy 
Oetriémièibé, f. 



Face (out.), edge, Babfl àk 
Schneidewerkzeug. 

— (arq.),/«ce, StàhlbahftjS 
flàche, /. 

— ; devant, m. (imp.), fHèê 
wedgey Vorderwand de« ! 

f' 

— (méc), /actf, Vofde^seifè, 

t'acetler (orf.), to cutfjoîth 

rautenweise, yielseitig^ v 

migschneiden, scbleifôfl. 
Façon, /"., shape\ form; fc 

For m ; Façon, f. 
— , handwork B make^ Hi 

beit ; Façon |] Macbe,/.; A 

lohu, m. 
Façonnage, M., making; rhd 

turing; workmdnship; 

ing up, Âusarbeitung, f. 

— de la barboline (pot), iHf 
ing, Schlickerarbeit, /'. 

Façonner, to form, ta fash 

figure, modeln. 
Façonnerie, f. (tiss.), fashi 

Blùmen, n. 
Facture, /., making; manuf 

ing, Art und ^Veise wie 

geroacbt isl; Âusarbeitoti 
Faculté d'osciller, f., pou 

oscillating, Schwingki'afl^ 
Fagotines, f. pL (fil. soie), b 

of unfltti&fied silk^ Biiade] i 
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hïbhge, m. (imp.\ Hiffht imptes- 

skn, schwacher Drdck. 
^ (feoB.)^ remeâp, Retoédium, n. 
"(men.), Ught noork^ leiehte, 

Mhlechte Arbéit. 
-, unequal inahe, geringei'è Ma- 

BDfekturarbeit. 
Faïence commime^ common car- 

ihm^ware, drdinâre Fayenee; 

Halbporzellan ; Steingat, n. 

— brune, brown earthen-waret 
braone F. 

— fine ; — angl. ; — de terre de 
pipe; calllontage, m., èârthen' 
ware ; poitery ; flint - ware ; 
^edgwood; queén's ware, feine 
Faïence; engl. Slelngat; Wedg- 
wood. 

-^iinglaisefetspathlque,trdn-j/ane, 
engl. Feldspatbfa^ence. 
: - émaillée, stannifëre. stannife- 
i TOUS faïence^ Schmelzfayence, f. 

— commune, italienne, majolica, 
Majolica, n. 

^, câzetle peut la —, /"., sàggar, 
Kocker, m. 

— hollandaise, Delft VDdfs, hoU. 
Fayence, Delft—. 

— fine ornée de feuilles d'un beau 
▼en, green-glaie^ mit Blàlter- 
werk verzierte Fayence. 

hlencerie, f., crockery-ware ma- 

ttufactory ; cruckery - ware, 

Falencefabrik ; Sleingulfabrik, 

Fayence; Steingut, f. 
Faîtage, m. (charp.), top or ridge 

ofa house^ Dachspitze, f. 
—, bois de — (cbarp.), top tiniber, 

Giebelbolz, n. 
Fah, donner trop de — (tréf.), 

to lessen too suddenly the holes 

of the wire-plale, die Lôcher 
,aer ZIebplatte zu ptOtzlich ver- 

ringern. 
Fallope. f, (tiss. soie), réel, Zwirn- 

haspel ; Drilling an der Zwirn- 

mascbine, m. 
FanUisie, /". (fil), spun flosssilk^ 

Flockseide zur Tapezierarbeit. 
Fantine, f. (ûl), hor^è ofihe réel. 



Brett am Seidebaspel, worin die 
Gabel mit den Fadehallern steekt. 

Fanton^ m. (serr.) ehimney-iie, 
Schornsteinbaud, n. , 

— . flat iron rod of 50 ikies hy 
iO, flaciie eiserne Ruthe. 

Faraison, f. (verr,), the flrst form 
given 1o glass in blowing, erste 
Gestalt durch das Blasen. 

Fassin, m., F. Fraisil. 

Fassure^ f. (tiss. soie), length of 
the threaa between the two 
beam^t Lange des Seidenfaaens 
ïwischen den beyden Bâomen. 

— ; façure, V. Pliée. 

Faucber (tiss.), loose warping, 
locker and scblecht anzettefn. 

FaucilloD, m. (serr.), bill-hook, 
Einstrichfeile || Hippe im Reif 
des Schlûssels und der Besatzung. 

Fauconneau de l'engin, m. (cbarp.), 
upper crosS'piece on a lifting 
roller, obères Querholz am lle- 
bezeug. 

Faudage, m. (f. drap), folding, 
Zeichen von Seidenfâden am 
Bruche der Wollenzeuge. 

Fauder (f. drap), to fold, brechen ; 
den Bruch toit Seidenfâden 
durcbziehen. 

Faudet, m. (m. tiss.), pedestalf 
Fussgestell, n. 

— (f. drap), frizing-frame, Tuch- 
schrageu ; Kaslen, m. 

Fausse chauffe, f. (pot.), bottom 

of the furnace, Ofenlîefe, f, 
— clef, falsekey^ Nachschlûssel, m. 

— coupe, f. {men.), splice, Scbràg- 
fùgung, f 

— équerre, F. Equerre. 

— marge (rel.), bad cuty falscher 
Schnitt. 

— page [Imp.], sham page] slur, 
Schmutzseite, f. 

— paroi (for., met.), counter, 
FuUermauer, f. 

— pièce, f. (for.), welding-piece, 
Futierstûck; ErhOhungsluck. m. 

— plaque (horl.), diatplate, Uhr- 
jilatte, f. 
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Fausse rondelle (lam .] «dûft sépara t • 
ing the cutters, Mittelscheibc^ 

—tire (pot.)* mouth ofthefitmace, 

Ofenmund, m. 
Fausser en pliant, to wry, ver- 

biegen. 
Fausset, m., /ap^Zapfen; Hahn. m. 
Faossure, f. (fond.^ for.), sweU of 

a àeU. Schweifung, f. 
Faute d'impression; erreur, A» 

tvpographical error; erratum^ 

Druckfehler, m. 
Faux, m. (coût.), scythe^ Sensé, f, 

— (f. pap.), rag-knife, Lumpen- 
messer, n. 

— coin, m. (mon.), false coin; 
hase coin; counterfeit coin, 
Beischlag, m. ; falsche M&nze. 

— étui, m., étui. Ueberge'iàuse; 
Ueberfutleral, n.; Ueberkapsel/. 

— fond, m. (pass.), false bottom, 
iaischer Grund. 

— fond (serr.), socket; nozzle, 
Dille, f. 

— ourlet (bon.), false seam, blin- 
der Saum. 

— pli, m. ; anguille, f, (f. drap), 
creasCy Schrippe, f. 

— ras, m. (Iréf.), draw-^late lined 
with wood^ blindes Ziebeisen. 

— rond (tour), out of centre, un- 
rund. 

— rouleau (serr.), mould for the 
scroU, Schnôrkelmodell, n. 

— taillants, V. Fausses rondelles, 
—teint ( teint.),/a/5«-cotot4r,unâcbte 

Farbe. 

— tirant, V. Tirant. 

— titre, m limp.), sham titlepage^ 
Schmutztitel, m. 

Faveur, f (rub.). silkferret ; nar- 

row ribbon, Bandabzeichen, n. 
Fèces (chim.), fèces; dregs; lees^ 

Bodeusalz, m. 
Fécule, f. (chim.), fecuta, Kartof- 

felstàrke, f. 
Feinte, f (irap.), friar, Mônch; 

M6nchsbogen, m. 
Félatier;féralier,m. (verr.)t^^'- 



blou)er*s man^ GlasbUser; — 

mâcher, m. 
Fêle; felle ; canne, f. (Terr.), himo' 

ing iron; hunting-iron, Rohr; 

Blaserohr, n. ; Preife, /. 
Femelle, female, weiblich. 
— , branche — d'un compas, f«- 

male leg, weibilcher Schenkd. 

— ; registre ; (f. drap), lotoerhIaéB 
of a pair ofshears^ Lieger, m. 

— , V. Contre- couteau. 

Fenderia, f. (met.), slitting of hnm 
into rods, Zainen ; Zertheilen des 
Eisens in Stangen, St&be, Sdie- 
nen. 

— (met.), sUtting-miU, Stabhtm- 
mer ; Zainhammer ; Himmtt- 
werk, n. 

— ; mach. à fendre le fer; ejrVm- 
dres fondeurs (lam.), ^tting 
rollers ; slitters ; cutters, Eisen- 
spaltwerk; Scbneidewerk, ».; 
Schneidewalze, f. 

Fendeur«m. (for.), cleaver; sUUer, 
Zainer ; Stabeisenschmid, m. 

— (horl), wheel'Cutterf Rfider- 
Schneider, m. 

Fendiller; trésailler (pot.)» croi- 
ing, rissig werden. 

— la couverte d'une porcelaine 
(porc) jtoslil the outsuie ofpoT' 
celain; to crack, die Aussenseite 
des Porzelans rltzen; sich zer- 
klUflen. 

Fendre,machine à — (borl.), tu/iael- 
cutting machine, Râderschnei- 
dezeug; Schneid— . 

— (vis), tecth'Cutting-eng.; ratch" 
ed en^.,EinslreichendesKoçfes. 

—, se — (man. bois), sptitting; 
chinking; chaping, Risse be- 
kommen ; reissen. 

— (man. bois), riving; cleaving, 
Spalten ; Klôben. 

— de part en part, to splU in two, 
durchspalten. 

— (serr), to file in, einen Schl&s- 
selbart einstreichen. 

Fenêtrage, vitrage, m., umdowSf 
pi,, Fensterwerk^ a. 
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eaètreà gaQlotiDe, f, (mea.)»'^^' 

MjMoWy engl. Ziehfenster. 
— (horl.)« hole, Zapfenloch in 

der Uhrplatte oberbalb des Ge- 

triebes. 
-(pot.). yartitUm m the oven^ 

Seheidewand im Ofen. 
-coolante; coalisse^ f., sash- 

vmdaw, Fallfenster, n. 

— à Dentures^ wmdow tuming 
on Am^«j, Gewindefenster^ n. 

— mezzanine, half-tuindow, llalb- 
fèoster. 

Fate; crevasse; escarre, f.^ crack; 

defl; hreach^ Bruch; Spalt, m. 
-; fistule, f. (bois)^ rent, Riss, m. 
Fnton, V. Fanton. 
Per, m., iron ; soft iron ; wrovght 

iron, Eisen; Scbmied—; Slab 

— ; weicbes— . 
-; épingle (tiss. soie), ckaning 

r'ii, Nadel ; Sammtnadel, f. 
le V (man. bois), parting-tool, 
Geisfuss, m. 

— (fil. ch.), hemp'hrake, Hanf- 
breche, f. 

"- ; mbcbe, f. fout.), plane-iroriy 
Klinge-am Hobel. 

— (reî.), piercer, Stecheisen. 

— à demi affiné attaché au foud du 
fourneau, half reflned iron at 
ikefumace^sbottom, Eisensau, f. 

— aigre, affiné, brittleiron; reflned 
trof», sprOdes Eisen; Frischei- 
len, n. 

— d'aigttillBtle; afféron, m. (pass.), 
lodiSny Nestelstift, m. 

— pour aligner (niv.), iron poU for 
turveying, Âbsteckeisen, n. 

—, amalgame de — , m., amalgam 
ofiron^ Eisengemisch, n. 

— argileux, iron clay^ Eisenlet- 
ten, m. 

—argileux, m.;' argile martiale, f. , 
iron^lay, Eisenthon, m. 

— arsenical et pyrileux, arsenical 
pyrites, Arsenikkies; Mistpi- 
ckel, m. ; barter Giflkies. 

— azuré, Uue iro»i-or«, Blaueisen- 
iteio, m. 



Fer à bande, iron for bonds ; chut* 

iron, Schieneisen. 
— , barre de — , /". , iron bar, Eisen < 

stab, m.; — stange, f. 

— en barres, bar-iron ; merchant- 
iron, Stabeisen; Stangeneisen ; 
Bail-. 

— battu étamé, tinned forged iron, 
verzinntes Hammereisen. 

— , bijouterie de —, f., fancy 

hardware^ feine Eisenguss- 

waareo, f. pi. 
— , bisulfure de — ,m., bisulphuret 

of iron, Eiseuûbersûlfîd, n. 
blanc, tin; tin-plate-, while 

iron, Blech ; Weissblech, n, 
—, bois de — ; sidéroxylon, m., 

iron wood ; sidéroxylon, Eisen - 

holz, n. 

— à boulons, boit iron, Bolzeneî- 
sen, n. 

— bretté (man. bois), toothed 
plane^iron, Zahneisen. 

— carbonate lilhoïde ; —carbonate 
des houillères, clay iron-ore, 
thoniger Sphârosiderit. 

— carbosulfureux, carbosulphuret- 
ed iron, Kohlenschwefeleisen. 

—, carbure de —, f.y kish, Eisen- 
schaum. m. 

— de carillon, bar-iron^ Stangen- 
eisen. 

— carré, square iron, Quadratei- 
sen ; 4 eckiges ; 4 kantiges Eis<i 
en. 

— cassant à froid, cold short iron, 
kaltbrûchiches Eisen. 

— à chauffer (men.), heated iron, 
erhizler eiserner Kolben. 

— , chaux de — ; — calciné, m., 
calcined iron, Eisenkalk, m. 

— chromaté, chromate of iron, 
Eisencbrom, n. 

— à chevilles, peg-iron, Dôbelei- 
. sen, n. 

—, cimenta— ,t'ron cernent, iron- 
glue, Eisenceraent. m. ; Eisenkilt 
aus Eisen, Schwefel, Salmiak. 

—, citrate de —, citrate of iron, 
citronsaures Eisenoxyd. 
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Fer de cognée^ Uaâe of an axe^ 
Âxlhiatt, »i. 

— à contourner (oui.), saw-setf 
Schrànkeisen. 

— à contourner (sciej, sato-wrest; 
saw-set, Sâgesctzeisen. 

— (le cornière, angle tron, Win- 
kcleisen. 

— . couleur gris de — ; teinte cha- 
lybéc, f. ; gris de — -, m. (teint.), 
iron liquor. Elsenschwârze^ f. 

— de couleur, V. Couleur. 

— creux, hollowed tron, Ilohiefsen. 

— , cristal de —, m., crysial of 
mars, Eisenkrystall, m. 

— à crochet, winder, (Iakeneisen. 

— crochu (raen.), gouge, Hohlmeis- 
sel, m. 

— cylindre ; — laminé, roUed iron, 
>¥alzeisen. 

— à déchiqueter, toothing-iron, 
Zackcisen. 

— de dessus (man. bois], top 
plane-iron ; break iron, Deckel, 
m, ; Deckplatte ; Klappe, f, 

— à délirer (dor.), paring-knife, 
Sleckeisen ; Slreich — ; Zieh— . 

— , dculoarséniate de — , drufoar- 

setiiate of iron, arseniksaures 

Eisenoxyd. 
—, donner du — àunrabot(men.). 

/o drive on the plane-iron, das 

Ilobeleisen vorlreiben. 

— doux, soft iron ; malléable iron, 
geschmeidiges Ëisen. 

— ébroudi (tréf.), thinned iron- 
wire, dûnngezogener Draht. 

— à ft'udre (verr.), splitting-iron, 
Spalteisen. 

— fendu; fenton ; fanton, m., 
slilted iron, geschnilteues Eisen; 
Schneid — . 

— ferraciéreux, hard iron, Ilarlei- 
sen, n. 

— , ferrocyanale de peroxyde de —, 
m., ferrocyanale of peroxyd of 
iron^ eisenblausaiires Kisenoxyd. 

— en feuilles, sheet-iron, Blaltei- 
scn, n. 

—, feuille de — galvanisée et éla- 



mée, sheet of^lvdnUéd Htmei 

iron, Blech yoû galtanlsch ter- 

zinntem Eisen. n. 
Fer en feuilles simples, g^ftle ffn 

niâtes ; common plates, Einzel- 

Dlech. w. 
— , ûl de — : fil de tichàrd, iron 

wire, Eisendrabt, m. 
— , iil de — aplati, fiaitened iron- 

wire, Eisenlahn. m. 
— , fleur de —, f., iron-B^wr, 

flOssiger Eisenrost. 
— , fleurs de—,/, pi. (chini.), Iron 

flowers, Eise&blumen, f, ji.; 

Eisenblùthe, f, 
— , fonderie en —, f., iro*l-/biw- 

dry, Ëisengiesserei, f, 
— , fondeur de, sur, en —, 

m., iron-founder, Etsengiessefi 

m. 

— fondu ; fonte ; fonte crue, fig 
iron ; cast iron, Roheisen; Gass- 
eisen. n. 

— forgé; tilted iron, llammefti- 
scn. 

— (;n fusion, mass ofiron in fusion, 
Flusseison, n. 

— galvanisé, galvanised iron, gal- 
vanisirles Eisen. 

— à gauffrer (imp. et.), goffering- 
iron^ l)ruckeisen. 

— à grainer; — à greneler, gra' 
nulating-iron, Kurncisen. 

— , grenailles de — , f. pL, smaU 
shot ofiron^ Ëiseuschrot, n. 

— , gupuse de —, /"., iron^vig; 
Iranch ofsoiv, Eisengans, f. 

— impur; mine de — ,iron'Ore, 
Eisenerz,n. 

— , laitier de— ,wi.; scories de—, 
f pL, iron dross, Eisenschla- 
cken, f. pi. 

— de lavage (met.), forged dnd 
marked iron, G5deleisen, fi. 

— , limaille de -,/*,, ironfllings; 
swarf, Ëiseufeilicht, n. ; Eisen- 
fcilspâne, m. pi. 

— en loupes, irori lumps ; iron 
hlooms, Ëisenluppen, f. pi, 

— à marquer; estampille /.^marA;- 
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Mg'inmi stampf Merkeisen, 

n. 
Fer méplat^ fiai Irott, fiaehes Ei- 

sen. 
•", métallurgie ûa ^; sidêrargie, 

f,i metaUurgyofiroft^EiMfihïii- 

teiikunde, f. 
— , mica de fer; mica ferrtigifienx^ 

cùmmon iron -glanée ^ moscheli- 

ger, spathiger Eisenglanz. 
*— , mine de — bitamiiiease, oxy- 

dated arffiUo'hUuminifsrous tron, 

Ëisenbraoderz, n. 
*^, mine de — cristallisé, f.^ 

erystattiMed ir(m-or$t Eisen- 

druse, f. 
— j mine de —, f,; miftéral de — 

riche, m., iron-stone; siderites, 

EisensfeiD^ m. 
—, mine dé — limoneuse ; terre 

martiale, f. ; schlieh de — , m.^ 

muddy iror^are^ Eisenschlich, 

m. 
-*f mine de -^ micacé^ f., mica- 

ceous iron-glance; iron mica; 

iron glimmer; shining ore, 

sehuppiger Eisenglanz. 
—, mine de — spéeulaire^^., spe- 

(vlar iron-sUme, Eisenspiegel, 

m. 
— * minière de —, f., fron-titine, 

Eiseubrueh, m.| 

— à moitlores j grain d'orge, *n. ; 
(tour), poinMool, Bbhlsehlen> 
atahl. 

— natif, native iron, gédiegenes 
Eiaen. 

— noir, black skeet^iron, sehwafzes 
Eizenbleçh. 

— j ocre de —, m., tron-ochre, 
EisenolLer^ m. 

— oHgiste, froH-glahcé, Ei^n- 
glanz, fn. 

-^ ondojrant {mên.), Hùtchtng'Hvnj 

Flamraeisen. 
•" oxydé, fïi. (chim.}, iron-ùre, 

Eisenstein, m. 

— oxydé brunlimWleiit ; — bydfaté 
ItMonenx, bùgjtoh'arë ; HoOmp- 



fet otjrdé b^drâté^ hyd¥aiit oxyd 
of iron, Ëisehoxydhydrat, n. 

— oxydé rouge; hématite rouge, 
reairoH-ore, Schwarzeseinstein; 
Brauneisenstein; Rotheîsenstein. 

— oxydé rouge luisant, m., héma- 
tite; iron-froth, Eisenrabm, 
m. 

— oxydolé; aimant, m., magnetic 
iron-stone^ Ëiseuoxydul;— oxyd^ 
n.; Magneteisénstein, m. 

— oxyduîe ; — magnétique, ma- 
gnetic iron-stone; magnetic iron - 
ore, Magneteisenslein. 

— oxydulé titane granuliforme, 
oxyiized ferriferous granulated 
titanium^ Titansand, m. 

-^, paillettes de —, f. pt.; mâche- 
fer, m.; scale of tron, Eisen- 

schlag ; Hammer— , m. 
— , peracétate de — , m., Jd. 

ofiron, essigsaores Eisenôjd. 
—, percarbonate de—, m., Id. of 

iron, liohlensaures Ëisenoxyd. 
—, pergallate de —, m., OBUio* 

gallate of irony gallâpfelsaures 

Ëisenoxyd. 
—, pernitrate de —, m., nitrate of 

peroxyd of iron, salpetersaures 

Eisenoxydul. 
— , perphosphate de,— m.; phos- 
phate ofperoxyd of t'ron, phos- 

phorsaores Ëisenoxyd. 
—, peroxyde de —, m., red oxyd 

ofiron ; peroxyd ofiron, rothes 

Ëisenoxyd; Ëisenoxyd, n. 
—, pef'silicate de—, tti,, silicate of 

peroxyd of ifoH, kiëselsatires 

Ëisenoxyd. 
—, persulfele de— ,m., siUphateof 

peroxyd of tron, scbwefelsaures 

Ëlsendityd. 
— , pertanuate de —, m., dedfo- 

tannate of ii'on^ gerbsslufes 

Ëisenoxyd. 
— . pértartrate de—, m., Id. of 

y on, weinstei]isaui>es Eisehoiyd. 
—, pértartrate de —et de potasse, 

m., Id. of irwi,àw4 \>WJ^>>|^ 
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Fers, petits —s (dor.), punches, 

dies,pl., Stempeland Bollea zam 

Vergolden. 
—8, petits —s (rel.), hook-binder^s 

punches, Slempel. 
—, perulmate de— ,m.,/d. ofiron, 

humussaures Eisenoxyd. 

— phosphaté; phosphate de—, m., 
blue iron-ore ; phosphate ofiron; 
hlue iron-earth, phosphorsaures 
Eisen; Eisenblau,.n. 

— pisiforme (min.), pea-ore, Boh- 
nenerz. n. 

— , plaque de —, /*., iron-platê, 

Eisenplatte, f. 
—, à platir (verr.), ftaitening-iron, 

Plâtteisen. 

— de plomb, sheet of lecidf Blei- 
blalt, n. 

— à polir {Te\.],poîisher; burnisher, 
Polireisen. 

— à polir ; ciseau de tourneur ; 
couteau sourd, paring chisdy 
Glattbetel, m. 

— , précipité de— (chim.), prertpt- 
taie ofiron, Eisenniederschlag, 
m. 

—, protoacétate de — , m., Id, of 
iron, essigsaûres Eisenoxydul. 

— , proloaluminate de —, m., Id, 
Ofiron, thonsaures Eisenoxydul. 

—, protoarséniate de—, m., Id. of 
iron, arseniksaures Eisenoxydul. 

—, protocarbonate de —, m., car- 
bonate of iron, kohlensaures 
Eisenoxydul. 

—, protochlorure de— , f.,chloride 
ofiron, Eisenchlorûr, n. 

— , protocyanure de—, f., cyanide 
ofiron, Eisencyanûr, n, 

—, protogallale de—, m., Id, of 
tron, gallâpfelsaures Eisenoxy- 
dul. 

— , protohydrocyanate de—, m., 
hydrocyanate of protoxyd of 
iron, blausaures Eisenoxydul. 

— , protomuriate de—; hydrochlo- 
rate de— ^ m., Id. ofiron, salz- 
saures Eisenoxydul. 

—, prolophosphate de— , m., Id. 



of iron, phosphorsaures Eisen- 

oxydul. 
Fer, protosilicate de—, m., sparry 

iron-ore ; silicate ofiron, kiesel- 

saures Eisenoxydul. 
— , protosulfate de—, m., tiUphate 

of iront schwefelsaures Eisen* 

oxydul. 
— , prototannate de — , m., Id. of 

iron, gerbsaures Eisenoxydul. 
— , prototartrate de — , m., Id, of 

iron , weinsteinsaures Eisen- 
oxydul. 

— protoulmate de — , m., Id. of 
iron, humussaures Eisenoxydnl. 

—, protoxalate de — , m., Id, of 
iron, sauerkleesanres Eisen- 
oxydul. 

—, protoxyde de—, m., protoxyd 
ofiron, Eisenoxydul, n. 

—, pyrolignite de— , m., Id. of 
iron, holzessigsaures Eisenoxyd. 

— de rabot, de varlope (men.), 
plane iron, Hobeleisen ; Eisen. 

— à rainures (men.), pUmgkbU, 
Nutheisen, n. 

— de ramasse, scrap iron ; fagoU' 
ed iron, Ramass Eisen. 

— réniforme, kidney-shaped iron" 
stone, Eisenniere, /. 

— à réparer (dor.), curved raxp, 
Spitzhaken; Kratzbaken, m. 

— rond, rod-iron; rowid iron, 
Rundeisen. 

—, rouille de —, f., rusl on iron, 
Eisenrost, m. 

— de roulage, vnre, Draht, m. 

— à rouler (ouv. met.), turning 
punch, Drehpfriem, m. 

— à rouler (pass.), rotler^ Rollei- 
seh. 

— rouverin ; — métis ; — cassant 
à chaud, hot short iron ; red' 
shear or red-sear iron, rolh- 
brûchiches Eisen. 

— en rubans; — feuillard ; feuil- 
lard, hoops; hoop-iron, Reifei- 
sen ; Bandeisen. 

—, sel de — ; sel martial, m., iroii- 
s<iUy Eisenkocbsalz, n. 
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Fer, sesqnichlorure de — (chim.)? 

sesquichloride of iron, Eisen- 

chloridj n. 
— ^ sesquiferrocyanate de — ^ m., 

Jd. of iron, blausaures Eisen- 

•xydkali. 

— silicate, sUicioUs tron-ore^kiesel- 
saures Eiseu. 

— , solution de — (chim.), iron 
soUttUm, EisenâuflOsung, f. 

— à souder; soadpir (plomb.) « 
soldering iron ; copper-bit, cop- 
per-bolif LOthltolben; Yergeh- 
rangs—, m. 

— à souder ; soudoir, m. (vitr.), 
toldering'iron , Gehrungskol- 

— ben, m. 

^.soudure de —, /"., iron-solder, 

Eisenloth, n. 
— , spath de ~ ; — spathique, 

sparry iron-ore, Eisenspath^m. 

— spathique ; — carbonate ; mine 

de blanc; mine d'acier, «par- 

ry iron-oref Spatheisenstein. 

—, sulfate de — ; vitriol de mars, 
m.; couperose verte, f., green 
coppercts; green vitriol; sulphate 
of iron, Eisenvitriol, m. 

—, sulfure de — , m., stUphuret of 
tron, Eisensûlfûr, n. 

— sulfuré concrétionné, conglome- 
rate sulphureoiAS iron, Treppen- 
kies, m. 

—, teneur de —, f., ferruginous 
parts, pi., Eisengehalt, m. 

— à tirer (tréf.), draw-iron, Zieh- 
eisen. 

— titane, titanian iron^ Titaneisen. 

— à tracer la rigole du foyer de 
cendre (fond.), knife for cutting 
the furrow in the lùarth of a 
forge, Spureisen. 

— . tungslenate de —, m., Id. of 
iron ; wolfram, Eisenscheel, m. 

—, ustensiles de —, m. p/., iron 
utensils, Eisengerâth, n. 

— , vernis à — , w., iron-varnish, 
Ëisenfirniss, — lack, m. 

— zin^ué, tron covered wUh zinc, 
Terzinktes Ëisen. 



Féramine, f, (pot.), pyrites found 

in argU, Steinchen im Thon. 
Ferarie, f. (met.), roman tow-fur- 

nace, rdm. Tiefofen. 
Ferblantier; taillandier en fer- 
blanc, m., tinman; tinker, 

Klempner; Blecharbeiter; Blech- 

schmied, m. 
Féret; ferret, m. (verr.), ferret, 

Glasgriff; Eisenstab, Glasmate- 

rie damit auszuheben. 
Ferlet, m. (imp.), P^^I, Âufhânge- 

kreuz, n.; Rieshânge, f, 
Ferline, f., wooUen stuff, englischer 

Zeug. 
Ferme; comble; faîtage, m. 

(cbarp.), a pair of prindpals; 

chair iprops and supports ofa 

roof, Dachstuhl, m. 
— , chevron de —, m., rafler, 

Dachstuhlsparren, m. 

— de remplage, f., ridge of a 
roofwith the rafler and girders, 
FùUdachstuhl, m. 

Ferment; zumine, f. (chim.), Id,; 

fret ; zymoma ; fermentative, 

Id., n.; Gâhrsloff, m. 
Fermentation, f. (chim.), fermen- 

tation, Gâhrung, f. 
Ferme- porte, m., door-spring, 

Thûrfeder, f 
Fermeture, bâte de — (orf,), cto»- 

ing-edge, Ëinschlagdes Deckel- 

randes in den Schluss der Dose. 

— (serr.), fastening, Riegel am 
Schlosse. 

Fermoir; néron; nez rond, m, 
(charp.), gouge; skew chisel; 
carvingchisel, Balleisen ; Ballen- 
meissel: Hbhlmeissel. 

— (men.), former; ripping chisel^ 
Stechbeutel ; Stemmeisen. 

— à nez. crooked chisely krummer 
Hohlmeissel. 

—, ôler avec le — , to chisel off, 
abstemmen. 

— à nez rond (men.), chisel with 
attenuated blade^ Stemmeisen 
mit Verdûnnung der Klinge. 

— à biseaux (men.), beveUing chi" 
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sel, SU mit gerader Facatt^ w^ 
jeder Seite. 
Fernambouc; bois de r—,m. (teint.), 

Fernambuc or firasU wood, Fer- 

nambukbolz^ n. 
Ferraille, f.; vieux fer^ broken 

iront altes £isea. 
Ferrandinier (f. soie], ferrandine 

weaver, Ferrandinwâier^ t|». 
Ferrasse, f. (verr.), benck for ihe 

glass-pots, Bank fur die Glas- 

hàfeu ; Kublofenlhûr, f. 
Ferre, f. (verr.), bottle-pincers, 

Flaschenzange^ f. 
Ferrements, m. ph; ferraille, f., 

ironwork, Eisenwerk; Eisen- 

zeug, n. 
— ^pl. [ont), tools or instruments of 

tron {ta break op^n) , Eisen- 

werkzeuge, pi.; Brechzeug, n. 
Ferret, m., tag, Stift, m. 
—, V. Féret. 
— d'Espagne, m.; pierre sanguine 

à brunir, f.,ferreies éC Espagne ; 

hurnishing sUme, Brunirstein, m. 
Ferrelier, m. (for.), hammer, 

Schmiedehammer, m. 
Ferreur, m. (serr.), locksmith, 

Schlosser, m. 
— » tagger, Sliftenschmied, m. 
— , m., he ihat stamps the goods 

with lead, Plombirer, m. 
Ferrifere, ferriferous, eisenhallig. 
Ferrochyazate (chim.) , ferro- 

rtrussic ; ferrocyanic, eisen- 

blausauer ; eisenchyazik — . 
—, m., ferrocyanaie \ ferropruS' 

siate , eisenblausaures Salz ; 

eisenchyazik— S. 
Ferrocyanaie d'ammoniaque, m., 

Id. of ammonia, Eisencyanùr- 

ammonium, n. 
— de potasse, Id. of potassa, Ei- 

sencyanûrkalium, n. 
Ferronnerie, f (for.), iron-trade ; 

ironmongery ; iron-ware, Ei- 

seumagazin, n.; -~kram, m. 
Ferronnier; ferron, m., ironmon- 

ger; brazier, Eisenhaniiler, m. 



Ferrugineux 



nom, eîsenhaltig; elsevehbHiil. 
Ferrugineux, schorl —, fsfffÊ^ 

nous schorl, Eisenschfirl, m. 
— , terre -m ; iem nartiale, f., 

fêrruginons earth i iron mouli ; 

martial earth, Eisenerde, f.\ 

elaenhaltige Erde. 
— , pyrite —se, ironrpyrUes, Ei- 

senkies. m. 
Ferrole, /. (out), fsrule, RoUe, f. 
Ferrure; garniture de fer, /., 

iron work; ferrel; iron-dip, 

Bescblag; Eisen-^, m. 

— angulaire (serr.),an^ttkir iron- 
bond, Eckband, ».; Eckschuh, m. 

Festouaé (tiss.), scolloped;scaUop' 
ed; vandyke, welleufOrmig ge- 
faltet ; festonnirt; gekraust. 

Feu, conduit du — (m. vap.), /lue, 
Feuerrôhre, f. 

— de réverbère [chim.), réverbéra- 
tory fire, Streichfeuer, f». 

— violent (for.), violent Are. 
Gluth, f. 

— de chaude (for.), glounng heal ; 
red fieat, Glûhhitze, f. 

•p— de tôle (met.), plate fire ; sheti 
iron fire, Blechfeuer; Trocken- 
feuer, n. 

— follet (phys.), ignis fatuus; 
jaek o' lanthorn-, wiU wilh the 
wispy Feuermânnchen, n. 

— de grillage, roasting fire for 
copper, Garfeuer, n. 

— , grand — technique (pot), 
Sharp fire, scharfes Feuer. 

—, petit — technique (pot.), slow 
fire, Lavierfeuer. 

— nu (met.), open fire, offenes 
Feuer. 

—, faire un — (pot.), to heat the 
furnace, den Ofen heizen. 

—, jugement du —, m. (pot.), 
trial ofUie fire, Feuerprobe, /". 

Feuillard, m. (for.), hoop-iron, 
Reifeisen. 

Feuille, /., sheet, Blatt, n. 

— (glac.),/bî/, Lagc, f. 
— ; coin de ressort, m. (serr.), 



(chim.), ferrugi'X spring \\aW.\ Icaf, \Aade ïi\ 
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îeBille (men.), sqtui^rê os» fiogrSj 
Vltreclf; mit ^ussbOif^i. 

- de 8ange(out.), erùU'fU§\ eross- 
kf'fihi ^oubia hàlfTround, 
Yogelzunge, f. 

•«taelle des forces (f. drap), 
bwer bladej Liager 4i) Tuch- 
tcheren. 

- d'impressio» (imp.), skeet of 
ktter-press ; proof-shêet, Druck- 
togen ; Probe— ^ m. 

- de rebut (imp.), waste sheetj 
Aossobussbogen, m. 

-de cuivre; plaques de — ; 
«rtTre ea plaques ; cuivre laminé, 
copper-sheet ; sheet-copper, Ku- 
pferbleeh, n. 

-d'étein, jd/., tin-foil-, Uaf-iin, 
Stanniol, «.; Zinnfolie, f, 

- d'argent ; argent en — ; arg. 
battu, ^Uv^r foil; beaten silver ; 
W-sUver, echte Folie ; Sllber- 
folie; gesçhlagenes Silber; 
Mattsilber. 

- d'or ; or en — ; or battu, heaten 
gold; îeaf gold, gescblagenes 
Gold;Blatt-. * 

ï- de placage ; feuillets ; plaques 

(man. bois), veneers^ Furniere, 

pi. 
-8, p/. (car.), sheet cards \ card- 

sheels, BJâtter, pL 
■^d'épreuve (imp.), proof-sheet, 

Bericbtigungsbogen ; Korrektur 

"*♦ fîi. 

- fd*une scie), blade, Blatt, n. 
-d'or (b, d'or), Uaf-gold, Breit- 

gold, n. 

- intercalée (imp.), interleaf, 
Durchschussblatt, n. 

- d'imposition (imp.), tympan- 
sheet, Einstechbogen, m. 

- d'en bas (men.), underboard, 
Unterbeistoss. 

- blanche (imp.), while, Vacat, n. 
-blanche, ou marbrée, blank 

iheet at either end of a bookf 
Yorsctzpapier, n. 



FwiHeret, m. (men.), /Ulisier, 
Falzhobel, m. 

— à plates bandes ; guillaume à 
plates bandes (oui.). side-fUHs- 
ter, Plattbank, f.; Plaltenhobel, 
m. 

Feuillet blanc (imp.), whitê^ Vacat, 
f». 

Feuillure ; embrasure, f, (men.), 
rabbet ; rebate ; ledge, Anschlag; 
Falz, m.; Kante, f. 

Feutre: flôtre; floutre, m. (f. pap.), 
felt, Filz, m. 

Feutrer (liss.), to felt, filzen. 

Feux,p/. (met.), smelting hearth, 

Schmeizherd, m. 
Fibre ligneuse, ligneous fibre, 

Holzfaser, f. 
Fibreux, fer —, stringy^ fibrous 

iron, faseriges Eisen. 
Fibrine, f. (chim.), fibrine, Faser- 

stoff, m. 

— animale, fibrine, Fîbrin, ». 

— végétale, vegetdble fibrin, Pflan- 
zenfibrin. 

Ficelier, m., pack-thread réel, 

Bindfedenrolle, f. 
Ficelle; fiscelle, f,, pack-thread; 

tivine, Bindfaden, m. 
—, dévidoir de —, twine-holder, 

Bindfadenbrùcke, f. 
Fiche, f. (serr.), hook ; pîug ; win- 

dow fastening ; hinge-hook, 

Haken. m.; Fensterbeschlag, m.; 

Fischband, n. 

— à chapelet, f., joint frame. Char- 
nierhand, n. 

Ficher des cheviljes, iofasten wilh 

pègs, pflôcken. 
Fichon ; ficheron, m. (serr.), iron- . 

pin, Vorstecknagel, m. / 

Fiel de bœuf (teint.), 0X'QaU,%y 
Ochsengalle, f. 

— de verre, sal alkaXi;saUworty 
Âlkalisalz, n. 

Fiertonneur, m. (mon.), inspeclor, 
Inspektor, m. 

Fil, w., yarn, Garn, n. 

— (fond.), jet, Guss, m. 
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Fil d'acier, steel-tuire, Slahldrabt, 
m. 

— d'araignée , gossamer ; air 
thread, liUftgarn. 

— d'arcade (ni.), heedle thread, 
Litzenzwirn, m. 

— d'archal, wire, Drabt, m, 

— d'archai soyé, creased wirey 
Secken, Siekendraht, m. 

— d'arrêt (horl.), click-wire, Ge- 
sperrdraht, m. 

— du bois ; bois de — (cbarp.)» felt 
ofwoodf Langholz; Lângenholz, 
n. 

— de la chaîne formant les car- 
reaux (tiss.), warp'thread ofthe 
lozenge, Steinfaden, m. 

— de cordonniers, yarn in 
bobbins for shoes^ Shuhgarn. 

^s courants, pi., twist, Zwist, m. 

— de cuivre» copper^wire, Ku- 
pferdraht, m. 

— de derrière (liss.), hind thread, 
Hinterfaden, m. 

— de devant (tiss.), front thread, 
Vorderfaden, m. 

— , donner le — à un outil, to set 
an edge on ; fo whet, schàrfen. 

— double, double thread, Doppel- 



zwirn, m. 

— doux ; mëcbe (fil.), roving ; fine 
roving, feines Vorgespinst; Vor- 
garn. 

—droit, — fixe, thread, Slùckfaden, 
m. 

— ébroudi (Iréf.), annealed wire, 
ausgewàrmter Draht. 

— ébroudi de fer (Iréf.), iron- 
wire; wire, Draht, Eisen— , m. 

— d'Ecosse, cotton, schott. Garn. 
— - d'estarae (fil.), worsted, Woll- 

garn, n, 

— d'élain (tiss.), yarn for the 
warp, Schergarn, n. 

— , à — fin (man. bois), fine-grain- 

ed, feinfaserig. 
—, à gros —, coarse-grained, 

grobfaserig. 

— de laiton; — d'archal, brass- 
wire, Messingdrabt. 



Fil à lisses (Uis.)^ heald-ihreaitli 
Litzenzwirn. 

— mécâniqiie, mlU-«pim 
mechan. (ram. 

•— à moule (ép.)? pin^wire, Nadd^j 
draht. 

— de métier à filer en fin, 
tunst, Mulezwist.- 

— d'or et d'argent (tréf.)> Qolà ani 
silver wire, Gold and Silber- 
draht, m. 

— ,peloton de — , cleu;, GarnkllDgel, 
m. 

— à pignons, pinion-wire, Triel- 
stahl, m. 

— plat, fiât 'Wire, Flachdnht, 
m. 

— plat, soft yarn, Plattgara. 

— à plomb; plomb (man. boli)i I 
plumbine, Senkbley ; Utk; ' 
Senk— ; Blei— . 

— retors (fil.), thread, Zwira, •• ^ 

— à tête (ép.), head-wire, Kopf- ' 
draht, m. ; Drahtspindel, f. *■ 

— tors, hard yarn, gewandi 
Garn. 

— de tour (tiss.),pote-tAr60(J,Pol- 
faden, m. 

— trait \ivé{.),wire draum throu^ 
25 holes, Draht der durchS 
Lôcher gezogen ist. 

Filage en gros; — en doux, m. 
roving and slîibbing ; prépara» 
iion, Vorspinnen, n. 

— par continu, frame-spinnwi^i 
Spinnen obne Ende. 

— en fin, spinning; fine spinnmg, 
Spinnen ; Feinspinnen. n. 

— du verre, glass-spinning, Glas- 
spinuen, n. 

Filandre (glac), streak, unver- 

glaste Substanz. 
Filature, f; filage, m., spinning, 

Spinnerey, f. 

— mécanique, machine spinning, 
Maschinenspinnerey. 

— à décomposition, spinning by 
which the short fibres are sepa- 
rated , Spinnmethode mittels 
welcher die kurzen Ëlementar- 
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finern yod elnander getrennt 
werden. 
Filature en gros ; béliage, slutbing^ 
Vorspinnen, n. 

— (tis8. soie], sitk'Spinning'mill, 
Filanda ; âeidenspiunerey, f. 

Filé, m. (fil.)> twistmg, Drehang, 

/• 

— d'argent, silvef'Spun; spun 

tUver, sllberbesponnen ; Silber- 
gespinst, n. 

Filer, mach. k — , spinning mach.; 
» frame, Spinnmascbine. 

—, mach. à ---; métier en fîn, spinn- 
ing mach,;spinning-frame,¥em' 
«Dianmasch., f., Feinstahl, m. 

— le fer (Iréf.), to wire'draw^ 
Drabtziebcn. 

Filerie, f. (tréf.)» wire-drawing ; 

wire-miUy Drahtziehereit, f. 
Filet (horl.), fillet, Kranz; Vor- 

sprung, m, 

— (imp.), rtUe^ Stabcben, n. 

— (mon.). rnUling, Ràndelung, f. 

— (orf., rel.), flUet, Slreifen, m. 

— anglais , orné , d'ornement 
(Imp.), omamental n4/«,Verzier- 
ungistab, m. 

— arrondi (serr.), round thread, 
nindes Gewinde. 

— carré (serr.), square thread, 
Haches Gewinde. 

"- à composer, seliing rtifo, Setz- 
stab. 

— gras (imp.), thick rule, dicker 
Slab. 

—maigre (imp.),thin rule, dûnner 

Sub. 
— ; pas d'une vis, m. (serr.), worm; 

thread ; lum, Gewinde ; Schrau- 

ben — , n.; Gang, m. 

— tremblé (imp.), waved rule, 
Wellenstab. 

— triangulaire (serr.), angular 
thread ; triangular thread , 
scharfes, 3 eckiges Gewinde. 

Fileter; tarauder; taraudage, m. 
{serr. )fSCrewcutling; screwing; 
to Chase, Schraubenschneiden, n. 

— à la volée (serr.), screiv-aitt-' 

i" PABTIB, 



ing at random, ans fîreier Hand 

den Stahl f&hren. 
Pileuse; tireuse, spinner^ Hasple- 

riu, f. 
Filière ; tunette, f. {irét.), gauge; 

gauge-plate, Ziehring, m. 

— à charnière (wtt.) Joint-gatu/e, 
Charnierkluppe ; Scheer— , j^ 

— à bois, rounder, Schneidzeug ; 
Kluppe, f. 

— à bois ; — à tirer (tréf.), draw- 
plate ; drawing-plate^ Ziebeisen ; 
Draht-. 

— à bobine (tréf.), screwing^table, 
Scheibenziehbank ; Leierbank; 
RoUenbauk. 

— I for.), 5cret(;-tracer,Schrauben- 
leiter, m. 

— à vis : — à tarauder; — simple 
( serr.), scretu-pkUe; die, Kluppe, 
f.; Schneideisen ; Schrauben — ; 
— bicch, n. 

— brisée ; — k coussinets, screu)^ 
stock; die-stockf Kluppe; Schrau- 
ben—: Schneid— . 

— mécanique (serr.), screwing^ 
table, Leierkluppe, /. 

Filigrane; filagramme (orf.), ft" 
ligrane ; filigree , Filigran ; 
Drahtfadenarbeit;durchbrochene 
Drahtarbeit. 

— (f. pap.), t(;afer-marft, Zeicheu- 
leltern der Papierformen ; Was* 
serzeichen. 

Filin, m., Orléans serge^ Orléans 

sersche, f. 
Filoche, f. (t. soie), silkpursc, sei- 

dener Geldbeutet. 
Filo-finisseuse, K. Continue. 
Filoir ; rouet ; — à filer, spinning 

wheelj Spinnrad, n. 
Filoselle, f.; fleuret, m. (f. soie), 

floret'Silk; floss-silk; /lurt; flirt; 

ferret, Flockseide ; Wirr— ; Ab- 

seide ; Florelt— , f. 
Filotière, f. (verr.). border of a 

church window light, schmale 

Fenslerscheibeneiniassung. 
Filtration, f, (chim.), ftltrinq^ Fil- 

Irîveû. 
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Filtre, m. (cbim.), fiUer, FiUrir- 
maschine. 

Filtrer, to strcUn, abquickeu ; den 
Quickbrey durchdrûcken. 

— ; couler ; épurer ; purifier ; cla- 
rifier (cbim.)f to decant ; to jUler ; 
to sLrain ; to percolate ; to cla- 
rify ; to purify, abseiben ; filtri- 
ren ; abluâren ; durcb^-. 

Filure (liss.), spinning, Gespinnst ; 
gesponnene Faden. 

Fiuage, m. (met.), fining ; refin- 
ing, weissen ; feinen. 

Fine métal (mét.]^ /Ine metal^ feine 
Gussplatle. 

Finerie; fourneau d'affinerie (met.), 
refinery furnacê; running-out 
fire ; run-out fumace, Raffinir- 
ofen ; Feineisen— ; Feûer— ; 
Weiss— . 

Finesse, f. (mon.), fineness, Lô- 
thigkeit, f. 

Fine-taille ; douce taille (out.)« 
smooth eut, feiner Hieb. 

Finette (iiss.), F. Futaine. 

Fineur (met.), refîner; finer, Fri- 
scher, m. 

Finissage, m. (ép.), finishing, Spi- 
tzenglàlten. 

Finisseur, m. (horl.), finisherj Ab- 

gleiclier, m. 
— (ép.), finisher, Polirer, m. 
— , carde en fin ; finishing card ; 

finisher, Feinkratze ; Auskarde ; 

Reinkarde; Feinkrempel, f. 

Finisseuse, V. Carde. 

Fioles philosophiques, f. pi., Bolo- 

gna phials, Bologneser Flàsch- 

chen, n. pi. 
Fistule, f. (men.), had slroke of the 

hammer y falscher Schlag des 

liaramers. 
Fi.\ation (cbim.),tu5pwsafion, Ver- 

dickung, f. 
Flaccidité, f. (phys.), flaccidity, 

Schlaffheit, f. 
Flaclie; dosse, f. (charp.), flaiv; 

slab, Wahnkante; Wald— ; 

Schwarte ; f. Schàlst&ck, n. 



Ftocbe, coapATffcîer 1m -^^ tQ aU 

the sktbs, abscbwarten. 
Flacon tubulé (<diim.)| twoorthf*^ 

necked boitte, Flascoe ipit S oder 

3 Hâlaen. 
Flamande, f. (out.)> pecnUar tod 

of the joiner, eigenot Weriuieog 

des Scbreiners. 
—s, pentures — (serr.^^ ftemiA 

liands, pi. flâmische Bandar. 
Flamber (arq.), to prove, abbreo' 

nen. 

— ( et. ), to singe ; to sear, flammen ; 
an—; ausbrennen. 

-!-; noircir (fond, pi., étarn.), smok' 

ing, anrauchen. 
Flambeur, tuyau —, m., timgmt 

tube, Flammrôhr, n,; — rthre, 

Flameur, F. Fumeron. 

Flan; carreau, m. (mon.)^ cob 

plate; plank; blank\ pHane^t, 

Schr&tling; Platte; H&m— . 
—, tailler des —s, to eut plM- 

chets, SchrOtlinge aussUkckelD. 
— ; Ûaons, pi. (oui.), round plata, 

runde Platten, pi. 
Flanelle, f., flannel, Flanell, •». 
~8, p^ (glac), strainer, Seihe- 

lappen, m. 
Flalir, (mon.), to flatten, flot, die 

SchrOtlinge ausschlagen. 
Flatoir,m. (mon.), flatteningharar 

mer, Schrôtlingshammer, m. 

— (grav.), pkmishing hammer j 
Planirhammer, m. 

Fléau, m. (mon. ),prew-6ar, Press- 

slange, f. 
— , joug, traversin d'une balance, 

beam, lever, arm of a balance^ 

Wagebalken, m. 

— (for.), rod^ bar of a pair of 
bellows, Stange eines Blasebalgs. 

Flèche de grue, f. (méc), uprighi 
post of the crâne, Rrahnbaum ; 
— stànder, m. 

— de haute lisse, card woven in 
the thread of the warp. die in 
die Keltenfàdcn eingeschlungene 
Schnur. 
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Flerloir. m. foat.), chasing ham- 

mer, Treibhammer. m. 
Fleur, f, (cart.), ptayjng cards 

of the fitst soriingy Spielkarlen 

erster Sorte. 

— de fer ; mine de fer blanche, 
martial flowérs ; flos ferri or 
martis, Ëisenblume, f. 

— de Saturne, f,, flower of lead, 
Bleiblume, /. 

— de cobalt, f.; oxyde de cobalt 
rouge fibreux, cobalt-ùloom; 
radiated red cobalt-ore, strah- 
liffef rotber Ërdkobalt. 

-, fleurie (teint.), floiœr, Blume, 
f.; Schaum an der Blaukûpe, m. 

-s de zinc, flowers ofzinCy Zink- 
blumen^ pi. 

-8 de soufre (chim.), flowers of 
sulphur ; floé sulphuris, Schwe- 
felblumen, pi. 

-s argentines d'antimoine ; acide 
antimonleux (chim.), flowers of 
anUmony , Ântimonialblumen, 

pi. 
—s ammoniacales martiales, nùx- 
ture of sal ammoniac and mvr- 
riate of iron, Eisensalmiakblu- 
men, f. vl» 

— de benjoin, flower of benzom^ 
Benzoeblume, f. 

— d'alun, slam, Âlaunmehl, n. 
—8 de vitriol de mars, f. pi„ flowers 

of greeh vitriol, Eisenvilriolblu- 

men, f, pi. 
Flenret, m. (fourb.), rapier ; fenc- 

kigjoils, Rappier, n. 
-, V. Filoselle. 

— monté; galettes, silU thread 
from waste silk. Florettseide, f. 

Fleuron, m. (imp.), vignette; vin- 
net, StOckchen, n. 

— (rel.), oriMinental die, Slempel, 
m. 

Flexibilité, fteœibUity ; suppleness, 

Biegsamkeit, f. 
Flie, f. (men.), shavings, pi., Zim- 

Aerspan, Hobelspan, m. 
Flln, m. (coul.), thunder^stone, 

Donnerstein; Polirsiein, m. 



Flinquer (orf.), to lustre, fllnkern • 

flimmernd macheu. 
Flint-glass (veip.), flint-glass, 

Flintglas, Rieselglas, n. 
Flipot, m. (charp.), pièce M in or 

/ï<(ed tn, Fuilstûckj Flickstûck; 

Deckst&ck, n. 
Flocculence, f. (chim.), Id., Bre- 

chen, n. 
Flocon, m. (fil.), flock; tuft, Flo- 

cken, m. 

— (chim.), flake, Flocken, m. 
Floran, m.: pile à drapeaux, f. 

(f. p2ip.),oeating-trougn;stamp- 

tng-troughj Stampflrog, m. 
Florence ; florentine, f. (t. sole), 

Florence taffeta ; sarcenet, Flo- 

rentiner Taffet. 
Floreur, f. (liss.), trimmer, Staf- 

firmaler ; Staffirer, m. 
Floss, m., cast plate, Gussplatte, f, 

— dur ; harl floss, carhurelted cast- 
iron, Kohlengesàlligtes Gussei- 
sen. 

Fiotre, m. (f. pap.), félt^ Filz, m. 
Flotte, f. (fil. soie), skein, hank; 

of silk, Slrang, m.; Strâhne ; 

Docke, f. 
Flotté (men.), superposed, ïiber 

einander liegend. 
Flotter (tiss.), to float, lie loose, 

flush, flottliegen. 
Flatteur, m. (m. vap.), float ; float- 

stone, Schwimmer, "Wasser- 

standsmesser, m. 

— à vapeur, m. (m. vap.), water- 
gauge, Wasserwage, f. 

Flou-flou, m. (t. soie), rustUng of 

silk, Rauschen der Seide. 
Fluant, m. (pap.), unsized ; badly 

sized, ungeleimt; schlecht ge- 

leimt. . 
Fluaté, /. (chim.), flMorated, fluss- 

spathsauer. 
Fluide, m. (phys.), fluid, Fluidum, 

n. 
Fluoborale, m., Id., fluorborsauer ; 

flussboraxsauer; fluorborsauresy 

flussboraxsaures Salz. 
Fluocolombate ; fluôtantalate, m., 
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Id,; Id., fluortantalsauer ; fluor- 
tan talsaures Salz. 
Fluor, m. (chiro.), Id,, Id., m. 

— cérique, ceric fluor, Gerfluor, m. 
— ; happelourde, f, . factkious ffem, 

kûDsUicher Edelstein. 
Fluorure, f. (chim.), fluoride, 

Fluor. 
Flussilicate, m., Id,, flusskiesel- 

sauer; flusskieselsaures Salz. 
Fluss-ofen (met.), sfneHmgfur- 

nace, Flussofen. 
Fluteau, m. (met.), smallparcel of 

iron that sticks to the flre-iron, 

Eisenpartikei das an dem Scbûr- 

eisen haftet. 
Flûtes, f. fA. (man. bois), channél'- 

ing, Kannelirungen in der Ge- 

stalt von Hoblkehlen. 
— ; brocbe; navette, ^ (tap.)i/ftt^« ; 

Fliete ; FlOte, f. 
Flax ; fondant, m. (met.)» fliix, 

Flussroittel, n. 
•»; fondant, m. (cbiro.), flux; 

reduc; reaux^ Flussmillel, n. 

— blanc (cbim.), nitrum flacum, 
weisser Fluss. 

— noir (chim.), hlark flux; quick 
fluxy scbwarzer Fluss ; Scbnell- 
fluss. 

Fogue, f. (m. tiss.), openingofthe 
warp^ OefTnung der Kette. 

Folio, m. (imp.), folio, Seitenzahl; 
pagina, f. 

— reclo , m. (irap.) , the flrst 
page of the leaf, Rectoseite, f. 

— verso (imp.), the second page of 
a leaf Versoseite, f, 

Foliot, m. (serr.), pin, Anscblage- 

stift, m. 

—, V, Balancier. 
Folioter (imp.), to mark the pages ^ 

paginiren; mit Seitenzahlen be- 

zeichnen. 
Folle farine, f. (fond.), dust used 

in casting, Giesstaub, m. 
Fonçage d'une monnaie, m., over- 

iveight, Uebergewicht, n. 
Fonçailles, goberges,/', pi, (men.), 

wooden bars ; lathing ; sacking ; 



bed'Staves, Bodenbretter^ Bett— ; 

II. pi. 
FoDceaa, m. (verr.), fritUmgtaik, 

GemengeUfel ; Pritiettfèl, f. 
Foncement de pied, m. (mm.), 

lowering ofthe lead-plaiês, Nie- 

derlreten der Bleiplatten am 

Stumpfwirkerstuhl. 
Foncer la soie^ io lower ih$ sSk^ 

die Seide emiedem. 

— (teint.), to charge, chargirea. 
»; fraiser (serr.); to sink^ einlas- 

sen ; einsenken. 
Foncet ; fond, m.; couverture, f, 

(serr.), cover ; plaUi ; soeltet ; 

no2zle, Scblossblech, n.: Dille, 

f.: Schlossdeckel, m.; Deckpiatle; 

Zirhudecke, f. 
Fonçoir, m. (for.). «Aarp-fooed 

Iiamf7ifr,scharf babniger Schmie- 

debammer. 
Fonctionner (méc.) , to go; to 

work, geben ; artieiten. 
Fond, m. (et.), ground ; baek. Fat- 

ter, n.; RCtckseite. f,; Gruod, m. 
—, couleur de—, f, (pot.), groûiié-' 

colour^ Grundfarbe, f, 

— (mét.j, sump ; hottom of fur- 
nace, Sumpf, m, 

— ; face (et.) , plain; ground, 

Grund ; Boden, m. 
— • (tap ). ground colour, Grond- 

farbe, f. 

— iris (tap.), irisated ground. Iris- 
grund; Irisfond, m. 

Fondage, m. {méi.)tSmelting\mélt' 
ing, Scbmelzen; Âusscbmelzen. 

Fondant, m. (orf., verr.), flux, 
Glasstaub, m. 

— (for.), heU of a fumace; HOUe 
eines Ofens. 

— (met.), flux; flux stone^ Zu- 
scblag; Fluss, m.; Flassmittel,n. 

— (dor.), flux, Fluss, m. 
Fondations, pi. (méi.), foundaUons; 

rough'viaUing, naubgemâoer, 
n. 
Fondement, plaque de — (m. vap.), 
foundation plate; soU-platê 
Fandament, n. 
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Fonderie, f,, foundry; casting- 
house; iheart of castingyGies- 
serei, /.; Giessbaos, n.; Schmelz- 
bGrtte. f. 

^ de caractères^ type founding^ 
Schriftgiesserey, f. 

Fondeur^ m.» momder; former, 
founder^ Abffiesser, Giesser, m. 

— en bronze, brasS'founder^ Erz- 
giesser^ m. 

— en cuivre, copper-founder ; hra- 
xiêTf Rotbgiesser ; Gelbgiesser, 
ffi. 

— de la litbarge^ refinWy flner, 
Frischer, m. 

— en caractères, letter-founder, 
Schriftgiesser, m. 

Fondre, io nwU, to dissolve; 1o 
fuse, scbmelzen ; einscbmelzen; 
ao8— . 

— de nouveau les crasses (met), 
to melt the slags anew, die 
Schlacken durchstechen. 

—, couler; jeter en moule (fond.), 

to cast, giessen. 
Fbnger (pap.), to sink; to blot, 

fliessen ; durchschlagen. 
Fontaine; pompe, f.; puits, m., 

spring; well ; pu/np ; fountairiy 

Brunnen, m.; Pumpe, /. 

— de Héron (pomp.), fountain of 
Hero'y drculatingy /*., Hero- 
pumpe, f, 

—.tuyau de—, m., condut7-ptpe, 
BrunnenrOhre, f, 

— intermittente, circulating foun- 
tain; mtermitting, reciprocat- 
ing spring , intermittirender 
Brunnen. 

— de grès, f. (pot.), earthenware 
cistern, irdener Wasserbebàlter. 

Fonte, f,y castiron, Gusseisen, n.; 

Guss, m, 
— ; fusion, f., fusion; melting, 

Abscbmelzung, f. 

— (imp.) , fount ; font ; stock, 
Guss, m, 

— (tiiss.), mixtion of vool, Wolle- 
miscbunff, f, 

^ noire, mhy pig^iron^ schw^ir- 



zes, oder ûbergares, todlgares 

Robeisen. 
Fonte en creux, hoUow-^asling , 

Hoblgicssen, n. 
— , atelier de — , melting -house, 

Scbmelzhtitte, f, 
— , atelier de — (minerai), smelt- 

ing- house, Erzhùlte, f. 

— grise, grey métal ; grey pig- 
iron ; foundry pig, graues, ge - 
meines oder gares Robeisen. 

— , fer de—, cast-iron, Gusseisen. 

— crue, silveroreuncaldnedjEn- 
scbmelzen; Roh— ; Robarbeit, 

/• 

— blanche, white cast-iron ; white 
pig iron; forge-pig, weisses 
Robeisen; Hartfloss. 

— truitée, mottled iron, balbirtes 
Robeisen* 

— moulée, trou foundry ; iron 
castings^ Eisenguss, m. 

— malléable, malleaJble annealed 
ca5Mron,bàmmerbarer,scbmied- 
barer Eisenguss. 

— (mon.), conversion of coins, 
Umscbmelzuug, f. 

— fraîche, smelting of sHver-ores 
which coniain no lead, Frisch- 
scbmelzen, n. 

Forage, m., boring, Bohren; Âus- 

bohren, n. 
Forçage, m. (mon.), overweight^ 

Ueberwicbtiglieit ; Verstârkung 

des Schrots, f. 
Force d'un cheval-vapeur, horse- 

power, Pferdekraft, f. 

— centrifuge (phys.), contrifugal 
force, Âbstrebekraft, f. 

— centripète, centripetal force, 
Ânstrebekraft. 

— attractive, attractive power, Aq- 
ziehungskraft. 

— expansive ; — extensive, expan- 
sive force, Ausdebnungskrafi, f. 

— d'inertie (phys.), vis inertiœ, 
BeharrungsvermOgen, n.; Rube- 
kraft. 

— corrosive (cbim.J, corrosivequa^ 
Uty, Beizkrafi, f. 

1Q. 
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Force motrice, monvante, motive 
power. Bewegkraft, /". 

— de vapeur, steam-power, Danipf- 
kraflL 

— de gravité^ force of gravity ; 
gravity, Druckkraft; Sehwerk. 

— électragogae , electridty con- 
ducting force, Elektricitât lei- 
tende Kraft. 

— (le répulsion, répulsive potoer, 
Entzweiongskraft. 

— explosive, explosive force, ex- 
plodirende Kraft. 

— élastique, elastic force; elasH' 
ciiy, Federkraft. 

— d'impulsion, propelling potver, 
Triebkraft. 

— de l'affinité, force of affinity, 
Verwandtschaflskraft. 

— de projection, projectile force, 
Wurfkraft. 

—s, pi, (f. drap), shears, pl.^ 

Stockschere, f 
—s désertes (f. drap), bluntshears, 

stumpfe Tuchscbere. 
—s, pi. (fil.), sheep'Shears, Schaf- 

schere, f. 
—s ; efforces (f. drap), shears, 

Tuchscbere, f 
Forer ; forage, to tore; ta drill; 

ta perforate ; to pierce, bohren ; 

ausbohren ; an— . 

— à la machine, to bore on the 
mill, auf der Bohrmiîhle bohren. 

— à la palette, to bore on tke driU- 
ing-engine, aufdem Bobrstuhle 
bohren. 

—, clef bien forée, a ftey tueU-drill- 

ed or ihat has a good pipe, gut 

ausgebohrter Schlussel. 
— ; percer, drilling; boring, 

bohren. 
Forerie, f, gun-foundry, Stïick- 

bohrerey, f. 
Foret, m (out.). drill ; horer\ gim- 

let ; bit ; centre- bit {carp and 

join)j Bohrer, m. 
— , cuiller, auger, Lôffelbohrer, 

m. 
— , cuivrot du— (tour), ferrvlel of 



thê driU-how, DrehseheibelMi 
des Drehbogens. 
Foret S noyon (horl), datU, Ver- 
sepkbohrer, m. 

— (iinp.), fumityrê-cam i Steg- 
kastea, m.; Stegfich. M. 

— i l'archet (eut.)» drtU wHk fer" 
nde, Rollenbobfer, m, 

— , boite à —(ont.), driU-6o»\ 
— stock, Bohrrolle, f, 

— à goujon ; — à noyoft (oaL), 
square couhtersink, Senkermil 
cyl. Zapfen von dem in entgegéB- 
gesezten Richtungen zwei gende 
Schneiden ausgehen. 

— à levier, lever^braoe; iaosr- 
driU, Bohrer mit Hebel. 

— demi rond, half round tU; 
cylinder bit, halbrunder Bohref. 

— cornier, angle-brace ; corner-' 
driU, Eckenbohrer, m. 

— à percer les filières, pdrcer for 
the draunng-plcUes, Richtspille; 
Richtspindel, f. 

Forêt (imp.), furniiure^cdse, Seii* 

kâstchen fur Linleu und Tltd- 

schriften ; Stegfach, n. 
Foreur, m. (arq.), borer, Bohr- 

mûller, m. 
Forge, f., forge; hearth; smiOCs 

forge. Esse; Schmledesse» f. 

— de campagne, fleld- forge, Fdd- 
schmiede. 

— de martineur (mét.)^ hammef" 
work ; iron-millf Hammerwerk, 
n.; — schmiede, f. ; Hammer, 
m. 

— d'affîuerie, refining-fire ; — 
hearth, Frischfeuer, n.; — herd, 

— , grosse —, large hammsT" 
work, Eisenwerk;— hammer, frf. 

—, petite — , small hammer- 
work, Hammerwerk das nur 
durch Menschenhânde betrieben 
wird O Esse; Feuerstàlte, f. 

— maréchale, smith's forge, 
Schmiedefeuer, m. 

— .. maître de —, iron-master, 
Hammerwerkbesitzer^ m. 
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t6le, sheet-îrM ft>rge, 
imer, m.; —butte, f. 
e, cwperivork, Ërfpfé]^- 

idier, tqol-miMsto^Se, 
iîede, /. 

forgeage, fiirging , 
h, 

'j forges; {^oh-tuotksj 
% n. 

n.fSmith; blacksmithf 
; Ineiâter, m. 
-, smithùig, Schmiede- 

gè de —, smithery y 

iarbeit, /. 

t. (tréf.), wtre-iron , 

, /". (haute lisse), cord 
atOn, schlecht gefasste 
; schlecht angezogene 

, f. (tîss.), hore ; tangle; 
Ip, Webernest, n. 
n. (f. pa^.)> maker of 
^ Fofmenmacher, m. 
. (imp.). size. Format, 
'ortri; Bogenform, f. 
in-folio oblong, large 
bUo, Âtlasformat. 
I, 772., sixteenSf Sedez- 

{ïmp.) t form; chtise, 
ruck— , f. 

ire — (imp.), first form, 
ick, m. 

î— (imp.), second form^ 
uck, m. 

e (f. j>ap.]> ^^ mouldy 

pte Form, f, 

(f. pap.)> wove mould, 

je, form worked off, 
ickte Form. 

rie fond à l'étoffe (imp. 
imitive form, Gruud- 

f. (pot.), mould for sû- 
tes, Zuckerhulform, /. 
m.); to fashioUf bilden. 
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Former aux petits coups (bon.)^ to 



thread^ die Àrbeit in den Schna- 

bel der Nadéfln leiten. 
—; façonner; organiser; figurer j 

réprésenter, to shctpe ; tojorm ; 

to fàshion; to frame^ bilden; 

façonnirèh; ergauisiren ; dar- 

stellen. 
Formiate, m. (chîm.), formié sait, 

Ameisens^res Salz. 
Formique, acide — (chîm.)i fer- 

mie actd, Ameisensâure, f. 
Fo^nouer.(tiss.), to makea double 

knoi, ein Kreuzband inachen. 
Forquine, f. (arq.), gun-fork^ 

Bûchsengabel, f. 
Fort, m. (chàrp.). tfie lest part of 

ike timber as to form, neste 

Theil des Holzes was die Form 

betrifïl. 
Forure, /! (serr.), bore;boredhole, 

Bohrloch, n. 

— d'une clef (serr.), 6ore ofa key^ 
Uôhlunff des Schlùsseirohrs. 

Fosse, f. (fond.), pt^ Dammgrube,/*. 

— (pot.), swmp, Sumpf, m. 

— , f.\ avant-foyer, m. (met.), pii 
before the furnace for the recep^ 
tion of the melted pewter, Ge- 
rentherd, m. 

— à pâte (pot.)^ day-ditch, Sumpf, 
m. 

— (mon. ), hoUow place wherein the 
coiner siis, Prâgeloch, n,; Prâge- 
grube, f. 

— (plomb. ), melting kettle ûsed by 
pewterers, Bleipfannenkessel, m. 

--(étam.), pity Schmelzgrube, f. 
Fossé, m. (fond.), moat, Vertie- 

futig, f 
Fou, îoose, lose ; bewefflich. 
Fouet (rel.), whip-cora, Heftfaden, 

m. 
— , F. Cordeau. 

— (met. tiss. ), picking stick; picker; 
whip, Treibstock, m.; Peit- 
sche, f, 

i*'ouelter (rel.)» to tie in^ einschnù- 

ren. 
Roulage, m. (drap), fMng^ wàlken. 
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Foulage (irap.)^ pressure, Schatti- 

rung, f. 
— en fort, dose fuUing, Festwalken, 

n. 
Foulante, pompe—, forcing-pump, 

Druckpumpe^ f.; Druckwerk, n. 
Foule,/*; pas^ m. (m. tiss.], p(M«, 

Sprunghôhe, f.; Sprung, m. 
— ; foulerie, f. (f. drap), fuU-miU, 

Walke; Walkmûhle; — stube, f. 
Fouler le drap en fort^ tofuU close, 

Tuch einwalken. 
Fouloir; maillet, m. (f. drap)^ 

stock ; fuUing stock, Walkham- 

mer, m. 
Fouloire,/'. (bon. ),fïilling'trough^ 

Walke, f.; Walktrog, m. 
Foulon, moulin à — (f. drap), 

fu'Ung miU, Hammerwalke ; 

Walkmûhle; Dickmûhle; Filz- 

mîîhle, f. 
—, terre à *- (f. drap), fuUer's 

earth^ Walkerde, f, 
Foulonnier, m., futler, Walker, m. 
Foupir (f. drap), to rumple or 

crumplct durch Reibeu abglân- 

zen. 
Four (pot), burning oven; haking 

oven ; kiln^ Brennofen, m. 

— coulant, blast-fumace, Stich- 
ofen, m. 

— à vitres, glass-oven^ Glasofen, 
m. 

— à manchon, à coupole, cupola, 
Schachtofen ; Kuppel— , m. 

— à puddler, puddiing furnacef 
Flamraofen; Puddiing— , m. 

— de chaufferie, heating furnace, 
Schmiedeherd, m. 

— droit; — à alandiers (pot.), 
upright oven^ stehender Ofen. 

— à biscuit (pot.), cooling-oven, 
Vergluhofen. 

— à raffermir la barbotine (pot.), 
slip kUn, Schlickerofen. 

— à sécher (fond), drying-kiln, 
Âbwârmeofen, m. 

— banal, common oven, Bannofen, 
m. 

— couché; cercueil ; — allemand 



(pot.), co/jjln, Sarg; -oCtt; Kjf 
deutscher Ofen. IT 

Dur à couverte, à fflaçare {ftL\ Vr 



Four à couverte, à ffU 

gtazing-ovcH j Giattbreuwlei; 

Gutofen, m. 
Fourbisseur; m,, «ioord-«iiflri 

Schwerdtfeger, m. 
Fourches, f. pi, (Xacq.), eorir, 

Litzenfâden. 
Fourchette, f. (horl.)» /brifc^Gabel, 

—, fourche de fonderie (Biét.)i 

pitch-fork, Spaltgabel. 
—, mâle, femelle (m. vap), «oie, 

female fork ^ mfinnl., weibL 

Gabel. 
Fourchu, forked, gabeUOnnig. 
Fourgon, m. (met-.), ftr^Jimgs, 

pi, Gluthzange, f. 
—, harcquR. f. (fond.), coof-rab, 

Kohienkrâuel, m. 
— ; tire-braise, m. (fond.), ooot- 

poker, Kohlenkrbke, /*. 
Fournaise, f, (for.)t fiirnae$\ M, 

grosser Ofen. 
Fourneau d'affinage, reflnlng /kr- 

noce. Âbwerfofen, m. 

— d'afonage, foyer du— ^MoMury, 
Frischfeuer, n. 

— d*affinerie , refining^fiimace, 
Silberbrennherd, m. 

— d'apprêt (dor.) , anUmereury 
furnace, Ânlimerkurofen. 

— à bain de sable (chim.), fSimace 
for the sand'bath, Digestoriom, 
n. 

— à cémenter, cementing fumof»^ 
Zementirofen ; Stahl— . 

— à chaud iëre, furnace for cylin- 
der-boilerSf Ofen fur Gylinder- 
kessel. 

— de coupellation; d'affinage, re- 
fining furnace; cupelj.\ al- 
mond f., Treibherd; Spleiss- 
herd, m. 

— à courant d*air forcé (met), 
hlast ' furnace , Schachtofen ; 
Stichofen. 

— à décaper (étam.), scaling oven, 
Flapimofeu. 
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ÏMrneau , demi - haut — ^ hàlf 

Mffh'fumace^ Halbhohofen. 
— è desaonfrer^ kiln for môfimthof, 

Sdiwefelofen. 
-4 h deux yeux et i deux traces 

(net. )y fumace toith two hearthSj 

Brillofeo, m, 

— à donner la bouillitoire aux 
ians (mon.), fumace for blanch- 
JMf ike planchetSy Siedeofen. 

— d'éroaillenr, muffle fumace, 
Muffelofen; Emaillir— . 

— d'étamage, iinning fumace^ 
Blech verzinnungsofen . 

-d'étendage (verr.), spreading- 
ooen, Streckofen. 

— èvaporatoiré, evaporaiing fwr- 
noce, Âusdûnstungsofen. 

— i fondre les scories, slag fur- 
noce, Schlackenofen. 

— à fonte, flowing fumace, Blaa- 
ofen; Blau — ^m. 

— de forge, smelting-fumace, 
Loppenfeuer, n. 

— romivore, smoke-consuming 
fumace ,, rauchverzebrender 
Oflm. 

^ i fusion, flowing fumace \ 
Uaai^f., Flossofen; Fluss^. 

— de fusion, meUing' fumace ; 
ore-hearth, Schmelzofen. 

— de gis, gas-stove^ Gasofen. 

— de firillage, roasting fumace ; 
cakîmer, Rostofen ; Brenn— ; 
Rôstsehuppen. 

—, haut , Mgh' fumace ;blast' 

f.. Hohofen. 

— ae laboratoire, chemcal fur- 
nace, cbemischer Ofen. 

— de lampe (chim.), lamp-fur- 
nace. Lampenofen. 

— de liquation, de ressuage. re- 
verberating fumace of ligua- 
tion, Soigerofeu ; Darrofen ; 
Frischofen ; Steinofen. 

— à manche, hearthy Scbachtofen; 
Krumm— . 

— à manche; courbe, coupole; f. 
for meUing copper, Gupolofen; 
EInlass— ; Kupfièr— , m. 



Fourneau de parfait dessèchement 
(fond.), roasting-furnace^ Sei- 
gerdarrofen. 

— à réchauffer (for.), reheating 
fumace ; halling — ; mUl —, 
Schweissofen. 

— à réchauffer (verr.), flashing 
fumace, Àuslaufofen, m. 

— à recuire (fcrbl., tréf.), reaXing 
fumace, Glùhofen, m. 

— à recuire (verr.), annealing 
fumace; -^oven; lier; leer^ 
Kuhlofen ; Auswârm— . 

— à regislrer (cbira.), register- 
stove, Registerofen. 

— à réverbère, cupola ; puddling 
fumace; reverberatory /"., 
Flammofen ; Streicli— . 

— à soufûets, blast-fumace, Ge- 
blâseofen. 

— de verre, glass-furnace, Glas- 
ofen; Werk— . 

— de vitrification, vilrificaliou- 
fumace; glazing-f.j EmailUr- 
ofen ; Glasirofen, m. 

— à la Wilkinson ; — à manche ; 
cubilot ; — à coupole, cupola ; 
copula fumace , SchaflofeD ; 
Kuppol— ; Kuppel— . 

Fournée, f. (fond., pot.), a hatch, 

Salz, m.; ein OfenvoU ; Brand, 

m. 
Fournette, f. (pot.), small rêver-' 

berating fumace^ kleiner Rever- 

berofen. 
Fouruiture, f (fond.), belly, Bauch, 

m.; Krôpfung, f. 
—s; articles de bureaux, writing 

materialSy p{., Schreibmateria- 

lien, n. p/. 
Fourré (mon., orf.) . p/a/éd, unecht; 

ùberzogen ; betrûglich. 
Fourreau, m. (b. d'or), cover, Fut- 

teral der Hautformen und 

Quetschformen. 

— (orf). cover of the mould, 
Formfutter, n. 

Fourrure, f, (chaudr.), nest ; sel ; 
sédiment, Gesatz; Èinsatz von 
Kesseln, f. 
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Fourrure (bon.), press, Master- 
presse, f. 

— (charp.), fur ; furrvng, Unler- 
satz, m. 

— de pompe, service of the pump^ 
Pumpenkleid, n. 

— ; paquet, m. (out.), set of tools, 

(iespann, n. 
Foyer, m. (m. vap.), fire-hox) fire- 

place, Feuerkasten; Herp— , m.; 

Feuerbûclise, f. 

— <mct.), hearth, Herd, m. 

— accessoire (fond.); ly-heartk, 
Schiackenherd. 

— à rigole (fond.), hearth of a 
forqe, Spurherd. 

—, bouche de —, f. (pot.), doot, 

Schùrloch, n. 
Fragilité,^., fragility; brittleness, 

Zerbrechlichkeit ; Sprôdigkeit, f. 
Frai, m. (mon.), wear, Abgreifen, 

n.; Âbnutzung, /*. 
Fraise, f, (arq.,horl., serr.), curtcr; 

cutting file ; iron-cutterf Kolben, 

m.; Frase, f.; Schneidrad ; En- 

keleisen, n. 

— pointue, countersink, Senkkol- 
ben, Versenkbobrer ; Frisirboh- 
rer, m. 

— à bassinet, touchpan-counter- 
sink, Pfannkolben, m. 

— à roder, cu//er, Àbdrehnagel, m. 
Fraiser (orf.), to bore, bohren. 
—, noyer un clou (serr.), to sink, 

versenken. 

— un trou, to countersmk, erwei- 
tern. 

— , mach. à — ; mach. à sheper 
(serr. ,orf.), shaping mach.; cutt- 
ing angine, Fràsmaschlne. 

Fraisil ; Fassin; fazln, m. (for.), 
cinderSf Lôsche, f.\ Kohienges- 
tube, n.; Hammerschlag, m.; 
Kolilenlôsche, f. 

Fraisoir, m.; fraise, f. (dor.), rose- 
hit ; chamfering-auger; counter- 
sink, Senkbohrer ; rrisirbohrer, 
m. 

— (men.). auger; wimble', terrier, 
Hoblbolirer, m. 



Fraisure,/*. (arq.]^fan,Zûndphni« 

hôhlung, f,; — fieeken,n.; Tng; 

Pfannen— , m. 
Franc, franche, clean ; ctoar; io4 

definedy seharf abgeschieda; 

deutlich. 
Frange (pass.), /Hn^, Fraise, /*. 
Franguline, f, (cbim.), Id,^ Id. 
Frappe, /. (mon.), stamp\ slamp- 

ing^ Schlag; Hammer— , fn.; 

Geprâge. n. 
—(cloches), thicKness of thê brim 

of a beUy Schlag, m.; Krun- 

dicke, f. 

— (caract), a set of matrices for 
founding types ^ Emschlag; Ab- 
schlag, m. 

plaque, m. (or/. 4 b. dfor), 

goldbeater's plate, SchlagplaUé, 

Frapper (h. lisse), heaUng^ des 
Einschlagtaden mit der Lade 
anscblagen. 

— ; battre (mon.}, coitUng, prlges. 

— (ép.), to heaa, ank&pfen. 
Frappeur (for.), strtker, Zoaddi- 

ger, m. 

— graveur, die-sinker ; engraner^ 
Formslecher; Graveur. 

— r. Balte. 

Fraseau, m., spocl-rod^ Spnlstin- 

gelchen des Zeltlers. 
Fraser, V. Fraiser. 
Fraxinine, f. (chim.), /d., Id. 
Frayer ( fourb.)^ to riff the hach of 

a blade, to grooi)e, den Rùcken- 

rand einer Klinge einreifen, ein- 

kerben, riffeln. 
Frayeux (met.), support ofthefire- 

iron^ StOze aes Schûreisens, f. 
Frein, m.(charp.), press ofawind- 

miU, Presse; Windmûhlenpresse, 

/• 

— (ch. fer), brake, Bremse^ f,; 
Bremsscbwengel, m. 

— dynamométrique (m. vap.), dy- 
namometer ; friction - brake , 
Kraflmesser, m. 

Freluche, f. (bout.), tuft, Seidea- 
flocke^ f. 
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Frelache, boutons ^ ~. tuftêd but- 

tofw, KnOpfeniU BeujLenflocken. 

Muquei, m. (h. lisse), leaden 

umigkts , Bleigewfchtclien (an 

ien Rosshaaren des Bandstuhls). 
frémissement, m. (chim.)^ sitnmer- 

ing, Knistera, n. 
Fréoé, m. (trais), of^^ Eschenholz^ 

n. 
Frelte^ f, (serr.), hoop, eisernes 

Rand, — r Rinff. 
-de l'arbre. f,;f9rrule ofan axîe^ 

pivotf Wellenring eines Aades, 

m. 
fn/tié, graied, geglttert. 
FHaUe(mé(.), friable ^ zerbrech- 

lich. 
Friand, oatil — (serr.)^ tool that 

Works weU, WerlLzeug das leicht 

angreift. 
Prigorifiqae (phys.), frigorifie, 

Kâlteerzeugend. 
Friller (teint.)itofffmm0r,schauern. 
Frisage, m. (charp.), lattis, Lat~ 

tpnwerk; — gitler, n. 

— (lisa.)^ roasting, ROslen^ n. 
Frise; castorine, f, (drap), frieze, 

Pries, m. 
•m, f. [f, drap.)^ coating mach,; 
friezing niach.^ Fnsirmaschine. 

— (tlss.). coating; frieze. Pries; 
Plans. Coating, m. 

Frisé (fil.)» f^ne gold-thread, Kraus- 
gespinnst ; Goldgimpe^ f. 

Frisé (f. drap), to nap, to tease 
doth, aufkratzen; aufreissen. 

— une chaîne, to crisp, lauter 
machen. 

— (imp.), to mackle; to slur; to 
douùej dupliren. 

Frisoir, m. (oui.), an instrument 
used by chasers^ Grabsticliel, m. 

mm (f. drap), friezing-iaUe, Rratz- 
brett ; Frisirscheibe,* f. 

— (gray.), die, Stanze, f. 
Frison, m. {imp.) ^shading, Schat- 

tirung, f. 

— (fil. soie), u>a«/e from reeling 
cocoons, Abfall beim Sciden- 
baspeln. 



Frisquette, f, (imp.). frisk^, Bâhm- 

cben ; Gesperre, n. 
Frisure^ /. (f. drap), little knot, 

KnOtcben, n* 
» (imp.), mojckle, doppelte Unie. 

— (fil.), friezed gold-thread, ge- 
krâuselter Goldfaden. 

Fritte, f. (verr.). frit; ferretto, 
Fritte, f.; Gemenge, n.; Glas- 
masse, /.; Glasgemenge. n. 

—, four à— (verr.), ash-furnace; 
Frillofen ; Àschen — , m. 

—, arche à — (verr.), fine arch, 
Vorofen f&r die Fritte. 

Froissure, f{éU), crumple; rumple, 
Kri'impel, f. 

Fromage, ?».(orf.), cheese, Kàse, m. 

— (met.), cylindric support, cylin- 
drische Stûze. 

Fronce, f (pap.), bad folding, 

schlechte Faite. 
Frontispice, m. {\mp,)Jrontispiece, 

Titelblatt, n. 
Frottement, m.; friction-, ruhbing, 

Reibung, f. 
Frotter (imp., ferbl.), to rub ; to 

scour, schleifen ; abschleifen. 

— (b. d'or), to rub off, die Gold- 
theilchen mit einem Tuclilàpp- 
cHen vom Gotdbiichlein abrciben. 

— avec la pierre ponce, to pumi- 
cale, rub with pumice-stone, 
bimsen. 

Frotteur; frottoir, w. (fil.), rZran- 
ing apparafus, Wùrgelapparat, 
m. 

Frottoir, m. (épO, bran-tuh, Roll- 
fass ; Scheuerfass, n. 

— (rel.), burnisher; pîanisher , 
Glâttkolben, m, 

— (^élect.), cushion, Kissen, n. 

— (l). d'or), rubber; rubOing-cloth, 
Reiblappen, m. 

Frolton ; fronton, m. (cart.), rwb- 

ball, Reibeballen, m. 
Fuligineux (serr., for.), fuUginous; 

sooty, russig. 
Fulminate, m. (chim.)^ fulminate, 

knallsaures Salz. 
Fulminer ; détoner (chim.), to fui" 
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minate; to deUmaiet abknallen. 
FulœiDique^ acide ^ (chim.), A*^- 

tmntc acidt Knallsâure, f. 
Fumage , m. ( Iréf. ) , lackei'ing, 

Râuchern, n. 
Fumarate, m. (chim.)» Id.j fama- 

rinsauer; ^es Salz. 
Fumé ( grav. ) , goot-imprestêon, 

Russdruck, m. 
Fumée, f., smoke\\mist; exhala^ 

lion, Rauch^ m.; Âusdûnstung, 

/". 
Fumer un haut- fourneau, io dry a 

furnace, einen Uochofea aus- 

trocknen. 
Fumeron, m. (for.), smoking or 

smoky coaU Brandy m. 
Fumifuge (gaz), smoke-preventery 

Rauchverhûter, m. 
Fumiger ^chim.)» to fumigaUt be- 

râùchern. 
Fumivore (méc. ), fumivorous; 

smoke- consuming , Rauchver- 

zehrend. 
—, m. (%Ai)f smoke-plate, Rauch- 

platte, f, 
Fungate; fongate; bolétate, m. 

(chim.)f fungate f pilzsaures , 

Schwammsaures Salz. 
Fuiigine ; fungine^ f. (chim.). fun- 

gin, Fungin, n.; Schwammstoff^ 

m. 
Funiculaire, mach. — ; funicular 

machhie, Seilmaschine. 
Fusain, m. (bois), sjnndle-tree; 

prickle-wood, Spindeibaumholz; 

PfafTenkâppehenholz^ n. 
Fascine, /*., fuscin, Id., n. 
Fuseau, m. (ép.)^ axle, Spitzring- 

spindel; ksche,f, 
•— (horl.), leafofa pinion, Treib- 

stock ; Triebstock; Triebslab; 

Triebstecher, m, 

— denté, toolhed spindle, Zahn- 
spindel, f. 

~ (pass.) , hobùin, Klôppel, m.; 
— holz, n. 

— (pot.),cu</er-6ar^Bohr8pindel, 

f- 

— (h. lisse), lead9 of ih9 front' 



hêolds, Bleiittflke w 

Vorderlitsen geapann 

Fuseau; bobine (fil.), co 

Kotser, m.; Spindel j 

— (chim.), jptedlt-fAoi 
tube, spiodelartige Hh 

— de lanterne (mec.), 
trundU; cog, TreibâUx 

^x (horl.), watch'arboi 
arbors, Drehstifle, m. 

Fusée, f. (fil.), spmdkfu 
voll Garn. 

— (fileur d'or), notch of 
inq-wheel, Kerbestûek 
spinnrad. 

— ; gignon, m. (horl 
Spindel; Schnecke, f. 
kenkegel, m. 

— ; cannelle (m. tiss.), 
dei, f,\ Kôtzer, m. 

—, mach. à tailler les — 
rayer les —s (horl.), 
gine^ Schneckenschnei 

-- (orf.), fuseey Drehscl 

— (roue), axle joumm 
lager, n. 

Fuselier, m., spindU^mi 

delmacher, m. 
Fuserole (m. tiss.), soul^ 

Weberspule), /". 
Fusibilité, f. (chim.), 

Schmelzbarkeit, f. 
Fusil, m., gun\ muskei 

n.; Flinle, f. 

— à deux coups, doublt 
gun, Doppellauf, m. 

— à percussion, percui 
ket; percussion- gun,?* 
gewehr, n. 

— à vent. air-gun,Vfïrï 
—, Steel. I tinder-boXf 1 

m. O Feuerzeug, n. 
—, Steel (for sharpenin 

Wetzstahi, m. 
Fusion, f. (fond.), fusiot 

Schmelzen ; Schmelzui 
Fustet, m. (bois teint.),/ 

berbaum, m. 
Fût; m. (arq.), sU>ckf S< 
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Fût (bon.)» wood'frame, Holzge- 
steil des Slrumpfwirkerstuhls. 

-^ (rel.)i paring-knife, Schniltho- 
bel ; Beschneidehobel, m. 

— (out.), trace; crankbracey Kur- 
bel, f. 

— (oui.), stock ofa plane, Kasten ; 
Hobelkasten, m. 

— , mettre en — (men., tour), to set 
in a plane-'iron, ein Hobeleisen 
cinsetzen. 



Fût (card.), stock ofacard, Schaft 
I einer Karde. 

Futaine^ f. (et. cot.), twill-, Iwell^ 
i Barchent, m. 
— à poil, swandown ; duck, rauber 

Barchent. 
Fulainier , m. , fustian-weaver, 

Barchentwirker, m. 
Futée, f. (men.)t joiner's-pulty , 

Ilolzkitl ; Kitt von Leim und Sa* 

gespànen. 
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Gabarier (charp.), fo mould, nach- 

formen ; nactibilden. 
Gabarit; échantillon, m. (fond.), 

frame-board, Formbrett, n. 
Gabel, m. (roae.), jaunt; felloe; 

fétty, Felge, f. 
Gaburon (plomb.), clamp, Haken, 

m. 
Gâche, f, (serrOt staple ; holt-hole, 

Biegelloch, n.; Schliesskappe, f,; 

Tragring ; Schliesskloben, m. 

— (plomb.), walt'hook, Ualbring 
fur Ablaufrôhren. 

Gâcbette, f. , tumbler, Zuhaltung, f. 

— (bon.), pry, keaver, llebel am 
Strumpfwirkerstuhl. 

— ; griffe, f. (arq.), trigger ; sear\ 

staple -, catch, Stange; Kfappe, /".; 

Scblagstûckfeder, f. 
Gage; salaire, w., wages, pL; 

scUary, Lohn, m. 
Gagner (imp.), to keep m, einbrin- 

gen. 
Gaïac (bois), pock-wood; lignum 

vitœ, Pockholz; Franzosen— ; 

Guajac. . 

— (chim.), guaiaCy Guajaharz, n. 
Gaine, f. (pot.), square hole in a 

catiber, viereckiges Loch in ei- 
nem Modell. 
Galaclometre , m. , lactometer , 
ïlilcbmesser, m. 
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Galbanum, m. (chim.), Id., Id. 
Gale, f. (man. bois), sort ofwart; 
knofj Wurraloch, n. 

— (h. Wsse) , unevenness formed by 
little knols, Fasern ; Flôckchen ; 
Knôlchen an Bàndern, pi. 

Galée, f. (imp.), galley, Schiff, ». 
— , coulisse de —, /"., galley-slice, 

Schieber, m. 
Galène,-/".; plomb sulfuré; alqui- 

foux , m. , galena ; lead-glance ; 

plumbage; potières ore, Blei- 

glanz, m. 

— anlimonifbre, compact galena, 
Bleischweif, m. 

Galère, f. (men.), organ builder's 

plane, Fùgehobel; grosser Schùrf- 

hobel; Ruhebank— , m. 
— , f. (chim.), ga^lepf Galeercno- 

fen, m. 
Galet, m. (man. bois), roUer-, bowl, 

Laufrâdchen, n.; Holle, f. 
— (méc), friclion-roUery Frictions- 

rolle, f. 
—s, pi. (m. vap.), 5;t(lc6/ocA;s,Gleit- 

block, m. 
Galette, /"., hat-body, Hulgcrippe, 

n. 
—8,/". pi. (fil. soie), waste silk; 

silk waste, Florettseide, f, 
Galipot, m. (chim.), tuhite resin, 

Tannenbarz, n. 
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Gallate, m. (chim.), W-, gallapfcl- 

sauer; —es Salz. 
Galle, f. (teint.), gaU, Gallapfel,ni. 

— légère, EuropeariyOak-leafgall, 
europ. Gallapfel. 

— à i' épine, common oak-gaU, 
Eicliengallapfel. 

GalUque, acide —, m. (cbim.)« 
gallic acidy Gallensâure, f. 

Galoche, f. (dor.), corner'Stampj 
Eckstempel der Vergoldpresge. 

Galon, m. [h. lisse), border, Borde, 

— d'or, lamé, goîd or sUver-lace, 
Gold Oder Silbertresse ; Lahn— , 

f. 
Galvanique, galvanic, galvanisch. 
— , pile —, /■., galvanic pile, bai" 

iery, trough, galvanische Saule. 
—, soumettre à l'action — , to 

galvanize, galvanisiren. 
Galvanisation, /*., galvanization, 

Galvanisirung, f. 
Galvaniser; étamage galvanique, 

m.ygalvanizing, Galvanisiren, n. 
Galvanisme, m., galvanisnif vol- 

taism, Galvaaismus, m. 
Galvanographie, /., electrography, 

Galvanographie, f. 
— , eleclrotype, galvanographische 

Abbildung. 
Galvanomagnétisme, m., galvano- 

magnetism , Galvanomagnetis- 

mus, m. 
Galvanoplastie, f., galvanoplastie 

art ; ekciro-metallurgy, Gai va - 

noplastil(, f. 
Galvanoplastique, appareil —, m., 

galvanoplastie apparatits, gai- 

vanoplastischer Apparat. 
Gambier, m. (glac, met.), iron- 

hook, Eisenstange, /". 
Gangue (met.), là.; vein-stone. 

Gang, m. 
Ganivetier, m. (coût.), entier of 

small knives, Schnittmesserma- 

cher. 
Ganse; gance, f. (pass.), gimp; 

loop; edging; twisUd edging, 

Gimpf ; Girof ; Gimp, m. 



Ganse (fil. soie), bundle of gui 
cor^, Bbndel GavassinschnQre. 

Gantelet, m. (rel.)» hand-Uather, 
Handleder, n. 

Garançage, m., dye mode of mad- 
der, Grappbr&he, f. 

— , maddering; madder-dying ; 
dying-placey Grappfarberei, f. 

Garance, — tinctoriale, f, (teint.), 
madder ; madder-root, Fârber- 
rôthe, /".; Grapp ; Krapp, m. 

— moulue, pulvérisée, en poudre, 
ground, powdered madder, ge- 
mahlener, pulverisirter Grapp. 

— robée, barked madder, abgerin- 
deter Grapp. 

— , appareil pour piler la —, 

m., madder- stamping êngktê, 

Rrappstampfe, f, 
— , brun de —, m., madder -broum, 

Rrappbraun, n. 
— . moulin à —, m., madder-miU, 

Krappmùble, f, 
Garancine; alizarine, f. (ehioij; 

alizarine, Rrappfarbeston, m. 
Garantie, f. (mon.), mêtaUicvakie 

ofeoins, MânzgehaU, m. 
Garcelte,/. (f. drap), cloth-flippers, 

Federzânglein, n. 
Garde, plaque de — (ch. fer)*, aak 

guard , Âchsenhiiter ; — 8eb&- 

Izer, m. 
— , f (tiss.j, Ust of the candot, 

Sahlbànder am Karoelott. 
— , garniture, /. (serr.), wardi. 

Besatzung; Gewirre; Biage-- 

richte. 

— (h. lisse), paper-siripes to keep 
the leaf vHthin the frame^ 
Papierstreifen zum Festbalten 
des Kammes in der Lade. 

— (rel.), fly-leaf, auf dem Rïicken 
des Bûches angeleimte Perga- 
mentstiickcben. 

—s (m. tiss.), frogs, pL, Frôsche. 

— (verr.), pièces of glass which 
are mixed up wiih the sand 
about to be calcined^ Glastiïck- 
chen die man bei der Kalcinirang 
des San des in den Hafen sezt. 
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Garde (inp), blanh-4eaf, erstcs 
oder leztcs unbedrucktes lilatt 
in einem Bûche. 

— (fourb.)? Shell, Stichblatt, n. 

— des monnaies, fw., warden of 
ihe mint^ Mûnzmeister, m. 

corde (horl.), deient, Vorfall, 

m.; Stellung, f. 
chaîne (horl.), chain-guard, 

KeUeschùlzer, m. 
feu (arq.). part of ihe -pan near 

ihe cockf Theil der Pfasiie der 

ani Hahn gelegen ist. 
-f. -feu (met.), fire-guard: fender, 

Feuerscbirm, m. - 

— fourneau (mét.)^ assistantf Mit- 
gehûife, m. 

— 'freins, m. (ch. feT),hrakes*many 
firemser; Brcmsenwàrter, m. 

platine ( bon. ), cheek-platef 

Pressbacken, m. 

— -pouce, m., thumb-iron, Dau- 
meneisen, n. 

temps, F. Chronomètre. 

Gare, f. (ch. fer), terminus; station; 
platform, Bahnhof^ m. 

— . d'évitement (ch. fer), siding; 
shuntmg', iurn-out; turn-out 
track; Âusweichplatz^ m.; Wei- 
ehe, f, 

—, chef de — (ch. fer), station-- 
'i^stsr; superintendentt Station- 
meistep; Oberaufseher^ m. 

Gargouille, f. (plomb.), spout of a 

, gutter; grotmd channel^ Spei- 

rôhre ; Schnauze einer Dach- 

. rinue, f. 

Garnir les ailes d'un moulin à vent, 
to wing a wind-miU, austhûren. 

f ; garnissage; lainer; lainage 
(f. drap.), raising; rowing; 
dressing ; teasling ; to form the 
list or wale, rautien; anschroten. 

Garnissage, m. (pot.), ornament- 
ing, Verzieren, n. 

Garnisseur, m. (arq.), garnisher, 
Zurichter der Flintenlâufe. 

Garnidseuse; mjach. à lainer; lai- 
neuse; lainerie, f, (fil. lai.}, 
gig ; gig-^miU, Rauhmascbiiie. 



Garnitnre du piston, f.; étoupage 
du pislon, m. (m. vap.), packing 
of ihe piston , Oampfiiolbenlie- 
derung, f. 

— (lap.), mounling; settmg, Fas- 
sung. f. 

— d'épée, /"., sword'OrnamentSj 
vollstândiges Degengefâss. 

— (irap), furniture, Anleges(ege, 
pi.; Formai, «.; Formsteg, m. 

— d'un fusil, motinting of a gun, 
Beschlag einer Flinle. 

— (serr.), set; garnishmenf^ Be- 
satzung, f,; Eingerichte;Gewirre, 
n. 

— (ra. vap.), packing, Liederung. 

— mélallique (m. vap.), metallic 
packing, Metall Liederung. 

— de chanvre (m. vap.), hemp 
packing; gaskin , Hanfliede- 
rung. /". 

Garouenne, f, (méc), cràbhar; 
wind-beam, Windebaum, m. 

— (out.), packing-slick ; bending- 
stick, KDebel,m.; Spannholz, n. 

Gâteau, m. (pot.), cake, Euchen, 
m. 

— de ressuage ^mét.), cake; car- 
casse Frischliienstock, m. 

— (pJiys ), insulator, Isolator, m. 
— , rosette, f. (fondj, leaf-dish; 

pancake, Scheibe, f. 
Gauchir, V. Déverser. 

— (pot.), to sprink; to hecome 
warpled, verziefaen. 

Gaude; vaude; genestrolle, f.; ré- 
séda, genêt des teinturiers, weld; 
dyer's weedy Wau, m. 

Gaudron, m. (pot.),yu(, Vorsprung, 
m. 

— (orf , tour), cart^fn^r on ihe edge, 
Randarbeit, f. 

Gaufrer (ouv. met.), to emboss ; to 

gaufer^ treiben. 
— ; gaufrage, m. (f. drap), to 

figure; to goffer; to emboss, 

pressen; gaufriren ; treiben. 
Gaufrier, m. (f. pap.), frame; 

mouldf Formbrett zum Modeln 

des Papiers. 
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Gaufroir, m., goffering-iron^ Mo- 

deleisen, n. 
Gaule de pompe, /"., pumpgear, 

Zugstange; Punipenstange, f. 
Gaulette, A (til. lai.), rod, Wolle- 

stock, m. 
Gavaciue; gavassine, f, (t. soie), 

gut-string, Gavacine, f,; Zug- 

schnur, f. 
Gavassiniëre, /*., gut-cord^ Schlan- 

genleine; Trag— ; Latzenschnur, 

f- 
Gavette, f. (orf.), thin gold or silver 

ingot, Goldstab; Silber— , n. 

Gaz, m., gas, Gas, n. 

— ammoniacal, ammoniac gas, 
laugenartiges Gas. 

— acide muriatique, mwialic acid 
gas, schwefligsaures Gas. 

— azote; azote, m., nitric gas, Sizo- 
tisches Gas. 

— acide chloreux , chlorous cuiid 
gas, chlorigsaures Gas. 

— acide acéteux, acetous acid gas, 
essigsaures Gas. 

— deutoxyde d'azote, nilric oxyd ; 
nitrous gas, Sticksloffoxydgas. 

—, faire l'appareil d'uu bec de — , 
to mount a gas-light, eine Gas- 
vorrichtung machen. 

— acide fluorique, fluoric acid gas, 
FlussspathduQst, m. 

— , bec de—, m., gaz-burner, 

Gasbrenner, m. 
— , conduit, tuyau à — principal, 

main gas-pipe, Hauptgasrôhre, 

—, conduit, tuyau à — d'embran- 
chement, hranch gas-pipe, Ne- 
ben, Seitengasrôhre. 

— acide carbonique, carbonic acid 
gas, Kohlensaures Gas. 

— chlore, chlorine, Ghlorgas. 

— cyanogène, m.; azolure de car- 
bone, f.j cyanogen; carburet of 
nitrogen, Blaustoffgas ; Gyangas. 

— , dégagement du —, m. (phys.), 
gasification , Gasentbindung ; 
— erzeugung, f. 

—, dégagement de —, m., évolu- 



tion of gaSf Gasentwicklung, f. 
Gaz enflammé^ ignited gas, entz&n- 
detes Gas. 

— étouffant, suffoquant, choke* 
damp ; ctomp, Stickgas. 

— , éclairage par le —, m., gas- 

îigMing, Gasbeleuchtung, f, 
— , fuite de — , gas-escape^ Gas- 

Ûucht, f. 
— , fulminant, oxygen und hydro^ 

gen gas, Knallgas. 
—, fabrique de—, /"., gas-'Works, 

p/., Gasfabrlk, f. 

— fluoslliçié; fluorurek sijiciqae 
gazeux, m., gas of fiuorid» of 
^t7tctum, Fiuorsilicium, n. 

— , fermer le robinet de —, to 
turn off the gas, das Gas an- 
lassen. 

— hydrogène protocarboné, biky- 
droguret ofcarbon, Kohlenwas- 
serstoffgas. 

— hydrogène carboné, carbwrett' 
ed hydrogen gas, Kohlenwas- 
serstofTgas. 

— hydrogène percarboné; — olé- 
fiant, hydroguret of Carbon^ 
ôlbindendes Kohlenwasserstoff- 
gas. 

— hydrosulfurique, hydrothUmic 
acid, SchwefeiwasserstoCTgas. 

— hydrogène sulfuré, sulphuretted 
hydrogen gas, hepatische Luft 

— hydrogène arseuiqué, arsemu^ 
rated hydrogen gas, Arsenik- 
wasserstoffgas, n. 

— acide hydriodique, hydriodic 
acid gas, hydriodsaures Gas. 

— acide hydrotellujrique. hydro- 
teUuric acid gas, hydrotellur- 
saures Gas. 

— inûammable, inflammable gas; 
stythe, entzùndbares Gas. 

—, imperméable au —, gas-tightt 

gasdicht. 
—, jet de — , jet of gas, Gas- 

strom, m. 

— muriatique oxygène , oxymu^ 
riatic acid gas, oxydirlsalzsaores 
Gas, 
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Gaz nitreux déphlogistiqué, îaugh- 
in g gas ; nitrous oxyd, Lustgas^ 
n. 

— nitreux (chim.), nitric vapour, 
Salpelerdampf, m. 

— nitreux, nitrous gaz, Salpeler- 
gas; salpetersaures G. 

— non permanent; liquéfiable gas, 
fliessbares Gas. 

— , oulil pour nettoyer les becs de 

— , gas-blower, Mundstùckrei- 

niger, m. 
— , ouvrir le robinet de — , to turn 

on the gas, das Gas ablassen. 
— • oxygène, dephlogisiicated air; 

oxygen gas, Oxygengas; Lebens- 

luft, f. 

— portatif, portative gas, tragba- 
res Gas. 

—, préparation du —, f.jgas-mak- 

ing ; gas-burning^ Gasberei- 

tung,^. 
—, tuyau de conduite de — , m., 

gaS'pipe^ Gasrôhre, f. 
Gaze Gérés (tiss.), slraw-gauze, 

Stroh- Dùnuluch, n. 
I — à blutoir (t. soie), gauze ; silk 
f gauze, goîd or sHver-g., seide- 

nes Beuteltuch, Bcutelgaze, f. 

— métallique, wire-gauze, Draht- 
gaze. 

. — de coton, Leno muslin^ Leno- 

musslin, m. 
—, de — ; comme de la —, gauzy, 

gazeartig. 
Gazéifier (chim.). to turn to gas ; 

io gasify, in Gaswerwandeln. 
Gazéiforme ; gazeux, gasiform ; 

gaseouSj gasartig. 
Gazer (f. drap), to singe, durcb 

die Gasflamme glatt brennen. 
Gazette ; cassette, /".. (pot.), sag- 

gar ; seggar, Kapsel ; Kasselte, 

/'.; Koker, m. 
Gazeux, gaseovs^ gashaltig. 
Gazier, m., gauze-maker; gauze- 

weaver^ Gazeweber ; Flor— , m. 
— , gas-fitter, Gasvorrichter, m. 
Gazogène (chira.), gasogeneous, 

gaserzeugend. 



Gazolitre, m. (chira.), instrument 
io find out the gas contained in 
a hody, Instrument den Gasin- 
halt eines Kôrpers zu messen. 

Gazomètre; réservoir de gaz, m., 
gas-holder, gasometer, Gasbe- 
halter, m. 

— , m., gas-meter; m^^cr, Gasmes- 
ser, m. 

Gélatine, f.; gluten, m. (chim.), 
osmazome; gelatin; gluten, Leim, 
m. ; Gallertc, f.; Gluten, n. 

Gélatineux, gelatinous; gélatine, 
gâllertarlig. 

— , conversion en substance —se, 
f., gelatination, Gallertisirung, 

f- 
Gelée végétale (chim.), pectine, 

Pectin,n. 
Gendarmeux flap.), spotty, fleckig. 
Générateur ae vapeur, m. (m. 

vap.), ^ew^raior ,I)ampferzeuger, 

tn. 
Genêt des teinturiers, m. ; genes- 

trelle, f., dyer's broom ; wood- 

wax, Fàrberginster, m. 
Genévrier, m. (bois),jMmper wood, 

Wachholderholz, n. 
— de Virginie, V. Cèdre. 
Génie, m., engineering ; engineers* 

staff, Ingenieurkunst, f. ; — 

wésen, n. 
Genou, m. (méc), jomf; bail and 

socket, Nuss; in einer Hûlse be- 

wegliche Kugel; Kugelgewind, n. 
Genouillère, f. (loc), india rubber 

hase between tender and loco- 
motive, biegsame Rôhre. 
Genlilhorame (met.), dross-con^ 

duit, Schlackenableiter^ m. 
Géodésie, f. ; arpentage, m. ; sur- 

veying ; geomçtry ; geodesia, 
' Feldmesskunst, f. 
Géomètre; mesureur; appareilleur; 

arpenteur, w. (niv.), measurer ; 

surveyor, Âbmesser; Feldraes- 

ser, TO. 
Gerçure; crevasse; crique, f. (fer), 

fkiw ; crack, Borste ; Harlborste, 

f. ; Hârteriss, m. 
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Gerçore (pot.), chap; chinkj clêft; 

crack; crevice; flaw, liaarriss, 

m. 
Gerlon; gerlot, m, (f. pap.), rag- 

tub, Tine, f. 
Gibelet, m. (out.), gimlet, Zwicker; 

Zwickbohrer; Zapfenbohrer, m. 
Gielte. /". ; plot, m. (liss.), jack; 

heck-box, Fùhrcr, m.; Katze, f. 
Gigue, f. (arq.), butl-end ofa shaft, 

Backen; Anschlag, m. 
— , monture en — , cheeky shafl, 

backiger Schafl. 
Gingas, m. (et.), ticking ; ticken ; 

Hck, Zwillich, m. 
Gingibrine, f., /d , Ingwerpulver, 

n. 
Gingkoate, m. (cbim.), /d., ging- 

kosauer ; — es Salz. 
Girelle, /l (pot.), top ofapotter's 

wheel^ Spitze einer Drehscheibe. 
Gironner (orf), to round, rûnden ; 

ab— ; ans—, 
Gitage, TO. (charp.),yomt>iflr of the 

ground'SillSy Zusammenfùgung 

der Rippbôlzer. 
Glle, TO. (moul.)^ bed^stone, Grund- 

stein, m. 

— d'un soufflet (for.), immoveable 
part of the betlows, unbewegli- 
cber Theil des Blasebaigs. 

— , TO. (cliarp.),^rotind^//, Grund- 
balken, m. 

— (pomp), bedy Bodenstein, to. 
Givrée, Z^. (verr.), balch of crushed 

gUxsSy Schicht zerstossenen Gla- 

ses. 
Glace coulée, f, cast plate-glass, 

gegossenes Spiegelglas. 
—, f, mirror glass : plate- glass^ 

Spiegelglas, n. 

— soufflée, blown plale-glass, ge- 
blasener Spiegel, to. 

— (orf.), flaw, kleiner Fiecken. 
Glacer (f. drap), to gïaze\ to give 

a gloss, glasiren ; glasuren. 

— (plomb.), to heat moderately, 
mâssig erwârmen. 

— (teint.), to alum the silk, sich 
beeiseu lassen. 



Glacer (ferr.^ pot.), to gtam, 

glasiren. 
Glaceux (orf.), having flatos, 

flawy^ unrein; waUig. 
Glacis, m. (t. soie), part of the 

warp that keeps the weft, Tbeil 

der Kette die des Einschlag hSlt. 
Glaçure, f. (terr., pot.), glazing^ 

Glasur, f, 
Glaie; glaise (verr.), widfh of the 

fumace-vault, Welle des Ofen- 

gewôlbes. 
Glaire, f (orf.), clear spot^ heller 

Fleek im Diamant. 
Glairer (rel.),ro flrtoir; to smear 

wilh the white of an egg, mit 

Eiweiss ùberslreichen. 
Glairine, f, (cbim.), /d., Glalrln, n. 
Glaise ; argile, f., potier's earth, 

Tôpfercrde, f 
Glaiser, to do over with clay^ mit 

Lelten bekleiden. 
Glaisine, f. (pot.), fine clay^ feine 

Tôpfererde. 
Gland, m. (h. lisse), t€L$H\, Ei- 

chel, f. 
Glauber, to. (cbim.), glauber't 

sait, Glanbersalz, n. 
Glaubérite, to. (cbim.), /d.,Id. 
Glaucine, f. (cbîra.), /d., Glau- 



cin, n. 



Gletle, f (met.), lilharge, Glàlte, f 
Glissoires; glissibres, f, y.l. (m. 

vap), slide bars^ Gleitstangen; 

— rahmen, pi. 
Globuleur, to. (fond. pi), type- 

justifier, Scbrlfljuslirer; Scbrift- 

berichliger, to. 
Glosse marginale ; apostille, f 

(irap.), side-note; marginal, 

Margfnalie, f. 
Glossocome, m. (méc), triangle 

wilh pullies, Ilebemascbine, f,; 

— zeug, n. 
Glu marine (tour), marine glue, 

SchifÛeim ; Marine Leim, to. 
Glucine, f. (cbim.), glucin, Sûss, n. 
Glucinium, to. (cbim.), /d., Id. 
Gluten, TO. (cbim.), gluten, Glu- 
ten, n. 
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Glatine (ehim.), Id., U» 
Glycérine [ch\m.), elaiosaccharum, 

Ëlaiosaccbarum, n. 
Glycyrrbizine (chim.)« Id.t Id. 
Glyptographique, mach. —, glyp- 

tographic machine , Relief- 

masch.; glyptograpb. Masch. 
Gobelet, m. (mon.)» pctrt of the 

balancier, Tbeil des Druckwer- 

kes. 
Gobelius, m. p^, Gobelins, Gobe- 

linstapeten, /. pi. 
Goberge, f. (men.), veneering- 

slickf Pressstuck zum Furniren. 
^8, f, pl.f veneering-slick, 

Zwingstange, f. 
Gobriole, f. (men.), model for gra- 

ted vasesi Form eu gegitlerten 

Gefôssen. 
Godage, m. ; godée^ f. (f. pap.), 

defective sise of paper, febler- 

hafte Papierform. 
Godet, m.i ouverture de moule, f, 

(fond.) /funnel ; hole ofa mould; 

jet^ Giessloch, n, 

— à huile (m. vap.), oii-cup, Oel- 
kannchen, n. 

Godille^/'.; godron, m. (orf.), chas- 

ing of the edge, Schweifung, f ; 

Buckel, m. 
Godron, m. (orf.), chasing ofthe 

edge, Schweifung, f 
Godronner (orf.), to godrooUy am 

Rand schweifen. 

— (ép.), to turn the pin-heads, die 
Nadelkôpfe auf der Form drehen. 

Godrounoir, m. (orf.), chasing* 

tool, Âusschweifmeissel ; Hohl- 

— ,m. 
Gomme, f. (f. pap.), gum for 

maroling paper, Marmorirwas- 

8er. n. 

— (chim.)^^um^Gumroi( m. 

—, nature de la —, /"., gumminess\ 
gummosity, Ëigenthûmlichkeit 
des Gummis, f. 

— élastique, india rubber^ Gum roi 
elasticum. 

— -gulte, gamboge, Gummigutt, m. 

— laque, gum^hc, Gummilackj m. 



Gomme -résine, gum-resin, Gum- 

miharz, n. 
Gond (serr.), hinge; hook, Ângel ; 

Thurangel, f.; Hasphaken. m. 

— à pivot, à ressort, m., spring 
centre and top pivot hinge, Fe- 
derthûrangel, f* 

— de fenêtre, casement hinge, 
Fensterhaspe, f. 

Gonfle, m. (tréf., dor.), bttbble, 
Luftblase, f. 

— (f. pap.), slimy substance, 
schleimige Substanz. 

Goniomètre, m. (phys.), goniome- 

ter, Goniometer^ m. 
Gorge, /"., gorge; gullet; neck, 

Hais, m. ; Kehle, f. 

— (serr.), spring-rounding, Rùn- 
dung an einer Scblossfeder. 

— (tour), rolter, RoUslab, m. ; — 
bolz, n. 

— (men.), hollow; recess bead; 
groove ; nick, Hoblkeble, f. 

— (f. pap.), élévation^ Kropfj Berg; 
Saltel, m, 

— (méc), groêve in pullies, Falz 
in Spindeln. 

de-pigeon (teint.), . coppered 

indigo; shot; flckle colour, 

Schillerfarbe, /". 
fouille ; gorget, m. (men.), 

moulding plane^ Kehlhobel. w. 
Gorgonelle (et. lin), Dutch cloth, 

hoUànd. Leinwand. 
Gosier, m. (for . ), gullet of the bel- 

lows. Hais des Blasebalgs. 
Gossypine, m. (chim.), /d., Id. 
Goudron déhouillé, coal-tar, Koh* 

lentheer, m. 

— minéral, barbadoes tar; mine- 
rai pitch, mineralischer Theer. 

— végétal, tar, Theer, m. 
Gouge, f (lara.), gouge; googe, 

Horn, n, • 

— (tour), round tool, Schrotstahl, 
m. 

— (out.). gouge, gebogener Meis- 
sel, Halbmondmeissel. 

— (serr., men.), gouge, Hohleisen, 
n. ; — meissel, m. 
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Gouge carrée (roen.)« square gouge, 
Viereisen, n. 

— (tour), gouge; turning gouge, 
Bôhre, f. ; llohlmeissel ; Schrot 
—, m. 

—, ciseau cintré (men.), carving 
gouge, Ausschneidmeisel, m. 

— cuiller (out.), spoon gouge; 
entering gouge, aufgeworfenes 
Hohleisen. 

Gouger, gouging, hoUouHng, aus- 

bôhlen ; austiefen. 
Goujat, m. (for.)* apprentice, Lehr- 

ling, m. 
Goujon de pommes (dor.), pin, Stift, 

m, 

— (m. vap.)j P««, Boizen; Vor- 
stecknagel, m. 

— (men.), pin; stud; gudgeon, 
Zapfeu, m. 

Goujonner (men.), to pin, andô- 

beln ; anbolzen ; dôbeln ; an- 

pflocken. 
Goujonniëre, f. (cbarp.), perch, 

Siange, f. 
Goulot, m. (verr.), neck of a bottley 

Hais einer Flasche. 
— , moule de—, cranny, Halsform, 

f- 
Goupille, f. (horl.), pin, Vorste- 

cker ; Vorsteckstifl ; — nagel ; 

— Çflock, m. 
Goupiller (horl.), to pin, zusam- 

mennieten ; einnieten. 

— une cbeville (borl), to fore-îock 
a boU, einen Zahn einnieten. 

Goupillon, m. (cart), brush, 
Kleisterbïirste, f. 

— (for.), smith's sprinkle; mop, 
Lôschwedel, — wisch, m, 

Gourhiller; gouriller(raen., cbarp.), 
to round, to widen^ ausrunden. 

Gousses de plomb, pi. (plomb.), 
teaden rings, stamp, bleiernes 
Gesenk ; bleierne Ringe. 

Gousset, m. (cbarp. ),&ra ce, Klam- 
merbolz, n. 

— (men,), gusset, Stùtzbolz, n. 
Goutte (f. pap.), water^spot, Was- 

serfleck, m. 



Goritte (tour), drop» of métal, Me — 
talUropfen, m. pi, 

— de suif (tour), «cmi; wHh rownd^ 
head, rundkopfige Scbraobe. 

—8 froides (fond.), 6(i«(cfr», Blasen ,^ 
f.pl. 

— (aff.), assaying-drop, Probir — 
tropfen, m. 

Gouttière, f. (arq.)» groove, Rinne^ 

— (imp.), gutter^ Âblaufrinne, f- 

— (rel.), fore^edge, hohier, balb — 
mondfôrmiger Scbnitt an einenk. 
Bûche. 

— ; descente, f. (plomb.)* gutier; 
conduit-pipe. Dachkândel, m. 

Gouttine, mach. à — (mon.), 

sumge tool, Scblagwerk, n. 
Gouvernail, m. (for.), longest har 

in a hundle^ ûberzâblige zu 

scbmiedende Eisenstange. 
Gouverneur, m. (f. pap.), headr- 

workman, erster Arbieiter In 

eiqer Papiermbhle. 
Gouvion, m. (cbarp.), long boit 

peg, laBger, starker Boizen. 
Grabelage, m. (teint.), garUing^ 

Durchsieben des Indigo. 
Gradine, f. (pot.), finishing^tool, 

Vollendewerkzeug, n. 
Graduer (ctaim.), to graduate, 

gradiren. 
Grain, m. (imp.), stell-block in the 

frog, Slablblôckcben im Frosch, 

n. 

— (pot.), grain y Korn, n. 

— de vent (serr.), square^chisel, 
Steinmeissel, m. 

— d'orge (tour), point-tool, Hohl- 
keblenstahl ; Spitz— ; Spitzha- 
ken. 

— d'orge (men.), moulding -plane^ 
Kehlhobel; HohJ- ; Keblleiste; 
Hobl— ; llohlkeblenhobel. 

— de lumière (arq.), bore, Kern, 
m. 

— de verre, glass-bead, Glasko- 
ralle, f. 

Graine d'Avignon ; grenette, f. 
(ie\ni,),frenchberri€S-^ Avignon 



1.: Periian b,, Avisnon Beeiea, 

fpl. 

Grainer te papier, to grain paper, 
narbig maclien. 

Graisse, f., fat; gnase, Fett, n. 

— , bolle de — , grease ftoa; ; axie 
box, Schmierbûchae, f. 

Craiaser; graissage; huiler; en- 
semer; ensemage (f. drap), oit- 
àig. einfellen ; tetlen ; ein- 
KhmelzfD ; schmelzen; acbmaU 

firaisaoir ; bac. m. [f. drap),oi7in^- 
Irough, Einacbmalzlrog, f», 

Grammographe 'J- pap.)> paper- 
cMiiag maektne, Bescbneide- 



firaùd foyer, m. (met.), part o[ tht 
furnac» extending from the brUy 
to ththtarlh, Theil des Hoeho- 
fïDs der vom Baacb bis lum Heril 



—Jésus (pap.). iarge-sisid paper. 
GrosBrormal, n. 

— moaàeip»p.).paperoftheUirg- 
tst siie. Papier von der grDsa- 
ten Sa rie. 

— raisin (pap.), middk sixed pa- 
per. Papier mittlerer Sorte. 

— octava (pap.), large oclaim, 
Grossoclav, n. 

Grandc-nasee (raèl.), ipace of th^ 
fwma<x beiween Ihe belly and 
the moulh, RaumzwlscbeD BaucU 
und Scblund. 

Grandeur d'eiéculion ; — nalu- 
reile, fultsiit, voile, natùrliehe 
GrOsse. 

Graner; granuler (chim.). to gra- 
nttlflle; (0 corn, granuliren. 

Grappe, f. (lias.), woolUn ftock, 
WollOocke, {. 

—s de ïerdet (chim), rod covertd 
vAtli cryslalliied acelale 0/ cop- 
per, Slâbcben mit kPïatalliEirlem 
Kupfer Easigaali bedcckl. 



.lelleeisen, n. 
; marteau à rabattre les bosse- 
lures, m. (orf.), kammtr itied 
lo beat Ihe àinls oui again, Tau- 
ha m mer. m. 

Gras, (00 WiicS : too large ; too Ug, 
ta dick ; zu gross ; la brell. 

—, drap —, elolhbadtyttngreaied, 
schlecht enlfettetes Tucb. 

—, fer —, iriM vAth mxtch droit, 
schlackenreiches Eiseu. 

-(verr.), foi, fett. 

— jimp.), /af'/ÎKAl, breit. 

— (grav.), Ihick itroke, dieker 
Strich. 

— (cbarp.), 100 Ihick, zu dick. 

— , lerre grasse (f. drap), (ulter's 
earlh, Walkerde. 

Grallenne. f., tinen mai» in Bre- 
tagne, Leinwaud aus der Bre- 

Graton (verr.), tittU rake, Ofen- 

krtickcben, n. 
Gralleaa, m. (coul.), scraper, 

Scbaber; Itraizer, m. 

, Kratzeisen, tt. 
Gratte -bôase, f. |dor'., mon., grav.), 

scralch-brush ; wire'brmh, 

KralzbQrste; Draht— , f.; An- 

schusspinael. m. 

boaser, scratcbing, kratan. 

Gralteler, easy scraping, leiihl 

Gratter; racler (méc), scraping, 
kratien; acbaben ; sb— ; auf- 
kratzen. 

— ; hacber (graï.JitoRaïcft.grDn- 
Gralloir, m. [itTr.),ilraightening- 

rCd, Ricbteisea, n. 

— (ouv, met.), scraper, Sohaber, 

— (ouv. met.), three-square scra- 
per, dreiachneidiger Scbaber, 

-; crochet, m. [met.), Iiuok for 
making a drain for Utharge, 
I Glàtlhaken, m- 
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Grattoir (pav.), cradle; scraper] 

scratchtng knife, Grûndungs- 

eiseï); n. 
Gravelle, /*. (ép., chlm.), tartar; 

argol, roher Weinstein. 
Graver ; gravure, engraving, Gra- 

viren. 

— à l'eau-forle, etching, Aetzen. 

— au burin ; buriner^ to engrave 
in copper^ in Kupfcr stechen. 

Graveur, m., engravei\ Kupfer- 

stecher^ m. 
— de poinçons, engraver ofstampsj 

Ëisenschneider; Stempel— , m. 

— de caractères, m., letler -cutter , 
Schriflscbneider, m. 

Gravifique (phys.), gravi fie, 

schwermacbend. 
Gravimétrie, m. (méc), /d.. Id. 
Gravitation, f. (méc), Id.^ Drucit, 

Zug eines Gewicbti. 
Gravité, f. (phys.), gravity] pon- 

derosity, Schwere, f. 
— , centre de —, m., centre of gra- 

vHy^ Mitlelpunkt der Schwere. 
G ravoir, m., grooverj Falzeisen ; 

Hôhl— , n. 
Gravure à l'eau-forte, /"., etching, 

Radirung, f. 
— , f., engraving, Kupferstich; 

Stich, m. 

— avant la lettre, proof impres- 
sion, Probeabdrucii, m. 

— en bois, f., wood cutting; 

wood eut, IloIzschneidekunst^/'-i 
Holzschnilt, m. 

— en creux, die-sinking ; seal- 
engr.; intaglio, Stcropeischnei- 
deliunst, f.; — schnilt, m. 

— en taille- douce, copper -plate 
engr. y Kupferslcchkunst ; Ku- 
pferstich, m. 

— au trait, Une engr,, Kupferstich 
mit Straffirmanier. 

—, magasin de —s, print-shop, 
Kunslhandlung, f, 

— en noir, mezzo-tinto, Schabe- 
manier, f. 

— sur acier, sleel-engraving , 
Stahlstich; tfi. . 



Gravure au barin, strohemffrmH 
ing; copper-plate engr., Ku- 
pferstich mit NadeliDanier. 

Grecque, f. (rel.)> handsaw, EIn- 
schneidesâge, f. 

Grége; grëze ; soie grége ; soie non 
ouvrée, raw sUk, rohe Seide; 
Gregseide, f. 

— ; drége, /"., ripplé^ Riffelkamm; 
Reff— , m. 

Greillade, f, (mét.]« dust ofroasi- 

ed ore, Staob vom gerOâteten 

Erz. 
Grêle, f. (tour), ftne-cut rasp, 

Feinraspel ; ElfenDelD— , f. 
Grelelte, f. (moQ.)^ imau rasp, 

kleine Mbnzfeiie. 
Grenade; grenadine^ f., strongly 

ttuisted silk, Seide za Spitzen. 
Grenadière, /". (arq.), rmg of a 

musket to which the sling is 

fastened, RIemenbfigel, m. 
Grenadine, /*., twilled silk fàbriCi 

gekôperter Seldenzeag. 
Grenailler (afT.), to granviate^ 

kôrnen; granuliren. 
Grenailles de fer, f, pi., small shot 

ofiron, Ëisenschrot, n. 

— de scories, slag-cobs, pi, 
Schiackenklein, n. 

Greneler (rel.), to grcUn leather, 
Leder narbig macben. 

Grener (gravj, to stippte, rauh 
machcn. 

Grcnelis (mon., gray.), miUing; 
the ençrailed ring round a pièce 
of cotn, milled edge, Krâusel- 
werk; Ràndel — ; Krâuselang; 
Râudelung, f. 

— (out.), puncheon\ punch', mW- 
ing-iron, Krâuseleiàen, n. 

Grenoir; égrenoir, m, (out.)» 

grain-puncheon, Grain panzen, 

m. 
Grenouille, f. (f . drap) . sole ; socket, 

Frosch, m.; Bohle fur dieSpin- 

del, f. 
Grenure, f. (grav.), stippling, 

Raubmacben; Granuliren, n. 
Grès^ m. (falenc), ston$-ware, 
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erdinâres Sieingut; Steinxeug^ n. 
Grës, m. (out., pol.)^ sand'Stone ; 

gril; grit'Stonei Thonstein ; 

Sand — , m. 
Grésil, m. (vilr.), glass-cuttings, 

Glasabfall, m. 
Grésoir; caioir, m. {ierT.),grosS' 

ing-iron, Fùgeeisen; Fieder- 

messer ; Krôsel, m. 
Gresserie, f. (falene.), stone-ware, 

Steingut, n. 
Grève, f., strike^ Arbeiteinstel- 

lung, f. 
Griffe, f. (bon.), kind of jack^ 

Rlemme, f» 

— (for.) , lifting machine^ Spreng- 
gabel, f, 

— (gra? . ), crotv*s foot ; mu«tc-pen, 
Rostrirfcder, /". 

'— , f, (ara.), stûiml, Krappe ; Nuss 
—, f.\ krapfen, m. 

— (orf.j, clfisp; catchf Klaue, f. ; 
Hâkche)! ; Korn, n. 

— (dor.),6Mm<*/ié?r,Brunirzange, f. 

— (serr.), fang, Klaue, f. 

— (Jacq.), grif; leash-box ; lifting 
baff Hebieug, n.; Messerkaslen, 
m. 

— (out.), stamp; griffé ^ Stèm- 
pel, m. 

Griffon, m. (Iréf.), riffer, Riffel- 

feile, f. 
Grignolis,m. (grav.). dottingidott- 

ed Unes, ZitteiFflliche, pi. ; das 

Hôkericbte, n; 
Gril, m. (dOr.)^ &rate, Yergoldgit- 

ter, n. 

— (grav.), grate, Wârmgitter, n. 
Grillage^ m., wire lattice^ Drahl- 

gitler^ m 
— ; rôtissage, m. (met.), roastingt 

Braten der Melalle. 
— • des tissus {f, drap), singeing, 

Sefigen, n. 

— à la plaque ; — au cylindre, sin- 
geing by cylinders, Cylindcrsen- 
gerey, f. 

-^, m.; grille, f.; patins, m. pi. 
(chtrp.y, frame- grate; frame 
upon flues for the support of a 



building, Grundlagerbolz in den 
Grundmauern, n* 
Grille, f. (fond., h. lisse), grate, 
Rost, m. 

— (mon.), ingots attached to each 
other^ an einander bàn{2;ende 
Zaine, so wie sie aus dera Form< 
kasten koromen. 

— (dor.), gridiron^ Vergoldegit- 
ter, m. 

— (étam.), tin-grale^ Zinngilter, 
n. 

— (h. lisse), cord laltice, Schnur- 
gilter, fi. 

— du foyer (loc), flre-bar, {"euer- 
rost, m. 

—s ; aire des — (m. vap.), area of 
fire^bars, Rostflàche, f. 

Griller ; grillage (met.), roasting; 
calcining \\ griUing; broiling, 
Rôsten, n. 

— ; grillage (f. drap), singeing, 
sengen ; brennen. 

— , mach. à —, singeing mach., 
Seng Mascbine. 

— la malte (fond.), to roast the matf 
Stein treiben. 

Grillois (met.), kiln for roasting 
ore, Rôsle, /.; Rôstofen, m. 

Grillot, m. (fer), cavity, Hôh- 
lung, f. 

— (glac.); pressing tool, Drùck- 
werkzeug, n. 

Grimace, couteau à —, m., clasp- 

knife that cannol be ope^ed with- 

out moving one side ofits shaft^ 

Springmesser mit verborgener 

Feder. 
Grippe de derrière, f. (f. pap.), 

back-guide, llinterstaude, f» 
—de devant; guide (f. pap.), fronts 

guide, Vorderstaude. f. 
Grippement, m.,grinding ofsteps, 

Kreischen^ Ângreifen, n. 
Gripper, se — (fond.), to shrink ; 

to shrivel, einschrumpfen. 
Gris ; orné (imp.), ornamented ; 

flourishedt musirt. 
Griser (chim.), to tum grey, ab- 

scbiessen. 
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Grisoir. m. (verr.), cutUng-tool, 

Abscnneidewerkzeug, n. 
Grisou, grison ; feu — (min.),^re- 

dampy Slickluft; f.: Minenfeuer. 
Groisin^m. (verr.), glass-cuttings, 

Glasabscbnilzel^ n. 
Gros-blanc (dor.), composition, 

Kreidepulver aus Leim, n. 

— canon ; — romain (imp), double 
canon; great primer, Tertia, f.; 
gross Ganon^ n.; Kaiserschrift, f. 

— de Naples ; — de Tours (t. soie), 
gros de Naples; gros-grain; 
grogram. Gros de Naples. 

— œil (imp.), type uni h large face, 
Buchslaben mit grossero Auge. 

— romain, V. Gros canon. 

— texte, m. (imp.), two~lines bre- 
vier, grobe Teufelsschrift. 

Grosse-taille (out.), rough cut^ gro- 
ber Hieb. 

— de fonte (imp.\ type for IHllSf 
Typen fur Anschlagzettel. 

— noropareille (imp.), great non- 
pareil, gross Nonpareille. 

— , a gros ; 12 dozens, Schock, n. 

— , f (imp.), initial, capital letter, 
Versalie, f. ; grosser Buchstabe, 
m. 

Grossier, ouvrier —, m., Whole- 
sale workman, Grossarbeiter, m. 

— , horloger — , Wholesale watch- 
maker, Grossuhrmacher, m. 

Groupe métallique, m., crystailised 
ore ; ore in a group, Erzdruse, 

f 
Grue, f, gruau, m. (méc), crâne, 

Krahn, m. 
balance, f., weighing crâne, 

Wàgekrahn, m. 

— mobile (méc), travelling crâne, 
beweglicher Krahnen. 

— hydraulique (\oc.),water crâne, 
Wasserkrahnen, m. 

— à poulies (méc), triangle wilh 
puhies, Rollenzug, m. 

— à lympane (méc), wheel-crane, 
Trelkrahn, m. 

Grume, bois en — (tour), uncleft 
wood, ungeschâltes Holz. 



Grnmel, m. (ti8S.)t oo/meol, Ha- 

berkernblûten, p. 
Guëde, f,; pastel, m.; herbe de 

Saint-Philippe (teint.)> loood, 

"Waid, fîi. 
Gnéder (teint.)» to préparé or dye 

with woad, to wood, mit Waid 

fârben. 
Guéridon, m. (tiss.), spootr-ta^^ 

Spultischchen, n. 
Guêtre, f, fcharp.), struty Strebc- 

band ; — nolz, n. 
Guette, f. (charp.), strut^ Streck- 

balken, m. 
Guetton, m. (charp.), &ri<tt0, Ueiner 

Streckbalken. 
Gueulard, m. (fond, met.)? moiah; 

throat, Gicht, f.; Ofenloch am 

Hochofen, n. 
—(pot.), large water-pot, grosser 

Wassertopf. 
Gueule- de loup {mcn. ),roundrd)aU 

and groove, runde Hohlkehle. 

— de moule : lingotibre, f. (fond.), 
jet ; cast, Einguss ; Gusstrichler, 
m.; EingussrOhre, f, 

Gueulette, f. (verr.), mouth of ihe 
cooling-furnace , Miludung des 
Kûhlofens. 

— (moul.), mouth of the boiter, 
Mûndung des Hùhlbeutels. 

G.ueusat, m. (met.), small pig, 

kleine Gans. 
Gueuse, f (fond.), pig; sow of 

melted iron; kentledge, Gans; 

Eisen —, n.; Eisenklurap, m. 
— , la — ; pierre à huile, hone, 

Wetzstein, m. 
Guide (cart.), guide, Weiser, m. 

— (fond. pl.),reflffe^,Richtma8s,n. 

— (men.), nUe, Richtholz ; Leit- 
holz, n. 

— ; distributeur (m. à tisser), ô^uMto, 
Fadenleiter; — fuhrer; Weiser, 
m. 

— -axe, m. (loc), aocle-guard, 
Achsenblech, n. 

âne, m. (horl.), guide, Esels- 

brùcke; Bohrfùhrer; Eselsfùh- 
rer, m. 
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Goide-âne ( coût. ], guide-saw, 
Rimpler, m. 

— -chaîne (horl.J, detent^ Vorfall, 
f».; Stellungj /. 

— -hors (mét^, top of a furnace, 
Gichlhaus^ n. 

Gailboquet^ m. (men.)» wimble, 
ParallelIinienzieherjZapfenloch- 
bohrer, m.; — lehre, f. 

Guillau d'Euchaye ( et. ), Easl- 
India linen, Ostind. IjeinwaDCl. 

Gaillaume, m. (men.), rebate- 
plane; rahbet^lane; rabbit- 
plane, Uobel ; Leisten— . m. 

-à ébaucher {men.), jack-plane, 
Schârfhobel; Schûrf— ; Schrob- 
— ; H art—, m. 

"ï plates- bandes; feuilleret (men.) , 
side flUister ; moulding -plane, 
Siroshobel : Orthobel^ m.; Platt- 
bank^ f.; Plattenhobel^ m. 

— à recaler (men.) , smoathing- 
plane, Glalthobel; Schlicht— ^ 
m. 

"" debout (men.), plane for metals 
and hara wood, Harthobel, m. 

—de côté (men.), side rebate-plane; 
tide rabbit - plane, seitwârls 
schneidender Simshobel oder 
Falzbobel ; Wand— . 

— cintré (men.), curved ràbbet- 
plane, krummer Simshobel. 

Caille, f.; baguettes, /". pi., glove- 
stretcher, Fingerstock, m. 

Guillemets, m.; auge, f. (imp.), 
iurned commas ; inverted corn- 
mas; sign ofquotation, Gânse- 
fusschen, Hasenôhrchen ;Anfùh- 
rungszeichen, n. 

Guillocher, to guilloshee ; to wave ; 
fo curve or engrave in waved 
linesj guillochiren. 

Goimbarde , f. (men.) , router 



plane; woman's tooth^ Nulbbo-* 

bel ; Grund— , m, 
Guimées, f. pL; étendoir, m. (f. 

pap.) , line^pegs ; drying-line 

props, Leitstâbe ; Seil— , m. pL; 

Trockenstangen, f. pi. 
Guimpée , doucine — ( men. ) , 

plough ; ogee-plane, Karniesho- 

bel mit einem Stâbchen, m. 
Guinda, m. (f. drap), cloth-press, 

Tuch presse, f. 
Guindal ; guinda^ m. (méc), tvind- 

lass, "Winde, f.; Hebezeug, n. 
Guinder, to wind up ; to weighj 

aufwiAden. 
Guindre, m.; campane, f. (fil.), 

whisk; doubling-iron, Zwirnràd- 

chen. n.; Garnwinde; Seiden— , 

f.; Duplireisen, n. 
Guingan ( et. lin ) , gingham , 

Gingham, m. 
Guinget, m. (et. div.), kind of 

camlot from Amiens, Art Kamlot 

von Amiens. 
Guinguin,m. (men.), lUtle square 

ofa/loor, Bodentâfelchen, n. 
Guiper (h. lisse), to whip about 

with silk, ûberspinnen. 
Guipoir (h. lisse), ribbon makefs 

/oo/,' Durchziehhaken, m. 
Guipure (h. lisse), vellum-lace ; 

guimp lace, ùbersponnene Ar- 

beit. 
Gur (et. cot.), cotlon stu/ffrom the 

west-indies, i^i^estind. baumwol- 

Icnzeug. 
Gutta-percha, Id., Id. 
Gutte, gomme — , gamboge ; gum^ 

gutta ; gutia-ganiba ; ghitta- 

gemon, Gummigutt, m. 
Gypse fibreux, m.; chaux sulfatée 

fibreuse, f,, fibrous gypsum, 

Federgyps, i». 
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llabassis. m., kind of India Unerif 

Ârtind. Leinwand. 
Habillage, m. (cart.)^ coUmring, 

Ausmalung, f. 
Habiller (card.), to dress, richten. 

— (charp.)j UninÇt bekleiden. 
»~(pot.), toputihehandies.etc.fOnj 

die Handbaben, Henkel, Stiele^ 
Fusse ansetzeD. 

— da chauvre, to hatchel hemp, 
Hanf hecheld. 

Hache ; cognée, /*., axe^ kni, /*. 
—, hatchet, Beil, n. 

— (inip.), annotation f Glosse, f. 

— , addition en —, column for an- 
notations, fortlaufender 2usalz } 
durchgebende Ânmerkung. 

— à poing; hachereau ; haeheron, 
hachon, m.; hachette, f.^ Iittl9 
axe or hatchet, Handbeily n.; 
Tiscblerhacke. /!. 

— écorce, f. (charp.), barking- 

a>xe, Rindebeil, n. 
Hacher, to hatch, haschiren; àuf- 

kralzen ; zerhacken ; zerschnei - 

den. 
^ {%rn\.), hatching, schraffiren; 

haschiren. 
Haeheron, w. (for.), cutter ; smit- 

ing-chisél, Selzeisen, n. 
Hachette, V. Ërminette. 
Hachoir, m. (out.), chopping-knifef 

Hachoir, n. 
Haire, f. {méi.) trecess-plate, Herd- 

platte, f. 
—, drap de laine en — (f. drap), 

hair-cloth; sack-clothj robes, 

unprâparirtes Tuch. 

— (chim.), hair-clothf Haardecke, 
des Trichlers. 

Hairement, tondre — (61.), flrst 
shearing yZum erstenmal scheren. 

Halde, f, (met.), gobbing of tke 
gangue, Gangabfall, m. 



Hiler les laitiers (met.), li 

the vitreous matiers^ die ( 

den berausnehraen. 
Halle, f. (verr.), plate- gloi 

nufactory^ Tafelglasfabri* 
Halochimique, halochemic^ 

chemisch. 
Halogène, halogen, Id. 
Halolde^ sel—, haloid sait, I 

salz, n. 
Haloir, m. (fil.), hemp-kUn, 

f.; Dôrrbaus, n.; Hanfu 
Halométrie, f,, halometry^ ] 
Halotechnie; balologie, [. ( 

halotechnics, pl,^ HaUtc 

Salzlehre, f. 
Halotric; sel capillaire, m. ( 

hair-salt, tiaarsalz, n. 
Hameçons ; haims, pi, ftsh 

Fischaugelo ; Ângeibaken 
Hamëdes, cotton fabrics fro 

gai, bengal Bwllzeuge. 
tianche de chaudière, sw 

swelly Kesselwôlbung, /• 
— s d'un vase, f. p/,, botte 

Bodenrand, m. 
— s (méc), the two large i 

a craby die zwei grossen 

einer Winde. 
Hansar; hausard, m. (out. 

of saw with a broad ani 

ble blade, Art Sage mit ] 

Blatt. 
Hanse, f. (ép,)* shank of 

Nadelschaft, m.; Nadelli 
Hape, f. (for,), ring of a 

Keltenring, m. 
Happe, f. (fond.), cramp, ' 

zange ; Schnabel— , f. 
— de portes, de fenêtres i 

cramp-iron, Vorreiber, » 
Happelourde, f, (bij.), moc 

mode of glass, Glasstein^ 
Harasse, f. (verr.), cage foi 



HAU 



— i98 — 



HÉP 



ing up glass , Glaskorb, m. 
Hardeau.m. [char p. ),liit le gaggot- 

band ; rope, Haltseil^ n. 
Hardilliers , pi. (h. lisse), pins 

with a catch, Schaflpflôcke, pL 
HarmaliDe, f, (chim.), /d., Jd. 
Harmophane (yerr.)i harmopha- 

noust mit sichtbarem Saiim. 
Harnais ; corps, m. (h. lisse), har- 

ness, Harniseli, m.; Geschirr, 

n. 
Harpon, m. (men.)> cross^cut saw, 

Schiilpsâge, f, 

— (serr.), cramp-iron, Gabelan- 
ker^ m.; Rlammer, f,; Ëckband ; 
Band^n. 

Hart-flosS; m, (met.), /d., Id. 
Hâtelet, m. (m. tiss.), pin of the 

silk-loom^ Spiessehen. n.; des 

Seidcnwebstuhis. 
Hâtier ; landier^ m. (ouv. met.), 

andiron; dog; flre-dog; creeper; 

range; cohiron, Feuerhuad; — 

bock; Brandbock, m. 
Hftlure, f, (serr.), pick-locky Sperr- 

haken^ nt. 
Haasse {men.)y support j Untersalz, 

m. 

— (ép.). shank of a pm, Nadel- 
schafl, m. 

— (teint. ), copper hoop at the hot- 
tom of the dyeing-copper, Ku- 
pferreif am Fârbkesselboden. 

— (caracl.), ground-plate^ Unter- 
lage ; Gnss— , f. 

"-; taquon, m. (imp.), overlay; 

frisket'Sheet ; bearer, Unterlage, 

des Pressdeckels, f, 
*- de carelte (m. tiss.), wedges to 

raise the stays, Keile welche das 

Kamilibebelbrelt in die Hôhe he- 

beu. 

— de cassin (m. tiss.)^ annex of 
the pulley-box, Ansàtze an das 
Tafelbrett des Rollendachs. 

— (h. lisse"), pegson the bearers of 
the warp'heamt HOlzchen auf 
den Trâgern der Zettelbàame 
oder Anscbweifrollen. 

— (met.), second layer of a rêver ' 



berating- furnacCfZVf e'iie Schich- 

te eines Reverberofens. 
Hausseau, m., large pin, grosse 

Stecknadel. 
Hausser (orf.), to widenand deepen, 

ausweitenund zugleichausliefen. 
Haut de casse, m. (irap.), uppcr- 

case, obère Hàlfle des Schrift- 

kastens. 
fourneau, m., high-farnace ; 

Uast-furnace, Hohofen, m. 
—e lisse, f., upright loom, lioch- 

kamm ; Hautelissestuhl, m. 
—e pression {m.\aip.),f. , high pres- 
sure, Hocbdruck; Oberdruck, m. 

— relief; relief entier, m., alto 
relievo, hoch, ganz erhabene 
Arbeit. 

Hauyine d'Italie; Utialithe, /.(min.) , 
hauyine ofltaly ; latialitej Kali- 
haûyin,n.; Latialilh, m. 

— d'Allemagne, f., german hau- 
yine, Nalronhaùyin. 

Havet. m. (fond.), hook, Ëisenha- 

ken der Messinggiesser, m. 
Hayve, f, (serr.), élévation on the 

hit, Erhôhung am Schlùsselbart. 
Hélice, f. {méc), hélix; spiral Une, 

Schraubenlinie, f. 
— , Tapeur à—, screw-steamer, 

Scbraubendampfer, m. 
Hémaphéine, f, (chim.), id., Hâ- 

maphàin, n. 
Hématine, f.,hematin, Hâmalin,n. 
Hématite brune : — - rouge, hlood' 

stone ; haematites, rolher Hema- 

lit. 
Hémaiosine, f,, Id., Hâmatosin, n* 
Hématoxyline, /*., /d., Uâmatoxy- 

lin, n. 
Hémitrope, f. {sevv.)yhalfof crys- 

tal thai appears upside down, 

Hâlfte des Krystalls die umge- 

kebrt ersclieint. 
Hémométrie, /"., hemometry, Hà- 

mometrie, f, 
Hépar (cbim. anc.) ; foie de soufre, 

hepar, Sehwefellebcr, f. 
Hépatite, f. (min.), liverstOM, Le- 

berstein, m. 
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Herbue, f, (met.) , flux, Flass ; 

Ihonarlîger Fluss. 
Hérisson (méc), cantwg-wheel ; 

star-wheel; loheel for endless 

chain ; cog-wheel, Stirnrad ; 

Zahnrad^ n.; Rad mit spitzen 

Zàhnen. 

— (car.), urchin; carding roller, 
Igel; La u fer, m. 

— ; cylindre d'entrée (f. drap.), 
frizzling cylinder, Entreecylin- 
der, m. 

— (f. pap.), lifler, ■ lifting -shaft^ 
llebewelle, f. 

Herrainette, V. Erminette. 
Herses de la croupe, yl. (charp.)» 

cross -beams j Kreuzbalken im 

Dachwerit eines viereciiigen Pa- 
villons, m. 
Hétérodome, levier— (méc), lever 

of the first class, Druckhebel ; 

Hebel der ersten Art, m. 
Hélérodynamique(méc.),ftc^crod2/- 

natnic, belerodynamisch. 
Hêtre ; fouteau ; foyard, m. (bois), 

heach'tree^ Bûche, f.\ — holz, 

n. 
Heurtoir, m. (caract.), 5ed, Satlel, 

m. 
— , m. (serr.), knockery KlÔpfel; 

Thor— , m. 
Hexaèdre, m. (tour), hexaedron, 

Sechseck, n. 
Hieraent (charp.), rammin^', Ein- 

rarameln. 

— (méc), grating; creaking , 
Kreischen; Knirschen; Knarren, 
n. 

Hippurate, m. (chim.), Id., hip- 

pursauer; — esSalz. 
Hircine, f. (chim.), /d., Hircin, n. 
Hisser ; vider (méc), to hoist ; to 

heave up, aufziehen ; einwinden. 
Hoche [coMi.], sloping, EinschniU, 

m, 
Hodomfetre; pédorafetre ; compte - 

pas, m., pedometer; hodometer, 

Wegmesser, m.\ Massrad, n.; 

Schrittmesser, m. 
Hollandais; moulin à cylindre, m. 



(f. pap.), c^ItndrtcalpofMr-mttf, 

Hollânder^ m. 
Hollandaise; mach. pour puiser 

de Teau,/*. (méc), (ide-miU,Bo\- . 

lânderin, f. 
Hollande, m. (liss), strong carU' 

bric, fester Baltist. 
Homodroroe, levier —, m. (méc), 

lever of ihe second class, Trage- 

hebel ; Hebel der zweiten Art, 

m. 
Homogénéité des pâtes, f, (pot.), 

homogeneousness, Glelchfôrmig- 

keit, /". 
Hordéine, f. (chim,), /d., Gerstea- 

mehlstofif, m. 
Horipal, m., kind of IncUa Unen, 

Art ind. Leinwand. 
Horloge, f. , clock, Uhr; Thurmnhr, 

r 

— dort, the clock stops ; die Uhr 
stockt. 

— électrique, electrical do^ , 
eleklr. Uhr. 

Hornian. m. (met.), lump ofiron 
formed in the fumacê^ Eisen- 
klumpcn der sich iui Ofen bildet. 

Hors , mettre — (met.), cessation 
for cleansing, die Arbeit ausse- 
tzcn um den Ofen zu reinigen. 

d'œuvre, m. (orf.), unmount' 

edj ungefasst. 

Hotte, f. (chim.), funnel, Mante 
des Rauchfangs, m. 

— de cheminée, chimney-flue, 
Raiichfang, m. 

Houer (f. drap), to scour, abwa- 

schen. 
Houille ; charbon de terre, pitcoalp 

Steinkohle, f. 
— ; houe, f. (faïenc), hœ, Rûhrei- 

sen, n.; — haken, m. 

— grasse, collante, smith's coalf 
Schmiedkohle, f, 

— sëche ou maigre, non collante, 
glance coal; uninjlammable cocU; 
close- burning coal ; maigere 
Steinkohle. 

— compacte^ cannel coalf feste 
Steinkohle. 



HUG 



— 197 — 



HUI 



Hooille aluminease, aluminous pit- 
coal, Alaunholz, n. 

— de Kilkenny , cannel-coal; 
candie- coal, Gannelkohle, f, 

— pisiforme, pitch coal, Pechkoble, 

" fuligineuse y earthy pit-coal, 
Russkohle^ f. 

— flambante, inflammable coal; 
open-burning coal, rough coal, 
Flammkohle. 

— schisteuse^ slate-coal, blâtterige 
Steinkohle. 

— brûlant sans flamme , close- 
burning coal, Glûbkole. 

— à longue flamme, free-burning 
coal, Hochflammkohie. 

— de moyenne grosseur, cobcoal ; 
cobbUngf mittlere Steinkohle. 

— . rebut de — , refuse coal, Koh- 

lenabwurf, m. 
Houilleux, cocdy, kohlenhaltig. 
Houlette, f. (verr.), spatuïa, Schau- 

fel, f. 

— (mon.)t founder^s scoop, Giess- 
schaufel, f. 

Houppe, f. (fil.), tuft, Seiden oder 
Garnbûndel. 

Doupper, f. (fil.), io tuft ; to comb 
tuoolf kâmroen ; streichen. 

— (pass.); to irim with tassels, 
bctroddeln ; bequasten. 

Hou rat, m.,roundopening inbak- 

ingovens for the escape of steam, 

etc., Oeffnung am Backofen. 
Hourdage; hourdis, m.Ja^/i-tc;orA;, 

Lattenwerk zu einem Fussboden. 
Houssàge, m. (charp.)t enclosure of 

boaras of a windmill, Bretter- 

verkleidung einer Windmûhle. 
Housseau, m. (ép.), large pin, 

grosse Stecknadel. 
Housset, m. (serr.), trunk-lock, 

Fallschloss ; deutsche* Falle ; 

deutschcr Riegel. 
Houssette, f. (serr.), spring-trunk 

hck, Federfallscbloss, n. 
Huche, f. (met.), trough, Erzlrog, 

m. 



Huche à mouture, f. (raoul.), mul- 
ture-chest^ Melzkasten, m. 

Huile d'amandes douces, /". sweet, 
almond oil, susses Mandclôl. 

— d'acajou, cashew-oil, Akajuholz, 
n. 

— animale, animal oil, thierisches 
Oel. 

— d'ache, d'achée, oil of earih- 
worms, Erdwurmôl. 

— d'aspic, spike oili Nalterôl. 

— de chfenevis, hemp seed-oil , 
Hanfsamenôl. 

— de carline, carline-oU, Eber- 
wurzôl. 

— de cade, cade-oil ; pisselaeum, 
Gadôl. 

— de cheval, caballine oil ; melted 
horse grease, Rossôl. 

— ou beurre de cacao, cocoa butter, 
Kakaobutter, f. 

'- de baleine, whale oil ; train oil, 
Thran; Fischthran. 

— de bouleau, brick-oil, Russôl. 

— de dictame de Crète, oil ex^ 
tracted from the spanish mar- 
joram, Hopfenôl, n. 

— d'enfer, worst oil, schlechteste 
Oel. 

— essentielle (chim.), essential oil, 
Volatilôl, n. 

— de faine, /"., beech-oil, Buchôl, 
n. 

— formique; — de fourmis (chim.), 
formic fiil ; ant oil, Ameisenôl, 
n. 

— de hareng, herring oil, Hàring- 
ôl. 

— de lin, linseed oil, Leinôl. 

— de mars, solution of iron in 
muriatic acid, EiseoOl. 

— minérale des Barbades ou de 
Gabian et de Surinam, Barba-' 
does tar, Theer von Barbados. 

— de morue, cod oil, Stockfischôl. 
-— de. navette, de rabette, râpe oil, 

Riibôl ; Rùbsamenôl. 

— d'œillette, d'oeillet, poppy oi; 
maw seed oil, Mohnôl, 
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Haile d'olive, salad-oU ; oUve oilf 
Salatôl; Olivenôl; BaumGl. 

— de pélrole ou de terre, naphtha; 
rocK'Oil; Gaeclaeum; earth-oil, 
Naphta ; ErdOl. 

— de palme. Séuégal ou Pamicin ; 
pcUm oUf Palmenôl. 

— ' de Provence, Provence oil, Pro- 
vencer Oel. 

— de poix, balsam or oil ofpitch; 
pisselaeumt Pechôl. 

— rance, rancid oil, ranziges Oel. 

— de ricin, castor oil, Castorôl. 

— rosat, rose oil, RosenQl. 

— de sarrielle, oil ofeaVùry^ Sa- 
tureiôl. 

— • du stirax d'ÂméHqué, tiquid 
storax, Storaxôl. 

— de succin (chim.), amber oil, 
BernsteinO],n. 

— de tartre, oil of tariur, Wcîn- 
steinOl. 

-^de térébenthiné.o<{ ofturheniine; 

essence of tutoentine, Terben- 

tbinOI. 
—s volatiles^ voUUHe oils, aethe- 

rische Oele, pi. 

— vierge, virgin oil; pure oil, 
JungfernOI ; reines Oel. 

— de vitriol, otio/'viïno/,Vitriolôl. 
Huisserie, f. (charp.)» door-frame, 

Tliûrgerùst; — gestell, ».: — ein- 

fassung; — verzierung, f. 
— , poteau d* — (charp.), jamb; 

door-posl, Tbùrpfosten, mt 
Humidier, m. (b. d'or}, to wet, an- 

feuchlen. 
Iluraidifuge (tiss.), waler-tight , 

wasserdiebt. 
Hune, f. (charp.)t beam ofa bell, 

Glockenbalken, m. 
Huppe, f. (serr.), tongs,pl., eiserne 

Zange. 
Murasse; bogue, f, (lam., for.), 

sockel, Hammerring, m.; Hûlse; 

Hamraer— , f. 
Hyalurgie, f, (verr.), hycdurgy, 

Glaschemie, f. 
Hybométrie, f., kybometry, Hybo- 

metrie, f. 



Hydracide, m. (ehimOt Id 

sersloffsàure, f, 
Hydrargyre, m. , hyirat 

QuecKsilber, n. 
Hydrargyrocyanate, m., 1 

gyro-cyanate, bydrarg^ 

sauer; —es Salz. 
Hydrargyrofulmînate, m., i 

gyro'fulminate , hyai 

knallsaaef; —es Salz. 
Hydrate, m.,Id.t HydraL r 

— de méthylène, m., hyt 
méthylène, Holzâther^ m, 

Hydraulicostatique , f, 

hydraulicostatics, pi,, I 

likostatik, f. 
Hydraulique (méc.) , hpo 

hydraulical, Hydraiillk, 

draulisch. 
— , bélier —, hydrautic ri 

draul. StOsser oder \¥id( 
Hydréole (méc), hydfdu 

pneamatic mach,, Wa» 

Luftmaschine. 
Hydriodale; iodhydrate,m. 

hydriodate, hydriodsatt< 

Salz. 
Hydrobromate , m. , Id. , 

bromsauer; —es Sah. 
Hydrobromure de carbone, 

drobromide of carbùn, 

kohlenwasserstoff, m. 
Hydrocarbonique, gaz — , 

carbonio gas, hydrokobh 

Gas. 
Hydrocarbure de chlore, f. 

chloride of car bon, Chl 

m. 
Hydrocérame (pot.)^ porot 

(for cooling) , porôses 

(zum Abkûhlen). 
Hydrochlorate; muriate d 

niaque, m. (chim.), hya 

raie ; muriate of am 

chlorsticksloffsaures Sal; 

drochlorsaures , salzsaur 

moniak ; Salmiak. 

— d'or, m., muriafe of goi 
saures Goldoxyd. 

— • d'or et de soude, m.; c 
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SBricosodique , /"., hydrochlo- 
rate ofgM attd soda^ Goldoxyd- 

Datron^ n. 
Hydrochlorique, V. Acide. 
Hydrochlorocyanate, m., Id., hy- 

drochlorocyausauer; —es Salz. 
Hydrocyanate ; prussiate, m., Id,, 

hydrucyansauer ; —es Salz. 
Hydrodynamique, /"., hydrodyna- 

mies, pi., Hydrodynamik; f. 
Hydrofluate; fluorhydrate, m,,hy- 

drofluate, hydrofluorsauer ; — es 

Salz ; Kiesefsalz, n. 
Hydrofuge (phys.), water-proof; 

dry\ anti-hygrométrie, wasser- 

dichl. 
Hydrogène, i». (chim.),%droflfen, 

Wasserstoff^ m. 

— bicarboné; gaz oléifiant , oléo- 
gëne, m., hicarhuret of hydro- 
gen, Ëlayl, n. 

— carboné. Aydro^a» gas, Kohlen- 
wasserstoff, m. 

Hydrokelomëtre^ tw. (pbys.),/d., Id. 
Hydromargarate, m,, Id,, pioUn- 

slbres Salz. 
Hydromëtre , m. , hydrometer , 

Wassermesser; Hydrometer, m. 
Hydrophosphure^ f., hydrophos- 

phuret, llydrophosphor, «i^ 
Hydropneama tique (chim.), hydro- 

pneumatic, iiydrot)neumatisch. 
Hydrostatique, hydrostatics D hy- 

drostatical, Hydrostatik^ f. 
I hydrostatisch. 
Hydrosulfale ; hydrosulfure, m., 

hydrostUphur ; hydrosulphate, 

hydroschwefelsauer ; — es Salz. 
Hydrosulfocyanate, m., Id., schwe- 

felblausauer ; —es Salz. 



Hydrothionate; hydrosulfate, m., 
hydrosulphate; hydrothionate, 
hydrotbionsauer; —es Salz. 

Hydrure, /"., hydrate; hydruret ^ 
Hydrogenmelall, n. 

— de soufre, f. ; acide hydro - 
(hioneux, hydruret of sulphur, 
Uydrogenschwefel, m. 

Hyéomëlre ; hyélomèlre ; hyé(o- 
scope, fw. (phys.), hyetometer ; 
pluviameter; rain-gauge; om- 
brometer^ Hyometer ; Regen- 
messer, m. 

Hygiocérame (pot.), hygienic por- 
celain, Gesundheitsgeschirr, n. 

Uygroraëtre ; hygroscope , m. 
( phys.) , hygrometer ; hygi o- 
jcopè, H y groscop, n.; Feuchtig- 
keitsraesser, m. 

— capillaire (phys.), amianthoid, 
hygrometer^ Haarhygrometer, 
m. 

Hyperbole, f. (tour)j hyperbola, 

Hyperbel, f. 
Hypermanganésiate, m., Id., ûber- 

mangansauer ; —es Salz. 
Hyperoxyde de chrome; acide chro- 
nique, m. (chim.); chromic acid, 

Ghroraiumoxyd, n. 
Hypoazolale, m., Id., unterstick- 

stoffsaures Salz. 
HypomochJion, m. (méc), Id.] fut- 

crum; prop^ Unlerlage, f.; 

Ruhepunkt , Slùlzpunkt eines 

Hebefs, m. 
Hyposulfale, m. (chim.), hyposul- 

phate, unterschwefelsâuer ; —es 

Saiz. 
Hysopine, f. (chim.), hyssopinej 

Isopin, f?. 



1 



Iberline; imberline, f., Id.-, kind 

ofstuff, Id.; Art Zeug. 
Ichtyocolle, f, (chim.), ichtyocolla; 

Uinglass, tiausen^ m.; — blase, /. 



Icosaëde, m. (tour), icosahedron, 

Zwanzi^eck, n. 
Idioélectrique , tdioelevtric, idio- 

elektrisch. 
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If, m. (bois), yew, Eibenbaumholz; 

Rolheiben; Taxholz. 
Igasurate (chim.), Id., igasursauer; 

—es Salz. 
Ignoble, minerai — , base ore, 

armes, taubes Erz. 
Ilménium (chim.); Jd.f Id. 
Imbibition, f. (arg.), imbibition, 

Einlrànkarbeit, f. 
Immersion, f. (pot.)f immersion, 

Eintauchen, n. 
Imperméable, imperméable; imper- 

vious, undurchdringlich. 
Impondérabililé, f. (phys.), tmpon- 

derabiWy, Unwiegbarkeit, f. 
Imprégner (chim.), to impregnate; 

to saturate, anschwângeru. 
Impression, f. (mon.), slamping, 

Eindruck ; Abdruck, m. 

— (imp. et.), printing, Drucken, 
n. 

— (imp.), print-jimpressiorif Druck; 
Abdruclî, m. 

— baveuse, slahbery impression, 
schmutziger, unreiner Âbdruck. 

— à la gélatine avec augmentation 
et réduction (porc), increased or 
reduced gelât in impression, Gc- 
lalindruck in vergrôssertem oder 
verkleinertem Massstab. 

Imprimé , m. , printei paper ; 
prinfed book, Druckschrift, f. 

Imprimerie , f., printing ; typo- 
graphy \\ printing-house; print- 
ing establishment, Druckerkunst, 
Druckerei, f. 

— lithographique, lithographical 
establishment , lilhographische 
Druckanslalt. 

Imprimeur, m., printer; press- 

man, Drucker, m. 
Impriraure, f. (cart.) , s tan file , 

Malblatt, n. 
Imputrescible (phys.), W., unver- 

weslich. 
Incandescence, /*.,/d.,weisse llitze. 
Incinération, /*. (chim.), Id., Ein- 

àscherung, f.. 
Inclinaison, f. (magn.), dipping, 

Abweichung, f. 



Inclinaison* aiguille d' — ,f., dipp" 
ing-needle, Âbweichangsnadel, 

/• 

Incliner (magn.), to dtp, abweicheD. 
Incombustibilité, f, (chim.), lu- 

combuslibility, Unverbronnbar- 

keit, f. 
Incruster, toincrust; /o tncrtisfoie, 

belegen; bberzieben; bekleiden. 
Index, m., index; hand. Index; 

Zeiger, m. 
Indicateur, m. (m.vap.), indkatar, 

Weiser, m. 
Indienne, f., chints; printed caUco, 

cotton, Zits; Kattun, m.; ind. 

Zeug. 
Indigo, m. (teint), indigo, Indi- 
go, m. 

— bâtard ; amorpha ; bastard in- 
digo; goaVs rue, falscher Indigo. 

— de la Guadeloupe, anonis ; ref^- 
harroWy wesl-ind. Indigo. 

— sauvage, wild indigo, wilder 
Indigo. 

— violet et bleu, Uw and pvrpif 
indigo, veilchenblauer und Par- 
purindigo. 

— mélangé ou mixtion, œppery 
and purple indigo, gemischter 
Indigo. 

— cuivré fin, fine coppery indigo, 
feiner kupferiger Indigo. 

— cuivré marchand, common cop' 
pery indigo, ordinârer Indigo. 

— plat de Hollande, Dutch imigo, 
holl. Indigo. 

Indigotatc(chim),ri.,indîgosauer; 

— es Salz. 
Indigoterie, /"., indigo manufaC' 

tory, Indigofabrik, f. 
Indigotine (chim.), /d., Indigfar- 

bestoff, m. 
Indigotique (chim.), indigotic, in- 

digohallig. 
In-dix-huit (imp.), decimo octavo; 

iSmo ; in eîghteens, Acblzehntel- 

format, n. 
la-douzc (imp.), dnodecimo; in 

twelves, Duodez ; Zwôlftelfonn ; 

Zwôlftelgrôsse, f. 
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InfiTiie, f, (méc), inettia, Trag- 

kraft, Ruhe— , f. 
Inexplosible (phys.), inexplosive, 

unenlladbar. 
Inflammabilité, f. (chim.), accen- 

dibility, Unentzundlichkeit^ f. 
In-folio (imp.), folio; folio volume, 

in-folio^ n, 
Ingéoieur, m,jengineer, Ingénieur; 

Rùstner, m. 

— civil, civil engineer, Civilinge- 
nieur. 

— géographe, mililary geogra- 
pher, Ingenieurgeograph, m. 

— machiniste^ machinist ; engine- 
man, Machinist, m. 

— opticien, oplical engineer^ In- 
genieuroptikus, m. 

Injection, f, (m. vap.), /d., Einlass, 
m.; Injection, f. 

—, tiroir d'—, m. (m. vap.), in- 
jection slide, EinlassrÔhre, f. 

Inquart, m.; inquartation,^. (chim., 
met.)* quartation, Legirung, 

In-quarto (imp.), guarfo,in-quarto, 

m. ; Viertelform, f. 
In-seize (imp.), sixteens, Sedez, 

n. 
Insolation, préparer par — (chim.), 

to refine hy insolation^ an der 

Sonne distilliren. 
Interligne, f. (imp.), lead\ space- 

Une, Durchschiesslinie ; Durch- 

schuss ; Zwischenlinie, f. 
Interligner (imp.), to lead^ durch- 

schiessen. 
Intermittence, f, (phys.), inter- 



mission; inlermittence , Aus»e- 

tzen ; Unterbrechen, n. 
In -trente-deux Ûrap.), in ihirly- 

twos^ Zwei und dreissigstel 

Form. 
Inuline; hélénine, ^ (chim.). /</. , 

Inulin, n. 
In-vingt-quatre, m. (imp.), in 

twenty 'fours, Vier und zwan- 

zigslel Form. 
lodale (chim.), /J., iodsauer ; - es 

Salz. 
Iode; iodlne, m. (chim.), iodine, 

lod; lodin, n. 
lodique, iodureted. iodhaltend. 
lodure,^., iodide, lodid, n. 
iridium, m. (chim.), Id., Id., n. 
Iris; opale orientale, f. (min.), 

iris, Iris, f. 
Iriser (orf.), to irisate, irisiren. 
Ironstone, m., /d., engl. Feldspath- 

fayence. 
Isochrone f phys.), «50c/»ronai, iso- 

chronisch. 
Isolateur; isoloir, m. (élect.),msM- 

lator, Isolator, m. 
Isolation, f., insulalion, Isolation, 

A 
Isomérisme, m. (chim.), isomerism, 

Isomerismus, m. 
Isomorphe; uniforme; conforme, 

equal; uniform, gleichfôrraig. 
Isomorphisme, m. (chim.), iso- 

morphism, Isomorphismus, m. 
Italique (imp.), t7a^tc,Gursivschrift, 

— allemand (imp.), german ilalic, 
Schwabacher Schrift. 



Jabloire, f. (men.), notcher; notch- 
ing-tool, Kinnhobel ; Keim— , f. 

Jaconas (et.), jaconet, Jaconet. 

Jacqiiarl, m. [i\ss.)yjacquart, Jac- 
quart Webesluhl. 

Jalousie», f, pL (men.), Wimfo; 



venetian blinds, Sommerladen; 

Gilter— ; Jalousie—, m. pL 
Jamaïcine, f, (chim.), /d., Jamai- 

castoff, m. 
Jamavas, m. (et.), India tuffet, 

Jamavas, m. 
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Jambage, m. (tour), jamb^ Docken- 
stôcke, m. pL 

J a ni be de force (drap), pair of prin- 
cipal rafters, DachstuhlbalkeD. 

— d'ordon (met.), supporting- 
frame of (lie trunnions, Ham- 
merstùtze, f. 

— d'un compas, foot of a pair of 
compassés, Arm eines Zirkeis. 

Jambelle, f. (charp. ),>amb; strip, 
Slùlzband; Tragbaod, n. 

— (coût.), clasp'knife, Taschen- 
messer; Einleg— ; Sack-* ; Ein- 
schlag— , n. 

Jane, f. (teint.), vat used in the 
making of prtissian hlue, Was- 
serfass, n. 

Jannequin, Id.; eommon spun cot- 
ton from the East, ord. gespon- 
nene Baumwolle aus dem Orient. 

Jante, f. (tour), felly, Felge, f 

— d'une roue de moulin, jaun^ or 
felly f or felloe ofa wheelf Felge ; 
Schaufel, f. 

Jantille^ /*. (moul.). smaUjant or 

lining, Schaufelbrett; Schôpf— , 

n. 
Japoner (porc), tojapan, japani- 

ren. 
Jaquemart; jacquemart, m. (horl), 

a jack ihat slrikes the liours^ 

Stundenschlàger, m. 
Jardiueuse, f. (lap.), spotly ; full 

ofspecks^ unrein. 
Jarre, f (cliim.). hell; shade, Glas- 

glocke ; Krystall—, f. 

— ; amphore,/".; cuvier, m. (pot.), 
jar, grosses Wassergefàss. 

Jarret ; jarreler, m. (tour), projec- 
tion ; unevenness, Unebenheit, f. 

Jasper (rel.), <omar6/e, sprenkeln ; 
marmoriren. 

— (fil. lai.), bad wool, schlechte 
WoUe. 

Jatrophate,m.(cbim.),/<i., pinien- 

saures Salz. 
Jatte, f. (h. lisse), perforated tray, 

durchlôcherte Mulde. 

— (moul.), padar-chest^ Sehrot- 
KasteU; m. 



Jatte, /. (rel.), paste-b^wlf Kld- 
sternapf, m. 

— (chim.), borvl ; cup, Schale, /. 
Jauge^ f. (é.p.)^ gauge, Schiesuing, 

m.; Nammermass, n. 

— (for.), tuméng-bar, Weiide- 
stange, f, 

— {ouy.méi.), métal gaug$t Blech- 
lehre, f. 

— ; calibre (tréf.), gage; wirt 
gage; wire gauge, DrahtmaiM, 
n. — lehre ; — klinke, f. 

— du videlphyg.), vacmmgaage^ 
Yacuummass, n. 

—, V. Chandelier de jauge* 
Jaugeur (for.), gauger, Stichsta- 

beneintheiler, m. 
Jaune de chrome, m. (imp. it.), 

chrome; impérial yeUowfihrom- 

gelb, n. 

— de Naples (porc.^i, Naplâi^yèl- 
low; gialloUnOy Neapeigelb, n. 

Jaunisseur, m. (ép.)> yêUowert 
Gelber ; Gelbmacher, m. 

Javelotte, f.{{oT.), anvÛ^s M, Am- 
bossbett, n. 

Jeannette, f. (fil.), spinning-jen- 
ny, Spinnjenny, f. 

Jemblet, m. (fond.), p^rt of the 
mould, Theil der Giessform. 

Jenny, m. (fil.), /enny, Jennyma- 
schine; Spinnmaschine; Baum- 
woll— , f. 

Jésus ; papier —, long royal, super 
royal paper, Jesupapier; Royal- 
papier. 

—, grand —, impérial papêr^ Im- 
périal, n. 

Jet, m. (fond.), rnnner ; tedge^ An- 
guss ; Giesszapfen ; — kopf, m.; 
Ahstechgrube, /". ; — herd, m.; 
Eingussrôhre, f. ; - Irichter, m.; 
Giessloch, n. 

— (fond. st. pi), breakf Guss; 
Einguss, m. 

— démoule (mon.),;>/; ca»t, Ein- 
guss, m. 

— de moule (borl.), holê in the 
mould, Oeffnung iu der Forn, 



Jei (plomb.), fl^onber'ijetor a 

EingDsalricbler, m. 

— de condensation [m. vapOt ' 
imuing jet, CandsugalioDa e 
gum. 

— d'air (for.), aipiration of Ihe 
tiUowi, Einzieben der Luft. 

— (gïïl, mck-apur àurntr, Hah- 
I peDsporn Kundslficit, n. 

— de milange d'«au et de vapeur, 
(m. vap. I, priming, Auelaasen 
Toa Damai und Wasser. 

JtUt Ifood.), fa oui in a mould ; 
(0 mould, giedsen ; abgies^eD. 

— II! plomb sur loile (plomb.), to 
ea*l ttad-ptales on a tabl» covtr- 
id wiih (in«n, sut einer mil 
Leiawand beiogenen GieasbsDk 
Bleitafelo giessen. 

— snria pifcce (éum.), to joln a 
liandle, eine Handhabe aogies- 

— bas (teint.), lo takt oui of Ihe 
coppèr, die SScke mil den Sei- 
dengarnen wleder ans dem Fâr- 
bekcaael nehmea. 

— sou sel [verr.], 'o crack, aein 
Salz yerlieren ; riliig werden ; 
nitzen bekommen. 

— nu bliDO (imp.), 'o Wavt a 
blank, einenlaeren BaumuDius- 
geltillt laseen. 

>- en Mie (p*»a.). lo ipin oimr a 

àuUon, mit der geapulleo Seide 

(iberOechlen. 
-le fil (bon.), lo txtmd thi 

thrtadi, die Fâden aufspaoDBD. 
Jeton, m. (fond, caracl), ngitl, 

Beaeheblech ; Beschau— , m. 
Jeu, m. (méc.), working, GaoB, m. 
^ des cjlindres (ro. vap.), ^gth 

of tha siroke, Spieiraum, m.; 

Flucbl, f. 
Joaillier, m., JtweUer ; uiorking 

JeweUer, Juwelier, m. 
Jobel, m. (ioDd. pl.j, sguart pi'ere 

of ihttlAron lo fix Ihe malrlx, 

recblninkeliaegSliicli Eiseublecli 

mn die Haime m befestlgen, 



3 — JOD 

lac, m. (moul.), iloppagt; slopp- 
ing, Hube, f.; Slillalind, 

— , raelire le moulin i — , . 
Ihemill, die HbbleBlelie 
' Joindra [man. bois), joinling, fQ- 






gen. 



■i{mea.],losplic, 



Kerhe fùgen. 

Joint i pointe de diamant (men.^ 

diamond joint, Diamaniru|:e, f. 

— i plat point (men.), gbied joint, 
Lelmfiige. 

— brisé {men.),brok«njiÀM, ge- 
brochene Fuge. 

— articula (mèe,), knvckie joint, 
GliederTuge, f. 

—, eercle pour — , joinl-rlng, 

Fugenriag. m. 
—, sans —, unjoinl»d, ungefugl. 

— brisé universel (méc), uniuer- 
sal brokat-joinl, gebrocheoe 
UniTersaltuge. 

Jointe, f. (lias. soie), tilk Ihread 
for lyeing up brolttn onn, Er- 
gàniUDgsseîde Tùr die Faden- 
brûcbe, f. 

Jointif imia.),jointd, gefugt; ge- 
tïlzl ; zusammengestossca. 

Jointure, f, (men,, cbarp.), joint, 
Fuge,/-. 

— (méc.l, seam, Natb ; Fuge,/.; 
Sibarnier, n. 

— ; cornifere ichatf.), jvnelure of 
a guller, Kebigerinne, n. 

Jaliïte,/*. {H\im,],pBliihing-board, 
Blânlibrelt; Polirbrelt, n. 

Jonc. m. (ort,), ring loithuniform 
brtadth, Kugelring, tn. 

Joseph, m. (pap,), lUvtr-paper, 
Josephpapier, n. 

— il «oie, iiloer-paper, Joaepbpa- 

Eîerzum Einwiclieln derSeiden- 
iindel. 

— collé, gelcimtes Josepbpapier. 

— Suant, filltring-paper, Bleaaen- 
des, ungeleimles Josepbpapier. 

Jo8selaaaar,m. (El. col.), josiflas- 
lar ; Jpun Smi/rna cotlon, ioMt- 

loue, ^.îeh<«k,B«.«!us(i,«i. 
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ouer (méc), io work loose\ to\ 

work; to get loose. 
Jour, m, (men.), gap ; (ppening, 

Spalte; OefToung, f. 
— (Wl., méc), space; play, 

Zwischenraum ; Raum ; Spiel- 

raum, m. 
—, à — , open-worked, durch- 

brochen. 
Journée, f,, day-work wages, 

Tagewerk, n. Tagelohn ; Ar- 

beitslohn um einen unbestimmlen 

Preis; fur einen zu bestimmeU' 

den Arbeitslohn,m. 
—, à la — du roi, for unsetUed 

wages^ fur unbestimmten Lohn. 
Joyaux, m.pl.fjewels, Geschmeide^ 

n. 
Jticht, m., quaniity of char-coal 

and iron-ore poured inio ihe 

furnace at once^ Jucht, f. 
Jumeler (charp.), to strengthen 

with cheeks, side-heamSf mit 

Nebenbalken verstarken. 



Jumelles d'un pressoir, f, pi. 
(cbarp.)? cheeks or side-beamSt 
pi., Wangen^ f, pi. 

— de presse (imp ), cheeks, jL, 
Presswâode; Seiten— , f. fi, 
H&lzer ; Seilen— , n. pi. 

— (tour), cheeks, pi., Wangeo,/: 
pi. 

— (met.), pwncheons ofa stamçknS' 
mill, Pfâhle einer Stampfmuhle, 
m. pi. 

Justificateur, m. (fond, pi.), justir 
fier, Gleichmacher: Zuricbter; 
Juslirer, m.; Q Justirfeile, f. 

Justifier (imp.), to jusHfy tm, 

aussetzen; abgleichen; zorich- 

ten ; ausschliessen. 
Jusiifieur, m. (fond, pi.), gage^ 

Bestosszeug ; Juslorium, n. 
— , F. Composteur. 
Juxta-position {phys.) , juxtaposi' 

tion, Ansatz, m.; Anwacbsen von 

Aussen. 



K 



Kalbrecht ; fer cassant, cold-short 

or sulphureous iron, kaltbru- 

cbiges Ëisen. 
Kamérale, m. (chim.), Id,, Rata- 

niahsaures Salz. 
Kaolin, m. (porc), Id. ; porcelain 

clay^ Id., m.; Porzellanerde, /". 

— lavé, washed kaolin ; decanted 
earth, gewaschener Kaolin. 

Karat, V. Carat. 

Kas, m. (f. pap.), hottom of the 

irough, Kàs, m. 
Kalion ; cassion, m. (gai v.), canton, 

Rathion, m. 
Kermès de Provence, french scar- 

let-grain, Provencer Kermès. 

— du Nord ; — de racines, polish 
or german scarlet-berries, 
Wurzelkerraes. 

— ; poudre de cbarlreux, Id,; car- 



ihmian poivder^ Mineralkermes; 
Spiessglas— ; Karthàuserpulver, 
n. 

Kernstahl, m., Id.; common sléel, 
Kernstahl, m. 

Kiégau, m. (et. div.), Id., japo- 
nese sluff, japoneser Zeug. 

Kino, m. (chim.), Id., Kino; — 
gummi, w. 

Kinovate, m, (chim.), Id., chino- 

wasauer; —es Salz. 
Kocq, m. (for.mét.), coalmeasure, 

Kohlenmass, n. 
Konismark, m. (coût.), swordcaU- 

ed after its inventor, KOnigs- 

mark, m. 

Korallenertz, m. (min.), impure 

mercury, Korallenertz, ». 
Koraque, f,, çotton siuff from 
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Surata, BwUenzeug ans Surata. 
Korb, m, (for. met.); œal-measure, 

Korb; m. 
Rramérate, m. (chim.), Id., kra- 

mersauer; —es Salz. 



Kruomëtre, m. (phys.), kruometer, 

Kâllemesser, m. 
Kupfer-kiess (met.), copper-pyrù 

tes y Kupferkies. n. 
— ; nickel, V, Nickel. 



Labeur^ m. (imp.), book-worky 

bedeutende Ârbeit. 
Laboratoire, m. r(chim.), laboror- 

tory, Laboratorium, n. 
Labour ; laboureur (fond.)» strike 

for the taUe-mould sand, Ste- 

cher^ m. 
Labourer (fond.), ta arrange the 

sand round the moiUd, den 

Formsand zuricbten. 
Laccine (chim.), gum-lake acid, 

Gummilacksàure^ f. 
Laceret, m. (charp.), small auger, 

Bandbobrer; Riegel, m. 

— tournant; turning auger , Dreh- 
nagel, m. 

— tournant; piton (serr.], ring- 
screw, Ringschraube, /.; Fen- 
slerbeschlagkolben, m. 

Lacet, m. (serr.), rivet, Slift in 
einem Gewerbe ; Niet, m. 

— (pass.), lace, Schnur, f. 

— (loc), tail-motion of a loco- 
motive, Hin und Herschwanken^ 
n. 

— (tiss.); braidf Flechtscbnur, /". 
Làcbe (met.), dross, Scblacke^ f. 
Lâchefer (met. ),/îrfl-»ron, Feuerei- 

seU; n. 
Lâcher la couleur, to let go the co- 
lour, abfarben ; die Farbe gehen 
lassen. 

— le blanc, le bleu, etc., to lose the 
white, hiue colour, abweissen ; 
abblâuen. 

Lacis^ m., net-work, Netzarbeit, f, 
«Lac-lak, V, Laque. 
LacS; m. pi, (h. lisse), lashes^leor 

i^^ PARTIS, 



shes, Tretschnure, f.pL ; Latzen, 

m. pi. 
Lacs (liss. soie), snares, sprin- 

ges of the simple cords, pi., in 

die Sempelschuûre eingreifende 

grobgarnige Scblingen. 
Lactale (cbim.), td,, milchsaqer; 

— es Salz. 
Lagias, Id.; painted Hnen from 

PegUf Id.; bemalte Leinwand 

von Pegu. 
Lagre, m. (verr.), plate ; table, La- 

^erblatt; n. 
Lainage, m., fleece^ Yliess, n. 

— (et.), wooUen; woollen-stuff, 
Wollenzeug, n. 

— (f. drap), teasling, Rauhen, n. 

— en berman; — à la première 
eau, first napping, rauhen aus 
den Haaren, aus dem Ilaarmanu, 
aus dem ersten Wasser. 

Laine, f, wool, WoUe; SchafwoUe, 

f 

— (iil.), worsied, Wollengarn, n. 

— à'agneau ; agneau, m., lamb's 
wool, Lammwolle, f. 

—anglaise, filée, worsted, gespon- 

nene WoUe. 
— , balle de —, baie of wool; wool- 

sack, Wollenballen ; — sack, m. 
— , ballot de —, wool-pack, Wol- 

lenpack, m. 

— de Berlin, emhroidery wool, 
SlickwoUe. 

— , cardeur de —, wool-comber, 

Wollkâmmer, m, 
— , commerçant en — s, wool'Sla' 
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Laine courte; — de carde; bourre de 
cardes ; — à carder, short wool ; 
short - stapled wool ; carding- 
wool ; clothing-wool, Slreich- 
wolle ; Kratz— ; Tuch— , f. 

— , emballeur de —s, wool-winderj 
Wollverpacker, m. 

— , étoffe de—, woollen; woollen- 
stuff, Wollenzeiig, m. 

— . fil de — , woollen thread, Wol- 
lengarn, n. 

—, filature de —, /"., wool-spinning 
factory, Wollspfnnerei, f. 

— , flocon de —, lockofwool; fiock 
of wool, Wollflocke, f. 

— fourbondrée, over-heated wool, 
erhîzte Wolle. 

—de Hambourg, fleecy wooi, hamb. 
Wolle. 

— indigène, indigenous wool, 
Landwolle. 

— longue; — de peigne; — à 
peigner; étaim, m.; estame, f., 
long wool ; long-stapled tvool ; 
combing wool , Kamm wolle, f, 

— , marchand de —^twool^stapler, 

Wollhàndler, m. 
— , marché de —s, à — s, wool- 

staple, Wollmarkt, m. 

— mère, hackj spine wool, Rû- 
ckenwolle. 

— de mérinos, spanish tooolj spa- 
nische Wolle. 

— métis, mixed wool, Mischwolle. 
— s mortes, pelt-wool; mortling, 

Sterblingswolle. 

— philosophique (chim.), philoso- 
phie wool, cotlon, chemisch zu- 
bereitete Wolle. 

—s pignons, waste-wool, Flock- 

woUe. 
—, poussière de — tontisse, velvet 

powder, Wollstaub, m. 
— , pure —, all-wool, ganz wollen. 

— en suint; surge ; surge, wool in 
grease, Wolle in nicht vôllig ge- 
reinigtem Zustande. 

—, teindre en — (teint.), io in- 

grain, in Wolle fàrben. 
— ^ tisserand en —, m., toool- 



lân'iveaver, WoUenwebap, m. 
Laine de (oison, flêsce, Schorwallf, 

f- 
-f, trieur de —, toooIrfoWff, 

Wollesorlirer, m. 
Laiuer; garnir (f. drap), napping; 

raising: rowing ; dressing; 

teasling, karlâtschen; rauhen; 

aufrauhen; aufkratzen. 
— , mach. à — ; laineuse; lainerie; 

garnisseuse (f. drap), gig; gig- 

mill, Rauhmaschine. 
Lainerie, f., wotdlen goods | toooi- 

market, WoUengûter | Wpll- 

markt,.m. 
—, f. (drap), ieaseling shop, Tqch- 

werkstatt, f. 
Laineuse mécanique (f. drap), gig- 

machine; gig-ffitU ^ Rfungtat* 

schine, f, 
Lainier, m., wool-worker | tpQoi' 

stapler, Wollarbeiter | Woll- 
hàndler, m. 
—, industrie— e, wooi-hushandry, 

Wolleindustrie, f. 
Laises; lavures,^. p^ (fond.), sweep- 

ings; scrapings, pi., Gefcr$lz; 

Kràtze, f. 
Lait de Saturne; Uft virginal 

(chim.), solution of leaâ ivith 

vinegar, Bleimilcb. f. 
Laiterol, m. (fond.), fore-part of a 

smelling-pot, Yordertheil eines 

Schmelzliegeis. 
Laitier; litier, n.; seorfes, f pi, 

(fond.), dross , dnders , pL, 

Scblacken, f, pi.; GlasgaUe, f.; 

Erzschaum, m. 
Laiton, m., sheet brass; plate hrof^; 

latten ; orasê ; brass-^late, l|es- 

singblech, n. 

— de fonte, cast brass ^ Gussmea- 
sing, n. 

— en table, brass in plates, ffiiel- 
messing, n. 

Laize, f, (et.), width di/Pn'ence 
of width (between the real and 
the légal width or that agreed 
on), Breite, f, | Ueberaefaoaa, «il. 
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irêêVl Joist, SohW^le; Rippe, /*. 

H Stfitzbalken , m. ; Rost- 

schwelle, f. 
Lambris, m. (men.)« wainscot; 
. wooden panelling, Getàfel^ n. 
—, bois de —, wainsceting , Tà- 

felholz, ft. 
Lambrissage , m., wainscoting ; 

wooden panelling^ Tâfe)n, n. 
Lame, f. (fond.), table; plate, 

Platte, f, 

— (pass.), foil; wtre, gequetschler 
Golddraht oder Siber— . 

— (horl.)« spring band, Slahlfe- 
derstreifen, m. 

— jmon.)* pûtnchet, Zain, m. 

— (rub.)i lame, Latte am Band- 
wirkerstubL 

— ,lamette (Jacq.), Ufting hlade, 
Messer, n. 

— ^montafit; épée, stbordi Ârm, 
m.; Schwtnge, f. 

— ; lisse ; lamette (m. tîss.), reed ; 
slap; sley; leaf, Trâger, m.; 
Trageblatt, n.; Scherung, f.; 
Weberkamm : Geschirrkaini& ; 
Schaft; ftamm; Flûgel, m. 

— (pass.)) Unsel, Lahn; PliiU; 
Plasch, m. 

— (orf.), Wfld«, KlJDge, f. 

•^ (scie), btade; tveb, saw-web, 
BlaU;Sâgenblatt, n. 

— burin; cutter , Messer, H,; 
Scbâdde; f. 

— (<îout., foorb.)^ blade, Klinge, 

/• 

— (mon.), rihbon; fillet; slip, 
Zaln, m. 

— ; planche sciée en lame de coa- 

tean, fèather^edged board, keil- 

fÔrmig gesâgles Brett. 
— ^ rebrousse, f. (f. drap.), iron- 

fltole; sleeking-iron, Slreichei- 

sen, w. . 

— d*argent en rouleau (chim.), 
roll ofsilverfoil, Silberrôllchen, 
n. 

•*à canon (arq.)^ gun-barrel; 
barreli Rohrschiene, f.; Flinten- 
lauf, m. 



Lame k trois carnes, coneoM hlade 

Schilfklinge, f. ' 

— de Damas; lame damasquinée, 
damascus blade ; turkish bladej 
Damascenerklinge, f. 

— d>sloc (fourb.), thrusting blade, 
Slossklinge, f, 

—de gaziers; contre- —, coals, p/., 
Âufzugstange, f, 

— d'or, flattened gold-wire, Gold- 
lahn,m. 

— à polir, à parer l'étaim (étam.), 
scraper, Schabedegen, m. 

— d'un ressort, winding of a 
^prm^', Windung,/".; Gewinde,fi. 

— vidée (fourb.), holUno blade. 
Hohlklinge, f. 

Lamier, m. (m. tiss.), lame-maker; 

foU-maker, Lahnmacker | We- 

bergeschirr, n. 
Laminage; étirage, m. (tiss. ), draw- 

ing, Strecken, n. 

— (fer), rolling; flatling^ Walzen; 
Plâtten, n. 

— (tréf.), laminating ; flattening, 
Drahtplâlten, fi. 

— de l'or, màking^gold spangles, 
Goldplâlten, n. 

Lamineur d'or, flatter of gold-wire, 

Goldlahnschlager, m. 
Laminoir, m, (ouvr. met.), flatting 

mill, Plâltmùble, /*.; Plâttwerk, 

n. 

— (mon.) , ftatting-miU, Streck- 
werk, n.; Durchlass, m. 

— (ferbl.), rolling-mill ; plate^ 
roUerSf Blechwalzwerk ; Streck- 
werk, n. 

— (imp. et.), calander rollers, 
Druckwalzeu, f. p(. 

— ; lisse; satlnense (f. pap.), 
pressing rollers, Walzwerk zum 
Satiniren. 

Lampate (chim.),/(i., lampensaures 

Salz. 
Lampe à sonder, soldering-lamp, 

Lôtlilampe, f. 

— docimaslique, docimàstic lamp, 
Probirlampe, f. 

— d'émailleur, enawettw'^ laxw^^ 
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Blasiampe ; Glasblâserlampe , 
Schmelz— . 
Lampe à air inflammable, lamp that 
produces hydrogen gas by itself, 
Lampe die von selbsl Hydrogen- 
gas erzeugt. 

— à courant d'air , air-lamp , 
Lampe mit Lu flzug. 

— de sûreté, de Davy, Davy ; wiri- 
gauze lantern ; safe lantern, 
Sicberbeitslampe;Dayy's Lampe. 

— à niveau alternatif, lamp uAth 
alternating level, Lampe mit al- 
ternirendem Niveau. 

— à niveau courant, lamp tvith a 
steady level, Lampe mit bestân- 
digem Niveau. 

— igniFere , lamp lightening hy 
itself. Lampe die sich von selbsi 
anzûndet. 

— pneumatique, lamp whose light 
spreads well , Lampe deren 
Licbt sich {iberall hin verbreitet, 

— sidérale d'applique, lamp whose 
light is concentrated in one di- 
rection. Lampe deren Licht nach 
einer Richtung hin concentrirt 
ist. 

— sinombre, shadowless, sinumhra 
lamp, schattenlose Lampe. 

Lampique (chira.) , lampic acid, 

Lampensàure, /. 
Lance, f, (pomp.), pipe a fire en- 

gine, Spritzenrohr, n. 
— , bout de — (pomp.)» mouth- 

pièce ofapipe, Mundstûck daran. 
Lancette, f. (grav.), burin; graver; 

chisel, Grabslichel, m. 

— (cart.), lancet shaped tool, Lan- 
cetfôrmiges Werkzeug. 

Landier; hâtier, m. (ouvr. met.), 
andiron; dog\ fire-dog\ crée- 
per\ range; cobiron, Feuerhund; 
—bock ; Brandbock, m. 

Lange, f.; blanchet, m. (imp., f. 
pap.), blanket, Tuchlappen ; 
Filz— , m. 

Langue ; languette, f. (méc), ton^- 
gue, Zunge, f. 

— de carpe (serr,), tangue; carp's 



tangue, Gabelfeile ; Karpfenziin' 

ge ; Spitzmeissel ; Kreozmeissel; 

Âufhauer, m. 
Langue (vitr.), scratch, Schnei- 

deritze, f. 
» de balance; aiguille (méc.), 

cock; tangue, Zûnglein.n. 
» de cassette (serr.)^ round entier ^ 

Rundmeissel, m. 
Languette^ f, (imp.), frisket-lifter, 

Schnalle, f.; Z&nglein, n. 

— (men.), ^ow5ftie,Grath, ro ; Feder 
zur Nuth, f. 

— ; toucheau, m. (orf.), assaying- 
piece ; iouch-needle ; tusaying 
slip , Giesszâpfchen ; •— knOpf- 
chen ; Silberplâttchen, n. 

— (charp.), tangue, Feder, f. 

— rapportée {^Sirp.)Jaint'iongw, 
eingelegte Feder. 

— (lam.), sheet-iran afier the first 
opération, Eisenblech nach der 
ersten Yerarbeitung, 

— ; cordeline, f. (méc), ihrtad 
round a cyhndrical surface, 
Strcifen um einen Cylinder. 

Lanice, bourre— (et. lai.), flocks 
ofwool ; flock waol, Flockwolle, 

f- 
Lanille (et. lai.), flemish wooUen 

stuff, Wollenzeug aus Flandern. 
Lanter ; lenter (ouv. met.), ta ma- 

del, modeln. 
Lanterne, V. Gazette; Gazette. 
—, f. (méc), tuallower ; core-bar- 

rel; trundle, Drebling; Trilling, 

m. 

— (aff.), glasS'Case, Glaskasten. 

— (h. lisse), case for the toarp^ 
beam, Gehâuse fur die Scher- 
mïihle. 

— (fil.), can roving-frame; slubh- 
ing mach., Flasche; Kanne; La- 
terne, f. 

Lanture, f. (chaudr.), chasing, 

Auftreiben, n. 
Lanusure,^ {p\omh, ), plate oflead, 

Bleiunterlage (der Giebel), f. 
Lapidaire, m., lapidary, Stein- 

Schneider, m. 
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Lapidtf cation, f. (chim .)>/(/., Ver- 

steinerung, f. 
Laque, toc; lake\ lacca; lâcher; 

lacquer; lac-vàrnish, Lack; — 

fîriiiss; Harz— , m. 

— en bâtons, stick-lak, Stangen- 
lai'k . 

— de carthame, carthamus paint, 
Safranlack. 

— en feuilles, en écailles, shell- 
lak, Schellack. 

— fine, carminée, fine lak; round 
lak, Karminlack, m. 

—s français (cart.), french papier- 
mâche, frz. Papier roache. 

—, comme —, f., gum-lake, Gum- 
milack, m. 

— en grains, seed-'lak, Lacksaa- 
men, m. 

— plaie, flat lak, flacher Lack. 
—, tablette de — à teindre, cake 

oflake-dye, Lackkucben. 

— des teinturiers, lake; lake-dye, 
Farberlack. 

— de Venise, venitian lac; stick- 
lack, Uolzlack, m. 

— , vernisser de — , /o lacker; to 

lacquer r lackiren. 
Lard du bois, m. (charp.), sapy 

SpHnt. m. 
Larder, la navette a lardé (h. lisse), 

Ihe shuttle has undershot, over- 

shot, das Schiffchen bat unter- 

schossen, ïiber— . 
Lardon ; aileron, m. ; palette, f. 

(horl.), pallet, Spindcllappen, m. 

— (serr., for.), filling pièce, Fùll- 
span, m. 

— (out. ), Steel peg^ stàhlerner 
Pflock. 

Lardure, /". (f. drap), undershot; 
overshot , Uulerscbuss ; Ober— , 
m. 

Large de loi (roon.)i àbovethe stan- 
dard, ïlbergut. 

Largesse de loi, f. (mon.), excess 
ofthe standard, zu hober Gehalt 
der Miinzen. 

Largette, /. (pass.). stnaU ribbon; 
rosette. Rosette, f. 

1" PARTIE. 



Largeur, f., width, Breite, f, 

— (ch. ïer),gauge, Schienenweile, 

Larme d'essai, f. ^verr.), essaying- 
drop, Probirthrâne, f. 

— bataviquc, lachryma Batavica; 
RuperVs drop, Glaslropfen. 

— de verre (verr.), Dutch tear ; 
glass iear. 

Larron, m. (rel.), a leaf tumed 
down in a hook which has not 
been eut with the rest^ Obr; 
Eselsobr, n. 

— (imp.), fold in the leaf, Ràuber, 
m. 

Lasseret, m. (serr.), douhle-screw; 
screw-ring, Doppelschraube, f.; 
Scbraubenring, m. 

— (charp.), small gimlet, kleiner 
Zwickbohrer. 

Lastiiig, m. (et.), Id., Id. 
Latibande (tap.), lining ofa carpety 

Teppicbfutler, n. 
Latte, f. (falenc), battledoor, Erd- 

schaufel, f, 

— [serr. ),newly forged lie, neuge- 
schmiedetes Band. 

— (man. bois), lath. Latte, A 
Lava{^e. m. (met.), washing, Wa- 

scben ; Ablâutern ; Abschàumen; 
Abflauen ; Erzwâsche ; ab' 
scbwâmmen; auslaugen; schlâm- 
men. 

— à dos (fil. lai ), fleece-washing, 
Pelzwàscbe ; Rùcken— , f. 

— de fabrique, washing at the 
manufactory, Fabrikwâsche, f. 

— (f. pap.), washing ofthe rags, 
Luropenwâscbe. 

— - (chim.), washing, Âbspûlen; 

Ablâutern, n. 
— ; dégraissage (f. drap), scouring, 

Waschen ; Auswascben, n. 
— ; dégorgeage (f. drap), washing, 

zweiles Auswascben. 

— du fer -blanc, scouring of the 
sheet-iron^ Scbauern des Blecbs. 

Lavée de laine (f. drap), a heap of 
washed wool, Ilaufen Wascb- 
wolle, m. 

12. 
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Laver (met.), to wash ; to buddle, 
auslaugen; abflauen; abschwâm- 
men. 

— (rel.), to size^ planiren. 

— au plat (mon.)) to tvash , 
schlemmen. 

— (charp.), to hew, glalt behaaen. 

— un plan (imp.)i to wash, ab- 
schweben ; abspûlen. 

— les balayures (mon.), to wash 
the sweepingSy Vergrunden. 

—, mach. à — (f. pap.), washer, 

Waschmascbine, f. 
Lavoir^ m. (met.), ktunder; bud- 

die, Wascblrog, m.; — werk, n. 
—, table de —, f. lmki.),buddling' 

dish, washing-tub, Abflauherd^ 

m.; Âblaûterrass, n. 

— (f. pap.), stirring-trough, Um- 
rûhrtrog, m. 

— (arq.), wad-hook; worm^ Krà- 
Izer ; Âusraùmer, m. 

— uni ( met, ) , wash-hearth , 
Glauchberd, m. 

Lavure, f., cendres, f. pi, (mon., 
orf., ouv. met.), drost; sweep- 
ings, Gekràtz, *i.; Krâtze, f. 

— (rel.), s<2»'»fl'5 Planiren || Planir- 
wasser. 

— (b. d'or), chips j pL, Abfall^ m. 
Layetier, w., box-maker; pack- 

ing-case maker, Kistenmacher ; 

Koffer— , m. 
Layette, f. (meu.), pigeon-hole , 

Fach, fi. 
Lé, m. (et.), breadth, Breitè, f. 
Lècbe(mon.),rarnis/i ofthe mexi- 

can piasters, Mûnzflrniss der 

Mexikaniscben Piaster, m. 
Légende, f. (mon.), legend, Mùnz- 
. uraschrift ; Umschrift, f, 
Légis, f. pZ., ftnepersian silk, feine 

pers. Seide. 
Lenter un chaudron, to emltoss or- 

naments , Zierrathen mit dem 

Hammer austreiben. 
Lentille, f. (horl.), pendulum-bob ; 

haU, Pendellinse, f. 
Lessivage, m, (chim.), steeping in 

lye, EinlauguDg, f. 



Lessive, /. (teint.), UœMué) ly/ 
Lauge, f. 

— (irap.), potaàh'Water , PoUh 
schenwasser, n. 

— mère (blanch.), /Irjtffi^; hU- 
iem, Bitlerlaage, /. 

— caustique, etching lye; cauitie 
lye, Aetzlauge ; Kalllsioge, f, 

— d'alun, aluminous lyvj Ahran- 
lauge, f. 

— de sang (chiin.)f btoodljfej 
Blutlauge, f. 

Lessiver (chim.), to lixitfiate, laa- 

gen. 
Lettre initiale ; — d'apparat, f. 

(imp.), initial letter, Ânfangs* 

buchstabe, m. 

— médiale (imp.), médiat litter, 
Mittelbuchstab, m. 

— à titre, titte-tetter, Titelboch- 
stabe, m. 

— gothique, blackîetter^ gothiaeher 
Buchstabe. 

— majuscule,capiïa{to//0r, grotaer 
Buchstat>e ; Anfangsbachstabe. 

— , mauvaise —, lAtlerèd tottw, 

schlechter Buchstabe. 
—s -patentes, /".pi., patent, Patent; 

Privilegium. 
Lettrine, f. (imp.), superior lêtier; 

heading g mark of referenc»i 

Spaltenbuchstab || Verwei- 

sungsbuchstabe; Notenbuchstab. 
Levantiue, /"., /d., Id; 
Levée ; camme, f. (méc), sivinglê\ 

cog; knob; arm; liftf well- 

daura, m. 

— (Jacq.). lifting of th& warpy 
Aufschub,m. 

— (tiss.) , por/for> of thé iissue 
about to be wound tfp, AafwJn' 
dung, f. 

— , arc de — (horl.), lifter, Aus- 

hebungsbogen, m. 
— ; volée (for.), stroke; heave, 

Hubhôhe, f.; Hub, m. 

— (fil.), taking off, Abnehmen, 
n. 

— (ch.fer), embankmenl; efnbank' 
ing^ Erderhôhuflg, f. 
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Iteà de ctiivr'êy tô take 
m. 

re, io break off, to 
a lock, abrensen ; 

mp.), to pick up Ut- 
iriftausd«itii8(;hrift- 
neii. 

n (imp.), he^cks up 
einen guten Griff. 
(f. pap.)' '0 iùke off 
Hts, wieder von den 
achen. 

(tiss. soie), lashing ; 
ufziehen ; einlesen ; 

mp.i f. pap.)i layer; 
îber ; Leger^ m. 
ince, f. (méc), lever; 
, Hebel ; Hebebaum, 
ye\ Brechstange, f.; 
echeisen, n. . 
e genre (^inéc.),icvpr, 
m. 
isting-tooli Abgléîch- 

levator, Ileber ; Auf- 

r (m. yap.), heàni' 
1 am Balancier, 
ide pliant ( niée. ) , 
; hent lever, gebro- 
nkelbaken; Winkel- 

i —y f., beam-séalef 

r 

— , m. (roéc), liftf 

m. 

éc), triangle ; cross- 

rahn, m. ; Hebkreuz. 

5Ïe droit, rectangular 
winkliger Hebel. 
xight lever, gerader 

pince ; verdillon , 
; crow-bar, Ruhfuss, 

-, f., force, poiver of 
lebelkrafi, f. 



Levier de rinjection (loc.), injection 
lever, Eingusshebel, m. 

— s à main ponr mouvoir les ti- 
roirs (loc), starting-lever, 
Steuernngshebel^ m. 

— démise en train {\oc.)f sfarting- 
lever, Ganghebel, m. 

— deà mebles, lever fbr bringing 
Ihetnillslones cloSer, Rlchtstange 
bel WindmûhleA, f. 

— , point d'àppai d'un — ^bypomo- 
cblioB; bi-gueil, m,, fulctmeni, 
fulcrum of a leijer; béarance^ 
tiebelpunkt, m. 

— régulaleur (lot.), standard lever ^ 
Regulirbebel, m. 

— de renversement (m. vdp.), re- 
verting gear, Hebel zum Um- 
kehren; Steuerangtibebel^ m. 

— à vis (méc), screw-lever, He- 
begeschirr, n. 

Liage, fil de —, m. (lisà.)j Itmne, 

Bindfaden, m. 
— , lice de —, f, (tiss.), twine-- 

heald, Litze zum Bindfaden. 
Liais, m. (m. div.), tringle fbr sup- 

porting the tapeSlry, Scbienen- 

ruthe, f. 
Liaison de plomb, f. (verr.), lead 

in which the panes are set, Bund, 

m. 
Liasse, f, (fil.), skein] hank, 

Strâhne, f; Slràhn, m. 
tilber ; livret, m. (man. bois), hast, 

B^st, m. 
Libre (méc), out of gear, ausser 
. Gang. 
Lice; lisse, baute —,/■., tapestry 

of the high-warpt hochscbâftige 

Tapete. 
— , basse—, iap. oftheUïW-warp, 

tiefscbàrtigë Tapete. 

— (tiss.), lam\ heddlé; heald, 
Lilze, f. 

Liceron ; lisseron,^. (tiss.), ti;arp- 

staffy Tùmler,m. 
Licetté ; lissette, f. (tiss. div.), coat, 

Kettenschnur, f. 
Liège, m, (boiâ)i tork, Rorkholi^ 

fi. 
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Lien, m., hand; tiêf Band, n,, 
Bund, m. 

— ; raineau, m.; moïse, /*. (charp.), 
key, Bana, n. 

Lien ne, /". (m. tiss.), threads of ihe 

warp ihat hâve not been lowered 

or raised by the treadle, Ketlen- 

faden die der Tritt nicbt hinauf 

oder herunter gezogen bat. 
Lierne, m. (charp.), rail, Quer- 

band, n.; Bindesparren, m. 
Ligatures, f, p/. (fond, pi.), Id., 

Ligatnren, f. pi. 
Ligne de parcours, f, (ch. fer), 

railtuay-line, Eisenbahnlinie, f. 
Ligneul, m. (m. tiss.), iwine, 

Blndfaden, m. 
Lilas, m. (bois), lilac, Fliederbolz ; 

SpindelhoUunder— ;Syringen — . 
Limace, f. (méc), Archimedes* 

screw ; water screw^ Schraube 

des Archimedes ; Wasserschrau- 

be, /". 
Limaçon, w. (horl.),fnat7, Schne- 

clienrad, n. 
Limaille; rognure, f, (seTr.),Jllings; 

file-dustj Âbfeilicht,n.; Feilicht; 

Feilslaub, m.; — spàne, m. pL 
Limande, f. (charp.), thirit flat 

pièce of iimber, dùnnes flaches 

Holzsliick. 

— (men.), broad reglet, breites 
Richtscheit. 

Limatule, f. (out.), small fUe, 

kleine Feile. 
Lime, f. (serr.), file y Feile, f. 

— (ém.), enameller*s knife, 
Schmelzfeile. 

— d'aiguille, needle-flle, Nadel- 
feile. 

— d'Allemagne; — en paille, 
rough file, Strohfeile. 

■— à arrondir, round-off-file, 
Walzfeile. 

— à ajuster (mon.), adjusting file, 
Justirfeile, f. 

— bâtarde, hdstard fUe, Bastard- 
feile. 

— à bras ; carreau, arm-file ; r«b- 
her ; rough- file, Ârmfeile, 



Lime coutelle,%;nt70-/lfo^Me88erfeil^ 

— à contre-taille, doMe-eiU /Ue, 
zweihiebige Feile. 

— en couteau ; — à fendre, km^e 
file ; flat file, Hesserfeile, f, 

— demi ronde, hcUf-round fk, 
halbi unde Feile. 

— douce, smooih file, Glattfeile; 
Schlicht-. 

— demi douce, second-ctiU, Hàlb- 
schlicbtfeile. 

•— à égalir, equalling fUê^ Zabn- 

feile ; Âusstreicb — . 
•—à efflauquer (horl.)^ ihintiing 

file, Flankirfelle. 
—, grosse — , bastard'foothei /Ue; 

plarûng-fUe, Bestossfeile, f, 

— d'horloger, clock-maker fUe\ 
watch file, Uhrmacherfelle. 

— moyenne, fine-tooihed fU$f 
Mittelfeile. 

— à main, smaU fUe^ Handfeile. 
— à pignon, ptnton/té, Triebfeile. 

— plaie étrécie, cotter fit», dick- 
flache Feile. 

— plate amincie, ptUar fiie, d&nn- 
flache Feile. 

» plate demi ronde, flcU half- 
round, flache, halbrunde Feile. 

—à pilier (horl.), piUar~fUe, Feile 
fur die Platinenslifte. 

— en paille, stratv-file, Stroh- 
feile, f, 

— à pivots, pivot -file, Zapfen- 
feile, f. 

— plate; plate large; plate à main, 
hand' file ; flat file ; safe-edge, 
flache Feile; Ansatz— ; Hand— . 

— plate pointue, taper flat file; 
taper /)and-/9lé,spitzflache Feile; 
Spitz— , f. 

— ronde à coulisse (orf.). round 
file for grooving, Nadelfeile des 
Goldarbeiters. 

— ronde: queue de rat, round /f^, 
runde Feile. 

— rude, rough file, RauhfeiJe. 

— à roue de rencontre, balance^ 
wheel file; suHng-wheH filUi 
Steigradfeile. 
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perfine, sv/perflne file; deàd 

h file, Feinschlichtfeiie ; 

htschlichlfeile. 

jle, dpad-file, stille Feile. 

Ile simple, fïoatj single-cut 

nhiebige Feile. 

lanle, turning-file, schei- 

'mige Feile. 

ipe des limes, f., file-hard- 

, Feilenhàrlung, f. 

ti. à tailler les — , fUe-cutt- 

lach., Feilenhaumaschine, 

t de — , w., file'Stroke, 

rich. m. 

leur de —, m , ftle-cutter, 

hauer^ m. 

ngulaire ; tiers-point, à 

carnes, three square file; 

jiUar file, dreieckige Feile. 

se — (drap), to become 

ibare, fadenscheinig wer- 

i à — ; estibois; étibois; 
u, m., filing board; filing 
Feilbolz am Schraubstock. 
uaner (étam.), to polish; 
ake smooth, versâubern ; 
tten. 

.,for.),^o file; to file off, 
; abfeilen. 

i; macb. à limer^ shoping 
; filing mach., Feilma- 

3, f. 

m. (cbarp.), si ring -board 
tair-case, Treppenlrâger; 
laum^ m.; Treppenwange^ 

paille, w., straW'flaœ, 
Qacbs; Flacbs im Slroh. 
de — , f.j linen cloih, Lein- 

claire de — ; linon, lawn, 

, w». 

raw fiax', undressed flax, 

Flacbs. 

iré, dressed flax, zuberei- 

?lacbs. 
m. (cbarp.), assemhling 
Yereinigungsbalken, m. 



Lingard, m. (tiss.), warp^thread 
to replace tlie broken ones, Ket- 
tenfaden um die zerrissenen zu 
ersetzen. 

Linge, m., linen, Wâscbe, f.; 
Weisszeug, n. 

— de table, napery, Tiscblein- 
wand, f. 

— ouvré, diaper^ Damast^ m.; Da- 
mastleinwand, f. 

Lingerie, f.^linen-drapery, Vf eiss- 
zeugbandel; Leinwandhandel, 
m. 

Lingette, f., stnall serge, kleine 
Sersche. 

Lingotiëre,/*. (fond.), ingot-mould; 
casting - mould ; foss ; flask , 
Stangengiessform ; Giessfla- 
scbe, f. 

— (mon.) , ingot-mould , Giess- 
bogen, m. 

Lingots; ingots, 777. pi, (fond.), 
ingots; bars, p<.,Stâbe; Zaine, 
m. pi. 

— (irap.), fusti fiers , pi. , Aus- 
schliessonteii stange ; Me- 
tall-, 

— (arq.), ingot; wedge, Blei oder 
Eisenstûcke, pi. 

Lingoter, to cast into bars or tti- 

gots, Zaine giessen. 
Liniguise, f. (coût.), powder of 

tin-putty, Zinnascbenpnlver^ n. 
Linon, m. (et.), lawn. Linon, m. 
Linteau, m, (charp.)« lintel ; head- 

pièce. Sturz, m ; Oberschwelle, f. 

— (serr.), lintel; bar ofthe lintel, 
Zapfenhalter ; Angelstift, m.; 
Slurzstange, f. 

Liquation, f. (cbim., met.), Id.; 

eliquation, Scbeidung, f. 
— , piëce de —, Uquation-cake, 

Scbeidekucben, m. 
—, soumettre à la —, to eliquate, 

der Scbeidung unterwerfen. 
Liqueur fumante (cbim.), volatile 

liquid ; refined fluid^ raucbender 

Geist. 

— de cailloux (cbim.)» Uquor of 
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Liqaeor ferrineuse (oliim., teint.), 
iron liquor, Eisenschwârze, f. 

Liquide ; fiuide, m.; liqueu^*, f., 
liquid; fiuid; liquorf Flùssig- 

f keit, /*.; Flùssiges, n, 

— , compteur à ^, liquid metêr, 
Flâssigkeitsmesser, m. 

Lire un dessin (tlss.)^ to read, 

. ein fiildgewebe angeben ] leTi- 

• ren; einlesen. 

— , mach. à — ; lisetil» et perceor 
inéeaftiqne (Jacq. )^ putiching 
mach.; reading and stamping 
mach.; reading and cutting 
mach., Kartenlochmasch.; Pap- 
penschlagmasch. ; Âossehiag- 
inasch.; Steclimasch.; Vofslech- 
tUàdch.; Dessinlrungsteasch. 

Lis. m. (m. tiss.); rough teeth on 
tne reed, grobe Zàhne am Weber- 
liamm. 

Lisef ; éliser (f. drap), to pur/k^ 
ÈiTetken; ziehen. 

Liséré ; passe-poil, cording^ Saam 
mit eingenâhter Seilittiir. 

Lîsiëre, f.; cofdon,f«.f iSéffdeline/. 
(et.), list; selvagei selvedge, 
Kante; Leiste; Egge, f.; Edde,n.; 
Sahlband, n.;— leiste; àbsctirote, 

f- 

— du fer-biane > listf glânzender 
Streifen. 

Lisoir, m. (charp.), sîoat, Schâmel, 
wî.; Rungschale, f. 

— (tiss.), ireadUs, miser, m. 

— ; maille (tiss). heddlB\ heoM, 
Lilze (prov.; Hâfel ; Halfe), f. 

Lisse, f. (cari.), polishing hénch, 
Glàllbanit, f. 

~- à coulisse (ta. tiss.), standard, 
Scbaft, m. 

— fixe (m. tiss.), steady heald, 
Slùci(fluge1, m. 

— de tour (m. tiss.), heald ofthe 
vpper Warp, Polflûgel, m, 

— (tap.), polisher, GlâtUtange, f. 
Lisser, to smooth^ glâlten. 

— , machine à —, sleeking Or 
smoothing machine, Glâttma- 
schijie. 



Lisser (f. drap), to stretchf ntch 
der Dreile aosziehen. 

— (tiss. ), to sley, eirilesen. 
— , chaudifere à — (étam.),li>t-pol, 

Kessel mit stark erhizterti îalz. 
— , moulin à —, m. (f. pap.), 

smoothing -miU, Glâtliti6hle, f. 
— , table à —,/'.> sleeking-itMe; 

smoothifig'tams, GlâUtisch, m. 
Lisseron, m.; laraette, f. (tiss.), 

shafti Slab ; Schaft, m, 
Lissette, f. (h. lisse), coafj Ârka- 

denlitze, f. 

— (m. tiss.), lifting corda of the 
warpf Kettenheber, m. 

Lissier, m. (tiss.), warp-^ord 
maker, Kettenmacber, m; 

Lissoir, m. (rel.), glazing ma- 
chine j Glâttmascfaiiie : Glane—: 
Glâiize. 

—, m,, smoothing horui GlàttM- 
ben, m.; Keaie, f.; flolz, n.; 
Stahl ; Stein, m.; Bein, n.; Ma- 
schine, f. 

— (cart.), polishe^, Gtâlistofigfi, ^. 

— (rel.), stnootking ètoftê o 
smoothing room^ Glflltstein i 
Glâltsàal, m. 

— (tiss. sole), polisher ; sfhoothing 
. sticks^ pi.. Weisshôlzer, n. pi. 

— (m. tiss.), sleek; sleeking-toul, 
Schauerhol^, n. 

— ; brunissoir, m. (ouv. met.), 
polisher ; burnisher ; slêeking^ 
Steel, GlâKstabl ; Glâttzabn, m. 

— (teint.), silk-sticks, pL, Seiden> 
pflOeke, m. pi. 

— (f. pap.), sleeking-stone, Glàtt- 
plalte, f, 

— (fond.), sleek ; polisher^ Streich- 
hoiz, fi. 

Listel ; réglet. filet, m.; plate- 
bande, fi (man. bois), flUet, 
Plalte, f.; Plàllchen,n. 

Lit de scories, m. (fond.), bed of 
scoria, Schlackenbett. n. 

Litagè, m. (drap), selvage, Sahl- 
band, n. 

Liteau, m. (meu.i eharp.), ledge; 
border, Leisie^ f. 
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Uteaa (ét.)« U^ strif0, far)>jger 
Saamstreifeii ; blaue Kjinte, 

liter (f. drap), to roll up the îist, 
die Sahlleisten einfassen ; den 
Saam aufrollen, zusammerf rol- 
|en. 

LUharge^ f. (ouv. met.), Utht^rge, 
Glàtle; Blei— ; Gold— j Silber— , 

r 

— fraîche^ wet Utharge. Fliess- 
glâlte, A 

—, faire écoAler la — (mét.)i to 

draw the litharge ^ die Glàlle 

abzie)ieQ. 
—, rétablir la —, io reduce the 

litharge^ die Bleijg^lâtie anfri- 

schen. 

— à réduire en ^\omh Jilharge to 
he reduced to lead^ FrjscbgtâUe, f, 

Lithiate (cfaini.)> /d., mbiuro- 

saaer; —es Salz. 
Litbine (chiro.), /d., Litbin, n. 

— b^dratée (cbiio. ), hydraled 
Uiktne, titbiuiDoxydtiydrat^ n. 

Lilbium (cbiin.)^ Id,, Id. 
Mthocérame, f. (faïenc.},/n0 hard 

fàience^ feines, bartes Fayençe. 
Lilier^ m. (fond.), dross', cinderSf 

ScbiftclLen, f, p^; Glasgalle^ f,; 

Erzsçbaum^ m. 
Livre de formats (imp.), sisfe-book, 

Formatbucb, n. 
LÎKiviation, f. (cbi^i.), Jd.f AbUu- 

gen, n. 
Lizarde,^, linenfrom Coiro^Lein- 

wand aus Gaïro. 
Lizéré; liséré, m. (rub.), narrou) 

border, Lizeré, n. 
Locomotive, f.,Id., Locomotive, f.; 

Dgmpfwagep, m. 
-=• ^ deux cbaudiëres, locomotive 

double boiler tank ef^gine^ Loco- 

fluoUve mit doppellem Kessel^ f. 
Logis, m. (verr.), openiog, Oefr^ 

nung, f. 
Loi ; aloi ; titre, m. (mon.), alloy ; 

standard of coinage^ Gebalt, n.; 

Mfîuzfuss, m. 
Londrin, m. (drap)^ LondorhdGth^ 

londoDer Tucb, 



Longrine^/*. (mét.)t support oftke 
ceiling , St&(ze der O^ffdiBcke, 

r- 

— (cbarp., cb. fer), sleeper, Lagcr ; 

Scbienenlager» n. 
Lopin (for.) , forging-ron , zum 

Scbmieden bergericbtel^ StùclL 

Eisen ; ScbmiedeferUges Sisen- 

st&ck. 
— ; massoqufi: ipaquetle. f, (for.), 

bloonit Koloen; Scbiroel, m. 
Loquet, m*l cadole, f.; Ipauetjsau, 

m. (serr.), latch ; specket, Falle ; 

KlinlLe, f.; Drûcker, m, 
— , m. (fond.), pièce of iron for 

betl - casting, Eisfînet&ck junm 

Glockengiessen. 
Loguelte, f.; boudin, i/i.; rtWIH^, 

f. (card.), carding; roU, Fjeihe; 

Flelhenlocke; Locke, f. 
Lotion, f, (cbim.)> ablution^ Aus- 

wascben, n. 
Lotir (met.), to assay ^he ore of 

varions Iodes, die JSrzprobe nia- 

cben j die Probe vom Erz neh- 

meOf 
Loucbe; bondonnifere, f. (tour), 

drill; wiffible, Drlllbobrer^ m. 
Loucbct, m.; écoupe, f. (laps.), 

spadSy Abstecbeisen ; — n^essef, 

ri. 
Loucbon, m. (cbarp), flr-beam 

wifhout knois, knotenloser Tan- 

ncnstamm. 
Loup; diable; mach. à ouvrir (m. 

cont.), devil, deviling mach.] 

opening mach.; wool-miU ; wil^ 

low, willy; toilley; twilley, 

WoUbrecber; Wolf; Reiss— ; 

Teufel, m. 

— (men.), détective tgbU'Work, 
misslungene Tâfelarbeit. 

r- (serr.), nail-nippers, pi,, Nàgel- 

zange, f. 
•rr r-droussette (m. coni.)^ deviling 

machine, Droussettwolf, m. 

— (met.), coagulated lump ofiron, 
coagulirter Ëiseuklumpen. 

^, f.Cîonà,), bloom \ toop, Luççe^ 
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Loup (lap.)» imperfect sUme, unrei- 
fer Ecielstein. 

— (man. bois)^ tuart; excrescence^ 
Auswuchs^ m. 

Louvetage, m. (card.), deviling ; 

beating the cottonf Wolfen; 

Maschiuiren, n. 
Louviers, m. {drap. )^L(mviers cloth, 

Tuch von Louviers. 
Lozange (out.)^ slitiing file; feather- 

edged file ; screw - head file , 

Ëinstreichfeile ; Scbraubenkopf- 

feile, f, 
Labrétiage , m. , luhrication , 

Schmieren, n. 
Luette, f, (pomp.), ttvuto, Gurgel- 

klappe^ f. 
Lumière, f. (cbarp.)> morlicej Keil- 

locb; Zapfenloch. n. 

— (arq.), touch-hole; vent, Ziiod- 
loch^ n, 

— s (m. vap. )» steam ' ports , 
DampfôfTQungen^ f. pL 

— (horl.)< tiolOf Zapfenloch, n. 
Lune, f. (fond.), colour of the fire 

in the furnace, Farbe des Feuers 
im Ofen. 

— (chim. anc), sUver, Silber^ 
n. 

Lunette, f, (borl.), rim, Uhrglas- 

ring^ m. 
^ (tour), guide bar, Hohldocke, 



Lunette (orf.), eye of a piœ^ Aoge 
einer Monstranz. 

— (verr.), opening in theshape of 
a crescent , halbmondfî^rmige 
OefToung. 

— d'épreuve, essaying-gUus, Pro- 
birglas, n. 

— ; filière, f. (tréf.), gauge; gouge- 

plate^ Ziehring, m. 
—s de soufflets (for.), doubU twn- 

taUst doppelte LufUOcher, n. pi. 
— , poupée à — (tour), puppet\ 

puppet'head, Schraubenfuaer^ n. 
Lustre changeant, flckle lustre, 

Schillerglanz, m. 
Lustrer, lustrage, to set a gloss 

tipon, hOchsten Glanz hervor- 

bringen. 
— ; satiner (teint.), to caUmder, 

kalandern. 
Lustreur, m., silk-dresser^ GULn- 

zer. m. 
Luslroir, m.; molette, f, (glac), 

pdishery befîlztes Polirhols. 
Lut;. ciment; mastic, m., cernent: 

lute, Kitt; Treib— , m.; Treib- 

pech, n. 

— ; enduit, m. (chim., pot.), lute; 
luting; clayey paste, Kitt, ro., 
Klebewerk, n.; Lehm; Beschlag 
der Retorte, m. 

Luter (chim.). to lute, beschlagen; 
verschmieren. 



M 



Macération, /". (met.), macération, 

Id.; Beizen, n. 
— , mettre les mines en — , to 

maceratej die Erze in Wasser 

beizen. . 

— (blanch.), steeping, entschlich- 
ten. 

Mâchefer, m. (met.), hammersîag; 
puddler*s offal; offal\ Schlacke, f. 

— (for.), slack\ scalesofiron, Ham- 
merscblag, m,; —schlacke, f. 



Machinage; cordonnage, m. (mon.), 

engraving on the edge, Èinste- 

chen in den Rand. 
Machine, f., machine ; engine^ Ma- 

schiue, f.; Kunstgetriebe, Trieb- 

werk, n. 
^ auxiliaire , assistant engine , 

Hûlfsmasch. 
— à amalgamer, amalgamator, 

Âmalgamirmaschine. 
—, 9i\vi\\Qî ^^ ^QXksXiraftlvovL ^ar les 
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' — f. machine fadory; — ma- 

mufitctory , Dampfinaschinenfa- 

brik, /: 
Xacbine pour bateaux à vapeur, 

marine steam-engine, D.masch. 

fl^ die Marine. 

— à bielle en retour (m. vap.), 
Pauwels engine, Pauwelz D.- 
masch. 

-— , bâtiment pour la —, eng. 
hause, Gebâude fur die D.masch. 

— à balancier (m. vap.)^ beam en- 
gine. Balancier mascbine. 

— k bielles articulées (m. vap.), 
engine ioith articulated connect-^ 
mg rods (Maudslay), Mauldslay 
D.masch. 

— à bielle en cadre (m. vap.], eng, 
wUh one Connecting rod, and 
wUhout condenser^ D.masch. 
mit einer Treibwelle ohne Gon- 
densator. 

— à deux cylindres (m. vap.), 
doM» cylinder engine, D.masch. 
mit doppeltem Cylinder. 

— de compression^ de condensa- 
tion, condenser, condensing eng.j 
Gondensator^ m.;Gondensirungs- 
masch. 

—, chambre de la — ^ eng, room, 
Ort der D.masch. 

— à cylindre tournant (m. vap.), 
revi^ving cylinder engine, D.- 
masch mit Drehcylinder. 

—, conducteur de —, m., engine^ 
man, Haschinenrùhrer, m. 

— à colonne d'eau, water-pressure 
engine, Wasserdruckmasch. 

— pour damasser, ^ârun»^ ma- 
chinery, Desseinmaschine, f. 

y démonter une —, to take an 

eng.t a mach. to pièces, eine 
Masch. aus einander nehmen. 

à détente de vapeur, expansion 

steam engine, Expansionsmasch. 

—, emplacement de la —, m.,en- 

, gine-room, Masch iaenraum, m. 

— à expansion (m. vap.), expan- 
sive engine, Expansionsmasch. 

— à simple efîet (m. vap.), simpU 

i" PARI is. 



acting eng.; single-stroke eng.^ 
einfiich wirkende D.maschiue. 
Machine à double effet, double 
acting eng., doppelt wirkende 
D.masch. 

— électrique, electrical nMchine, 
Elektrisirmaschine, f. 

—delà force de... chevaux, „.horse 
power eng., D.masch. von... 
Pferdekraft. 

— fonctionnant à terre, land en- 
gine, elngemauerte D.masch. 

— fixe, stationary engine, festste- 
hende Maschine. 

— , fonctionner au moyen de — s, 
to be worked, to work by ma- 
chinery, durch Maschinen ge- 
trieben werden. 

—, faire fonctionner, jouer une — , 
to work an eng., eine Masch. in 
Gang setzen. 

—, la — fonctionne, va bien, the 
eng., mach. works well, die 
Masch. ist in gutem Gang. 

— à griller (f. drap), singeing 
mach., Sengmasch. 

— horizontale (m. vap.), horizont- 
al engine, horizontale D.masch. 

— hydraulique, hydratdic ma^ 
chine, hydraulische Masch. 

— inclinée (m. vap.), inclined en- 
giney schiefliegende D.masch. 

— locomotive, locomotive engin»', 
locomotive. Locomotive, f. 

— à molettes, whim ; winding en- 
gine, Àufwindmasch. 

— à mouvement alternatif, rectpro- 
cating engine, alternîrende D.- 
masch. 

— , monter une —, toput an eng., 
. a mach, together, eine Masch.- 
bauen. 

— oscillante (m. vap.), oscillating 
engine, oscillirende D.masch. 

— à planche plate, f., copper -plate 
printing mach., Plattendruck- 
masch. 

— à haute pression, high pressure 
engine, D.masch. mit Hochdruck 
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engine, D.mascli. mit lïieder- 

druck. 
Machine portative, portable eng,, 

tragbare D.masch. 
—, par une —, by machinery, 

durch Maschinen. 

— de moyenne pression, mean 
pressure eng.; MitteldruckMasch. 

— -pilote (ch. fer), pilot engi- 
ns, Warnlocomotive ; Vorlàufer, 
m. 

— pneumatique, pneumatic mach.; 
air-pump, Luflpumpe, f. 

— à réunir; doubleuse, f.; dou- 
bleur, m. (fil.), lapping engine, 
Doublirmascbine. 

— de renfort, assistant eng,, Hûlfs- 
masch. 

— à roues, wheéled eng., râderige 
D.Masch. 

— à régler, ruling machine^ Li- 
niirmaschine, ^ 

— à récolter, harvester; reaping 
machine, Ernlemaschine. 

—, surveillant de —s, machine 
minder, D.masch Âufseher. 

— s soufflantes, hUist engine ; blow- 
ing eng. ; hlow-pipe , Blase- 
maschinen ; metallenes Blasege- 
râlh. 

— à lige bielle (m. va p.), engine 
whose shaft is driven hy a ver- 
tical steam-cylinder placed be- 
neath, D.masch., deren Welle 
von einem darunler befîndlichen 
Dampfcylinder bewegt wird. 

—s, théorie des —,/■., engineering, 

Maschinenlehre, f, 
— , tender de —s, m., eng. iender, 

D.masch. tender. 

— à vapeur, à rotation, rotatory 
steam-engine , rotirende D.- 
masch. 

— à vapeur à pendule, pendulous 
steam-eng,f D.masch. mit Pen- 
del. 

— à vapeur oscillatoire à double 
piston, oscillating double ^liston 
steam eng., oscillirende D.masch. 
mit Doppelkolben. 



Machine à vapeur à double ej 
double cyiinder steam-en 
masch. mit Doppelcylinde 

— k vapeur, steam engine, 
maschine, f, 

— verticale (m. vap.), verti 
gme, senkrechte D.maseb 

—s- outils, p2,, eti^ne^; sru 

Werkzeugmaschinen, pi. 
Machiniste; constructeur, m 

er ; engineer ; machink 

schinenbauer, m. 
— , m., engine 'driver \ 

man^ Maschinist; Ma» 

fùhrer, m. 
Mâchoire (arq.), mouth of \ 

of a gun, Maul am Ha 

Flintenschlosses ; Hahn 

— d'un élau, vice^chop, 
am Schraubstock, m.; S 
stockzange, f. 

— s de la broie, jaws of thi 

Backen der Flachsbrecht 
—s,/", pi. (out.), jaws, Bac 

pi. 
—s de ciseaux ; tranchants 

blades of scissorSy Blâl 

pi 
Mâchurat, m. (imp. ); h 

dawber of paper, Sudlc 

pier— , m. 
Mâchure, f. (f. drap.), hlo 

Kleck, m, 
Mâchurer (imp.), to maci 

deln. 
Mâcler (verr.), io stir ihe 

glass, die Glasmasse um 
Macque ; brisoire ; lillolte; i 

re; broie, f.\ chevalet, n 

brake; break, Brèche; 

brèche ; Ilandbreche ; 

Racke, f. 

— ; maque, /"., packet of 
dred yards ofthread, Pa< 
100 EUen Zwirn. 

Macquer; broyer (fil.), b 
scutching, brechen ; brec 

Maculature, f. (imp.), Id. 
sheet; waste paper; f 
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mÊcadaHon^ Auswurfbogen, m.'; 

lacolaturpapier, n. 
Itenlatare grise, very coarse 

kown paper; wrapper, Paok- 

papier, n. 
- CD taille-doace (imp.], slur, 

Sehmutzbogen, m. 

macule i to doud [offresh lelier- 

aress) , durchschlagen (vom 

Druck) ; abschmutzen . 
ladras^ m:, Id.; Madraszeug, m. 
Kadrenagoe, lineti whose warp is 

cotton and whose weft is of 

folm-thread, Leinwand mit 

DaumwoUenem Zettel und Ëin- 

achlag 5on Palmgarn. 
ladrier^tn. (charp.), /d.; pièce of 

timber; thick oak plank^ dickes 

Eichenbrett. 
Madrure, /. (bois), speck; spot^ 

Vaser im Holz. /*. 
Magague, m. (ler), hrittle ironj 

sprides Eisen. 
Magasin, m., Id.; store; store- 

room; store-house; warehouse; 

stock, Magazin; Waarenhaus; 

Waarenlager, n. 
Magma, m. (chim), gelatineous 

substance , galIerUrtlge Sub- 

stanz. 
Magnauiere; magnanerie, silk- 

worm nursery, Seidenraupe- 

rei, f. 
Magnbs arsenical, mixture of ar- 

seniCy sulphur and antiinony, 

Arsenikmagnes, m. 
Magnésie, magnesia ; magnesia 

Mba, Magnesia, /*.; Magnésium- 

oxyd, n. 
Magnésite, /. (pot.)? silicate of 

magnesia, kieselsaurc Magnesia. 
Magnésium, m. (chim.), Id., Id. 
Magnétique; aimanté, magnetic, 

magnetisch. 
Maguétist^r; aimanter, to magne- 

ttze, roagnetisiren. 
Magnéto-électrique, magnéto eîec- 

tric, magnetelektriscli. 
Eahaleb, cerisier — ^ m., mahaUb', 



rock-dierry tree, Mahalebkirsch- 

baumholz, n. 
Maie, f. (fond.), trough, Trog, m. 
Maigrir (charp.), to lessm ; to thin, 

dùnner behaaen. 
Mail ; maillet, m. (charp.), maU ; 

mallet, Schlâgel ; KlOpfel ; RlOp- 

pel ; Blàuel, m. 
Maille, f. (ouvr. met.), mesh; mail, 

Glied, n. 

— (bon.l, mail; fnash; mesh; 
loop ; terry, Masche, f. 

— de corps (tiss. soie), ring of 
mail, Faden der durch den Glas- 
ring gtiht ; liarnlschlitze, f. 

— de corps d'en haut, d'en bas 
(liss. soie), itipenor, inferior 
ring of mail, obérer, nnterer, 
doppelter Faden am Glasring. 

—, V. Miroir. 

— tombée, loose stitch, lose Ma- 
sche. 

— , laisser échapper, tomber une 
•— , to let down a stitchy eine 
Masche fallen lassen. 

—, reprendre une —, to take up a 
mesh, eine Masche aufnehmen. 

— de tenaille, f,, ring of the tongs, 
Zangeuring, m. 

— ; lisse, f. (tiss.), heddle ; heald, 
Litze, f. (proY. Ilàfel; Ualfe, f.) 

— d'eu haut (tiss.), sleeper, Ober- 
litze, f. 

— d'en bas (tiss.), hanger, Un- 
terlitze, f. 

Mailleau, m. (f. drap), moving tool 
of the slider, Beweger des Lie- 
gers. 

Maillechort ; melchiort; toutenaque; 
argent allemand; argent d'Al- 
lemagne, m. (ail.), pakfong; 
tutenng; german ^t/wr. Argen- 
tan ; Pakfong; Weisskupfer ; Neu- 
silber, n. 

Mailleric. f, hemp-miU^ Hanf- 
mïihle, f. 

Maillet; pilon, m. (f. pap.). ham- 
mer; slamper, Stampfe, f.; 
llammer, m. 

—s affleurants (f. pap.), stuff- 
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cylînderr schaummachende Gy> 

linder. 
Ifaillet; massue, f, (for., men.), 

mollet ; beetle, Schlâgel ; Kaipfel; 

Klôpfel ; Uolzschlâgel, m. 
— , fouloir, m. (f. drap), stock; 

fuUing stock, Waikhammer^ 

m. 

— à planer (grav.)* planishing- 
maUetj Polterhammer, m. 

«, frapper d'un gros — , to mail, 

klôpfeln. 
Mailloche: maillet (tiss.)f serge - 

stick'y' wooden maUet, grosser^ 

hôlzerner Schlâgel. 
— tampon (pot.), hlock-beetle, 

Schlâgel und Formholz. 
Mailloir, m. (blanch.), beating- 

stone, Schlagstein, m. 
Maillon, m. (h. lisse), stitcht 

Ringelchen fur die Schnure. 

— (orf»), joint, Glied ; Gleich ; Ge- 
lenk^n. 

— (tiss. soie), ring ofmail, Glas- 
rmg, m. 

— (for.), ring of the tongs, Zan- 
genring, m. 

— ; œillet, m,; boucle; coulisse, 
/. (met. ord.), eye; maiU Litzen- 
hàuschen; Auge; Hàuschen, n.; 
Maillon ; Ringel ; Zeugringel, 
m,; Schleife, f. 

Main, f, (glad.), hand; tool to keep 

the melted glass on ihe table^ 

Hand, f. 
— , mettre en — (teint.), to prépare 

the silk on the pin, die Seide zum 

Fârbeu auf dem Nagelholz zu- 

recht machen. 
— , mettre la derniëre — à, to trim; 

to finish, die lezte Hand an etwas 

legen. 
— , donner la — à une étoffe, to 

dress the stuff, eînen Zeug zu- 

richten. 

— (horl.), watch holder, Zusam- 
mensetzer, m.; Zunglein, n. 

— (f. drap), gum, Gummi, m. 

— (orf.), crooked pincers, Krumm- 
zange ; Schnabel—^ f. 



Main de soie ffil. soie)^ ; 
sUk, Gebund Seide , n. 

— (serr.), knob; kook; 
Schubladenring; — kno 
merhaken, m. 

— ; posoir (mon.), layer-ot 
f,; Zubringer, m. 

— (pap.), quirSf Buch, n. 

— (out.), smaUmetat-shovi 
Schaufel ans Messing 
oder Eisenblech. 

d'œuvre, f., worh 

Il pay, Arbeit, f. | , 
lohn ; Macherlohn, m. 

—s de papier de refus, f, \ 
side quires; cassie pape 
bûcher, n. pi. 

—s courantes,/! p2.(b. vap. 
railSy Gelànder, n. 

Maître; paraisonnier, m. 
first workman^ Fertigms 

— à danser; maître de da 
(man. bois), inside and 
callipers, Tanzmeister 
m. 

— fondeur, m., master- 
Hùttensteiger, m. 

— -poteau ; cornier, m., 
post, Eckbalken, m. 

— bocardeur, m., foremat 
steiger, m. 

Maîtresse-pièce, f. (charp. 

main-piece, Uauptstûck 
Majolica, m., Id.;italian 

Id. ; ital. Fayence. 
Majuscule, /: (imp.)< capitc 

capital, grosser Buchsta 

fangs— , m. 
—, grande —, large capiU 

Kapital. 
— , petite —, smaU capitc 

Kapital. 
Malachite ; cuivre carbonî 

m., malachite 'y mountai 

green copper ore ; green 

ated copper, Malachi 

pferspath, m. 
Malandre, f. (charp.), dea 

knot ; rottenness, vermoc 

fault. 
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Xabadreiix (ebarp.)>«9tiar0 Umber 
^Wlfy rottenf viereckiges zum 

Tbeil verfaultes Holz. 
Idapre, m. (imp.)* blockhead^ nn- 

Mchickter Buchdrudtergehûlfe. 
luajuge^ m. (pot.)^ workmg up, 

Diircharbeiten,n. 
HflCf m.; branche — ^ f. (f. drap), 

sUderj Lâufer^ m.; Blatt der 

Tnchscbeere^ n. 
Ial£siçon^ f,, had work, Fehler^ m,, 

schlecbte. missrathene Ârbeit. 
lalines, f, p/., mechline lace; 

mechlin^ Hechliner Spitzen. 
Mallardy m. {coût.) ySmaU grinding 

sÈone, kleiner Wetzstein. 
laDéabimé, f, (for.), malleahiUty ; 

maUeablenesSi Hammerbarkeit,^. 
— ♦ non , unmaUeàbility, Un- 

hammerbarkeit. 
Ihllânole, m. (et. cot.), indian 

WMêHin, ind. Musselin. 
Kaltlie, m. (verr.), glazier's putty, 

Kitt, m. 
Mamelon, m. (méc), hutton ; A:no5, 

Warze, f,; Knopf, m. 
Manche; crampon; appui, m,, 

hMfast; handlej Â.nhalter; 

Handgriff, m. 
—à tarière, m., puppet, Drehdocke 

in der Bohrmûhle. 

— de cognée, m., helve ofan axe, 
Axthelm ; Axtstiel, m. 

— il émoadre, à polir, m. (coût.), 
grînding''handle, Schleifheft ; 
Polir—, n. 

— il tremper ; faux manche, fem- 
pering-handle, Heft, n.; Uârt- 
zange, f. 

— (imp.), rounce, Scheide; Press- 
bengel, f, 

*- da bandoir (h. lisse), littering- 
handle, Spannnagelgriff, m. 

— (for.), shafl ; Mve, Helm ; Ham- 
mer— , w. 

— fourneau, à — (met.)? cupoîa; 
cupcHa furnace, Èuppelofen, m. 

— de marteau (for.), Mvey Stiel, 
m, 

— des forces (f. drap), tvoo den 



handU of ehth-thears, Greif- 
holz, n. 
Manche d'une scie, tiUer, HandgrifT, 
m. 

— universel, pad, Universalgriff, 
m. 

Manchereaux, m. pi. (cart.), han- 

dles, pl.^ Griffe, m. pi. 
Manchester; velours coton^ m.; vel- 

verelte ; velventine, /".; velours à 

côtes ; cordelet, m., fustian ; vel- 

velet; velveret; velvetsen; thickset; 

cord ; corduroy^ Manchester, m. 
Manchette, f. (imp.), side-nole, 

Bandnote, f. 
Manchon; moufle, m. (met.)» 

muffle, Muffel, f. 

— (verr.), glass-cylinder, Cylîn- 
der ; Glas—, m. 

— ; porte-lames (coût.), cutter^ 
hecui; horing-wheel, Bohrkopf, 
m. 

— d'accouplement, coupling hox, 
Verkupplung, f. 

— (pot.], saggoTy Kapsel (fur Pfei- 
fen), A 

Mandrin^ m.; étampe, f, (for.), 
mandrel, Dorn,m. 

— à aiguière (arg.), cramp, Klo- 
ben zum Versilbern der Wasser- 
kannen. 

— (dor.), gilder's frame, Vergold- 
scheibe, f. 

— à boutons, hurnisherj Brunir- 
form, f. D Handgriff, m. 

— (coût.), punchj Formeisen, n. 

— (horl.),împpe«; mandrel, Dreh- 
docke, f, 

— (orf.), mo(tei,Formklotz; —holz, 
n. 

— ; lunette, f. (tour), chuck ; man- 
drel, Docke ; Dockenspindel ; 
Ring—, f.; Drehbaum, m.; Fut- 
ter, n.; Patrone, f. 

— (serr.), puncheon, Loeheisen, n. 
Durchschlag, m. || eiserner Hand- 
griff. 

— rond (for.), round puncheon, 
runderDorn. 

— carré ; — méplat (for.), square, 
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flat puncheon^ Tiereckiger, fla- 
cher Dorn. 
Mandrin (grav., orf. ),lutmg-stickf 
Rittstock^ m. 

— brisé (tour), elastic chuck, 
Klemmfutter, n. 

^s (fond.)) massive parts of the 
mould, massive Thelle der Form. 

— universel ou à quatre mâchoires^ 
universal chuck, knoliger Wi- 
ckel. 

Manège à colliers, horse-miU, Pfer- 

demùhle, f. 
Manette, f. (b. d'or), guide, Leit- 

stock, m. 
Manganëse, f, (verr.)) Id., Man- 

gan, n. 

— oxydé métalloïde, sulphuret of 
manganèse, Brauusteinblende, f. 

Manganide, m. (chim.), /d., Man- 

ganverbindung, f, 
Manicle^ manique, f. (f. drap), 

handle of cloth-^kears, Griff der 

Tuchscheere. 
Mani corde, f. (tréf.), finest sort of 

wire, feinste Sorte Eisendrahf. 
Mâuicordion; manicordium, m. (f. 

pap.), manicordionf Binddraht, 

m. 
Maniette, f, (irap. et.), pièce offelt, 

Filzlappen; Wisch— , m. 
Manigaux, m. p/. {for. ), lever of the 

bellows, Heber des Blasebalgs. 
Manique, /"., hand-leather, lland- 

leder, n. 
Manivelle, /". (tour), crank ; winch; 

handlPy Kurbe; Kurbel, f,; 

Drehling ; Handgriff, m. 

— (méc), spring-wheel ; handle 
ofa wheel; crank; shaft, Dreh- 
ling; Krummzapfen, m. 

— d'une mach. hydraul. à tirants, 
cranky shaft, Krummzapfen ; 
Schwenkbaum, m. 

— ; barre, f; plateau, m. (imp.), 
rounce ; har ; hose ; press-stick^ 
Kurbel, f. ; Pressbengel, m. 

— (out.), winch j Schlùssel, m. 
Manomètre ; manoscope , m. 

(phys.), manometer; manoscope; 



pressure gaugB; gauge^LvSi^é- 

tigkeltsmesser, m. 
Manombtre(m. vap.),«tom-^at^, 

Dampfmesser, m. 
Manouvrier,m., joumeyman; daHn 

labourer; workman, Tagldh&er, 

Arbeiter, m. 
Mansard, m. (fond.), tron rod^ Ei- 

senstab die Schwarzkupferprobe 

damit zu holen. 
Manteau de cheminée, chimneff' 

mantle^ Rauchfang, m. 

— (met.), manlle, Rauhgemaûer, 
n.; Mantel, m. 

— ; chape, f. (fond.), case; copt^ 
Formenmantel, m.; Formkappe, 

f' 1 

Mantonnet, m. (coût., serr. ),ca/cii, 

Wandhaken;Schlies8— ; Klink-, j 

m. . 

— (méc), catch, Sperrhaken, m. | 
Manture, f. (tréf.), bumed irm- ; 

wire, verbrannter Ëisendrahi i 

Manufacture, f., Id., Manu&ktar- ' 
wirkerey ; — macherei; — webe- 
rei ; — giesserei ; Fabrik, f. 

—, articles de — , m. pi., manu- 
factures ; manufactured gooàs, 
Mauufakturwaaren, f. pL 

Manufacturier, m., manufacturerj 
Manufakturist, m. 

— , industrie — e, manufactures, 
pi., Manufacturindustrie, f. 

—, syslërae —, m,, factory System, 
Manufactursystem, n. 

Manuscrit, m. (imp.), copy, Ma- 
nuscript; Original, n. 

Maquette ; lame, f. (arq.), plat^'t 
hrand, Rohrschiene, /,; Bùch- 
senbrand, m. 

— (fond.), tron cast three times, 
Beschaffenheit des dreimal gc- 

. gossenen Ëisens. 

—, f.; lopin, m. (for.), forging- 

ironj zura Schmieden herge' 

richletes Stûck Ëisen; Schmie- 

defertiges Ëisen. 
Maquetteur, W2. [Ar({.), forge-smith 

of clout-iron, Schieneneisen- 

schmid, m. 
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Hiiitresy f. pU (met.)» oasU-imn 
ceUing ofthe mantle^ Decke von 
GQSspisen des Mantels. 

Marbre, m. j^cart.), marUe-sUmey 
Marmorstein^ m. 

— (fflac), marhle. Marmor, m.; 
Tafel, f. 

— (imp.), imposing'SUme, Setz- 
stelu ; Marmor— j Schliess — , 
m, 

— de presse, slab ofmarblet Mar- 
morplatte in der Druckpresse^ f.; 
Gruud^ m. 

Marbrer, to marble, marmoriren. 

— un lambris^ to vein a wainscot^ 
adern. 

— ; tigrer; chiner (tiss.)^ tocotour 
the threads of the warp toith 
différent colours , chiniren ; 
flammen. 

— (verr.), to roU, roUen. 
Marcassite ffer), Id.y Id. 
Xareeline. f. (soie), Persian, Har- 

zelin; Doppeltafft, m. 
Marche; pédale, f, (m. tiss.}, treor 

dle; treddle. Gang; Tritt; Tret- 

schemelj m. 
Marchepied^ m. (ch. fer), foot 

boara, Fusstritt^ m. 
Marcher (m. tis8.)> to tread, treten; 

die Tritte^ in Bewegung se- 

tzen. 

— ; marchage (pot.), tempering; 
kneading {by the feet), treten; 
kneten. 

Marchettes, f. pi. (tiss. soie), smcUl 

trecidles, pi. Trittchen, n. 
Marchoir, m. (pot.),| tempering- 

room, Tretslàtte; Tretstube. f. 
Marchure (m. tiss.), order ofthe 

treadleSf Trittfolge, f. 
Margarale, m. fchim.), Id., Id. 
Margeoir, m. (verr.), bocca-stop' 

per, Schieber, m. 
Marger (verr.), to stop the boccas, 

Yerstopfen ( den Glasofen ) zu- 

schieben. 

— (imp.), to mdke or fix the mar- 
gin^ to gauge the furniture of, 
den Rand bestimmen. 



Margeur, m. (imp.)»tot/er,Papier- 
einschieber ; Aufleger, m. 

Marginales, glosses — ; apostilles, 
f. pi. {imp.), margincUs; side- 
notes, Marginalien, f, pi. 

Mariage, m. (fil. soie), defect in 
twisting; running in ofastrange 
silk-threadf Eiulaufen eines frem- 
den Seidenfadens beim Zwir- 
nen. 

— ; brise-mariage ; coupe-mariage; 
purge-mariage, m. (fil.), contri- 
vance for mending the sUk badly 
twisted; breaker, Yorrichtung 
die beim Zwiruen schlecht ein- 
gelaufene Seide abzureissen. 

Marionnetle, f. (fil.), support of 
the sptnning-wheel, Stûtze des 
Spinnrads. 

— (card.), boibbin, Spule, f. 
Marli, m. (orf.), deepened edge, 

vertiefler Rand. 
Marmite à feu, /". (ferbl.), fire-pan^ ' 

Lôthtopf ; Gluth— , m. 
Marne argileuse (pot.), maW, 

Thonmergel, m. 

— vitrifiable, vitriftaUe mari, 
Giessmergel, m. 

— limoneuse, loamy marl^ Lehm- 
mergel, m. 

Marneron, m. , . marier ; labourer 

in a marl'pit, Ârbeiter in einer 

Lehmgrube. 
Marnifere, f (pot.), mar^-ptï, 

Lehmgrube, f. 
Maroquin, m. (f. çap.), fold, dcp 

Lange nach gebildete Faite an 

einem Papierbogen. 
Maroquiner (rel.), to moroccOf ma- 

rokiniren. 
Marque, f, stamp; mark, Stem- 

pel, m. 

— (bout.), button^ie, Knopffor- 
menstempel, m. 

— ; poinçon, m. (mon.), weight^ 
stampf Geprâge; Mûnzzeichen; 
Gewichtzeichen, n. 

— (h. lisse), weft-mark, Ein- 
schlagzeichen, n. 

— à couper (imp.)» cutting-line ; 



MAR 



— 2^ — 



MAR 



token, Abschneidwinkel, m. ; 

— linie, f, 
Mtrque de papier, paper-marA;, 

Papierzeichen, n. 
^ de reconnaissance^ die ; mark^ 

Stempeleisen, n. 
Ilarquer (ép.)» to mark, einschla- 

gen. 
»- la prime^ etc. (imp.), to mark 

out the prima, etc., die Prime, 

etc., auszeichnen. 
Marqueter (men.]^ to ckecker; to 

veneery mit Hoiz einlegen. 
Marqueterie, /".; ouvrage de —, m. 

(men.); irUaying; inlaid work; 

checkH-'Work, eingelegte,au8ge- 

legte Arbeit ; Tafelwerk; Fach- 

werlt, ». 
— , scie de — , f. , veneering-wéb ; 

veneer-saw, Furnirsàge, /". 
— , bois de — , ♦»., veneer, Ein- 

legholz, n. 
Marron, m. (fond.)^ core, Kern^ m. 

— {%Tiky.),U!tter-'model; type-mo- 
dely Buchstabenmodel, m. 

— (imp.), work printed secrelly, 
"Winkelbuch, n. 

Marronnier d'Inde, m. (bois), horse 
chesnut-woodf Rosskastanien- 
holz, n. 

Marteau, m., hammer^ Hammer, m. 

— (serr.), knockery Klopfer; Thùr- 
klopfer, m. 

— à battre Tor en feuilles, goîd 
beater*s hammer, Formhammer. 

— à briser le minerai, ore-ham^ 
mer, Pochschiâgel, w. 

— à bouge, chasing-hammer, Tel- 
lerhammer ; Fussbammer; Krug- 
bammer, m. 

— broyeur, hraying-hammer ; 
poundm^-Aammer,Reibbammer. 

— à battre les lingots, ingot-ham- 
mer^ Planscbeuhammer. 

— à briser, hreaking-hammer, 
Anscblagfàustel, m. 

— brettelé, clato-hammer, Splitt- 
bammer. 

— pour couper les métaux à froid, 
hammer-chisel, Scbrotbammer. 



Marteau cassant, Ireaker; break* 
ing^hammer^ Brucbbammer. 

— > k dresser^ plarnshing-hammer, 
Schlicbtbammer; Spannbammer; 
Gleichzieb — . 

— à diviser les barres de fer en 
long, cold chisel, Hartmeissel^ 
m. 

— à dresser les barres^ large dresy 
ing or stretching - hammer, 
Âbricbtbammer. 

— , dégrossir au —, to hammer 

roughly ; to hammer^dresSj grob 

abbâmmern. 
—, durci au —, hammer-hard, 

bammerbart. 
— , aire, panne du — , f., face of 

the hammer^ Babn, f. 

— à dents, flat-hammer; ptcjfc- 
hammer^ Zahnhammer. 

— de devant, à devant, à traverse 
(for.); sledge hammer; tuHh- 
handed hammer, Possekel ; Vor- 
scblaghammer; Yorbammer; 
Seitenhammer ; Zuschlagham- 
mer, m. 

— , étendre sous le —, to hammer 
out^ ausbâmmern. 

— d'établi, hench hammer, Bank- 
bammer; Hand— . 

— d'essayeur, essayeras hammer, 
Probirbammer. 

— à emboutir; bouteroUe, f,, chas- 
ing hammer: puncheon, Treib- 
hammer; Aufziehhammer: Tief- 
bammer; Ruopf bammer ; Knauf- 
stempel, m. 

— à étirer, à étendre, stretching 
hammer, Spannbammer. 

— à endenter les crics, indenting" 
hammer^ Triebhammer. 

— de faiseur de limes, file-cutter^s 
hamm>er, Haubammer ; Haubeil, 
n. 

—, faire à coups de — , to hammer 

v/p, bâmmern. 
—, fait au —, hammjered, gebâm- 

mert. 

— de îorge, forge hammer, Ëisen- 
bammer. 
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Ihrtaa frontal, largest forge-' 
hanumer, Slirnhaminer. 

— à layer, woodman's hammer, 
Waldhammer; Mahlhammer. 

—à marquer le fer en barre, Âam- 

mer for marking iron-bars, 

Zecheisen, n. 
-à main, hand, up^kand ham- 

mer, Handfâustel^ m. 
-à deux mains^ sledge, grosser 

Hammer. 

— pour les mach. hydrauliques, 
hammer for hydrauUc engines, 
Kunstfâustel. 

—, manche de — , m., handle of a 
nommer^ Uammerstiel, m. 

— mansuelles du — , f. pl.y cheeks^ 
Backen: Seitenflâchen, pi. 

— de main, small hammer, Faust- 
hammer; Fâustel. 

— à marquer, marking hammer, 
Zeichenhammer. 

« à main, hand-hamm^r, Hand- 
fâustel ; Schmiedehammer. 

— à nettoyer les chaudiëres, 6ot7- 
er's hammer, Fegehammer. 

—, œil du —, m., eye, ear of a 
hammer, Auge; Hammerloch, n. 

— à pétrir le foyer, furnace-ham- 
mer, Herdhammer. 

— à piquer les sels des chaudières^ 
piCK for scaling hoiler, Fege- 
hammer. 

— à panne droite (chaudr.), mal- 
M, Seitenschlâgel, m. 

— à jointe ; pointe, f. (serr.),potn^) 
Spitzhammer. 

^ à pied de biche, claw, Kent 
hammer, Kentischer Hammer. 

— à pignons, hammer for driving 
m wedges, Keilfàustel, m. 

— pilon; —à vapeur, 5(eam-/iam- 
fiMT, Yertikalhammer ; Dampf- 
hammer. 

— de parage, large dressing or 
stretching 'hammer j Pritchham- 
mer ; Abricht— . 

— à panne (orf.), goldsmith's ham- 
mer, Bahnhammer; Finnham- 



mer, m. 
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Marteau à planer, plamshing ham- 
mer, Dunhammer ; Âbschlicht— ; 
Planir— , m. 

— à polir, à repasser, polishing 
hammer, Glanzhammer ; Glâtt— ; 
Polir-. 

— à plaquer (men.), inlay-ham- 
mer , Breithammer ; Furnir- 
hammer. 

— à deux pointes, leele ; pick-aœ, 
Zweispitz, m. 

— à platiner, great hammer used 
for beating wroughtHron into 
plates^ Blecbhammer. 

— à platiner le cuivre, copper- 
hammer, Kupferhammer. 

— , queue du — , f., pane of the 
hammer, Fin ne des Hammers, f. 

— à queue; — à bascule; marti- 
net, tilt hammer, Schwanzham- 
mer. 

— à river; rivoir, riveting ham- 
mer, Niethammer. 

— à soulèvement ; — à l'allemande, 
lift hammer, Aufwerfer; Auf- 
werfhammer. 

— à soyer, creasing - hammer , 
Siekenhammer. 

— à souder (chaudr.), soldering 
hammer, Falzhammer. 

— satiueur, extenseur, flatting- 
hammer, Breithammer; Richt- 
hammer. 

—, travailler au —, to hammer, 
hâmmern ; mit dem Hammer ar- 
beiten. 

— de triage, picker; sifter , 
Klaubhammer. 

—, tête du —, f., head of a ham" 
mer, Kopf; Hammer—, m. 

— à vapeur; mouton à vapeur, m., 
steam-hammer, Dampfhammer, 
m. 

Martelage, m., hammering, Hâm- 
mern, m. 

— au martinet , tUting , in der 
Schmiede hâmmern. 

Marteler (ferbl.), to thin whiteiron; 

to plate, n bûnneu. 
—, to tilt,\i mmern. 
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Martelek^ nu, stnaU hamnMrf klei* 

ner Hàmmer. 
Harteleur^ m. y hammer-many 

Uammerschmid ; Zainer, m. 
HarteÙne, f, (fond.)» points Spitz- 

bammer. 
Martinet, m. (fond., f. pap.)i flatt- 

ing - hammer ; tilt - hammeTf 

Hammer ; Plalten— . m. 
Hartineur, m. (for.)^5mt</»jKlein- 

schmid^ m. 
Martoire, f. (serr.), dovible-faced 

hammer, Aufrichtharomer. 
Masque, m. (arq.)> punch, Punzen ; 

Âusslechmeissel^ m. 
Masse, f. (for.)^ sledge-hamm^; 

rammer, Klopfhammer; Scnlâ- 

gel, m. 

— de main, UttU màUet, Hand- 
schlâgel, m. 

— (serr.), weight of the steel-yard, 
Gewicht an der Schnellwage. 

^; sommier (m. iiss,), cheek, Ba- 
cken, Elotz; Laden—, m. 

Massé, m. (met.), lump of ore in 
the furnace, Erzklumpen im 
Ofen. 

Masseau, m. (fond.), shingledlump 
ofore, Massel ; Massai, m. 

Masselet, m. (met.), small lump of 
ore in the furnace, kleiner Erz- 
klumpen im Ofen. 

Masselotte, /"., saumon, m. (fond.), 
runner^ Giesszapfen; — kopf; 
Anguss, m. 

— (fond.), residue of métal in the 
mould, verlorner Kopf. 

Massicot m. (met.), yellow tend, 
Bleigelb ; Massikot; Neugelh; 
Konigsgelb, n. 

^, m, (verr.), Id.; masiicot, Id., 
n. 

— massif (chim.), protoxyd of 
/ead, Bleiprotoxyd, n. 

Massif, m. (charp.), dead-wood, 

massives Holz. 
—, m. (fond.), mierior part of a 

furnavi\ inncrer Rauro eiues 

Schmelzofens. 
— , massive; massy, massiv. 



Massoqne ; maqnette, f. ; loMn, m. 

(for.); hloom, Kolben; Sâilml^ 

m. 
Massoquette, f., fraction ofasmaU 

lump of ore, Bmoh eines klei- 

nen Erzklumpens. 
Mastic, m., Id., Mastix^ m. 

— (verr.), putty, Kitt, m. 

— (orf., lap.), cernent, Kitt, m. 
Mastiquer (verr.), to putty, kitten; 

ver—. 

— (orf., lap.), to cerhêntj kitten. 
Masulipatam, m., Id» ; /ndto cotton 

cloth, Id. 
Mat, m. (dor.), dim colour^ Matt- 

farbe, f. 
Matasse, f, (fil. soie), raw 9ilk, 

Rnâul ungesponnener Seide. 
Mateau, m. (teint.), knot or hand 

of skeins, Pack Seidenstrânge. 
Mater; donner le mat; mettre au 

mat; matir (orf., dor.J, to give 

gold or silver a paie or dim 

cast without either poiish or 

hurnish; tarnishing, matiiren; 

abmatteu; matt machen; matt 

verarbeiten. 

— (arq.), to tarnish; to tàhe off 
the soldering-mark, an der 
Lôthstelle matt feilen. 

—, lime à —, /"., tarnishing-flle, 

Matlfeile, f. 
Matériaux, m. pL, materials, Ma- 

terialien, n. pL 
Matériel fixe, w. (cb. fer), raUway 

planta liegendes Material. 

— roulant (ch. fer), roll'mg stock, 
bcwogliches Material. 

— d'une fabrique, etc., stock, ap' 
paratus of a mauvfactory, etc., 
Vorralh, Apparat eincr Fabrik. 

Maloir, m. (grav.,orf.), tarnisher ; 
hurnisher, Maltbdnzen, m. 

— (arq.), stamp, Slempcl, m. 

— (coul. ), p/t»cAeon, Auslreibstahl., 
m. 

— rayé; outil rayé (grav., orf.), 
rifle-burnislier, Haarpunzen, m. 

Maton, m. (f. drap). Utile knot, 
Klùmpchen, n. 
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XMru, m. (mon.), stamp for the 
reverse nde, Prâgestock, m. ; 
«-eisen, n. 

— (chim.), tUembic; matrass^ 
Scheidekolben, m. 

— de Bologne (pbys.)) Boîogna 
phial, Springkolben, m. 

Matrice^ f. (tonû.), matrice; mor- 
trixy Mutter; Matrize; Mater, 
Gassmutter, f. ; Abschlag, m, 

— (oat.)> matriee; die; bed; hed 
die ; llottom die, Ùnterlage ; Ma- 
trize,f. 

— ; carré; coin, m. (mon.), coin; 

matrice ; die of the effigy , 

Pràgstempel j Prâgestock^ m. 
Matrissage^ m. (f. pap.]^ wetiing, 

Befeuchtung des zu schnell ge- 

trockneten Papiers. 
Matte, f,} mélange de soufre et 

4'arffent (fond.), amalgam of 

sulphur and silver^ Plachmal, n. 
—, f. (met.), mattj Lech, m. 
•^ de plomb (met.)? matt of lead ; 

imcalcinedlead, Stein; Bleistein, 

m. 
Matteau, m. (fil. soie), skeins of 

sUky pi., Strànge Seide, pi. 
Ifatter (dor.), to size the pale gold, 

dàs matte Gold mit Leim ûber- 

ziehen. 
Mattou, m. (fil.), small knot, Knôt- 

chen, n. 
Mazéage; mazage, m. (met.), ma- 

za^«, Hartzerrennen, n. 
Mazeau, m, (met.), mazage-iron, 

bartzerronnenes Ëisen. 
Mazelle, f. (met. ), iron produced hy 

the Bergama refining, Berga- 

maskeisen. 
Mazer (met.), to form the smelting 

into slabs, das Ërz in Platten 

giessen. 
Mazerie, f. (met.), furnace for the 

first fusion^ Herd fur die erste 

Scbmelzung. 
Mécanicien, m., mechanician; me- 

chanist ; mechanic ; engine-huild- 

er; engine-maker, Mecbaniker; 

Handkunstler ; Triebwerkma- 



cber; Gtrûstktknstler; Werkmei- 

ster;Mascbinenmaclier; Mascbi- 

nenbauer, m. 
Mécanique, f., mechanics, pi., 

Mecbanik, /. 
— ; mécanisme, m., mechanismf 

Mechanismus, m. 
— , papier à la —, m., machine- 

paper, Mascbinenpapier, n. 
—, impression à la —, f, machine' 

impression^ Maschinendruck, m. 
— , à la — ; fait à la —, machine- 

made; by machinery, mecba- 

niscb; durcb Mascbinen. 
— , filature à la — , f, machine 

spinning f mecbaniscbe Spin- 

nerey. 
— , métier —, m., power loom^ 

mechaniscber Webstubl. 

— ; machine ; mécanisme, m., me- 
chanism ; machinery, Mechanis- 
mus, m. 

Mécanisme; appareil, m., contri- 
vance; mechanism, Vorrichtung, 

f 
Mèche du tire-boucbon, f., hit of 

the cork'Screw, Ziehschraube, /. 

— d'un vilebrequin, d'une vrille. 
Ut; horinghit; bit-brùUef Bobr- 
spitze, f. 

— à langue de carpe, tongue-bit, 
Bohrspitze mit bogenfôrmiger 
Schneide. 

— à forcer, horing-rod, Bohr- 
stange. f. 

— du rabot, plane tron, Hobelei- 
sen, n. 

— à mouche ; — à tétine, center 
hit, Zentrumbohrer, m. 

— à telon (oui.), pin driU, Bohrer 
mit cylindrischem Zapfen. 

— anglaise ; — à trois pointes 
(nren.), center hit, engiischer 
Centrumbohrer. 

— à trois pointes universelle 
(men.), expanding center-hit, 
Uni versai Centrumbohrer. 

— de graissage (ch. fer), siphon 
wick^ Schmierwerg, m. 

— cuiller (jneu.^ tw>&«-Ut\ %\n\.- 
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nosê bit ; augtr Ut, Hohlbohrer 

mit einem Zahn. 
Mëche cuiller (men., tour), auger^ 

LôfTelbohrer, m. 
— ^ f.; boudin, m. (fil.)? slab ; slub; 

coarse roving, grobes, starkes 

Yorgespinst ; Lunte, f. 
—, stapley Stapel. m. 

— (f. drap), slub; slut^ng; Vor- 
gespinnst, n. 

Mécheur continu, m. {m.û\.),slubb- 
ing machine with vertical bob- 
bins, Vorspinnmasch. mit Sen- 
krecht stehenden Spulen. 

Mécboir ; banc à broches; bobinoir, 
m. ; boudinerie à bobines com- 
mandées, f,, flyer; fly-frame; 
bobbin-frame ; bobbin and fly- 
frame; spindle roving frame, 
Spindelbank; Spulemascbine, /'.,* 
Flyer, m. 

Méconates, m. pi. (chim.), /d., 
Mohnsaure Salze. 

Médaillon, m. (mon.)» medaUiont 
Médaille, f, 

— (orL), locket, Médaillon, n. 
Méaiale, lettre — , f. (imp.), medial 

Utter, Mittelbuchstab, m. 
Médionner, to take a médium, das 

Mittel, denDurchschnittnehmen. 
Médulline, f. (chim.), medulliny 

Markstoff, m. 
Melac, m., fine peruvian tin, feines 

peruvianisches Zinn. 
Mêlage, m. (fond.), miooing, mi- 

schen. 

— en gris (cart.), miosing of the 

glue-leaveSy Mischen der Leim- 
lâtter, n. 

— en blanc (cart.)^ miœing of the 
tohite leaveSf Mischen der wei- 
ssen Biâtter. 

— en étresse, en ouvrage, mixing 
for the second sizing, Mischen 
zur 2ten Leimung. 

Mélange, m. (pot.), medley, Mi- 
schung, f. ; Gemeng ; Gemengsel, 
n. 

— ; alliage, m. (mon.), hillon of 
sHver, Pagameut, n. 



Mélanger (f. drap), miœing^ Mdi- 

ren, n. 
Mélëze, 973. (bois)^ larch^ Lârchen- 

holz, n. ; — tanneu, f. 
Membrure, f, (men.), styles, pi,; 

juffer ; spar, Rabmen, m.; Ramn- 

stuck, n. 

— {Téi.),presS'boardt Preasbrett, 
n. 

Meneau, m.; croisée, /l, cross^^ioork 
ofawindow; munnions; tntit- 
lions, pi., Fensterkreuz, n. 

Mener au ciseau (cart.), to eut the 
paste-boards, diePappen mit der 
Schere bearbeiten. 

— la table (cart.), to sort the cards, 
die Karten aussondern. 

— (horl.), ^omove the pinùm-pHatej 
den Getriebstab forlschieben. 

Meneur de billettes, m. (verr.), 

assistant, Spauzubieter ; Holzrei- 

cher, m. 
Meneuse, f, (cart.), sorter of cards, 

Kartenordnerin, f, 
Menille, f.{f. pap.), handle, Hand- 

habe, f. 
Ménispermate, m. (chim.), Id., 

mondsamensaures Salz. 
Menstrue, f,; dissolvant, m.(chim.), 

mensimum, Menstruum, n. 
Mentonnet,m. (cout.),^prtn^cIaj|), 

Kinnstûckchen, n. 

— (méc), ear ; tipper, Wellendau- 
men, m. 

— ; crampon, w.; happe, f. (serr.), 
cramp-iron, Schliesskloben, m.; 
Krampe, f. 

— (man. bois), bench-hook, Bank- 
haken, m.; — eisen, n. 

— de soufflet (for.), those parts of 
the bellows that receive the 
pressure of the cogs, jene Theile 
des Blasebalgs die den Drnck des 
Welldaums leiden. 

— (ch. fer), flanch of a raUway 
carriage wheel, Radkraoz, m. 

— (horl.), catch, Ilebenagel. m. 
Mentonnifere, f. (grav.), bib, Muf- 

felblatt, n.; — platte, f. 
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t f. (fond.)» smaU shot, 

s Jagdschrot. 

rie, f.f joinery, Tischler- 

.A 

iiments ; — en bâtisse ; — 

nte, house carpentry^ Bau- 

Tei, f, ; Tischlerei die sich 

beweglichen Gegenstanden 

iftig[t. 

le, joinery, Tischlerei die 

lit beweglichen Gegenstàn- 

3schâftigt. 

emblage, pièces of wood 

by seamSy Schreinerver- 
tn. 

meubles, cabinet-maker, 
tischlerei, f. 

nore thick than vAde^méhr 
Is breit. 

p.)» flatwise^ flach. 
; hydrargyrum; vif-argent, 
:bim.), mercury; quick- 

Merkur, m.; Quecksilber, 

nant (chim.)» fulminating 
ry, Knallquecksilber, n. 
sulfureux^ carbosulphur^ 
Mercury, Kohlenschwefel- 
silber, n. 

native mercury^ Queck- 
itein, m. 

té, sulphate of mercuryj 
silbervitriol, n. 
il, tartre —, m., tartrate 
?rcury, Quecksilberwein- 
m. 

—le, mercurial water, 
silberwasser, n. 
raud — (out.), plug-tap; 
al tap; master tap, Ba- 
jhrer ; Original—, w. 
8 —, hnest wool {from the 
s back)n feinste WoUe. 
?e, f. {blanch.),^r5« wash- 
lye, erste Lauge. 
, m. (liss.), merino, Me- 
m, 

, m. (bois), wild cherry- 
Waldkirschbaum ; Holz— , 



Merlin; contre, m. (man. bois)^ 
rwinQ knife^ Spallklinge, f,; 
KlObeisen, n. 

Merrain ; donvain, m. {hoi9,)yStaves, 
Bôttcherholz ; Fass^; Bind— ; 
Dauben— ; Stab— , n. 

Mérule, /l; champignon des mai- 
sons, m. (man. bois], dry-rot 
Schwamm ; Holzschwamm; Haus- 
schwamm, m. 

Mesure pour les rais, spoke gauge^ 
Speichenmass, n. 

— (tréf.), wire-gage, Drahtmass, 
n. 

Mesurer ; toiser ; auner; arpenter, 
(niv.), to measure ; to survey, 
abmessen. 

— avec la fausse équerre, to bevel^ 
schmiegen. 

Mesureur; arpenteur; géomëtre; 

appareilleur, m.{my.),me(uurer; 

surveyor, Àbmesser; Feldmes- 

ser, m. 
Métagallate, m, (chim.}> Id., meta- 

gallussaures Salz. 
Métail, m. (chim.), mixture of 

metalSy Metallgemisch, n. 
Métal, m., /d., Metall. n. 
— , m. (verr.)f métal, Glasmasse, 

— (fond.), beUr-metalf Glockengut, 
n.; — speise, f. 

— appliqué sur un autre, charge, 
Metallauftrag, m. 

— blanc anglais, Briiannia metai, 
Britanniametall. 

— brut, coarse metal^ rohes Metall. 

— brut ; matte brute de cuivre 
(met.)* coarse métal, Rohstein; 
Rupfer — , tri. 

— , couleur de —, /l, colour of mé- 
tal, Metallfarbe, f. 

— de cloche; bronze à cloches, 
m., beU-metal, Glockenbronze ; 
Glockenmetall ; Glockengut, n.; 
Glockenspeise, f. 

— , demi (chim.), semi-metal, 

Halbmetall. 
-' à fondre les caractères, type- 

métal, Schriflgiessermetall, n. 
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Métal, feuille de -r, Uafof metak 
Metallblalt, n. 

— fin ; — bleu ; matie concentrée 
(met;), fine métal ; bîue metalt 
KonzentratioDsstein ; Spurstein^ 
m. 

— ; grain de —, m., metaUic grain, 
lietallkorn, n. 

— ; gâteau àe—,m.^metaUiccakef 
Metallkuchen, m 

—, graveur sur métaux, m., en- 
graver on metcdf Metallstecher, 
m. 

— à miroirs (met.), spéculum mé- 
tal ; specular metaly Spiegelme- 
tall, n. 

—, ouvrier en métaux, m., métal- 
man ; Metallarbeiter, m. 

— précieux, precious métal ; hul- 
lion, edles Metall ; Geldschatz. 

—parfait ; — noble, jprecious métal, 
edles Metall. 

—, personne qui travaille les mé- 
taux, metcUlist, Erzarbeiter, m. 

— du prince Robert, Bath, prin^ 
ce' s métal, Rupertsmetall. 

—, tourneur en —, m,, turner in 

métal, Metalldrechsler, m. 
Métallifère; métallique, métallifère 

ous ; metallic, melallhaltig. 
Métalliforme, metalliform, metall- 

fôrraig. 
Métallique ; mordant —, m., we- 

<a^/tcmorcto«^,metallische Éeize. 
— , brosse — ,f.,wire brush, Me- 

tallbùrste, f. 
— , donner la forme — , to métal" 

iize, metallisiren. 
— , éclat — , m., metalUc lustre, 

Metallglanz, m. 
— , essai — , m., assay, Metall- 

probe, /"i 
— , gaz, tissu, iù\\Q^,wire-gajuze ; 

gauze, Metallgaze, f. 
— , miroir — , m., metallic mirror, 

Melallspicgel, m. 
— , moiré —, m., crystallized tin, 

Metallmohr, m. 
—, oxyde —, m., metallic oxyd, 

Metalloxyd, n. 



Métallisation, f., fMtaUî»itio»,Me- 
tallbildung, f, 

Métallocbimie,^,fiietoflocMiNÛtry, 
Metallchemie, f. 

Métalloïde, m. (chim.)> meUOioid, 
Id. 

Métallurgie; métallograpbie; mé- 
tallochimie, f., metamirgyy Mé- 
tallurgie; Metallkunde; Hâtten- 
hunde, f, 

Métamargarate, m. (cbîm.), Id. 
Metamargarinsaures Salz. 

Métaux alcalins, m. pi., aleaiine 
metcUs, leicbte Metalle, n. pi, 

Métbode de grillage, f, (met), 
roasting process, ROstarbeit, f. 

— de précipitation (met.), prêoM- 
talion, Niederscblagsarbeit, f. 

Méthylène, m. (chim.), /d., Melhyl, 
n. 

Métier; têtoir; entêtolr, m.; éti- 
quette, f. (ép.), header; head- 
wg-machine, Wippe, f, 

— ; — à tisser , loom ; weavêr*s 
loom, Stuhl ; Webe— ; Werk- , 
m. 

— , atelier de —s, loom-^hop, 
Stublwerkstàtte, f» 

— à boutoDs, button-loom, Eegel- 
stuhl, m. 

— à la barre ; — à la Zurichoise, 
(rub . ) , bar-loom , M uhUtubl ; 
Bandmùhle, f. 

— à bas, stocking-frame, Strumpf- 
wirkersluhl. 

— à barre, sniall tcare loom ; bar- 
loom, Sluhl mit Triebstange. 

— à barre tambour, bar-loom for 
plain weaving, Stuhl mit Trieb- 
stange fur einfaches Gewebe. 

— à barre Jacquarl, har-loom for 
ornamenied weaving, Stuhl mit 
Triebstange fur Ziergewebe. 

— , corps de — , trade; corpora- 
tion, Zunft, Korporalion, /'. 

— à chasse, Jenny, Jenny Maschi- 
ne. 

^- continu, throsile fraine ; thros" 
lie, Drosselstuhl, m.; Drosse! , 
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Métier à cordons, hom cf a rib- 
boniveaver, Schnarmâhle^ f. 

— pour faire du crêpe, gauze- 
loom, Florstuhl, m. 

— à cueillement ; — français, 
flrenchloom, frz. Stuhl. 

— à eau chaude; — à décomposi- 
tion, short^atch fîiac/n>ie,Snort- 
ratchmaschine. 

— à fabriquer le tulle, hobbin net 
laceframe, Tûllstuhl. 

— en fin, m.; Jeannette; Jenny, 
f,, spinning Jenny^ Feinspinn- 
masch. fur Wolle. 

—, fabricant de —s, frame'-maker, 
Stuhlfabrikant, m. 

— en gros; belly; mach. à filer en 

fros, mach. à filer en doux; mull- 
enny en gros; beylier; béli, 
stretching frame ; stretching 
mule ; strelcher ; billy ; slubbing 
hilly; slubbing machine, Vor- 
spinn Mule, f.; Grobstuhl, m. 

— Jacquart; — à la Jacquart, 
Jacquarl ; Jacquart loom ; 
flrench draw-loom , Jacquart 
Maschine, f.; Jacquartsthul, m. 

— à lanternes ; banc à lanternes ; 
boudinoir, m. (fil.), can /rame; 
can roving frame^ Flaschen- 
maschine ; Kannemaschine ; La- 
lernenbank, /*.; Laternenstuhl, 
m. 

— muU- Jenny, hand mule, Iland- 
spinner, m. 

— à main, hand-loom, Handwebe- 
stuhl, m, 

— mécanique, power loom, mech. 
Webestuhl ; Maschinenwebe- 
stuhl ; Kraftwebestuhl ; selbstvve- 
bender Webestuhl ; Webema- 
schine> f. 

— mécanique à deux coups, poioer- 
loom with double strokes, We- 
bestuhl wo die Lade zwei Mal auf 
jeden Einschluss schlàgt. 

— ; profession, /'., irade ; profes- 
sion ; craft, Ilandwerk, n.; Pro- 

. fession, f. 

— renvideur; ~ selfacling ; — sel- 



faefor, idfacHng imik;selfaet' 
or, Seibstspinner ; Selfactor, m. 
Métier à rubans, ribborh-loom, 
Stuhl zum Bandweben. 

— à retordre, iwmer, Twincr, 
m. 

— à tambour ; mécanique k cylin- 
dre (Jacq.)^ Jacquart machine, 
Trommelsthul, m. 

— à la tire, draw-loom, Zugsluhl, 
m, 

— à tirer, draw-loom, Zugwebe- 
stubl. 

— à vapeur, power-loom^ Dampf- 
webestuhl, m. 

— à xemple ou semple, simple; 
symbolt, Zampel ; Zempel ; Sem- 
pel, m. 

Métoléinate, m. (chim.), Id.f Me- 

toleinsaures Salz. 
Métrer; métrage; auner; aunage, 

m., measuring, messen. 
Mettage en main, m. (tiss. soie), 

pin which takes up the silken 

thread, Nagelholz, n. 
Metteur sur bois, m, (f. pap.), fra- 

mer, Formschneider, m. 

— en œuvre ; joaillier, m., 
jeweller, Edelsteinfasser ; Juwe- 
lier, m. 

— en page (imp.), maker-up; 
impositor; clicker, Forroatbild- 
ner ; Setzer der umbricht, m. 

Mettre les bois en leur raison 
(charp.), to trim; to scarf, das 
Zimmerholz auf dem Lager zu- 
sammenpassen. 

— sur son raide, sur son fort 
(charp.), to lay iimber on its 
strong side, auf seine slarke 
Seite legen. 

— hors (fond.), io take out, das 
Werk herausnehmen. 

— en feu (raét ), to beginheating, 
den Ofen anfangen zu heizen. 

— l'âme à un soufflet, to fit in a 
clacky eine Kiappe in den Blase- 
balg setzcn. 

— au tain (glac), to silver\ to 
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Mettre dans le bain (ferbl.), to àip, 

Blech einbrennen. 
Heulard, m. (coût.), large grind^ 

sUme, grosser Sdileifstein. 
Meulardeau, m. (fourb.), furbish- 

«r*^ grind^stonet Zeugschmids- 

scÛeifstein^ m. 
Meule^ f. (moul. )y miU-stone ; stonef 

Hamstein^ m. 

— à broyer verticale, edge stone; 
dutch stone; verticaler Mùhlsfein. 

— de dessus, supérieure ; — cou- 
rante, runner ; upper miU-stone^ 
Lâufer ; Wendelstein, m. 

— de dessous, inférieure ; gite, m. 
(moul.), àed; loioer millstone, 
Bodenstein, m. 

—, moulin de trois —s, mill with 
three stoneSy Muhle mit drei 
Gàngen. 

— de bois, wooden crusher, hôl- 
zerne Quelsche. 

— ; meule à repasser (ép), grind- 
5<on«, Spitzring; — stein, m. 

— (fond. ), foundation of Ihe motddy 
Stand fur die Gloclsenform ; Fun- 
dament, n. 

— (orf.), cutiing -plate, Schneid- 
rad, n,y — scheibe, f. 

— en bois (ouvr. met.), emery- 
wheel, Smirgelscheibe, f. 

— , f. (verr.), sticking on ihehlow- 
pipey Ânhângsel am Blaserolir, 
n. 

— (ouvr. met., coût.), grind-stoney 
Schleifstein ; Drehstein, m, 

Mézeline, f.j kind of brocatel mix- 
ed with silk and wool. Art Bro- 
catel von Seide und Wolle. 

Mi-bois (charp.), simple board, 
einfaches Blatt. 

Micromètre, m. (out.), micrometerj 
Mil^rometerzirkel, m. 

Milieu, m, (phys.), m^dtum, Mittel, 
n. 

Mine de plomb ; plombage (ouvr. 
met.), black lead, Reissbiey, n.; 
Graphit, m» 

— de marais, /"., bog iron-ore-y 



swamp-ore, Wiesenerz; Mo- 
rast— ; Sumpf— , n. 
Mine de fer blancbe ; fer apathique, 
sparry iron-ore, Spatheisen- 
stein, m. 

— orange ; — anglaise ; minium, 
red lead, Meinige ;, Mennig, m. 

Minerai, m., ore, Erz, n. 

— fusible, fusible ore^ leicbtfl&ssi- 
ges Erz. 

— rebelle, refractory ore, schwer- 
flûssiges, heissgradiges Erz. 

— difficile à traiter, stiM)orn ore^ 
Dùrrsteine, m. pU 

— riche, rich ore, Edelerz, n. 

— pauvre, ore tobe stamped, Poch- 
erz, n. 

— effleuri, décomposé, ef/lorescent 
ore, Mulm, m. 

— granuliforme, globtdar ore, 
Erbsenerz. 

— grossier, greut, Graupe, f,; 
Graupel, m. 

— , écraser, bocarder le — , to 
stamp ore, das Erz auspauschen, 
pochen. 

Minéral jaune, yeUow ore, Gilbe ; 
Gilft, f. 

— cellulaire, alvéolaire, alf}eolar 
ore^ Bienenerz. 

— cristallisé, crystallized ore ; ore 
in a groupf Erzdruse, f. 

Minéralisation, f., mineralization^ 

Mineralbildung, f. 
Minéralogie, f., mineralogy. Mi- 
néralogie, f. 
Minéraux combustibles, m. pi. 

(chim.), inflammables j Inflam- 

mabilien, n. pi. 
Minium, m. (chim.), red lead, 

Menuig, m. 
Minoterie, f^ (moul.), /îour-witt, 

Mahlmûhle, f. 
Minuscule, f. [im^.), smaU capital; 

minum, klein Capital, n. 
Minute, f. (horl.), dented wheel, 

Zahnrâdchen, n. 
Minuterie; cadrature, f. (horl.), 

minute ^u^eel-VJorïcv minuto- 
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iy pl., Hinutenwerk; Minu- 

iserwerk, n. 

aihrejf.; bottton,m. (arq.)» 

sight^ Korn ; RicM — , n.; 

cr, m.; Fliege, f, 

OT., îooking-glass;mirrorj 

îl, m. 

ie, /"., mirror-trade; look- 

lass irade, Spiegelhandel^ 

-fabrikation, /'. 

p, m., looking'glass màker, 

3lfabrikant^ m. 

couleur^ f. (ouvr. met.), 
•ffiflf , Fàrben des Goldes, n, 
âges, f. (ira p.), im'pos- 
making-up, Âusschiessen ; 
;sen; Schliessen; Umbre- 

n. 

, pièce of iron welded to 

er io strengthen it, Kôlbel; 

y m, 

, press'jack, Pressknecht, 

lin (étam.), tinningofthe 

Irorty Verzinnen des Eisen- 

}. 

1, f. pi. (verr.). Un glove ; 

- protector , Blechhand- 

, m. 

r (ouvr. met.), dipping^ 

ng in at a slow fire, bei 

lem Feuer langsam ein-< 

en. 

î rouge, f. shruff copper, 

kupfer, n. 

îhs, m. (ac), Siegen steel, 

ler Stahl. 

f, (dor.), /d., Mi- 

V, Menuiserie. 

,6 —, f, (m. tiss.), drop 

Steiglade^ f, 

f, (fil. soiejj buncUe of silk, 

}iindel, m, 

i,y german steel of a mean 

y, geringer Stahl. 

m,y pattern ; moctei, Mu- 

Modell, n. 

l.), pattern ; foundry pat- 

Gussmodeïl, n. 



Modèle ; matrice, f, (tréf.), matrice, 

Pressring^ m. 
—; module, m., movld\ model\ 

patterny Lehr, n. 
Modeler; mouler; jeter en moule, 

to form; to modet; to mould^ 

abformen. 
Modérateur, m. (méc), moderator^ 

Halter; Ânhalter, m. 

— (for., met.), hole in the beUows 
for diminisning the draught^ 
Loch im Blasbalg um den Luft- 
zug zu mindern. 

— à gaz, gas-moderaior, Gasmo- 
derator, m. 

— ; régulateur; pendule conique^ 
m. (m. vap.), regulator ; gover- 
nor ; conical- pendulum, Ge- 
schwindigkeitsmesser an einer 
Dampfmasch. 

Module d'une médaille, m., dta-> 
meter, Durchmesser, m. 

Mœllon, m. (glac), sand-stone for 
grinding mirrors , Sandstein 
zum Spiegeischleifen. 

— d'assiette, grind-stoney eigent- 
licher Schleifstein. 

Mœllonnier, m. (out.), blowing-' 

wedge, Sprengkeil, m. 
Moignon, m. (cottt.), ornamental 

knob on the scissors, Zierknopf 

an der Scheere. 
Moine, m. (for.), flaw ; hlister^ 

blasige Stelle. 

— (imp.), friar, MÔnch, m. 

Moiré métallique, m. (étam.), crys- 

tallized tin-plate; moire métal- 

lique, Metallmoor, n. 
— ; moirage, m. (tiss.), watering; 

tàbbying, Moirirung, /".; moiri- 

ren ; wàssern , n. 

Moirer (tiss.), to water ; to cloud; 

to tabbyy mohren ; auf Mohrart 

wâssern ; moiriren. 
Moise d'ordon, /*., tilt'brace, Ham- 

merband^ n. 
— , f. (charp.), coupley Band, n. 

— (verr.), rake^ Einsetiiia.kftn.v 
R&hr— , m. 
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Moise (méc), brace, Band, n.; 
Verband, m. 

—s da bocard; traverses^ f. pi, 
(fond.)^ traverses ofthe cmshing 
miU-posts, Pochleitungen, f. pï. 

Uoison^ f, (f. drap)^ length, Lânge^ 

/. 
Moitir (cart.), to met, moisten, an- 

feuchten. 
Môle, m.; cannetille, f. (ép.)! wire 

for the heads of pins, Knopf- 

draht, m. 

— (men.), pattern ; model, Pro- 
beholz zum Fûgen ; Lehre, f, 

Molet^m. {ovi.),little tongs, Zàng- 

lein, n. 
Moletage, m. (pot.), mUîed orna- 

meniingy Verzieren durch Ràn- 

deleisen. 
Moletoir, m. (verr.), luted glass, 

gekittetes Glas. 
Molette, f, (out.), rowel, muJler, 

Rândeleisen; Sporenrad; Râd- 

cheu, n. 

— (pass.J, roU, RoUe; Scheibe, f, 

— (glac), felted polisher, ûber- 
filztes Foiirbolz. 

— (fiorX.) JilUewatch-wheelf Uhr- 
radchen, n. 

— (for.), olacksmith''s tongSy pi., 
Schmiedezange^ f, 

— (m. tiss.J, whirl^ Lâufer, m, 

— (h. lisse), roll, DrehroUe, f. 

— (tour), milling wheels, Ràndel- 
ràder ; Kraus— ; Schlagràdchen, 
n,; Molletten, pL 

— , porte ( tour ) , milling 

tool ; nurling tool; thriUing tool, 

Ràndelgabel, f, 
Moletter (fond, pi.), milling, ràn- 

delu. 
Moline, f. (fil. lai.), kind of spa- 

nish woolf Ârt spanlscher Wolle. 
Mollet, m, (pass.), Utile fringe, 

kleine Franse. 
Molleton, m. (tiss.), sioan-skin, 

Molton; Molleton; Multon, m. 

— de coton, ireble-milled cotton, 
BaumwoUen Molton. 

Molybdate de plomb (chim.), mo- 



lyMatê of lead, molybdâ 

Bleioxyd. 
Molybdène, m. (chim.), me 

Molybdân, n, 
Molybdénite, f (min.), mol 

Molybdânglanz, m. 
Moment, m. (mec), mon 

Rraftproduct, n. 

— (m. vap.), leverage, 
kraft, f. 

Monnaie, directeur de la • 
master of the mint, Mt 
dein, m. 

— , hôtel de la— ,m., mint, 

f' 
— , moulin à — , w., roBii 

Streckwerk, n. 
Monnayage, m., coinage; « 

das Mùnzen; Ausmûnze 

gen ; Âusprâgen , n.; 

kunst, f. 
— , mintage, Schlagscbat 

Mùnzgebùhr, f. 
— , atelier de — , mint-sK 

Mùnzwerkstàtte, f. 
— , frais de —, coinage, 

kosten, pi. 
— , ustensiles de — , m. pi., ; 

implements, pL, Mùnzge 

— au balancier, coining 
engine, Mùnzen durch 
werk. 

— au marteau, coining 
hammer, Mùnzen mit de: 
mer. 

Monnayer ; frapper de la m 

to coint; to mint, n 

ausmunzen ; Geld prâge 

schlagen. 
— , mach. pour — , mw 

Munzwerk, n. 
Montage; plier; pliage, 

tiss.), beaming, aufbâam« 
Montant, m., upright; stc 

Tràger, m. 
—s, m. pi. (f. drap), posi 

shears, Saltel der Tuchî 

m. 
-^ (horl.), piUar ; iron bai 

1er, m. 
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Montant; lame ; épée. f. (m. tiss.); 
stoordf Arm, m.; Scbwinge, /. 

— d'une armoire (men.)^ hinge- 
piêce of a cupboardj Sciten- 
beisloss, m. 

—de la charpente du bocard (mét.)t 
piUar of the frame of an ore- 
crushing mill, Pochsâule, f. 

Honte-ressort, m. (arq.), spring- 
cramp, Schlûssel, m.; Feder- 
schraube, f.; Federhaken, m. 

— ; estrapade, f. (horl.), spring- 
tool, Federspanner;— winder.m. 

Montée, f. (tiss.), warping, Auf- 
ziehen, n. 

Monter (méc.)^ 1o put together ; to 
put up; to huild, Zuzamroense- 
tzen. 

— ; montage ; sertir (orf.), to set, 
fassen. 

— un métier, to warp^ anzetteln. 

— un couteau, to helve a knife^ 
stielen. 

— un fusilj to stock ; mount a gun, 
schâften. 

— une épée^ to put the hilt on, 
anschâften. 

— une horloge, to wind up, auf- 
ziehen. 

— une manufacture, to open a ma- 
nufacture, einrichten. 

— une charpente, to erecta frame, 
aufrichten ; aufstellen. 

— (eut.), mounting, eiuspannen. 

— un creuset (met.) , to fuse again, 
Yon neuem schmelzen. 

— une presse, to put up, eine 
Presse aufschlagen. 

— une roue (méc), to key, to ship 
a wheel, ein Rad aufstecken, 
auftreiben. 

Monteur en blanc, m. (arq.), gun- 
stock maker ; stocker, Bùchsen- 
schâfter, m. 

— (card.), he whoputs the cards 
together, Kardensetzer, m. 

— (horl.) , watch-case maker, 
Uhrgehâusmacher, m. 

— (orf.), setter, Arbeiter der die 
Steine faut. 



Montre,/., t{7atc/i,Uhr;Unrububr) 

r 

— ; échantillon, m.,pattern; sam- 
ple, Muster, n.; Probe, f, 

— ; pyroscope, m. (pot.), sample 
of the baking; essaying vessel, 
Brandprobe, f ; Probirgeschirr, 
n. 

— (imp.), proof sheet; show- 
sheety Âushângebogen, m. 

— (orf.), glasS'Case, Schaukâst- 
chen, n. 

— à cylindre, horizontal, lever 
watchj Cylinderuhr. 

— à carillon, musicalwatch, Spiel- 
uhr, f. 

— à équation, équation dock, 
Gleichuugsuhr. 

— , ébauche de —, unflnished mo^ 
vemsnt, unvollendetes Gelriebe. 

— à l'épine, watch with a sliding 
escapement, Uhr mit schleifeuder 
Heromuug. 

— forcée , toy-watch ( without 
wheel'Work), Kinderuhr ohne 
Gehwerk. 

— , monter, remonter une —, to 
wind up a watch, eine Ûhr 
aufziehen. 

— de poche, watch, Taschenuhr. 

— à pendule, pendulum-clock , 
Pendeluhr. 

— de quantibme, dock that indi- 
cates the date Datumubr. 

—, régler une —, to set, regulate 
a watch, eine Uhr reguliren, 
se tzen. 

— à réveil, alarum watch, Weck- 
uhr. 

— à savonnette, hunting^watch, 
Uhr mit einem Springdeckel. 

— sonnante, à sonnerie, striking 
watch, Schlaguhr. 

— de toilette, pendulum-clock, Ka- 
binetsuhr, f.; Standuhr; Stock- 
uhr. 

Monture, f. (card.), oiled wool on 
the cards, eingeôlte Wolle auf 
den grossen Kâmmen. 

— ( orf. ) , setimg ; mounting , 
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Fassung, f.; Zierrathen, f. pi. 
Monture: châssis, m., framefFan- 

sung, f.; Gestell; Sâgengestell,*». 
Moque, f. (méc.)> thaclde wiihout 

roUy Flaschenzug ohne Rolle. 
Moquette; — bouclée (tap.), Brus- 

mIs carpet, Brosseler^ ausgezo- 

gêner Sammtteppich. 
Morailles, f. pi. (verr.), stretching 

pincers, Streckzange, f, 
Moraillon , m. ( serr. ), hasp, 

Schliesshaken^ m.; Krampe^ f. 
Morceau du milieu; entre-deux, m., 

middle pièce, Mittelstûck, n. 
Mordache, f. (out.), ctomp ; spring 

clamp; hand vice, Feuerzange, 

f. Il Zwinge ; Spannblech, n. || 

Feilitloben, m. 

— à chanfrein, chamfer-dampt 
Reîfkloben. m. 

— à river ; presse pour river (ouv. 
met.), rweting clamp, Niet- 
kluppe^ f,\ — kldbchen, n. 

— (for.), holdfast, Kneipe, f. 

— à assujettir le panneton (serr.), 
gag to tie up the key^àit, Schlûs- 
selkluppe, f. 

Mordant (clout.), holder; vice, 
Zwinge, f. 

— (dor.). pigment ; size, Beize, f. 

— (imp.), visorium; sUt pièce of 
wood (to show place of the copy) , 
Klammer am Tenakel ; Diviso- 
rium, n. 

— (teint.), mordant, Beize, f.; 
Beizmittel, n. 

—s de fer, iron mordants, Eisen- 
beize. 

— d'une tarière, auger-hit, Schûlpe 
an einera Bohrer, f, 

— ; eau-forte, f., mordant, Aetz- 
wasser, n. 

— d'alun, alum mordant^ Alaun- 
beize, f. 

— d'étain, tin mordant, Zinn- 
beize, f. 

Mordre (ouvr. met.), biting-in, 
fressen. 

— (out.), to catch ; to hold fast, 
angreifen ; packen. 



Morfil (cent.), wire edge, Faden 
(am Scheermesser) ; Grath, f. 

Mors, m. (for.), Ut of the vice, 
Gebiss des Scbraubstocks, n. 

— (rel.), haek ofa book, Mcken- 
rand am Buch, m. 

— de la felle (verr.), farthest end 
ofthe blow-pipet âusserstes Ende 
des Blaserohrs, 

— (out.), chop; chap; mouth, 
Maul, n. 

Mort volant (fil.), defect in crossing 
whUst twisting the silk, Fehler 
in der Kreuzung beim Zwirnen. 

Mortaise, f, (charp.) , mortise ; 
mortice, Zapfenloch, n.; Fuge, f. 

— (horl.), hole, Zapfenloch, n. 
—, s'adapter dans une — , to fU a 

morUce, in die Fuge passen; 
einpassen. 

—, assembler à —, to mortise^ fa- 
gen. 

Mortaiser, mach. à — ; macb. à 
buriner (out. ) , key-groove «»- 
gine; grooving mach.; paring 
mach,; slotting mach., Stosa- 
maschine ; Stanz— ; Nuthsto» — , 

f- 
Mortier, m. (fond.), mortar; mal" 

îet for bcUling the copper, Môr- 

ser, m,; Keule zum Ballen des 

Kupfers. 
Morvolant (fil. soie), flock'SHk, 

Wirrseide beim Haspela. 
Moteur, m. (méc), moUvepower, 

Bewegkraft, f. 
—, ressort — (horl.), flrst, prim9 

mover, Hauptfeder, f. 
Motrice, « force — ( méc.) , first , 

prime mover , Hauptbewegkraft. 
Motte, /. (pot.), clod, KIoss,m. 
Mouche, f. (coût.), stop-spring, 

Stellfeder, f. 
— , roue solaire et planétaire (m. 

vap.j, sun and planet wheêlf 

Getriebe ; Sonne und Planeten- 

rad, n. 
— ; tringle; baguette; languette. 

f. (men.), ledge; border, Leisle,/. 
Mouchette, f, (men., charp.), round 
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ptonfl , Stabbobel ; Kehl— ; 
Aarniess— ; Kehlstoss; Rund- 
hobel, m. 
Mouchette (men.), hook'tool ; hooky 
Hakenstahl, m. 

— à droite ; — .• à gauche^ right, 
kft hook-tod, rechter und linker 
Hakenstahl. m. 

Moncheture, f, (tiss.), speckledor'- 
nament, Fleckzierrath, f. 

Honfelte, f. (chim.), exhalation, 
Schwaden^ m. 

ïoufle, f., polyspaste, m. (méc.)» 
m>lyspast ; tacfde; block and fall, 
Flaschenzug^ m.; Zugwerk^ n. 

—, yeux du — (méc), puUies, pi., 
RoUen, f, pi. 

— (serr.), iron-chainj Scblau- 
der, f. 

— (IréfOf roU-frame, Rollenge- 
stell, n. 

—m. (pot., cbim.,mét.), muffle fur- 

nacBf muffle-miU; Muffelofen, m. 
Moufle^ poulie mouflée (méc), puU 

ley of the tacMe, Flascbenzug- 

rolle, /. 
Mouflettes ; attelles, f. pi. (out.)^ 

cranypy Klammer, f. 
Mouillée, f. ^f. pap.), lot ofrottm 

rags, Partie gefaulter Lumpen. 
Mouiller (pot.)^ to steept insieep, 

tunken. 

— (serr.), to beat with a wet ham- 
mer^ mit dem genezten Fausl- 
hammer scblagen. 

— (rel.). to water, einweicben. 

— (f. drap), to wet^ moisten, ne- 
tzen, krumpen ; krimpen. 

— (f. pap.), to moisten; to wet, 
aufeuchten; einnetzeu. 

— ; mouillage, m. (m. tiss.), brush- 
ing with a solution of adra- 
ganthy tiberbùrsten mit Tragant- 
auflôsung. 

Mouillet, m. (f. drap), steeping-tub^ 
Netzkubel, m. 

Mouillette, /".; arrosoir, m. (for.), 
sprinUe^ Lôschwedel; — wisch, 
m. 

Mouilloir; Mouilladoir; Mouilla- 



dour, m. (f. pap.); sizing^ 

trough , Ânfeucbtgrube , f,; 

Leimtrog; Eintaucbtrog, m. \\ 

Planirkessel^ m. 
Moulage, m., miU-sUme shaft, 

aocU, Mûhlwerk; Trieb— ; Rà- 

der— , n. 
— (fond.), wKHiWinflT, Abfonnen, n.; 

Formerei, f. 

— (pot.), earthen pan, geformte 
Kacbel. 

— en sable (fond.), sand^mould'' 
ing; sand-castingif Sandguss,fii.; 
—-formerei, f. 

— à découvert, open sand-casting, 
Herdguss, m. 

~en cbâssis, sand-casting hetween 
flashs, Kastenguss, m. 

— en terre^ loam moulding ; loam 
casting, Lehmguss, m. 

— ^man. bois), to press, pressen. 
—simple (fond.), moulding withowt 

core, Formen obne Kern. 

— à la main (pot.), modelUng by 
the hand, Modeln mit der Hand. 

— à la balle,|modeUtn^ with clay- 
balls, Modeln mit Tbonballen. 

— à la croûte, modeUing unth clay 
in sheetSy Modeln mit Thonblât- 
tern. 

— à la bousse, modelling partly 
by the hand, partly on the wheel, 
Modeln tbeils mit der Hand tbeils 
auf dem Rad. 

— à la presse, modeUing bypress, 
Modeln durch die Presse. 

Moule, m., mould; form; cast^ 
Form ; Giess— , f.; Model ; 
Giessmodel, m. 

— ; forme (f. pap., verr.), moM, 
Form, f. 

— (b.. d'or), goldbeater*s motdd, 
Form ; Quetscb— ; Schlag—, f. 

— (pass.), button-form^ Knopf- 
form. 

— découronné (ouv. met.), button- 
form with narrow head, oben 
schmâler zulaufende Knopfform. 

— ; perçoir (bout.), button-punch^ 
Knopfeisen, n. 
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Moule (cart.), model, Model, m. 

— (fond.), motUd, Gypsform, f. 

— (fond. îpl.), mould, Giessform ; 
Gass— ; Form ; Instrument ; 
Giessinstrument. 

—(plomb.) , tead-motiW, Bleiform. 

— a table, mould-framefiies&iisch, 
m. 

— à frange (pass.), netting-pinf 
Fransenmodei, m. 

— à platine (serr.), lock-plateform, 
Schlossblechform, f. 

— (tréf.), ungilt spots on thegold- 
wire^ die unvergoldet gebliebe- 
nen Stellen am Golddrath. 

— (met.), pit for the métal which 
is let ont of the dam ofihe fur- 
nacCf Abstechgrube, /".; — heerd, 
m. 

— de bouton^ wooden button, 
Holzknopf, m. 

— (ép.), shank, Spindel der Nadel, 

f- 

— de la coupelle, cupel-pan, Test- 

schûssel, f. 
Moulée, f. (ouv. met.), slip, Schliff, 

m. 
— ; cimolithe, f. (coût., for.), grind- 

ings'f steel-dust, Absciileifsel, n.; 

Schleifspâne, m. pi. 
Mouler (cart.), to print figures, das 

Topfpapier bedrucken. 

— une pressée (cart.)> to printe a 
post, einen Stoss bedrucken. 

— le papier à cartes, toform; for- 
men. 

— , burette à —, watering-pot for 
mouUiing, Giesskanne, f. 

— les anses (i)0t.), to form the 
handles, die Oehre oder Henkel 
an ein Gefiiss mactien. 

— à creux perdu (fond.), casting 
where the mould is to be broken, 
einen Guss machen wo die Form 
zerschlagen werden muss. 

Moulin (f. pap.), paper-mill, Pa- 

piermùhle, f. 
—, auge de —, f,, leat, Muhlge- 

rinne, n. 

— à auges, à pots, overshot mill 



oberschlâchtige, ûberschlâglge 
Muhle. 
Moulin à bocarder. stamping-' 
miU, Pochmùhle, /. 

— à battre, à écacher, flatting- 
miU, Plâltmûhle. 

— banal, common miUt Bann- 
mOhle, f, 

— , constructeur de —, wi., miU' 
wrightf Mùhlarzt, m, 

— à cylindre; pile à cylindre, f, 
(f. pap.), cylinder engins; cy- 
linder, hollândiscbes Geschirr; 
Hollânder, m. 

— à émoudre, grinding-miU ; po- 
lishing-miUt Schleifmuhle. 

— à forge, hammer-îvork ; tron- 
miUy liammerwerk, n. 

— à foulon ; foulon, m. (f. drap), 
fulling miU, Hammerwalke ; 
Walkmûhle; Dickmûhle; Filz- 
muhle, f. 

— à garance, madder-miU^ Krapp- 
mûhle, f, 

— à ganses, <oop-mt/2,Gimpfm&lile. 

— à lisser (f. pap.), smoothing- 
mill, Glàttmiihle, f. 

— à litharge (pot.), litharge miU^ 
GlàUmiihle, f. 

— à monnaie, roUing-miU, Streck- 
werk, n. 

— à nef, water-mill erected on a 
huât, Schiffmùhle, /". 

—à pilons ; — à maillets ; pile (f. 
pap.) , poolwork ; stamping- 
mill, deutsches Geschirr; Stampf- 
mùhle ; Hammer— ; Hammer- 
stock, m. 

— à piler, german wind-miUy 
Bokraùhle; Pok— . 

— à palettes, millwith flat-boards; 
Schaufelmûhle. 

—de i^oiier, potiery, Tôpfermûhle, 
— fass, n. 

— à retord ro du fil, twisting-miUf 
Zwirnmûhle. 

— à soie ; mach. à organsiner ; 
escaladon, m., spinning mill; 
silk-mill, Seidenfilatorium, n.i 
Seidenmùhle) f. 
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Hoalin à scie, saw-^miU, Bretter- 
m&hle ; Sage—, f. 

— k toile, washing-mUlf Wasch- 
mahle. 

— à tirer du fil de fer ; à tirer, 
wire drarving miU, Eisendrahl- 
mtihle; Drahtmuhle, Drahtzug, 
m. 

— à vannes, à ailerons, à volets, 
undershot miU, unterschlâchtige, 
uQterschlâgige Mûble. 

Moulinage; égrenage, m. (met. 

div.), ginning, Ëgreniren, n. 
Mouliné ; vermoulu (bois), worm^ 

eateriy wurmstichig. 
Mouliner (fil. soie), to twist silk, 

aof der Seidemûhle bereiten oder 

zurichteu ; Seide zwirnen. 
Moulinet, m. (méc); drum, wind- 

lass; càbstan, Schrotwinde, f.; 

Windbaspel; Dreh— ; Dreh- 

baum, m.; Kurbel, f, 
—, faire le— (imp.), to let down the 

tympan f den Deckel zumachen. 
—(mon.), wtW; laminàting roUers, 

Drehwerk; Walzwerk, w. 

— d'un moulin à vent, little wheel 
m a wind mill, Windràdcben, n. 

— (tréf.). iron rod, Spiess, m. 

— (plomb.), frame for casting 
leaden tubes, Gussgestell fur 
bleierne Rôhren. 

— pour serrer la presse, m. 
(f. pap.), winch j Pressbaspel, m. 

Moulure, /*., moulding, I<orme- 

rei, f. 
— ,/. (orf.), moulding, Zierrathen 

von Hohlkeblchen , Scbleifen, 

Staben und Leisten. 

— (glac), sloping glass edges, 
scnrâg ablaufende Randleisten 
von Spiegelglass. 

— (men.), motUdings, Keblungen, 
f. pi. 

Mouquetle, f. {%o\kT),bonecylinder 
of a wheel, knOcherne "Walze 
eines Rades. 

Mousseline, ^., muslin, Musselin ; 
Muslln, m.; Nesseltucb, n. 

— de laine; — -laine, fWOu«- 



seline'laim, WoUmusselin, m. 
Mousseline - laine croisée, iwUXed 
motisseline - laine , gekSperter 
WoUmusselin. 

— unie, brodée, rayée, plain, em- 
broideredy striped muslin, ein- 
facber , geslickter , gestreifter 
Musselin. 

Moussoir, m. (f. pap.), stirring- 
pôle ; cylinder, Walze zum Ver- 
dùnnen des Papiers; Rubr- 
stange, f. 

Moustache, f. (tréf.), crànk. Kur- 
bel, /". 

— (dor.), gilder's tongs^ Zange, 

Mouton, m.; bie ; sonnette ; batte, 
f. (méc), rammer; commander; 
ram-block; ' driver of a pile» 
engine, Rammblock,m.; Stampf- 
klolz, n. 

— , m. (charp.), beam of a beU^ 
Wellbaum a m Glockenstubl. m. 

— de la presse (f. drap), press» 
beam^ Presîbaum, m. 

— - (mon.), stimpf Fallwerk, n. 

— à vapeur; marteau à vapeur, 
m., steam\ammer, Dampfbam- 
mer, m. 

— de presse (imp.), press-board ; 
pressing-board, Pressbrett, n. 

Mouture eiiraordinaire, f., by» 
mtiWt^re, 5eiraelze, f. 

Mouvement; rouage, m. (borl.)> 
movemen\ ; wheel-work, Geh- 
werk; Ràierwerk; Gangwerk,n. 

— (serr.), crank, Knie, Ellbogen 
an einem Schelienzuge, m. 

— (méc), motion, Bewegung, f. 
— alternatif, reciprocating motion, 

allernircnde Bewegung. 

— ascensionnel, up stroke, auf- 
steigende Bewegung. 

— en arrière, backward motion ^ 
Bewegung nacb hinten. 

— en avant, forward motion, Be- 
wegung nacb vornen. 

— en blanc (borl.), unflnished 
movement, im Groben bearbei- 
têtes UhrwerJi. 
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Mouvement, contre — , counter- 
movemerUf Gegenbewegung. 

^-circulaire; giratoire; rolatoire 
(méc, m. Tap.)^ circtUarmotion; 
verticityf Zirkelbewegung^ f. 

— descendant, doum strom, nie- 
dersteigÀide Bewegung. 

— excentrique, eccentric motion, 
excentrische Bewegung. 

— de f[alop^ de tangage (loc.)» 
^tchmgmoiionj Stoss&wegung. 

— de haut en bas et de bas en haut^ 
up and down motion, Âuf und 
Abbewegung. 

*» de lacet (loc), tail motion, Hin 
und Herbew^ung; Rûtteln, n. 

—, mise en —, f., starting^ in Be- 
wegung setzen. 

— projectile, motion of projection, 
Wurfbewegung, /. 

—, quantité de—, /., momentumt 
Geschwindigkeit, /. 

— rotatif; giratoire (m. vap.), 
rotary, rotatory nwtwn^ Radbe- 
wegung, f. 

— de roulis (loc), ro^cking motion^ 
Schwanken; Hin niid Herschwan- 
ken, n. 

"— de va-et-vient, reciprocating 

motion ; motion to and fro, Hin 

und Herbewegung, 
Houver (card.], to finish the teeth 

ofa card, aen Kaniâtschenstif- 

ten die lezle Zuricht.ung geben. 
Moyen fourneau, m, (met.), fur^ 

nace below 12 feet, Schmeizofen 

unter zwôîf Fuss. 
Moyenne pression, f. (m. vap.), 

middle pressure, Mitt eldruck, m. 

— taille, f, (out.), htistard cutf 
Miltelhieb, m. 

Moyeu des roues, m» ^ch. fer), hoss; 

nave, Radnabe ; 'Dicke, f.; Bu- 

ckel, 7w. 
Muffle dea soufflets {mét.),mouth 

ofthe nozile, £lund des Blase- 

balgs. 
Mull-Jenny renvi'ieur^ self-acting 

mule ; selfactor-, selbstspinnende 

Mulemasch. ; 1 Selfactor^ m. 



Mull-Jenny en fin, m,, mvk 

spinning frame ; spinning mule^ 

Mnlespinnmasch.; Mulemasch.; 

Mule ïenny. 
MuUe, f. (teint.). mûU, Fârber- 

rôtbe von geringer Sorte. 
Mulquinerie, jT. (d\.)flacetoorking, 

Spitzenarbeit. 
Munz-stall, fine steel, feiner Stahl. 
Mur mitoyen d'un fourneau de 

fonderie, partition tuaUf Brand- 

mauer, f, 

— de soutènement (ch. fer), rt- 
taining mail, Stûtzmauer. 

— de protection (verr.), scren^ 
Schirmmauer, f. 

— principal d'un fourneau d'affi- 
nage, main watt, Stimmaner, f. 

Muraillement , m.; chemiae, /. 

(met.), rough-waUing ; maiuiif 

Raubschacht, m. 
Mureau, m. (met.), sidet and co- 

vers of the beiloivSf Seiten und 

Decke der Blasebalgrôhre eines 

Eisenofens. 
Muriate; bydrochlorate , m. 

(chim.), Id.; Id.; salzsaures Sali. 

— calcaire (chim.) , muriate o[ 
limey Kalkkochsaiz, n. 

— de mercure doux ; aigle blanc, 
m. (chim.), muriate ofqwuiksH' 
ver^ kochsaures Quecksilber ; 
versûsstes Quecksilber; weisser 
Âdler. 

Museau, m. (men.), prop, jup- 
port ofthe arms, Ârmlehne, f, 

— (serr.), edge, rim of the key-bit, 
Rand am Schliisselbart. 

— de la tuyère (met.), mouth-piece 
of the bellowSf Mundst&ck des 
Blasbalgs. 

Musette, f. (m. tiss.), thread-bun^ 
cUe, Fadenbûndel. 

— ; cuissette, /". (m. liss.), lot of 
40-20 threadSy Portion von zehn 
bis zwanzig Fâden. 

— ; bouteille, f. (f. pap.), thin spot, 

dùnne Stelle. 
Myricine, f, (chim.), Id,, Id.; 

Wachsstoff, m. 
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Kacarat^ m. (et. lai.), /d., Id. 
Nacelle, f.; trochile, m. (men.), 

mouUHng-^ney Keblhobel fur 

eine Hohlkehle zwischen zwey 

Plâttc&en, f. 
Rageante, carde —, f., teasel wiih 

fleooibk teelh, Weberkarde, deren 

Haken nachgeben^ sich um- 

legen. 
Nageoire, /*., tréteau de plongeur^ 

m. (f. pap.), irestle oefore ihe 

ituff'vat, Ruderstelle; Schôpt- 

alelle, f.; Bùttenstuhl; Tritt, m. 
Nanquin; nankin, m., nankiw, 

nankeen, Nanking. m. 
Naphtaline, f. (chim.), naphlkalin, 

Id.; Steinkohienkampher, m. 
Naphte, f.; élher, m. (chim.), 

naphtha ; fossil tar, Naphta, f. 
Nappe, f. (et.), table^lothf Tisch- 

tach, n. 

— (et. cot.), wad, Watte, f. 

—, fleece ; top, Vliess, n.; Wickel, 
m.; Fell ; Pelz, n. 

— boutonneuse, knotty lap, kno- 
tiger Wickel. 

Nasse, f. (met.), little vault at the 

hotlom of the furnace^ kleine 

Hôhlung im Hochofen. 
Nalrium ; sodium, m. (chim.), /d., 

Id. 
Katron d'Egypte, m. (chim.), na" 

tron from Egypt, aegypt. Na- 

tron. 
Navette, m. (tiss.), shutlle, Schiff- 

ehen, n.; Schutze ; Schiessspule, 

/• 

—, ouvrier de la grande —, m., 
gold-weaver ; silver^weaver, 
Goldwirker ; Silber— , m. 

—, ouvrier de la petite — ; passe- 
mentier, m., lace-maker; lace^ 
maUf Kleinweber ; Bortenwir- 
ker ; Baudmacher, m. 
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Navette (plomb.), lump of lead, 

Bleiklumpen, m. 
i— à main (tiss.), hand-shuttiet 

Ilandschûtze, f. 

— volante (tiss.), flying shuttle; 
fly-shutile, Schnellschûtze, f. 

— rétrograde ; — à reirait ; — à 
renvidage (tiss.), spring -shuttle, 
Schutze mit Federspannung. 

— , faire courir la — . to ply, to 

cross ihe shuttle, durchschies- 

sen. 
Négatif (électr.), négative, negativ, 
Négativeté, f, (phys.), negativity, 

Negativitàt, f. 
Nerf, m» (fer), stripe in soft iroUf 

Streifen im weichen Ëisen. 
— , m.; nervure, f. (rel.), cord; 

band ; slip, Rippe, /.; Bund, m.; 

Gebund, n. 
Nerinde (et. soie), indian taffet, in- 

discher Taffet. 
Nerprun; noirprun, m. (bois), 

buckthorn , Kreuzdornholz ; 

Wegdornholz, n. 
Nerver (rel.), to cord\ to Wnd, die 

Blinde an ein Buch machen. 
Nervure, f, (charp.), rt6; head', 

fillet, Vorsprung, m. 
—s, pi. (pel.), slips ; cordings^ 

pi. , Bùnde ; Gebùnde, pi. 

— (h. lisse), cords, pi., Schniiro, 
pi. 

Net (imp.), neat ; clean ; nice, sau- 

ber. 
Nettoyage, m. (f, pap.), dtASting, 

sieben. 

— (étam.), cleansing, abbeitzen. 

—, trou à — ; orifice de nettoie- 
ment (m. vap.), mud-holef 
Schmutzloch, n. 

Nettoyer (verr.), to open ; to eut, 
durchstossen (den Glasofen). 

— (rel.), to washf waschen. 

14 
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Nettoyeur, m. (fil.), clearer^ Putz- 
walze, f. 

Neuf, bois —, wood conveyed hy 
land, zu Land befôrdertes Holz. 

Neutralisation, f. fchim.), neutra- 
lizatioUj Neutraiisirung, f. 

Neutraliser ; rendre neutre ; absor- 
ber un acide (chim.), to twutra- 
lize ; to absorb, neutralisiren ; 
eine Sàure niederschlagen. 

— , corps qui — (chim.), ncwtra- 
lizer, neulralisirende Substanz. 

Neutre (chim.), neutraU neutral. 

Nez de la tuyère, m. (fond.), slags 
on the conduit-pipe, Nase, f, 

— , couper, retrancher le —, to 
eut off the slags on the conduit- 
pipe, die Nase abstossen. 

— de potence (horl.), potance, 
Steigeradkloben, m. 

— (tour), head, Kopf, m. 
Nickel, nickel f Nickel, m. 

— arsenical, copper-nickel, Ku- 
pferuickel, m. 

— , arséniure de — ; alliage d'ar- 
senic et de — , arseniureted 

nickel, Nickelarsenik, m. 
— , arséniate de — , arseniate of 

nickel ; ochre of nickel, Nickel- 

blùthe, f.; — ocher, m. 
— , alliage de — avec un autre 

corps, alligation with nickel, 

Nickellegirung, f. 
— , deutosulfure de — , deutosvl- 

phuret of nickely Nickelùbersùl- 

fid, n. 
— , nitrate de —, nitrate ofnickelj 

salpetersaures Nickeloxyd. 
— , noir de — (teint.), nitre of 

nickel, Nickelsalpeter, m. 
— , oxydule de — ; sous-oxyde 

de —, protoxyd of nickel, Ni- 

ckeloxydul, n. 
— , oxyde de — ; oxyde nicoUque, 

oxyd of nickel, Nickeloxyd, n. 
— , prolosulfure de ~, protosul- 

phuret of nickel, Nickelsùlfid. 
— , régule de —, regulus of nickel, 

Nickelmetall, n. 
—, sulfate de —, sulphate ofni» 



ckel, schwefelsaures Nickeloxyd. 
Nickel, vert de —, nickel green, 

Nickelgrùn, n. 
— , vitriol de — ; sulfate de —, 

sulphate of nickel, Nickelvitriol, 

m. 
Nid, m. (met.), himp, Klnmpeiï, 

m. 
Nielle, f. (orf.), inlaid enamO" 

work. Nielle, f. 
Nieller ; niellage, m. (orf.), to «fi- 

lay with enamel-work, niclli- 

ren. . 

Nif (de vernis), cïear ; ' Umpm, 

hellj rein. 
Nille, f. (for.), crank-case, Ear- 

belfutter, n. 

— (ép.), bobbin-handle^ SpaUtiel, 
m. 

Niobium, m. (chim.), Id., Id. 
Nitrate; nitrite, m. (chim.), m- 

trate, salpetersaures Salz. 
— ' de potasse; nitre; salpêtre, 

nitrate ofpotash, salpetersaures 

Eali. 

— de soude; — cubique, nitrate 
of soda, salpetersaures Natron. 

— d'argent, nitrate of sHver, Sil- 
bersalpeter, w. 

— de Saturne; azotate de plomb, 
nitrate of lead, Bleisalpeter, 
m. 

Nitre; salpêtre, m. (chim.), Id.; 
saltpeter; nitrate of potash^ Sal- 
peter ; Salniter, m. 

— cubique, m., cubic nitre, Sal- 
peler in Wùrfeln. 

—, esprit de — dulcifîé, spirit of 

nitre, Salpeterâthergeist, m. 
Nitreux (chim.), nitrous; wYry, 

salpeterig. 
—, alun — ; nitrite d'alumine, m., 

nitrate of alum ; nitrous alum, 

Salpeteralaun, m. 
— , gaz — , m., nitric vapour; 

nitrous gas, Salpeterdampf, m»; 

— gas, n. 
—, air —, m., nitrous air, Salpe- 

terluft, f. 
—, acide — ; esprit de —, m.; 
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of saUpetefy Salp^UrsIure, 



Nitreux, acide — fumant, strong 

fiuning nitric actd, rauchende 

Salpetersâure. 
Nitrifier (chim.)^ to nitrify^ salpe- 

trlsiren. 
Nitrique (cbim.)^ nitric^ salpeter- 

baltig. 
—, éther — , m., nUric ether, Sal- 

peterâther, m. 
—, radical — , m., nitric base, 

Salpetergrundiage, f. 
Nitrite de potasse, nitrite of po- 

tctssay salpeterigsaures Kali. 
Nitrobenzide, m.; nitrobenzine^ f, 

(cbim.)j Id., Nilrobenzid, n. 
Nitrobenzoyle (chim.), Id,, Id. 
Nitrogëne; azote, m., nitrogen, 

Id. 
Nitrobématate, m. (cbim.), id., 

nitrobâmiusaures Salz. 
Nitrobumate, m. (chim.)> Id., ni- 

trohuminsaures Saiz. 
Nitroleucate, m. {chm.)^ Id., nitro- 

leucinsaures Salz. 
Nitromëtre, m., nitrometer, Id. 
Nitronapbtalide, m. (cbim.), /d., 

Nitrouaphtalid, n. 
lîitrosulfate, m., nitrosiUphatey 

nitroscbwefelsaures Salz. 
Niveau ; — d'eau, m., level^ Was- 

serwage ; Setz— ; Schrot — ; 

Richt— ; Blei— , f.; Wasserpass, 

m.; Nivellirinstrument, n. 

— d'air, air-level; spirit-level, 
"Wasserpassmit der Luftblase. ' 

— d'air avec pinnules, sight-vane 
lavel, Wasserpass mit Dioptern. 

— d'air avec lunettes, télescope^ 
level, Wasserpass mit einem 
Fernrobr. 

— de réflexion, level wUhreflector, 
Spiegelwasserwage, f. 

— à équerre, square level^ winkel- 
massfôrmige Wasserwage. 

— > à pendule, pendulum-levery Pen- 
delwage, f, 

— à plomb, plumb'lever, Bleiwa- 



Niveau d'eau (m. vap.), waJter 
mark, Wassermarke, f. 

— d'eau, indicateur du — d*eau, 
m. (m. vap.), water-gauge, 
Wasserstandmesser, m. 

— , plan de —, m., datum-line, 

Grundlinie ; Basis, /*. 
— , mettre au — , to tevel (to), ni- 

velliren (mit). 
Niveler ; profiler, to level, mit der 

Bleiwage, Wasserwage abmes- 

sen ; nivelliren. 
Niveleur, m., /we/ter, Nivellirer ; 

Âbmesser, m. 
Nivellement ; aplanissement, m., 

levelling ; équation^ Gleicbma- 

cbung, f. 
— , mire pour — , ^., levelling-pole, 

levelling 'Staff, Hessstab, m. 
Nœud, m, (ferbl.), soldering, 

Lôthstelle, f. 

— (serr.), joints^ pi., in einander 
greifendes Gewind. 

— ; bouillon, m. ; bulle, f. (verr.), 
nodule, Knoten ; Knopf ; Butzen, 
m. 

— (orf.), ornament^ Scbleife, f. 

— de tisserand, sheet (rnid, We- 
berknopf, m. 

— marin, clove hitch, Matrosen- 
knopf, m. 

— d'^pée, sword'knot^ Degen- 
scbleife, f. 

— vicié (charp.), dead knot, fauler 
Kuorren. 

— , abondance de — s, /"., knotti- 

ness, Menge Knorren. 
— , sans —s, unknotted ; knotless, 

knorrenlos. 

— fait en croix; double nœud 
{iiss.), double knot, Kreuzknolen, 
m. 

Noir, m., hlack, Schwàrze, f, 
— ; encre,/".; — d'imprimerie, m., 
printer's ink ; printing - ink, 
Druckerscbwârze ; Buchdrucker- 
farbe, f. 

— d'Allemagne ; — de Francfort, 
m., german black; Frankfort 
hlack, Frankfurter Schwarz. 
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Noir animal ; — décolorant (chim.), 

bone black; animal charcocU, 

Knochenschwârze. 
— , bois -w-f bois résineux^ m., 

hlack wood; resinotts wood; 

pitch-tree, Schwarzholz, n. 

— d'Espagne (chim.), Spanish 
blackj Spanisch Scbwarz. 

— de fusain (cbim.), prick'wood 
Uaok, Spindelbaumscbwarz. 

-^ de famée (cbim.), lamp^lackf 
Lampenschwarz. 

— foncé , deep hlack , dunkel- 
scbwarz. 

— , gravure en —, /"., mezzotinto^ 
Scbwarzsticbkunst, f. 

— d'ivoire, ivory black, Elfen- 
beinschwarz. 

— , imprimer en rouge et —, to 
print Uack with red, scbwarz 
und rotb drucken. 

— comme du jais, pitchy ; black as 
jety pechschwarz. 

— de jais, jet-Uack, çecbscbwarz. 

— de lampe, lamp-olacky Lam- 
penscbwarz, n. 

—, moucbeté de —, spotted with 

black, schwarzgesprenkelt. 
— , mine d'argent — e cariée, f., 

carions black silver - ore , 

Scbwarzgûldenerz, n. 
—, manganèse — , m. (min.), àlack 

manganèse, Scbwarzeisenstein, 

m. 

— -ployant (for.), brown spots on 
^/i6 tron, braune Flecken aufdem 
Eisen. 

— de schiste, slate^black, gegra- 
bene Tuscbe. 

—, teinture en —, /., black dying, 
Schwarzfàrben, n. 

— velouté, velvet black, Sammet- 
scbwarz. 

Noirâtre, blackish, scbwarzlich. 
Noircir (serr., arq.), to make 

blackt scbwârzen ; scbwarz an- 

laufen lassen. 
Noircissement, m. (fond.), black- 

ing of the moulds, Scbwârzen 

der Formen. 



Noircisseur, m. (teint.)t itedfc- 

dyer, Schwarzfârber, m. 
Noisetier turc, m. (bois), Turkey 

hazelnut tree, tûrkisches Hasel- 

nussbolz. 
Noisette à river les verges, /. 

(horl. ) , verge - riveting - tool, 

Spindelnieter, m, 
— , couleur —, f., hazel-calouTy 

Haselnussfarbe, /*. 
—, buile de —, /., hazel-oU, Ha- 

selnussôl, n. 
— , de — (couleur), hazel; haxdly, 

haseinussfarbig. 
Noix, battant à — ,m. (men.),yotn^ 

folding, Flûgel mit einer Nuss. 
—, axle-tree, Âchse, f. 

— (tiss.), little pulley, Nuss, f. 

— (serr., arq.), nul; tumbier, 
Nuss. 

— (coût.), nul, Nuss. 

— (robinet), plug^ Nuss. 

— (moul.), cône, Kegel, m. 

— de galle (teint.), gall ; gaU-mU, 
Gallapfel, m. 

Nombril, m. (verr.), navel, Nabcl 

(an einem Glas), m. 
Nonius (out.), ld.;vernier ; sliding- 

gauge; sliding-rule, Vernier, «. 
Non ouvré, unwrought, unverar- 

beitet. 
— , linge — ,m.,dtaper, Damast, m. 
Nonpareille (imp.), Id., Nonpa- 

reillescbrift, f, 
Nopage en apprêt ; pointillage, m. 

(f. drap), third burling, drittes 

Noppen. 

— en maigre; nopage en eau, 
m. (f. drap), burling after the 
washingy Noppen aus der Wà- 
sche. 

— en gras (f. drap), second burl- 
ing, Fettnoppen, n. 

Nope, f.; bouton, m. (f. drap), 
knot, Knoten, m. 

Noper ; émouer ; éplucher ; époutir; 
epincer ; épinceler (f. drap), burl- 
ing; picking j noppen; durch- 
rauhen; ausrupfen; ausraufen; 
belesen. 
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No<iiiet^ m. (plomb. )^ lead garni- 
ture ofa roof, Bleistreifen in den 
Kehlen eines Schieferdaches. 

Noria (méc), Id.; kind ofhydrath- 
Uc machine^ Id. ; Art hydraul. 
Maschine. 

Normalisation^ /*., improving ; re- 
ducing to a standard quality^ 
Normalisirung, f. 

Norme; règle, /"., rute, model, 
Norm; Regel, f. 

Note au bas de la page, f. (iiDp.)« 
footy bottom note, Note am Ende 
der Seite. 

— en marge (imp.), marginal note ; 
note in the marginj Marginal- 
note, f. 

Nouer les fils (tiss.), to tie up, die 
Ziehschnûre anschleifen. 

Nouveauté, haute —, /"., last fash- 
ion ; new fashion, neuesle Mode. 

—s. f. pi,, fancy articles, goods, 
Schuittwaaren, f. pi. 

—, marchand de — , w., linen 



draper^ Schnittwaarenhândler, 

m. 
Nouveautés, magasin de — ,m., re- 

pository of fancy articles, goods, 

Scbnittwaarenlager, n. 
Noyale, /*., sail-cloth, Segeltuch, n. 
Noyau, m. (fond.)» core, Kern, n. 
Noyer, to countersink, to sink, 

versenken. 
— m. (bois), nuU-wood , Nuss- 

baumholz ; Nuss— , n. 
Noyon , m. (horl.) , cylindrical 

sinking, walzenfdrmige Versen- 

kung. 
Noyure, f. (horl., men.), sinking 

in funneUform, trichterfôrmige 

Versenkung. 
Nuance, f. (teint.), shade; tint, 

Schattirung ; Nuance, f. 
Nuitée, /"., «ï5'/i^*5 tworÀ;, Nachtar- 

beit, f. 
Numéro,m. (met.), mc,Nummer, f. 
Numéroter les feuilles (imp.)^ to 

number the pages ^ paginiren, 







Objet imbriqué; — manufacturé, m., 

manufacture, Fabrikat, n. 
Obliquement , slantingly ; aslant, 

scnief ; quer; in die Quere. 
Obliquité, /., slant, Schiefe; Que- 

re, f. 
Obstacle, m. (méc, phys.), impe- 
s diment, Widerstand, m. 
Obturateur, m. (chira.), obturator; 

Ud; closing apparatus, Gias- 

stôpseL; Einschieber, m. 
— ; piston, m. (méc), forcer, Em- 

bolus, m. 
Obverse, m, (mon.), Id., face, Bild- 

seite, A 
Oche (charp.), nolch ; score, Kerbe, 

f.; Einschnitt, m. 
Ocre; ochre, /. (min.), ochre, 

Ocher, m. 

1" PAflTIE, 



Ocreux, ochry, ochreous, ocher- 

haltig. 
Octaèdre, m. (tour), octahedron ; 

octohedron, Âchleck, n. 
Octavo, m. (imp.), Id,, Octav, n. 
Odeur putride que les pâtes répan- 
dent en pourrissant (pot.), putrid 

smell, fauliger Geruch. 
Odomètre, m. (méc), odometer ; 

surveying-wheel ; way-wiser ; 

pedometer, Odometer ; Pedo— , 

m. 
Œil, m. (caract.), face, Auge, n. 
— ; chio, m. (fond.), mouth of a 

fumace, Ofenauge, ». 
— , nettoyer, crever 1* —, to open 

the mouth ofa fumace, das Auge 

ausstosaen,auftrennen, durcl^s^g- 

chenj 
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Œil^ le bois de l'-^ (fond.), open- 
ing-tool, Augenbolz; Stech— , 
n. 

— ; douille (coat.)> eye^ Mnschel 
am Stichblatt; Haube, f.\ Oehr, n. 

— (lapO, l^^sire, fire, Auge, n. ; 
Glanz^ m. 

— (arq.j, am, Auge; Ziel, n. 

— de roue, m.; emboUure du 
moyeu, f., nave-hole, Nabenlocb, 
n. 

— (tiss.), lustre. Auge, n. ; Glanz, 
m. 

•- - (serr.), hole on the screw-vice, 
Schraubeloch am Scbraubstock. 

— d'une louve, hole of a grapnel. 
Loch, n.; Nabe an der Steinzan- 

— de filifere du pertuis (tréf.), hole 
of the draW'plate^ Loch, Nabe, 
Mûndung des Zieheisens; enge 
Seite des Zieheisens. 

— du linge, tweel, Kôper, m. 

— (tiss. soie), eye ; ring y Auge, n.; 
Ring, m. 

—, trou de coulée (met.), tœp hole; 
tapping hole, Stich, m.; Stich- 
loch, n. 

— trou ; chas (ép.), eye, Oehr, n. 

— du marteau (for.), eye, ear of 
the hammer, Stielloch; Ham- 
mer— , n. 

—, petit — (imp.), thin face, 

dûnnes Auge. 
(Eillard, m. (coût.), middle'Sized 

grind-stone , Schleifstein von 

mittlerer Grosse. 
Œillet, m. (ouv. met.), small hlis^ 

ter, Blaschen, n. 
— ; maillon, m.; boucle; coulisse, 

f, (tiss.), eye; mail, Litzenhàus- 

chen; Auge; Hàuschen, n.; 

Schleife, f. ; Maillon ; Ringei ; 

Zeugringel, m. 
(Eilleté (ép.), eyelet, geôhrt. 
Œuf, m. (orf.) , perf urne-box, 

Wohlgeruchbùchschen, n. 
Œuvre, mallre des —s, workmas- 

ter, Werkmeister, m. 
—, main-d'— , make\ wages^ Fa- 



çon, f. I Arbeitiiohn ; Maoher— , 

m. 
Œuvre, essai de T— , m. (mét),«fM- 

cimen ofthe métal, WerUprobe,/*. 
— , faire l'essai de V — (mon.), to 

essay, wardiren ; waradiren. 
— , plomb d'— , raw lead, Werk- 

bley, n. 

— des culots du raffinage, work fw 
the recrements of pure coppeTy 
Garschlackenwerk, n. 

—s blanches (arq.), gunsmith*s 
work, Zeugscbmidvverk. n. 

— , plomb , m. (fond.), lead of ; 

reflning^ Treibwerk, ». ' 

— (bij.), bezil; bezel^ Kasten, m. 
— , mettre en — (orf.), to set, fas- 

sen. 
— , mis à r— (bij.), wroughtf ge- 

lasst. 
Offrir de la dépouille (fond.), to 

taheoff parts, Theile \?egreissen 

(Modell). 
Ogre, m. (out.), augur ; ogr^Anij 

Bohrer, m. 
Oiseau, m. (pot., fond.), trug, 

Lehmkûbel, m. 
Oléagine, f. (chim.), /d., Id.; 

Oeleagin, n. 
Oléate de potasse, m. (chim.), 

oleate of potassa, ôlsaures Kali. 
Oléophosphate, m., Id,, Olphos- 

phorsaures Salz. 
Oleosucre de citron (chim.), oti- 

sugar of lemon, GitronenÔlzu- 

cker, m. 

— de fenouil (chim.), oleosaccha^ 
rum offennel, Fenchelôlzucker, 
m. 

Oligiste, fer —, m., iron^glance, 

Éisenglauz, m. 
Olivaire, bouton —, olive. Olive, f. 
Olivine, f. (chim.), Id,, Id. 
Ombré ; caractères —s (imp.), or~ 

nament, flourished letters, mu- 

sirte Buchstaben. 
Ombrometre, m, (phys.), orrUbrome- 

ter ; rain-gauge ; pluviameter ; 

udometer, Id.; Regenmesser, m. 
Omission, f. ; bourdon, m. (imp.)^ 
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«ton, Àuslassung ; Lei- 

)nd.), cap of the beU, 
it, m. ; — kappe, f. 
utoii, rihsofa button^ 
;n, f. pi. 

1er, Hebel (desStrumpf- 
8), m. 

é: flambé; ondoyé (et., 
r.), watered; waved, 
geflammt. 

. — (ch. fer), helly-rail, 
mige Schiene. 
(grav.), hoUow chisel, 
pabsUchel. 
harp graver, Stechei- 

n — (imp.), fo cancel, 
umdrucken |[ Gànseau- 

isse. 

old U paper-shavings, 
m. I Papierschnitzel, 

charp.). square joint, 
kliche Fùgung. 
nitre ; hevil, Gehrung, f. 
à onglet (men.)i bevill- 
ing-board , Gehrungs- 

^. (grav.). knife-tool, 
irabslichel ; Messerzei- 

hoUow of a Uade, Aus- 
în in einer Klinge. 
bumine, f. (chim.)^ /d., 

gent fait — , rising and 
f silver in the bath^ das 
îigt und falU im Bade. 
, en — , hathing of the 
is Gold steht im IJade, 
l Regenbogenfarben. 
m. (met.), operaior, 
aùr, f. 

ire des essais (cbim.), to 
chemistry, laboriren. 
Gold, n. 

>e de r— , m., reflning 
Goldauszug, m. ; Gold- 
n. 



Or affinenr d*— , m., goldfiner; 
gold refiner, Goldscheïder, t». 

— d'applique (rel.), gold leaf, 
Buchbindergold. 

— , alliage d'— , m. (met.), alliga- 

tions of gold, Goldlegining, f. ; 

Goldmetalle, n. pi. 
— , alloi d'— , m. (mon.), aUoy, 

Goldgebalt^ m. 
— , assiette d'— , couche d'— , f. 

(dor.), gold size, Goldgrund, m. 
— , amalgame d'— , gold amalgam, 

Goldamalgam, n. 
— , barre d'— , f. ; lingot d'— , w., 

bar ofgold ;ingot of gold, Gold- 

barre, /". 
— , bain d*— , m. (cbim.), poid- 

bath, Goldbad, n. 

— bas, gold under 18 carats, Gold 
unter 18 Karat. 

— , batteur d'— , gold-beater , 
Goldschlâger, m. 

— blanc, white gold (with more or 
less silver), "Weissgold (mitmehr 
oder weniger Silber). 

— battu ; — en feuilles ; feuilles 
d'— , beaten-gold'yleaf-gold, ge- 
schlagenes Gold; Blattgold; Blu- 
thengold. 

— bleu, blue gold ; fine gold 750, 
iron 250, Blaugold; 3/4 Fein- 
gold, 1/4 Eisen. 

—, battage d'— , gold-beating, 

Goldsctilàgerei, f. 
— , broderie en —, f., gold-em" 

broidery, Goldstickérei, f, 
— , broderie en —, art ofembroi- 

dering in gold, Goldstickerkunst, 

f. 
—, broché d'— , iniérwoven with 
gold threads, goldgewirkt. 

— en coquille ; — moulu, en 
chaux, shell gold; waler-gold\ 
painter's gold, Goldbronze; Ma- 
lergold ; iluschelgold. 

— calciué ; oxyde d'— , m. (chim.), 
calcined gold; oxyd of gold, 
Goldkalk. 

—, couleur d'— , f,, gold œlouri 
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flfold coloured; golden^ Gold- 
farbe, f.; goldfarbic. 
Or commun ; — à 18 carats^ goîd 
of 18 carats, 18 karâtiges Gold ; 
Rronengold. 

— couleur (dor.)> gold size, Gold- 
grund, m. 

— de couleur ; orpiment^ orpiment, 
farbiges Gold; Goldforbe, f. 

— double ; — à gros, strong gold- 
leaveSfpl.^ Doppelgold. 

— demi-fin; — faux en feuilles, 
dutch gold; leaf hrass; leaf 
f7M/aZ,unechtes Blattgold, Metall- 
gold, n. ; Goldschaum, m. ; Wisch- 
gold, n. 

— , départ de V— , m., parting, 
Goldscheidung, f. 

—, éclair d'— , m. (aff.), lightning 
ofgoliy Goldblick, m. 

—, essai du titre de F—, m.; tou- 
che de r— , f.j goldUst; gold 
assay, Gold probe, f. 

— ; feuille morie, fine gold 700, 
silver 300, 700 Theile Feingold, 
300 Silber. 

— , fabricant de drap d'— , m., 
goldweaver, Goldwirker, m. 

— , faux —, imitation gold, fal- 
sches Gold. 

— filé, spun gold; gold thread, 
gesponnen Gold, 

— fulminant ; aurate d^ammo- 
niaque, m,, aurate ofammonia; 
saffron of gold, Goldoxyd Àm- 
moniak, m.; Knallgold, n. 

— 9 fabrique d'— , f., gold manu- 

factory, Goldfabrik, f, 
—, fil d'— , m., gold thread, Gold- 

Caden, m. 
— , fil d'— ; fil doré, m., gold wire^ 

Golddrabt, m. 
—, fondeur d' — , m., gold-melter ; 

finer, Goldschmelzer, m. 
—, flan d*— , m. (mon.), planchet 

of gold, GoldschrOtling, m. 
—, fileurd*— , m., spinner ofgold 

^/iread^, Goldspinner, m. 
—, fond d'— , m. ( tiss. ) , gold 

grouna, joldgrund, m. 



Or, galon d'— , m.* gM tact, 

Goldtresse, f. 
— , bydrochlorated*— , m. (chim.), 

muriate of gM , salzsauns 

Goldoxyd. 
—, hydrochlorate d'— et de sonde ; 

chlorure aurico - sodique , m. 

(chim.). hydrochloraie of gold 

and soda, Goldoxyd Natron, n. 

— haché, rough giUUng, raohe 
Yergoldung. 

— , impression en —, f., goU 
printing, Golddruck, m. 

— jaune, yOlow gold ; fine gM^ 
gelbes Gold ; feines Gold. 

—, lavage de V—, m., gold-watk- 

ing, Goldwâscherei, f, 
—, laminage de T— , m., nuûàng 

gold spangles. Goldplâtten, n. 
— , lamineur d — , m., flatter of 

gold wire, Goldplâtter, m. 

— en lingots, gold in ingots, Gold 
in Staugen ; Goldzain, m. 

— , limaille d'— , /"., gold àust; 

filings ofgold, Goldfeilicht, n. 
— ,lavured'— , f. (orf.), goldsmith*s 

toash, washing, Goldkrâtze, f. 

— de lavage, wash-gold, Wasch- 
gold; Fliesgold. 

— , lame d'— , f., flattened gold 

wire, Goldlahn, m. 
— , lamineur d'— , m., flatter of 

gold wire, Goldlahnschlâger, m. 
—, muriate d'— , (chim.), muriate 

ofgold, Goldkrystall. m. 
— , masse d'— , f., lump ofgold, 

Goldklumpeu, m. 

— massif, massive gold, klammgâl- 
liges Gold. 

— , mastic d' — , w., gold-masiic, 
Goldcement, n. 

— musif, mussif, mosaic gold, Mo- 
saikgold. 

— mosaïque, m., mosaic gold, Mo- 
saikgôld. 

— , muriate d'— (chim.), muriate 
ofgold, salzsaures Gold; Gold- 
salz, n. 

— mat, dead gold, Mattgold. 

— , moulin à tirer 1'—, m.; filiferc 
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1'—» f-i ffold wire draw- 
M, Golddrahtmûhle» f. 
aaie d'— , /"., gM coin; 
ledal, Goldmûnze, f. 
ure d' — , m., mercury of 
roldquecksilber, n. 
e d'— , m., nitrate ofgold, 
Ipeter, m. 

Tierge, native goîd; pure 

ediegen Gold; Bruchgold. 

jé, orfèvre, wrought goldf 

itetes Gold. 

YTevïe , jeweller*s gold y 

old. 

âge d'— ; orfèvrerie, /"., 

\ith*s work; working in 

ioldarbeit, f. 

î de r — par rétain (chim.), 

'tate of Cassius, Goldpur- 

\, 

ire d'— , f., gold^dust, 

mb, m. 

le d'— , f,, plate of gold, 

Bch, n. ; — platte, f, 

sulfure d* — , m., proto- 

ret of gold, Schwefelgold. 

ipité d'— , m. (chim.), 

tate of gold, Goldnieder- 

m. 

j d' — ; poids pour peser 
»., gold weight; troy^ 
, Goldgewicht, n. 
)le (chim.), tincture of 
potable gold, Goldtinktur, 

•iviëre; — en paillettes, 
of native gold found in 

, Flussgold. 

, red gold ( fine gold 750, 
250), rothes Gold (3/4 

.Id, 1/4 Kupfer). 

ure d'—, f, (orf.), gold- 

t link, Goldschlagloth, n. 

sueur, sweating gold y 

zgold, n. 

ure d*— ; chrysocolle, /"., 

HX)l; gold size, Goldleim, 

ure d'— , gold soldering, 
then, fi. 



Or, tireur d*— , m., gcid-wire 
drawer, Golddrahtzieher, m. 

— , tartrite d'— , m, (chim.), tar^ 
trite ofgold, Goldweinstein. m. 

— trait (tréf.), genuine, real gold- 
wire, echter Golddraht. 

— , teinture d'— , /*., tincture of 
gold; potable gold, Goldauflô- 
sung ; — >tiniitur, f. 

—, tenant — ; aurifère, auriferous ; 
containing ^ok{,'goldhaltig. 

— au titre, standard gold (20 
5/32 carats), Probegold (20 5/32 
karâtig). 

— au haut titre, gold of 22 1/37 
carats, 22 1/37 karâtiges Gold. 

— vierge capillaire, solid thin gold, 
Haargold. 

— vert, green gold {fine gold 750, 
silver 250), grùnes Gold ; (Fein- 
gold 750, Silber 250). 

— , vernis d'— , m., gold vamish, 
Goldfirniss; Goldlack, m. 

— vert d'eau, fine gold 600, silver 
400, 600 Theile Feingold, 400 
Silber. 

— , vitriol d'— ; sulfate d*— , m. 

(chim.), stUphate of gold, Gold- 

vitriol, m. 
Orate; aurate. m. (chim.), aurate, 

Goldoxydsalz, n. 
Orcanëte, f. (teint.), àlkanet ; (Uka- 

na ; anchusa, Ânchusa, f. 
Ordon,m. {méi.), tilt; tilt-hammer; 

^mmer-/'rame,Hammerger&ste, 

n.; Hammerstube, f 
Ordure sous presse (imp.), pick^ 

Schmutzbuchstabe, m. 
Oreille, f (rel.), dog*s ear, Ohr; 

Eselsohr, n. 

— (imp.), frisket'tongue, Schnalle, 
f.; Zûnglein, n, 

— ; toque, /"., carryer, Mifnehmer, 
m. 

— de soufflet (for.), hack-part of 
the bêUowSt hintere Seite des 
Blasbalgs. 

Orfèvre, m., goldsmith, Goldarbei- 

ter, m. 
Orfèvre-bijoutier, m., sUv^r^nUth 
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andjeweller, Silberarbelter und 

Juwelier. 
Orffevre pour Farg^nterie, sUver^ 

smith, Silberarbeiter. 
~. estampille d' — , f., mark ttsed 

hy goldsnUths, Goldschmieds- 

zeichen, n. 
--—joaillier^ goldsmith (mdjeweUer, 

Goldarbeiter und Jawelier. 
Orfévré, wrought by the gold- 
smith^ silversmitht vom Gold- 

scbmid verarbeitet. 
Orfèvrerie, marteau d'— , m., gold- 

smith's hammer, Goldschmieds- 

hammer, m. 
— , fourneau d'—, m., goldsmith' s 

furnacey Goldschmiedsofen, m, 
— , f.j goldsmith's work ; working 

in gold, goldsmith' s art ; articles 

of gola and silver ; jewelry , 

Goldarbeit, f. 
OrfiUer ( coût. ) , cutler*s chest, 

Messerschmidskasten, m. 
Organdi, m. (ét.)« hook; book mus- 
Un, Organdy ; Organdiu, m. 
Organiser, to orgam,ize^ organlsi- 

ren. 
Organsin, m. (fil.)» organzine; 

thrown silk, Kettenscide; Or- 

gansinseide ; Orsoseide, f. 
— à deux bouts, douhle-threaded 

organzine, zweifadige Organsin- 

seide. 
~- à trois bouts, treUe-threaded 

organsine, dreifàdige Organsin- 

seide. 
—, moulin à —, m., throwing- 

mill; silk-throtuing-mUl \ sUk- 

engine, Organsinmuhle, f. 
Organsiner (fil.), to organzine; to 

make; to throw^ doppelt zwir- 

nen. 
Orient; chatoiement, m. (bij-), 

iridescence; chatoyment, Irisi- 

ren ; Spielen der Farben. 
Orifice, m. (met.), mouth, Mund ; 

Schlund; m. 
—8 de nettoyage, m. jpl, (m. vap.), 

mud-holeSj p2., Schlammlôcher, 

n.pl. 



Oripeau, clinquant, m. (ali.)t éttkk 
gold ; duUM métal ; tinsei ; ctei- 
quant; leafhrass, Raoschgold; 
Flittergold, n. 

— (dor.), foil. Blatt, n. 

Orme, m. (bois), dm, Ulmenhûlz; 

Rûstern— , n. 
Ornemaniste, m., maker ofoma^ 

ments, Zierratbenmacher, m. 
Omiëre, route à —s, raU-road,t\r 

senbahn, f. 

— en bois , wooden rail , Holz- 
schiene, f. 

— en fer, rail ; iron rail, Eisen- 
schiene, f. 

— plate, flaie rait, Plattschiene, 

f- 

— plate à rebord (ch. fer), tram 
rail, Falzschiene ; Kranzschiene, 

f- 

— saillante, edge-rail, Ktntea- 

schiene, f. 

Orpailleur, m., goldwasher ; gold- 
searcher, Goldfiscber, m. 

Orpiment; orpin, m, (chim.). Id.; 
yeUow arsenic ; composition of 
sulphur and arsenic, Auripig- 
ment, n.; gelber Arsenik: Com- 
position Yon Schwefel und Arse- 
nik. 

Orseille, /".; tournesol, m.; prune 
de Monsieur, f. (teint.), orchal] 
orchil ; orcheùa ; rockSmss ; lit" 
mtts ; orchiUa ; archil ; archUla ; 
turnsol ; cudbear, Rocelle, f. 

— violette (teint.), cud bear^ Per- 
sio, m. 

Orthose, f, (pot.), kind offelspaih, 

Art Feldspath. 
Os de seiche; — de sëche, m. 

(fond.), cuttle bone, Sepia, f,; 

Blackoschbein, n.; weissas Fisch- 

bein. 
—, cendres d'— , f. pl^ hone-earth ; 

phosphate oflime, Knochenerde, 

Oscillation, f. (méc), Id.; heaving ; 
vibration, Schwingung, f.; Aus- 
wurf, m.; Pendelbewegung ; 
Schwingung, f. 
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(Mllation, faire—, io vibrate, Ti- 

biiren; schwingen. 
(Mer, m. fbois)^ (mer ; totïAy ; 

vjicker, Korbweide; Bandweide, 

#• 

— Tert, osier; wateT'Wiaow t 

Bacllweide, f. 
Ofmium, m, (chtm.), /d., Id. 

iroriy Qualitât schwedisehen Ei- 

8608. 

Onerie, f. (tour), hone-turner's 
work, Knochenarbeit, f. 

OsteBsoir; soleil, m. (orf.), pix, 
Monstranz, f, 

Oaate (61.)^ wcul; tuaddinÇf Watte, 

/• 
Oole (met.)) earthen trough, ir- 

dener Kbbel. 
Oaliees, tenon à —, m. (charp.)^ 
tquaretenon, vierreckigerZapfen. 
Oordir (tiss.), to warp, anschwei- 

fon; anscheren ; anzetteln. 
— , châssis à —, warping-fram$y 

Anschweifrahmen« m. 
— , sépoule, bobine à — , warp- 

mg^spool, Abschweifrolie, f, 

— la trame, la chaîne d'une étoffe, 
fvarping, den Ëintrag^ die Kctte 
xu einem Zeuge legen ; Schwei- 
fen der Kelte; Kettenau&chla- 
gen. 

Oirdissage, mach. pour 1'—, warp- 

réel, Zeltelbaspel, m. 
Ourdissoir; châssis à ourdir, m. 

(Usa.)» warping-frame, Scher- 

mlihle; — rabmen; Zetteler; 

Anschweifer; Ânschweifrahmen, 

m. 
—' cylindrique ; — tournant^ asple 

warping miU, runder Scher- 

nhmen. 

— long (tisa.), long warp-reel, 
gerader Scher rabmen. 

— (f. drap) , heam of a loom, 
Giebe, f. 

Ourler^ soyer (ouv. mé\.)y seaming, 

siekeu. 
Ourlet^ 97».^ seam, Sieke, f. 
Oatil; instrument; ustensile, m.. 



lool; instrument; utmuU; fm- 
plement, Yerkzeug; Handwerka- 
aeug ; Werkgerâth^ n. 
Outil; burin; ctatingtod; cutter, 
Schneidstabl ; Zahn, m. 

— ; burin (meu.), planing tool; 
cutter, Meissel, m. 

— ; moule (b. d'or), forfH ; mould, 
Form, f. 

— bretté, brettelé, serrated tool, 
Zabnhammer; Zabomelssel. m. 

— à canneler; bouge à filets, 
grooving too/, Lupfer Ponien, m. 

— de côté (tour), side-tool, dop- 
pelbabniger Meissel. 

— à cœur de rosette, pearl-puih- 
cheon^ Perlenponzen, m. 

— s àébarber (mon.), paring-tools, 
pL, Scbrotzeug, n. 

— à écailles, puncheon with a 
scaly surface^ Pnnzen deren 
Endflâche die Gestalt einer klei- 
nen Schruppe baben. 

— à fût (men.), stocked tool, ge« 
schàftete Werkzeuge ; Hobel, m. 

— de graveur, engraving too , 
Gravirbeutel, m. 

—s à manche, tools with hélves, 
geslielte Werkzeuge. 

—s à ondes, moddUng /oo{f, Werk- 
zeuge zu den Wassermodeln. 

— à planter; mach. à planter 
(horl.), pitching-tool , Gerad- 
hàngemaschine ; Plantirmaschi- 
ne, f. 

— s à percer, a forer, boring tools 
Bohrgerâthscbaflen, f. pi, 

— plat (orf.), cutting plate f Schnei- 
aescheibe, f, 

— à planche (méc), rotling^-mo' 
chine, WâUmaschine, f. 

—, porte — , head-stockf Support, 
m. 

— à polir la face des pignons 
(horl.) , pinion fadng - tool, 
klôbchen zum Poliren der Fa- 
cetten. 

— rayé; matoir rayé (grav., orf.), 
burnisher, Haarpunzen, m. 

— à tourner (tour), tuming-tool. 
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DrehsUhl; Dreheisen; Drehmeifl- 

sel. 
Outil à tracer; traçoir (boat.)^ but-' 

ton tracer, KnopAbrinreisser, m. 
Ouverture appelée trou à homme 

(loc.)« man-hoU; man^-wayy 

Mannlocb, n. 

— de la vapeur (m. vap.), steam^ 
port, Dampflocht n. 

—, orifice de soupape^ m., vent, 

Rlappenloch, n. 
—, faire V — (teint.}> oyemng, 

Einweichen^ n. 
Ouvrage (met.), hearihf Gestell, n. 

— accordé par pièces, job, Stûck- 
arbeit, f, 

— de corne^ work in hom, Horn- 
arbeit^ f. 

— d'essai, proof toork, Probear- 
beit, f. 

— émaillé (orf.)^ enamelled work, 
Schmelzwerk, n, 

— embouti, dinged work; imboss^ 
ed work, cetriebene Arbeit. 

— ea fil d^archal, wire-work, 
Drahtwerk. 

— en fer-blanc, tinworky Blech- 
arbeit, f. 

— en boule; boule (men.), huM" 
work; hool-work, Boule ; Buhl- 
arbeit, f. 

— de fabrique, manufacture ; sa^ 
lework, Fabrikarbeit, f, 

— de filigrane, filligree work, Fi- 
ligranarbeit. f. 

— de joaillerie, jeweUer^s work, 
Juwelirarbeit. 

— de main, hand-work^ Handar- 
beil, f. 

— martelé ; vaisselle martelée (ouv. 
met.) 9 hammered work; raised 
work, llammerarbeit ; geschla- 
gene Arbeit. 

— de marqueterie; mosaïque, f,, 
inlaid work ; mosaic, eingelegte 
Arbeit. 

— s noirs, pi. (for.), Uacksmilh's 
work, Grobschmidsarbeiten, f. 
pL 

— percé, à jour, pierced work\ 



fOigree, durchbrocbene Arbeit 
Oayrage préparatoire; préparation, 
f., préparation; toork m prépa- 
ration. Vorarbeit, f. 

— de relief, relievo; embossment, 
erhabene Arbeit. 

—foit au tour, tumer^toorl;; ter- 
nery, Drechslerarbeit, f, 

— fait à la Tapeur, steam'Workf 
Dampfwrerk, n. 

— verni, tocfter iix>rA;, lakirte Ar- 
beit. 

Ottvrager une mine (met.), io fm 

ore from the slags, gescbmol- 

zeues Erz von den Schlacken eini- 

gen. 
Ouvraison , dernière — ; dernier 

apprêt, spinning; throwing, 

Zwirnen der Duplirilden. 
— , première—^ premier apprêt; 

filage, spmningy Drehen der 

einzelnen Fâden. 
Ouvré, linge—, diaper^ Gebild, 

n. 
Ouvreaux,p{. (met., verr.), boecas; 

working holes, Seilenôffiiangen, 

f. pL; Qfenlôcher, n. pi,; Ar- 

beitslôcber, n. pi. 
Ouvreur, m. (verr.),operwr {of the 

Uown glass'ball), Oeffner (der 

geblasenen Glaskugel). 
— ; puiseur ; plongeur (f. pap.), 

dipper; vat-man, Bûttgesell; 

Schôpfer, m. 
Ouvrier, m., operative; worh' 

man; journeyman; operative; 

artisan; mechanic, Arbeiter; 

Gesell, m. 
—s, pL, work^people, pi., Werk- 

leute ; Arbeitsleute ; Arbeiter, 

pi. 
fabricant, m. (f. pap.), dipper, 

Bûttgesell; Formeneintaneler,m. 

— en filigrane, m. (orf.), fUigror' 
ne-worker, Drabtarbeiter, m. 

— de fabrique, workman in a 
manufactory , manufactory- 
man, Fabrikarbeiter, m. 

— qui travaille par pièces, jobber^ 
Stiickarbeiter^ m. 
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OsTrier inférieur^ subalterne^ im- 
âtr-wortur, Untergeseste^ m. 

— qui met la dernière la main^ 
GfoMf, Zurichter, m . 

Oavrir la laine (fil.)> to beat the 
toool^ klopfen. 

— la bosse (verr.)^ io opm the 
glasS'baUj die Glaskogei Offoen. 

— la pale (mouL), to nt a miU a 
gdng, eioe Mbnle anlassen. 

— en liaoéfiant^ to meU open, aaf- 
ichmelzen; les—. 

— atec le fermoir^ to open with a 
ehitri, anfstàmmen. 

OoTroir^ m,, work'Shopj Werk- 

stitte^ f. 
(hrale, mach. à— (tour), oval chuck, 

Ovalwerk^ n. 
(hre (orf.)y egg^haped omamentj 

Ei^ n. 
Oxalate de potasse, m,, oxaîate of 

TpaUtt$a, sauerkleesaures Kali. 

— de cbaux, m., oxalate of limej 
sauerkleesaurer KallE. 

— Sy m. pi. (cbim.)» Id,, kleesaure 

Salze^ n. pi, 
. Ozaliaue (cnim.)> occalic, oxaliscb; 

oialbaltig. 
Oxomëtre, m. . (cbim.), oxometer, 

Essigmesser. m. 
Oxycblorare, f. rchim.), oœychlo- 

rMWyl^.yOxycnlormetalle, n,pl. 
Oxycyanure, f. (chim.)^ oxycya- 

nideSt pi.^Oxycyaiimetalle^n. pL 
Oxydation; oxygénation, f, (cbim.}> 

oxydation; oxydizement; ccir 

dnation, id.; Yerkalkung, f. 
Oxyde, m. (chim.}^ oxyd ; oxyde, 

Oxyd, n. 

— de carbone (chim.), carbonic 
oxyd, Rohlenoxyd, n.; — sauer- 
stoff, m. 

— de cobalt; cobalt oxydé, m., 
cobalt ore, Erdkobalt, m. 

— de cobalt brun, broum and 
y^low cobalt-oref brauner, gel- 
ber Erdkobalt. 



Oxyde de cobalt rouge; cobalt arse- 
niaté. coboU-cni^f; earthy red 
cobatt-ore, erdiger rother Erd- 
kobalt. 

— de cobalt rouge fibreux. co6ai^- 
bloom ; radiated red cobait-ore, 
strahliger rotber Erdkobalt. 

— de potassium^ m., oxyd ofpo^ 
tasstum, Kalioxyd, n. 

— carbonique : gaz carbonique, 
m., oxyd 0/ cardon, gasfônni- 
ges Koblenoxyd. 

— d'argent ammoniacal, ammo^ 
niacal oxyd o^xtfoer/Ammo- 
niaksilberoxyd, n. 

Oxyder, to oxydate ; to oxydize^ 

oxydiren. 
Oxydale; protoxyde, m. (cbim.)» 

protoxya, Oxydul, n, 

Oxyduler, to oxydulate, oxydu- 
liren. 

Oxygénable, oxydable, oxygenir- 
bar. 

Oxygénation, /*., Id.; oxygenize^ 
ment, Oxygeniruug, f. 

Oxygène; air déphlogistiqué; air 
\ital , oxygen ; oxygen gas , 
Sauerstoff, m.; Oxygen, n. 

Oxygéner ; oxyder, to oxygenate ; 
to oxygenize, oxygeniren ; oxy- 
diren. 

Oxygénomëtre; eudiomëtre, m., 

eudiometeTy Sauerstoffmesser, m. 
Oxymanganate, m., Id,, oxyman- 

gansaures Salz. 
Oxymëtre, m., oxymeter, Id. 
Oxymouiate ; stibiate, m., antinuh- 

niate , antimonsaures Salz. 
Oxypbosphure, m. (chim.), oocy- 

phosphuret, oxyphosphorhalti- 

ges Metall. 
Oxysaccharon ; sirop de vinaigre, 

m. (cbim.), ooDysaccharum^Es- 

sigzucker, m. 
Ozokérite ; cire de terre, f., Id., 

Erdwacbs, n. 
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Pae(|fiet, m. (forO> crnnmHng corn- 
position , Genentcomposltion , 

f. 
Padelin« m. (verr.), meUing-pot, 

Tiegel; Sclimelz— , m. 
-— à fondre le safre (yerr.), saffre 

meUing-poty Blaufarbhafen, m. 
Padou, m. (rub.), rtfcfeon wiih 

l^n warip and silk tveft, Band 

dessen Kette von Leinengarn 

und Einschlag -von Seide ist. 
Page, f. (met.), weighty Grewicht, 

n. 
—, belle — ; — blanche; fausse 

page (imp.)i l>lcink page, Blank- 

seile, f. 

— dressai (imp.)» spécimen page^ 
Probeseile. 

—, baS d'une —, m., botiom, fooi 
of a page^ Ende ein'er Seite. 

— haut d'une — m, top of a 
page. Anfang einer Seite. 

—, metteur en —, m. (imp.), 
clickei'; makerup^ Formalbild- 
ner; Seizcr der urabrlcht, m. 

—, mise on —, f. (imp.), making- 
up, Formatbilden, n. 

—, mettre en — (imp.), to make 
up; to make up into pages, um- 
brechen. 

Pagination, f. (imp.), Id.; pag- 
ing; folioing, Id.; Paginirung, 

f- 
Pagne; rabagne, f., fabric ofpakn 

^hres, Palmengewebe. n. 
Pagnon, m. (drap.), hlack super^ 

fine Sedan cloth , schwarzes 

superfcines Sedaner Tuch. 
Pagnones, f. pi. (méc), wheel-ax" 

les ; wheel- fusées, pi,, Radspin- 

dein, f. pi. 
Paichere, f. (met.) , float-board 

of the hammer-wheel , Rad- 

schaufel des Eisenbammers, /*. 



PatlltMe, A (fu*.). «ftMe-JbMfft, 

genflMrtflt uerdi 
PiitllMMm, m. (oi*r.)> tUrtMh-pA, 

StrobalitenKtt, f». 
Pailles de liqvatiofi^ f. ftt. (ftiét.), 

scrapings ofliquâmn, jA., Sei- 

gergekrâfz, n. 

— de fer; Imttltiiré, f. (for.), 
seale, j^ender; HamnetwAilig: 
Sinter, m. : Glûhspan ; Eisea- 
sinter ; Sehmiedesittter ; 1^- 
merschlag, m. 

— (wf.), fuiw, Fleeken, m. 

— (fer), fracture; flaw^ brt- 
chige Stelle. 

— de eu lyre; battiture de cui- 
vre ; cendres de eoitre, dopper- 
ashes; copper-scaleSj Kvpfer- 
aschc, f.\ Kupferhammerscnlag, 
m. 

Paillet, m. (serr.) , boH-tpringt 
Riegelfeder, f. 

Paillettes, /". pi (orf.), linki ùf sol- 
der, pi., Schlagloth, n.; Kôth- 
k6rner, n. pi. 

— (ouv. met.), spangleSff^.f Flit- 
tcr, m. 

Pailleux; cendreux (fer), /Wi of 

nshes, nnganz. 
Paillon de soudure, m. (off.), link 

to solder ivith , Schlagloth ; 

Lôthkorn ; LOthkupfer« n. 

— (étam.), tin plate, ZiuDblatt, n. 

— (horl.). pièce of chain-sieel, 
Stiick Kettenstahl. 

— (f. pap.], hundle of sifaw at 
the bottom of the vat, Strohsatz, 
m 

—s (ouv. met.), links, pi, Paillen, 

f. pi 
""" y^* Oripeau* 
— ': feuille, f (bij.), foil; tinplate, 

Blatl, n.; Folie ; Unterlage, f. 
Paillonner (étam.), to cover with 
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lies, mit, ZinnbUtteni be- 

inailt m. (orf.]> ^namtUing 

Schmelzbrod, n. 

lage, pineaof Hiver, Sil- 

;hen, m. 

iquation (met.) , reflning 

Seigerkuchen, m. 

er, lump of sleél, Stahl- 

en, m. 

omb« de saomoa, fump of 

Bleiklumpen ; Bleiblock , 

terre (pnt.). cdkB\ loaf, 
Llumpen ; Teig, m. 
, m. (moul.)* refjersing of 
ile-boardSf Ùmkehren der 
fbretler ImWasser. 
l ; argent d'Allemagne ; — 
ind, anglais; malHechort; 
lort ; toutenaque, m. (ail.). 
%g ; tuienag ; german sil- 
akfong; Argentan; Weias- 
* ; Neusilber, n. 

d, 8t. )^ pale; post; stake, 
m. 

massés (met.), large flrc' 

grosses Schbreisen. 

*omëtre moul.), toater- 

S Mûhipfahl. 

B, f. (et.), coarse sluff, 

r Zeug. 
m. ; platine , f. (serr.), 
plaie ; box-case ; case, 

ssblech. n. 

g ) , thinned sheet-iron , 

^oMihlagenes Eisenblech. 

bre de —, m (b. vap.), 

?-s/ia/'trSchaufelwelle, f. 

i à —s, f.ypaddle-wheel, 

felrad, n. 

ir la — (moul.), to set a 

1 going, eine Mbhle an- 

i. 

e, f (imp.), two lines ptca, 
iuaschrift, f 

f, (dor.), pailet, Vergold- 
hen ; Stiick Fell xum Âuf 
en der Goldblâtter, n. 

.), littiê spade^ Spatea^ m. 



Palette (fond.)> tnke; hatUng-tool, 
RQhrhakeli, m. 

— (horl.). Utile wing of thê hor 
lawse-wheel. Plbgel Un Welehem 
das Steigraa anstOsst, m. 

•^ (imt).), «Uce;«pafula; xfMtftlé, 
Farbenschaufel, f.; Parbenspa- 
tel, m. 

— (vérr.),9Aotwi, Sebftnfel. f. 

— (pot.), tuming staff ofthêiDhtel 
or lalHêt Scblelie, f, 

— (fel.), pwicheon fàr gildlngj 
Yergoldmesser, n. 

— à forer (serr.), boring firame, 
Bohrstahl, m.; — gestell, n. 

— (b. vap., rnovl.), paddky Rad- 
sGbaofel, f. 

— j conscience, f. (oul.J, breast- 
plate , tf usseisen ; Bohrbrett ; 
Brust— , n. 

— d'écbappement (borl.), paUet of 
scapemênt^ Schlagscheibe, f. 

— mobile d'une vo^Q^Jeathering- 
paddle, beweglicbe Scbanfel. 

— , roue à — , /., undershot mU- 
wheelf unterschlâchtiges Mbhl- 
rad. 

Palier, m. (méc, m. yap.),pede«- 
tal ; bracket ; plumber block, 
Lager ; Unterlage , f. : Ruhe- 
block des ^ ellbaums ; Kngelab- 
scbnitt, m.; Zapfenlager, n. 

— , grand — ; — de l'arbre de 
couche (m. vap.}, main pedestal, 
Hauptl^ger, n. 

Palissandre; bois violet^ violet 
wood ; purpled wood ; paliran- 
der wood, Luflbolz ; Yioletholz; 
PurpurholE;Âmaranthholz; Pa- 
lisanderbolz; blaues Ebenholz. 

— ; jacaranda (bois), rose wood, 
jQcaranda wood^ Jakarandaholz; 
hrasil. Pockholz ; Palisander- 
holz, n. 

Palladate, m. (chim.), Id.; Palla- 

dinrosanres Salz. 
Palladium, m. (chim.), /d., Id. 
Palladure, f, (chim.), amalgam 

of paUadium, Pailadiumamal- 

gaina. 
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Pallier la cate (teint.)i to $Hr thê 

vat, den Satx in der Kbpe nm- 

rbhren. 
Palmale, m. (chim.)» Id,, palmin- 

saures Salz. 
Palme, f, (mét.)> cam ; œg, Zahn; 

Hebearm» m. 
Palmer (ép.), to prépare the eyes 

by flattening, za den Oetaren 

breit schlagen. 
Palmette, f, (men.), pcUrnshaped 

omament, Palmstengel; Palm- 

zweig^ m. 
Palmeur, m. {ép.)^flattenery Breit- 

schlager, m. 
Palplanche, f, (charp.)> sheeting^ 

pile ; pUe-plank, Rammholz^ n. 
P&mer^ untempering, die Hàrtung 

yerlieren (vom Stahl). 
Pan d'un écrou, side ofanut or 

head, Seite einer Schraube^ f, 
^8, m. pi. (bij.), facets, Rauten, 

f, pi. 
—, anse de —, f, (serr.), spiral 

omament , schneckenfôrmige 

Zierrath. 
Paunaire, m. (tiss. soie), cover, 

Decke, f. 
Panne, /.; long poil (et. div.), /»a- 

ther shag: woollen velvet, Pelz- 

sammet, Felbel ; Felper; Velpel; 

Felz, m. 

— (charp.), purlin ; purling ; rih\ 
binding ; longitudinal rafter^ 
Pfette; Dach— ; Dachstu)il— ; 
Sluhl— , f, 

— du marteau, /îxce, Bahn, f. 

— d'enclume, face of the anvil^ 
Ambossbahn ; Schlagflâche^ f. 

Panneau^ m. (men.), panne/, Feld; 
Facb, n.;Fûllung,/'. 

— (tiss.), friezing-irony Kràusel- 
rad, n. 

Panner (serr.), to beat holes in an 
iron ocUustrade, L&cher in ein 
eisernes Treppengelânder ein- 
schlagen. 

Panneton, m., baking tin, Brod- 
form, f, 

—, m.; barbe, f. (serr.), hit; beard. 



Schl&sselbart; Bart; KaiDin,m. 
Pannoir, m. (en.), headmg ham- 

mer, AufkOpfhamiiiier; Anlri^f- 

hammer, m. 
Panse d'une doebe, /l, 6r^, 

Kranz einer Glocke, m. 
Panter des cardes, ta prépare the 

Uather for the cardi^ dis Leder 

za den Kardâtsehen auftpannen. 
Panteur, m. (card.), card-flrame. 

Rahmen znm Aufispannen nnd 

Anheften der Kardâtschenleder. 
Pantin, m. (Jacq.)^ indicaior; eord 

marked for indicaUng the co- 

lour whiiih istohe shot, Farben- 

angeber, m. 
Pantine, f. {û\.so\e),eightiethpart 

of a bunoUy ofraw sHk, BbnM 

Seidegarn. 
Pantomètre ; bolomëtre ; altimbtre, 

m. (niv.)» aUometer ; theodoHUf 

Hôhenmesser ; Theodolith, m. 
Papeline. f (et. div.), poplin, Pa- 

pelin ; Poplin, m. 
Papeterie ; manufacture de papier, 

f.jpaper-manufactory; pofwr- 

mill I paper-trade; stationery 
H paper-manufacture, Papier- 

mûhle, /. Il — handel, m. || 

— machen, n. 
Papetier, m., paper-^nuiker || 

stationer^ Papiermùller [| Pa- 

pierhândler, m. 
—, colleur de feuilles, m., sixer, 

Papierleimer, m. 
Papier, m., paper. Papier, n. 
—, press-mper, Appreturpapîer. 

— argenté, silver paper, Silber- 
papier. 

— autographique, transfer-paper, 
Ueberdruckpapier. 

— brouillard, buvard. bloUing 
paper, Lôschpapier ; Fltess— . 

— à bordure, bordured paper , be- 
rândelles Papier. 

— qui boit, paper that blots, flles- 
sendes Papier. 

— blanc (imp.), blank paper, 
Schôndruck; erste Seite des zu 
druckenden Bogens. 
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VMpier eontina; — sans fin, mcttest 

/popety Papier ohne Ende. 
— à ealquer ; — végétid. tracmg 
paper, Kalkirpapier ; Papier ans 
scbâbefreiem Werg. 

— -carte, card paper, Kartenpa- 
pier; Kartenpappe^ /l 

— coloré à la planche, colour^ 
prkOed paper, bedrocktes Pa- 
pier. 

— de comptes^ large and strong 
torUmg paper^ Registerpapier. 

— de Chine, India paper, chine- 
sisches Papier. 

— coquille, demy-paper ; posU- 
iemy paper. Postpapier. 

—, cahier de —, m., quarter ofa 

quire, Lage Papier^ f. 
—, colleur de —, m., paper-hang- 

iTy Tapezier, m. 

— collé, tixed paper, geleimtes 
Papiw. 

— de couleur, common coloured 
poper, schlichtes Farbeupapier. 

— calotype, de Talbot (phot.)i ca- 
kiype paper ; talbot paper, Ga- 
lotyppapier; Talbotpapier. 

— qfanotype de Hunt (phot.), cy- 
anotype paper; Gyanotyppapier. 

— chrysotype de Herschell (phol.), 
chrysotype paper, Chrysotyp- 
papier. 

— doré, goïd paper, Goldpapîer. 

— de dessin, drawing paper, Zei- 
dienpapier. 

dentelle, lace paper, Papier- 

mitzen, f. p2. 

— a dérouiller, rust-paper; sand^ 
fMHwr. Rostpapier. 

— de décharge (imp.), tympan-- 
theety Abziehbogen, m. 

— il écrire ; — d'écriture, — éco- 
lier ; — bulle, wriHng paper ; 
fod-scap paper; whity-broum 
paper; bnef-paper , Schreib- 

I papier ; Gonceptpapier. 
vj — à estampes, plate paper, Ku- 
pferdruckpapier. 

— écaillé, iortoisc'Skeel paper 
Schildpatpapier. 



Papier écn, short demjhpaper; 
copy ; bastard paper ^ Kanzley- 
papier. 

— d'emballage, à enTclopper, 
torappmg paper, Packpapier. 

— grand raisin, royal paper, Re- 
galpapier. 

— .guilloché, stippled marUed pa- J 
per, gelupftes Marmorpapier. 

— goudronné, tarpaper ; brown 
paper, Theerpapier. 

— gris ; — brouillard, blotting^ 
paper, Fliesspapier. 

— ^lacé, glazed paper, Glanzpa- 
pier, n. 

— hydrographique , hydrogra- 
phie paper, hydrographisches 
Papier. 

— à imprimer; — d'impression, 
printing paper, Druckpapier. 

— Joseph, serpente, de soie, tissue, ^ 
silver paper ^ Silberpapier. 

— imperméable, water-proof pa- 
per, wasserdichtes Papier. 

— irisé, irisating paper, Irispa- 
pier. 

— jaspé, marUed paper, ge- 
sprengtes Papier ; Granitpapier. 

— Jésus, super royal paper; long 
royal paper, Grossregalpapier; 
Jesuspapier. 

— à écurer , scouring ^ paper , 
Scheuerpapier. 

— fluant; — sans colle, unsized 
paper, ungeleimtes Papier. 

— à fleurs, fiowered paper, Blu- 
menpapier. 

— à fond d'or, hrocaded paper, 
Brokatpapier ; Metallpapier, n. 

—, ûbrication de -«s peints, f., 
paper-staining , Tapetenfobri- 
zirung, f. 

— à filtre, fliltering paper, Filtrir- 
papier. 

—, feuille de — ,/., sheet of paper, 
Papierbogen, m. 

— gris, cap paper, graues Papier. 

— gaunré, pressed paper, gepress- 
tes Papier. 
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Papier galvaniquç, gcthcfnic peuper, 
galvanisches Papieri 

— linge; étoffe^ damast fq/peff 
Damastpapier. 

-^ lissé^ glazed paper, geglâttetes 
Papier; Tafftpapier. 

— libre, mort, unstamped paper^ 
ungestâmpeltes Papier. 

— à fa iriécanique, machiné paper; 
mackinê^made paper, Maschi- 
nen papier. 

— ministre, pétition paper , Minis- 
terpapier. 

— mâché, paper-mache, Papier- 
mache, n. 

— maroquiné, moroccopaper, Ma- 
rokinpapier ; Saffianpapier. 

— , mach à — , paper-machinej 

Papiermascbine. 
— ? mat, sandpaper, Sandpapier. 

— métallique, dutch metal-papery 
Schabinpapier. 

» marbré, marhled paper, t&rki- 
sches Papier ; buutes Marmor- 
papier ; marmorirtes Papier. 

—, main de — ,m., quire of pa- 
per, Buch Papier, n. 

— , marchand de —, m., whole^ 
sale itationer , Papierhândler, 
m. 

•— de musique, music paper, No- 
tendruclipapier. 

— nacré, nacreous paper, Perlen- 
mutterpapier. 

— photogénique (phot.), photogenie 
paper ^ photogepisches Papier. 

—s peints; — de tepture; — à 
tenture, paper-hangings , Pa- 
pierlapeten, f, pi. 

— à patrons; — quadrillé; — 
rayé ; carte, design paper; point 
paper ; rule paper, Patronenpa- 
pier ; Muslerpapier ; Tupfpapier; 
uarta rigata. 

— pelure, fbreign paper ; foreign 
post paper, dûnnes Postpapier. 

porcelaine, enamellea paper, 

Porzellanpapier. 

— -paille, straw paper^ Stroltpa- 
pier. 



Papier à pains de mwq,9Hffa^ Nm 

paper, Zuckerpapier. 
-^, rame de -^, f., ream of paper, 

^iea Papier, n. 

— de rebut, wa^e paper, Aua- 
achuaspapier, n. ; Ihgang vob 
Papier, m, 

— rayé ; carte, f., point paper) 
rule paper, Musterpapiqr. 

— royal, paper royale Regalpa- 
pier. 

— r satiné, satin paper, satinirtes 
Papier; Satinepapier ; Atlaspa- 
pier. 

— soufflé, velouté, flock-paper, 
Flockpapier. 

— de soie; — Joseph à soie: pelure, 
f., tissue paper, Goldpapierj Sei- 
denpapier. 

— de sûreté, safety paper, Sicber- 
heilspapier. 

— teint, stained paper, Tapete, f. 

— telliëre. Littriss fooU cqp\ fwAS" 
cap, Telliëre Gunceptpapier. 

toutisse, (lock paper, Klookpa« 

pier. 
' à tenture, paper for hangings, 

Tapeleppapier. 

— verni, glazed paper, Oelpapier; 
Firnisspapier; GlaspapierjTitel- 
papier. 

— à verjure ; vergeuré ; — vergé, 
laid paper, geripptes Papier. 

— vélin ; vélin , veUu^n paper ; 
wove paper, Yelinpapier. 

•— vanant ; trace ; maiubrune ; ma- 
culature. wrapping paper; pack- 
ing paper, Packpapier. 

— velouté, velvet paper, velutir- 
tes Papier ; Sammlpapiar. 

— verre ; -^ de verre, glass-pa- 
per ; sand paper, Glaspapier. 

Papillon, rooinet à —, m, (m. 

vap ), butterfly-valve, Schmet- 

terlingsventil, n. 
— ; soupape, f. (for.), valve of the 

bellows, Scbnâpperlein, n. 
Papillotage, m. (imp.), slurring; 

dubbling, Schmitzen; Sçluiiptzeo, 

n. 
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>.; namite cle — , /"•; «U- 
ir, m., Pai^ftMini op^, Papi- 
ïT Topf. 

t à vapepr, m», tUam" 
\, Davpfpacketboot, n. 

m., (imp.), sli^t St&ok, n. 
eux rames (pap.), &t«fid(«, 
I von zwei Rie3. 
railler en — (imp-)? ^^ 
by tUps, si&ckweise arbei- 

rure, f» (ont), set oftocis, 
an; Werkzeuggerâth. n. 
ipe en — , f. (for), case- 
ning^ Formhârtung, f. 

iT, m. (imp.)? compositor 
U)es not make tip inio pa- 
tâcksetzer, m. 
î, f. (tour), parahola, Pa- 

/• 

ver (dor.), to put on the 
ming, das Quickgold auf- 
1. 

.), to trim; to finish, seine 
idung erhalten ; ausfârben. 
te, m. (méc.)^ parachute, 
(liJrm, m. 

, m. (verr.), «creen, Ofen- 
n, m, 

, 91. ( tiss. ) y dressmg, 
îbten, n. 

jf, m. (for.), to«/ hammer- 
f the iron, leztes Hâmmem 
isens. 

ï, ^ (verr.), J| blowing; 
- making [| un/lnished 
hody, Glasblasen, n.; || 
iendeter hohler Glask&rper. 
liner (verr.), to blow gUus, 
in; blasen. 

nnier; félatier; fératier, m, 
.), glass-maker; gUMS- 
Tf Glasblâser, m. 
le à vis (grav.)> paraUel 
.Parallellineal, n. 
logramme de Watt, m. (m. 
, parallel motion, Parallel- 
gung, f. 
salé (m.vap.), paraUetjmnt^ 



ParaUfilverbindang ; «^glûed^ 

rung^ f. 
Paraoeige, i».(mé€. ) , #n<>u;-«crMti, 

Schneeschirm ; Scbnaeabiûi^j 

m. 
Parangon, m. (hi}.), parag4m,Uo- 

dell, n. 

— (bij.), perfect ; wUhouf dêfect^ 
makellos. 

—, petit — : gros — (imp.)> para~ 

gon; doul^tf ptea,ParagonBchrift; 

gross Paragon, f, 
Parangonner (imp.), to justify, 

abgieicben. 
Paratonnerre, m, (fond.)^ dam; 

dike, Schutzbrett, n. 

— (mou!.), water-gate; mUl^dam, 
Schutzbrett. 

— ; conducteur, m. (phys.), CW" 
ductor; lightning-rod , Blitz- 
ableiter; Wetlerableiter ; Blitz- 
ableiter, m. 

Parceau, m. (teint.), handful of 
sitk thread, Handvoll Séidegarn. 

Parcelles, f. pi. (fond.), smatl 
copper parceîsy Garspàne, m. pi. 

Parclose; paraclose, f. (men.), 
traverse on piUars; rounding on 
postSf gefligte Querleisten an den 
Pfeilern; gescbweifter Stâuder. 

Parcours, m.; course, f. (ch. fer), 
traverêe; Une^ Durchlauf, m,; 
Linie, f. 

Par6>à-faux, m. (mon.), eoniri'- 
vance to prevent thê hurUng of 
the empty dies in a coining^pretSt 
Vorrichtung zur Verhiitung der 
Bescbâdigung leerer Stempel in 
einem Prâgestock ; Abbalter, m. 

Parement ; parou ; eneoUagi); ebas, 
m. (ti9u.),dreanng, Schlichte, f. 

Parenthèse, f. (imp.), brochet; 
parenthesis , Einklammerung ; 
Klamroer, f. 

Parer; encoller (tiss.), to drê$s, 
pressen ; scblichten. 

— (rel.), to pare y abscbârfen. 

—, parage, m. (for.), to dress, 

abrichlen ; pritschen. 
—, macb. k — ; métier k encoller ; 
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eoUoir, m. (tiss.)» drêssing ma- 
chine, Schlichtmaschine. 
Pareur, m. (tiss.)»' picker; burkr, 



.'[?'3Î 



er^ m. 



— (f. drap), fidUng-masterj Walk- 
meister, m. 

Parfaiseur, m., staysmaker^Zeng- 

kammfabrikant. 
Parfait contentement^ m. (bij.)» 

larpe éUamond-set, grosse ge- 

pnffle Diamantschleife. < 

Parfîler (f. pap.); to fix the mould 
wires, die Formdrâhte festsetzen. 

Parfilure, /. (pass.), outlines ofthe 
designs, Contour der Zeichnung, 
m. 

— (tiss. ao\e)y picking out threadSf 
Âusfaseru, n. 

Parfum . m. (tréf.) , perfuming 
mixture^ Râuchermischung (zum 
Râuchern des Silberfadens ). 

Parisienne, f. (imp.)> pearl; rubyf 
Perlschrift, f. 

Paroir, m. (bout.), tracer , Zurichl- 
eisen, n. 

— (cbaudrO, scraper, Aufkratz- 
blech, n. 

Parois du baut-fourneau, interior 
mantle, innerer Mantel. 

— des soufQets, moveable board of 
the hellows, beweglicbes Blattder 
Blasbâlge. 

Parou, m.(toiie), drêssing oflinen, 
kûnstlicbe Zubereitungder Lein- 
wand. 

Parquet, m. (meu.)* inUM floor; 
wainscoiing round a mantle- 
tree ofa chimney or ofa piUar, 
getâfelter Fussboden ; Tâfelwerk 
an •• einem Raminmantel oder 
Pfeiler. 

— .d'une glace, bock {wooden), 
Spiegelfeld^ n. 

Parterres,*!», pi. (tiss. soie), flower 
damask; Blumendamast, m. 

Particboir, ihread divider, Faden- 
tbeilër, m. 

Parties et contre-parties . f. pi. 
(men.), métal omamenis in ve^ 



neerm^f, MetaUTenderangen bel 

eingelegter Arbeit 
Parties d'assemblage, f. pi. (imp.), 

loyers, Lagen, f. pi. 
Partition, f, (rel.;, parings, Ab- 
- scbabsel; Abscbnitzel, n. 
Pas; — de vis (serr., méc., tour), 

ihread ; furrow ; chaninei , 

Gang; Schrauben— ; Gewind— , 

m.; Sehraubenpatrone. f, 
d'âne, m. (horl.), spUtspringy 

Druckfeder ; Spann— , f. 
d'âne (fourb. ), basket-hUtf De- 

genkorb, m. 

— (m. tiss.), lease; shed^ Fach, n.; 
Sprung, m. 

^ d'en bas (m. tiss.), lower shed^ 
llnterfach ; llntergelese , n. ; 
— sprung, m. 

— d'en baut (m. tiss.), upper shed, 
Oberfach;— gelese, n.; —sprung, 
m. 

— ; foule (m. tiss.], treadle, Trîtt, 
m. 

— doux (m. tiss.), soif treadJe, 
weicber Trilt. 

— dur, hard treadle^ harter Tritt. 

— de gaze, gauze treadk, Gaze 
Tritt. 

— d'une fusée (horl.), tum, "Win- 
dung , ^.; Gang , m. ; an der 
Scbnecke, am Scbneckenkegel. 

— de devant, d'en haut (m. tiss.), 
fore-'leasey Obersprung, m.' • 

—, être hors de — j^m. tiss.), to 
miss the thread, einen falschen 
Sprung machen , den ~ Fàden 
bberbûpfen. 

—.à — fermé; à — clos (tiss.), 
heating whUst the warp is shut, 
schlagen bei gescblossenerKette. , 

— , à — ouvert (tiss.), bedting 

, whUst the warp is opeti, sclîU- 
gen bei offener Kette. 

Passage d'un blanc d'étirage, head, 
Passage, f. 

— (ch. fer), Crossing, Kreuzweg; 
Uebergang, m. 

— au bleu (imp. et.), Uueing\ gett- 
ing up, Blâoen, n. 



— 261 ^ 



PAS 



oem thetympan 
Raom zwischen 
dein Tiegel. 
letUge à retour 

draîtght, Vor- 
lur&ck— ; Hin- 

— ; Spitzeinzie- 
Pointe macben ; 
irte Passage. 

j du— (m. vap.), 
Dampfweg, m. 
pp.), carpmUr's 

f,; chaperon, m, 
nt; supemume- 
aschuss; lleber- 
sbogeu, m. 
ning; finishing^ 

Uk skeinst Rolle 
ne. 
rniddlepicayMii- 

, run, Gang, m. 
%ssageofthe flûte, 

% 

i* 

(out.), Tpit'Saw^ 

%vv.)^masterkey, 
Ischlussel, m. 
L), bai, Pritscbe 
damit zu scbla- 

,factotum, durcb' 

oder Kolumne mit 

icke. 

.}, compass-saw, 

m auf beidenSel- 



.), ^/im î/;fre, sehr 

raht. 

.), hosier's needlet 

[e; Strumpfweber- 

for.), violet steél- 
nblau angelaufene 



8 



nnovement of the 
n the threads of 

TIB, 



âto fcorp». Gang des Schiflchen 
in der &ette. 
Passement^m., lace, Borte; Tresse. 

h 

Passementerie,/., lace-wark J| 
lace-tradê ; || small wares^., 
Passementierarbeit^ f, \\ Bor- 
tenbandel, m. 

Passementier,?»., lace^maker; lacê- 
man, Bortenwirker ; Passemen* 
tirer, m. 

Passer (dor.), drymg-off, abran- 
chen. 

— en blanc (mon.) , to fais the 
ingots through the roUmg-miU, 
die Zaine dorch das Sfreckwerk 
laufen lassen. 

— au feu (dor.), to bum in, ein- 
brennen. 

— en carton (rel.), boardmg, in 
Pappe binden. 

— la navette (tiss.), to cross the 
shuttle, durchscbiessen. 

— ; passage ; remettage ; ren- 
trage (tiss.)> dratuing; draught ; 
entering, to enter - draught , 
einziehen ; einseihen ; passiren ; 
einpassiren. 

— en parchemin(rel.), tohackwith 

ëarehment, den Rûcken eines 
uches mit mehren Pergament- 
streifen versehen. 

— le fil par la filière (tréf.), ta 
draw the wire through the drauh 
plate, den Draht durcb das Zieh- 
eisen laufen lassen. 

Passerelle, f, (tiss.), shutUey 
Scbûtze, f. 

Passette (tiss.), heddie-hook, Eln- 
ziebnadeU f.; — haken; Rei- 
benadel ; Kettendrabt, m. 

— (tiss.), reed'hook, Blattmesser ; 
Einzieh — , m. 

Passions, f. pi. (dor.), platnptc- 

ture-frames, glatte Bilderrah- 

men. 
Passoire, passette, f, (orf), stram- 

er, Durchschlag ; Seiber, m. 
— ; fond, m. (met.), sump ; bottons 

ofa fumaccy 3umpf> m. 

15. 
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Pastel; guède. m.; Iierbe S^- 
Philippe^ /I (ieiiïi,),dy9r*$woii4, 
Waid, m. 

Pâte ; palpe, f. (f. pap.), fmlp; pa- 
per-pulp ; stvff, fe rliges breiar- 
tiges Ganzzeug; Zeog; Papier- 
zeug, n. 

— ferav ), paste. Glaspaste^ f, 

— (imp.), pie^ MOnch. m. 

— (porc), mcms for porceîain, 
PorzellaDteig ^ m.; Porzellan- 
masse, f, 

— , battre la — avec les mains 
(pol.), wedging the clay, die 
liasse mil deu Hânden verar- 
beiten. 

— , batteur de—, m, (pot.), beater 
ofthemass {by hands)^ Massen 
schiâger, m. 

— crue (pot.), raw bodies, pf., rohe 
Mas^e. 

— de doreur, gilder's wax, Gluh- 
wachs. n. 

— effilochée; deroi-p&te; défilé 
(f. pap.), hcUf stuff; first stuff, 
Halbzeug, n. 

— à fourneau (pot.), furnace-lute^ 
Ofenlebm^ m. 

— , forme tombée en — (irap.), fal- 
len in form, zii ZwiebeUischen 
zusammengefallene Form. 

—, marcheur de — , m. (pot.) , 
kneader ofthe mass {by the feet), 
llassentreter, ni 

— pourrie (f. pap ) , fermented 
stuff. gefaulles Zt'Ug. 

— , faire pourrir la — (pot,), to 
gfl rutifn, verroiten. 

— , retraite de la — (pot.) , 
shrinkng, Schwindung f. 

-— raffinée (f. pap.), stuff, Ganz- 
zeug; Feinzeug, n. 

— de terre de pipe frittée ^pot), 
frilteb drab^ Frittenpfeifenerde, 

I' 

— verte (f. pap.) , unfermented 
stuff un gefaulles Zeug. 

— venante (f pnp.)» middle^sfuff, 
Miltelzeug, n. 

Pàlé (fourb.), àundle ofold blades, 



Q»hm^ allAT iUi«geii nn 

^weifeu BlM) Gftrbeii. 
Pftté (imp ),jMf , 2wia)>fll$iM)he,m. p. 
Pâtelm (affO, Utile oisay-cmcUde, 

Probirtiegelchen, n. 
Pâteux (lap.), mUky; opalMemU^ 

wolkig. 
Patience, f.^ butUm-clêonmg toe<, 

Werkzeug «am Rdnigen der 

KnÔpfe. 
Patifere; pattifere, f. (f. pap.), rag- 

sorter, Lumpenausleserin ; Âus- 

schiesserin. f. 
Patins d'an escalier, m. pi., sUl^ 

Sohie ; Unterlage, f 

— (fond), mortel of the foat of a 
saucepan, Fussmodel eioes Tie- 
gels 

— ou sabots (imp.), tiU: êhelf, 
Brûcke. f; Briïckenbrettcben, n. 

— ; semelle, /".(toor), prop, Smixe,/. 
Patine, f (met.), patina. Patina, /. 

— verte; — antique, greenpatiM; 
antique bronze^ grûne Patioa; 
Ântikbronze. 

Paton, m. (pot.), clod, Erdklam- 
pen, m. 

— (f. pap.), baU, KnoUen, m. 
Patraque, f (horl), worn-out 

watch, Kàs, m. 

— (méc ), wornout machine^ ab- 
genutzte Maschine. 

Patrouille, f, {mai.) yore-separator, 
Maschine um das Ëisenerz von 
der blrde zu sondern ; Ërzschei- 
demaschine. 

Patrouillet, m. (mét.),poo/; trench; 
val, t'ochherd, m. 

Patron, m (liss.;, pattern^ Muster, 
n.; Patrone, /". 

— ((»uv méi.i.pattern, Modell, n.; 
Schablone, f. 

Patronner (cart ), to stencil, Kar- 
, tenblàtter vermitteist des Muslers 

ausmalen. 
Patte, f (serr.). cramp, Klammer/. 

— d'un verre, foot, Fuss eines 
Glasos. 

— ^fond.), border, edge of a bail, 
Fuss eincr Glocke. 
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Flttar4^1o«9 (f. pap,},«M»toM; 

$mioalbing'SUmê, GiJkWMn, m. 
— 8*d6-coq; chevaux de Mm, pi. 

(pot)^ ii«ppor/« ofthesaggarf 

m Ae shape ofa coek*s foot, Cn- 

terlagen ia der Gestalt Ton Uah- 

nenfusaen. pi. 
Pattoap, ffi. (mé4 ). woodei^ model 

Qf a hearih, boizernes Modell 

eines Ofenherds. 
PaameUe, f. (serr ), plate of a 

hinge, Hakenband, n. 
Paupoire, ^ (verr ). iron-flate for 

f%iifning the hoVom of bottles, 
isenplatle zom Platlmacben des 
Flaschen(iodeas. 
Panse, f. (h d'or). Urne required 
for fteaiing. Pause, f. 

— (fond.), rtm of a ow, Glocken- 
ntQd. m. 

Pantlias^ m,, indian coUon-^stufft 
indigeher ÇanmwoUepzeng. 

Pavé^ cachet — (grav.), secUin the 
form of a paving stone, Siegel 
in Form eines Pilastersteins, n. 

Pavillon^ m, (ferbl.), beU of trum- 
pet^ nmouth of a funnel, Glocfce 
einer Trompeté D Mûndungeines 
Trichters, f.; Triojitermuad, m. 

— de la tuyère (for.), exterior 
opening ofthe btast-fiipef âussera 
(fcfTnvng des Blssbalgs. 

— (bij.), pavilion, Hauptraute, f. 
Paye ; jour de —, m., pay-day, 

Zahltag, m. 
Peau de chien de mer; peau de 
çhinn, f (men.), (ish «/c//», Fisch- 
haut, /. 

— de chiennes., to poish ml h ftsh 
skin, mil Seehundsfell {p[lâtlen. 

Pectine : gelée végétale, f. (chim.)f 

Id.; Peclin, n 
Pédale, lourj, treadle; footboard, 

Trilt, m. 
— ; marche, f m. tiss.). treadlei 

treddie. Gang; Tritl ; Trelsche- 

mel, m. 
Pédomfetre, m (raéc), pedomp/er ; 

^rveying-wtusel , Pedomeler ; 

Wegmosser, m. 



Peigna; roi ; rot ; ratelet, m. (tiia.)i 
reed\ slay ; sûy; 9tay9, BUtt, n.; 
Karom* m.,' Weberblatt, n.; We- 
berkamm ;Riet-**^ m.; Hietblatt; 
Blet, n. 

— ,m (fil), com&,Oe(fnor;Kamm; 
Hacker, m. 

— de pliage; râteau ; râtelier (fil.), 
separatori ravet, Riedkamm; 
Scheidekamm ; SchlichUamm , 
m.; lUmmbiatt, f».; OefTner, 
m. 

^ ro&le (tour), tcrH^-mUt Sohrao- 
benmultereiâen, n. 

— mâle (ften*.), ouUHde êcrew-toolf 
auswendiger Schraubstahl. 

— femelle (serr), inside screw" 
tool, inwendiger Schraubstahl. 

— femelle itour), tcrewplatfi, 
Schraubeneisen, n. 

— (serr.), screw-toots ; screumg^ 
tools ; comb ^crewing - tçali , 
Schraubstahl, m, 

— ; arbre deqté (méc.), notched 
beam , Kammbalken ; Kamm- 
baum, m. 

-« (pap. peints), toothed marbUng 

tool, gezahntes Harmorirwerk- 

zeug. 
-«: séran ; serin ; sérançoir (fil.)» 

heckle ; hackle, Hecbel, f, 
"« circulaire (fil.), giU ; porcupine, 

beweglicher Hechelapparat. 
—s, barrt?lies à -s, /. pi. ^fil. lin), 

heckle-bars, llècheisiâbe. w. pi, 
—s métalliques >fil.), métal reeds, 

meiallne Blàlter. 
Peiguer ; peigoage ; sérancer -. sé- 

nncer; séraiiçage, htckling; 

hackling^ bucbein 
— , mach. à - le lin ; peigueuse, 

hecklùig machine, Uechelma- 

scbine. f. 
Peigneur ; décbargeur; tambour de 

décharge, m. (car.), dojffer ; doff- 

ing cylùider; fillet. Abnehmer, 

m.; Fillet, n.; kleine Trommel; 

Fillettrommel ; Kammwalze, f. 
Peigneuse (fil.;, cumbing machine, 

Wollkàmmmasch., f. 
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Peignon (fil.)» tow, Hechelwerg, 

m.; Heebelhede, f.- 
— ; entredent, m.; blousse ; bloiue; 

blorelle, • /. (tiss.)^ noUs, fl,, 

kurze WoUe ; Kurawolle ,' f.; 

Kâmmling, m. 
Peilles; peies (f. pap.)» f^ff^t P^»f 

Lamp'en,pl. 
Peinchebek; pinchebek, pinckheck, 

Pinchbeck, n. 
Peintre de cartes ; carûer, m., 

painter of cardf, Briefmaler, m. 
Peinture en émail, f., painUng on 

glass or porcelatfi ; pamimg in 

enamel, Feuermalerei ; Schmelz- 

malerei, f. 
Pékin, m., Id.; chinese silk-stuff^ 

Id.; chines. Seidenzeug. 
Pélains, m. pi,, chmesescUm siuff^ 

chlnesischer Taffetzeug. - 
Pelard (man. bois), barml; peeled, 

abgerindet ; geachâlt. 
Pélican, m. (charp.), iron-dog; 

pdican, Schliesskla]nmer//;i 
Pelle, f.y râteau, m., aux mélanges 

(pot.), Uunger, Rûhreisen, n. 
Pelotage, m,Xf. drap), third sort 

of viguna wooly dritte Sorte 

Yigunawolle. 
Pelotes de coton d'étalage, tm'cA^- 

yam siÂspended on the ceiUng, 

an der Decke zum Abwickeln 

aufgehânffte Dochtgame. - 
— de coton (rond.), haUs, Klumpen; 

Ballen. m. 
— de cendres, ash-baUs, Aschen- 

kugeln, f, pi. 
Peloter (mon.), ta îuimmer-stretchf 

unter dem Hammer strecken. 
Peloteuse ; — mécanique ; mach. à 

pelotes* (fil.), bail winding ma- 

chine^' Knâulmaschine ; Wickel- 

masch. 
Pelotonner; mettre en écheveaux 
■ (fil.K tovHnd up, Garn, Seide 

docken. 
Peluche, f. (et.' div.), plush; silk 

plush ; shag ;cotton and wooUen 

drugget, Plûsch, m. 
Pelucheux, 'plushy^ pluscharUg. 



Pelare (fil. lai.), toool taken from 

deaà sheep, AbwoUe, Sterbliigs- 

woUe, f. 
Pendeloque, f. (Terr.)» crysials of 

a' lustre, Krystalle an einen 

Leuchter. 
Pendillon. m. (horl.), vibratUm" 

rodt Yiorirungstange^ f. 
Pendule, m. (méc.), jMiMiiikiiii, 

Pendel, m. 
— , A fhorl.). dockf Pendcjohr; 

Wananhr, /. 

— à compensation, compensation 
pendulum^ KompensationspeB- 
del, m. 

— ^ gril, roast pendulum, Rost- 
pendel, m. 

Pendulier, m. (horl.)> dock'-màkir, 

Pendeluhrmacher, m. 
Penduliste, m. (horl.), dock'Cas9 

maker, Ùhrkastenmacher, m. 
Pêne, m. (serr.), boU, Riegel; 

Scnloss— , m. 
» dormant, french boltf stehender 

Riegel ; frz.— . 

— à demi-tour, à ressort, spring^ 
bolt^ Riegel mit einer Feder. 

— coulant (serr.), germon boit, 
deutscher Riegel: schiessende 
Falle. 

Pennes, f, pi. (tiss.), warpr-^ndM^ 

p2., Garnenden, n. pl«; Trumm, 

n. 
Pentapaste ; pentaparte, m. (méc.), 

tacidewithflvepuUieSy Flaschen- 

zug mitfûnf RoUen. 
Pente, f, (cb. fer), gradient^ Nei- 

gung ; Senkung, f. 

— ;• buse,' busqué d'un fosil, 
m., bent, Krûmmung des Flin- 

' tenkolbens. 

—, avec— s et rampes (ch. fer), 
' undulaUng, wellenf^rmig ; auf 

und ab. 
Penture, f. (serr.), hinge ; hasp ; 
' ctomp, Haspe ; Hâspe, f. 

— d'une porie, f. (serr.), band, 
' Baiid'; Angel— , n. 

—, pivot de —, m. (serr.), hinge \ 
door-haspf Bandhaken, m. 
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PoUnre de fenêtre; couplet, m. 

(mit.)> hMfast of a'wMow^ 

Fensterband, n. 
—à rineeau (serr.)^ foUaled hinge, 

Laubband. n. • 

— à*qaeueŒaronde(8err.), dow- 

tail hinge.; swaUoW'tdUid hinge, 

Schaufelband, * n.; Schwalbeu- 

schwanzhânge. f. ' 
—s pliantes de deux côtés (serr.), 

hinge-^^bands pliant on hoth sides, 

Starzhângen^ f, pL 
Péra {for:), artificial fM^cake^ 

k&nstUches Feuermaterial. 
Porcale^ f. (et.), cambric musUn, 

PeiiLalieinwand, f. 
Percaline, f- (et.)* glaxed lining, 
. PeriLaline, f, 
—, en — anglaise frel.}, in cloth, 

in Leinwand binaen. 
Percée, 7*. (met:)/ openm^, mouth 

ofihefumacef Flossloch; Stûh- 

locb, n. 
— ^ iaire la — , to open the ftimace, 

den Âustich macben ; das Auge 

aofrennen. 
—, première — (met.), f^rst /iote, 

cap hole, Vorstich, m, . ' 
Perce-menle,' m.' (coût.), horing' 

chitel, Lochbobrer, m. 
Percer (pot.), to make the atr-fto- 

|0S9, die Lufllôcher macben. * 

— (for.), punc/itn^, Locben, n. • 
— ; macb. à découper; macb. à 

poinçonner ; découpoir , m. ^ 
pîmchmg nMchine; - cutUng 
pr98Sy Dorcbstoss ; Durcbbrucb, 
m.; Locbmascbine, f. 
— ; forer, to perforate ; to pierce ; 
to bore ; to driU, bobren ; aus- 
bobren; anbobren. 

— les aiguilles, to perforate, ein- 
fitzen. 

Percerelte, f. (men.), little ginUet, 

Zwickbohrer, m. 
Percbe; mesure d'arpeuleur, /*., 

surveyor^s rod, Lachterstab, m. 
—, f. (tour), pôle, Wippe, f, 
—s, f. pi. (méc), poies, p/., das 

Ge8(ânge ; die Staugen, 
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Perebe (f. drap), wming heamu , 

Raubbâume, m. pL 
Pércblorate , m. ( cbim. ) , M.» 

Gblonrerbindung, f. 
Perçoir ; foret, m. (men.),' awl ; ' 

borer ; pfcrcer, • Bobrer ; An- 

steclL—, m. 

— (serr.), mandrel ; punch; driv- 
ing-boltn Bobrer; Durcbscblag^ 
m.; Bobrgestell, n. 

— (met.), opening^tool t Anste* 
cber, m. 

— en spirale; tarière à mècbe spi- 
rale, f. (eut.), screfv-auger ',, 
twisied auger, Scbneclienbob* 
rer, m. 

— à curette, pump^borer, Scbrot- 
bobrer, m. 

Perçoire, f. (for.), bolster^ Locb- 

ring, m.; Locbscbeibe, /". 
Percussion (pbys.), perctusion ; 

verberation , Percussion , f, ; 

Stoss, m. 
— , fusil à —, m., needJLe-gun ; 

percussion gun, Zùndnadeige- 

- webr; Percussionsgewebr, n. 
Perforer, tobore through; topierce^ 

durcbbobren. 
Péribole, f, (porc), unfinished 

• porcelainf unbeeadigtes Porzel- 
■ lan. 

Pérîcors, m.; apéritoire, /. (ép.), 

hbm or iron plaie to equalize or 
: gàuge the wire at the kUhe, 

Vergleicbplalte, f. 
Périer, '•»>.' (fond. ) , opening^tool ; 

rake, Ânstecbeisen, n. 
Péripbéfie * de ' la '. roue, f,, rim, 

Radkranz, m. 
Péritrocbon , m. • (méc.), lifting 

^9- for great' wëghts^' Hebe- 
' mascb. zu grossen^La'sten'.* • 
Perkins ;a macb; à "^ la — ,*î>ef toVw 

• ^/eamttfn^ne,^' Perkins 'Dainpf- 
mascbine. ' ' ' 

Perlasse,/, «(cbim.), pearl ashes\ 

pi., Perlasche, f. 
Perle, /"., beàd ; pearl. Perle, f. - 

— artificielle /«aWi^cio/ pearl ^ 
unecbte Perle ; Glasperle. ' • * 
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Glasperle. 
—, blanc 4a •^9 m., pêarl-^^owdvr, 

Perlweiss, n. 
—, fil de —s, m., «frtn^ ofpeçfflrUt 

Perlenschiiur, f. 
—, mëre —, f.; nacre de —, m., 

mother of pearl ; psaW shell, 

PerlmuUer, f. 
Perler un ouvrage, fo make io per^ 

fection, perfekt machen. 
Perlolr, m. ifourb), toolfor form- 

ing pearl- shaped ornaments , 

Schlageiaen, n. 
Pernetle, f, (pot.); triangular sup- 
port for tne plates, etc.^ in ihe 

sa^gars, Nagel, m.; dreieckiges 

Prisma. 
Peroxyde, m. (cbim.), peroofyd; 

hypBroxydly Peroxyd, n. 
Perpendiculaire; verlical ; aplomb,. 

fîervendicuUir ; plunib ; vertical, 

senkrecht; lotb — ; blei— . 
Perpendicule, m. (méc), vertical 

Itne, Senklinie; Scheitel— , f. 

— (out.), plumb-line, Schwungge- 
wicht; Lotb ; Ricbtblei ; Senk— , 
n.; Bleischnur, f.\ Perpendikel, 
n. 

Perrier, m.; serriere, /. (fond.), 
rake, Stosseisen ; Âusstoss— , n. 

Perroquet. m,(men. ), f'olding chair 
with a oack, Feldstuhl, m. 

Perrot^ m. (fil.), hank, Slrang, 
m. 

— (liss.) shoot \ thread ofthe tveft, 
Eiolragsfaden, m. 

Pers, btuish grey, blaugrùn; grûn- 

blau. 
Persienne, f {men,),windoW' blinda 

Suromeriadeu, m. 
— , tringles des —, f. pi., screen 

boaris uf the winduw btinils, 

Schirrobrettchen der Sommerla- 

den, n. 
Perlais , m. (moul.) , thorough , 

Scbirmbrett, n. 

— (se rr), t^;ar'/. Richtscbeibe, f,\ 
idillelbrucb ; Ëiu^cbnitt. m. 

— d'une filière (tréf,), holês of 



S^ite 4e9 Locbf, 
Perturbatrice, force -< (mé«.)*pM^ 

turhating pauQer, die rsf elrola- 

sige Bewegung stAreada Kraft. 
Pesanteur; lourdeur, /., tomgM^ 

heaviness, Schwere. f, 

— spécifique, spécifie weight, tpe- 
cinscbe Schwerç 

— spécifique absolue, ahmdule 
iveight, abaolutea Gewichl. 

— spécinque relative^ rtkiHve 
weighi, relatives Gewiebt 

Pèse - liqueur ; aréomètre, m. 

(pby».), areometer; hydromeier, 

water - poise^ Ariometer, m.; 

Senkwage, f, ^ 
Pesée, f. (ép.), heading homaier, 

Druckgewiobt, m. 
Peser sur un levier, ete., kkprms 

down^ niederdrûcken. 
PespQ à eontre-poida, à reatort, 

steel-yard; bent Iwer-Mimoe, 

Schnellwage; Balkenwagt; Zieb- 

wage, /. 

— à tiers-point, spring,st0$l^fard, 
Fedarwage; Grad— . 

Petit coup , m. (bon.), 9crew^ 
Scbraube am Slrumpfweberatuhl. 

— parangon (imp.), paragon, 
Paragonschrifl, /. 

— romain (imp.j, long primer, 
klein Philosophie. 

— texte (imp, • , brevier, kleiue 
TeufeUschnfl. 

~ e niasse inférieure (met.) , 
hearth and *ecess of ttie furnace, 
Ofenherd und Gestell. 

—s i'ers vrel.), puncheonSf Stem- 
pel, m. pi 

Pélrir ; malaxer l'argile, la p&le, 
to knead Ihe rlay ; tempering. 
Thon vergleichen, kn* ten 

Pétrub;, m. (chim.), pelroleum^ 
Erdôl. n. 

l'euille, f (mon.), pièce ofnew coin 
brokni off fttr on essay, Aus- 
bieb, m ; Probe, f.\ Probestiick- 
cheu, n, 

peupler un v|de (ebarp.), lûpuâ m 
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tbf WQOd for uAndMDS, ein Fel4 
mit RiegeihôUeni aagfîiUeii ; <lie 
ndthigen RiegelhôU^r In ein 
Fel4 elusetzeQ, 
Penplior, m., poplar, Pappel, f.; 
— Mz, n. 

— noir, franc, black poplar^ 
Sehwar^pappel. 

— blanc, ible; whUe foplar, 
Wejsspappel. 

Phéqieine, f, (teint.)» Id., Indigo - 

purpur, m, 
Pnlogi>llque: air inflammable; 

gaz oxygène (chim.). oxyg$n; 

Qoaygen gos ; explosive atr, 

Feuerluft; Knallluft, f.; Oxjgen, 

n. 

— {Qhm.),'phlog%siic^ entzûndiicb. 
Pblogiston^ m. (cbim.), Id., Brenn- 

atoff, t?i. 

Pbonomëtre, m (phys ), phono- 
meler, Jd.; Schallroesser, m. 

Pbospbaté cbim.)^ yhosphatedy 
pbuspborsauer. 

Pbosphite, m, ( cbim.)* id,, Pbos- 
phit. 

Phosphore, m. (chim.)» phosphor\ 
pnosphorus, Leuchtstein; Phos- 
phor, I». 

Phosphorescent (chim.), Id., phos- 
phorescirend. 

Phosphqre, m.(chim.)> phosphuret; 
mêtallic phosvhate, phosphor- 
haltiges Metall. 

Phologène, m. (phys.), photogen; 
luminuiAs mat er, Leuc •Isloff; 
Lichtstoff. >n. 

Photographie; daguerréotypie, f., 
pholography ; photographie por- 
trait ; daguerreofyping, liicht- 
bildkuDst, A; Lichtliild n.; Pho- 
tographie, f; l^hotograph n.; 
Dagufrreotypie, f.; Daguerreo- 

lyp, n. 
Phlorure, f. (chim.^, phtorid, 

Phtorverbindung, f. 
Pic; boyau, m; pioche; boue, 

/.(oui.), pick; pickax; pike; 

mckpQ^nt^ Piuke; Pickbacke, f.; 

Pickel, m. 



Pie k têtt^ m,. pMma^hmmer, 

Pickhammer, m- 
Picadil^ m» (verr.)* fl^m-wt «m- 

diver, aasgelanfene Glfiachla- 

ck?. 
Picolai, m. (serr.), ôrWif , Stqdal, f. 
picotage, m. (roen), ipUnter' 

u;orjk,Stippelform; Stippelarbeit, 

f- 
Picotte, A, kind of WQOllen stMff, 

Art Wolleniaug. 
Picrotoxine, f, (chim.), Id,, Piero- 

toxin, n. 
Pièce, /*. (met.), spêdmen, Probe- 

slûck, n. 
-, crue, non cuite (pot.)t raw 

pièce ofpottery, rohea Stitck. 

— rapportée ; — de rapport i^fond.), 
(irawback ; false core, Kern, m.; 
Keilstûck, n. 

^ajoutée (men., cbarp.)t rider; 
annex; enclosure, An luge, f. 

— de liquation ; . roatte de cuivre, 
plomb et argent, f. (fond), are 
cake {of btack copper and lead), 
Frischstùck, n. 

—s (fond.), 6or0C^tps, Bohrspâne, 

m. p{. 
—s ; rouleaux (tap.), roUa, Stueke ; 

RoUen, pi. 
—s de soutes à charbon (bat< vap.), 

coal closets , Kohlenmagaxin^ 

n. 
Piécette de bleu, f, (teint. \ tfark 

blue in black-dyeing, dunkeU 

ster Blaugrund beim Scbwarz- 

fârben. 
Pied, m. (teint.), ground-colourj 

Grund. m.; — farbe. f, 

— ; mëtre; demi-mètre, fii., rtrie, 
MasssUil) ;Zoll— , m. 

— cornier (charp , men.), corner 
wimd Ecksparren. m. 

— du tourniquet; tréteau de guin- 
dal, m. méc.i, Ireslle of the 
windlass, Haspelgerùst, n. 

— croisé ; — carré icharp.), cro^^- 
foot\ square foot, Kreuzfuss, 
m. 

— ; marteau à dents, claw-kam^ 
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mêr, Klanenhammer, m.; Klett- 
me; Zwinge, f, 
Ked ; diqaet, m. (man. bois) , 
catch, Schiebklaue, f, 

— -de-biche, m. (horl)., whe^ 
c(jcfc/ gebrochener Âusheber. 

*^ ^e-hiche,' cUck of a ratchit 
wheel, Geissfuss ; Sperrkegel,' m. 

— -de-chfevre, m. por.), goats- 
toot; Geissfuss; Ziegen— , m,\ 
Brecheisen, n. ; BrecEstange, f,\ 
Brechmeisel, m. 

— -de-<îhèvre ; acotai, m. (f. pap.), 
kind of tool m paper malnng^ 
Ziegenfuss, m. 

— (out.), rippmg-chisél^ Brech- 
betel, m. 

— (méc), leg of a crab, Geiss- 
fuss ; Ziegen— . 

— (imp.)» baU-tool, Geissfuss. 

^ -d'étable, m. {(or.) , anwl-stock, 

Ambossklotz, m. 
de-mouche, m., (imp.), sign of 

référence, Nachweisungszei- 

chen, n. 

— -fort, m., (mon.), standard- 
fiece, Probeschlag, m. ; Probe- 
mùnze, /*. 

— horaire (horl.), horary foot, 
Stundenfuss, m. 

Pierraille, f. (ch. fer), haUastingy 

Dammsteine, m. p2. 
Pierre à adoucir, r^bber^ Hand- 

schleifstein, m. 

— à battre (rel.), block, Schlag- 
stein, 972. 

— calaminaire; calamine ; cadmie 
fossile, f.; zinc oxydé jaune 
(min.), /d.; cadmia; silico car- 
. bonate ofzinc ; yellow tellurium, 
Galmei ; Gelberz ; luftsaures 
Zinkerz, n. 

— des costiferes (met.), stones fac- 
ing the foyers Steine dem 
Schacht gegeniiber. 

— des costières de sole (met.), 
basis of the foyer, Grundlage 
des Schachts. 

— douce, smooth rtMer^ linder 
Wetzstein, 



Pierre demi rade ; — demi dotée» 
htUf'Smooth rwber, htlblinder 
VTetistein. 

— à dorer, agaU bumishgr; 
blood'Stone, Vergoldestein, m. 

— à l'eau, wateT'Stonet Wasser- 
stein. 

— à feu (arq.)i strikhig flkU, 
Flinstenstein ; Batterie—,!». 

— à rhuile, à rasoir, oUsUmB; 
hone; whetsUme, Oelstein, m. 

— du levant, iurkey ot^ruMar; 
turkey stone; turkois stont, 
tùrk. Oelstein. 

— de moule (fond.), fomi'fhcB^ 
Formstein, m. 

— précieuse artificielle, ftoctUkmt 
gem; ktinstlicher Edelstein; 
Glasstein. 

—, ponce, pumicesUme, Bimsstein, 

m, 
—, ponce, frotter avec la — ponoe, 

to rub with pumice ; to ptiml- 

cate, mit Bimsstein reiben. 
— à rosette, f. (lap . ) , rois diamond, 

Rosenstein, m. 

— de rustine (mét.)> flUing-place, 
Einfùllort, w. 

— à repasser, à aiguiser, hone, 
tohetstone, Schleifstein ; hb- 
ziehstein. 

— à rémouleur, à taillandier, 
grind; grinding-stonCf Schleif- 
stein. . 

—, rude, rough whetstone, rauher 
Wetzstein. 

— sanguine ; sanguine (ouv. met.), 
blood-stone, Blutstein. 

— de touche, touch-stone^ Probir- 
stein. 

— de vitriol, f., green vitriol, Din- 
tenstein; Vitriol — , m. 

Pifïre, m. (for.), sledge-hammer, 

. Formhammer ; Schlag— , m. 
Pigeon, clou à —, m;, tenter-hook, 

Hakennagel, m. 
Pigment de la laque, m. (teint.), 
• lac-ldkey Lacklack, m. 
Pigne, 7. (mon.), ptnw o/" ^«vçr, 
Silberkttchei^, m^ 
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pignon, m. [horl,), motion; s^prings, 
pL^ Getnebe^ n. 

— de renToi (horl.)> ptnioti of re- 
port^ Scbneckenzapfen^ m. 

* à six dents (horl.)^ iix^ioothed 
finiony Sechser, m. 

— (mée.)^ spring^whed, Triebrad ; 
Treib— ; Getriebe, ii. 

— (8err.)> catchy Eingriff, m. 

— de torsion, m. (fîl.)i twist tokeel, 
Drahtrad, n. 

Pilastre de lambris, m. (men.), pi- 
Uuter between the phnels of a 
toainscoting , Pfeiler zwischen 
den Feldern des Tâfelwerks. 

— (serr.), post ofa ràiling^ Stàn- 
der au einem Gitter, m. 

Pile, bêating-trough , stamping- 
trough, Geschirr^ n. ; Stampfe, 
f.\ Stampfloch, n, ; — trog^ m. 

— (moïi.),rwerse',pHe, Kehrseite; 
Rûck— , f, 

— galvanique, eUctrical, galvanic 
lattèry ; pile ; galvanic pile, gai- 
vanische Saule ; Batterie, f. 

— Toltalque à cellules, voltaïque, 
de Yolta, ceUular voltaic pile, 
Kammersâule, f. 

— (f. drap), fuUing-sHck, Walk- 
stock, m. 

— è cylindre ; moulin à cylindre, 
m. (f. papO, cylinder engine; 
cyUnder, bollândisches Geschirr, 
HoUânder, m. 

— défîleuse; cylindre dégrossis- 
seur (f. pap.), ioashing-engine ; 
washer , Halbzeug HoUânder; 
• Halbhollânder, m. 

— raffineuse, f,; cylindre afîfineur ; 
raffineur; cylindre à broyer; 
broyeur, m. (f. papO> beating- 
engme; beater; finisher, Fein- 
leSff HoUânder; Ganzzeug Hol- 
lânaer ; GanzhoUânder, m, 

— «drapeaux; florau, m. (f. pap.)« 
trough in which the rags are 
staniped, Lumpentrog, m. 

— de cazettes (pot.), set ofsaggars, 
Kapselstoss, m. 

—8 4e cazettesi accot qui tient 



les —, m. (pot.)» jpt* op of th» 

saggarSy Rlamme, f.; iBrocken^ 

m. 
Filée, f. (f. drap), heap of fiMed 

doth^ Walkhaufen ; Stampf^, m. 
PUer ; pUage (fil.), beating ; break- 

ing, Boken ; Poken , n. 
—.moulin à — (fil.), beating-nUtt, 

Bokmûhle; Pokmùhle, f, 
PUette, f. (f. lai.), u;ooi-6at, WolU 

stempel, m. 
PUeur, batteur, m. (f. pap.), stamp- 

er, Piocher, m. 

— de minerai, d'essai, ove^stamp- 
cr, Probenstôsser, m. 

PiUer, m. (horl.), piUar, Sâulchen 
der Ubrplatten. 

— (met.), support of the chimney^ 
Stûlze des Rauchfangs. 

— de cœur (met.), double walls of 
the blast furnace, Doppelmauer 
des Hochofens, f. 

PUon, m., stamp; stamper, Stôssel; 
Stôsser : Stempel, m. 

— dégrossisseur (met.), flrst ore^ 
stamper, Unterschùrstempel, m. 

— de bocard (met.), stamip ; poundr 
er, Pochstempel, m. 

— ; batteur (fil.), beater ; stamper , 

Stampfer, m. 
»- (fond.), ioop, Dockenstempel, m. 

— (f. pap.), stamper j Stampfe, f. 

— (verr.), fretting-iron ] frit-iron, 
Rûbreisen, n. 

— ; maillet (f. drap), wool-mallety 

Scherholz, n. 
Pilonner le verre, to stir the frit, 

die Fritte umrùhren. 

— (f. drap), to stir the wool-bath, 
beim Ausfetten im Urinbad um- 
rùhren. 

Pilot (Bretagne), m. (f. pap.), rag^ 

Lumpen, m. 
Pin, m. (bois), /tr, FÔhrenholz; 

Kiefern— . 

— des Alpes, mountatn-pinetree ; 
mountatu-pine^ Àlpenkiefer, /. 

Pinasses, f, pi, (et.), stuff mode 
ofbark in India, indischer Zeug 
aus Rinde. 



nifarl (ont.), gr*at iron Imw, 
groiie* HebelcuBD. 

Pince ; serre (tisa.j.efoip, Presse, f. 

— ; tanslUe, f. (oui.), pty^r; cuH- 
ing nipiMr; pimstr, Zange; 
Geiii— , f. 

— aai roues de rBneonlre (borl.J, 
prolractor, Sleigradunee, 

— aux aiBuiliei (harl.)i hwidix'n- 
cari, ^igerzaDge. 

— d'ane clDcbe, tkat part of the 
bM uihicli ù ilnick bv thi ctaf- 
per, Stelle der Glocke worauf der 
KlOppd echlâgt. 

—I d'une meule, rouffft Jpo'ï; n»- 

SKtfift, pi., scbsrfe Slellen ; 
nebenheiten, f. pi. 
— ; épincette, (. (f. drspl, burling- 
iron ; Noppeisen; Noppiànglein; 
Pfiùckeiseo, n. 

— ; tenaille i couper, ntjipeTt; 
catling nippsrj ; outling filyvra. 
Kneipiange; Beissiange; Zwïck- 
M"ge. 

— ; levier, m., crom-bar; hand 
mike, Brecbâtange ; Hebratange, 
f,; firecbeÏBen, n. 

—B plaies; — rondes; — * compas; 
— i miclioirea, flài. round, ca- 
VSitr. chmked niiipers, Qacbe, 
ruade, KaJiber, Backen Knelp- 

— de eorreclioD [imp.), pincers, 
Correcturzange, f, 

—jinordache; badines, f.j^., firè- 

longs^ Feuerklufl, f. 
—, petite — à ressort (horl.), 

p/iws; p[., Kluppiange. f. 
—, grosse — à crocliels (for.), 

erotchet longi, pi. Obriange, f. 

— à boucle, â coulant, ihding 
ttmga. Schnallenzange. 

— il éleier le métal [fond.), tirifce, 
Stocheliaage, 

— i reuille« (rel.), haf-pms, 
Slockpressfl. 

balle, f. [a<il.),crowibia, Ku- 

geliange. 
— -liaiira, f. ((. drap), silvage- 

pincarf, pt., SahUMiidknaipe, f. 



welling èruth, Aituueklflu 

~ (snv.), otiatuMV-ïmtà, Piti' 

piuel ; Siuberiuigaw, 

— i remander (dor.), bnuk ftr 
ralaring lom goU-ttaou, Bt- 
parirpinael. 

Pinceauler, (o mkhI v>tih a trait, 

mit dem Pinsel lugbeiwsrB. 
Pincer (rel.], to draw tOjfÊlkir, 

tusammeaziehea. 
— ; eter eu pingant avec la tnullle, 

lo pinch tiffi to flip off; Rbknei- 

pen; abkueifen. 

— i bec, hatiikt bOt plitrt, pi., 
Kastenxgiige, f. 

— i cbarnifere, joint pUtrt, Scbir- 
alenange. 

Pincette, f,, tiotaeri, pL, Zug^ 

f. ; Drehiange, f. 
—s; béquettes, /. pi. (aerr, ép,, 

clout.) ■ wjrs-plien; fuppar, 

Drabtiange. f. 
—a; boucellea; bercelie», f. pL 

(mon.), corn-tongt; tiaeaert, 

pj ,FederiaDge; Pim^ttennDga; 

KornzanRe; KluppiangB, /". ; 

Zflugenkluppcben, n. 
—s rondes, round plven; round- 

nose filyers, Huntlzauge. 



— B i étirer le verre, pjnctrt for 

stretchmg giasi, Glaszange, f. 
— s à ressort; bigorneaa, m. 

Uerr.), ipring-vioe, Fedarb»- 

kenyan ge, f. 
Pincbina, m. (drap). M.; coorj* 

dolh, Id.; grobes Tuch. 
Pinfure, f. (f. drapl, pdMh; 

Iwinch- Itoitch, Snift, m. 
Pinnule, f. [niv.),pinul«; alMadt, 

ADiidade, f.; DlopUrUneil, n. 
Pinsoteuse ; plofolause, f. ftmp. 

é\.),gwi uihnpultonîkeetMurt 

wilh a bnish, Zitamalerln, f. 
Pioehon, «. (elûrp.}, morUnB-Uo^ 
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èitf, Swercbaxt zu des grotsen 

Vapfealdehern, f. 
Pipette, f. (chim.), glasi-hasUr, 

GlassohOpfer, m. 
Pipoir, m. (moul.)) wedf^éHver, 

Mîlzwinge, f. 
Piquage, m. (tiM.)i*^Mdiii^,Kanm- 

8te<:ken ; — stechen, n. 
Piqué, m. (et. div.), quiltmy \ 

marseiUe, Pique, m. 
Piç^aer (cbarp.)> to tnark the cutt~ 

ing, zuoi fiehauen zeichnen , 

an—. 

— les papiers (ép.)i to hole the 
needU'paper^ die Lôcher mit 
dem Stechkamm in das Papier 
■tenhen. 

— les meules, to pick^ die Muhl- 
steine aufrauhen ; rauhen ; pil- 
len. 

^ les cartons (rel.), to hole the 
boards, die Pappblâlter stecben. 

-^ (serr.), to mortise a hole^ yor- 
stecben ; vorzeichnen. ^ 

-v; percer (imp.)> to prtok, ein- 
■tecben. 

— -, se — (imp. ), to mldew ; to rut, 
«nlaufén. 

— p, vaoh. à -T;macb. à lire; liseur 
et pereeur mécanique, m. (Jacq.), 
punching machine ; reading and 
gUimping machine ; reading and 
«/ampHid' engine, Kartenlocb- 
mascbine ; Pappeuscblagma- 
sohine ; Âusschlagmaschine ; 
Stecbmaschine ; Vorslecbma- 
sebine; Dessiniruugsmascbine. 

— -feu. m. im. vap., for.), polder, 
Scbfireisen, n. 

Piaueron, m. (pot.), bat, maUet, 

Scblâgel, m. 
Piquet, m., picket^ PAocIl; Ab- 

tteckpfobl, m. 

— (fond.)> »take, Pfabl, m. 
Piqueter (cbarp), to sketch^ vor- 

leiebnen; vorreissen. 
Piquenr, m. (carton.), workman 

ikat h(^es the boards, Papier- 

stecber, m. 
•M (ép.)* workman ikat «mAm the 



hoks in tkê needle fOfer^ L5- 

cberstecber, m. 
Piqueur (tiss.), toorkman that jputs 

the warp^threaâs in the sley, 

Arbeiter der die Kettenf&den 

durcb den Kamm ziebt. 
Piquoir; poinçon, m. (out.), pHcA;- 

er, Stecber, m. 
Piqûre (d'une étoffe), f,, pinking, 

das ÀusgebaciLte. 

— des yers; vermoulure (bois), 
worm^eatennees , Wurmfrass; 
^sticb, m. 

— (et.), sUtching; quUting, Step- 
pung, f. 

Piroo, 771. (serr.), vertical pivot 

that moves in a socket, aufrecbte 

Angel die sicb in einer Zapfen- 

mutter bewegt. 
Pirouette, f. (borl. ), pendtdum-bob ; 

bail, lireisf&rmiger Pendel ; Lin- 

se, f. 
Pisé, m. (met.), earth-work Iw- 

tiveen the doubte-wall, Erdwall 

zwiscben der Doppelmauer. 
Pissée, f. (met.), running~out of 

the slags, AbÛuss der Scblaclien, 

m. 
Pistolet, m. (f. pap), kind of kettie 

to heat the vat, Pistole ; Blase, f, 

— ; policbinelle (dessin), curve; 
iemplel, Curvenlineal, n. 

— électrique ; — de Yolta, elfictric- 
al pistai, elektriscbe Pistole. 

Piston, m. (arq.). plug ; nipple, 
Zùndkegel; Piston, m. 

— (m. vap.), piston; embolus; 
forcer, Kolben; Druckstempel ; 
Piston, m. 

— à air, air piston, ^uftpiston. 

— à clapets, élévatoire, lifting 
piston, Hebepiston. 

—, coup de —, m., stroke of the 

p., Kolbensoblag, m. 
—, course, jeu du —, length ofthe 

stroke ofthe p., Lange, f; Spiel 

des Rolbenscblags, n. 

— expansif (m. vap.), eâspansive 
piston, Expansivpfston, m. 

— à garaitare de chanvre (m. 
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vap.)i hemp packed piston^ Kol- 
bea mit Hanfliederung. 
Piston métallique (m. vap.)> wm* 
iaUic pisUm, Metallkolben. 

— plein, foulant, fuU piston, voiler 
Piston. 

— de pompe, m.; chopinette de 
pompe, f., suckir; piston, Kol- 
Den der Pumpe ; Piston, m. 

—, plateau du —, m., top-plate of 
iM piston^ Kolbenkrone, f, 

— ', queue de —, f,, taU-pUce of a 
p., Kolbenschwauz, n. 

— , tige de — , /"., p. rod^ Kolben- 
stange, f. 

— à vapeur, steam piston^ Dampf- 
piston. 

Piton; laceret, m, (serr.), ring- 

screw, Ringnagel,m.; •^schrau- 

be, f, 
—4 d'une presse — (imj^.)) Mnges, 

pi., Ângeln worin die Spindel 

der Walze liegt und lâuft. 
Pittacal, m. (toint.), Id. ; Pitukall 

n. 
Pitte, f. (fil. di\X fibres ofagave, 

^gaveusern, f. pi. 
Pivot, m. (méc), pivot ; foot step ; 

pin; sptndle, Zapfen; Ângel- 

punkt, m. ; Spur, f. 

— de la vis (imp.), lower end of 
the press-screw , Schrauben- 
spitze, f, ; — enden an der Presse, 
n. pi. 

— (pot.), trendle, Welle, Nuss des 
Tôpferrades, f. 

— (out.), drille Zapfenbohrer, m. 

— (met.), perpendicuiar trunnion, 
senkrechter Kurbelzapfen. 

Pivoter, to turn on^ upon a pivot, 
auf einem Zapfen drehen. 

—, faire — une machine, to start ; 
to let gOf geben lassen, in Gang^ 
in Beweguug setzen. 

Placage, m. ; marqueterie, f. ; de 
— ; en — (men.)< veneering; 
cabinet-wori, einf^elegt; fur- 
nirte Arbeit ; Furnirung, f. 

— au marteau (men.)^ hammer" 
veneering, Anreiben, n. 



Plteage, ade à —, f,,vBiiêèring>- 
fow; veneer-'Saw, rnrniersàge, 

Placard, m. (charp.Y, door'4Bap, 

Âo&atz ûber einer Thûr, m. 
— , épreuve en — , /". (imp.), tUp, 

Absug; Klatscbbogen, m. 
Plafond, m. ; calotte, f. (bout.), 

ctip; Uanki base, Knopf)[>latte, 

f.; Unterboden, m. 
Plain (tiss.)» ptom, scblicbt ; ein- 

fiacb. 
Plaindin, scotch serge, scbott. Ser- 

sche. 
Plaine, f. (tiss.), smoothmg-tool, 

Glâttwerkzeug, n. 

— (oui.), plane^ Schlicbthammer, 
m. 

Plan (méc.), flat, flacb. 

— automoteur (ch. fer)^ self' 
acting plane, selbstwirkende 
Ebene. 

— concave, planO'Concave, plan- 
concav., 

— convexe, plano-^onvex, plai- 
Gonvex. 

— incliné (méc), inclined plane, 
geneigte oder hangende Ebene. 

— incliné à l'extrémité (ch. fer), 
terminal plane, abhângiger Ter- 
minus. 

— manœuvre (m. vap.), engine^ 
plane, Grundriss der Masdûne, 
m. 

— de niveau, datum-Une^ Grund- 
linie, f. 

—, levée des —s, f., surveying; 
survey, Nivelliren ; Aufnebmen, 
n. 

— de terrain (niv.), plot, St&ck; 
Land, n. ; Grund, m. 

Planche, f. ; bloc, m. (imp. et.), 
block, Druckmodel, n., Block, m. 

— (coût.), grind-stone, Scbleif- 
stein, m. 

— fserr.), ward, Mittelbruch, m. 

— (méc), slider, Scbieber, m. 

— ; ais, m. (bois), deal; plank, 
Diele, f, ; Brett, n. 

I — ; panne (eut.), thm edge of the 
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lioyMtty dftnne Sehneide an der 

Qaerait. 
Pluiche ; lingot, m. (mon.)» ingot^ 

PUnsche, 7- 
— d'arcades (Usa.), Qompass board; 

hob board; hciy board, Har- 

niachbrett ; LÔcher— , n. 

— assemblée en biais (charp.)« 
bnfMêd board y Yergehnings- 
brett, n. 

— de boutons (tiss.), nùM holês, 
Kegelbrett. 

— à canneler les tringles (men.)« 
board for channeling the tringles^ 
Kehlbrett, n. 

— de collets (tiss.), coUar board, 
GoUebrett ; Halsbrett ; PlaU - 
nen — , n. 

^ à carton (f. pap^^motiZd-board, 
Pappenformbrett, n. 

— baute (f. drap), top plank of 
the frame, Plattstûck^ n. 

— plate, mach. à — (imp., et.), 
copper-plate printmg mach,, 
Plaltendruckmaschine. 

^s de soufflet, pi., beUouyboardi, 
Blasebalgbacken, m, pL 

Plancbéler; revêtir 4e planches, to 
board; to floor; to planch, 
abdielen ; ausbohlen ; ausdielen. 

— le plafond, to lathe the ceiUng, 
Tcrschalen ; aus«. 

Plancher, m. {imp.) ^foot-step, Ân- 
tritt, m.; Brettchen, n. 

— (coût.), to grind the scissors 
lengthways, die Scheren nach 
der Lange schleifen. 

— du lavoir fmét.), buddling-dish ; 
buddle, ÂbÛauherd ; Schlamm— , 
Schlârom—, m. 

— suspendu entre deux poutres 
( charp. ) , boards stispended 
oetioeen two posts, Schwebe- 
strich, m. 

Planchette, f. (niv.), plane-table, 

Reisstafel, f, 
—, f.(Jacq.), hdy board, Harnisch- 

brett, n. 

— à collets (Jacq.]> tipper hdy 
board, obères Hamischbrett. 



Planehatte à foordies, il arcades, 
lower holy board, nnteres Har- 
nischbrett. 

— (imp.), fooi step^ Brett, n.; An- 
tritt, m. 

— (h. lisse), smaU board support^ 
ing the warp, kleines Brett zur 
Stûtze der Kette. 

— (niv.),|nirv0yor*« tàble]^ Mess- 
tisch, m. 

Plane, f. (ép.), cutting-tool, Ab- 
stossmesser, n. 

— (men., tour), drawing-knife, 
Schnittmesser; Reif— : Zug^r 
Zieh-. 

— (charp.. tour), spoke shaoe; 
shaw, Glâtteisen, n. 

— à déborder ; — ronde (chaudr., 
plomb. )^ paring-knife, Schrot- 
messer, n. 

— à planer le sable (fond.), sand' 
ladle, Plâtteisen, n.; Sandschau- 

fei, r 

— (tour), tuming-chisel, Schrot- 
meisel, m. 

Planer, to pUmish, smooth, plane ^ 

ebnen; gleicheu; ftbersohliebten; 

schlichten ; ab— ; glâtten ; glatt 

hobeln. 
— ; réparer (for.), planishmg, 

schlicnten ; planiren. 
•*, marteau à — (orf.), sleeking^ 

hammer, Glâtthammer, m. 

— (grav.), to trim, zurichten. 

— le cuivre, to tnave, planiren ; 
auf beiden Seiten schlagen ; glatt 
schlagen. 

—, mach. à — ; mach. à raboter;. 

raboteuse (men.), plaimg ma- 

chine, Uobelmaschine. 
Planoir (orf.), bumisher. Polir- 

stahl, m. 

— plat, méplat, bombé (ont.)*, 
chasing-tool with an ovalypo- 
lished bottom. Planoir mit ovaler 
polirter Endflâche. 

Planomëtre, m. (out.), planometer; 

surface-plate, glatte Gusseisen- 

platte. 
Planter, mach. à — ; outil à — 
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ihorl), pitckmû iwOs, Geltt- 

aehângbiasch.; Plantirtnaseh. 
Planure, f. (meii.)> shavings, pi., 

Sp&Be ; Hobel —, m. jpl. 
Plaque (men.); veneer, FarnifbreU, 

n. 
— ; plattae, f, (met.}, kmg thm 

iron-pUUe in th» nearth of a 

smelting-fumace, Frischzacken, 

m. 

— (fond.)* kennel, Âusgussblech. 

— (fourb.), sheU, Blatt ; Stichblatt, 
n. 

— (horl.), dial'plate, Uhrplatte, f. 
— 'y f.^ plate; slab, Platle, f, 

— ; lame, f. (ferbl.), plat^ : sheets ; 
sheet métal, Blecb; Blattmetall, n. 

— du pont pour cheminée (m.vap.), 
deck -plate for chimney, Klappe, 

— , bande de fer pour pales (bat. 
vap.), paddle ptate^ Schaufel- 
brett. n. 

— d'affînerie, de creusets, cast- 
iron plate forming the foyer^ 
Gusseîsenplatte die den Sempel 
bildet. 

— de bocard (met.), ore-crushing 
plate, Pochscbale, f, 

—s de cuivre ; feuilles de cuivre ; 
cuivre en plaque ; cuivre laminé, 
copper sheet ; sheet-copper ; slab- 
copper, Rupferblech, n. 

— de couche (arq.), garnUhment 
of the but end, Schaflblech. n. 

— fixe, dead, fast plate^ Gxe Platte. 

— de fermeture (méc), cap, Kappe, 
f. 

— de fond (met.), 5o«om of the 
foyer, Grund des Sempeis. 

— de r«T ( orf. ) , calibre ; size, 
Blechmass, n. 

— de fondation (m. vap.), founda" 
tion-plate; sole-plate, Funda- 
menlsplatte, f, 

— de frottement, happe, f., clout of 
the axle-tree, Âchsenhlech, n. 

— de feu, f; contre-cœur de che- 
minée, m., back of a chimney, 
Feuerplatte, f. 



PUque de Mfde (ch. fbf), ûosk 

guard, Âchsenstoss, m» 
— , garde de — tovroantéf m. 

(ch. fer), iumplatê^ tunMiU 

kê^per^ DrehscheibeBWiehtef,!». 
— « faites au marteau, hammared 

métal; hammered plaff, go- 

achlagenes Blech. 
-^ lamlDées (ferbl.), roUed nmkd; 

roUed platet gewalztes Bleeh: 

Walzblech. 
— • de recouvrement (fond.), ûover, 

Deckel^ m. 
•^ à souder, hoUow plate uud M 

soldering^ Lôthblech, te. 

— tubulaire de la boite à feil (m. 
vap.), j^te of the fire^nm m 
which the tubes are riveted, Tn- 
bularplatte des Feuerkaslens. 

— tournante (ch. fer), iumplale ; 
turntable, Drehscheibe, f. 

Plaqué, m., ptated mekU ; ptak, 
plattirtes Metall. 

— sur fer, plating on iron, PUt- 
tirung auf Eisen, f. 

Plaquer, mach.à — (men.\ peneer- 

cutting frame, Furnfrmaschine. 
Plaqueresses, f, pi. card), kind of 

cards. Art Kardâtschen. 
Plaquettes fines, f. pi. (f. drap), 

fine cards, feine Kardâtschen. 
Plaqueur, m. (men ), inlayer, Fur- 

nirer, m. 
—, m. (ouv. met.), placer, Platti^ 

rer, m. 
Plastique, f.; moulage, m. (pot.), 

plastic; mouldmg, Formkungt, 

f. ; Bauornamente von kûnstli- 

cher Steinroasse. 
Plastron, m. (serr.), poitrelj Brust- 

platte zum Bohren. 
Plat d'un couteau, face; ftat , 

Wagschale, f. 

— de verre, sheet, Glastafel, f. 
Plate large : — à main ; lime —, /*., 

safe edge ; flat-file ; hand-file, 
Ânsatzfeile ; Handfeile : flache 
Feile. 
— , f. (tréf ), cutting -plate f Zu- 
sohiieidepbittè, f. pi. 
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pot.)» saggar^flrame, 

»tell, n. 

at, platt. 

île-dmi sieve, Feflspân- 

men.), bed; tàUêf guss- 
Tafel zur Hobelmasch. 
iC0-platei Planscheibe,/'. 
{ue^ cover, ËÏektrisir- 

f- 

ur^ coUeciorf Sammel- 

f- 

r (m. ystp,), plate ofthe 

Herdplatte, f, 

Qt (cb. fer)^ tumplate; 

By Drebscheibe, f, 

e, couteau à — , knifè 

: or sUvered back, llesser 

;oldelem oder versilber- 

ken. 

Ue-bolsier, Blattband^n. 

rebate; fiUet, Platte, f.; 
Q^ n. 

6 (borl.); division-iii^te; 
cuiting-mach. , Tbeil- 

Plateform, f. 
iler lid, Pressdeckel^m, 
ble; panne; filière de 

f. (charp.), roof-tirrh- 
e; Pfetle; Mauerlatle, /". 
aut-fourneau^ platforrn 
st'furnace, Ficbtbûbne ; 
ine, f, 

Dte (cb. fer), roMway 
)le ; turn-rail ; turn- 
rebscbeibe^ f. 
1, white french linen, 
1. Leinwand. 

m dressing iron for 
, Plâtten, n. 

.; or blanc, plaiinum; 
Platin ; Halbsilber^ n. 
pallet, Parbenbrett, n. 
mnd of the (irbor near 
s, Scbliesse des Rad- 
d dem Hebearm, f, 
t Iming-plate, Furnir- 

pcUkt-platef Messing- 
. zwiscben d«ii6n das 



Raderwerk sich bewegt , m. ; 

Pfeilerplatte, f. 
Platine lïmp.), ikUtmy Tiegel, m. 
— (serr.)^ «cu^cmoii, SchlossUech^ 

Blech, n. 

— (bon., mb.), pr«te, PUtte; Pla- 
tine, f. 

— (f. pap.)^ block. GoaieiaeBplatte; 
Platte, f,; Grundwerk^ n. 

— (fond, pi.)) type^mmld, Bach- 
stabenform, f. 

— , f. (arq.K lockigwi-lock; fire^ 
Mck, Schlosa ; Geweàr— ; Flin- 
ten— , n. 

— du balancier (horl.), hak^hf»- 
plate, upper plate, Oberbeden, 
m. 

— » corps de la —, m. (arq.),tocfc- 
plate, Schioa&blech, n. 

— à cliquet (arq.)^ oUck'locky 
Kegelscbloss, n. 

r— à chaîne (arq.)) chtân-lock, 
KettenschloBs, ». 

— de détente (arq.), trigger-ptate, 
Âbzugeblecn, n. 

— à double détente (arq.)^ wtre- 
trigger lock, Stechschloss, n. 

— en éponge, spongy platmum, 
Platinschwamm, m.; schwam- 
miges Platin. 

— fixe (m. tiss.), fixed pkUey fixe 
Platte. 

— à loquet (eerr.) , kUchpkUe^ 
Klinkenblech, n. 

— mobile ou abaisseuae (m. tiss.), 
moveablê pMe , bewegliche 
Platte. 

— à percussion (arq )» percussion 
lock, Perkussionsscfaloss, n. 

— à pierre (arq.), ^MocA;, Stein- 
schloss, Feoer-^. 

— à panache (serr.)i foliatêd scut- 
cheon, Blech mit Blâtterirerk. 

— des piliers (horl.), lower plats, 
Unterboden, m. 

— à rouet (arq), german wheel~ 
lock, deutsches Radschloss. 

Platioerie. /*., flattmg miU, Plâtt- 

mâhle, f, 
Pleine-cFoix^ f, (terr.), adomsd 
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paimUshimmi^ Yeraieniiig an der 

SchlosslMskleidung. 
Pleures, f, pi. (fil. lai.)» mor(Ung ; 

pM'WOol, SterblingswoUe^ f. 
Vu, m. (rel.), /oW, Palz, m. 

— (drap)^ tuck^ Faite, f. 

— , fonx —, crecue; wrinkle, 

Krompely f, 
—s, laines — (fil.), morUhig, Ab- 

wolle; Wolle Ton geschlachteten 

Thieren. f. 
Pliable; uexible; souple; cour- 

bable^ hendàbU ; peacwle; supple, 

biegsam. 
Pliage^ tfi. (rel.)» fMmg^ Falzen^ 

H. ■ 

«—(et.), foldingy zn8ammenlegen,n. 

— des chaînes; montage (m. tiss.)f 
beanUng^ ÂufWinden der Kette 
auf den Baum ; aafbâomen. 

—, peigne de — ; râteau ; r&teiier^ 
m. (fil.), ravd; separator, Schei- 
dekamm ; Schlichtkamm ; Ried- 
kamm; Oeffaer^m.; Kammblatt^ii. 

Plie, /'.(met.), cover of tke nunUh, 
Deckel der Gassrinne. 

Pliée; fassure; façure, f. (Irss.), 
ready-made stuff, fertig gewor- 
denes Stuckchen Zeug. 

Plier (épO; to hend, umbiegen. 

— ; monter, m. (m. tiss.), to beam, 
aufbâumen. 

— (f. drap), to lay in proper plaits; 
to foldj auffalten ; auftafeln. 

— (rel.), to fold tip^ ausfalzen. 

— ; courber ; fléchir ; cambrer, to 
hend ; to curve ; to bow; biegen ; 
ura— ; krûmmen. 

Plieuse (mach. div.)^ folding ma- 

chinej Legemaschine. 
Plioir, m. (rel.), paper^folder ; 

folding-stick. Falzbein, n. 

— (ép.), hending -plate, Biege- 
klinge, f, 

— (et.), folding-tahle, Falttisch, m. 

— (éU), folding-knife, Faltklinge, 
f ' "^messer n 

Plisser, to fold, falten; fâlteln. 
Plocage, m. (fil.), carding of the 
wool^ Rardâtschen der Wolle, n. 



Ploie-ressort, m. (méc.), 4 
chape, Federi»&gel, m. 

— jarq.), spring-àuipe , 
■ reisen^ n. 

Plomb, m, (m. tiss.)^ lead, 1 
Bley. 

— (horl.), lead'Weight; plm 
Bleigewicht, n. 

— (coût.), lump oflead, Bk 
n. 

— ^ arséniate de —, m,, ar 
lead, Bleiarsenik^ n. 

—, aluminate de — ,m., àtu 
oflead^ thonsaures Bleia 

«- d'aunage (f.drap), leadm 
of the measure, bleiemes 
zeichen. 

— , à — ; perpendiculaire, j 
doumright; perpendiculm 
recht; senk— ; lolh — . 

— aigre, hard lead, Hartbli 

— à aiguille (bon,), needU 
Nadelbleie, pi. 

—, azotate de — ; nitrate 

turne, m. , nitrate of lea 

salpeter, m. 
— , blanc de —, m.; céri 

ceruse] white-lead, Ble 

n. 

— blanc; — carbonate, whi 
orej Weissbleierz, n. 

— de chasse, m.; dragée, / 
Schrot; Hagel; Flinten 
Bleischrot; Schiesshagel 

— corné, muriatic lead, 
blei. 

— en corniche, lotndoi 
Karniessblei. 

—, chambres de — , f. pi. 

chamhers of lead, Bleika 

pi. 
—, chlorure de — . /., cM 

lead, Bleichïoria, n. 
; — à charger, foUating Uoa 

gebiei. 
—, éclair de — (met.), li 

of lead, Bleiblick, m. 

— de foyer (fond.), lead t 
refining incorporatet u 

f fumace, Herdblei, n. 
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Plomb frais (fond.)^ re/Uud ïeady 

Frischblei, n. 
-», fumée de — ; écume de —, /*., 

refLner's fume; lead smoke; 

whUe powder ; ashes of lead, 

Bleiraucb^ m. 

—8, grands — (borl.)i engine for 

dressing the springs, Masch. 

die Federn zu nebten. 
—, ligne à —, /".; perpendicule, m., 

plumb-Une; plumo-levd, Blei- 

schnur, f. 

— ; lire sur le — (imp.), io read 
the iext on the forms, den Text 
in den Formen lesen. 

— marchand, lead for the trade, 
Kaufblei. 

—, mal de — (met.), caJt, HCitten- 
katze, f. 

— mena ; cendre de —, /!., smaXl 
shot, Bleidnnst, m. 

— minium; minium natif, m., 
ruUive red oxyd of lead, Blei- 
oxyd, n.; natûrlicher Mennig. 

— , noir de —, m., black lead-ore, 
Bleischwârze, f. 

— ; — - à niveau ; niveau ; fil à — , 
m. (men., charp.], ylwfnmet'y 
plumb-Une; lead; level, Senk- 
blei; Bleiloth; Loth, n.; Blei- 
schnur, f.; Bleiwurf, m.; Bleiwa- 
ge, f.; Bleimass, n. 

— d'œuvre, de liquation, rawlead; 
workable lead ; pig~lead^ Werk- 
blei;Silber— ;Werk, n. 

«— , poste de —, m. (mét^, gtian- 

iuy of lead fused in 24 hours, 

Bieischicbt, f, 
— , peroxyde de —, m., peroasyd 

of lead, Bleiûbero\yd; braun 

Oxyd. 
— , précipité de — ; magistëre de 

Saturne, m., magistery of lead, 

Bleinieaerscblag, m. 

— à platine (bon.), plate-kads, 
Platinenbleie, pL 

— , protoxyde de —, m., protoxyd 
of lead. Bleioxyd^ n.; gelbes 
Bleioxyd. 



Plomb de ressaage, lêod for refln- 
ing» Seigerblei. 

— rafBné ; — doux, re/lned lead, 
Frischblei ; GUtIblei ; Weichblei, 
n. 

— , régule de —, m. (cbim.), r»- 
gtUus Satumi, Bleikônig, m. 

—, sous-acétate de — ; extrait de 
Saturne, m. (cbim.)» sotutkm of 
Utharge in vinegar, BleiauflO- 
sung, f 

— en saumons, lead pige, Blei- 
mulden. f. pi,; — blôcke, m. pï. 

— sulfuré; alquifoux, m.; galène, 
f,, galena ; lead-glance ; plumb- 
âge ; potter's ore, Bleiglanz, m. 

—, sulfate de — ; vitriol de —, m., 
stUphate of leady Bleivitriol, m. 

— , sous-oxyde de—, m., red-kad, 
Bleisuboxyd, n. 

— de sûreté (m. vap.), lead safety 
plug, bleierner Ventilstôpsel. 

—, iri-sous-acétate de —, m., suth 

acétate of lead, drittel essigsau- 

res Bleioxyd. 
—, tireur de — ^ m. (vitr.), teod- 

draweTf Bleizieher, m. 
—, tire-plomb, m. (verr.)> fl'to- 

xier^s tncf, Bleizug, m. 

— de vitrier, glasier^s lead ; came, 
Glaserblei; Umblei. 

Plombagine, f, (min.)^ plombagine; 

graphite; black lead, Plombagin; 

Plumbagin, n. 
Plomber (rel.), to lay the lead on 

the edges, verbleien. 

— ; plombage, leading, bleifarbi- 
ger Ânstrich. 

— ; vernir ; raunir (pot.), to glaze, 
glasuren. 

— ; prendre Vaplomb (charp.), to 
plumb; to level, lothen. 

Plomberie, f,, lead^work ; plumb^ 
ery^ Bleiarbeit; — verarbeitung, 
f,; Bleigiesserei ; —hutte, f. 
Plombier; fondeur en plomb, m., 
plumber, Bleigiesser; — arbei- 
ter, m. 
I Plomener (pot.), to vasmsh^ gla- 
I suren. 

16 
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Plongement, m. (m. irap.]» T^ch- 

ing ; dktping. Senkang^ f. 
Plonger dans la cuve (f. pap.); 

dipping. In die fiûUe eintaochen; 

schOpfen. 
Plongeur; oatreur. m. (f. pap.]* 

dipper, Battgesell^ m. 
-- (m. vap.), pUtnger, Potnpenkol- 

ben, fil. 
Plongeuse, f. (f. pap.), diffping the 

form, Eintaucben der Form. 
Plonure^ f. (pot), glaxed pottery, 

glasurte Topferwaare. 
Ploque, f, (fil. ), lot ofcarded tvoolj 

Blatt kardStschte WoUe. 
Ploquer (f. drap)^ to mix the totyolf 

die WoUe mischen. 
Ploqueresses; ploquereiises, f. pi. 

(card.), hawc; scrihbling-cardy 

Kardâtschen, f.; Brechkâmme ; 

Reifkfimme, m. pi. 

— (f. drap), card; carding-comb, 
Rrâmpel, m. 

Plot. m. (horl.)j Uttle hrass-^lock, 

Messingklôtzchen, n. 
»— (lias, soie), hoard to roU silk 

stuffon, Brett zum Âufrollen von 

Seidenzeug. 
Ploye-ressort; ploie-ressort, m. 

(arq.), 5prinflr-c/kipe,Federei8en, 

n.; — bieger. m. 
Pluie,/', (et. (Ms.)^kindofdnigget 

interwoven with gold and sUver, 

Art Wollenteppich mil Gold und 

Silber gewirkl. 
Plumart, m. (charp.), prop; wed- 

ge. Unlerlape. f. 

— (moul.), tagging of the miU- 
arbor, Beschlag des Mûhlenbaa- 
mes, n. 

Plume métallique, d'acier, metallic 
pen, Slahlfeder, f. 

— sans fin, fountain-pen, Feder 
obne Ende. 

— fictice, f. (méc), cranespring, 
Feder am Storchschnabel, f. 

— de paon dap.) greemsh agate 
streaked like the vanes of a fea- 
ther, grtinlicher Achat mit Fe~ 
derlmrt àhnlichen Slreifen. 



Flame-seuU, m. (Inêt.). tupporf of 

the shaft'cmhim^ Statze des 

Wellenlagers. 
Plumette, f., wooUm stuff, Woll- 

zeug, m. 
Pluser; éplucber (f. drap), pkk- 

ing. Kupfen. 
Plutois, m., coiton stufffrom Nor- 

mandy^ Banmwollenzeag ans 

der Normandie. 
Pluviomètre, m. (phys.), rain^gau* 

ge; plumamèter; udomettr; 

ombromefêr, Regenmesser, m. 
Pneumatique (pbys.), pneumatk-, 

pneumaikial^ pneumatiach. 
—, mach. ~, pneumatk mginuy 

machinej Luftdruckwerk, M. 
—, pompe —, f., ttir-pump, Lafl- 

pumpe, f. 
Poaillier ; poilier, m. (fond.), sole; 

sockeU Zapfenstûck, n. 

— (moul.), tron-/oo{ ; eocket of Hw 
miU'Stonej Mublbock. m. ; — 
eisen, n. ; Melallscbeibe, f. 

Poche; cuiller, f, (fond.), ladit; 
hand'ladle, Schôpffôltel ; Giess- 
— ,m ; - kelle, f. 

— (verr.), haster; basting-ladle, 
Schôpflôtfel m. 

— ; boite (liss), furrow along the 
shuttle, Hôhlung des Schiffchens, 
f; làngliche Verliefung an der 
Scbnellschûlze. 

Pochure, f (et ), cavity ofaeluff, 
Hôhlung in eiuem Stoff. 

Podomètre, m ; roue d'arpenteur, 
/*., measuring tufieel^ Messrad, n. 

Poêle, /". (aff.). large refining 
pan, Garpfanne, /'. 

— fchaudr.). casting-pan, Giess- 
pianue. 

— (pot.). kilnyfurnace,oven,Brenn- 
ofen. m. 

— à colle ; pot à colle, m. (men.), 
glue-pot , Leimtiegel ; — topf, 
m. 

Poêiicr, m., pan-smith^ Pfannen- 

schmied. m. 
Poêlon de liqiiatiou, refining-potf 

Seigerpfanne. 
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fondre des métaia, m^t-^ 
n. Schmeizpfonne. 
re rougir ou recuire les 
(mon.)* iron pan for an- 
g silver, Glùhpfanne, f, 
k, weightf Gewicl^t, h. 
irc, tueight of 8 ounces to 
und, Markgewicbt, n. 
ayeur (mon.j> test weight, 
gewicbt, n. 

ce, standard weight, ]La- 
vicht; n. 

arge de soupape de sûreté 
ap.), weight for safety- 
Gewicht auf dem Sicber- 
mlil. 

(01. ch.), spikef Riste; 

Heiste, /. 
abot, handlBt Ballen am 
, m. 
Ture, thumb-Hftf Klinke, 

), handle, Grlff; Heft; 

eft, n. 

ap.)i handfïU of sheets, 

oïl Bogen. 

, hiU, Knopf. m. 

ée, sword-hiU; sword" 

f, Degengefass, n. ; — griff, 

), cape; lay-cap ; pull-io, 

deckel, m. 

, raw silke thread afler ihe 

hvist, Seidengarn; Roh- 

lacb der ersten Zwirnung. 

), pUe; nap; eut pile, 

irp ; nap warp, Flor, m.; 

Polketle ; Oberkelte ; Sam- 

.te, f. 

soie}, single, Pelseide, f.; 

n. 

, downy, soft hair ; dotun, 

, m. 

, bristle, siraffes Haar. 

thort nap, kurzgescbornes 

shag, raubes Haar. 

> fin, ftne-grainedf feines 



Poil à gros -il-, coarH-grfiin^ 

grobes Haar. 
— , à — long et mde^ s^90y> 

shagged, raubbaarig. 
— , dans le seps du i- ; en ooa- 

chapt le •^, with the grain, mit 

dem Slricb, 
— , lire à — (f. drap), napped, 

gescboren. 
Poilier; poaillier, m. (fond.)» sole; 

socket. Zapfensluck, n. 
— , V. Poaillier. 

Poinçon, m., punch, Pfriemi Pan- 
zen ; Bunzen, rn. 

— (orf.), pin; Lroach, Schmuck- 
nadel, Haar—, f. 

— (bon.), leaf-needle, Scbaftnadel, 

r 

— (cbarp.), crown; long nost^ 
Giebelspiess, m. : -rspitze, f. 

— (out), punch, Drûcker; Stem- 
pel; MOncb, m. v 

— (orf., ferbl.), punch, Durcb- 
scblag, m. 

— (fond.), flre-iron; poker, Au- 
geneisen ; Stech— . n. 

— (fond, pi.), puncA; </ai»p, Pa- 
trize, f. ; Stempel, m. 

— ; oiselet, m. (grav.), nunch; 
drill-punch, Grabslicbel ; — 
meissel, m. ; •— eisen, n. / 

— (tiss.), stamp; mark, StemBèl^ 
m. / 

— (méo.). pivot: tenon, Pine, A 

— à sertir (orf.), punch rpriot' 
punch, Vorstecber ; ^tampel, 
m. 

— ; marque, f. (mon.)^ weight- 
stamp, MiiQzstempel; 3tempel, 
m. ; Mùnzeisen ; Gewicbtzei- 

cben. n. 
~; coin, m. ; empreinte, f. (rel.), 
stamp, die, Stempel, m, 

— (tiss.j, punckt Locbeisçn ; Ans- 
cblag—, ». 

— ; poteau de fond, m. (mée.), 
king-post; king-piece, Haupt- 
stânder eines Krannens, m. 

— découpoir, strop-punch, Aos- 
scblageisen; — panzen,m. 
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Poinçon d'échafaudage, scq/pM' 
ing poUf R&ststange^ f,; — baom, 
m. 

— à étamper (ciout., ép.]» stamp ; 
hêoder, Stempel, m. 

— à embeatir; emboutissoir. m. 
(ferbl.)»|mnc^ieon^ Bunzen; Ban- 
zel^ m. 

— à emboutir (fourb.)^ chasmff- 
punch, Grundmeisel^ m. 

— k piquer (arq.)> prickpunch, 
Vorstecher ; Vorzeiger, m. 

— à paillettes, stamp for heating 
spanglesj Flitterstempel. 

— à riyev {\ïor\.)t riveting punch, 
Nieteisen, n.; Nietpunze, f, ; — 
meissel, m. 

— à rabattre (horl.)* smoathing- 
iron, Glâtteisen, n. 

Point d*application ou de suspen- 
sion (méc), point of suspension, 
Ânlegepunkt ; Hânge— , m. 

— d'appui; hypomochlion; orgueil, 
m. (méc), fulcrum;prop; hy~ 
pomochkont Stûtzpunkt; Ruhe- 
punkt. 

— d'Angleterre (dentelle)^ Brus' 
sefs point, Brûsseler Spitze. 

— d'arrêt (méc), stop^ Stillstand, 
m. 

— de congélation (pbys.), freezing- 
point, Gefrierpunkt. 

—s carrés (imp.), points on the 
squares, Punkte auf den Gevier- 
ten. 

— d'équilibre^ point of equili- 
hrium, Gleichgewichtspunkt. 

— fixe (méc.)^ /'tiilcrum.Stùtzpunkt. 

— d'incidence, point of incidence, 
Einfallspunkt. 

— du levier^ 6earanc0,Hebelpunkt, 
m. 

— mort de la manivelle (m. vap.]» 
dead point, todter Punkt ; Mit- 
tellinie der Stange und Kurbel^ 

/■. 
—s morts (méc), dead points, 

todte Punket. 
—s typographiques, points , Punkte^ 

m, pi. 




Pointage^ m. (imp.)^ fixêng ofthe 
. sheets in the punetureSy Einle- 

gen der Bogen in die Panktnren, 

n. 

— (f. drap), defect M cloih from 
oad shearing, Fehler im Tuch 
vom schlechten Scheeren. 

Pointai; sommier, m, (charp.), 
rder-, summer^ Stfitzbalken, 

m. 

Pointe, f,. point, Spitze, f. 
—s (card.j, teeth of the card thai 

hâve not yet bien bent^ noch 

nicht umgebogene Drahtstûcke 

zu den Kardâtschen. 

— (clout.), naU; pin, Stiftnagel; 
Stift, m. 

— (grav.), drawing point: dry 
point, Radirnadel; Nadel; Reiss- 
nadel. 

— (vitr.), glasier^s diamond; dia^ 
mond pencU; quarrely Glaser- 
diamant, m. 

— (grav. en bois), cutter; graver, 
Schnilzer, m. 

— (grav. en pierres fines), diamond- 
pencil, Diamantspitze, f, 

— ; alêne,/", (out.), awl; pricker, 
Ahle, f. 

— (rel.), cutting-knife, Schneide- 
messer^ n.; Schnitzer, m. 

— (tréf.), 6urms/ier,Polirstahl, m. 

— (tour), turning-tooU Drehstahl. 
— • ; points (tour), center, Spitze, /".; 

Korn, n. 

— d'aiguille ; — d'épingle, point 
ofa needle or pin, Nadelspitze, f. 

— . contre — (tour), hack-centre, 

neitnagel, m. 
— s de diamant (ouv. met), steel- 

brilUantSf Slahlbrillanten, m. pi. 
—8 fixes ; —s mortes (tour), dead 

centers, feste, todte Spitzen. 
—s naïves, f, pi., rough diamonds 

ofperfect shnpe, robe Diamanten 

von ausgezeichneter Form. 
— , petite — (rel.), pointei, Hefstifl, 

m. 

— à cinq pans (serr.), centre^bity 
Schlosserspitzbohrer, m. 
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Pointe da tympan (imp.), point; 
«pur, Punkturspitze am Press- 
deckel. 

— à tracer (orf., arq.), trctcing- 
point, Grabmeisselchen, n. ; 
Reissstift^ m. 

— à tracer (out.), scriber ; mark- 
mg awlf Reissspitze; — ahle, f. 

— , tour à —s. m., center lathe^ 
Korndrehstuhl, m. 

Pointeau, m. (horl.), boring^iool. 
Bohrmeissel, m. 

— ; amorçoir, m. (ont.), cenier^ 

Emcht Kômer^ m.; spitziger 
nrchschlag. 

Pointer Taiguille (ép.), to print the 
needle, spitzen. 

— (imp.), to register, einstechen. 

— (et.), to stitch together, leichl 
zusanunen heften. 

Pointeur, m. (imp.), registrar^ 
Ëinstecher, m. 

— (fond, pi.), finisher; trimmer, 
Ausputzer, m. 

Pointicelle; pointizelle, f. (tiss.), 

3nt, Querstift im SchifTchen der 
ie Seidenspule hait; Zweck; 

Schutzen— , m. 
Pointil, m. (verr.), rod, Pnnktir- 

stange, f, ; — eisen, n. 
Pointillage; nopage en apprêt, m. 

(f. drap), third burling^ drittes 

Noppen. 
Pointure, f, ; ardillon, m. (imp.)^ 

puncture; pointf Punktur, f, . 
Poire, f. (imp.), close caldronf 

Blase, f.; Firnisstopf, m. 

— (bal.), weight of a steel-yard, 
Gewicbt der Schnellwage. 

— de buttoir (ch. fer), buffèr 
hushes^ Bufferlager, n. ; Buf > 
ferring, m, 

— (pass.), tassel'form, Eichel- 
form, f. 

Poirier, m., pear wood, Birn- 

baumbolz, n. 
Poitrail, w. (charp.), cross-beam, 

Querbalken ; Thorriegel, m. ; 

Blattstûck, n. ; Schwelie, f, 
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Poitrail; ventre, m. (méc), hreatt' 
board, Bmstolatt; — brett, n. 

Poitrine d'enclume, /l, anvU-pU- 
lar, Âmbosspfeiler, m. 

— d'un fourneau (met.), front- 
waU, Vorderwand; Vorwand; 
Brust./. 

Poitriniere, f. (m. rub.), breast^ 
beam, Brustholz, n. ; -^baum; 
— balken, m. 

— de bois (out.), brwst-^gHaie, 
Brnstbrett zum Bohren; n.; 
Bohrplatte, f. 

Polarisation lumineuse (pbys.), {u- 

minous polarisation, Lichtpola- 

risation, f. 
Polastre, m. (ferb.), soldering-pan^ 

Lôthpfanne, f. 
Pôles de l'aimant, m. pi., magnetic 

pales, Magnetpol, m. . 
Poli à la cire, m. (men.), wax-po- 

lishing, Wachspolitur, f. 
Police pour une fonte de caractères, 

f. (imp.), biU ofa fount; Schrifl- 

zettel, m. 
Polichinelle, m. (met.), crooked 

oven-forkf gebogene Ofengabel. 
Policuivre, m., composition for 

deansing copper ; copper-polish, 

Kupferpolilur, f. 
Poliment, m. ; polir, polishing; 

grinding, Glâtten; Glânzen; 

Schleifen ; Poliren, n. 
Polimite, kind of flemish camiot. 

Art Kamlot aus Flandern. 
Polir (ouv. met.), poUshing, Poli- 
ren ; Glanzschleifen. 
—, unir avec la lame (men.), to 

smooth the work with the spokc 

shave, die Ârbeit abziehen. 
Poliseaux, m. p/., linen from Mor^ 

tagne, Leinwand von Mortagne. 
Polisseur, m., grinàer ; polisher ; 

furbisher, Polirer ; Glâtter, m. 

— (glac), looking-glass polisher^ 
Spiegelschleifer, m. 

Polissoir, w , polisher ; polishing^ 
tool; burnisher; burnishing- 
tool, Polirwerkzeug, n. ; Glâtl- 
stahl) m. 
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Polissoir 



(lissoir (ép.)» polishing-tablej 
bmchi Polfrtisch, m.; —bank, f. 



t. 

— ; polissoire (cout.)i v)oodAn po- 
MMng plate, PoUrscheibe, f. 

— fdor , burrUsher, Polirstahl, m. 

— (glac.)» potisMng-board, polir- 
brett, n. 

— (meo.), shaveglass; horse-tail, 
Schaflhalm; Schacbtel — , m. 

— (rel. ), burnisher, Glâttzaha, m. 

— (liss.), stick; burnisfiing stick, 
Glâttholz, n. 

Tolisson, m.{c)iSirp.)tStake'pannel, 
Stakenbrett, n. 

Polyaraatypie, f. (fond.), newly 
invente / process for casting se- 
veral lett^rs or words at once, 
neue ErfinduDg mehre Bucbsta 
ben Oder Worte auf einipal zu 
glessfn. 

Polychpoite, f. (chim.), Id, ; co- 
louring élément of (/i« safron, 
Id. ; Fârbeelement des SafTrans. 

Polyspaste, m. ; moufle^ f. (méc), 
polyspast, Flascbenzug, m. 

Pomme d'arrosoir. /*., rose of the 
tualering'pot, Brause, f, ; Sieb 
an der Giesskanne, n. 

— d'acajou, f. ; cèdre -acajou, w., 
cedarwood ; cashew-nut , wobl - 
riechender Cederbaum ; Acajou- 
nuss, f. 

Pommeau d'épée, m., pommel, De- 
genknopf; Knopf am Degenge- 
rass, m. 

Pom nulle, f, (plomb.), grating, 
Rostf. m. 

Pommelle ; calotte, f. (arq.), pom- 
me/; knnb\ cap; hoLsfer-can^ 
Knopf an der Pistole, m. ; Pisto- 
lenkappe, f 

Pommier m., apple wood, Apfel- 
baumholz, n. 

Pompe. /'., pîtmp Pumpe f. 

—, âme de —, /"., pump-bore, 
Pump^nbobrloch, n 

--, archt' de —, f , pumpcasing, 
l'umpenkoker, m. 

— aspira ute, aucking pwnp, Saug- 
pumpe,/'.; Luflwerk, n. 



Pompe alimentaire (m> vap.)^ feed' 

pumpt Speisepampe, f. 
— , barre de —, f., rod; guide; 

pump-spear, Kolbenstange der 

Pompe. 

— ; brimbale, bascule, f.\ levier, 
de — . m , pump brake, Pumpen- 
schwengel, m. 

—, bâtonnée de —, f., stroke, 

Purnpenschlag, m. 
— . bringueballe de — , f,, pump- 

handte, Pumpenspake, f, 

— de celliers, siphon, Ueber, m. 
— , cbopinette de —, f, lower 

pùmp-box^ Pumpenkolben, m. 
—, couteau à —, cktsp knife, 
Messer mit einer Scbnellfeder; 
Schlupfmesser, n. 

— à compression, force pump, 
Gompressionspumpe. 

—, clapet de — , m., valve ; clap* 
per, l^umpenklappe, f. 

— à corde de Yéra, funicular 
pump, Strickpumpe ; Seil— . 

—, corps de — ; barillet, m., 
chanilHsr of a pump, Pumpen« 
stiefel, m. ; — kammer, f. 

— à décharger, exhausting syrin- 
ge, Ausleerungspumpe. 

— domestique, house-pump, Haus* 
pumpe. 

— à double effet, double acling 
pump, doppellwirkende Pumpe. 

— élévatoire et aspirante, liftmg 
pump, Hebe und Saii{ïwerk. 

— à épuist^menl, water^engine, 
Schftpfw rk. 

— fourrure de — . f.. service of 
the pump. Pumpenklt^id, n. 

— foulante, forcing pump, Druck- 
pumpe. 

— foulante et aspirante; — de 
Clésëbes. lift and force pump, 
Druck und Saugpumpe 

— à feu. fire engine; engine, 
Sprilze: Feuersprlize. /*. 

— , fjainilure de , /" , pump-gear, 
Purapenbeschlâg. n. 

— à iuctîudie, flre-engine] engine, 
Feuersprilze, /"• 
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llaqdslay, hrine^pump, 

laypnmpe. 

dytique, air-pump, (^uft- 

te —, syringet klcine 

êtres^ sucking and fore- 

mpf Saugwerk und Druck- 

n. 

tive, portable fire-engine, 

irilze, f, 

se de —, f., pumpUftf 

Dhub, m. 

on, siphon pumpi Heber- 

! de —, ^, pump-gatige, 

n sonde, f. 

'niqiiel, winding-engine, 

purope. 

de —, /"., pump'Spear^ 

Dschwcngel, m. 

m. vap.), airpump, Luft- 

ire le vide, exhausting 
;, Schôpfpumpe. 
, f , pump mdking D 
oork. Brunnenmacber- 
f. Il Brunnenwerk; Pum- 
k, f». 

X, m. (met.), deposit that 
Itself on the ceiling of the 
imacef Ânsatz an die 
jecke, m, 
tn. (pass.), tuft, Pom- 

lîerre ponce, f,, pumice , 

-stone, Biinsslein. m. 

nan. bois), lu yotish wiih 

'Slone\ ta pumice, bim- 

>— . 

). (fond.), snrk filled vuith 

'ed roats, Sack voU pul 

en Kohleu 

e, m. (pot ), defective 

y fehlepliafie Glasur. 

îlité, /"., ponderabiltty^ 

rkeil, f. 

ion, /., Id.; poising, Wie- 

^âgen, n. 

loche, m. (fond.)> centre 



hancUe, Mittelbog^n au m^p 

Glocke. 
Font (borl.), kind of cock or 

potance, Br&cke, f.; Galgeo, 

m. 
— , autel, m. (m. vap.), flre-hid- 

ge, Keuepbrûcke, f. 

— à bascule (bal.), weighing 
mach.^ Heuwage, f, 

— de la terrasge do fouriieau 
(met), bridge, Gichlbrùcke, f, 

Ponté, m. (arq.jj cross^ Bûgel, m.; 

Ereuz, n. 
Poiiteau, V71. (tiss. soie), beam, 

Sluhlbalken. m. 
Ponteler vtiss soie), to fix the 

benms, die Stulilbalken setzen. 
Ponlel, m (arq.), handle ; trigger^ 

guardj Hapdbugel ùberdem Ab- 

zug am Gewehr. 
Pontil. m.(verr.),pun/, Hefteisen, 

n. 
Ponlillé, etching; dotting. Punk- 

tiruDg, f. 
Pontuseau, m. (f. pap.)> bridge^ 

Nâbdraht; Steg. m. 
— , stripe, Une in ihe poper, Strei- 

feni im Papier. 
Popeline, f. (et. lai.), popttn, Po- 

plin, m. 
Populine, f, (ehim.)^ /d., Pappel- 

suhstaoz, f. 
Porc; cochon, m. (met.), sow; 

dross ; remainder of iron in the 

furnnre, Sau, f. 
Porcelaine, /'., purcelain; china, 

roizellifp, n. 
— , argile à —, /"., china-clay, 

Popze lanlbon, m. 
— , carie de — , /., enamelled card, 

Porzellankarte, f 

— dure, vraie, hard porcelain, 
echtes Porz. ; Steiop.; Feld- 
spathp. 

— , demi — , semi-porcelain^ Halb- 

porzellan. 
—, jaspe — . m., hituminous shàle, 

Purzellanjaspis, m. 
— , marchand de —, m., china-^ 

man, PorzelUnhândler, m. 
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Porcelaine opaque; filence, /*., 
faience, unachtes PorzeUan. 

—, pâte ae — . f., mass for porce^ 
tofoi, PorzeUanmasse, f» 

—, terre à —, f., kaolin, Porzel- 
ianerde, f. ; Kaolin, n. 

— tendre, frittée, soft porcekUn, 
Fritte npk.; Glasp. 

— transparente, transparent por- 
cdain, Glasporzellan. 

Porse, f. (f. pajp.)) post^ Stoss, m. ; 
Filze, f,; Fauscht; Bauscht, 
m. 

— feutre ; — fiôtre, feU-post, be- 
filzter Pauscht. 

— blanche, tokite post^ weisser 
Pauscht. 

Portant; porte-poids, m. (magn.]> 

magnst-ring, Anker eines Ma- 

gnets. 
«— (serr.), fumdle or ring of a 

trunk; ring-handle^ eiserner 

Handring; Trageisen. 
Porte, f., door; gâte, Tb&r, f. ; 

Thor, n. 
—, fausse —, sham door, Blend- 

thûr; blinde Thûr; Hinterthur, 

f- 

— bâtarde, house-door^ Hausthiir. 

— cochëre, court^yard gaie ; car- 
riage entrance, Thorweg, m.; 
Einfahrt,/'.; Hofthor; Einfahrt- 
thor, n. 

— (tréf.), àobbin ring, Spulring, 
m. 

— de Tagrafe (ép.), eye of a hook, 
Hafte eines Hakens; Oehr eines 
Hakens, n. 

— d'un fourneau de fonderie, 
shutter of the blast'furnace, 
Ânsetzblecb am Schmelzofen. 

— de vidange; — de sels pour 
chaudières (m. vap.)^ cleaning 
door, Schmutzthor, n. 

— -baguette, m. (arq.), rod-ring, 
Ladstockring, m. 

— -balance, m., halance-hook, 
Wagciràger ; —haller ; — haken, 
m. 

•«--l^aleine; —«-mesure; chande- 



lier de jauge, m. {poU), 
reglet, Messstab, m. 
Porie-battant, m. (m. ord.): 
Sperreisen, n.; Ladenstoi 
gel ; LadeBprftgel, m. 

— -bobines, m. (fil.)» crm 
rahmen, m, 

— broche, m. (arq.), a 
handie, beweglicbes HefI 

— -carreau, m. (men.), 
frame ; hassock-stani, 
gestell, n. 

— chaîne (niv.),cAaffi nu 

tentrâger, m. 
—-chaîne; porte-fil, m. (I 

baCk-roUer, Kettenwalzi 

— -charnière, m. (orf.),j(rt 
Gewindetrâger, m. 

— éponge, m. (tour), spa 

Schwammzange, f. 
époulins, m. (pass.), . 

beam for the spoolt, 

brett, n. 
fil ; — chaîne, m. (iiai 

back-roller, Retienwalz 

— -faix d'en haut, m. (b< 
per bearer, obérer Ti 
Strumpfweberstuhl. 

— -faix d'en bas, m. (bon. 
hearer^ unterer Trâfi 
Strumpfweberstuhl. 

— forêt ; touret ; touret i 
m. (out.), driU-tool; 
lathe, Bohrplatte ; — z^ 
— 8cbraubi>tock, w.;Voi 
zum Einspannen der fi 
del im Schraubstock. 

— -hause, m., hoUow cy 
sheet'iron, hohler Gyli 
Eisenblech. 

— huile, m. (horl.), oUin 
Oelnadel, f. 

— -lame, m. (tiss.), hear 
warping, Scherungstrâ 
schirrtràger, m. 

— -lames ; manchon, m 
cutter 'head; boring whi 
kopf, m. 

mire (t. méc), bai 

[ Kettenwaize, f. 
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jet, m., (phys.)» part for 
j the object vvstved, Ge- 
idstrâger, m. 
, curseur, m, (out.)» too^- 
m shUing and other ma- 

Rahmen, m. 

, m. (imp.), page-paper, 
aenunterlage^ f, 
ne, m. (fil.}> comb-^tocft, 
stock, m. 

le, m. (rel.)> |»res5«/ram«, 
estel, n. 

i (tiss. soie), thread-boardy 
mtrâger, m. 

rt,m. (for.), 5prm^-piec65 
6eÛou;5, Fedemtrâger, m. 

m., «a^c^-f)ad, Gatter; 
-, n. 
m. (for.), air'tube^ Luft- 

/• 

m. (arq.). ^creu^-pkito, 
ibenblecb, n. 

*. (cbarp.), length of the 
9 Lange; Balken— ;Tracht, 

), base; plate, Unterlage, f. 
pte, m. (tiss.) , porter, 
m.; 12 i/2 Gebinde, n. jp2. 
— , half-gang ; ptn, hal- 

1.), core-print, Hodell- 
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lage (loc), length of key- 

ange der Schlùsselflâche; 

che, f. 

a, m. (charp.), post, Tra- 

, n. 

dor., orf.)> flaw ; hUster, 

en, n. 

m., iaj/in^ ; laying doum, 

ig; putting up, Âufstelleu; 

agen; — richten; Legen; 

hen ; Ëinzetzen, n. 

, flttmg up ; settmg tip, 

lien, n. 

err.), to place, aufstellen ; 

n. 

drme (imp.). to set a form^ 

Lten ; zusammenschiessen. 

x (cbarp.), to set, to place 



wrong {out of the perpendicuUur 
Une) , nicht satt auf der Mauer 
aofliegen; nicht senkrecht auf 
seiner Unterlage stehen oder 
liegen. 
Poser au livret (dor.), tolayonthe 

ÎloUd'leaves^ aus dem Goldbûch- 
ein auflegen. 
Poseur de sonnettes, m. (serr.), 

beU'hanger, Rammensetzer, m. 
Positif (électr.), positive, positiv. 
Positionnaire, m. (grav.), laying- 

chisel, Lagenmeissel ; — stichel, 

m. 
Posoir.m.; main, f (men.)t loyer- 

on, Hand, f; Zubringer, m. 
Postels, m. pi. (f.drap), the strong^ 

est teasels that hâve heen used, 

die stârksten schon gebraucbten 

Weberkarden oder nratzdisteln. 
Postposer (rel.)} ta bind torong; to 

transpose , verbinden ; falsch 

bindeu. 
Pot, m. (fil.), can, Kanne, f. 
— , m. (f. drap), scouring-tub; 

sleeping * tuh f Netzfass, n. ; 

Walktrog, m. 
^ (pap.), fooiscap, Schreibpapier; 

Concept—, n. 

— à cueillir (verr. ), frit^paut 
Scbrôpftopf; Frittehafen, m. 

—, double — (f. pap.) , sheet and 
a half foolscap, andertbalb Bo- 
gen Gonceplpapier. 

— a rafralcbir (verr.), cooling pot, 
Kûblbafen, m. 

-— tournant (fil.), coder, Dreh- 
kanne. 

— à vanner les aiguilles ; vannoir, 
m. (ép.), scot4rtn^-po/ for the 
pins, Schwingenapf, m. 

Potasse, f., potassa ; potash ; tar^ 
tarine, Pflanzenlaugensalz, n.; 
Potascne, f. 

— d'Amérique, pearl-^uihes, pi., 
Perlasche, f. 

— caustique; — rouge d'Améri- 
que; pierre à cautère, f, caU" 
Stic potash ; hydrate of potas^ 
sa, trockenes Kalihydrat ; Kali- 
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oxydhydrat; Kaliumhydrat, n. 
Potasse à la chaux (chim.), caustic 

pot€uh; dry potassa, Âetzkali, n. 
— , ferroeyanate de — , m., prus- 

siate of potash, Blutlaugensalz, 

n. 
Potassium; kalium.m. (chim.j./d.; 

Id., Kalium, n.; Ralimetall, n. 
— , peroxyde de—, m., peroocyd 

of potassium, Kaliumhyperoxyd, 

H. 

— , hydrure de —,/■., hydroguret 

of potassium , Kaliwasscrstoff , 

m. 
— , gaz hydruré de —, m.; hydro- 

gureted gas of potassium, KaXi- 

wasserstoffgas, n. 
Poteau, m. (charp.), post, Pfoste, 

f. , Pfosten ; Stânder ; Pfahl ; 

Sperrpfostea, m. 

— cornier, corner-post, Eckpfo- 
sten. 

— de charge, post, Tragcpfosten. 
«— de fond, thorough post, piUar, 

durchlaufender Stânder. 

— d'huisserie, fipri^/i<,Thùrpfo8te, 

f 

— montant, jamb, Hauptstânder, 

m. 

— de remplage, middle po«/, Zwi- 
schenstâuder. 

— de frottement fraoul.), Olock; 
brake, Bremse ; Brems, f. 

— des forces if. drapi, post ofthe 
shears, Sattel der Tuchscherer, 
m. 

— de soupente du châssis (moul.)i 
wheeirframe post, Panstergat- 
tersanle, f. 

— de décharge (charp.), hrace\ 
strut\ jamby schiefer Tragc- 
pfosten in einer Wand. 

Potée, f, (fond.), mould\ «wmW- 
ing-clay ; luting-loam , Zier- 
lehm, m.; Formerde, f.; — kitt, 
m. 

— d*étain, putty ; tin-putty ; pew- 
ter, Zinnascbe, f, 

— d'émeri, putty ofemery; emery 
dustj Smirgelasehe, f. 



Potelé t, m. (men.-), border of a 
door-panna, PfOstcheD;, F&D- 
band, n. 

Potelot; plomb, m., black hai, 
Pottloth; Wasserblei, n. 



I 



Potence , f. (charp.) , trocwie- 
beam; summer, Trâger ; Ârm, ni. 

— (arq.), stay for tke tock-puUtf \ 
Schlossblecheisen, n. i 

—, comble en — ; comble en appea- i 
tis, m. (charp.) , compdiàum, 
hângiges Dach ; PuUdacb ; Tas- 
chendach, n. 

— d'une poulie à puits, /brj^, 
cramp of the pulley, Gabel, /. 

— (for.)» onvil with one arm, Gal- 
genamboss ; Galgen an der 
Trompeté, m. 

— de brimbale, sweep, Crabel eines 
Pumpenschwengels, f, 

— , chariot à -, m (glac), ^ocifc, 

Spiegelgiesserwinde, f. 
— . f, (iiorl.), potance, Steigrad- 

kloben, m. 

— (irap.), gaUowSy Sehnalle, f. 
—; macb. à percer, boring engii^; 

drilling engine , Bohrmçschine, f, 
Potenceaux, m, pi, (pass.), tenter- 

frame, Rahmengestell. n. 
Poterie, f., pottery, Tôprerkonst | 

— ware, /.; — geschirr, n. 

— commune, de ménage, cotirse, 
common pottery, gemeioe T5- 
pferware ; irdene Ware ; TOpfer- 
zeug; — gut; Kûcheugeschirr. n. 

— de santé ; bygiocérame. A. , hy- 
gienic pottery , Gesunabeits- 
geschirr, n. 

— de grfes; grès cérame; grbs 
cérame fin, stone-ware, Steln- 
gut; — zeug, n. 

Poteyer les moules (pot.), to smear 

ovêr the inside of the fbrms^ 

innen ûberschmieren. 
Potier, m., potier, Hâfner; T6- 

pfer, m. 
Potille, f. (for.), slider; sliding 

board, Schiebeholz, n.; —pfahl, 

m. 
Potin, m., pewtef\ pinchbeck, 
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eUU^ n.; TomiMick, m.; 
nn^ n. 

(is, cock métal f grauer 
ick. 

i, princé's métal, gelber 
ick. 

ent, armer à — , to aug- 
he measure by puiting the 
at the end ofthe yard, 
aumen an das Ende der 
igen um dass Mass zu ver- 
irh, 

7».; came^ f, (lam.)» arm; 
Dâumling ; Frosch ; Hebe* 
n, m. 

; garde-pouce, m,, thumh- 
Dâumling; Daumenring, 

.), handle of the kUchy 
ibarûcker, m. 
|[alvanique, galvanic pow- 
alvan. Pulver. 
isée; égrisée^ ^., diamond 
jr, Diamantbort ; —pulver, 

sion; — fondante, f.; flux 

j,m. (met.), flux-powder ; 

rlusspulver, n. 

emper les limes, powder 

Tipering the files, Hârtpul- 

1. 

nanle (chim.), fulminating 

3r, Knallpulver, n. 

indaraque; sandaraque, f.t 

e powder, Sandarach, m. 

' (teint.), to dust ; issue of 

stâuben. 

3yau —, m. (fond.), core of 

l svfficientty strong for 

\g, Kern einer Glocke der 

e nur die zuro Guss erfor- 

;he Stâriie hat. 

IX (charp.), stained, stock- 

icier — , m., blistered steel, 

schweUter Stabl. 

î, f,j granulated iron-ore 

EUja, kôrniges Ëisenmi- 

aus Ëlba. 

f, (méc.) , puUe^y ; sheave, 



Klobea, m.; Rolle; FlaMhe; 

Winde: Zugwinde, f. 
Poulie d excentrique , êcenUric- 

puUey, excentrische RoUe. 
^ (tonr), puUey^ rigger^ RoUe; 

Scheibe, f. 

— mouflée, MocA; and puUey] nt of 
puUies^ Flàschenzug, m. 

— à gorge (fil.), rim, Éerbrolle, f. 

— fixe, folle, fast. toose puMy, 
lebendtge, toute Rolle. 

«^ fboleusé (drap), fùUmg puOsy, 
WalkroUe. 

— à gorge (m. vap.) , grotH>êd 
fmtttfy, gekerbte R«lle; Kerb- 
rolle, f. 

— plate (m. vap.)> /VttI fuUgy, 
flacbe Rolle. 

Poulierie, f,, puUey mmiuf^tun^ 

Blockmacherei, f. 
Poulieur. m., puUey- t mi ke r, Rol- 

leiimacher, m. 
Pouliot, m., puiley-wood, KlobM- 

holz, n. 
—{ihs,), Utile rim, Rôllchen; Klôb- 

chen, n.; RoUentrâger, KiobM- 

trâger, m. 
Poupée (ont.), headstockyBie^Mabl, 

m, 
—, f; mandrin, m. (tour), puppêt ; 

mandrel, Docke; Hohldocke, f.; 

Dockenstock, m. 

— (fîl.). rock ; Histaff, Roek«ft, m. 

— de devant (tour), fronê^pmppet, 
Vorderdocke, f. 

— de derrière (io\ïT),baek pmp fB t , 
Hinterdocke, f» 

— mobile; — à pointe; contre — 
([ouT),siiding fmppet, ReitiitMk; 
rahrende Docke ; Spitzdooke, f. 

— fixe ( tour) , mandrU-stock, 
Spindelkasten ; — stock, m.; 
— docke, f. 

— à lunettes,^. (tour), cottar pkate, 
Lunette, f. 

Pourfiler (liss.). mil verschiedenen 

Geweben untermengen. 
Pourri; friable; cassant; fragile, 

rotten ; decaying, morsch ; -foui. 
Pourrissage, m. (f. pap.), /«r- 
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menttng; fermentation; rotUng% 
Einweichen ;Faulen ; Mazeriren. 

Pourrissoir ; iiioailloir,m.(f. pap.)> 
fermentmg'trough f Faulb&tte; 
Lumpenfàale, f. 

Pourriture ; trempoire, f, (teint.)* 
steeper : steeping-vat^ Gâhr- 
bûtle ; Gâhrungsk&pe, f, 

— (bois), rot;aruxeyt Fâulniss, 
f.; Fuchs^ m. 

— hnm\àe,wet rot, nasse Fâulniss. 

— sëche^ dry roty trockene Fâul- 
niss. 

Pousse- avant ; butte- avant, m. 
(man. bois)^ dog-leg dUself 
Grundeisen; Faltir — , n. 

— -broche, m, (ép.), chasing^tool, 
Treibmeissely m. 

— cul, m,, hand'barroWf Hand- 
karren, m. 

— -pointes, m. (horl.), point-dri- 
ver, Ochsentreiber , m. 

Pousser des filets (dor.)? to press 
the dutch-goldt auf das Blattgold 
aufdrûcken. 

— des balustres à la main (men.)^ 
ta carve balusters hy the hand, 
Gelânderdocken mit der Hand 
ausarbeiten. 

— à la main (men.), to form the 
entaUaturey das Simswerk bil- 
den. 

Poussier, m,; brasque, f. (fond.), 

coal-dust ; powder ; cocU-dross, 

Friscbgesliibe, n. 
Poussiérage ; saupoudrage , m., 

dusting ; poiudering^ Bestâuben, 

n. 
Poussoir^ m. (horl.), knob; detent; 

driver ; tricher ; Driftker ; Ein- 

fallshaken ; Schlagnagel , m. ; 

Verschiebung, f. 
Poossolane ; pozolane , f. (pot.), 

puzzolan ; puzzolana ; pozzuo^ 

lana, Eisenkitt, m.; Puz/olan- 

erde, f. 
Poutre, f.y beam, Balken, m. 

— armée (charp.), strengthened 
beam, verstârkter Balken. 



Poutre fenillée (charp.)* joinei 

beam, gefalzter, cefOigter Balkeo. 
— quarderonnée (eharp.)» bea» 

ivith a moulding, Balken mit 

einer Kehlunff. 
Poutrelle, f.; soliveau, m., ro/br; 

stop'plank, sehmaler Balken. 
Pouvoir rayonnant fm. vap.), ra- 

dioHng power, AusstrOnnnigB- 

kraft, f. 
Précipitant; réactif, m. (chim.], 

précipitant^ Fâllungamittel^n. 
Précipitation, f. (chim.), Id.; m(- 

ilement, Niederschlag, m.; Fâl- 

lung, f. 
Prégaton, m. (tréf.)^ droî/HûiaU 

for the fourth drawing,iithr 

eisen zur vierten Ziehung des ; 

Golddrahts. 
Prèle ; queue de cheval, f., (men.), \ 

horse tail ; dutch rush ; shan»' 

grasSf Schachtelbalm, m. 
Prélecture, f. (imp.), reaàkngof , 

the copy, Yorherlesen ; Dorch- 

lesen im Manuskript. 
Prêler; polir avec de la prèle, to . 

rub off, to polishy to smooih 

with shave-glass, absdiachtelu; 

mit Schachtelbalm poliren. 
Première, f (imp.), flrst-correC' 

(ton, erste Correctur; erster 

Correcturbogen. 
—, côté de première, m. (împ.), 

form of primas, Primform, f. 
Prendre la goutte (mon.), to try, 

to essay. Probe schSpfen. 
Préparation^ f; séchage, m. (man. 

^bois) . seasoning of wood. 
Prépondérant (méc), /d., ûber- 

wiegend. 
Présenter, to fit, anpassen. 
Préservateur, m. (dor.), gilder*s 

furnace, Schutzofen, m. 
Presle, prêle; queue de cheval, f, 

(men.;, horse ta\l\ dutch rush; 

shave-grass, Schachtelbalm, m. 
Pressage, m., pressing, pressen. 
Presse, /"., press, Presse, /. 
— (man. bois), hold-fast; crampt 

Zange, f. 
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Presse à lacet et œillet (inach. div.), 
tag mach., liestelstiftmaschine. 

— ; pressoir, m. (b. d'or), gold- 
beater*s press, Formpresse. 

—, côté de la --,m., cheekt Press- 
wand, f. 

— de carrefour (imp.)> hedge 
press^ Winkelpresse. 

— de cuve (f. pap.), vat^press^ 
Buttenpresse. 

— de derrière (men.), end-screw, 
Hûterzange, f. 

— de devant (men.), side screw, 
Vorderzange. 

— -étoupe (m. \&p,),stuffiing box 
M ; gland of stufflng, Stopf- 
'- buchsendeckel, m. 

— à empaqueter (fil.)» hunâling^ 
press, Packpresse; Garn— ; 
Bûndel— . 

— à froid (f. drap), cold press, 
Stichpresse. 

— foulante, forcing press, Druck- 
presse. 

garnitures des valves (m. vap.], 

packing-blocks for valves, Ven- 
tilfutter, n. 

— hydraulique ; — hydrostatique, 
hydraulic press, hydraulische 
Presse. 

— d'imprimerie , printing-press ; 
letter-presSy Buchdruckerpresse, 

— à main; erreignoir, m. (men.), 
vice-pin, Leimzwinge ; Schraub- 
zwinge» f. 

— à la mécanique, fly press; 
steam press, Schnellpresse. 

— à moirer l'étoffe, tabhying 
press, Moirirpresse. - 

— à river ; mordache, f, (horl.), 
riveting clamp. Nietpresse. 

— à rogner (rel.) , cuUing-presSy 
Beschneidepresse. 

— , sous — , in the press, im 
Druck. 

— à tranchefiler (rel.), headband- 
press, Bestechpresse, f, 

— à tympan (rel.), tread-press, 
Tretpresse. 
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Presse à la vapeur, steam-press, 

Dampfpresse. 
Pressée de livres (rel.), press fuU 

of books. Presse voU Bûcher. 
Presser, pressing, pressen. 
— (blanch.), squeezing, auswin- 

den ; ausringen. 
Presselte, /". (f. pap.), second press, 

Feinpresse. 
— , f.; drapant, m. (f. pap.), 

pressing-board , Gaulschbrett , 

n. 
Pressier, m. (imp.), press-man, 

Presser; Drucker || Ballenma- 

cher, m. 
Pression, f. (méc), pression; 

pressure, Druck, m. 
—, à haute—, at high pressure, 

mit Hochdruck. 
—, à moyenne — , at middle preS' 

sure, mit Mitteldruck. 
—, à basse — , at low pressure, 

mit Niederdruck. 
— , absence de — ,^., non-pres^ 

sure, ohne Druck. 

— de l'atmosphère, f. (m. vap.), 
atmospheric pressure, atmos- 
phàrischer Druck. 

Pressoir, m., wine-press, Kelter; 
Presse, f. 

Preuve, boule de—, f. (fond.), 
bail by which the centre of a 
hearth is found out, Herdku- 

Prévôt des cours de monnaie, m., 

mint'Warden, Mûnzmeister, m. 

Prime, f, (bij.), pebble, Mutter, 

— (mon.), twenty fourth part of 
a grain. Prime, f.; vier und 
zwanzigstel eines Grans. 

— (imp.), prima, Prime, f. 
Prince, m. (met.), principal part 

of the tilt, Hauptstùck des Ham- 
mergerustes. 
Principe, m. (phys.), principle; 
base, Bestandtheil ; Grundtheil, 
m. 

— composant (chim.), constituent; 
component part, Beslandlheil. 

17 
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Principe amer (chim.)> ^tter prm- 
ciple, Bitterstoff, m. 

— végétal, vegeiabie mattêTf 
Pflanzenstoff, m. 

Prise, f. (tiss.)) taking^in, Prise, 

f. 

— d'essai (mon.)> (usay, Probe; 
Mûnz— , f, 

— de vapeur (m. vap.), mouth of 
the boUer for the steam, Dampf- 
Cffoung ; Loch im Kessel. 

Prisonnier, m. (méc), take about 

carrier^ Mitnelimer, m. 
Privilège d'imprimerie^ m., Ucense, 

Druckerlaubniss, f.; — privile- 

gium^ n. 
—, accorder un— (imp.)» to li- 

censé, eiu Druckprivilegium er- 

theilen. 
Produits chimiques, m. fl., che^ 

mical products, Chemicals, pl.^ 

chemische Prâparate, n. pi. 
Projectile, m. (méc), throton-up 

body, in die Hôhe geworfeuer 

Kôrper. 
— j force—, f,, prqjectUe force , 

Wurfkrafl, f. 
Projection, f. (méc), prqjectUe 

motion^ Wurf, m. 

— (chim.), throwing in calcinaiing 
matter by spoonfuls, Kalcinir- 
pulver lôffelweise in deu Tiegel 
werfen. 

Proportion de combinaison , f. 
(chim.) , combining -proportion f 
Verbindungsverhàltuiss, n. 

Prote, m. (imp.), overseer; fore- 
man, Faktor, m. 

Protéine, f, (chim.), Id,, Protein, 
n. 

Proterie, f. Çim^,), situation, occu- 
pation , room of an overseer, 
Faktorslelle, /".; — dienst, m.; 
— zimmer, n. 

Protoarséniate de fer, m., protoar- 
seniate of iron, arseniksaures 
Eisenoxydul. 

Protoazotate d'étain, proto nitrate 
oftin, Prolouitrat des Zinns. 

Protochiorure de soufre, perchlo- 



ride of «tilpJ^ir, Sehwefelâber- 

diioridy n. 
Prototype, m. (fond.)» Id., Kreoi- 

mass, n. 
Protoxyde, m. (chim.)^ Id,, Pro- 

toxyd, n. 
Prunelle, f., Uind of wooUm ttmff, 

Art Wollenzeugft 
Prunier, m., f^mirm^ Zwekieh- 

kenbaumholz ; Pflaum^. 
Prussiate, m, (chim.), Id.y B^rii- 

neitlausaures Sals{ Berlitter- 

blausâure, f, 
Psychromfetre, m. (phys.), ttcr- 

mofiMter, Thermomeler; Donrt- 

messer, m. 

Puddlage, pudcUtfi^, PuddUng àr- 
beit; Puddeln; Ofenft^ischerei. 

— au gaz, gas-fuddlingy Gaspud- 
deln ; Gasfrischen. 

Pué, m. (tiss.), disposition oftKe 
warp-threadSf Disposition der 
Kettenfâden. 

Puiselle, f; puisoir, ladle, Aus- 
schôpfkelle, f 

Puiseur, m. (f. pap.), dippet^ B&t- 
tengesell, m. 

Puisoir, m.; pelle; cuiller^ f 
(verr.), ladle, Einzetzldflfel> m. 

— , écope, pelle, f. (fond.), /blind- 
er' s scoop f Giessschaufel, f. 

Puissance, f. (méc), motive force, 
Bewegkraft, f. 

Pulpe, /'. (f. pap.), stuff, Zeug, n. 

Punaise (dessin), dravHng pin, 
Heftzweck, m. 

Pupitre à épincer, m. (f. drap), 
desk for knotting, Pflùckgestell, 
n. 

Purgation des métaux, affinage, 
Làuterung; Reinîgung. 

Purge, /'.(fil. soie), cleaning, brush- 
ing ofcocoons, Reinigen,Bûrsten 
der Kokons. 

Purger d'air les machines, to drive 
the air oui, die Luft austreibeo. 

Purgeur; robinet—, m. (m. vap.), 
mud'Cock, Schmutzventil, n. 

Purifier; épurer; filtrer; clarifier 
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\Uer; to percolate; to da- 
' , durchklâren ; fiUriren. 
rate> m. (cbim.), Jd.; purpu- 
hes Sauersalz. 

rine , f. (chim.) , ground 
is; purpurina, MeUdlteig, 
gemahlenes Metall. 
ly m. (met.), Id., lots ofore 
ïing to the walls of the fur- 
e, la.; Erzklumpen die an den 
lern des Ilccbofens hângen 
ben. 

lide, gold-drawer^s puncht 
Idrahlzieberpfriem. 
cuivreuse; cuivre pyriteux, 
copj^er-pyrites ; copper-ore^ 
•f^rkies^m.; Gelferz, n. 



Pyrite aarifëre, gM quart%, Gold- 

kîes. m. 
Pyromfetre, m., pyrom^er, Fcacr- 

gradmesser; Glothmesser, Hitze- 

messer, m. 
Pyropbore, m., {jfiïys.),pgropihO' 

TOUS, Luftz&nder, m. 
Pyroscapbe, fm., steamer^\ Dam- 

pfer, m. 
Pyrosébaciqne, aeid formed hy nt- 

tric acid on grease, Sfture von 

Salpetersâure auf FeM- 
Pyrotartareai, tartaric acid dhiUl- 

ed by ope» fin, Tartan iare bel 

offenem Peser distillirt. 
Pyrotiqae, pyroHc; causUc, pyro- 

tiscb; âtzend. 



at; cadrai; espace^ m« (imp.)^ | 

drat ; space ; justifier, Qua- 

t; Spatium, n.; Âusscblies- 

g, f.; Zwiscbenstift, m. 

sux (imp.), quotationj Ânfùb- 

gsquadrat. 

'atin; cadraiin, m. (imp.), 

\draty Quadrat, n. 

BHïi (imp.), N quadrat, 

bgevierte, n. 

rature ; cadrature, f. (borl.), 
lion-work ; dial-work, Vor- 
Bwerle ; Zeigerwerk, n. 
tité de mouvement, f. (méc), 
mgth of movement, Grosse, 
rke. Kraft der Bewegung^ f. 
intain, m. (drap), cloth of 
threads in the luarp, Tuch 
4000 Fàden in der Kette. 
leronner (charp.), to eut the 
es off, enlkanten (mit dem 
rtelslab). 

, m.(tiss . ),200 warp'threadSy 
irt, n.; 200 Kettenfâden. 
B rond (charp.), quarier 
mdy Tiertelstab, m, 
i rond (orf.), omament at the 



foot of a candkstick, Yenlerang 

am Fusse eines Lenéfaters. 
Quart, piëce des— s, f. (horl.), 

motion of the quarters, Yiertel- 

werk, n. 
Quartation, f. (met.), quartation, 

Quartiren, n. 
Quarteron, m. (b. d'or), hookof^ 

goid - leaves , Yiertelb&cblein , 

n. 

— (ép.), pricking''COfnb, Stech- 
kamm, m. 

Quartier, m. (b. d'or), square. 
Quartier, n. 

— de soufflet, m. (for.), leather on 
lellows, Lederwerk am Blase- 
balg, n. 

Quenouille, f. (fil.), rock, Stocken; 

Woeken, m. 
—s, f, pL (card.), cotton-cards, 

BaumwoUenkardâtsehen, f. pL 
Quenouillette, f. (fond^, stopper} 

stopple, Stopfstange,/. 
Quercitron, m. (teint.), quercitron^ 

barky gelbe amerikanische Ei- 

ebenrinde. 
Quet, m. (f. pap.)» 26 sheets with 
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iheir fêUSf 26 Bogen mit ihren 
Filzen. 
Queue^ f,, taU-piece, Schwanz- 
t'ùck; End— , n. 

— (arq.), pin^ taUt Zapfen ; 
Schwanz ; Hammerschlag, m. 

— de rat(oat.), round fUe, runde 
Feile. 

— ; soie (iDOii.)f fang ; tang ; ton^ 
gue\ spike, Ângel, f, 

— d'aronde (cbarp.), dovetcUl, 
Schwalbeaschwanz, m. 

— s d'aronde couvertes (men.)^ lap 
dovetails, gedeckle Zinken. 

— d'aronde, assemblage à — , m., 
dove-tailing, Zinken; Zusam- 
men— , n. 

— s d'aronde percées (charp. )> 
common dovetails ; ordinary do- 
vetails, ordinâre Zinken. 

— ; attache, /l {pouL), shank, Oehr, 
n. 

— s perdues ; s— recouvertes 
(charp.), mitre dovetails^ Zinken 
auf die Gelirung, f, pi. 

— de-rat ilime), rat-tail, Ratten- 
schwanz, m. 

— de canard, f. (serr.), rent in 
iron or wire, Riss im Eisen o^er 
Draht. 

— d'un couteau à gaine, tail; that 
pari of the knife that enters into 
ihe handle, Schwanz; der Theil 
des Messers der in den Stiel 
geht. 



Queue, la tête et la -— d'un livre, 
head and end of the leaves, der 
obère und untere Theil der fillt- 
ter. 

— de cheval; prêle, f. (men.)» 
horse-tail; dutch rush; shave* 
grasSj Schacbtelhalm, m. 

— (imp.), hlank part of a pagt, 
blanke Stelle einer Seite. 

— de rames (tiss.), cord, Korde,f. 
Qailboquet, m. (men.), tool for 

sounding morticeSf ZapfensoDde, 

f- 
Quille, f. (arq.), screW'tabf 
Scbwanzschraubenbohrer, m. 

— (pass.), staves of ihe co/mter^ 
weight, GegengewichthOIzer, n. 
pi. 

Quillon, m. (fourb.)> cross-bar^ 
Parirsiange, f,; Stichblattza- 
çfen, n. 

Quincaille. f., ironmongery; hari" 
ware. Eisenwaaren, f. pi, 

I Quincaillerie, f,^ hard wares,Qmit- 
cailleriewaren, f, pi. 
Quinelte, f. (et.), wooUen camiot 
from Picardy, Wollenkammlot 
aus der Picardie, m. 
Quinter Tor (mon.), tostamp gold, 

das probirte Gold stempeln. 
Quintin, m., fine linen from Quin- 
tin, feine lleinwand aus Quintin. 
Quotter (horl.), ru6&f;»^,anst08sen; 
sich reiben. 
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Rabaisser (le carton) (rel.), to fit ; 

to form, formiren ; nach der 

Grosse des Buchs abrichten. 
Rabat, lisse de — , /". (tiss. soie), 

lowering lieaW,Niederziehlilze,/l 
— de couleur (teint.), weakening 

of the colour, Schwâchung der 

Farbe, f. 



Rabat-eau, m. (coût.), splash^ 
leather, Spritzlappen, m. 

— (for.), compass, Reitel, m. 

Rabattre le bouton (bout.)* to bevel 
off the edge of a batton-form, 
den Rand einer Knoppfform 
schràg abdrehen. 

-— (for.), to t)eat oui; to draw 
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dotdm ; io stretch, anshâmmern ; 
strecken. 
Bâbattre, marteau à — ^ m,, ham- 
mer for haaimg oui, Slreckham 
mer^ m, 

— (orf.), to take offlhe edges, ab- 
nehmen ; abscbârfeD. 

— (serr., for.), to hammer even, 
ausbâmmern ; glalt^ eben hâm- 
mern. 

— du trait, to wind off Ihe gold- 
tuire, den Lahn abwinden; den 
Faden ûber die Scheibe gehen 
lasseu. 

— ; replier ; raccourcir (fer) , to 

hend; to shorten, abfassen; 

staucben. 
— le bord (cbaudr.), to 6rtm, ein- 

becken. 
Ràble; piloD, m. {serr,),fretting^ 

tron ; frit'iron, Bûhrhaken, m, 

— (fond., met), fire-hook ; poker, 
Rûbrkrûcke, f.; Lôschhaken, 
m.; Rûbreisen, n. 

— ; palette, f. (fond.), rake; ball^ 
ing-tcol, Rùbrhaken, m, 

— (met.), stirrer; rake; strike, 
Spetle, f. 

— ; taillerolle. f. (tiss.), travet, 

Sammtroesser ; Sammtbaken ; 

Dregel, m. 
Rabot, m. (men.), plane \ smooth- 

ing plane, Hobel ; Metailhobel ; 

Scblichthobel, m. 

— (fond.), levelUng tool^ Abgleich- 
eisen, n. 

— ; racloir, m. (for.), scraper ; 
grater, Herdschaufel, f. 

— à baguette (arq.). ram rod- 
p/ane, Nulhhobel Oder Ladeslock- 
bobel. 

— bretté, tooth-plane, Zahnhobel. 

— à bordure, joiner''s edgei bord- 
er-planey Rabmenhobel, m. 

— à boudin, round plane, Stab- 
hobel ; Rundstabbobel. 

— à chantourner, reed plane, Ho- 
bel fur bogenfôrmige Ausschnitte. 

— cintré, compass plane, Bogen- 
bobel. 



Rabot d*un coupoir, plane of.a 
dressing 'bench^ H. einer Bës- 
cbneidêbauk. 

— à canon; congé, f. (arq.), gouge, 
Rohrhobei. 

^ debout, smaU plane of htock- 
makers, Scbruffhobel. 

— debout cannelé, grooved smaU 
plane , ausgekehlter Scbruff- 
hobel. 

— denté ; — à fer bretté, ioothing 
plane, Zahnbobel. 

— k écorner, straight-block plane, 
Vergatthobel. 

—, éqoarrir avec le — (glac), to 
eut in squares uHth a dianumdj 
mit dem Diamant viereckig zu- 
schneiden. 

— , fût du—, m., stock ofa pHa/ne^ 
Gehâuse des Hobels, n. 

—, fer de —, m., plane-iron^ Ho- 

beleisen. 
— , fer de — à recaler, smoothing 

plane-irony Schlichteisen, n. 
—, fer à — denté, tooihed plane- 

t'ron, Zahneisen, n. 

— à gorge, hollow plane ; fluUng 
plane, Hohlkehlhobel. 

— , inclinaison du fer du — , 

pilch, Neigung des Uobeleisens. 
—, inclinaison de 45», common 

pitch, gewôhnliche Neigung. 
—, inclinaison de 50«, Vorkpiich, 

Neigung auf ôO^. 
^, inclinaison de 55», middJe pitch, 

Neigung auf 55». 
—, inclinaison de 60©, half pitch, 

Neigung auf 60". 

— incliné, inclined plane, Scbief- 
hobel. 

— à languette, à queue d'aronde, 
dovetail plane, Grathhobel. 

— à moulures (men.), mofMing 
plane, Keblbobel, m. 

—, le— ne mord pas, Ihe plane 
has not iron enoughy der Hobel 
greift nicht an. 

—, machine à —, planing-ma-^ 
chine, Hobehnaschine. 
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Rabot à mitre, miré fi/am^ Mk^ 

rungsbobel. 
— , nettoyer avec le — (verr.), to 

cleanse^ mit der Kriicke reimgen. 
—, nez du —, m., hom» Nasc, /. 

— à planer, bench-fîane, Ilonel 
zum Ebnen iind GUtten. 

— plat, smoothing ptane, Gliitt- 
bobel. 

'T' rond, comp<iss plane; spoutj^.; 
convex plane, Rundbobet Scbiff- 
hobel. 

— à racler, scraping-plane, Scha- 
behobel^ m, 

—, rasoir à — ^ razor vHth a pro- 

tector, Rasirmesser mit einer 

Scbatzscbeide. 
Rabotage, m., planing, Hobeln, 

n. 
Raboter; dégrossir; amenuiser, to 

smooth; to plane o/f, abhobeln. 
Raboteur, m. (men.), planer; 

motilding^worKert Simshobler, 

m. 
Raboteuse; macb. à raboter ; macb. 

à planer, planing macMne, Uo- 

belmaschine. 
Raboteux (bois), knotty, knorrig; 

knotig ; àstig. 
Rabotier^m. (mon.)) clippingtablef 

Scbrottiscb, m. 
Raboutir (men.)t tojoinon; tojoin 

end to end, anfûgen. 
Raccord, raccordement, m., join- 

ing; junction; union, Ânfùgung, 

f.; Fug, m, 

— à vis, joining by sorewSjSchriiVi- 
benanfugung, f. 

Racémate, m. (cbim.), Id., trau- 

bensaures Salz. 
Racher (charp.)» to mark with a 

comtes, mit der Girkelspitze 

bezeicbnen oder anmerkeu. 
Racbeux (bois), fibrous; knotty, 

faserig; knotig. 
Racbevage, m. (pot.), finishing, 

Ausarbeitung, f. 
Racinage, m. (teint.), décoction of 

nut^. iNussabsud, m. 
Racine, m. (cbarp.)» 'oto; fUl, 



Grandbalken, nt.; Grinds^el^ 

le; /. 
Raeinal de comble (charp. h heam 
to the roof; girder to the gar- 
ret floor, Dacbstublscbwdle, f.; 
balken, m. 

— de grue ; d^eugin, sole ofa crâ- 
né , Grundbalken ; Bettung oder 
Gfnndsoble eines Krabnens ; 
Grundbalken eines Hebezengs. 

Racine, couleur de — , f. (teint.), 

yetkm col&ur^ Wnrzelfiirbe; 

gelbe Farbe. 
Racineaux, m. pi. (méc), travers- 

ing p^tform, Bettung, Gmnd- 

aohle eines Krahns, f. 

Raciner (rel.), to form root^kaped 
designs, wurzelartige Zeichnun- 
gen anbringen. 

Racler; ratisser (ouv. met.}, to 
shave; to scrape; to Mcraieh, 
schaben. 

Racloir; m. (arq,), scraper, Kratz- 
eisen, n. 

— (grav.J , scratcher ; scraper, 
SchabeKrGcke, f. 

— (horl., rel.), «craper, Scbaber, 
m. 

— (ouv. met.), scratcfUng-iron, 
Schabeisen, n. 

— (mexi.)j scraper; spoke-skovet 
Ziehklinge, f.; Speicbeubobel, 
m. 

— ; rabot (for.), scraper ; grater, 

Herdschaufel, f. 
Raclure, f., parings ; sJuwings, 

Âbschabsel, n. 
^s de métal, f. pi., dutch metal^ 

parings, pï., Schabin, n. 
Radeau, m., float; raft, Floss; 

HolzQoss. n. 
Radiale, macbine — (out.), radial 

drilling engine, Radialbobrma- 

scbine. 
Radiant (phys.), .d., strahlend. 
Radical, m.; base, f. (cbim.), élé- 
ment; radical; first principlef 

Grundstoff, m. 
Raffermissement, ressuage des pâ- 
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tM, fn.(pot. ), drying afih$ma»9, 

Àbtroeknen der Masse. 
Raffiner (chim.)^ to refine ; to fvc- 

tf/V>lâotern. 
— j corroyer (met.), refirUng, gar- 

ttiaeheii; feinbrenoen. 
-« (vtrr.), to m/lnc!, làutern. 

— (f. pap.)) io dilute, verdûnnen. 
RiflQBear: cylindre —, m. (f. 

papO» oeating-engine; heater'f 
fHwUher , Feinzeug HoUânder; 
Ganzzeug HoUânder ; Gani Hol- 
l&nder^ m. 
Rafraîchir la sole (teint.), to icour 
thêsUkf die Seide im Flusswas- 
•er answasohen. 

— le tympan (imp.), to dry the 
tympan^ àbtroeknen. 

— un fasil, to cleansê a gun^ aus- 
pùtEen; reinlgen. 

««•(met.)) to rwivBf Schwarzku- 

pfar frischen. 
Rafralchissage, m. (met.), rwiv- 

ing, Frischen ; Yerbleien^ n. 
Rafraîchissement; affinage (met.), 

reviving; refining^ Prischma- 

chen, «. 
Rafralchissoir, m. (yerr.), pot-^ 

cooUng-fumace^ Temperhafen^ 

m. 
Rafréer (men.)^ to work over; 

to finish, noch einmal iiberar- 

beiten; vollends ausarbeiten. 
Rail^ fil. (ch. fer), Id,, Schiene; 

Eisenbahn— , f, 
-^ à champignon (ch. fer)^ / rail, 

I Schiene^ f. 
— • coBvergentg ou du milieu (ch. 

fer), point raUs^ Mittelschienen; 

conyergirende Sehienen. 
—s divergents ou extérieurs (ch. 

fer), wmg rails, divergirende 

Sehienen. 
—, distance des —s dans œuvre. 

gauge ofway, Schienenweite,/. 

— fixe (ch. fer), main rail ; stock 
rail, Hauptschiene ; feste Schie- 
ne. 

— mobile, moveable rail ; switch ; 
pùInteTy Wdehschlene. 



f Rail ondulé, fisMeUieét mU.Vféi- 

lensehiene. 
—s plats, flat raUs : plaU rails ; 

trams, fl., flache Sehienen, fl, 
—s parallèles, subondulés, pris* 

matiques, paraUel raUSf Parai - 

lelschienen. 
—s à rebord, edae rails ^ Sehienen 

mit vorstehendem Rande. 
— way, Id.; raUroad^ Elsenbahn, 

f.; Sehienen weg, m. 
Railure, /". (ép.), furrow, F«r- 

che, f. 
Raineau; lien, m.; moise, f. 

(charp.)» key, Band, n.; nolz 

welches die Sparren, etc., mit 

einander verbindet. 
Rainer (men.), to groove, falzen; 

eine Fuge, einen Falz anbringen. 
Rainette, f. (charp.), tron tracer, 

Vorreisser; Reisser.m. 
— (cart.), edge-tool, Beschneide- 



messer, n. 



— (imp.), edging knife, Besçhnel- 
demesser. 

Rainoire, f. (men.), /Ittister, Falz- 
hobel, m. 

— fftire des feuillures avec la —, 
to groove with the fUlister, Fal- 
ze mit dem Falzhobel machen. 

Rainure (men.), grooving, Falz, 
m.; Fuge;Nuth, f. 

— (liss.), furrow; opening; slot- 
hole, Kanal, m. 

— transversale, croos groove, 
Kreuzfalz, m. 

—, faire une — à (men.), to groo- 
ve, falzen ; fhgen. 

Rais de cœur, m. (men.), festoon 
in form ofaheart, Herzlaub an 
Gesimsen, n. 

— : rayon d'une roue , spoke , 
Radspeiche, f. 

Raisin ; grand — ; petit — (pap.), 
royal, gross, klein Traubenpa- 
pier. 

—s coulés ; —s fluants, fl, (pap.)» 
sized, unsized wrafptng-paper, 
geleimtes, ungeleimtes Pack- 
papier. 
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Raison^ Battre des pièces en leur 
raison (charp.)^ to adjust the 
timbeTj Stucke Zimmerholz an 
Ort und Stelle bringen. 

Rajustement d'une machine, m,, 
readjustment , Wiederherslel- 
lung ; Wiedereinrichtung, f. 

Ralentir le mouvement d'une ma- 
chine, to slacken the movement, 
die Geschwindigkeit der Bewe- 
gung ' einer Haschine vermin- 
dern. 

Rallongement, m. (men., charp.), 
ton^//i6nfn^,Ânstuckung.; Hozl- 
"verlângerung., f. 

Ramage, m. (tiss.j, flowers, Laub- 
werk, n. 

— , à grand—; à petit—, tvith 
great, with smalt ftowers^ mit 
grossem Laubwerk ; mit kleinem 
Laubwerk. 

— (f. drap), ientering^ Spannen 
auf den Rahmen. 

Ramasse, f.\ fagot (for.), fagot, 

Packete von Âbfallen, pL 
Ramasser (imp.), to tdke up, 

aufheben. 
Ramassoir m. (f. pap.), horn^ 

Spatel, m. 
Rambourrage, m. (f. drap.), mix- 

ing of dyed wools^ Mischen der 

gefârblen WoUen. 
Rame, cotons de —s, m. pl.^ coHon 

yarns of second quality, Baum- 

wollegarne von milllerer Sorte. 

— f. (f. drap, teint.), strefching 
mach.; tenter, Rahmen ; Tuch- 
rahmen, Spannrahmen ; Tro- 
ckenrahmen, m. 

— (faïenc), paddle, Rùhrholz, n. 
—(met. ord.), simple cord, Auf- 

ziehschnur. f, 

— de papier (f. pap.), ream, Riess, 
n. 

—, mettre à la — (imp.), to put 
to thewaste-papery zu Makulatur 
machen. 

— (tiss.), frame, Rahm. 
—, paquet de deux —s (f. pap.), 

bundle, zwei Riess. 



Ramendage (dor.)« fMndinigx 
patching ; reparmg, Ansbessern^ 
n. 

— (dor.), gold'leaf added to, m- 
geseztes Goldblatt. 

Ramender (teint.), to redye^ nach- 
fârben ; noch emmal, besser lar- 
ben. 

— (onv. met.), to mena, aosbes- 
sern. 

Ramëneret ; trait —, m. (charp.), 
strokc. Une to mark the hips, 
Strich, m.. Unie zur Bezeich- 
nung der Grathsparren, f. 

Ramelte, f. (imp.), iron-frame; 
job-chasey Rahmen ohne Mittel- 
steg, m. 

Ramiste, lettres— s, f. pi. (imp.). 
letters invented hy Ramus, ra- 
mistisch ; von Ramus eingefiihrt. 

Ramoitir le tympan (imp.), to wet 
from the outside, von aussen 
^ieder anfeuchten. 

Rampant, m. (fond.), flue, Fachs, 
m. 

— des fours à^ réverbère (met.), 
lower part of the fumace near 
the flux, unterer Theil des Ofens 
nahe am Fluss. 

Rampe, f. (charp.), baluster; hand' 
rail, Gelàuder, Treppengelânder, 
n. 

— (charp.), flight ofstairs; stmrs, 
Treppe, f. 

— de chevron (charp.), inclination 
of the rafterSf Neigung der 
Dachsparren, f. 

— (ch. fer.), inclined plane; de- 
scent, NeigeOâche, f. 

Rampisie, m. (men.), baluster- 
maker, Gelàndermacher, m. 

Raroponeau, couteau à la —, m., 
knife whose blade has a thickness 
of 15-18 Unes, mit einer 15-18 
Linien breiten Klinge. 

Ranche, f. (charp.), rack, Sprosse, 

f 
—s de l'échelier d'une grue, round; 

step, Sprossen einer Krahnleîter 
Rancher, t^., rack-ladder ; roo-st- 
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l adder , Sprossenbailken y m. 

Rang de deux ou trois casses, m. 

(imp.), frame^ Platz mit 2 oder 

3 Selzkàslen. 

Rangée de casselins^ f. (imp.), set 

of boxes, Reihe Schriftkasten, f. 
Rangetle, f, (for.), iron eut into 

pièces of eigJit pounds, zu Slû- 

cken von 8 Pfund zerhauenes 

Eisen. 
-r- (imp.)> ranging, Ordnen. 
RangunioBt m. (imp.), ptn on ihe 

tympan ; paper-holderf Sllft am 

Pressdeckel, m. 
Râpage, m., ra.<fptn^, Raspeln, n. 
Rapatelle, f. (et. div.), «m/f o/' 

korse-hair , rosshârenes Tuch 

oder Zeug. 
Râpe, /*. (out.)* grater^ Reibeisen^ 

n. ; Reibe^ f. 

— en bois, wood-rasp, Holzraspel, 

f- 

— (meu.), rasp, Raspel, f. 
Râper, machine à —, rasping- 

mill, Raspelmaschine ; Farbholz- 

maschine. 
Rapiécer, to pièce ; to clap a pièce 

tOf anstûcken. 
Rappointis, m. (serr.) , délicate 

tocksmiih's workj leichte, feine 

Schlosserarbeit. 

— pi. (serr.), old iron hooks, alte 
Eisenspitzen, f. pL 

Rapport, m. (chira.), affinity, Ver- 
wandtscbaft, f. 

—, pièces de —, f, pi (orf.), pièces 
for inlaid worky Stûcke zu ein 
und ausgelegter Arbeit. 

—, pièces de — (men.), inlaid piè- 
ces ; veneers, eingelegle Slùcke. 

— du minerai (mél.)j produce, Ab- 
werfen ; Product, ». 

— (ferhl.), joining, Naht an Blech- 

tafeln, f. , x ^ 

Rapporter des trous (borl.;, to 

ad jus t holes, richten. 
Râpure, f., raspings, pi, Raspel- 

spàne, m. pi 
Raquette, /. (charp.)f carpenter's 
^ MW, Zimmersàge, f, 

1" PARTIB. 



Rare, thm; clear; hose , dûnn; 

locker. 
Raréfactibilité, f. (phys. ). capaciey 

ofbeing rarefried, Verd&nnbar- 

keit, f. 
Raréfaction, /. (phys.), Id,, Ver- 
dun nun g, f. 
Raréfiant (phys.), rarefying, ver- 

dûnnena. 
Raréfier (phys.), to rarefy, ver- 

dnnnen. 
Rarèse, m. (et.), kind ofwooUen 

stuff, Barese. 
Ras. m. (et. div.), rash, Zeugrasch ; 

Rascb, m. 

— (tréf.), first draW'plate for 
gold'thready erstes Zieheisen fur 
den Golddraht. 

—, faux — (tréf.), blind draw- 

plate, blindes Zieheisen. 
—, table — e (grav.), eren, empty 

plate, glatle, leere Platte. 

— drapé (f. drap), rash of carded 
wool Krâmpelrasch, m. 

— (f. drap.), short nap , glatt; 
glatt geschoren. 

—, à — de , close to , nahe bei ; 

dicht bei. 
Rase,/", (chira.), resin oU, Fichtcn- 

harz&l, n. 

— de Maroc (et.), Morocco serge, 
Marksarche, /'. 

Raseneisen, m. (mjn.), meadow 

iron ore, Rasenerz, n. 
Raser, faire — la tuyère (met.), to 

diminish the inclination of the 

blast'pipe, die Neigung der Blas- 

balgrôhre verringern. 
Rasette, f. (pot.), scr<iping tool; 

craper,Schabeisen,n.; — krùcke, 

f 
Raspation, f. (chim.), Uvigation, 

Zerreibung, f.\ Raspeln, n. 
RaspaloirjWî.; rugine, f,, grating- 

iron, Uadireisen, n. 
Raspe, f. (for.), A;tnd of flre-iron. 

Art Stecheiseu. 
. Rassade, /"., gftow-peaW, Glasperle ; 
I «-korallCy /*. 

17. 
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lenkorb, m. 
Bat, m.(tréf.) , fLrst draumQ-fiatet 

TrecKeisen, n. 
^, m.; chasse-navette^ f. (tiss.), 

driver ; pec&er ; ptcft^r ; picking* 

stick, Rechen; Treiber, m. 
Râteau, m. (horl.), rœk ; curb of 

the main-springy Rechen ; Rîi- 

cker, m. 
—, queue du —, f. {horl.), axe of 

the rack, Stiel^ m., Achse des 

Rechens, f. 

— d'une serrure; bouteroUe, f., 
ward in a key-biL Rechen in 
einem Schlosse; Elinstrich an 
einem Schlûsselbart. m. 

— (met.), kind ofcoal-shovel, Art 
Kohlenschaufel, f. 

—y pelle aux mélanges, f, (pot.), 

blunger, Mengschaufel, f. 
— ; râtelier, m. (Gl.), separator; 

ravel , Riedkamm ; Scheide— ; 

Schlicht— ; OefTner, m.; Kamm- 

blatt, n. 
Râtelet; peigne^ m. (tiss.), sley; 

stays^ &arom, m.; Blatt, n. 

— en acier; peigne en acier (fil.), 
fetUer, stâhlerner Kamm. 

— en laiton; peigne en laiton 
(fil.), wraith, roessingner Kamm. 

Râteleur, m. (grav.), scraping- 
knife; seraper , Radirmesser, 
n. 

Râtelier; porte-bobines, m. (fil.), 
creel, Spulrahmen, m. 

—, m. (bon.), fuUing-hoard, Walk- 
brett, n. 

—, râteau ; peigne de pliage, m. 
(fil.), ravel ; separator, Scheide- 
karam ; Schlichtkamm ; Ried- 
kamm; Oeffner, m.; Kamm- 
blatt, n. 

Ralifere, f, (rub.), cord'loonhy Kor- 
destuhl, m. 

Ratine, f. (et.), /"rteaed ciof /i,Ratln, 
m. 

Ratiner; friser (f. drap), to nap, 
io twiU clofh, raliniren ; kraù- 
seln; narbig machen. 



Ratisser; rader (m«i.)« ^ sermp^, 
abfch6rfeii. 

— les teaux (rel.). to sùnspe the 
leaiher, abschaben. 

— les gouttières (rel.), to sorape 
the Age, deu Schnitt schaben. 

— les balles (irop.), to ncô, to 
tcrape ihê haUs^ die Ballen ab- 
putsen. 

Ratissette de forgeron, f., raker, 
Kratieisen, n, 

Ratissure, f., sorapingSy Absehab- 
sel ; Abgekratztes, o. 

Ratures d'étain,^. p{.;étafn en—, 
^tff àÂpSj Zinnspâne, fit. pl.\ 
Zinn in SpSnen, n. 

Raustahl (ac), rough steel, Rauh- 
stahl, m. 

Ravaler l'or, Targent (dor.), Io 
spread the gold or silver foUs wUh 
the poUther, die Goldblittchen 
oderSilberblâttchenmitdemGlât- 
ter auf der Ârbeit ausbreiten, dbe 
roan sie ins Feuer bringt. 

— une clef (serr.), to givean oval 
shape to a key-ring , einen 
Schlusselring oval machen. 

— (ouv. met.), to polish; to bum-^ 
ishf mit Polirstein ûberfahren. 

Ravestan, m. (verr.), glass^baisket, 

Glaskorb, m. 
Raviver le feii (for.), to stir the 

fire, wieder anfachen. 

— (ouv. met.), to file off, befeilen. 

— (charp.), to edge ; to make an^ 
gular , wieder scharf , kantig 
machen. 

Rayaux, m. pi. (mon.), ingot- 

moulds f Eingiisse ; IngiJisse , 

m. pi. 
Rayé (tiss.), striped, gestreift. 
Rayer, to streakj rilzen; verkritzen. 
— ; carabiner (arq.),to ri fis, ziehen; 

riefeln. 
— , mach. à — (arq.), rifling 

mach. ; rifling hench, Ziehbank, f. 
Rayon, m. (men.), case ; compart" 

inent, Fach,n.; Abtheilung, f. . 
—s (orf. )^ rays, pL, Strahlen, 

m. pi.; Ring, m. 
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Ratons médalUires (bois)^ m»dia- 
ïary raysj Markstrahleii, m. pi. 

— d'une roue , raditAS ; spoke , 
Halbniesser^ m.; Speiche, f. 

. — osculateur ; — d'osculation 
( méc. ) , radius of osculation, 
^r&mmungsmittelpunkt, m. 

— >; planche poar mettre l' ouvrage 
(pot.), shelf, Régal, n. 

Rajure; enrayure, f. (charp.), 
framing of ihe carcasef Werk- 
satE des Gesparres^ m. 

— (arq.),n7lmà', Zug,m.; DraUc,f. 

— à cneyeux (arq.), hair rifUng, 
^aarzug^ m. 

— (tiss.)^ sirijoe. Streifen, m. 
Raze; rase, f. (chim.)^ resin oilf 

Fichtenharzôl,n. 
Razette, f. (Dot.), scraping-iron ; 

seraper y Schabeisen; Eratzei- 

sen, n. 
Réactif (chîm.), reacting ; reagent, 

gegen wi rkend ; r ûckwirkend ; 
leagens, n. 
— , papier — (chim.), test-^aperf 

Probepapier, n. 
Réaigar; réalgal ; sulfure d'arsenic^ 

m. (chlm.), realgar, Rausch- 

l^elb; Âuripigment ; Operment^ 

n.; rother Ârsenik. 
Rebaiser (les flans ou carreaux) 

(mon.), io take off with the ad- 

justing'ftle , nachfeilen ; mit der 

Justirfeile befeilen. 
Rebattre la meule (moul.)* to nott 

the millstone , den Mûhlstein 

wieder aufschârfen^ frisch be- 

hauen. 

— (pot.)^ io make even with the 
turning- staff, mit der Schiene 
glatt machen. 

—, fer à —, m. (for.), hatchet^ 

stake, Umschlageisen, n. 
Rebord, m. (serr.), ledge, Stulp, m. 

— saillant (m. vap.), star, Knag- 
gen, m. 

— (fil.), spooJrgroove, RoUe an 
der Spule eines Spiunrades. 

<— de la roue, fkmge; flanch, 
Spurkranzy m. 



Rebours, m. (f. drap), ijorong way 

ofthe grain, Gegenstrfcb, m. 
— , fils —, m. pi. (f. drap), wrongly 

twistedf verkehrt zusaminen ge- 

dreht. 
— , à—; au — (man. boîsj, against 

the grain, gegen den Wucbs. 
Reboutement, m. (card.), setting in 

ofihe card-nails, Einsetzen der 

Kardâtchennâgelchen . 
Rebrousse, f. ; rebroussoir, m^ (f. 

drap), teasel, Aufkratzdlstel , 

— bùrste, f. 

— poil, à --, against the hair, 
gegen die Haare. 

Rebroussette, f, (f. drap), napping 
combf Âufstreichkamm, m. 

Rebut, m., refUse ; waste mattêry 
Ausschuss, m. 

— (pot.), refuse, Brack, n. 
Recaler (men.), to smooth, schlich- 

ten; glatt hobeln. 
— , -varlope à — ,/". (men.), smooth- 

ing- plane, Scblichthobel ; 

Glatt—, m. 
Récamer (tiss.)^ to put on a raised 

embroidery, eine erhObte Sticke- 

rel aufsetzen. 
Recarboniser (fer),fo recarbornize, 

den verlornen Kohlensto^ wie- 

dergeben. 
Receper* recepage, m. (mjin. bois), 

to eut across, crgssway9, ij[uer 

abschneiden. 
Réceptacle de la Tapeur, m.ySteam 

vessel ; steam chamber ; Dampf- 

behâlter, m. 
Receveur des boîtes, m. (mon.), 

coUector of proof-coins , Probe- 

mûnzsammler, m. 
Réchampir (dor.), to mend the 

yellow spots with ceruse, den 

Grund oder das Feld an solchen 

Stellen, wo das Gelbe eingeflos- 

sen ist, mil Bleiweisg wieder 

ausbessern. 
Rechange, de —, spare, zum Um- 

wechseln. Ersatz. 
Réchaud, m. (teint.), dye ; colourf 

Farbe ; Tunke, f. 
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Réchaud, tôle à ^, f., thin sheet^ 

t'ron, d&nnes Eisenblech. 
— ; brasier, m., flre-pan; coal- 

pan^ Feuerbecken, n.; KohU 

pfanne, f. 
Réchauffage^ m., reheatmg, Âuf- 

wârmen ; Wiederheizen, n. 
Réchauffeurs^ tuyaux ^, m. pL 

(iD. vap.), heating itibeSf Heiz- 

rôhren, f. pi. ^ 

Bechausser (charp.)^ to peg, mit 

frischen Randzapfen oder Zâh> 

nen versehen. 

— (ouv. met.), to condense by ham- 
mering, durch Hâmmern ver- 
dichlen. 

— ; ajuster (mon.), to size; to 
adjust, ausgleichen; jusliren. 

Rechinser (f. drap), to scour weU, 
rein auswaschen ; rein ausspûleu. 

Récipient ; ballon, m. (chim.), ré- 
cipient; balloon, Vorlage, f.; Ré- 
cipient^ m. 

— de la mach. pneumatique, re- 
ceiver, Glocke, f. ; Glas, n. 

— d'eau chaude (m. vap.), hot~ 
well ; hot-water weU, Heisswas- 
serbehàlter, m. 

Réclame, f. (irap.), prima^ Blatt- 
hûler; Gustos, m. 

— (imp.), catch'Word; direction- 
Word, Auszeichnung, f. 

— , vérifier la —, to verify ihe 
catch -Word, nachsehen ob ein 
Bogen richtig ausgezeîchnet ist. 

Recomposition, f. (imp.), Id. , neuer 
Satz. 

Recoulement, m. (charp.), length- 
ening, AViederanstudLen ; — an- 
lângen. 

Recouler les cartes (cartier), io 
examine the cards, durch die 
Hand laufen lassen um sie 
durchzuseben. 

Recoupage, m. (glac), cros^in^' the 
marks of the rubber on the 
plate- glass, Durchkreuzen der 
von dera Polirbreile auf der 
^piegelûache zurûckgelassenen 
Spuren. 



Recoupe, f. (grav. bois), koUowk^ 
awood-cutf Ausgraben, Âush&h- 
len eines Uolzstichmodels. 

Recouvrement, m. (borl.)> lid; cap, 
Deckel, m. 

— , cover, Ûeberschlag, m. 

— , être à — (horl.j, to le capped, 
mit Deckel versehen seyn ; De- 
ckeluhr, f. 

— du tiroir sur les lumières (m. 
vap.). overlap ; lap of sHde, 
Deckflâche der Schieber, f. 

Recruter le bain d'alun (teint.), to 
fUl upy wieder auffrischen. 

Rectification ; déflegmalion , f. 
(chim.) y Id. ; alcoholization, 
Lâuterung; Reinigung; Rectifi- 
cirung, f. 

— des voies, f. (ch. fer), r««tora- 
fton, Herstellung der Schienen- 
lager, f. 

Recto, m. (imp.)t ohverse ; titMom, 

odd page, erste Seite. 
Rectomfetre, m. (imp. et.), redome- 

ter^ Rektometer, m. . 
Recuire ; faire revenir (fer), temper- 

ing ; letting down , anlassen ; 

nach— . 

— (for. , arq.) , annealing ; to 
glow out; to heat thoroughly, 
ausglûhen ; auswàrmeu. 

— , fourneau à —, m., annecding 
furnace, Âuswârmofen, w. 

— une lame de couteau, io temper 
a blade, auswàrmen bis sie wein- 
hefenfarbig anlàuft. 

— le fer forgé, to refîne, auswàr- 
men; frischen. 

— ^les limes, les burins, to let 
down, nach der Hârlung ^aus- 
wàrmen, anlassen. 

— uu creuset, to glow, ausglûhen ; 
abâlhmen. 

— (pot ), /o bake thoroughly, aus- 
brennen. 

— uu moule (fond.), to 6aA;c, aus- 
lohen ; hari brrnnen. 

— le four à friile, to bake at a 
white heat, bis zum Weissglli- 
hen ausbrennen. 
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Reoaire (dor.)> to heat, auBwâr- 
men. 

— (verr.), annealing^ abkûhlen ; 
in den K&hlofeu brmgeii. 

— , four à — (verr.), annealing 
furnace^ K&hlofen^ m. 

— (tiss.)^ to boil tuith bran, ab- 
bolen ; mit Weizenkleie ausko- 
cben. 

— (ouvr. met.), to heat again, von 
neuem erbilzen. 

Recuit, mur de —, m. (fond.), 
baking t(;a{/,Àusbrennmauer, f, 

—, couleurs du —, f. pi, (fer), 
iempering colours^ Aniauffarben, 
f. pi. 

— du verre, annealingy Abkûb- 
les, n. 

Recuite ; ignition, f. (mon.)* glow 

*^S, f ignilion, Âusgluhung, f. 
Recuiteur, m. (mon.), blancher; 

bdler, Schrôtlingsgluher ; Aus- 

glùher, m. 
Recul, m. (borl.), recotl, Zurùck- 

springung, f. 
— , échappement à — , m., anchor, 

recoUtng escapement , zurûck- 

springende Bewegung.* 
Reculement, m. (cbarpO, lengthen- 

ing of the hip , Ëinziehung; 

Gratbsparrenverlângerung, f. 
Reculer (borl.), fUe eut on one side 

onlpy Uhrmacbersfeile, f. 

— (imp.), to indentf einrûcken. 
Reculons, à — ; en arrière, bock- 

ward ; bachwardSy rùcklings. 
Recumage de la tôle, m., taking 

oft the impurities of the sheet- 

tron, Reinigen, Sâubern des Ei- 

senblechs. 
Récurage, m. (ferbl.), scouring- 

room^ Scbeuerkammer, f. 
Récurrent ; rétrograde (méc), /d.; 

Id., rucklautVnd. 
Redressage, m (fer), straighten- 

ing, Geradschldgen. 
Redressoir, m. {éiim.),planishing 

tool, Planirkolben, m* 
«— (arq.), rule; cujtjusting tool, 

Ricbtalock, m. 



Réductible fcbim.)> reducible^ wie- 

derberstellbar. 
Réduction, f. (cbim.), id., Wieder- 

berstellung ; Aufrischung, f. 

— (met.), Id., Anfriscben, n. 
Réduire (chim.), fo rediice, wieder- 

herstellen ; anfriscben. 
Refaire la chemise (met.), to re- 

build the front waU, den Hoch- 

ofen vorwânden. 
Refend, bois de —, cleft; hewn 

wood, Spaltbolz; Kliebholz || 

Abscbnitzel, n. 
Refendoir, m. (card.), bending 

tool, Biegeisen ; Wiegeeisen, n. 
Refendre les cardes, to bend equaJr 

ly the leeth ofa card, die Zâhne 

der Kardâtscheu gleicbweit von 

einauder biegen. 

— (charp.), to eut, saw lengtk^ 
ways, sconeiden; der Lange nach 
durchsâgen. 

— (dor.), to clean; to take offy 
ausrâumen. 

— (serr.), to slit, spalten. 

— ; mach. à — (card.), splittmg 

machine, Lederspalten, n. 
Refeuiller (men.) , to make a 

double groove, einen doppelten 

Ànschlag oder Falz machen. 
Refln (fil.), super fine, superfein. 
Réfléchissant (phys.), reflecting, 

zurùckwerfend ; zurûckstossend. 
Réflecteur, m. (phys), reflector, 

Zurûchwerfer ; — strahler, m. 
Réflexibilité, f. (phys.), reflexibi- 

lity ; refteodty, Zurûckwerfbar- 

keil ; ReÛectibilitât, f. 
Réflexion, f. (phys.), reftection, 

Zuriickwerfung ; Zurûckpral- 

lung, f, 
—, angle de —, m,, angle of ré- 
faction, Zuruckwerfungswinkel ; 

Reflectionswinkel, m. 
— , plan de —, m., plain ofreflec' 

tion, Zurîickwerfungsebene ; 

Refleclionsebene, f. 

— (méc), reaction, Zuriickwer- 
fung; Zurûckstossung, f. 

I Refondre (f. pap.), to put again in 
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the papM^stoinpy wieder in dfe 

Papierstampfe thun. 
Refondre le trait (grav.)> tohêtU the 

plaie y die Platte wieder heiss 

machen. 
Refonte, f. fraon.), recoinage ; re- 

casting, iJmsehmelzung ; Um- 

pràgung. f. 

— du tel (fond.), redudng of the 
litharge, Herdfriscben, n. 

Réforma lion, f. (mon.), restamp- 

ing, Umpràgung, f. 
Refoulement, m. (arq.), working 

out of the gunbarrel to Us pro- 

per lengih, Stauchen, n. 
— , tuyau de —, m. (m. vap.), 

compression tube, Druckrôhre, f. 
Refouler (for.), jumping ; up^ett- 

ing, stauchen. 

— ; estoquer (arq.), to work out 
the gunbarrel to its proper 
lenght , den Flintenlauf stau- 
chen. 

Réfractaire ; rebelle (fond.), slub- 
horn, strengQùssig ; heissgrâdig. 

*— (chim.), refraclory, strengQùs- 
sig. 

—, caractère — , rw. (met.), stuh- 
hornness, Strengflùssigkeil, f. 

Réfracter (phys.), to refracty bre- 
chen. 

Réfraction des corps solides (méc), 
re fraction of solids, Brechung 
der feslen Kôrper; Veràndening 
der Richtung fesler Kôrper wel- 
che schief aus einem Mittel in 
das andere fallen. 

Refrappement, m. ; réforraation, 
f. (mon.) , restamping, Umprà- 
gung, f. 

Réfrayer (pot.), to planish, glatt 
streicheu. 

Réfrigérant, m. (chim.), refrige- 
ratory, Kijhlfass; — gefàss, w. ; 
— kessel ; Abkùhl— , m. 

— , mettre le — sur l'alambic, to 
put the refrigeratory on the 
alembiCy das Kûhlgefàss auf den 

( ,Kolben setzen. 

— ^ sonder le — au chapiteau de 



Palanbie, to mtdêr U^ nfHffê' 
ratory on the capttol, dag Kllhl- 
ffefSss auf den Helm taflOthen. 
Réfrigérant, renouveler Tean da 
—, to put fresh uKUer in th$ fv- 
frigeratory, frisohes Waaser in 
das K&hlgefiiss thun. 

Réfrigération^ A (chim.)» i<i.,ib- 

kûhlen, n. 
Réfringent (phys.), ref^acUng, 

brechend ; eine Brechnng der 

Liohstrahlen verursaehen. 
Refroidir le fourneau (tond.), to 

let down the flre, ausblasen. 
Refroidissement, m. (phys.), cod- 

ing, Kàlten, n. 
Refuite, f. (men.), ecccess of depih, 

zu viel Tiefe. 
Régaltes, f. p/. (chim.^,«alto /brm- 

ed hy nitro-muriaUe adds, 

mit dem Kônigswasser gebUdete 

Salze. 

Regarnir (f. drap), to nap ^gai», 

die WoUe wieder anflLiHtiseo. 
Regayoir, m. (fil.), coarse hnlde, 

grobe Hanfhechel. 
Regayure, f. (fil.), fàmng off 

{hemp or flax), Schâoen, f. pU 
Régénération , f. (chim.) , Id. , 

Wiederherstellung, f» 
Régioné (^imp.), oppo^to eaeh o- 

ther, neben einander ; einander 

gegenûber. 

Registre d'un fourneau, m. (chim.), 
air-hole, Register; Zugloch, n.; 
Oeffnung, f. 

— (irap.), register, Register, ». 

— (m. vap.), damper; door\ vane, 
Register, n. 

— ; femelle, f. (f. drap), kmer 
blade of a pair of shears , Lie- 
ger, m. 

— (met.), damper, Klappe, f, 

— (fil.), creel-frame, Spulenregis- 
ter, n. 

— de vapeur, throttle-valve, Dros- 
selventil, ».; Drosselklappe, f. 

— , en — (imp.), in register^ un 
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latgttkê, Bul en — (imp,), 0mI of 

MgfMr, aus der Ordnang. 
Rfegle ; équerre, f, (charp., flien.)? 
L rulê ; nUer ; straight àg$ \ lev9l, 
I RIelitocbeit : Linaal, n. 
f — double ; double équerre (men.)^ 
imnding sticks, pi», doppelter 
Eiohtsefaeit. 
> ^ è parallèle, paraUsl rul$, Pa- 
rallellineal, n. 
■* à raser (fond.), striçkle ; strike, 
Abstreichlineal, n. 

— brisée; équerre pliante, f. 
(eharp.). rtUe tuiih a turning 
joint, Kluft, f. 

- Réglé, non — (horl.), uns$t; un- 
regulated, unregulirt; ausser 
Ordnung. 

Béglée, ^. (cart.), regUt, Haufen 
zam Preasen gerichteter Pappen. 

Régler les cartons, to cul the edge 
of the paste-boards, den Rand 
der Pappen beschneiden. 

— (borL), tû regulate; to time, 
regein ; reguliren ; richten. 

-* le coup (imp.), to make the 
signait das Fahrzeichen macben. 

— le mouvement (phys.),/o regxdate 
the movementf in regelmâssigen 
Gang bringen. 

Réglet , m. (man. bois) , flUet , 

Platte, f.; Piàttchen, n. ^ 
. — - : filet, m.; interligne, f. (împ.), 

iCcUe; rule; ruler^ Kolumnen- 

8(ëg, m. ; Linie, f. 
—, œil du — (împ.), eye of the 

ntle, Stricb der Linie, w. 

— (men.), square, Winkelhaken, 
m. 

— ; signet, m. (rel.), marker ; 
tassely Lesezeichen, n, 

\ Réglette, f. (imp.), seiting rule; 
regkty Setzlinie, f.; Ausbebe- 
span, m. 

— de longueur, gauge, Lângen- 
llnie, f. 

Regreffer (teint.), to give additions 
to the vat, neue Zuthaten in die 
Farbenkufe thun. 

"Regret, m. (orf.), ashes, Asche, f. 



Regrotair (grav.), ta makè the 
hcUchingi browSer, die Zfige, 
Scfaraffirongen breiter maehen. 

Régularisation du roouvement, f. 
(m. vap.), regulating the move- 
menty Regulirung der Bewe- 

^ gung, f. 

Régulateur, m. (méc.), regulaior. 
Regulator, m.; Regulirstange, f. 

— (borl.) , pendulum; spiral 
spring^ Unrube ; Sehueckenfeder 
in den Taschenubren, f.; Per- 
pendikel, m. ; und Linse, f. ; an 
den Pendeluhren ; Régler, m. 

— (m. tiss.), regulator, Regulator; 
Webe— , m. 

— ; distributeur, m. (f. pap.), car- 
rier, Regulator, m.; Verthei- 
lungswalze, f. 

-« à air (m. vap.), air-regulatory 
Luftregulator, m. 

— ; modérateur; pendule conique, 
fw. (m. vap.), regulator ; gover- 
nor^ Gescnwindigkeils messer ; 
Regulator, m. 

— (for,), air-chest, Luftbehàlter, 
m. 

-.de vapeur garni de son essieu 
(m. vap.) , throtUe valve and 
spindle , Drosselventil und Spin- 
del. 

— ; appui, m.; tête, f, (man. bois), 
head, Ânschlag ; Kopf, m. 

Régule (anc. chim.), regulus, KÔ- 
nig, m. 

— d'une horloge (anc), regulating 
weights, Richtgewichle, n. pi. 

Régulin,m. (anc. ch'im.), reguline, 
reguliuisch; rein metallisch. 

Rehausser d'or et de soie (pap. 
peint), to relieve; to set off by 
gold or siïk, herausheben ; durch 
Gold und Seide erheben. 

— ; taquonner (imp.), to raise the 
Mter-press, die Schriflen unter- 
legen. 

Rehaut blanc (pot.), pure white, 

Aufblickweiss, n. 
—8, m. pf. (grav,V liqhts, retowi^.- 
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RéimpoMr (iinp.)> to reimpose, 

anders ausscbiessen. 
RéimpositioD^ f. (imp.)* Id., neues 

Setzen. 
Réimpression, f. (imp.], reprint; 

reprinling, neuer Drack ; Wie- 

derdnick, m. 
Rejet^ m. (plomb.), runner, Giess- 

zapfeo, m. 
— - (teint.) y second dipping of hlue- 

dyed-wooU^n, zweites Einlau- 

chen der blaugefârbten Wolle. 

— (fond.), running over, Ueber- 
fluss, m. 

Relais, m. (tap.), relay, OefTnung ; 

blanke Stelle. f. 
Relevage, m. (f. pap.), deaning, 

Ausputzen; Sâubern, n. 

— ; changement de marche, m. 
(loc), repelling altération of 
the movement, Gangânderuug, 

Relëve-moustache, m. (orf.), flat 
pincers, Plattzange, f. 

Relever un vase (chaudr.), toraise 
or vHden by beating , durch 
Klopfen hôher, weiler machen. 

— (serr.), to raise, set off by cutt- 
ings, durch Einsclinitte erheben, 
hervorheben. 

— la couleur du laiton, pickling ; 
dipping, das Messing abbrennen. 

— les soufflets (for.), to set the 
hellows^ wieder einrichten oder 
zurichten. 

— (for.), raising, aufziehen. 

—, décharger de la presse (imp.), 
to lift out the form, die Form 
aus der Presse ausheben. 

Relier (rel.), to bind, binden. 

Reliure en veau, /"., calf-binding, 
Franzband, m. 

— en parchemin relavé, /iom-cowr, 
Hoinband, m. 

—, en demi- —,half-hound; clolh; 
boarding, Ilalbfranzband, m. 

Remaniement, m. (imp.), over- 
running, Umbrechen, n. 

Remanier (imp.), to overrun, um- 
brechen. 



Remblai ; emplissage, m. (ch. fer), 

embankment, Ërdaofwurf^ m.; 

Aûsfullung, f. 
—, couronnement des — s, m., fth 

ing of the embankments^ Raiid* 

einfassung ; Randbekleiduf 

der Erdaufwûrfe. 
Remboîter (men.), to damp, wieder 

zusammen fûgen; — richtea; 

— passen. 
Rembourrage, m. (f. drap), drett' 

ing ofthe dyed wool, Zurichtauig 

der gefàrblen Wolle. 
Remède, m. ; tolérance, f. (moB.), 

altowance; déduction j Rente- 

dium, m. ; Toleranz, /• 
Remettage, m. (tiss.), puUing Uh 

gether iwo loarps, Zusammen- 

richten zweier Ketten oder Aii^ 

zûge. 

— ; rentrage ; passage , m. (tiss.)* 
drawing ; draught ; entervugx 
enter-draught, Einziehen ; Ein- 
reihen ; Passiren ; Ëinpassiren. 

— suivi ; — à la course (tiss.), àe* 
signs produced by entering' 
draught, gerade Muster dnrch 
Einziehen. 

— interrompu (tiss.), to enter- 
draught by parts, satzweise, 
hàuschenwiîise passiren. 

— k retour ; passage en pointe, m. 
(tiss.), diamond draught, Vor 
und Zuriickpassiren ; Hin uud 
Herpassiren; Ëinpassiren ;Spitz- 
einziehen ; aufziehen ; Pointe 
machen ; poinliren ; poîntirte 
Passage. 

Remettre (tiss.), to give in, Fàden 

eingeben. 
Remise, f. (liss. soie), cordpattem, 

Litzenmuster, n. 
— , f. ; équipage, m. (tiss.), mQunt" 

ing ; harness ; tackle, Weberge- 

schirr ; Geschirr ; Werk ; Zeug, 

n. ; Remise, f. 
Remondage, m. (liss. soie), clipp^ 

ing of the warpends , Ab- 

schueiden der Knden der Ketten* 

fàden ; Putzen^ n. 



BEN 



— 305 — 



REN 



Remonta m. (m. vap.)^ ascmt, 

Steigung, /". 
Remontadoire; écuelle —, f. (f. 

pap.)^ wooden bowl, ÂusschÔpf- 

schale, f, 
RoDontage^ m. (arq.)^ new-stock-' 

ing, Wiederzusammensetzen und 

Justiren || Ânschaflen^ n. 

— (horU), winding-up, Wieder- 
aufziehen^ n. 

— (méc), putting together again, 
Zasammensetzen und Herrich- 
ten. 

Remonter une machine, to put to- 
gether again, wieder zusammen 
setzen; wieder aufschlagen. 

— les chiffons, la pâte (f. pap.), 
to put the stuff in the refining 
fxiis, ausschôpfen ; in die Tr5ge 
zum Feinmachen thun. 

— (tiss. soie), to remount the warp, 
die Kette ansetzen. 

Remontoir, w. (horl.),/d., Aufzug, 

m. 
Remorquer (ch. fer), to drag, 

schleppen. 
Remorqueur à vapeur, steam^tug, 

SchlepptauschifT, n. 
Rémouleur, m. (coutO. grinder; 

knife-grinder, Schleifer, m. 
Rempart du bassinet, m. (arq.), 

élévation on the pan, Erhôhung, 

f. ; Ansatz der Pfanne, m. 
Reroplage ; chevrons ; poteaux, m. 

pi, ; fermes de —, f. pi. (charp.), 

Principal rafter, Fùllsparren; 
wischenpfosten oder slânder; 

Fûlldachstùhle, m. pi. 
—, pièces de —, f. pi. (charp.)» 

mtddle timber ; timber for filling 

t«|), Fûllgebâlli; Zwischengebâlk, 

n. 
Remplir de vapeurs; imbiber de 

vapeurs, to imbibe tuith vapour ; 

to steam, eindûnslen. 
Remplissage, m. (tiss.), filling, 

AusfùlluiJg, f. 
Renard, queue-de-— à étouper 

(dor.), packing, caulking iool, 

Fuchsschwanz, m. 



Renard (met.), iron dross ; slag, 

Eisenschlacke, f. 
— (tréf), broken-off wire, abge- 

brochener Eisendraht. 
Renardière, f. (met.), foyer ; basin 

of réception, Schacht; Tûmpel, 

m. 
Rencontre, vaisseaux de — , m. pL 

(chim.), vessels fitting in each 

other^ in einander greifendeoder 

gerichtete Gefâsse. 
—, roue de —, f, (horl.), escape^ 

ment'Wheel ; balance wheel, 

Hemmungsrad. Sleigrad, n. 
Reudage, m. (mon.), mintage, 

gain of the mint, Schlagsatz; 

Pràge— , fw. 
"jproduce^ Ertrag, m.;Product, ». 
Renflement central, m. (m. vap.), 

centre-boss, YerstarlLungen der 

Mitte, f. pi. 
"Renfoncement, m. (imp.), inden^ 

tion, Zurûclitretung ; Ëinziehung 

einer Linie, f. 
Renfoncer (chaudr.), to deepen, to 

hollow, auf den Knieen die Ver- 

tiefung geben. 

— une ligne (imp.), to indent , eine 
Linie einziehen. 

— , étoffe renforcée, double stuff, 

Doppelzeug, m. 
Rengrénement, m. (mon.), recoin- 

age, Wiederpràgen; nochma- 

lii;es Prâgen. 
Rengréner (raéc), to engage again; 

to ihrow into gear again^ in ein 

zweiles Rad eingreifen lassen. 

— (mon.), to recoin; to coin again, 
wiederpràgen. 

Reniflard, m. (m. vap.), valve; 

blow valve, Ausblaslilappe, f. 
Reniqueur, m. (f. drap), fuUer, 

Tuchwalker, m. 
Rénitence, f. (phys ), résistance, 

Widerstand, m. ; Renitenz, f. 
Renton, m., (charp.), butment, 

Fuge,/".; Falz, m. 
— ' d'une sablière, butment of a 

sablier, Saumschwelle, f. 
Rentraire; rentrayage; rentrage, 
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m. (f. drap), to mend^ to repair, 

stopfen. 
Rentrant^ nombre — . m. (horl.)> 

certain number of têeth on a 

wheel-work, gewisse Zabi Zlbne 

eines Getriebes. 
Rentrée, f. (imp. et.), printing- 

hhck; indention, Druckform, /T. 
Rentrer (grav.), to deepen the 

j/roftex, . aafstecben ; die Sticbe 

tiefer graben. 

— (tigsj, shrinking in width, ein- 
springen. 

^ dans le foulage (f. dnp),8hrin- 
kage^ einwalken; einlaufen; 
krimpen in der Walke. 

^ une ligne (imp.), to indent, 
einzieben. 

Reutrares» f.pl. (tiss.), places of 
junction^ Tref&tellen; Verbin- 
dungsstellen, /. pi. 

Renversement, m. (horl.), over" 
hanking, Scbwongstift, m. 

Renverser (imp.), to tum tip, das 
Format tiberscnlagen. 

•— (borl.)) to be overbanked, mit 
Scbwungstiften vcrsehen seyn. 

Renversoir ; support à dessécher ou 
à cuire ; moule, forme ou usten- 
sile à dessécher (pot.)^ earthen 
mould; sagger for plates, 
dishes etc., irdene Form ; Kap- 
sel fur Teller; Scbûsseln, etc.; 
Âbtrockengefâss ; Umsturzgefâss, 
n. 

Renvider (fil.), to luind up ; to take 
up ; to cop, den Faden auf die 
Spindellaufen lassen, aufwickeln. 

Renvoi,|m. (imp.), référence^ Ver- 
weisung; Nachweisung; Zurûck- 
weisunff, f. 

— (phys.), reflection, Zurûckwer- 
fung, f 

— d'une sonnette, beU-wirey Glo- 
ckendraht, m. 

Rèopbore, m. (électr.), /d., Reo- 
phor, m. 

Repamer (blanch.), to scour in a 
river, im fliessenden Wasser 
ausscbwemmen oder scblagen. 



Reparage, m. (f. drap), moné 
shearing, zweite Sehur* 

— (orf.), smoothing, GlattfeOeD. 
Réparer, to mend; io repair ^ aos- 

bessern ; verputzen. 

— (grav.), to work over^ ûbenif- 
beiten ; verbessem. 

— ; planer (for.), to pkmish, 
soblicbten ; planlren. 

Reparon, m. (fil.), ftax of second 

qtuilityj Flacbs von zweiter Gat- 

tung, mittlerer Art. 
Repassage, m. (f. drap),.to cari 

fine, mit den Schrobeln kardàt- 

scben; schrobeln. 
Repasser (coût.), to grind, scblel- 

&n. 

— la lime sur, etc., to /Ne over, 
bberfeilen. 

— la laine, to conib, scbrobeln. 

— (ferbl.), to hammer evenly, 
glatt bâmmern. 

— l'ouvrage (dor.), to put on th» 
second ground of cinnabarj der 
Ârbeit den zweiten lebbaneren 
Zinnobergrund geben. 

— les épingles, to 'poUshthepoinis 
of the needles, die Spitzea der 
Siecknadeln poliren. 

— les crasses (met.), to metf anew 
the slags, die Schiacken noch 
einmal schmelzen, ausschmelzen. 

— un rasoir, to set a razor, dn 
Rasiermesser abziehen. 

— par la teinture ; reteindre, to dye 
afresh] to new-dye, auffirbeu. 

— sur un cuir, to strop, auf einem 
Leder abziehen. 

— sur la meule, io grind, auf dem 
Steine scbleifen. 

— sur la pierre, to set ; to horie ; to 
whety auf dem Stein abziehen. 

Repasseresse, f. {i\8s,),coarsecard' 
comb, Schrobel; Plackschrobel, 
m. 

Repassette, f. (card.), flnest sort of 
cards, Kniestreiche, f. 

Repasseur, m. (coat.)^ grinder, 
Feinschleifer, m. 
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RcHMflseur (ép.]^ polishery Polirer ) 

Flatter, m. 
Repasseuse, f, (tiss.), shag ma^ 

chine, Pelzmaschine, f. 
Repaumer (f. drap), to nap again, 

tttfe neue scheren. 
Répépîon, m. (ép.)^ Uttle punch, 

kleiner Stift. 
Reperceuse, f. (orf.), ffirl thatcuts 

pièces a-jowr, Ârbeiterin zuia 

Âusschneiden der a-jour Stûcke. 
Repëre; repaire, m. (men., charp), 

bench mark, Zeichen; Merk- 

zeichen, n. 
Répéter (horl.)» io repeat ; to strike, 

repetiren. 
Répétition, montre à — , Z"., repeat- 

ing watch; repeater, Repetir- 

ulir ; Schlaguhr, f. 
-«, ressort à — , m., repeating 

spring^ Repetirfeder; Schlag- 

feder, f. 
Replauir (men.)t to smooth, fein- 

hobeln ; abputzen. 
Repli, m. ; agrafe, f. (oov. met.), 

fold, Falz, m. 
Repos, m, (méc), rest, quiescenee ; 

qyiescency, Rube, f. 
—, échappement à — , m. (horl.), 

dead'Oeat ; repose scapement, 

ruhende Hemmung; Abfall fur 

die Ruhe; schleifende Hemmung. 
—, sans — (méc), oui ofgear, aus 

der Ruhe. 
Reposoir; diablotin, m. (teint.), 

repose-vat; settUng^-vat, Stell- 

bottieh, m.; Abseihkûpe; Ruhe, 

f- 

•-8 (f. pap.)> washing^troughs, 

f* WaschtrOge, m. pi. 

Repoussé, m. (ouv. méi,\embossed 

Works, getriebene Âroeit. 
Repousser ; ciseler,' chdsing, trei- 

ben; punziren; ciseliren. 

— (arq.), to reçoit; to kick, stos-- 
sen; zurùckstossen. 

— (ressort), to resist; io spring, 
aoprallen; abstossen; abwerfen. 

— (imp.), to prick in with type, to 
priCK in, ausfuUen. 



Repoussoir (orf.), drift, Auftlef- 

meisel, m. 
— , driving hammer, Durchscblag- 

bammer, tu. 
Reps (et. soie), Id., Id.; RIps; 

Ribs. 
Répulsif, Tertu, force, faculté — ve 

(phys.), répulsive power, zu- 

rûckstossende Kraft, Gewalt ; Zu- 

rûckstossungsyerm6gen, n. 
Répulsion, f, (phys.), /d., Zurûck- 

stossuDg; Abstossting, /*.; Rûck- 

stoss, m. 
Rescampir (dor.), to cover the yel- 

loto sjpots tuith ceruse, die gelben 

Stellen mit Bleiweiss bberfah- 

ren. 
Réséda ; genêt des jteinturiers, m., 

weld; dyer^s weed, Fârbergin- 

ster, m. 
Réserve, f., spare, Aushûlfe, f.; 

Ersatz, m. 

— (porc), greasy spot to préserve 
from colouring, fetter Fleck ge- 
gen die Farbe. 

Réservoir, m., réservoir; tank, Ré- 
servoir, n.; Beh&lter, m. 

— (d'une pompe), dstem; weUf 
Gisterne, f. 

— (m. vap.), cistern; tank; weU; 
Wasserbehàlter, m. 

— (méc), réservoir, Id. 

— (raoul.), stock, Vorrath, m. 

— d'air, air-box ; air-vesse^, Luffc- 
behâlter, m. 

— d'eau chaude (m. vap.), hotwell; 
hot water well, Heisswasserbe- 
bâlter, m. 

— de vapeur (m. vap.), steam^ 
chamber, Dampfbehâlter, m. 

— ; dôme a vapeur, steam-cham- 
bet ; steam réservoir, Kesseldom, 
m. 

— du gaz; gazomMre, m., gashold^ 
er ; gasometer , Gautbehâlter, 
m. 

Résidu, m. (chim.), residuum, 
Resl, m. ; zurùckbleibender Bo- 
densatz ; Residuum, n. 

Résine, /. (chim.)> resin; rosin; 
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colophanyy Harz; Golophonium^ 
n. 
HésîDe élastique, elastic resin, Fe- 
derharz; Leder — ; Schnell— . 

— liquide, liquid resin. Aussi ges 
Harz. 

— copal fossile, fossU œpal, fossi- 
les Ropalharz. 

— de cachibou, galganth resin, 
Galgantharz. 

— de Garana, carana resin, Gum- 
mi Garannâ. 

— de cône, de térébenthine, colO' 
phany; common, black rosin, 
Terpentinharz. 

— de Tyr, fir resin, Fichtenharz. 

— de vernis, V. Sandaraque. 

— du molle, ou poivrier d'Améri- 
que, indian rubber ; caoutch(mc, 
amerilLanisches Pfefferbaum- 
barz. 

— élastique, V. Gomme élastique. 
<— commune, coarse rosin, gemei- 

nés Harz. 
— jaune, white rosin, gelbes Harz. 
-i-, pain de — , m. , cake of resin, 

Harzkucben, m. 
— , poix — , /., white resin, Vech, 

n. 
—, frotter de —, to rosin, mit Harz 

reiben. 
Résinéine, f. (chim.), colophony 

Of/, GeigenharzOl, n. 
Résingle, m. (horh), tool for heat- 

ingup 6r«t5es,Werkze«g Beulen 

aus Uhrgehâusen berauszuma- 

chen. 
Résiuiforme ; résinolide (chim.), 

like resin, harzartig. 
Résino-exlraclif (chim.), gum-re- 

sinous, gummichlharzigt. 

— gorameux (chim.), resin-gum- 
mous, harzichlgummig. 

Résinule, f. (chim.), cristal resin, 

Kristallharz, n. 
Résistance, f. (phys.), résistance, 

Widersland,m. 

— des machines, résistance, Be- 
harrungszustand der Maschinen, 
m. 



Résistance passive, passive force, 

passiver Widerstand. 
Résister (méc), ta show a rew- 

tance, einen Widerstand âos- 

sern. 
Résolution, f. (chim.), Id., Âufiô- 

sung, f. 
Résolvant, m, (chim.)> resoiveiU, 

Auflôsungsmittel, n. 
Résoudre; réduire (chimO^toaiu^ 

lyse, to résolve, auûôsen. 
Respirable (phys.), Id,; vital, 

athembar ; einathembar. 
Resserré, masse — e (met.), agglO' 

meration, die sich zusammeii 

drângende Masse. 
Ressort, m. (phys.), elastUÀt/g, 

Schnellkraft; Federkraft; Spaun- 

kraft, f. 
— , (méc), spring; catch-spring, 

Feder; Schnappfeder, /!. 
— s; mouvement, rw. (horl.), mo- 
tion springs, Getriebe, n. 

— d'arrêt (serr.), spring of the 
tumbler, Zuhaltungsfeder, f. 

— d'arrêt (horl.), stopper, Hemm- 
feder, f. 

— atmosphérique [iour), air-spring, 
Luflfeder, f. 

— d'acier, steel spring, Stahlfeder ; 
Springfeder, f. 

— , bander le —, to hend the spring, 
die Feder spannen. 

— à boudin, spiral spring, Spiral- 
feder ; gewundene Feder. 

— de batterie (arq.), hammer 
spring, Batteriefeder ; Deckel- 
feder, f. 

— du cadran, du spiral ou réglant 
(horl.), regulating -plate, Zif- 
ferblattfeder ; Spiralfeder durch 
welche der Gang der Uhr regu- 
lirt wird. 

— à chien (arq.), cock-spring, 
Winkel feder, f. 

— s de choc (m. vap.), springs of 
the buffers, Bufferfedern, f. pi. 

— , détendre le —, to relax the 
spring, die Feder springen las- 
sen, losdrûcken. 
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Ressort détenda^ relaœed spring^ 

lose Feder. 
—, qui fait —, springy^ feder- 

mâssig. 

— qui sert à fermer, lockingsprmg, 
Schliessfeder, f. 

— de gâchette (arq.), sear-spring, 
Slangenfeder, f. 

—.grand — (arq.), main, sprmg, 
Schiagfeder, f, 

— du marteau, de la détente, du 
guide-chalne (horl.), spring of 
ihe hammer, detmt, or regiUator, 
Feder am Hammer, am Vorfalle 
oder Âusheber, an der Stellung. 

— spiral (horl.), hair spring; 
spiral spring , Uaarfeder ; 
Schnecken— , f. 

— de tiroir (arq.), hoU-spring, 
Bingfeder am Gewehr. 

— de traction de la machine (loc], 
draw-spring, Zugfeder, f. 

— Yolaté (ch. fer), raUivay^car- 
Ij^ riage spring, Eisenbahnwa- 

genfeder, f, 
Ressuage, m. (for.), sweating, 

Schwitzen ; Àusschweissen ; bru- 

chig, faul machen. 
— ^ liquation, f. (met.), eliquation, 

Darren, n.; Seigerung ; Seiger- 

arbeit; Darrarbeit, f. 
— , fourneau de —, m.; fumace 

forreducing copper by liquation^ 

Darrofen ; Seigerofen, m. 
—, épines de — (cuiv.), slag from 

liquated copper, Seigerdom ; 

Kupferdorn, m. 
— , finir le —, to finish the ligua- 

iion, abseigern. 
— , gâteaux, pièce, pains de —, 

pièces of roasted ore, Schwitzen- 

slùcke ; Seigerstùcke, n. pi. 
—, faire le — (mon.), to refîne, 

abtreiben. 
y porter au — , to put in the as- 

say-furnace, in den Probirofen 

bringen. 
— , raffermissement des pâtes 

(pot.), drying ofthe mass^ Ab- 

trocknen der Masse. 



Ressuer ; séparer (mét.)i to reduce 

by liquation ; to liquate, aussei- 

gern ; darren. 
Ressui, m. (pot.), sweating of a 

vessel about to be gilded, Feuch* 

tigkeit, Schwitzen eines zu yer- 

goldenden Tôpfergeschirrs. 
Ressuie, m. (porc), defert in the 

glazing from ils being too hard, 

zu harte Glasur. 
Restaupage, m. (tiss.), mending 

with the needle, Stoppen, Âus~ 

bessern mit der Nadel. 
Reste; résidu, m. {\mp.),residue ; 

rests Ueberslich, m. 
Résumé, m. (m. vap.), stàbility; 

durabilily, Dauerhafligkeit, f. 
Retaille d'étoffe, f., chips of stuff, 

Âbscbnilzel von einem Zeuge, n. 

— des feuilles de tôle, clippings 
of sheet-ironf Blechabschnitte, 
m. pi. 

—s ; rognures, f. pi. ; déchet, m.,. 
shreds ; chips ; chippings ; clipp- 
ings; shavings; waste refuse-^ 
Âbgânge, m. pi. ; Âbfall, m. 

Retard, m. (horl.), stop; check; 
slovmess, Retard irw erk, n. 

— (montres), slow, nach. 

— , en — (horl.), to be, to go too 
slow, nach gehen. 

— de la bobine^ m. (fil.), drag,. 
Zurûckbleiben der Spule. 

Retardatif (horl.), to lose, zulang- 

sam, zu spât gehend. 
Retardation, f. (méc), /d. , Vermiar- 

derung der Geschwindigkeit, f. 
Retardatrice, force — (mec), re- 

tarding power, hemmende, auf- 

haltende Kraft. 
Retarder fhorl.), to lose; to be, ta 

go too slow, nach gehen. 
Rétendeur, m. (f. drap), stretcher ; 

he who puts on the tenter, Âus- 

spanner ; Âufspanner, m. 
Retenir (charp.), to secure, befe- 

stigen. 
Retenue, f. (charp.), fiœturê, 

Strebeholz, n. 
Réticulée, pifece —, f. (porc). 
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fiUgrêe porcelain^ Filigranpor- 

zellan, n. 
Retirage^ m. (fil.)^ after draft^ 

Nachzug, m. . 
Retiration^ f, (imp.)> reiteraUon, 

Wiederdruck, m. 
Retirement, m. (porc.)* gUi%ing 

that does not penetrate, Glâsur 

die nicht eindringt. 
Retirer de la presse (imp.)* io lift 

out^ take oui from the press, 

ausheben. 
Retirons, m. pi. (fil.)» ^ool taken 

from the noUs, Kâmmlingswolle, 

f- 
Retirure, f. (fond.), hoUow, Griib- 

chen in gegossener Zinnware, n. 
Retombée; cambrure, f.j bend; 

flow ; flexion, Beuge, f. 
Retordage, retordement, m. (fil.)f 

doubling; ttuining, Zwimeu, n. 
Retordoir, m. (fil.), doubling and 

tiuisting machine^ Zwirnmùhle ; 

Zwirnmaschine, f. 
Retordre, machine à — ; tor- 

doir (m.)t doubling and tuHst- 

ing machine, Zwirnmaschine; 

Zwirnmiihle, f. 
'— (fil.j, to tmist; to double, zwir- 

nen. 
Retors, m. (fil.), twisted^ gezwirnt. 
Retorte; cornue, f.\ malras^ m, 

(chim.), retort, Retorte, f. 
Retouche, f. (grav.), retouch, Auf- 

stechen, n. 
Retoucher une planche; rentrer 

(grav.), to retouch a copper- 

plate, eine Kupferplatte aufste- 

chen, ùberstechen. 
Rétouper (pot., fer), to work over 

again, wieder umarbeiten. 
Retour, choc en — (électr.), back- 

stroke, Ruckschlag ; Nachschlag, 

m. 
— ; extrémité, f. (tiss.), return; 

extremity, Wiederkehr, f. 
Retraite, /'.; retrait, m. (met., 

pot.), contraction', shrinkage, 

Schwinden, n. 
Rélreinte, f. (ferbl., orf.)> modctf- 



«nigf by the kammir, Aualiiii- 

mern, n. 
Rétreinte (for.), raising-m, ein- 

ziehen . 
Retrempe, f. (acier), tempering 

anew, again^ Wiedereintaacheu; 

Wiederhârten, n. 
Retrié, gros — (pap.), çoane «- 

fuse paper, grober Âassehius. 
Reuma-mëtre, m. (phys.), rmjma- 

meter, Reumameter; Stromme»- 

ser, m. 
Réunisseuse ; mach. à réunir, f, 

(fil.), lapping engine, Doablir 

Ifaschine. 
Réveille; réveil; matin, m. 

(horl.), alarm ; cUarum ; waker, 

\Vecker, m. 

— montre, pendule à — , ^., alarum 
watch or dock, Weckeruhr, f. 

Revenir, faire revenir un contre- 
poinçon (serr.) , to glow and 
temper a counter-punch in ihê 
flrcy im Feuer aosglûheB und 
hârten. 

Revenoir, m. (horl.), glfMktg tocH, 

Ausglùheisen, n. 
—, queue du — , f. (horl.), handle 

of the glowing-tool, ôriff des 

Ausglùheisens, m. 

Revenu, m, (horl.), purified state 
of the steél. Gare des Stahls, /. 

Réverbère, feu de — (chim.), rê- 
ver beralory fire, Streichfeuer; 
Reverbirfeuer, n. 

— , fourneau à — , m. reverberet^ 
tory : reverberatory fumace^ 
Streichofen ; Reverbirofen, m. 

— (cloches), crown of a bell, 
Haube, f. 

Revercher l'étain, un trou,to mend, 
flU out the holes , die Lûcken 
ausbessern ; ein Loch ausfùllen. 

— , goutte d'étain reverchée, drop 
of tin for mending, der zur Aus- 
fùllung dienende Zinutropfen. 

Revers, m. (mon.), reverse, Rûck- 
seite ; Kehrselte, f.; Revers, m.; 
Wappenseite; Schriitaeite, /". 
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ent , m. , hrê<ûnuater ,. 
,m*; Dâmmung, /*. 
.), veneering, ausgelegte 
,; Turnirung, f, 
un trou (orf.)y io widen a 
weiter machen. 
m., net cost, Nettopreis, 

or, m. (f. drap), doth- 
er, Tuchwaseber, m. 
i, f. (imp.), revisalf Durch- 
ReYÏsion^ f, 

la — de j revoir, to revise, 
sehen; revidiren. 
»tioii (chim.)» Id,; vivifi- 
^Wiederlebendîgmachung; 
nng, f. 

) (met.), revived, gefrischt. 
on, f, (méc), Id., Umwàl- 
Revolution, f. 
.), sUp, Stufe, f, 
vement de — , m., revoUyen- 
volvirende fiewegimg. 
!r (moul.), to dress, zu- 
setzeu. 

e, f, (teint), IdoRheadin ; 
stoff der Kiatscfarose, m. 
re, f. (f. drap), crumjple 
ced whilst fulling, im 
01 erzeugte Krumpel. 
. (fil.)« brake, Hanf oder 
Jbrecbe, f. 

m. pi (ouY. met.) , scrap 
Btahlspâne, m. pi. 
Q» m. (mon.), apprentice, 
srjunge^ m. 
m. ; galëre, f. ^en.)» 
plane, Rauhhobel;Dclirotr- 
; Schrobhobel, m. 
ir, m. (out.J, rt/jfllir, Ras- 
e ; Riftelfeiie, f. 
longest unprepared wool, 
e uDpràparirte Wolle. 
•p.), round -nose plane; 
plane, Ruffel, f. ; Schàrf- 
, m. 

or.), to file withthe ri f fier, 
)T Kundfeile oder Raspel- 
learbeiten. 
f». ; lime à arehet, f., 



riflsr; Iwu) fiie, Bogesfeile; 

Locbfeile, f. 
Rigidité, f, (m. Tap.), sHffnest, 

Steifbeit, f, ; schwerer Gang. 
Rigole; gouttière, f., t/Miter-pip^, 

Wassergerinne, n. 

— (ch. fer), trenfh ; cuilvert2 Ab- 
zttggraben, m. ; ^rOhre, f. 

Rincer (f. drap), to wash ; totcour, 
abflauen. 

— les fils, to wash; to scour, 
ausscbwàmmen ; ausaehweifen. 

— , cuvier, baquet à —, m. (met.), 

buddlef ÂbÛanfass, fi. 
Ringard, m. (for.), porter: tetw- 

tor; turning^bar, Schweif, m. ; 

Hebeisen , n. ; Kebrstange ; 

"Wende— , f. 

— à faire la percée ; perce-four- 
naise, m. (met.), large poker; 
fire-iron, Abstechstadiel , f.; 
Stecheisen, n. 

--; tisonnier, m. (m. vap.), fire- 
iron, SchUreisen, n. ; Schûr- 
baken, m. 

Rive, f, (f. pap.)> edge, Rand, 
m. 

— (tiss. soie), edge of thê warp, 
Leiste der Kette, f. 

River un clou, to rivetla naU, nie- 

ten ; um — ; ver—, 
— , feu, marteau pour — , riveting 
. fire, hammer , Nietfeuer, n. ; 

— hammer, m. 
— , machine à — , riveting ma- 
chine, Nietmaschine. 
— , claveter une cheville sar virole 

(charp.), to clinch, verklinken. 
Rivet, m. (clout.), rive^, Niet; 

Nietnagel, m. 
— , chasse , m., réoeting set, 

Nietstempel, m. 
Rivière, f, (bij.), stream^ grosser 

Diamantenschmuck. 
Rivoir,m. {oui.), riveting-hammer, 

Niethammer ; Bankhammer ; 

Satzmeissel ; Beckhamroer, m. 
Rivure, f, (serr.), pt«, Dom eines 

Gewindes, m. 
— > (horl.), riveting, Niet, m<, 
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Robe, f. (carton.), cowfy Deçkbo- 1 

gen, m. 
Robioet de cylindre (loc.),C2/2tnd6r- 

cocky Gylinderbahn, m, 

— du condenseur, condenser cock, 
Hahn des Gondensators. 

— double, double cock, Doppelhahn. 

— d'épreuve, d'essai (m. vap.), pet 
cocK ; trial cocky Probirhahn an 
der Speisepumpe. 

— et godet à graisse pour ti- 
roir Cm. vap). grease cock and 
cup for valve, Ventil Schmier- 
bûchse und Hahn. 

— dMujeclion (m. vap.), injection- 
cock, EiQspritzhahn, m. 

^jauge, m. (loc), gauge-cock, 

AVasserstandshahn, m. 
—, fermer le —, to turn off the 

cock , den Hahn zudrehen , 

schliessen. 

— à feu, fire-cock, Feuerkrahn, m. 

— graisseur (m. vap.)^ oil cup\ 
grease cock, Oelbùcbse, f. ; Oel- 
hahn, m. 

— modérateur (méc.) , throttle- 
valve, Drosselventil, n. ; — klap- 
pe, /*. ; Sperrhahn, m. 

— à quatre ouvertures, eaux, faces, 
fins, four way cock, vierbah- 
niger Hahn. 

—, ouvrir le —, to turn on the 
cock, den Hahn aufdrehen, ôff- 
nen. 

— purgeur, m. (m. vap.), delivery- 
cock; purging-cock, mudcockf 
Ablasshahn ; — krahnen ; Aus- 
blashahn, m. 

— de sûreté, m. (loc), safety-cock, 
Sicherheitshahn, w. 

— de vidange (m. vap.), hlow-off 
cock, Ausblashahn, m, 

— à vapeur, sleam-cock, Dampf- 
hahn. 

Robinelerie, f. (m. vap.), cocks and 
valves, Klappen und Hahuen- 
werk, n. 

Robinier; acacia; faux acacia (bois), 
acacia; locust tree; bastard , 
false , common acacia , Aka- 
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zienholz, n.; Schotendon, t. 
Roche, f. (ferbl.), soldering-ttm,m, 

Lôthstein, m. ' 

Rocher (orf.), to heap; to fom 

heaps, bâufeln. 

— (ouv. met.), to piU borax on,] 
Streuborax aufstreuen. h, 

— (fond.), to scalter, spratzen. " 
Rochel, roue à — ; — <reDcliqie> 

tage (horl.), cog^whed; ciirt» 
wheel; rack; ratch; ratcMr 
wheel, Sperrrad, n. 

d'un moulin à scier le hoU,co§^ 

work for propelling the iog ' 
the saw, Schieberad ; Schli 
rad, ». 

— (fil. soie), short and bigspocHt^ 
kurze und dicke Spule. 

— (serr.), ratchet, Zahnscheibe, f. 

— (méc), clink, krummer Zahn. 
Rochelle, f. (pot.), levantine soda, 

levantische Soda. 
Rochoir; boraxoir, m. (ouv. met.), 

borax-box ; soldering-box, Lôtk- 

bùcbse ; Borax—, f. 
Roder; lustrer; lustrage, m. (fond.), 

to polish, poliren. 

— (ouv. met.), grinding, smir- 
geln. 

Rodel,«i. {monh), horizontal miU' 
wheel y wagerecht liegendes 
Mùhlrad. 

Rodoir, m. ; conscience, f. (arq.), 
breast -plate, Nusseisen, n. 

— à vis, m. ; fraise à roder, f. 
(fond.), cutter, Abdreheiseu, n. 

— simple, âfrtndmflr-tro»,Abschleif- 

eisen, n, 
Roerbrecht (fer), breaking iron, 

bruchiges Eisen. 
Rogne, f. (man. bois), moss, Holz- 

moos, n. 
Rogner (rel.), to eut, beschneiden. 

— (vitr.), to gross, abfùgen, ab- 
fiedern. 

— (ép.), to clip, abschroten. 

— ; billonner (mon.), to cUp 
beschneiden ; kippen ; wippen. 

Rogneur; coupeur; coupeur d' 
hanses, m. (tréf.) , tuire cutter 
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shank'Cutter, Drahtscbneider ; 

Schaft — , m. 
Rognoir^ m. (rel.]^ plough; cutt- 

ing press, Beâchneidetisch^ m.; 

— werkzeug. ». 
Rognons, m. pi (mét.)^ lots of are, 

Erzmasse^ f. 
Rognure^ f.y cutting | paring; 

leavings, p^, Beschneiden || Ab- 

schuiUel; Beschneidsel^ n.; Âb- 

fall, m. 
Rolette, f. (ét.)> flemish linen, Id.; 

flâmische Leinwand. 
Rolle, f. (et.), wooUen stuffy Art 

Wollenzeug. 
Romain (impOi Roman , primer ^ 

Ântiquaschrift, f. 
—, gros —, great primer, gross 

Ântiquascbrifl. 
— , petit—; petit texte (imp.), Umg 

primer ; brevier , Garmond ; 

— schrifl; lileine Teufelsscbrift ; 

Zungferantiqua, f, 

— y deux points de gros —, iwo li- 
nés great primer, zwei Punkte 
gross Ântiquaschrift. 

Romalle (et.), indian handkerchief, 
indiscbes Sackluch ; Halslucb 
Yon Seide und Baumwolle. 

Romes, f»pl. (m. b. lisse), thetwo 
principal beams of a low-warp, 
die beiden Hauptstûcke eines 
tiefscbâfligen Webertuhls. 

Rompre le jet (fond, car.), to break 
off the cast, den Guss abbre- 
chen. 

— la laine, to mix the wool, mi- 
scben. 

—, mach. à — les chiffons ; — à 
effilocher (f. pap.), cutting ma- 
chine, Lumpenwolf, m. 

—la main brune (carton.), to take 
off the folds in the paper, die 
Rùckfalten wegnehmeu. 

— une forme; distribuer la lettre 
(imp.),/o distribute the letters of 
a form, eine Form ablegen. 

Rompure, f. (cloches)^ shiver, Âb- 
brucb, m. 

!'• PARTIE. 



Rond, m. (ont.), round tool, Rand- 

eisen, n. 
— , toile — e, linen with round 

threads toeU woven, yon rundem 

Faden; dichte und gleich ge- 

webte Leinwand. 

— de bosse; convexe, convex, 
rund erhaben. 

Roudeau. m. (lap.), grinding-plate, 
Schleifscheibe, f. 

— ; sorte de support; disque, m. 
(pot. ), plate of support, Stell- 
platte, /*.; Panzen, m.; Scheibe, 

f- 
Rondelet, soies —tes, pi., flock' 

silk of the meanestquality, Flock 

und Wirrseide von der schlech- 

teslen Sorte. 

Rondelettes, f. pL, sail-cloth from 
Bretagne, Rondeletten, f. pi. 

Rondelles, f. pi, (f. drap), small 
teasels for mean stuffs, kleine 
Rralzdisteln fur geringe Zeuge. 

— (grav.), round chisel, Rundsti- 
chet, m. 

— (plomb.), rundle^ Schliessblech^ 
n. 

— ; rosette, f. (met.), cake, Ro- 
sette, f, 

— fusibles (m. vap.), fusible plugs^ 
schmelzbare Hâhne. 

— (tour), tuming-gouge, Hohl- 
rôhre, f. 

— ; rosette, f. (méc), washer , 

Scheibe, /; 
Rondies, f. pi, (plomb. )^ wooden 

cylinders, Formwalzen, f. pi. 
Rongeants, m. pi. (chim.), Chemi- 
cal discharges f Âetzbeizen, f.pi. 
Ronger le bois (tour), to take off 

w%th the googe, das Holz schro- 

ten. 
Roquet, m.; bobine, f, (fil.), hc^ 

bin ; quill to wind sUk ; pim \ 

réel ; spool, Spule, f. 
Roqiietin, m, (liss. soie), warp^ 

bobbin, Seidenspule; Zeltelspule, 

f. 
—de lames (tir. d'or), tinselbobbin, 
Lahnspule, f, 

18 
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Roquette à ayanceor. f, (trôf«)> 

lotiÀn for the fourth golàtoère' 

drawing, Spule auf welche der 

vierte GolddrahtzieherdenDraht 

aufwindet. 
—, f. (tiss. soie), hnd of tpoolf 

Art Spule, 
Rorage, m, (fil.), flax^retUng, Rô- 

sten, n. 
Rore, m. (et.), kind ofwooUmfa- 

briCj Art WoRenzeug. 
Ros ; rot ; peigne, m. (liss.), read; 

slay ; sl&y ; siaust Blatt ; We- 

berblatt; Rietblatt; Riet, n.; 

Kamm ; Weberkamm, m. 
Rosconnes^ f. pL, white linenfrom 

Bretagne, Rosconne; — lein- 

wand; f, 
Roses^ f. pi (et. div.)^ stutfioitk 

rose omamenU, Zeuge mit Ro- 

sen oder Rôschen. 
— ; rosetle^ f. (pass.), UtUe rose, 

Rose, f,] Rôsdtien, n. 
— ; psette d'un râtelier (tour), rose 

on a racky Rose, ROschea au 

einem Recben. 
— ; rosette d'une étoffe (teint.), 

rose in a stuff; mark rose of 

ihe ground'Colour , Rôschen ; 

Rôslein ; Farbeurôschen» ». 

— (serr.), ornamental rose. Rose, 
/*.; Roschen, n. 

— (bij.) , rose-diamond , Rose ; 
Rosediamant, m. 

—s de l'acier, pi., irisaied spots in 
the fractures of tempered steely 
Irisflecken in dem Bruch von 
gehârtetem Stahl. 

Rosée, f. (f. drap), lighter colour 
on the thin spots of dyed cloth, 
Tbau; mattere Farbe an den dûn- 
neren Slellen des gefàrbtenTuchs. 

— (tiss.), space between the ieelh 
of the reed, Raum zwischen den 
Zâhnen des Rammes. 

Roser (teint.), to bring redinto 
carminé, das Rothe in s Garrae- 
sinrothe treiben. 

Rosette, f, (coût.), 9'iveting-punch, 
Rosette,/".; Nietblech, », 



Rêfette d'uM montre, rontU, BleU- 

scheibe, f. i 

— , aiguille de la —, f. (hort.), J 

neediiyhasidky pim of M$ roMttet ' 

Rûcker, m. 
— ', cuivre de —, m., rote eapftr; 

refined copper, Garkvpfer. ». 

— die lustres (erist.), rosêftê ofê 
lusêrêf Lenebtcrrosette, f, 

— (towr), roêetêf RoseCte; Pt- 
trone, f. 

— , rottdeUc, f, (met.), cake, Ro- 
sette. 

— (ottvr. met.), punch; rose- 
stamp, Rosettenstenpel, m. 

RoseCtier, m. (serr.), rme-stampf 

Rosettenstempel, m. 
Rosiele (arg.), Hack sHver-orty 

schwarzes Silberen. 
Rossigni^, m. (serr.), pick4i>cki 

— ; resteiE, m. (iil.), largêèMin^ 
Grossspule, f, 

— (cbarp.),i£)0d^, F&llkeil, m. 
—, m. (f. pap.), bridge ; frqMi» of 

tke vaty groaser Steg. 
Rotation, f., Id. ; vertimty^ Um- 

drehung ; Àcbsendrehung, f, 
Rotatoire (méc), rotatùry, eine 

umdrebende Bewegung ma- 

chend, bervorbringend. 
—• mouvement — , m., rotaiory 

motion; verH^ty^ Scfawungbe- 

wegung, f 
Rotier, m. (tîss.), maker ofslays, 

Rammmacber, m. 
Rotin, m.; bobine, f. (fil.), bobbin, 

Spule, f. 
Rôtir ; rôtissage, m. (met.), roast^ 

ing, braten ; rôsten. 
Rotules, tuyau à —, m. (m. vap.), 

rotula tube, Scheibenrôbre, (. 
Rouable ; roable ; redable , m. 

(for.), flre-iron^ Kohlenrecben, 

m. 

— (fond.), skimmer, Sehaumlôf- 
fel, m. 

Rouage (méc.), wheel-ioork; ma- 
e^inerj/, Ràderwerk, n.; Masehi- 
nerie, f. 
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RMAge (horl.), m tmmmnl , Gein 
werk, fi. 

— 4k volant (horl.), wktôlioork of 
the /ty^WindfaBg^gdriebe, n. 

— ûm atgoiUeSf i&Aesisoofife of the 
hands, Weiserwerk, ti. 

Bouane de poafM, f., p— tp lwrer, 

iPiuiifeabobrer, m. 
Rouanne, /". (charp.), iro» tracBr, 

Reisâer ; Vor— , w. 
Rouannette, f. (charp.)* smail iron 

tracer, kleiner Reisser. 
Roablons; riblons^ m. pi, (oiiv. 

met.), scrap iron, Stahlspâne, 

m. pi. 
Roateu^ m. (teint.), red dyemg 

colour^ rother Farbestoff. 
Roue (mule), rtm, Aufwinder. m.; 
. Âufwindrad ; SGhwung— 9 ». 

— (tour) ; fty-wheél , Rad; 
Schwungrad^ n. 

—, en — ; en forme de — , tokeel- 
shaped, radfôrmig. 

— (h(Nrl.), spring, Uhrfeder, f. 

— d'arrêt (méc), œg-îvhe$l ; cwb- 
whedy Sperrrad^ n. 

—g 4'angle (mée.)« hevil wheels; 
beveUei-wneels, Kegelrâder, n. 
pi. 

— à aubes, pockUtf ii^Aae/, Schau- 
, lelrad. 

— de Farbre, arbof'Wheeiy Well- 
rad. 

— , boite d'une —, f., wheàttmih, 

Radbftchge, f. 
—, bras de —, m., spoke of a 

wheelt Radarm^ m. 

— f^VLT bateaux à vapeur, paddU' 
wheel, Schaufelrad, n. 

— baadage de —, m., tirry sùreak, 
Radreif, m. 

— de c^ , middleshot water- 
wheel, mittelschlâebtiges Was- 
serrad. 

—-cylindrique, cylindricàl wheel, 
Walzenrad. 

— de canon (horl.), hour tuheel, 
Stundenrad. 

— de chaussée (horl.), minute 
tvîteel, MîDutenrad, 



Rmie de champ (méc), èroton- 
wheel, Kronrad, n. 

— de compte (horl.). notch-wheel, 
Yorfallsrad; Zâhlrad, n. 

— à chaînes (méc), cMn^'Wheel, 
Kettehrad; n. 

— à couronne (horl.), cantîng^ 
wheel, Kronenrad, n. 

— , caler une —, to wedge a wheel, 

eifl Rad stemmen. 
— , chemin de la —, w., wheei" 

race, Radbahn, f. 

— de chariot (fil.), copy wheelf 
Gopirrad. 

— conique , hevU tuheel ; hevil , 
konîsches Rad. 

— , dent de — , /. , cog, RadEahn, m. 

— dentée (méc.) , toothed tuheel; 
cog-wheel, Zahnrad, ft. 

—, décaler une — , io umoedge a 
wheel, ein ftad losstemmen. 

— droite, spurwheelj Sternrad; 
Stirnrad, n. 

— en dessous, undershot water 
wheel, untersehlâchtiges Wasser- 
rad. 

— en dessus, overshot water- 
wheelf oberschlâchtiges Wasser- 
rad. 

— ' excentrique, sun and planet 
wheel, Soune und Planetenrad. 

— à échelier, (méc), walking- 
tuheel, Laufrad, n. 

— de frottement (méc.), friction- 
tuheel, Friclionsrad, it. 

— munie de petites fourehes (méc), 
forked wkeei, Gabelrad, n. 

— de fusée (horl.), great tuheel, 
Schneclienrad, n. 

— flamande (méc), flemifh tuheel, 
flâmisches Rad. 

— de guindas (méc), tuheel of a 
tuinch, Winderad. 

— hydraulique, toaiêr-wheeltViaiS' 
serrad. 

— hydraulique en dessus, overshot 
tuater-tuheel , oberschlâchtiges 
"Wasserrad. 

— IndépendaiiitAAvVst^ ^^.\^lft«5R 
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Rose intermédiaire^ carrier; tn/ar- 
mittent, intermeaiaie wheel^ in- 
termiltirendes Rad; Zwischen- 
rad. 

— à laver, à )avage (blanch.), 
wash-wheel; dash-wheelfVfaiSGh' 
rad, n. 

— des minutes; grande — moyen- 
ne; — de longue tige (horl.)^ 
minute - wheel ; centre - tuheel , 
grosses Bodenrad; Minutenrad^ 
n. 

— motrice, driving wheel, Trieb- 
rad, n. 

— d'une poulie, d'une grue, f. 
(méc), roUer of a puUey or 
crâne, Scheibe an einem RIoben 
Oder einer Kolle; Rolle an einem 
Krahnen; Rrahn rolle, f. 

—, petite — moyenne (horl.), small 
centre-wheel y kleines Boden- 
rad. 

— des potiers, potter*s whed, Tô- 
pferscheibe, /. 

— de rencontre (horl.), escapement 
wheel ; balance, Hemmungsrad ; 
Steigrad^ n. 

— à rochet (man. bois), spring 
ratchet-wheel , Schiebrad, n.; 
Zahnscheibe^ f.; Federsperrrad, 
n. 

— de retors (fil.), twist wheel, 
Drahtrad. 

— de rosette (horl.), regulating 
wheel, Stellrad, ». 

— de réaction (méc), reaction 
wheel, Gegenwirkungsrad, n. 

— à rainures , grooved wheel , 
Falzrad, n. 

— , rayon de —, m., arm of a 

wheel, Radspeicbe, f. 
—, rond de —, m., rim, Radfel- 

genkranz, m. 
•— de rechange, change wheel, 

AVechselrad; Ersatzrad; Rad 

zum Auslauschen. 

— à rochet (horl.), raichet^wheel, 
Sperrrad, n. 

— spirale; spiral (horl.), spiral 
spring, SpiralfedcTf f. 



Roue silencieuse (mée.)f «îl^ 
wheel, stilles Rad ; Stillrad, n. 

— , tourillon d'une —, m., spindlti 
pivot, Radzapfen, m. 

— de tambour (horl.)) harreiwhed, 
Federbausrad, n. 

— de volée à faire mouvoir les 
tours (pot.), fly-wheel, Schwung- 
rad, n. 

— à vis, worm wheel^ Schrau- 
benrad, n. 

— de volant (horl.), fy-wiheA, 
Windfangrad. 

Rouennerie, f., common prinied 
cotton, ordinârer Drnckzeag. 

Rouet, m. (fil.), spinning whed, 
Rad ; Spinnrad, n. 

— à bobiner; bobinoir, m., afwoJ- 
ing wheel, Spulrad, n. 

— de moulin, crown-wheely Kamm- 
rad. n. 

— (serr.), hoop in the wards, Reif; 
Schloss— , m. 

— à pointer, m., doUing-whed, 
Punktirrad, n. 

— (méc), sheave, RollscheibeK^/l 
Roue- vis, f., screW'-wheel, Schrau- 

benrad, n. 
Rouge à polir ; — d'Angleterre, m. 
(ouv. met.), jeweller's red\ cro- 
cus, Polirroth; Rouge; Crocus; 
engUschRoth, n. 

— d Angleterre, colcotar ; trip, 
englisch Roth. 

Rougi au fea^red-hot, rothglQhend. 
Rougie, f. (f. drap), second Ireat- 

meni of the scarlet cloth, zweite 

Behandlung des Schariachtu- 

ches. 
Rougir le fer, to keat, rOtheu; 

glùhend machen. 
—, faire— la coupelle (mét.,chim.), 

glowing, abâthmen. 
Rougissure, f. (cuiv.), redness of 

the copper, Rôthe des Kupfers ; 

Kupferfarbe, f. 
Rouille, f. (fer), rust, Rost, m. 

— de cuivre; vert-de-gris, m., 
verdigris, Grûnspan ; Kupfer- 

\ Tosl, m. 
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Roailler^ se — , to rust ; to gcUher 

rust; to get, to grow rusty, 

ro^ten; verroslen. 
Rbuillure, f., rustiness, Verrosten. 

n. 
Rouir (fil.), relting, rôslen; rolten; 

rôtten ; rôten. 

— trop, to overret, ûberrôsten. 
Rouissage à Veau, m. (fil.), water- 

retting; watering, WasserroUe; 
— rôste, f. 

— à la rosée ; rorage ; rosage ; sé- 
rénage^ dev>reUing, Luftrôste; 
Thau~;Land-,f. 

— mixte, mixed retting^ gemischte 
Rolte. 

Rouissoîp; routoir, m. (fil.), r6«- 

ing place, Hanfrôste, /". 
Roulage, m, (tréf.), tvinding in 

roUs^ Âufrollen, n. 
Roulant, presse — e (imp.), em- 

ployed press, im Gange befind- 

lich ; gehend. 
Roulé, bois —, cleft wood, klùfli- 

ges Holz. 
Rouleau de corde, coil, Seilrolle, f. 

— (fil.)» rowr Rolle, f. 

— ; cylindre, m., roller ; roUing- 
pin; cylinder, Rolle; Watze; 
Schubwalze, f. 

— (glac. ), flattening cylinder, 
"Walze ; Unterlegwalze. 

— (imp.), roller; cylinder, Walze; 
Correcturwalze, f. 

—, faire une épreuve au — (irop.)^ 
to taJce offaproofby the cylinder, 
einen Probebogen mit der Cor- 
recturwalze abziehen. 

— sans fin (méc ), endless cylinder, 
auf Zapfen laufende Walze. 

—, machine à — (imp. et.), cylin- 
der printing mach., Walzen- 
druckmaschiue, f. 

— ; ourdissoir, m. (tîss.), aspîe ; 
warping milUjack, Keltenwalze, 
f.; runder Scberrahmen. 

— piqué (liss.), beam with pins, 
Stillenbaum. m. 

— à ploques; cylindre cannelé (fil), 
roUer; bowl, Lockenlrommel; f. 

i'* PARTIS, 



Rouleau; pivot, m., trendle ; pivot; 
truncUe, Drehzapfen, m.; Dril- 
lingsscheîbe, f, 

— à granuler, granulating-roUer, 
KOrnwalze, f. 

— (méc), roU; roUeTf RoUen- 
welle, f. 

— , broche de — , f., spit of the 
double wheel, Walzt nspindel, f. 

— (verr.), roller, Walzholz, n. 

— de lut (pot.), roU ofday, Wel- 
1er ; Wulst, m. 

— (charp.), tie^iecBj Sprosse, f. 
Roulement d'un fourneau, m. 

(met), working of a fumace, 

Ârbeit eines Ofens. 
Rouler (bout ), to roll the cord, die 

Korte umwickeln. 
Roulette, f. frel.), bookhinder^s 

roll, Rolle; Ràdchen, n.; Ràder- 

stempel, m. 

— à grains ; ~ à filet simple (rel.), 
rool with grainSt tuith a simple 
fiUet, Râdchen mit Punkten ; mit 
einem einiachen Filett. 

— à deux lignes (rel.), roU with 
two Unes ^ Râdchen mit zwei 
Linien. 

— (méc), caster; double wheel; 
dead pulley, Walzrad, n. 

—, f. (méc), casier, Rolle, f. 
Rooloir (tiss.), rort, Zeugbaum, m. 

— (tiss.), twaw^te, Rolle, Mange,/". 
Roulon,m. (charp.), step ; round; 

rundle, Sprosse; Leiler. f, 
— (men.), baluster, Gelânderdocke, 

f. 
Roussier.m.(mét.),ear/;iy, sandyy 

swampy ore, erdiges, sandiges, 

schiammiges Eisenerz. 
Roussir, (teint.], to redden, roth 

fôrben. 
Roussissage, m., dying red, Roth- 

fàrben, n. 
Routoir, m. (fil.), retting-pool; 

refling-pit; retting-tank, Rotte- 

grube; Flachsrôsle. f. 
Rouvcrin ; rouve ain: fer — , hof 

shori fVow, rolhbruchiges, kalt- 
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Rouvre, m. (bois), engHsh oak, ett- 

glische Eicto. 
Royale, grosse ^ (fond, pi,), hig 

shot, grosses oder grobes K5- 

nigsschrot. 
— ^ petite — (fond, pi.)» smaU 

shot, kleines Rônigsschrot. 
—, f. (pap.). royal paper, Royal- 
papier; Kônigspapier, n. 
Rub, m. (fil. soie), piedmontese 

weight o/'25 french pounds, pie- 

montesisches Gewicht von 25 frz. 

Pfunden. 
Rubacelle ; rubicelle, f. (joaill.), 

topaz; spinel; spinelle, Topas; 

Spinell, m. 
Ruban, m., ribbon, riband, Band^ 

— , m. (fil.) , sUver, Band^ ti.; 
Lunte. f. 

— (arq.), barrel, Scbiene. f. 

— -^ hpiding-hoopi Reif; fiindreif, 
m. 

— ; — de cardes (card.), sUver; 
end ; card - end ; fillet - card , 
Band, n,; Bandkratze, f. 

—, cafïon à — (arq.),/wt5^ed bar- 
rel, Bandlauf, m. 

— de coton, fil, m,, tapSy Platt- 
schlag, m. 

— gaufré, goffered rtftôon, ge- 
blumtes, gemodeltes Band. 

— -mesure, m., top«, Bandmass, n. 

— ; manufacture de —s, f., ribbon 
manufactory, Bandfabrik; — 
manufactur, f. 

— ; nourricier (fil. cet.), feeding 
sliveVy Einlassband, n. 

— de satin, satiné, satin ribbon, 
Allasband. 

— uni, façonné, plain, fancy rib- 
bon, gUttes, gemodelles Band. 

Rubanerie, f. (\.ïss.),ribbon'Wsav- 

ing, Bandweberei, f, 
— , ribbon-trade, Bànderkram, m.; 

Bandwaren, f. pi. 
Ruban i 6 r, m. (tiss.), riôbon-weav^ 

er, Bandweber, m. 



Rubanier-mereier , m*/ rl56ofi- 

merchant, Bandhftndier, m. 
Rubanté, rtbbonrihoifei^ bandartij;; 

— fOrmig. 
Rubine (anc.); — d'antimoine 

(chim.), suipkwr of anUmowy^ 

Spiessglasschwefel, m. 

— d'arsenic de DelisIe^rMï reatgaty 
Delisle*s rother Ârsenik ; rethes 
Rauschgelb ; Rubinschwefel; Âr- 
senikrubin, m. 

Rubis, m. (lap.), rvby^ Rubio, m. 

— balais, bàlass rti6y,Bala8«rabin; 
Rubinbalass, m. 

— spinelle, spmeUê ruby, ^fnefl^ 
m. 

— vermeil, scaHet ruby^ schal^ 
lachrother Rabin. 

— de Barbarie, gamet^ Ghranat, 
m. 

—, faux —, mby-fluor^ Rubinglas, 
n. 

— de soufre (min.), rêaigar, Ru- 
binschwefel, m. 

—, monté sur — (borl.), jeweUedf 

auf Rubinen laufend. 
Rubration, f. (mon.), Id., Rotb- 

machuné, f. 
Railler (charp.), ta maka bench" 

marks for dressing plans, Herk- 

zeichen fur Plane macfaea. 
Ruinure, f. (charp.), housmg ; 

bearing, Einschnitt in den Bai- 

ken. 
Rupture, f., rupture, Riss, m. 

— d'une maille (f. drap), flaw, 
Platte ira Tuch. 

Rustine, f. ; pied de — , m, (for.), 

bark'Side, Hinterseile. 
Ruthénium, m. (chim.), /rf., Id. 
Rulilant (chim.), to issue nitrous 

vapours, salpelersaure Dâmpfe 

von sich gebend. 
Rutiline, f, (chim.), Jd., Rutilin, 

n. 
Ru toi r, m. (fil.), refting-pit; rett- 

ing-tank; retUng-pond, Rotte- 

grube; Flachsrôste, /l 
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S (ép.)^ S ; measure of tiMdfM^ S ; 

IVadeJnass, n. 
Sakidilliae, f. (cbim.), Id., Saba- 

dillin^ n. 
&kU; — à aonler (fond.), Mmd\ 

moulding sand, FonnsaDd, m. 
•», moulage en -<-, m., sand- 

moulding; sand-coitinp^ Sand- 

guss, m.; Sandformerei^ /l 

— vert (iiond.), gremstmd; fiMsk, 
gr&ner Sand. 

— reçoit, — d'éluve (fond.), part- 
ing tand^ trockener Sand. 

— ^ moule de — (fond.), table- 
mould; sable- form, Sandform, f, 

— mêlé de parties métalliques, grity 
Metallsand* 

Sablé (ft>nd.)^ cast in sand, in Sand 



gegwsen. 
abl 



Sabler le fer (for.), to east gand on, 

seiben ; Sand aufstreoen. 
tableur, m. (fond.), maker of sand- 

forms, Sandformenmacher, m. 
Sableux, fond — (imp. et.), sandy 

grewid, Sandgrund, m. 
Sablière,/, ^barp.), raising-piece ; 

âobUere^ Schweile; Saumschwd- 

le, f,; Rahmholz, n. 
Sablon, m. (ouv.mét.), smallsand, 

feiner Sand. 
—, écurer avec du — (ouv. met.), 

to tcour with sand, mit Sand 

scheuern. 
Sablonner; sabler (forg.), to cast 

sand on, seihen ; Sand auf- 

streuen. 
Sablonnette, f, (glac), sandnase 

a^ve ihe fine arch, Sandbe- 

biller ûber dem Fritlofen. 
Sablonnier, m.; sablonuiëre, f. 

(fond.), sand'Chest; form-chest, 

Sandkaslen; Form— , m. 
SÀboi, m. (men.), model, Lehre, f, 
— (ép.) , straightening-boardf 

hJchtbolz^ n. 



Sabot (imp.), tUl', shelf, Brâeke, 
f,; Brûckenbrettchen, n. 

— (bout), top, Schweifspule; f. 

— , wooden shoe ; sabot, Holz- 
schah, m.; Holsehe, f. 

— (méc.), fiioit Fm», m. 

— de firein, m. (cb. fer), àlock for 
brake, Bremsklotz, n. 

Saboter (f. drap), to fuU with 
woodên shoes, mit Helzschuben 
walken, treten. 

Sac; guindal, m. (mée.), hoist, 
Aufzug, m. 

— de grosse toile, m. (teint.), 
coarse Unen bag, Tasche, f. 

Sacchara(e,m. {c\i\m.)ySa€charate, 

zuckersalzsaurer ; zuckersalzsau- 

res Salz. 
Saccharin; acide oxalique, m. 

(cfaim.), saccharine, Saccharin, 

m. 
Saccholactique, acide^, m.(chim.], 

saccholactic acid, Milcfazucker- 

sa are, f, 
Sachée, f,, sack fuU, Sackyoll, 

m. 
«- pochée de cloue, f., sackfuU 

of nails, SackvoU Nâgel. 
Safran; safran des métaux, m. 

(cfaim.), crocus, Krokus, m. 
— , couleur de —, f., saffron, saf- 

franfarbig. 

— bâtard ; carthame, m. (teint.), 
safflower] carthamus, Saffran- 
blume, f. 

Safraner (teint.'), to dye saffron- 

colour, iu Saffran fârben. 
Safranum, m. (chim.), safflower, 

Saffranum, n. 
Saie, f. (orf.), scraper: scratch-' 

brtish, smaU brush, Kratzbûrste, 

/*.; kleiner Staubbesen. 

— (él.), serge, Sarsche, f. 
Saieler (orf.), to scra'ge^ scratch 

with a brushr^mVi ^<»c ^\^x- 
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bfiirste kratzen^ b&rsten, patzen, 
reinigen. 
Saietear, m.yscratch^nrushmakert 
KraUb&rstenmacher, m. 

— {i\8a.)tSerge'Weavery Sarschwe- 
ber, m. 

Saietle; revéche, f, (et.), flemish 

ratteen; Petersham, flâmischer 

Ralin. 
Saignée,/, (cb. fer), drain ; kennel ; 

trench, Âbleitangsgraben, m. 
Saillie, f. (borl.)» paUet, Radbem- 

muQg, f. 

— (m. va p.), spinale; prqjection, 
Spindel, f.; Vorsprung, m. 

—, flantch; flange, Kranz,m. 
^, à — s(men.), /lus/», zusammen- 

,gefugi. 
—, en — , projecUng ; protruding; 

juUing ; jutting out ; outstand- 

ing, bervorspriagend. 
Saindoux ; axonge , m, (cbim.)) 

azunge ; tàUow ; pork*s lard, 

Talg, m. ; Scbweinsfett. n. 
Saint- Augustin, m. {imp.) fenglishy 

Mittelanllqua, f. 
Saisir (méc), to catch into, eiu- 

greifen. 
Salage, m. (pot.)}^a2^(n^>Sa1zen,n. 
Salé (imp.), advance on weekly 

wageSy Sauerliraul, n. 

— amer (chim.), salso-amarous, 
salzigbilter. 

Salera n, m. (f. pap.)i feUow; corn- 

panion, Saalgeselle, m. 
SaliciDe,/'.(cbim.), Id ; Salicin, n.; 

Âlkaloidstoff der AVeidenrinde, 

m. 
Salicorne, /*.; salicon; salicot, m.; 

christe-marine, /., glasswort , 

Glasscbmalz, n. 
Salière, f. (lap.), cup for setting 

stonesj Scbâlchen zum Fassen 

der Edelsteine. 
Salifëre (chim.), saiiferous, salz- 

baltig. 
Salifîcalion; formation du sel, f., 

saUfication; salifying, Salzbil- 

dung, f. 
Baïm, m. (glac), vakined potasb, 



feuerbestindiges Gewâehd 
salz. 
Salin , flux —, fondant — ( 
sait' flux, Salzfluss, m. 

— (chim.), saline; salinou 
zigt. 

Salinier, m. (glac), loorfcm 
prépares the potash. Pots 
sieder, m. 

Salle à batteurs, f. (fil.), «ci 
room, Batteurzimmer, n. 

— à cardes ; carderie, f, 
room, Kardensaal, m. 

— de composition, f» (imp. 
posing-room, Setzerzimi 

— à filer sur métiers, aj 
room ; mule room, Spinns 

— à parer (tiss.), dressing 
Schlicbtkammer, f. 

— à tisser, weaving room ; 
ing shed, Webersaal. 

Sallérant, m. (f. pap.), 

chief of the work-shop, S 

Âufseber in der Werk«la( 
Salpêtre, afBner au — (m 

scour silver in saltpeter- 

Silber iu Salpelerlauge n 
Salpêtrier, m., saltpeter 

Salpetersieder, m. 
Salpêtrière, f., saltpeter- 

nitre-works^ Salpetersie( 
Salplicat, m. (dor.), japon«, 

varnishy japonesischer < 

niss. 
Sais u gin eux (chim.), salsv 

salzig. 
Samis, m. (soie), venetia 

stuff, Samis, m. 
Sanas, m., /d.; indian cotte 

Sanas, m.; indischer Ba 

lenzeug. 
Sandal, m. (et. soie), /d.; 

silk fahric, Id.; Arl Seid 

— (bois), sandal ; sandal 
sanders; sanders' wood 
der s ; saunders' wood, ! 
holz, n. 

— c\lv\n, yellow sandal, Ci 
sandelholz, n. ; gelbes t 
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Suidai odorant, aromatic sandal, 
wohlriechendes Saodelholz. 

Sindaraque, f., gum sandrach; 
pounce^ Sandarach^ m. 

Sangle^ m. (rub., pass ), shoulder- 
sirap, Gurt, m.; Schalterband, 

1—« blancs {6\.),dutch threadfor 
lacê, hollând. Spitzengarn. 
^ —s bleus, m. p[.; bonleint, m. 
^ (fil.), Wwe thread for iable-lineny 
blaues Kantengarn ; blaues 
Saomgarn. 
^ Sfloglon, m. (charp.), strengthen- 
f h^ timber, Yerstârkungsholz ^ 

i »• 

( Sanguin ; cornouiller sauguin, m. 
(Mis) 9 dogwood, Hartriegel- 
holz, n. 
Sanguine^ pierre —, f. (ouv. met.)» 
w^oà'Stone , red cAo/A; , Blut- 
I«teiB^ m. 
Santal rouge, m. (bois), sand^rs ; 
jotmdtfrs, Saodelholz; Santel- 
hols ; rolhes Sandelholz. 
. Santalin^ m. (bois)^ trw sandal- 
' woody Santalinholz, n. 

Santaline^ f, (chiiD.)^ sanialine, 
Santalin, n. 
* Sapan, m. (bois teint.)» sapan- 
loood, Sapanholz; rother San- 
del. 
Saphir, m. (lap.)^ sapphire, Sa- 
phir^ m. 
Saphirine, f, (min.), ^ap/itrm ; hlue 
chalcedimy , Saphirin ; blauer 
Gbaicedon. 
Sapin, m. (bois), deal; fir; fir- 
tree;spruce\ pt'ne; pine-wood, 
Tannenholz, n.; Weisstanne, f. 
— rouge, pin, red deal ; pin*, Fich- 

tenholz, n.; Rothtanne^ f. 
—, ais de —, m., d«ai, Tannen- 

brett, n. 
Sapine, /"., flr-plank, Tannenbrett^ 

n. 
Saponification, f. (chim.)^ id., 

Seifenblldung, f. 
Saponine, m. (chim.), /d., Sapo- 
nin^ n. 



Saquatier» fn.(for.), coal-^hippw, 

Saci(i(oh1entrâger, m. 
Sarcocôlline, f (chim.)* sarcocol- 

lin, Saritocoliin, n. 
Sarde-agaie. m. (lap.), sardagate, 

Sardacbat^ m. 
Sardienne; sardoine, f. (lap.)^ 

sardonyXy Sarder; Sardonier^ 

m. 
Sardis, m. (et.), common stuff 

from Burgundy, gewôhnlicher 

Zeug aus Burgund. 
Sardoine, f. (min.), sardonyx, 
■ Sardonyx^ m. 
Sardonyx^ m. (lap.)> sardonyx, 

là. 
Barrette ; serrette ; serratule, f, 

(teint), saW'Wort, Fârber- 

scharte; Gallnuss, f. 
Sas ; tamis, m., hair-sieve, Haar- 

sieb, n. 
Sasse fmoul.), flouf'Sievef Mùh- 

lenbeutel, m. 
Sassement. m., sifting, Sieben, n. 
Sassoirc (charp.), fore bed, Lenli- 

schâmel; Wende— , m.; Lenk- 

scheil, n. 
Satin, m., satin ; hroken iweel; 

satin tweel^ Atlas, m.; Âtlaskô- 

per, f». 
Satinade, f., satinet, Halbatlas. 
Satinage, m. (rel., imp.), pressing, 

Glâtteo ; Satiniren, n. 
— ; satiner; calandrer; cylindrer; 

lustrer; lustrage, m. (imp. et.), 

callendering, Kalandern ; Gylin- 

driren^ n. 

— à chaud^ à froid (imp.) , hot- 
pressing; cold-pressing, Heiss- 
g1âtten;Raltglâtten. 

Satinaire, m., satin^weaver, M- 
lasweber ; — wirker, m. 

Satiner (tiss.). to weave Uke satin, 
aufÂllasart weben. 

— (rel., imp.), to glazêj glâlten; 
satiniren. 

— î lustrer (teint.), caïlendering, 

kalandern; cylindriren. 
Satineur^ m., presser, Glâlter, 

m. 
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Saturation, f. (chimO» Id,, Satti*- 

Saugnzées^ f, pi., India coUon 

clothf indischer BaumwolleD- 

zeag. 
Saule, m. (bois), tuiUow] ujiHow- 

tresy Weidenholz^ n. 
^ pieoroar^ de BabyloQe, weep- 

ing, Babylonian tuiUow/IrsLViW- 

weide, f. 
Saumon, m. (mét.)> pt^* Block; 

Salm, m.; Mulde ; Ganz, f. 
—8^ étain en —s, biock-tin, Block- 

zmn, n. 

— ; masselotte, f, (fond.), runner^ 
Ânguss ; Giesszapfen ; Giesskopf, 
m. 

Saupoudrer, topowder; to sprmkie, 

mit Pulver bestreuen. 
— , ustensile à — , m., caster, 

Streubûchse, f. 
Saure (teint.), sorrel, branngelb. 
Saut^ m. (moul.), faU; tvater-faUy 

Fall; Wassemll, m. 
Sauterelle ; fausse-équerre ; 

équerre pliante, f,; béveau ; bi- 

veau, m. (out.), bevU; bevel; 

shifting-bevil, Schrâgmass, n,; 

Schràgwinkel^ m.; Schmiege, f. 

— double, T bevilj Doppelschmie- 

ge,f. 
Sautoir, m. (horl.), jumper, Sperr- 

kegel, m. 
— , mettre en — (cbarp.), to cross 

in theform ofa Saint- Andrew' s 

cross, kreuzweise uber einander 

legen. 
Sautriaux, pi. (lies., tap.), jacks, 

Springhôlzer, pL 
Savon de verriers, m., oayj/d of 

manganèse, Manganoxyd, n. 
Savonnage, m. (glac), smoothing, 

Feindouciren, n. 
Savonner (ép.), to scour^ vreiss 

sieden. 

— (cart.), to soap, einseifen. 
Savonnette, f, (borl.), spring-lid, 

Springdeckel, m. 
Savonneur^ m. (cart.), poUshing^ 
fdltf PolirfilZ; m. 



SavoBBoir^ m. (oarC) , poUiMii§ 

felt, Glittfik, m. 
Savonnule, f. (etaim.), oomtimtHm 

of vokttHê oUs and differmi 6»- 

sesy Yerbindung flûohtiger CMa 

mit andem Basen. 
Saye, f, (et.), kind of serge firom 

Coin, Art Serscbe Yon Otta. 
Sayette, f. (tiss.), /d.; mixed tdiiff 

of tooaC emd sitk, Saysmg, m. 
—, fil de —, knitting yam; 9I0A- 

ing yam -y kosiery yam^ flaffet- 

tengarn ; Sayettgarn ; Stncfc- 

gam, fi.; StrumplWkerguni, ». 
Sayetteur ; -* drapant, m,, êafêtte- 

weaver, Sayettlabrikant ; Sayett- 

tuchbereiter, m. 
Scardasse, f. (tias.), UH'ge mrd, 

grosse Kardâtsche. 
Scdler <charp.), to faetem ; io* 

fast, befestigen. 

— hermétiquement, to shut 
ticaUy, luftdicht verschliesaea. 

Schaff, m. (verr.), iheif for tke 
glass cylinderSf St&nder ftr 
die Glascylinder, m. 

Schartz-stahi , m. (ac.) sted for 
edge-tools , Schartzstahl , M. , 
Stahl fur Schneidewaaren. 

Schiste, m. (min.), sckiet; Mst; 
shist%is ; suite, Schist ; SÀiefer- 
erde, f. 

— siliceux , m., sHidous stMit, 
Hornflint, m. 

— • argileux, clay ékite, Tbonadiio- 
fer, m. 

— à aiguiser, whet eUmê-^iaite -, 
whet-slate, Scfaleifechiefer. 

Schisteux, schistose ; shistose; sMs- 

Ums, schieferig. 
Schite,^. (et.), India coiUm f^h, 

indischer Baumwollenzeug. 
Schlich, m. (fond.), slich ; schUck; 

slick, Schlamm; Schlich, m. 
Sciage, m. sawing H wagee for 

sawing, Sâgen, n. SâgelohB,m. 
—, bois de —, m., saw-timbeTt 

Schnittholz, n. 
Scie, f,, saw; miU^taw, Sage; 
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Scie (fMft,)fk9yhole-saw, Loctatâfe. 

— (poU), potUr'8 saw, Tôpfenâge, 
/; Schneidedraht, m. 

— en archet, bow-saw^ Bogensâge. 
-. à arraser^ iewm saw, Absetz- 
• sige ; Absetzsâge mit Anschlag. 
— aUfiQUUBbde, /y*at?M3au;^Stellsàge. 
—, bras de — ^ m^ saw-handlet 

Sâgfigriff, m. 

— Âè IboîsseGer, tewM'Saw, Pin- 

— 'èytmdrîque, crowrirsaw; annu- 
lar smu; curviUnear saw; 
4rum - saw ; washing-tub saw^ 
KoiidacbDeidemascbine mit 
Kronsâge. 

— k contournef , piercing saw ; 
Miying saw ; hufU-saw, Laub- 
sage. 

—, crisper avec la —, to saw ; to 
saw off, sâgen ; absâgen. 

— à CjMiieau (orf.)^ compass saw; 
prêt saw, Messersàge ; Spritz- 
sâjB;^. 

— eircitlaire, drcular saw, Cirkel- 
slgml^ble ; Kreissâge, f. 

— a cbantouruer , sweep-saw ; 
Uno^saw; turning^wéb, Scbweif- 
sâge ; Rundsâgemascbine. 

—, dents de — , f. pi., saw teethy 
Sâgezâhne, m. pi. 

— sans dents^ saw wilhoiU teethy 
ungezahnle Sage. 

— à dents fines, fine-toothed saw, 
téinzahnige Sage. 

— à grosses dents, coarse-toothed 
saw, grobzabnige Sage. 

— à dents de loup, guUet-teeih 
saw: briar^teeth saw, Sage mit 
"WolGzâbneu. 

-- dont les dents ont la forme d'un 
triangle scalëne,/iand-5at(; teeth, 
SSge deren Zâbne die Gestalt 
elnes ungleicbseitigen Dreiecks- 
haben. 

— dont les dents ont la forme d'un 
triangle équilatéral, saw with 
cross cutting teeth^ Sage deren 
Zâbne die Gestalt eines gleich- 
seitigen Dreiecks baben. 



Scie dont les dents ont la fonne d'on 
triangle isocèle, saw with peg 
teeth, fleam teeth. Sage deren 
Zâbne die Gestalt eines gleicb- 
scbenkligen Dreiecks baben. 

— dont les dents ont la forme iPun 
triangle bétéroscële^ saw with 
M teeih^ Sage mit M. Zâhn«n. 

— à dossiëre,£ato with haek, S&ge 
mit RâckeiL. 

— droite^ verticale, st¥ai§ht sœw, 
gerade Sage, 

— , débiter à la — , to saiw ei|i, an- 
sâgen ; mit der Sage anmerlLan. 

— à dos, hackeéi saw, ftu«keBââge. 

— à débiter, pit^saw^ Scbr«tsàge ; 
Oertersâge. 

— à découper, ptercm^fou;, Laob- 
sage. 

— , écbancrure arquée entre les 
dents d'une —, gnâUeU bogenfôr- 
mige Scbweifung zwisehen den 
Sâgezàbnen. 

— -^ espace entre les dents d'une 
scie, ship teeth, freier Raum 
zwiscbeu den Zâbnea eiaer 
Sage. 

— à évider, à écbancrer, à guichet; 
feuillet, m., tuming-saw, sweep- 
saw; how saw, Hundsàge; Locb- 
sâge; Scbweifsâge. 

— sans fin, endless saw. Sage 
obne Ende. 

— , fer à —, m., sheet for saws, 
Sàgeblecb, n. 

— d'borloger, piercing saw, Laub- 
sàge. 

— de jardinier, prtmmg-saw; 
crafting saw, Gàrtnersâge j 
Baumsâge. 

— , lame, feuille de la —, f., saw' 
hlade^ Sâgeblatt, n. 

— mécanique, hmch saWf Sâge- 
mascbine. 

— à main; égobine, f., handrsaw, 
Faustsâge; Uandsâge; Fucbs- 
scbweif; Fucbsscbwanz, m.; 
Schlussblatt^ n. 

— à main^ manche d'une — ^ «ir.^ 
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Scie à deux mains, cross-cut saw, 
Quersâge. 

— à poing ; égohine^ f., hand-saw, 
Schrobsâge. 

— k pierre, stone cuiter's saw^ 
Steinsâge. 

•« à placage, venew ctUUng satv, 
vewer fmM,Furnir8cbneidmûhle; 
Farnirsâge, f, 

— relative; —sans ûn^endless saw, 
Sage obne Ende. 

— à revider, drcviar saw ; corn- 
pasS'SaWy Girlielsâge. 

— k refendre, frame-saw; veneer- 
sau)^ Brettsâge ; Klobsâge ; Far- 
nirsâge; Scbûipsâge. 

— k ruban, belt or strap saWf 
Bandsâge, f. 

— de scieur de long : passe-partout, 
m., long saw; pi/ saw; whip 
saw, Schrotsâge ; Brettsâge ; 
Dielensâge; Spaltsâge, f. 

— de travers, cross-cut saw, Quer- 
8âge;Trecksâge. 

•-* à travers, great frame-saw; 
span-saWy Spannsâge. 

— à tenon, tenon-saw^ Schliess- 
sâge. 

— à tourner, turning saw, Scliweif- 
sâge. 

—, trait de —, m., saw-nolch; 
saW'Cut; kerf of a saw, Sàge- 
schnilt, m. 

— à vider, piercing saw^ Laub- 
sdge. 

— à voleur; passe-partout, lock- 
saw ; key-hole saw, Lochsâge ; 
Stichsâge; Spitzsâge. 

Scierie, f., saw-mill; saw-yard, 
Sàgemùhle ; Sclineidei— , f, 

— • à lame sans Cm, endless saw, 
Schneidmiible, mit Sage ohne 
Ende. 

— mécanique, saw-machine ; saw- 
mill, kiiustliche Sàgemùhle. 

Scieur, m., sawyer, Sàger, m. 

— de long, sawyer, Bretlsàger; 
Brettschneider. 

—, tréteau, baudet de— ,m., saw- 
fng-jackf Sâgebock, m. 



Sdeur qui est an-des» 
man, Grubensager. 

—, fosse de — de long, 
Sâgegrube, f. 

Sciolle, f. (men.), h 
Handsâge, f. 

Sciure, f., saw-dust, S 
«»jP'.;— mebl, n. 

Scléromëtre, m. (pot.)> 
ter ; instrument for « 
thedensity ofthe toan 
keitsmesser, m. 

Scorie, f,; laitier, m. (m* 
cinders, pL; dross; r 
scoria, Schlacke, f,; G 

— de fer forgé, iron spa 
scale of iron , Hamn 
Schroiedesinter, m. 

—s de la fonte fralcbe, /*.; 
reflning cinders. Frise 

— . séparer les — s des 
fondus (met.), to sep 
dross, die Erze aussch 

—, plein de —s, recrem 
crementitial ; recren 
schiackigt. 

—s du cuivre affiné (f* 
crements of pure coj, 
schlacken, f. pi. 

— de liquidation, s/a^s of 
Kràtzschlacken, f. pi. 

Scorification , f., /rf., 

ckuu}?, f. 
Scorificatoire ; têt, m. (foi 

sel serving to reduce 

Treibscherbe, f. 
Scorifier avec le plomb i 

mix a métal with lead 

ing, ansieden. 
— , se — entièrement (m 

reduced to scoria; l 

scorious or drossy , 

cken. 
Scorpion, m. (lam.), fia 

ratus for tubes, fest 

Geràlh fur stàrkere Rôl 
Scolie, f. {men.), scotia, 

Uohlkehle. 
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carding, zum ersten Maie kar- 

dâtschen. 
Sculpteur en bois, m,, carverin 

wood ; wood-carver, Holzschni- 

tzer, m. 
Sculpture,/*, (man. ho\s), carving; 

carved wood^ Schnitzwerk, n.; 

— arbeit, /. 
Seau à charbon, m. (for.)? coal- 

scuitîe; coal-shooty Rohlenge- 

fôss, n, 
Sébacide, m. (chim.), Id.; acid 

exiracied from tallow and 

grense, Talg und Fettsàure, f. 
Sébacine, sléaline, f. (chim.)? 

stéarine ; steatine, Talgsloff, m. 
Sébile (met.)* vat in which the 

mingted ore is carried to the 

furtiacey Slurztrog ; Schichttrog, 

m. ; Gemengefâsâlein, n. 

— (glac), setnlla] wooden howl^ 
Âufiangtrog, m. 

Séchage, w.; sécher (f. pap.), 
drying, Trocknen, n. 

— au four, m., kUn-drying, Ofen- 
darren, n. 

Séchéed'eau^ f, (glac), solution of 

putty, leichte ÂuÛOsung von 

Zinnasche. 
Sécher à Tair (bois), seasoning, 

Lufttrocknen. 
Sécherie, f. (blanch., teint., f. 

pap.), dry-house, Trockenhaus, 

91. 

Séchoir, m. (pass.), kind of réel, 

Art Haspel, f. 
— ;étendoir; étendage, m; sé- 
cherie, f. blanch., teint., f. 

pap.), drying-house i tenter; 

drying-room, Trockenplatz, m.; 

Trockenhaus ; Hànghaus , n.; 

Hànge, f. 
Seconde, f. (imp.)i second proof- 

sheet, zweiter Àbzug. 
— ( grav. ), counter - hatching ; 

counler-lallying, Gegenschraf- 

firung; Kreuzschraffirung, f. 
— ; laine ségoviane, f ^second qua- 

lity ofspanish, wool, zweite Sorte 

spanjscher WolJe. 

i'^ PARTIE. 



Secouer; spatuler; espader (fil. 
lin), heating; svoing%ng;sw%ngU 
ing ; swindling , schwingen ; 
schwingeln. 

Secoueur , w. (fond.),/brf»-dr«aAfer, 
Formbrecher, m. 

— félam.), workman who shakes 
the vessel about to àe tinned, 
Arbeiter der das zu verzinnende 
Gescbirr hin und her bewegt. 

Secousse, f. (élect.), shock, elek- 

trischer Schlag. 
Secret, m.» secret-spring g secret 

drawer, compartment, geheime 

Feder || verborgeue Schublade ; 

verborgenes fiehâltniss. 

— (serr.j, puzzle, Vexier, n. 
Secteur du changement de marche, 

m. (m. vap.), sector of the re- 

versing-gear, Umkehrungssek- 

tor, m. 
Section ; coupe, /"., section, Durch- 

schnitt, m. 
— , f. ^ch. fer), trajection, Zusam— 

mentrefTen ; Durchschnitt zweier 

Schienenwege. 
Sedan, m. (f. drap), Sedan cloth; 

Sedaner Tuch. 
Sedanoise, f. (imp.), p«aW, Pariser- 

schrift, f. 
Sédes- bandes, f. pi. (men.), plat- 

bands, p^, Streifen in den Fel- 

deru von eingelegter Arbeit. 
Sédiment, m. (chim.), Id,; sett- 

lings ; dregs; lees, pi., Id., Nie- 

derschlag, m. 
—, balte de —, /". (fond.), pounder 

for the sédiment, Senkelholz, 

n. 
Segment de piston, m. (m. vap.), 

segment of piston, Kreisab- 

schnitt des Pistons, m. 
Ségovie, f., Segovia wool, Sego- 

vierwolle, f. 
Seigneuriage, m. (mon.), mintage, 

Schlagschatz,m.; Schlaggebûhr, 

f 
Seizain; seizan ; m. (f. drap), cloth 
whose wa>p has 1600 ihreads^ 



SEL 



-33»- 






Seîzaîne, f.ypacking-eordj Pack-r 

schnur ; Ballenscnnur^ /. 
Seize ; in*seize (imp.), w sixteens, 

Sechzehntelform: Sedezfôrmat : 

Sedez^ n. 
Sel ammoniac, s(d ammoniac, 

Saimiack^ m. 

— ammoniac, efQorescence de — , 
f.,efflorescence of saX ammoniac, 
Salmiakbeschlag; m. 

— ammoniac^ esprit de —, m., 
spirit of soi ammoniac^ Sàl- 
miakgeist^ m. 

— d'ambre gris, ambergris-salt, 
Ambersalz. n. 

— basique, oasic sait, basisches 
Salz. 

— à lilanchir^ bîeaching sait, 
Bleichersalz. 

— de brutielle^^af^o^pnifiel^Sal- 
peterkùgelchen, n. pi. ' 

—, crislaux de — , m. ph, sait- 
cryslals, pi., Salzkrystalle^ m. 
pi, 

— de chaux^ sait oflime, Ealksalz, 
n. 

— commun, A;tïc/ieti-5a2^,Kochsalz, 
n. 

^- de corne de cerf, volatile sali of 
harhhorn, Hirschhornsalz, n. 

— cadmiqiie. sulfate of cadmium, 
Gadmiumsaiz. 

— de craie, sait of chalk, Krei- 
densalz. 

— de cuivre ; — de Vénus, copper- 
sall^ Kupferkociisalz. 

— cuivreux ; muriate de cuivre, 
m., muriate ofcopper, Kupfer- 
salz. 

.— cuivrique, copperish sait, Kup- 
ferschwefselalz. 

— citronnier! à base d'alcali végé- 
tal; cilronnite; citrate de po- 
tasse, w., citrate of potassa, 
Gitronenweinstein, m. 

— , eau mère de —, /"., biitern, 
Salzmullerlauge, /. 

— fixe, fixed sait, fixes Salz. 

— , fleurs de —^/'. pL, flowers of 



. Dlnmen, f. pi. 
Çjçl fluorique^ flug^ f^naBffpbs^- 

res §alz^' 
— 'rossilë; gemme, minéral;— de 

—, avec un goût dç —, «gtfiy, 

salzicht. 
— , d'un goût ^e —, ^aW, salzjg. 
—s lithiques. tîthic saUs^ Lltnon- 

salze, n, pi. 

— marin ; esprit de—, m., spirii 
of sait, Çalzgeistsâure, f. 

— mural ; bàllnalrop, m., salUq> 
suding frum waùs, ])lauersalz, 
fi. ■ ' 

— de mer, sea-sàU; bay^sàU, 
Meersalz. 

— narcotique, «arco^fç soif, Nar- 
kotinsalz. 

— neutre, neittral sait, Mittçfsalz, 
n. 

— de potasse hydratée, ^aU of 
hydrated potassa, ^2i\\oj!jà}^j- 
dratsalz, n. " ' " 

— de soufre, stUphur sait, Salzr 
schwefel, m, 

— , sur- sel, acid sait, sçbarfes 

Salz. 
— , sous- sel, subsalt, Salz mit vor^ 

wiegender Basis. 

— sodique, sodaic sait, Natr|um- 
haloidsalz. 

— sulfureux, sulphate', sulphi^êf 
Schwefelsalz, n. 

— de soude, soda-salt , Sodasalz, 
n. 

— séléniteux^ selenitous sait. Spath- 
salz. 

— de Saturne, sait ofSatum, Blei- 
salz, n. 

— de soude ; — lixiviel, m., soda, 
Âschensalz, n. 

— ta niai i que, /an/a^ic sait. Tan- 
ialoxydsalz. 

— de titane, sait of titan, Tilan- 
salz. 

— de tartre, sait oftartar^ Wein- 
steinkalz, n. 
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Sd triple; trisel, m,, triple sait, 
Dreisalz, n. 

— de vinaigre, vinaigrette; smell- 
ing sait, Riechsalz. 

— iranadique^ vanadic saU^ Yana- 
éinsalz. 

— "vératrique, veratric sait, Vera- 
trinsalz. 

— Yégélal ; tartrite de potasse, m., 
vegetahlesalt; tartrite ofpotash, 
Krâutersalz. 

— des varechs (chim.)i alga saU, 
Seegrassalz. 

— ytlrique, yttrious sait, Yttrium- 
lialoidsalz; Yttriumoxydsalz. 

*- zincique, muriate o/amc,Zink- 

salz. 
Sélëne, m. (chim.), selen, Selen, n. 

— ,ox^de de— ,m. (chim.), sele- 
nittus oxyd, Selenoxyd, n. 

Séléniate, m. (chim.), seleniate, 

selensaures Salz. 
Sélénide, m. (chim.), selenide. Se- 

leuid, n. 
Sélénreux, acide —, m., selenious 

acil. selenige Sâure. 
Séiénique, acide ~, m. (chim.), 

seienic acid, Selensàure, f. 
Séléniures, f. j>i. (chini.), selenides, 

Seleiiinelalle, n. pt. 

— de plomb, f., seleniurate of 
ieaéL, Bleiselenid. 

— de cuivre, m , seleniuret of cop- 
per, Kupferselenùr, n. 

Selle, f. (fond.), scoria, Sattel, 
m. 

— à jeter (étam.), vooden appara- 
ivs for casting, Giessaltel, m. 

Sellette, f. (irap.), tympan; tym~ 
panum, Pressdeckel, m. 

— (charp.)> tie on a ccibstan, Band 
am Hebezeug. 

Semaine, /'., weekly pay, wages, 

Wochenlohu, m. 
Semelle (lam.), prepared pièce for 

sheet-iron, zubereiletes Sluck lur 

Ëisenblech. 

— (ferbl.)^ plate, Sturz, m. 

— (men.), sole, Sohle, /. 

— de l'auge du bocard, /. (met.), 



hoitom ofthe huddleTf S()Ue ia 
deii Pocbwéfken, f. 
Semelle, f. (charp.^, «o^, Qs^çlis- 
tablschwelle ; Scawelle, S()hle ; 
Uiiterlage, f, 

— en cuivre, en fer (men.)? ptated 
sole, Sohle von Mes^ing ; Êisen- 
platte, f. 

— ; poids de —, m. (mon.)» recil 
assay-weight ofgoMi, ainfi silver; 
real wéi'ght of the rrietal^ wirk- 
liçbes Probegewicht dps Golds 
und Silbers ; Hichlpfennig, m. 

Semences, f, pL (clout.), small 
nails, kleine Nàgel. 

— (bij.), small ornarnentcU dia- 
monds , Demantsâmeh ; ganz 
kleine Diamanten. 

— de perles, smali pearls {four or 
five to a j3frotn),Lothperlen, f.pl. 

Semer (le canon d'un fusil), to 

measure, gauge^ messeu ; aus- 

messen. 
Semeur,m.(arq), po^Mer || tester, 

l'olirer (| Erprober, m. 
Sempjleme, m {é{.),kind ofenglish 

wooUen stujf, Art englischer 

Zeug. 
Semple, m. (m. tiss.), simple^ Sem- 

pel, m. 
— , bâton de — , m., simple-stick, 

Seropelstock, m. 
— , corde de —, /*,, simple çqrd, 

Sempelschnur, f. 
Sensibilisé (phot.), made sensit^nje, 

angreifbar gemacht. 
Sensibilité, f. (phys.). sensiMity, 

Sensibilitât, f; leichte Bewe- 

gung. 
Sentëne, f.(soie], threadofa skein; 

thread end, Fitze, ^.; Fitzbaad>n. 

— faden, m. 
Séparable ; dccomposable (chim.)* 

separable; divisible, scheidbar. 
Séparage; triage, m,, soHinfl', A us- 

suchen ; Auslesen, n. 
Séparation,^, (chim.). ^epara/io», 

Trennung; Scbeidung. f. 

— (méc.)^ partition, Âbtheilung^ 



SÉR 



— Sî8 — 



S8R 



Séparatoire, m. (chim.), sépara^ 

tory, Scheideglas, n. 
Séparer (met.), to part, abschmel- 

zen. 

— les chiffons (f. pap.)i tosort the 
ragSf die Lumpen aussortirea. 

— les feuilles de carton (car- 
ton.)^ to takeout the single poste- 
hoards from the press, die Pap- 
pen einzeln aus der Presse 
nehmen. 

— les étresses et les cartons dou- 
bles (carton.), to take asunder 
the double paste-boards, die an 
den Rândern zusammengeleim- 
ten Pappenblâtterund doppelten 
Pappen wieder von einander 
reissen. 

—, fendre avec un coin, to sepa- 
rate by means ofa wedge^ abkei- 
len. 

—, emporter en froissant, topinch 
off\ to squeeze off, abklemmen. 

— en pressant, to separate by 
pressing ; to squeeze off, abpres- 
sen. 

Sepé 'arq ), Tshaped screw for the 

breech, Schieber, m. 
Sépeau ; cépeau, m. mon.), wood- 

bhickfor coining, llolzblockzum 

Mùnzen. 
Sépoule; époulle; cannette; ca- 
nette, f.\ époullin ; espolin, m. 

(tiss. ), ptrn, Einschiissspule; 

Schussspule ; Eintragspule, /". 
Séquence./", (cart.), séquence, Kar- 

tenordnung, f, 
Séraaber (pot.), to beat the pipe- 

clay in the third vat, die Pfei- 

fenerdein derdritten Kufeschla- 

gen. 
Séran; serin, m. (fil.), hatchel; 

heckle ; flax-comb, Hechel, f. 

— à chanvre, hemp-comb, Flachs- 
hechel. 

— , peigne de — , m., gill, Ile- 

cheikamm, m. 
Sérançage; peignage, m. (Gl. lin), 

heciuing ; hackling, Hechel n, 

n. 



Sérancer; serincer; peigner dtt 

chanvre, heckling ; hackting, 

hecheln. 
Séranceur, m., heckler; Aafehel- 

maker, Uechler ; Uechelmacher, 

m. 
Serançoir, m. hatchel i hecld«; 

flax-comb, Hechel, f. 
Serbocal, m. (tréf. d'or), gkus 

cylinder, Glaswalze, f, 
Serche, f. (charp.), spUnt ; shlngkt 

Schindel, f. 
Serge, /"., serge, Sarsche, f. 

— d'Ârcot, f,, wootlen and silk 
stuff, Ârcotsersche, f, 

— fine, shalloon, feine Sarsche. 

— de quatre lames, four leamà 
tweell, vierbindiger, vierfSldiger, 
vit^rschâfliger Kôper. 

Sergent; tirant, m. (men.)>cramp; 
cotlar; hold'fast, Zarge ; Zwin- 
ge; Schrauben— , f.; Leim- 
knecht; Schraubknecht, m. 

Sergerie, f. (tiss.;, serge-manu- 
factory \\ serge-trade^ Sar- 
scheweberei, /*. || Sarschehan- 
del, m. 

Sergetle, f (et.), kind a f serge, 
kleine Sarsche. 

— (lap.), kind of druggel from 
Poitou, Art Wollenteppich aos 
Poitou. 

Sergier; serger, m. (tiss.), serge- 

weaver ; serge-maker^ Sarsche- 

weber, m 
Séricole ; séricicole, iniiustrie —, 

f., silk husbandry, Seidenbao, 

m. 
— ; séricicole. pays —, m., silk' 

district^ Bezirk in dem der Sei- 

denbau belrieben wird, m. 
Serpent, œil de — , m. (lap.), ser» 

pent-eye, Schlangenauge, n. 
Serpente, f. (pap.), silver, tissw 

paper, Seiden papier, n. 
Serpentin, m. (arq.), cocA: o/'amitô- 

ket in former limes, Haha eines 

alten Lunlenschios^es. 
.— (chim.), wormy Wurmkolben, 
\ m. 
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Serpette, f. (méc.)» stockshaw, 

Sfockmesser, n. 
, — • ^.: faucillon^ w., pruning^ 

knife; vine-knife; hpdqinq kni- 

fe ; garden-knife, Rebniesser ; 

Gartenniesser ; Baummesser, m. 
Serpillière, f., pack- dot h. Pack- 
i tuch; Sack— , n.; — linnen, m.; 

—leinwand, f. 
Serre, f (fond.) . press, Presse, f. 

— (mon.), rake j Giessrahmen, 
m. 

ciseaux fcout.). scissors-hoîd- 

«r, Scherenzwluge, f. 
— ; pince, f. (m. liss.), clasp, 

Presse, f, 
— -étoupe. m. (m. yip.),stuffing' 

box. Wergbùchse, f. 
—-feu ; — à cr«'usel, m. forf.), 

fire-scrpen. Feuerschirm, m. 
Serrer; pincer, to squeeze in; to 

jam, einklemmen. 

— contre, to press, fo pinch, to 
squeeze against anklemmen. 

— en tirant, to pull tn,einziehen. 

— avec des coins, to wedge in, 
eiukeilen. 

— une forme (imp.). to lock up a 
form, eine Form schliessen. 

— en liant, io fnsfen ; to bind fast, 
binden ; festbinden. 

— à vis, to screw in ; to fasten 
tvith a screw^ einschrauben. 

Serrière, f. (fond.), stopper ; rake^ 

Stosseisen : Ausstosseisen, n. 
Serrure, f., locky Schloss, ». 

— à bosse, outside lock; céllar- 
lockf Taschenschloss ; Keller- 
schloss, n. 

— bénarde, lock that may he open- 
ed from botfi sides^ massiver 
Schaft. 

— à broche, à tuyaux, screw -bar- 
rel ; bay-lock, Rohrschtoss. 

— à canon, f.^ siu«cr-to(c/i, Lauf- 
schloss, n. 

— à clanches, house-iock^ Haus- 
schloss. 

— - à combinaison, combination' 
locky £oiDl)iiiatioDSschl088', 



Kanstscbloss dessen Theîle nadi 

Bnchstaben sich reihen. 
Serrure à clef forée, thorn-lock ; 

pipe- kpyed lock, Dornschloss, n. 
— , crocheter une —, to pick a 

lock, ein Schloss mit dem Diet- 

rich aufmachen. 

— à deux termeiwres, double shutt- 
ing lock, Doppelschloss. 

— à houssetle, trunk-lockj Fall- 
schloss. 

— à mortaise, niortise iocfc, Ein- 
steckschloss. 

— mêlée, forced lock, verdrehles 
Schloss. 

— à pompe. Bramah lock, Bra- 
roah Schloss. 

— à pêne dormant, french lock ; 
lock whose boit drops and opens 
hy the key, franzôsisches Zu- 
haltungsschloss. 

— à paliitre, box-lock; rtm-iocfe, 
Kastenschloss. 

— à deux pênes, stock-lock, Fallen- 
schloss: Biegelschloss. 

— en pêne à bord, lock with a 
curved boft. Schloss mil krum* 
mem Riegcl. 

— à rondelles, round lockj Schei- 
benschloss. 

— à ressort, spring lock, Schloss 
mit einer Klappfeder. 

— de sûreté, safety-lock, Sicher- 
heitsschloss. 

— secrète, puzzle lock, Buchsta- 
benschloss ; Malschloss. 

—, trou de la —, m., key-hole, 
Schlûsselloch, n. 

— à demi-tour, half lock, Halb- 
tourschloss. 

— à double tour, double lock, Dop- 
peltourschloss. 

— à deux tours et demi, two and 
a half lock, Dritthalbtourschloss. 

— treffifere, tréfiliëre, lock that can 
only be opened from one side^ 
Schloss das nur von einer Seite 
her geôffnet werden kanu. 

Serrurerie, f.^ iron-monqeru^ Ei- 
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Kisenarbeit, f, 
—, locksmUh''s àri , Busmess , 

Schlosàerèi, f.; Schloàs'erhahd- 

werk, n. 
—, locA:,v>nWsiborft,Scbl08sferâr- 

beit, f. 
Serrurier, m,, 2ocft*m(f/i, Scblbs- 

ser, m. 

— en bâtiments, ètéll-hanger , 
Sclilosser (ùr Neubauten. 

Serte, f. (bij), seltingiti a hezil^ 
Fassen ; Einsetzen dér Diaman- 
ten. 

Sertir (bij.), to set in a beaU^ fas- 
sen ; einsetzen. 

Sertissure ; serlic (bij.)> seiting in 
a bezil, Fassung, f. 

— k biseau creux, hollow setting 
in a beziU bohle Fassung. 

— à filet, setling with a narrow 
fillel. Fassung mit schmalem glat- 
tem Rande. 

— ; fenchâssure, f, (bij.), iettîng; 
girdUy Fâssaug; Ëinfôssung, 

— à feuilles, foUated setting, Fas- 
sung: mit Laubwcrk 

— à griffes, setting with catches, 
Fassung mit llàlieln oderRIauen. 

Servante, f.\ valet de pied, m. 
(men.), &enc/i-vice, Knecht ; 
Stehknecbt, m. 

— , /". (imp.), chase-holder, Uâhm- 
chenhaiter; — trâger, m. 

Service, mettre hors de — (méc), 
to wear out, abnulzen. 

Sesquicarbonate de soude, sesqui- 
carbonate of sola, anderthalb 
kohlensaures Nalron. 

Sesquioxyde de manganèse hy- 
draté, sesquioxyd of hydrated 
manganèse , Manganùberoxy- 
dulbydrat, ti. 

— de plomb, sesquioocyd ofleàd, 
Bleisesquioxyd, n. 

Sesquisulfure de fer, m., sesqttisul- 
phuret of t'ron, anderlhiatlbfaches 
Schwefeleiàên. 

SeuiJ, m,; grenouille ; érâpàttdine, 



mutter; Pfanne zaeidem ^apiën, 

f, . 

Seuil dé la porte, m., f/iresAôtd, 

thûrScbWelle, I- . ^ 
Sêve^ f. (bois), sap^ Nabrongs- 

kafl, ni, 
—, bois eh —, m., wood in th» 

sap, Saflholz, n. 
—.couleur de —, f., sap-bobur, 

Safifârbe, f. 
Sextant de réflexion, m. (phyè.), 

Hadle^^s sextant, Spiegelkreby 

w. 
Siamoise, f., cotton stuff ; cotixm 

cloth ; cotton check, Rotonnade, 

f ; Baumwollenzeug, m. 
Siccatif, m., siccative, Trocken- 

farbe, f. 
Sièges, m. pt, (verr.), banlU^ 

Bânke, f. pî. (im Glasofen}. 
Sifflet;— pour locomotive, tofUstU; 

sfeam-tuhistle, Dampfpfeife, /". 
—, en—, bevel ; hance ; hauncfi, 

scbrâge ;' verloren gehend. 
Signature, f. (imp.), signature, 

TBogenzeichen. n.; Signatur, f. 
Signer, to sia'np, siempeln. 
Signes, m. pi (met.), marks of th$ 

working of furnaces, Zeichen 

des Ofengaugs. 
Signet, m. (rel.), marker; tassel^ 

Lesezeichen ; Blattzeicheu, n. 
Signole, m. (fil.), kindofreel. Art 

Haspel, f. 
Silex; caillou-silex, m. (pot. )^ 

flini ; pebble ; silicium, kiesel ; 

Kieselstein, m. 
Silicate, m. (chira ), si/fcate, kiesel- 

sauer. kieselsaures Salz. 

— de cnaux, m., silicate ofUme^ 
kieselsaurer Kalk; Bleioxydsi- 
licat, n. 

— de fer, silicate ofiron, kiesel- 
saures Ëisenoxyd. 

— s alcalins (verr.), alcaline sHi" 
cates, alkalisches Silicat. 

— de proioxyde de fer et de man- 
ganèse (verr.\, stltcàte ofprol^ 



SH& 



S31 — 



SKA 



. i\ ■ ■. 



Silicait von Eisénprotoxyd und 
JUangan. 
Silicate d'alùroine (verr.), silicate 

ofalumina^ Àlaunsilîcat, n. 
Silice, /. (chim.). vitri/lable earih, 

scbm^lzbare Erde. 
âiticiûin, m. (chiîn.j) Id,, Kiesel- 

8ton, «». , 
Sillon, m. (ni.), furrow; trace; 

mark, Fùrche, f. 

— (trélf., q?.)r raising of the wire 
on ihe oobbin, Erhôhung des 
Dfants aùt aer âi>u1e, /*. 

Sin)bleaa,i».(çharp.), rodius-linef 
Zirfcelscji^nur ; Zirkelketlè, f. 

Ôimblot. m. ( tîss. ) , warp for 
fijfured stuffs, Aufzug, Zetlel 
oder Scïiergarn zu gebliimten 
Zeiigén. 

Similaire, corps >-8, m. pi. (phys.), 
similar boaies, gleicbartige Kôr- 
j^r^tn. pi. 

Sindlof. m., similor; pinchheck, 
Scbeingold ; Prinzmetall ; Simi- 
lor ; Gojdkupfer, n. 

Çimple (boim.)^ fd., einfach. 

Sîna (Àoie), chinese^silk, cbine- 

. ^aiscbe Seide. 

Sinffé, m. (méc), windlassy Àffe; 
^Iwreuzhaspel, m. 

Slnppie. faire le— (grav.), to point 
qut trie green cohmr by lines^ die 
gfljne Farbe durch Striehe an- 

Sîj^on, m.y siphon, tïeber, m. 
Sismomëtre, m. (pbys.), sismome- 
. tjsr^ Ërdbebenmesser, m. 
Sixain de rubans de laine, pocket 

ofsix pièces ofwooUen ribbons, 

Pàck von secbs Stiick WoUen- 

bândern. 
-i- de caries, halfa dozen ofplay- 

ing-cardSf halbes Dutzend Kar- 

tenspîele. . 

— d'épingles, himàiè ofdwO pins. 
Pack Oder Bûhdel vonGOOÛSteck- 
nadeln. . . 

Sinara|;din ; vefl u'émeraude, eme- 
^(Sëi;''.^v§<îte»ar56dgrM - 
ffBuragaopr23e;prà8eémersi\iaey f. 



(]ap.)f . àmaràgà pram, &chma- 

ragdpiraser, m. 
Socle, m., «ocA^,Untersatz; Sockel, 

m.; Fussgeslell, n. 
Sodaïque (chim ). sodaic, sodahal- 

ti^ ; ualronhaltig. 
Sodium; natrium,m., Id.; Id., Na« 

trium, n. 
Soffre. m. (for.) , iron ring which 

is placed under the pièce about to 

be piercëd. Locbring, m. 
Soie, f., silk, Seide, f, 
— , de —, siik ; silken; silky, sd- 

den ; von Seide. 

— apprêtée, dressed sUkf zaberei- 
tete Seide. 

— non apprêtée, undressed silk, 
unzubereitete, unfertige Seide. 

— à broder, slack silk, Slickseide; 
flaOïe Seide ; Plattseide, f. 

— , bourre de —, /"., silk waste ; 

wasle silk; floss silk, Gallett- 

seide. 
— , bobine de —, f., réel of silk; 

Spindel Seide. 

— en bottes, packed^p silk, ver- 
packte Seide. 

— blanchie, bleached sHk, ge- 
bleichte Seide. 

— . à courte —, w., short stapled^ 
kurzhaarig. 

— de cochon pour les pinceaux, 
pef}ct^6n&(te,Pinse1bor8te, f. 

— , canette de — ; bobine de — ,^., 

silk-boWin ; silk-roller^ Seiden- 

roUe, f. 
^ crue,écrue; écru, m.,raw silk; 

unbleached silk , nngekochte, 

nnentscbâlte Seide. 

— à coudre, sewinj silk, Nâhseide; 
Gusirseide. 

— décreusée, cuite, seoured silk^ 
boiled sUk, gekochte, entschâlte 
Seide. 

—, filature de —, /l, silk-spinning 
Il silkmHl, Seidenspinnerei. f. 

— , fabrication de la —,/*.. silk- 
toeavefs <rade,Sei(Jenweberei,^ 

— , dl dé —, m.^^llt. ilvTWMls^^- 
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Soie, filature mécanique de — , f,, 
spinning silk-miU, Seideamûhle^ 

f- 
—, fabrique de —, f,, silk manu- 

factory y mill, Seidenfabrili ; 

Seidenmûhle, f, 
— , filateur de —, m,, silk-spinnery 

Seidespinner; m. 

— en Ûocons, (lock silk, Flock- 
seide. 

— filée, spun silk, Seidengarn, ti.; 
gesponnene Seide. 

— grége, non ouvrée; grége; 
grëze, f., raw silk, rohe Seide ; 
Rohseide; Gregseide, f. 

— , lustre de — , m., silk-gloss, 

Seidenglanz, m. 
—, à longue —, long-stapled, lang- 

haarig. 
—, marchand de — , m., silk-mer- 

cer, Seidenhàndler, m. 
—, moulinage de la — , m., silk- 

throwing, Zwisten der Seide, 

n. 

— en moches, tmprepared silk, 
unprâparirte Seide. 

— mi-cuite, halfboiled silk^ halb- 
gekocbte Seide. 

— , moulin à —, m.; machine à or- 
gansiner, f., spinning mill\ 
mill, Seidenfilatorium, n. 

— moulinée, ouvrée, thrown silk, 
filirte. moulinirte Seide. 

— ouvragée, ouvrée, wrought silk, 
verarbeitete Seide. 

— , panne de — , f., silk feather 
shag, Seidenfelbel, m. 

— plate, floss silk, Flossseide. 

— ; queue (d'une lime), fang^ 
tang\ longue; spike, Ângel, f. 

— sina, China silk, chinesische 
Seide. 

— , tisserand en —, m., silk-weav- 

er, Seidenweber, m. 
—, ver à —, m., silk worm, Sei- 

denraupe, f. 
Soierie, f,, silk-trade, Seidenhan- 

del, m. 
—, silk-manufactory ; sUk-'miU. 

Seidenfabrik, f. 



Soierie, silk goods ; sUks, pi., Sei< 

deuwaare, f. 
Soixantaine, f.. sixty, Schock, n. 
Solamire, f. (éi), stuff for sieves, 

Zeug fur Siebe, m. 
Solanine, f. (chim.), Id,; alcakni 

exlract from the sotanum dul- 

camara, Âlcaloidextract ans der 

Solanum dulcamara. 
Sole, f, (charp.), sole, Sohle; 

Schwelle, f.; Sohlstûck, n. 
— s d'un moulin à vent, sleepers, 

soles of a windmill, Grand- 

schwelle, f. 

— d'un taquet à oreilles, f, 
(charp. ), slep ofa kevel, Kreuz- 
bolzklampe, f. 

—, f. (m. vap.), body of the fur- 
nace, Heerd derDampfmaschiue, 
m. 

Soleil, m. (pap.), kind of paper, 
Sonnenpapier, n. 

—, (orf.), ornamental sun, Sonne» 

Soliere, f. (for.), kind offlat tron- 

bar, Art flache Eisenrulhe. 
Solin, m. (charp.), solin, Sparren- 

weite, f. 
Solitaire, m. (lap.)_j solitaire, So- 

litâr, m. 
Solivage, m. (charp.), calculation, 

estimation ofthebeams contain- 

ed in a pièce of timber, Balken- 

berechnung, f. 
Solive; poutre, f; bois d'équar- 

rissage, m., squared timber; 

beam;joisl, Balken; Bodenbal- 

keu ; Deckenbalken, m.; Rant- 

holz; Eckenhholz. n. 

— de brin, trunk-beam, Stamm- 
balken. 

— de sciage, saw-beam, Schnitt- 
balken . 

— passante, collar, Durchzug, m.; 
durchgehender Balken. 

— croisée (charp.), cross-heam, 
Kreuzbalken. 

—, poser des —s, to joist, Balken 

legen. 
, — &\i!^4rie\ite\ ^ou.tre de dessus, 
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f, (charp.), wçfper rafier \ lintel, 
Oberbalken^ m. 
Solive d'enchevêtrure, heamjoined 
with the trimmers, mit dem 
Stichbalken verbundener Boden- 
ballien. 

Soliveau^ m.. smaUjoistj Bâlklein; 

kleiner Balken. 
•— de grillage de charpente^ joist 

of a grated foundation, Rosl- 

schwelie, f. 

Solivure, f , Hmber tvork; frame, 

Gebâlkwerk, n. 
âolles^ f. pi, (moul.), moles of a 

paper wind-mill. GruDdbalken 

einerPapierwindmùhle, f. pi. 
Soluble (chim ). .voiw6/^, auflôslich. 
Solution; analyse. /.(chim.), solu- 

iion. dissolution; anaysis, Auf- 

lôsung ; ZiTsptzung, f. 

— -de coiiliiiuitp. solution, Tren- 
nung eint's Grinzen. 

— de céruse; bUnc de plomb, m., 
solutf(>n of cnrnse in vinegar, 
Bleiweissautlôsung, f. 

— aurifère fchira ), auriferous so- 
lution Goldiropfen, m. 

Sommaire, composer un titre en 
— (imp.), to compose ffie flrst 
Une of a tille throi^ghout^ and 
to iwient the foUowing thies. die 
erste Zeile eines Tilels durch- 
gehend setzen und die folgcnden 
einziehen. 

Somme, f. (clout.), 12000 nails, 
12000 Nàgel. 

— (verr.), load of glass, Last 
Glas. 

Sommet, m. (charp.), summit, Gie- 

bel, m.; Firste, f. 
Sommier, m. ;charp.), trimmer; 

binding-joist; beam; post; tran- 

som; summer^ Sturz; Tràger; 

Tragebalken ; Unterzug; Durch- 

zug; Mitlelbalken, m. 

— d'un pont, horizontal beam ofa 
bridge, Brùckenbalken ; — baum, 
m. 

»-; masse, /. (m. tis8.)f c/ieefc, 



Backeu^ m. ; KIolz, n. ; Laden* 
klotz, n. 
Sommier (bal.), beam, lever, arm 
ofa balance, Wagebalkeu, m. 

— d*en haut, m. (imp.), vpper- 
rafter ; joist ; girder, Oberbal- 
ken, m. (an einer Buchdrucker- 
presse). 

— . TO. (imp.), winteff Pressbal- 
ten, m. 

— d'en bas ; petit—, lower-rafter, 
beam, Unterbaiken; Querbalken. 

— (mon ), vpper part of a dte, 
Obertheil einer Mûnzpresse, m. 

—s à pattes (fil.), spindïe and bob- 
bin rails, Spindel und Spul- 
schii-nen, f. pi. 

Sommiiivs, f. pi. fél.), woollen 
stuff from Languedoc, Wolleu- 
zeug aus Languedoc, m. 

Son, m . bran. Kleie, f. 

— , eau de —, /*., bran-tea, Kleien- 
absud, m. 

— , de — . branny. kleiicht. 
Sondage, w. (ch. fer), feortng', Son- 

direu; Bohren. n. 
Sonde, f.; plomb, m., plumb; 

filummet: sounding, Senkblei; 

Bieiloth; Loth , n. ; Bleiwurf, 

m. 

— (plomb.), pickfir, Râumer; Àus- 
ràumer, m. 

— ; larièro, f,, earih-borer; ter^ 

rier, lîrdbohrer, m. 
Sonder (charp.), to examine by 

boring or cutting , anbohren ; 

anhauen ; untersuchen. 

— (imp.|, to probe, .«ondiren. 

— (verr. ) , to examine by the sound, 
durch den Klang untersuchen, 
erproben. 

Sonner (mon.), to chink, durch 

den Klang untersuchen, proben. 
Sonnerie, /". (\ioT\.),slriking work; 

clock-work, Schlagwerk, n. 
Sonnelier, m., bell-maker^ Schel- 

lenmacher, m. 
Sonnette, f., hand-bell home^ 

beU, Handglocke; Klingel, f, \ 
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S<mnett6, f. (eharj).)^ j>iâMiHMr, 

Ramme, f.\ Rammgerûàt^ n. 
— ^ (imp.), U)osè lettêTS : Unes badly 

justtfUtd , lose Ëuchstaben ; 

schlecht aasgeschldésëhe Zellen. 
*— (^rav.caracl.), màUet, Stempel- 

barnmer, th, 
— . pose de — s, /., beU-hangingy 

Schelleneinsetzung^ f. 
Sorbate, m., sorhate, eberescben- 

sauer; ebereschensaures^ spier- 
. saures Salz. 
Sorbier, m. (bois), sorhf Spier- 

lingsbolz, n. 
•^ sauvage; cormier sauvage, 

quickbeam : quicktree^ Vogel- 

beerholz ; Ebereschenholz ; Ei- 

bischholz ; Maasbeerbolz, n. 

Sortonne, f. (men.), glueing-room, 
Leimort, m. 

Sorie, /. (f. drap), merino wool, 
Soria, f, 

Sorne, f, (met.), scotiat Scblaclien, 
f.pl 

Sorti de Tembolture (cbarp.), out 
ofjointj kammios. 

^i^, tuyau de —, m. (m. vap.), de- 
Uvery-tap ; outlet-pipe , A.us- 
gangsrôbr; Ausslrômuugsruhr, 
n. 

Sortir ; passer, to run over, liber- 
la ufen. 

— les crasses (raét.), to draw the 
slags, ausschùren. 

—(dés rails), to run off{fhe rails>, 
to loriggle off^ von dea Schienen 
ahlaufen. 

Soubassement, accoudoir de fenê- 
tre, m. (men.), leaning ofa wm- 
dow, Fenst'îrlehne, /. 

Souc. m. (met.), one of the chief 
ports ofa au, eiiier der Haupt- 
theile des Ilamraergerûstes. 

Soucherie, f. (raét.), tUt-framey 
Hammergebâlk, n. 

Souchon, m. (for.), strong, short 
iron-bar, dicke und kurze Eisen- 
stange. 

t dehanMions (pass*); bmch- 



ï\ift, FrihsenqilliBtclièn; tituMlieU 
quâstchep. 




sen, n. 
Sbude, f. (chîm.), soda,, Afichén- 
salz, n.; Soda ; Sddë, f. 

— murtâtéiîi f,\ chlorhydrate da 
-^, m., hydràcMorale of sbdOf 
Kocbsalz, n. 

— brute, du pays, kelp, ordinftrè 
Soda. 

— caustique, f. .caustic so<ia,&tiei^ 
de Natronflùssigkeit. 

Souder; - sur, io,solder : to fàstm 
upon by soldering^ lôttaen ; ter« 
lôthen ; zusammenlôlheD, 

— ensemble, shutting togethêr; 
shutting up, zusammenschweis- 
sen ; Anschweisseo ; ÂufJschweift* 
sen. 

—, fer à —, copper-bolt ; copper- 
bit ; soldering-iron, LÔthkolbea; 
— eisen. 

— le fer. to weld iron, das Eisen 
scbweissen . 

— avec du bismuth, to solder wiih 
bismuth, wismuthen. 

— (pass.), to juin by weaving, 
anstossen ; ansetzen. 

— à chaud ; corroyer, to fasten 
upon by forging\ to weld^ auf- 
scbweissen. 

— à chaude suante (for.), to todd^ 
scbweissen. 

Soudure, f.y soldering^ Lôlhe; LÔ- 
thung, f.; Zusammenchweissen^ 
n. 

— y soldfiring, Lôlhstelle, f. 

— (ferbl.), solder ing, Saura, m. 

— (for.), welding, Scbweissen, 
n. 

~ (for.) , shut , Scbweissen , f. 
— , sotdpr, Loth, n. 
— autogène, aulogeneous soldering^ 
Zusamraenschraelzeu ohne Loth. 

— blanche et molle, soft solder ^ 
Weissloth. 



sott -s 

^ftl^£iV«f Jlàiïadi FBSfè'JLTOhr, 

Sctt'iHt^ JÙrIfe: braèer ; briiiifij., 
hàrd ioldrring: bràjlr^;bràae- 
ing. HartlBlben, n. 

— forte, hard solder, èartloth; 
SchlBf 

loth, I 

— de fer, jron-ffitw, Eiienkitl, 

— âhait \,oi(.),tolder comfûiidof 
7/8 0/ ïttwr and 1 ,'8 of copper, 
Lolb mit 7 Tbeilea Silber uud 1 
Theil Kupfer. 

— légère, (in jofcfer, Zinnloth. 
—, mettre en — (lap.), <o fix, 

toUier Iht diamoni, eialathea, 
Inl Loch cinsetieu, 

— ItnJre, ioft sùiàrr • (in solder, 
'Weicblolh; Schnelllotli ; Zian. 
lolb; Wèirsiolb,»). 

— i tojaux, loJdn* for fipis, B5h- 
fenlolb, n. 

- ICDtlre : f ondaf 

WelchlfilUcD, n. 
SdiifBafië.ni [ftrr. ),glati-^Una,ng, 

Glasblaseu, n. 
—, fcioûjjnj, Blaaen, n. , 

— (m. Tap,|, spitidle^ Dàidprspin-- 
flel, /. 

— . four de— , m., glcKS-milting 

ptrnaee, Schmelzarcn, m, 
SonniaDl, cjl i ndre — , m. . Uowing- 

Oylinder, Blasécj'ItiKler, m. 
—, macbine — e, forge-betlowi ; 

«ail-«nir>'U ; iltiuiinj-cn^in» ; 

iloviing-macliint, Biasegebâlge, 



.; BlasrmaSRh 
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glass bUywer, 

— (ém), (o tiow, blassn. 

— (verr,), lo blow glass, blaBen. 

— (for.i, /o bi'iu). anfaKhen. 
SonrOerie. f. (mit.), biasl-tngina, 

Blaaetraschine. 

— hyilroslalique, f., hydroslalic 
Woi', WasserfteWase, n. 

Soutn«t. m., beUutvs, til; pair of 
beOowtj Bluûtalg; Mj 



Mg,m. 



Soamtti, ni., (for.), blatt; bbut- 
eiijffiae, Geblfae ; Gebâlg, ». 

—, le petit —, biOovii m a fliterj), 
Fria«bl>alg, m. 

— i double vent, i double line, 
doubla bttlauis, dopneller Baljr. 

-.faire aller les-». /o blow the 
beUows, das Geblàse anUagen. 

—, forcer le jeu des — «, lo fort» 
the bellowa, daa GeblîiM &ber- 
spaDDen 

—, suspendre le momement dea 
—s, to suspend Ihe aciion oftha 
hfllows, die Bàlge abbàngen. 

—, eDcarbellemeni des —s (met.), 
ivjyer arch, Kormgewfllbe, n. 

— sec cuir, leatkeTnbeUmi-i,S&\0- 
gebliae, n. * 

— , bascule du — , f., sieipe, Balg- 
flcbwengel, m. 

— cjlinilriquej Wiwt cyftndWjBla- 
secïlinder. m. 

— de chambre, tnapper beUowt, 
Feuerp lister, m, 

Souinetler, m., belfowi-mato-, Bla- 

srlialgmacher. m. 
Sounieur. m. (verr. J, glaiÊ-bimotr, 

Glasblaaer, m. 
Saumure, f. (verr.), bteb; «Mdy 

glass. Blase; HOblung, f. 
Soufrage, m., julpAurtnj^; àippmg 

itt Snmilone, Scbwefeln, n.; 

Schwefelune, f.\ Eintunken ia 

den Scbwefd. 
Soufre, m , luJpAur; brimttam, 

Si:b»efel, m. 

— aérieo, atrial tiàfhur, LnfU 
scbwefïl, n. 

—, boule de —, f., siiMtwr-bM, 
Schwefeliiugel, f. 

— caDonsde —, m pi,, brirmlone 
canes, Sthwefelalangeu, f. pi. 

— i canon, rolt sulphur, Scbwefel 

— cru, de grillage, torrefied ml- 
p/mr, TrcIbeachwefBl. 

—, chambre au — , /., Toom for 
CUJiCreting Ihe xul/limed sulpliur, 

SphwerelkaniiDer, f. 
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timoine sulfuré, m. (chim.)» 
combinatUm of anUmony, sul'^ 
phur and Oâr^^en^ Goldschwefel, 
m. 
Soufre, estampe en— ,f., impression 
in stdphur, Scbwefelabdruck, m. 

— fabrique de — -, /"., stUphur- 
worksy pi., Scbwefelwerk, n. 

—, foie de —, m.; liver ofsulphur, 
Schwefelleber, f 

— fourneau à raffiner le — , fi»., 
kiln for purifying stUphur , 
Schwefellâuterofen, m. 

—, fleurs de — , f. pL, fUmers of 
StUphur ; flour of stUphur , 
Schwefelblumen, f, pi. 

— de grillage, torrefied stUphur^ 
Treibschwefel ; Thppschwefel. 

—, gâteau de — ; cuivre vilreux, 
pkite of sulphur, Schwefelku- 
chen. m. 

— hydrogéné, hydroguref ofsul- 
phur, Schwefeihydrat. n. 

— laitier de —, m., scoria ofsul- 
phur, Schwefelschlacke, f. 

— , lait de —, m..precipitatedsul' 

phur, Schwefelmilch, f, 
— , moule de —, w., brimstone- 

movld, Schwefelform, f, 
— . mine de — , /■., ore of sulphur, 

Schwefelerz, n. 

— oxygéné, oxygenated sulphur, 
Schwefeloxyd, n, 

— poêle à soufre, /"., pan for melt- 
ing brimslone, Schwefelpfanne/. 

— jphosphure de — , m ,phosphor- 

et of sulphur, Schwefelphos- 

phor, m. 
— , purification de — , f.,purifica' 

lion of sulphur^ Schwefellàu- 

lerung, f. 
— , relorte pour purifier le — , f,, 

retort for purifying brimstoney 

Schwefelkolben, m. 
—, tuyau à —, w., flue of a sul- 

phur-kiln, Schwefeirôhre, f. 
— , trou pour recueillir le —, m., 

hole for Ihe roasted sulphur, 

Schwefelfang, m. 
<-«r vierge transparent; rubine 



d'arsenic, f., native reolpor; 

redarsenic, Schwefelrabin, m. 
Soufre vierge en filets; soufre capil- 
laire, native StUphur in shapeof 

filaments, Haarschwefel. 
—, vapeur de —, f., stUphuroui 

gas, Schwefeldampf, m. 
— , végétal, vegetable sulphur, 

Klopfjiulver, n. 
Soufré; sulfureux, sulphureous; 

sulphurous, schwefelhaltig. 
Soufrer ; ensoufrer, to stUphurate; 

to match ; to sulphur ; to dipin 

brimstone, schwefeln. 
Soufroir, m., sulphuring room, 

Schwefelkaramer, f. 

Souillard, m. (charp.) , brace, 

Slrebe, f,; Strebebalken; Slrebe- 

pfeiler, m.; Strebeband, Strebe- 

bolz, n. 
Souillure f. (teint.), tainted àye- 

ing, Miàchfarberei, f. 
Soulier du siphon; talon du siphon, 

m.;heuse,f. (pomp. ), tipper 60a; 

of a pump, Pumpenschuh, m. 
Souliere, f., har-iron ; rod-iron, 

Slangeneisen, n. 
Soupape. / , valve; clack, Klappe, 

f.'y Venlil, n. 

— , qui a de nombreuses— s, many- 
valvedf mit vielen Klappen ver- 
seben. 

—, à —, valved ; uHlh a valve, mit 
Klappen versehen. 

— à air du condi-nseur (m. vap.), 
Uow-valve ; blow-throughvalve, 
Blasvenlil, n. 

— d'aspiration , suction-valve ; 
exhausting, exhaustion^valve, 
Ëinlassventil, n. 

— d'arrêt, sfop-vaivc, S perrklappe; 
Aufhalt— . 

— d'ascension, up-stroke valve; 
suction-valve^ Aufsteigeklappe; 
Pumpenschuh ; Sauger, m. 

— d'accès, d'admission (m. vap.), 
steam-valve, Zugangshahn, m.: 
Diimpfklappe, f»; Schnarchven"^ 
tii, n. 
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Soupape, appareil de— s, m., cktck- 
gear^ Ventilapparat, m. 

— , boite à —, /"., clack'boXj Klap- 
peubûchse^ f, 

— conique (m. vap.), conte valve ; 
cône valve, Kegelvenlil, n.; ke- 
gelfôrroige Klappe. 

— à clapet^ cUich-valve ; clack- 
door, Klappe, f, 

— à coulisses, f.; Bramah, m. (m. 
Yap.)> sliding valve, Gleitklappe, 

— dormante. Axed vcUve, fixes 
Ventil. 

— à D (m. vap.), D valve, D 
ventil. 

— à expansion, expansion- valve, 
Expansionsvenlil, n. 

— d'équilibre. eqviUbrium valve, 
Gleicbgewicbtsvenlil, n. 

— glissante, sliding valve, Gleit- 
klappe, /*.; Schiebervenlil, n.; 
Zapfen, m. 

— à gorge, ihrottle valve, Dros- 
selvenlil. 

— à garniture (m. vap.), equili 
hrium steam -valve, Gleichge- 
wichlsvenlil. 

— longitudinale, f., longitudinal 
valve, Lâugenventil, n. 

— levante, lifting valve, Hebven- 
tii, n. 

— plate ou enfilée (m. vap.), flat 
steam-valve, flaches Ventil. 

— de prise d'eau (m. vap.), feed 
valve, Speisektappe. 

— , porte de —, f., clack-door, 
Venlillbùr, f. 

— renversée, atmosphérique pour 
chaudière, reverse valve fur t)oil- 
er, Luflventil des Kessels. 

— reniflante (m. vap.), snifting 
valve. Schnarrvenlil,n. 

— , système i e —s, m,, set of 
valves^ Klappensystem, n. 

— de sortie, ediÀClion valve, Aus« 
lassventil. 



Soupape à soulèvement (m. vap.), 
lifting valve, Hebventil, n. 

— de soufflet, f., valve; clack, Bal- 
genklappe, jf.; — ventil, n. 

— qui donne la vapeur pour purger 
le condenseur, upper blowthro'' 
valve, Dampfventil zum Reinigen 
des Gondensators. 

— tournante (m. vap.), rotary 
valve, Dreb ventil, n. 

Soupente, f. (méc), suspension- 
joist, Hângebalken, m. 

— (serr.) , iron support of a 
chimney, eiserne Stûtze eiues 
Rauchfangs. 

Soupeser, to weigh in the hand, 

in der Hand wâgen. 
Soupirail, m ; ventouse ; lumière, 

f. (m. vap.), steam-hole, Darapf- 
' loch, n. 
Souple: flexible, swpple\ pliant; 

flexible, geschmeidig ; biegsam. 
Souquet, m, {ïov.), woodenwedge, 

Holzkeil, m. 
Sourcil, m. (charp.), casing, Slurz- 

verkleidung der Thiir, f. 

— de porte, m. (men,), lintel, 
Oberschwelle, f.; Sturz. m. 

— de corniche, lintel ofa comice, 
Oberblàttchen, n. 

Sourciller, m. (glac), projection 

of the gtasS'furnace, Vorsprung 

am Glasofen. 
Sourd (bij.), cloudy; flawy, trûb; 

wolkig. 
Sourdine, f, (horl.), sourdine, 

Sperrfeder ; Schlagsperre, f. 
Sous-acétate de cuivre, subacetat 

of copper, basisch essigsaures 

Kupferoxyd. 
Sous - carbonate de soude , m. 

(chim.), soda ; potash, Lôthsalz, 

n. 

— de cobalt, m., subcarbonate of 
cobalt, 2/3 kohlensaures Ko- 
baltoxyd. 

— de potasse, su6car6ona/e of po- 
tassa, ein fâches , kohlensaures 
Kali. 

— de cuivre, subcarbonaU q( 
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ti^, Utb1u>lilétt8ttiréë tii- 

pferdx^dfiydrat. 
Sbas-chloriae de poUsse, subchlo- 

ride of potassa, untérchlorig- 

saaresKali. 
— de cbaox^ subchtoridè of Itme, 

nntérchlorigàaurer Ralk. 
'— de magnésie^ chloride of mag- 

nesia^ unterchlorigsaure Hàgne- 

sia. 
Sous- faite, m, (charp.). crown^ 

ppst ; king-post , Giebelspiess, 

m. ; Giebelsâale , f. ; Giebel- 

spitze, f. 
Sous-fundeur, m. (met.), under^ 

smelter, Kleinschinelzer, m. 



Sous -garde. Â (arq ), trigger" 
guardy Slbnerheilsreif; — riiiff, 
m.; Abzugsbûgel; Uandbagd, 



m. 



Sous-oxyde, m. (cbim.)» suboânyà^ 
Suboxyd, n. 

— de natrium. suboxyd of sodium, 
Natriunisuboxyd. 

— de plomb, m,, rèd-leàd^ Blei- 
suboxyd, M. 

Sous- sel. ni. (chim.), subsalt. Un- 

tersalz, H. 
Soutènement, m. (charp.), siay ; 

propy Slrebepfahl, m. 
— , mur de —, m,,retaining-waîl; 

breast-waUf Schùlzmauer; Sliitz- 

mauer, f. 
Souterrain, m. (ch. fer)^ tunnelf 

Tunnel, m. 
—, puils de —, m., tunnel^ty 

tunnel - shafl, Tunnelschacht , 

m. 
—, construire , faire un — , /o 

tunnel, einen Tunnel anlegen, 

bauen. 
Soutien, accot, noyau^ tampon dans 

le moulage de la porcelaine, 

wedge, Keil, m. 
Soutrait, m. (f. pap.), lower press- 

board , unteres firett an der 

Presse. 
Soyère, industrie — , silk industry, 

Seideiuucbt;Seidenverarbeitung, 



l^âli; itpath,fii.i;iïlL),fp8r»S|ilÇ 

—stem, m, • jt/. - 

Spâtiile, spàttUa ; spàttk, Spâtd, 

f.; Scheit, m. 
Spatuler du chinvtt , hèUtlhg; 

suHnging; swingiing;swindUiig, 

schwingen ; schwingeln. 
Spécification (de brevet), sped/l' 

cation, Speclficirung, f. 
Spécifique U[)hy8.), speciftc, sped- 

fiscb. 
Speis ; alliage métallique, m. 

( fond. ) , metallic mixture ; 

amaJgam , Speise ; Metàllmi- 

schung. f. 
Sphéromëtre, m. , ^A0r6mefer,Ka- 

gelmesser, m. 
Spintbéromëtre, m. (phys.), spin- 

therometer, Funkenmesser, m. 
Spiral, spiral, schneckenfSrniig; 

spiral — . 
— , spircU spring, Spiralfeder, ^. 
— (horl.),sp<rai, pendulunhsprmg, 

Spiralfeder. 
Spirale, f., spiral Une, Scfanecken- 

linie; Spiral—. 
— , enroulement en. —, m., vo- 

lutiony Spiralwindung; Scbne- 

ckeuwindung, f. 
—, en —, spirally ; spiry, Spiral- 

fôrmifî. 
Spiritualisation, f. (chim.), spiri- 

tualizntion, Vergeisligung ; Ver- 

flucbtigung, f. 
Spiritueux ( chim. ) , spirituous , 

geistig; geisthaltig. 
Spiroïde, spiral- for med, spiraUhn- 

lich. 
Spode; lutie, cadmie, f, fufy; me- 

tallicsootin /urnocc^, Schwamm; 

Ofeubruch, m. 
—, m. (chim), spodium, Spodlum, 

n. 
Stabilité, f (méc], stability; soli- 

dity^ Slabilitàl, f. 
Slanhope (imp.), Stanhope press, 

Stanhope l'resse, f, 
Slannage, m.^dipping in a solution 

of lin, Ëiutauchen in aine Zlnn- 



lion, EtieùbàhiiBtaUoii ; SuUon, 

— oMJifc'i^le.cAJi/'-itiattlM, B^npt- 

— Dour l'àiiiBeDUiiiil J. (cfi. fèrj, 

tUrihg- station , Waaàersla- 
1./. 
—, cbei de —, m. (çh, fer), *ta- 

tion-master; li'àlion-kêtptr , 

Chef dner Sution, m. 
Statique, f. (méc.l, slatia, pi., 

SlallK: Slamllebre; WSgelehre; 

Gleicbgewichis — , f. 
Stélritè, m. (cbim.), ta., sicarin- 

saures Sâlz. 

— de pni>Lm, m., stéarate ofpo- 
latsa, lalgsanres Kali. 

— de soude, slrarafeo/'sûda, talg- 
saùrwHalçoh. ,^ 

Stéaro-riciiiale, m., /a., ncioslea- 
riosaurea Salz. 

îtéréoalaljque,/'., 
SlerèosLalIt, f. 

StéréOljpage , m. ^ stèréol jper 
(imp.l, itereotyping. Slereoiï- 
pireri, n.; Slereotypdruck ; Plal- 
tendrucli, m.; Plaiteasebrin. f. 

Stéréolypeur , -m. , stfeolyper ; 
slereolypographfT ; Stereolyp- 
giasser ; Slereolïpverrerliger. 

Stèréofypie. f., stereolypugraphy; 
ilereolype-priniin^ || siereoiyve- 
frinling alfie, Slcreolypgi 



,,q,allelwide,/.. „. 
Slrasse (pap.), coarj^ ,1frapp^ng 
^.pojwr, grobea Pickpapiêr, 
Sll^lSl.f.u f (thl..f,«r#jl- 
pafiun, ScbicbleB, n.; scluiih- 

SlratiRer ( cbim. ) , la slratify, 
.scbicbteD. ,1 

Slricage, m. [f. drap), finiahing; 



; knMa; fArrad); 

ears. Bisse, m. pLj Slreitea; 
ieren; Striemen; 
Stiiquurlt.dratili'offi 
au^raunen ; den li 

Siioro3leiitia\e.f.{taf.), fahriùation 
ofiapeslry/Ta peleuwirkerliunsl. 



L leztea Stricli 



Stronliane, f. (cbimO, slrontiatia, 
. Slronliunoijd, n. 
Stronlium, m. |cbim.>, Id., Id. 
SK^cbaale,m.{obim.],stryehnat*, 
" -trychninsaure» Sf '■ 
. iloe, f. ■-- ' - 
ilrjcbnîD,*! 
Sluc, m., slacco, Sluek i GjpBmCr- 
Wl, n»., , , 

. 'co, mit siuck belileideD. 
Slucaleur, m . , pJai/f r«r ; WQrker 
StbéDOmèlre, m. (pbys.), slMtio- in sfuc^u, Sliicbarbeiler ; Studc- 
htinisller. m. 
I. {méi.), coal-mefuure, &lack, m. Ml], hotfrefintdiron, 
Kobleomass, n. balbgerricbtea E\sta, 

[tir.), Uûck; anvilslock, Staoli-ofen, m. (met.), farnace for 
' first refining. StiiclioreD. m. 
Slufling box [m. vap), sluffing- 
box.SlopniQcbse; WergbDcbse, 



Stoc, 

Amhossiouk, m. , . 
Straelion, [. [impO. tftangrnjj a 

leller or qua'tiat, ^uswechselu 

eiues BuchsIabenoderQuadrals. 
Sttamiatjf.; canevas, m., canvass, 

Slrarnln; Stideustramlu , m. ; 

seideae SLickgaze; Seidengaie. f. 
Stras, m. (verr.), siras; paste, 

Strass, m. 
Straue,/.; cordasse, m. [fil.aoie], 



Slyie, m., slyle, Crlffel ; Zeiger, m. 
Suage, ni. (cbaudr.), ehainfering- 

anoit ; [j/'tff anuil, Keblaniboss; 

Liegamboss, m. 
— (élam.), boriUr of (in-pfaiM, 



suc 



— 540 — 



SUL 



Suage (oTL),fttlet on sUver-'VesselSf 
Kraaz am Silbergeschirr. 

— (serr. ), chamfering'hammerf 
Kehlhararoer, m. 

Suager (chaudr.), to chamfer the 

edge ofa ketlle, den Rand eines 

Kessels urobiegen und fùgen. 
Suber, m.; subérine^ f. (chim.)^ 

suberiny Rorksloff; m. 
Subérate, m. (chim.), suberate^ 

korksaures Salz. 
Sublimable (chim.) , sublimahle, 

subliroiibar. 
SubUmatîon, f. (chim.)t fd.; su- 

blimingy Ëmportreibung ; Erhe- 

bung, /*. 

— nouvelle, resublimation, Wie- 
deremporlreibung, f. 

Sublimaioire, m. (chim.)» suhlim- 
ing putj Sublimirgelass, n. 

Sublimé, iti. ^chim }, suhlimate. 
Sublimât, m. 

*- corrosif (chim.), corrosive su- 
blimate^ Corrosivsublimat, m. 

— doux (chim. , sublimale at a 
minimum ofoxydaliont versùss- 
ter Sublimât, m. 

Sublimer (chim.) , to suhlimate^ 

emporlreilien ; ùbertreiben. 
Suboxyde aureux, m. (chim.), au- 

reous subuxyd, Goldsuboxydul, 

n. 
Subslance, f. (chim.), Id.; Sub- 

slanz, f,; Slolï, m. 

— cornée (chim.), horn substance^ 
liornsubsianz, f. 

—s impondérables, fpL, impondé- 
rable fluids, Imponderabilien, 
n. pi. 

— muqueuse {chim.), mucoiis sub- 
stance, Schleirasloff, m. 

— salifiante (chim.), sali fiable base, 
Salzbilder, m. 

Sublilisalion, f. (chim.), subtiliza- 

iion , Sublilisirung ; Verdûn- 

nung, f. 
Succin. m., yellow amber, gelber 

Bernslein. 
Succinate, m. (chim.), /d.; bern- 

steinsaures Salz. 



Succioate de chaax, iucdnaU of 
lime, bernsteinsaurer Kalk. 

— de potasse, succinate ofpotàtikf 
berusleinsaures Laugensalz. 

— de soude, succinate of toéa, 
bernsteinsaures Natron. 

Sucé, m. (porc), absorption of the 

glazing, Ëmsatigen der Glasar, 

n. 
Sucre de champignon, m. (chim.), 

mushroom sugar^ Schwammza- 

cker, m. 

— de gélatine, m. (chim.)^ gMxe» 
sugar^ Leimsuss, n. 

~ de plomb. deSaturne^m.(chini.), 

acétate oftead, Bleizucker, m. 
Sucrite, m (chim.), oxatate^ zo- 

ckeri^aures S»lz. 
Suer le fer, to heatiron compleldyt 

Ëisen vullkomracn schwltzen. 
Suie de cuivre, f. (fond.), copper^ 

sooi^ Rupferruss. m. 
Suifer (lara.), to dip the skeet irm 

in grease^ das Ëisenblecii in FeU 

tauchen. 
Suiu, m. (verr.), neutral glasS' 

sait, Glasmiltelsalz, n. 
Suint, m. (f. drap), yotk: grease, 

Wollenfelt, n.; fetlig; Schweiss, 

m. 
Suivable (f. drap), even, glcich. 
Suivi; continu, cuntiguous^ an eiD* 

ander hangend. 
Suiveur; ràble, m. (fond, pl.j, 

rule; rake^ fortgeschobenes Li- 

neal. 
Sulfate de zinc; couperose blanche; 

vitriol blanc, white vitriol: sul- 

phate uf zinc , Zinkvilriol ; 

schwefelsaures Zinkoxyd. 

— de soude, sulphale of soda^ 
schwefelsaures Natron. 

— de chaux, m., sulphuret ofcal- 
cium; suiphate of Umt, Gyps, 
m. ; schwefelsaurer Kalk. 

— de potasse, m , suiphate of 
potassa, schv^efelsaures Kali. 

Sulfaté, sulphaied , sulphatiCf 
schwefelgesàuert. 
l Sulfide ,vanadeux, vanadous suh 
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phide, Vanadinschwefel, m. 
Salfite^ m. (chim.)» sulphite, S&l- 

ûé, n. 
Snlfocyanure, m., sulphocyanidet 

Schwefelcyanmetall, n. 

— de cuivre, m., «u^pAocj/antd^ o/" 
copper, Kupfersulfocyanid^ n. 

Solfo-sel^ m. (chim ), sait combined 
with siUphide, Sulfidsalz, n. 

Sulfares^ m. p^ , sulphides, Schwe- 
felmetalle^ n. pi 

— calcaire^ sulphurate of lime y 
Kalkleber, f. 

— cuivrique, copperish sulphuret; 
copper sulphur^ Rupferschrôtel; 
Kupferscbwefel, m 

— de carbone, m., sulphuret of 
Carbon, Schwerelalkohol^ m. 

— de fer, m., sulphuret of iron^ 
einfaches Schwefeleisen. 

— iridique, iridic sulphur, Iri- 
diurnschefel, m. 

— de manganèse, m , sulphuret of 
manganèse f Glanzblende, f. 

— de mélbylëne, sulphide of mé- 
thylène, Methylsulfiir, n. 

— de plomb, m., sulphurate of 
lead; sulphuret oflead, Bleisul- 
fid; Scbwefelblei, n. 

Sulfuré (chim.)^ sulphuretted, mit 

Scbwefel gesàuert. 
Sulfureux , sulphurous ; sulphu- 

reofis, schwefeligsauer. 
^, état ^y m., sulphureoustiessy 

scbwefeligsaure Bescbaffenbeit. 
Solfurique (chim.) , sulphuric, 

scbwefelig. 
Sumac, m. ; galle; noix de galle, f. 

(leint.), sumach ; galls, pi. ; va- 

lonia : saw-wort, Gallnuss. 
Superficie, f.^ superficies; area, 

Oberflâche, f. ; Flâchenraum, m. 
Superfîn, superfine, superfein. 
Superposer, to superpose, ûber, 

darauf legen, selzen, stellen. 
Superposition , souder par — 

(for.), toweldtogether, an ein- 

ander schweissen. 
Support, m, (bout.), support^ Stû- 

iie,f. 



Support ffalpuc.)^ support ^ Stûtze^ 
f. : Halter. m. 

— (ira p.), ^ttppor^ of the chose, 
Trâger aro Râhmcben, m. 

—'(tour), rest, Trâger, m.; Auf- 
lage, f. 

— (verr.), model iron, Leistenei- 
sen, n. 

— (arq.), support of the barrel^ 
Lager, n. 

— ; rondeau, m. (pot,)» support, 
Panzen, m.; Stùize, /. 

— , m. (cbarp.),5/rtt^Stûtzbalken, 
m. 

— (méc), fulcrum, Slûtzpunkt, 
m. 

— ; chaise, f. (méc), hanger, 
Uângelager, n. 

—, m. (m. vap.), pillar, Support, 
m. 

— de la cucurbite (chira.) , eu- 
curbite-stand, Scheidebock. m. 

— fixe (tour), slide-rest; sliding^ 
rest, fesie Âuflage. 

— à chariot (tour), slide, Scblit- 
ten fur deu Support, m. 

—s des cylindres, m. pL (fil.), 
cylinder stands, Stanzen, f. pi., 

— , chaise de — , f. (tour), rest, 
Support, m. 

— de coussinet (méc), carriage, 
Lagerstûtze, f. 

— de levier de soupape de sûreté, 
support of the lever of safety 
valve, Stûtze des Hebels am Si- 
cherheitsventil. 

— de la mouûe (fond.), support 
ofthe mu f fie, Mnffelblatt, n. 

— , planche de —, f., stand ; pitch^ 

board, Stùtzbrett. n. 
—, plaque de —, /., stand, Stùtz- 

plalte, /. 
Suppression, feu de — (chim.), 

slow fire, Dâropffeuer, n. 
Surachat, m. (mon.), overpay^ Ue- 

berkauf, m. 
Suraffinage, m., overrefining, Ue- 

berbrand, m. 
Surbout, m. (charp.)« beamtuming 

on a pivotf Drebbaum, m. 
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iitebdrge, f,. M,, ovèrckafifé , 

Ueberlast, f. 
Surcharger (mét.)« to overcharge 

the furnace, ûbersetzen. 
SarchaufTer (for.)t to overheat^ zii 

slark glûhen. 
Surchaufifure, f, {ÎOT.),overheating; 

flaw produced hy overheatingj 

Riss^ m. ; brûchige Stelle darcn 

allzustarke Glùhe. 
Surcomposé (chim.) , sùpercom- 



plus, iu&c&lag» m.; Cébèrge- 

wicbt^ n. 
Surtondre (f. drap), to shear roMfft- 

ly, ûberscheren ; obenhin s€he- 

ren. 
âursaturalion. f. (chira,), supena- 

tùratiorit Uebersâltigung, f. ,. 
Sursaturé (chim.), oversaturated, 

ûbersâtUgl. 
Sursaturer (chim.). fo «up«r«oty- 

ratey ùbersâttigen. 



pound] double compoundj&OT^pelt Surseî, m., supersalU Ueber^. 



zosâmmengesezt. 
Surdité^ f. (bij.)i cloudiness, Trûbe, 

f- 
Surdorer, to double-gild, stark vcr- 

goldeu. 
Sureau, m. (bois), elder, Hollun- 

derholz; Fliederholz, n. 
Surface, /"., surface, OberÛâche, f. 
— unie, plane; plaine, f., levet; 

face, ebene Flâche. 
Surjet, m., maniua-maker's hem, 

ûberwendliche Naht. 
— , en —, tc7/itpped,&berwendling8. 
Surjeter, to whip, ûberwendlicb, 

uberwendlings nâhen. 
Surmoule, m. , mantle, Uebermodel; 

Ueberform, f ; Ueberguss, m. 
Surmonter, to cast a mantte on, 

ûberformen; ûbermodeln. 
Suroxyde, m. (chim.), superoxyd, 

Uebnroxyd, n. 
Suroxygénalion, /*., hyperoxyge^ 

nation, Uebersâurung, f. 
Surpoids, m., ovèrweight; over^ 



Surtout, m. (fond.), manite, Man- 
tel ; Form —, m, 

— (orf ), epergne, Tafelaufsati, ». 
Suspendre le mouvement des spafr 

flets (for.), to suspend the ocfton 
of the heUows, die fiâlge abh&n- 
gen. 
Suspension, f. (horl., méc.)^ tus- 
pension, Âufhângung, /. 

— k ressort (hor\.i,spting'SUW(h 
sion, Stûck einer dûhhen Uhr- 
feder. 

— , point de —, m, (méc.)^ futd- 
ment, Aufhângepunkt^ m. 

Suspensoir, m. (bal.), siAspension" 
ring, Hàugering, m. 

Système, m. (méc), set, System, 
n. 

— décimal, décimal System, Deci- 
roalsystcm, n. 

— ûaoiécimil, duodécimal syslem^ 
DuoJecimalsyslem, n. . , 

— à vis (fil ), screw giUs, fl*i 
SchraubenlLâmme, m. pi. 



T 



T (coût.), screw ofa Jmife handle, 

Messerheftschraube, f. 
— (m. vap.j.ciôoti; joint, Kniéver- 

binduug, f. 
— ; axe en T à deux leviers opposés. 

m., cross-axlCj Welle mit zwèi 

gegentberstefaeiiden Hebeln. 



T; équerreen— . Truler, T square, 
Ânschlâglineàl , n. ; Réissscliie- 
ne, /. 

— ; traverse de la grande bielle, f. 
(m. vap.), cross oar ofthe Con- 
necting rod, Krelizstange iÏL aèr 
Triebstange. /. 
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t; ifkiktfSkdé la pomp'éà â!r (ib. 
▼5ji.5 ; àtr'pûMf cross bar , 
Kréuîsùnçre àer Luftjiunipe, f, 

•^ traverse du tiroir, f. (ïb. vàp.), 
ûross bar of the valve, Rreuz- 
siangë der Klappe. 

-^, traverse du grand piston, f. (m. 
\ap.), cross bar of the. steam 
piston, Kreuzstange des Pistons, 

f- 
Tabernacle, m. fcloul., épXçhest 

beUnb the ^rtnd-stoife, Éàsten 

unler dera Schïeifstein. 
nbls, in. (et. soie), tabhy, inoiirir- 

ter Zeug. 
Tabiser, to tàdy, ihoîtiren ; wâs- 

aern. 
Table, f. (ib. fil.), portée, Gang, 

m. 
— i f' î plateau, w. (niach. à rab.), 

oèd ; table, gusseiserne Tafel, 

— (plomb.), sheet of lead, Bleita- 
fel ; Bleiplalte, f. 

— (ferbl.), punching table, Durcb- 
schlagtisch, m.; Durcbscblag- 
bank, f. 

A- (fil.), table, Babn. f, 

— ponr arçonner (f drap\ do^ 
ihier's frame^ Fachtjsch, m. 

— en ardoise émaillée, enamHlpd 
ilate-tuble, emaillirte Scbieferla- 
fel. 

^— de boucaniere, work-block, Ar- 

beitskiotz, n. 
-i- à carder, carding-tàblè, Kar- 

dàtsrhentisch, m. 

— à couler les glaces, fable on 
ivhich large mirors are cast , 
Giesstiscb, m. ; Giesstafel, f. 

— dormante; — allemande (met.), 
nicking-buddle ; rack, Kebrherd, 
In. 

-^, diamant en — , tabulated dia- 
mondj Tafel, f. ; Tafelstein, m. 

— de l'enclume, face of the anvU, 
Âmbosbabn, f, 

— à étaler (fil. lin), spreading ta- 
ble, Breitetisch, m. 

'^ k feuillç (men.jy Pembrohe ta^, 
Falilisch^ m. 



tà](){e en h\ de lér^ wiro-tabU^ 

Drahtgestell, n. 
•^ à imprimer les inàiennes, print- 

ing-tabie, Drucktafel, f, 
~ à laver les mines (mét.),&tidflUe, 

Slossherd, m. 
— ile lavoir (mél.j, budâling-table, 

l^aschbùhne, /. 

— à lisser, sleek>ng -table; smooth^ 
ing table, Glâtltisch, m. 

— du marteau, f , face of the 
hammerj Hammerbabu, f. 

— des matières, f, (imp ), table of 
contents; index; Inhaltsverzeicb- 
niss, h. ; Index, m. 

— de plomb, plate of leaà, Blei- 
plalte, f. 

— à plomb (f. drap), scaling table, 
Siegelbank, f. 

— de la platine, f. (arq), lock" 
plate, Fiâche ara Flinlenscbloss, 
f, ; Flintenscblossblech, n. 

— pliante, brisée, folding table, 
Àufschlagtisch ; Klapptiscb, m. 

— à tondre (f. drap), shearing^ 
table, Àbsetztiscb; Schertisch, 
m. 

— à travailler, f ; établi, m., 
work-table ; work-bench ; bench ; 
shojhboard, Arbeitstiscb, w. ; 
Bank, f 

— tournante (cb. fer), turntabU, 
Drehscheibe. f. 

— traversale (cb. fer), traversing 
table, Uebergangsscbeibe, f 

— des tiroirs, f. (m. vap.), slide 
valve face, Klappenflâche^ f. 

Tableau, m. (meu.), boara, An- 
schlagbrett, n. 

— des caractères à fondre, Ull of 
fount, Giesâzettel, m. 

Tablée, f, (f. àrzp),table'Wtdth, 

Scbertischlànge ; Tiscbbreite, f. 
Tabletier, m., toy-man, Kunst- 

scbreiner ; Kunstdrechsler ; 

Kunstdreher, m. 
Tablette, f (men.), shelf, Gestell; 

Facb ; Régal, n. 
i- (charp ), head'piece of abeam, 

Balkenkopf, m. 
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Tablette (imp.), tiU; skaf, Briîcke 
an der Presse, f. 

— pour les livres j bookstand ; 
hook-shelff Bûcbergestell, n. 

Tablier, m. (fil.), feeding-cloth, 

ËÎDlasstuch, n. 
—, m , apron ; leathern apron, 

Schiirze, f. ; Schurzfell ; Schurz- 

tuch, n, 
—, droit de — (irap. ), entry, Ein- 

schreibegebûhr, f. 
Tabouret, m. (charp.), stoolj Tril- 

ling. m. 
~- électrique, insulating stand, 

Elektrisirstuhl ; Eleklrisirsche- 

mel, m. 

— isolateur, m. {phys.)Jnsulator; 
insulating stand, Scheidegestell ; 
Scheidegerùst. n. 

Tâche, à la — , by Ihe task ; hy tfte 

pièce; hy thcjob^ stûckweise. 
—, ouvrage, travail à la — , n., 

task'Work; piece-work; job- 

work; jobbing, Sti'ickarbeit ; Ac- 

cordarbeit, f. 
—, ouvrier à la —, jobber, Stiick- 

arbeittîp, m. 
Tachéolype, casse — (imp), case 

for qiiick composition, Schnell- 

setzkasten. m. 
Tâcheron, m., task-masier, Ta- 

gevverker; Meister, m. 
Tacheter; moucheter; marbrer la 

tranche (rel.), to marble a book's 

edge, einsprengen. 
Tachymetre, m. (méc), trochome' 

1er, Geschwindigkeitsmesser, m. 
Tacon ; taquon. m. (irap.), key; 

wedge, Unterlage ; Fûllerung, f. 
Tacot; tacquoir; taquet; rat; 

chasse -navette, m. (liss.),rinuer; 

pecker, Schneller; Treiber; Vo- 

gel, m. 
Taffetas, m., taffeia; taffety ; lute- 

string; lustring, Tafl; Tafft, 

m. 

— à miroir, m,, flowered taffeta, 
Spiegeltaffet, m. 

Taillade croisée (serr.), cross-cut, 
Kreuzhieb^ m. 



Taillanderie, A, edge-tocl tradê^ 
edge-tools, Schneidewaarenhan- 
del. m. Il Schneidewaaren f. pi. 

Taillandier, m., edge-toolimkBr; 
iron-monger , Zeagschmid; 
Scbarfschmid : Eisenhândler, m. 

— grossier ; forgeron, m., Ucak- 
smith^ Grobschmid. 

— vrillier, gimblet-makfir ; bore- 
smith ; ftle-cutter, Bohrschmid; 
Feilenbauer, m. 

— en œuvres blanches, tinman, 
Weîssblechschroid. 

— en fer blanc et noir ; ferblan- 
tier, m., finker: tinman^ Blech- 
scbmid ; Blechschlâger, m. 

Taillant; découpoir, m. 0>"^*)» 
cutter, Schneidscheibe, f. 

—, m (for.), edge {of edge-tools), 
Schneide, f. 

Taille, /".'(fourb.), edge, Schneide, 

f 
— douce (grav), copper^plate, 

Kupferstich, m. 

— douce du frontispice, f. (imp.), 
frontispiece, Titelkupfer, n. 

doucier, m. (imp.), printer of 

copper plates, Kupferdrucker,»». 
— , fine — ; douce — (lime), 

smoolh eut, feiner Hieb. 
— , grosse — (lime), rough cut^ 

grober Hieb. 
— , moyenne — (lime), bastard 

eut Mittelhieb, m. 
— , lime à une seule —, single-cut 

file; float, einhiebige Feile. 
— , lime à deux —s, double-cut 

file^ zweihiebige Feile. 

— de dessous ; première — Hime), 
flrst course, Grundhieb ; Unter- 
hieb, m. 

— de dessus; seconde — , second 
course, Kreuzhieb ; Oberhieb,m, 

— , f. (mon.), division of a mark 
of gold or silver info a certain 
quanlity of equal pièces of mo^ 
ney, Miinzgewicht, n. 

— des piëces, f. (mon.^, cufting 
to standard weight, Stiickeln; 
Âusstuckeln, n. ; Stùckelong, f. 
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Taillé en chanfrein, chamferedy 

ausgekehlt. 
Tailler (mon ), to eut to standard 

t06t^/i^^ aussluckeln ; slùckeln. 

— ; couper, to slice in, einsclinei- 
den. 

— ; sculpter (bois) , carving , 
scbuitzeu. 

— ; taille, f. (ouv. met.); cuitingy 
llauen, n. 

— (imp), to bit, schneiden. 

— , découper la frisquette (imp.), 
to eut uut the frisket, das Ràhm- 
chen aussctineiden. 

— en acier (fourb.). to engrave the 
shell^ ein Stichblatt mit dem 
Grabstichel verzieren. 

— en bagne (bij.), to enchase in 
the shape of a ring ; to thread^ 
in Form eines Rings einfassen ; 
fadenfôrraige Sliicbe um etwas 
herum machen. 

— les flans (mon ), toclip theplan- 
chelSy die Zaine scliroten. 

— sur le verre, to grind in ; to eut 
in, einschleifen. 

— le verre, glass cutting, Glas- 
scbneiden, n. 

Tailleresse , f, (mon), cutter, 
SlûckltTiD; Ausstûcklerin, f. 

Taillerolle, f.; rabol, m. (tiss. 
soie) , travet ; velvet - knife, 
Sammlmesser; Flormesser, m.; 
Sammlhaken ; Dregel, m. 

Taillt't, m. (for., serr), priming- 
iron, Scbroteisen, n. 

Tailleur, m. (mon.), engraver, 
Stempeischneider, m. 

— de limes , m. ; file-cutter, Fei- 
lenhauer, m. 

— de verre ; polisseur de glaces ; 
lunetlier , m. , gtass-grinder , 
Glasscbleifer ; Glasschneider, m. 

Tain ; appeau, m. (ferbl.), tin-foU ; 

leaf-liny Blattzinn; Staniol, n. 
—, m. ; feuille d'étain, f, (giac), 

tin^late ; tin-foil, Belegung, f, ; 

Spiegelbeleg, m. ; Folie, f, ; Spie- 

gelbialt, n. ; Sianiol, m. 
TaToD, m. (mon.), holder of the 



Steel trépan, Schussbolzen, m. 
Talon, m. ^en.), talon ; reversed 
comice, Rarniess ; umgekehrtes 
Karniess. 

— (coût.), heel, Stoss, m. 

— (fourb.), shouldery Schuh, m. 

— (horl.), arm; foot; heel, Theil 
des Steigeradklobens der die 
Stange der Unrube bàlt. 

— (cbarp.). back of the axle-tree, 
Bintertheil des Pflughauptes. 

— (card.), stock, Boden^ m.; 
Kreuz, n. 

— (serr.), stop, Stoss am Riegeh 
— , cercle à — (pot.), cercle uHth 

shoulders, Einsatzriug mit Vor- 

sprung. 
— , faire les —s (men.), to flûte; to 

chamfer ; to hollow ; to channel, 

abkeblen. 
~ d'une forme (imp.), foot of the 

letters in a form, untere Flâche^ 

Fuss der Buchstaben einer Form. 

— d'une pendeloque (bij.), hook 
of a pendant, Trâger an einem 
Angehânge. 

— du siphon (pomp.), upper box of 
a pump, Pumpenschub, m. 

Talus, m (ch. fer), slope; decUvi^ 

ty, Abhang, m. 
—, en —, aslope, abhângig. 

— mise en —, f, (niv.j, sloping, 
DossiruDg, f. 

Taluler iniv.), to slope, einen Ab- 
hang dosstren. 

Tambour, m. {men.),tuind-screen ; 
tympan, Windfang, m. 

—, m. ;fil.), main-cylinder, Trom- 
mel ; grosse Trommel ; Sieb- 
trommel ; Kratztrommel, f, 

— ; barillet, m. (horl.), barrel ofa 
wafch; s^ring-ltox, Federhaus; 
Federgehaus, ». ; Walze; Trom- 
mel, f, ; Federhaus, n. 

— , m (lara.). barrel, gusseiseme 
Trommel. 

— ; moule de bois pour les ca- 
zettes, m. (pot.), drum, Trom- 
mel,/". 

— (serr.), drum, Trommel. 
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Tambour;; m. (ém.), T^rUskm, 
Perlensieb, n. 

— (méc), tread'îvheel, Trommel ; 
Windetrommel , f. ; Trelrad , 
n. 

— des aubes (b. vap.), pculdle-boXf 
Radkasten, m. 

— de décharge ; peigueur ; déchar- 
geur, m. (fil.), aoffer, Karam- 
walze, kleine Trommel; Streich- 
trommel, f.; Abnehmer; Pei- 
gueur, m. 

— laveur (f. pap.), wash-cylinder , 
Waschtrommel, /". 

Tambourin, m. (bij.), timbal-shap- 
ed pearl^ beckenfôrmige Perle. 

— (liss.), warp-foUing machine^ 
Trommel ; Maschiae zum Relten- 
falten. 

Tamis, m., sieve; sifter^ Sîeb, n. 

— de passage, r/i., screen, Durch- 
wurf (fur Sand), m. 

Tamisage ; sassemeut ; criblage,m., 
sifting^ Durchsiebeu, n. 

— ; échantillonnage, m. (fond.pl.), 
sifting, Sortiren, n. 

Tamiser; cribler, to sift, durch- 

sieben. 
Taraiseur, m. (verr.), sifter, Sie- 

ber, m. 
Tamisier, m., sieve-makery Sieb- 

macher, w. 
Tarapane, m. (charp.), trundle- 

work of a wind'mtUy Getriebe 

eines Windmûhlengehâuses, n. 
Tampe, f. (f. drap), smoathing- 

hoard ; pièce 0/ wood on Ihe 
. friezing-table^ Streichbrelt, n.; 

Slùck llolz an der Kratzscheibe. 
Taraper, to press the sinoolhing^ 

hoard on, das Streichbrelt auf- 

drûcken. 
Tamplon, m. (tiss.), extender, Er- 

weiterungskamm, m. 
Tampon, m.^piug; stopper^ Pfropf; 

Stôpsel, m. 

— (grav.), tamkin^ Filzbâllchen, 
n.; Tupfballen, m. 

— (men), pièce for filUng, Fùll- 
stuckchen; Deckstùckchen, n. 



Tampçn, m. (fond.), flug ; sU)Vf^ f 
pm, Slopfholz, «. i Pfropf, m. 

— , m. (out.)^ bevU-plane, Gehr- 
hobel, m. 

— ; soutien, accot, noyau dans le 
moulage de la porcelaine, n., 
wedge, prop çore^ Kçil, «.; 
Stûtze, /. 

—, m. (ch. fer), md ; huffer, pof- 

fer, m. ; Stosshjssên, n. 
— , m, (clout., ép.), pivot of (h$ 

grindrstione, Lager des SdEleif- 

steins, m. 

— de laine; bouchon, m. (imp.), 
bearer, Tupfballen, m, 

—s stalionnaires, m. p^.; buttoir, 
m. (ch. ferj, buffing apparatus^ 
Bufferslfinder, fii. 

~ taraudé, à vis, screw-plug ^ 
SchraubenslOpsel, m. 

— pour wagons de chemin de fer, 
conique à ressorts, avec j^lonseor 
cylindrique en fer, cdhicàl rai^ 
way buffer tuith draw-springs, 
konischer Eisenbàîtinbufrer nut 
Stahlfedern. 

Tamponner, to stop; to stop up, 
zùpfropfen ; zuslopseln ; zi^spun- 
den. 

Tandrole, f. (verr.), glass-gaU: 
sandever ; anatron, Glasgaile 
f. ; Glaskalk, m. ' 

Tanghine, f. (chira.):, tanghine, 

Tanghin, ». 
Ta ni, m. (soie), best quality of 

Bengal silk, erste Sorte Benga- 

lischer Seide. 
Tanjet, m. fét.), kind of indian 

iuuslin, indischer Muslin. 
Tantale; lanlalium, m. (min) 

iantatumy Tanlal ; Tautalmetaîl 

n. ' 

Tantalite ; colombite, m. (min ) 

tantalium, Tanlalerz, n. 
Tapece, f, (chim.;, bur, Schlag- 

taum, m. * 

Tapement, m. (grav.). iapping, 

Tùpfeln, n. 
Taper (dor.), to force the white 

ground by the brush in the hoh 
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den Kreidegruod in die 
niïï^en mU'denïmsâ e^m- 
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f. (gravO^ Utile bail for 
htng ihe copper^vlate, 
sballen, m, ' ' * 

carpet ; rug ; cloth {for 
I, Teppiçh, m. 
enilnée, de foyer, hearth- 
mOy Kaminteppich, m. 
i8se, triple carpet; three 
rpet ; Scotch carpet^ drei- 
, schotiischer Teppich. 
1 de Turquie ; — de la 
oerie, Turkey carpet^ t&r- 
r, Savonnerie Teppich. 
p le - (lap.), to shave ihe 
, ^en Teppich abscherep. 
"•onrnay, Wilton carpet, 
iteppich. 

lé, carpet eut in imifafion 
>e^ samintartiger Teppich. 
idis. f. pi. (et.), prmled 

gedruckter Kattun. 
ie. f., tapesiry ; paper- 
rigs; stained paper, Ta- 

r. 

sse lisse, loto warp-tapes~ 
efschâflige Tapete. 
aute lisse, high warp ta- 
', hochschâflige Tapete. 
er, m., vpholsierer \\ <a- 
fworkerj Tapezier, m. |] 
enwirker, m. 

m. (et.). Bengal calico, 
liscber Kalico. 
plaque; platine, f. (met.), 
hin iron plate in the hearth 
melting-furnace, Gussplat- 
icke; Friscbzacke, f. 
(imp.), to plane) to plane 
, klopfen; nîederklopfen. 
!l, m. (for.), plote of ihe 

wally Vorwandplatle. f. 

m. (men.j, angle-block; 
'fillet, 'Winkelklotz, n.; 
iste, f. 
)t; tacquoir; rai; cbaifse- 



naYqlte, m. (Hml), diHnfr;p9 
cl^er, Scli^eller; Trell»er ; Yogel, 

Taquoir,^. pmp.), ptewf, Klopf- 

holz^ n, 
Taquôn, tî|. (imp.), f4)0dge, ^ for 

raising the type, geïl zum 

Erhdhen der Typen. 
Taquonner (imp.), to wedge; to key^ 

fùttern; unterlegen.' 
Taral>iscot (men.), ogee plane; 

heàd plane, feiner Simshobel; 

Leistenhobet, fn, 
Taraison, f. (verr.), disJ^-fhaped 

tile for the boccas, Scheibe fur 

die Ârbeitslôcher ; Sperrscheibe^ 

f 
Taranche, f (ch^rp.), «cretc-bar, 

Drehbolzen : Schraubennagel^m. 
Tarare, f, old smut tnachine, 

alte Schroatzoïaschiue. 
Taraud; tarau, m., screw-auger; 

twisted duger; screw-iap; 

tapertap ; /ap, Gewindebobrer ; 

Scbneidbobrer ; Scbraubenboh- 

rer; Multerbobrer. 

— (arq.), scrtw tap, l|nndrohr,n. 
~ à expani^ion, expanding-tap, 

Expansionsscbraubeubobrer, m. 
— , manche de —, m., wrench, 

Stiel, m. 
— -mfere; mère, f,, plug-tap; 

original tap; master tap, Ba- 

ckenbohrer ; Originalbohrer, m. 
Taraudage, m. ; tarauder ; fileter, 

screw ' culiing ; screwing , 

Schraubenscbneiden, n. 
Tarauder, screw-cutting ; U^pping, 

Schneiden der Scbrauben und 

Bohrer. 

— (serr.), to tap; to worm, zu 
einer SchraubenmuUer ausboh- 
ren. 

—, machine à — ; macbine à file- 
ter; machine à tailler les vis, 
screw- cul ting engine, Schrau- 
benschneidmaschiue. 

Tare; déperdition; discale, f, 
tare ; ivant ; loss ; wasle, Abgang 
des Ge^^ts^ der Schwere; m. 
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Targette, f. (serr.)y sUde-bciUy fiai 
boU;snacket\ sash-boU, Schab- 
riegel ; Vorschiebriegel ; Fen- 
slerreiber; Fenslerriegel, m. 

— (f. drap,, hand leattier, Uand- 
schild des Tuchrauhers. 

— à ressort (serr.), spring plate 
boU, Scbubriegel mil Feder. 

Tarière, f. ; laceret, m., wheel^ 
auger, Radbobrer^ m. 

— ; tarrière, f. (charp.. men.]^ 
auger ; wimble, Bohrer ; Baniî- 
bohrer; Bodenbohrer; grosser 
Bohrer. 

— anglaise, screw-auger, Schrau- 
benbohrer; engliscber Bohrer. 

—, bout, cuiller, mèche de — , 
auger-Ut, Bohrspilze, /*. ; Bohr- 
lôffel, m. 



auger, SchranbeDbohrer;gewan- 

dener Bohrer. 
Tarière à vis simple, single Up 

screw auger y einfacher Schrau- 

benbohrer. 
^ à vis double, â4ïuhlB lipped screw 

auger y doppelter Schraubenboh" 

rer. 
Tarlatane, f, (ét.)> ofen miislin, 

lose gewebter Muslin. 
Tarlan, m. ^ét.), tartan^ Id.; gross- 

gewûrfelter WoUenzeug. 
Ta rira le, m., tartrate^ weiostein- 

saures Salz. 

— de cuivre et de potasse, m., iair' 
trate of copper and potassaj 
weiDsteiDsaures Kupferoxydkali. 

— de potasse, m. , tarlrate of po- 
tassa^ weinsteinsaures Rali. 



l 
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— en cuiller (ont.), shell auger, \TiiVire, m., tartar^ Weinstein, 
Stangenbohrer ; Ilohlbohrer mit 
Zahn ; Lôffelbohrer, m. 

— conique, taper auger, koniscber 
Hohlbohrer. 



— à goujon; à moyeux, auger y 
Nabenbohrer; Nàber, m. 

— à janlière, jaunt auger ; felloe 
auger ^ Felgenbohrer. 

— avec une m^che tranchante, /"., 
single cutling drill ; single cham- 
fered drill , einschneidiger 
Schneidbohrep. 

— avec deux mèches tranchantes, 
double cutling drill ; double 
chamfered drill, zweischneidiger 
Schneidbohrer. 

— à mèche spirale, f,\ perçoir en 
spirale, m., screw-auger ; twisi- 
ed auger, Sclmeckenbohrer, 
m. 

— . petite —, gimlet, Zwickbohrer, 
m. 

— à pointe aiguë, taper bit, Hohl- 
bohrer mit scharfer Spitze. 

— à rivet, rivet auger, Nietboh- 
rer, m. 

— , taillant arqué de la —, shell bit ; 
gouge bit ; quill bit, bogenfôr- 
mit Schneide am Hohlbohrer. 

— à vis, screw auger; tuHsted 



m. 

— succiné, m. (chim.), succiaaled 
tartar, Bernsleinweinstein, m. 

— martial ; — de fer et de cotasse, 
tartrate of iron, Ëisenweinstein, 
m. 

Tarlrile d'or, m, (chim.), tartriteof 
gold, Goldweinslein, m. 

Tas ; tasseau, m. (orf., serr.), haiid- 
anvil; stake; teest; polishing 
block, Handambos, m. ; Schiag- 
stôckchen von viereckiger Slahl- 
plalte, n. 

— (mél.)j heap a fore, Rôsthaufen, 
m. 

— à dresser, m. (out.), dressing 
stake, Spannstock, m. 

— à planer, m. {oai.),ptànishing' 
stake, Polirslock, m. 

— à ra battre, m., hatchet-stake, 
Umschlageisen, n. 

— à soyer, m. (out.), creasing' 
tool, Siekenstock ; Sekenstock,m. 

Tasimèlre; duclilimètre,m. (phys.), 

tasimeter , Dehnbarkeitsmesser , 

m. 
Tasseau, m. (chaudr. ), anvU, 

Halsambos, m. 
—, m. (imp. et.), block, Holzklotz, 

n. 
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tasseau, m. (out.), chctsing'Stàke^ 
StOckchen: TreibstôckcheD^ n. 

— , m (charp.), bracket; tapit, 
Trageklolz^ fi.; Unterlage der 
Dachstuhlpfetten ; Trageieiste ; 
Bockstûtze^ f. 

— (mon.), stake, Mûnzambos^ m. 

— àmanicle (f. drap), bur; tassel, 
Wanke, f. 

— à arrondir la lôle, m., rod for 
hammering the plates round 
upon, Rohrstock, m. 

Tassement, m. (fond.), sinking, 

absorbing, Saugen, n. 
Tassette, f, (arq.), cuiss; greaves, 

pL, Beinharnisch, m.; Bein^ 

schiene; Beinrùstung, f, 
Taugour , m. (charp.) , sloat , 

Âcbsenriinge, f. 
Taurine, f. (chim.), taurine, Gal- 

Jenasparagin, n.; Gallsubstanz,/*. 
Tavèle; tavelle, f. ( pass. ), narrot/; 

lace, schmale Borle. 

— (m. ord.), batten, Lade,/.; An- 
schlag, m. 

Té, m. (out.), T square; Trtder, 
Winkelmass in T form. 

Technologie, /"., technology, Ge- 
werbkuade ; Technologie, f. 

Teille, f., hemp-harL Schâbe (von 
Hanf). 

Teiller; tiller; teillage; tillage, 
m. (chanvre), stripping; peel- 
ing, Schleissen; Schilen;Pel- 
len, n.; iianf mit der Hand bre- 
chen. 

Tailleur; titleur, m., stripper, 
Hanfhrecher, m. 

Teilleuse, f ; couteau releveur (fil.)^ 
peeling knife ; stripping knife, 
Schleissmesser, n. 

Teindre, to dye ; to stain, fârben. 

— légèrement, to tincture, leicht 
fôrhen. 

— deux fois, to double-dye^ zwei- 
mal fàrben. 

— en laine, to dye in grain ^ in 
der Wolle fàrben. 

— ^ du bois, to linge wood, Holz 
beizen. 
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Teint m., dye, Fârbung, f, 

—, bon — . fast dye, Fàrbung die 

hâlt. 
— , faux —, fugitive dye, Fàrbung 

die sich verliert. 

— , grand — , fast , permanent 
colour, dye, dauernde Farbe; 
Schônfôrberei. 

— , petit —, fugitive, fading co^ 
lour^ dye, vergângliche Farbe. 

— , à petit — , fancy^coloured, 

bunt gefârbt. 
Teinte dure (roan. bois), priming, 

Ueberstreichen des Holzes mit 

Bleiweiss, Leinôlfirniss und Ter- 

pentinôl. 
Teinté (teint.), tinclured, leichtge- 

fôrbt. 

Teinter (teint.), to tint, eintônig 
fàrben. 

Teinture, f,, dyeing, Farbe; Fàr- 
bung, f. 

— , /".; bain, m., colouring-liquor ; 
dj/e, Fârbebrûhe, f. 

— d'antimoine (chim), antimonial 
wine, Spiessglanzauszug. m. 

— , bain de -, w., dyer's bath, 
FàrbeÛotte, f. 

— en brun, /"., browndye, Braun- 
farben, n. 

— d'or, f., tincture of gold-, pota^ 
ble gold, Goldauflôsuug ; Gold- 
linklur, f. 

Teinturerie, f., dye-house; dye^ 
mill; dye-works, pL, Fàrberei, 

f- 
Teinturier, m., drye, Fàrber, m. 

— en drap, m., cloth-dyer, Tuch- 
fàrber, m. 

fourreur, skin-dyer, Rauch- 

fàrber, m. 
—, noir de —, bon noir, dying^ 

black; dyer's black, Fàrber- 

schwàrze, f. 

— en pastel, dyer in t{;oad,Waid- 
fàrber, m. 

— du petit leint, dyer ofwearing 
apparei, Kleinfarber; Sthlecht- 
fàrber ; Umfàrber, m. 
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Teinturier en soie, siîk'dyer, Sei- 
denfârbcr, m. 

— du grand teint, stainer ; dyer 
in fine colours, scarlet-dyer, 
Schflnfàrber; Buntfârber ; Scnar- 
lachfàrber, mi 

Télégraphe, *w., telegraph. Télé- 
graphe m. 

— , annoncer, envoyer par le —, 
to, announce, to furward by tele- 
graph ; to telegraph, durch den 
Tele^raph anzeigen ; uberma- 
chen ; lelegraphiren. 

— électrique, eiectric telegraph, 
elektrischer Telegraph. 

— iroprimeur, m., printing tele- 
graph, Drucktelegraph, m. 

— sous-marin , m., submarine 
telegraph, unterseeischer Tele- 
graph. 

Télésie, f. (lap.), «app/wVe, Saphir. 
Telleite, f. (f. pap.), hair-sieve, 

Rossharzeug; Haarsieb, «. 
Tellière, f, (pap.), foolscap, Tellie- 

repapier, n. 
Tell II rate, m. (chim ), tellurale^ 

teiliirsaures Salz. 
Telluraurale, m. ichira), tellurq- 

rate, Tellurpoldsalz. n. 
Tellure m. chim. j, ielluriumyTel- 

luriura ; Tellurmflall, n. 
Tellurure; telluride, m. (chira.), 

telluride, Tellurverbindung, f. 
Télon, m. (él ), coarse drugget, 

ordinàrer WoUenzeug. 
Témascale, f., kdn for the cochi- 

nealj Darrofen fiir die Coche- 
nille. 
Témoin, m. (rel.) , string-end, 

Zeuge : Randzeuge, m. 
— , m. (chim.), bead; grain, Zei- 

ger, m. 
Tempe, f.; tempia; temple; tera- 

plet; templu, m. (tiss), temple; 

templel ; stretclier, Sperrnithe, 

f.: Spaunslock; Tômpel; Tem- 

pel, m. 
Temple; templu, m. (f. drap), 

stretcher^ Tempel; Spannstock, 



fn-; Spannholz, n.; Filzratht; 

Sperrrulhe, f, 
Teinple mécanique (tiçs.), self" 

acting temple ; seU-adm^S 

temptè, selbstwirk^nder'^èiqjpel. 
Templer (tiss.), to put o^ ihf stret- 

cher, auf der S^errruthe auf- 

spkhuenl' 
Teraplet, m. (rel.), templet^ Hàk- 

chenhalter ; Vorschlag, m. 
Temps perdu (vis), endplay; loss 

of time, tbdler, leerer Gang. 
Ténacité; viscosité, f.^ tenacity; 

viscidity, Zàhheit, f. 
Tenailles, T. pi, tongs; laxÇf 

tongs, pi., Zange; Schmiede- 

zange; Slauchzange, f. 

— (fond.), pincer*, Giesszange, /L 
— ; tricoises,' f. pi., pinçers, pi., 

Beisszangen, f. pi 

— (g'ac)» pincers, Hafenzan^e. 
— ; pince, f. [iréL), 'ptyer, Zange, 

f, "^^ 

— (iréï.), pinçhers,pl., Scbiebeklo- 
ben, m. 

— ; pince, /"., cutting nipper; pti^- 
cer ,' pair of nipper s, Beisszange, 

/• 
—sa bec., cramp, Schnabelzange. 
— , bouche des — s /"., bit, Mâul, n. 

— à bouche droite, flat bit tongs, 
Zange mit geradem MauI. 

— à bouche courbée, hoop tongs, 
Zange mit aufgebogenem Maul. 

— à deux biseaux; mordache, f. 
(for.), nippers, pL, Kneipzauge, 

f 

— a large bouche, ^/ide-vtce, Breit- 
maul. n. 

— à bouche étroite, slide-plyeTf 
Schmalmaul, n. 

— à boncle, /"., pin-tongs; sliding 
tongs, Schiebzange, f. 

— à chanfrein, f (serr ), 6t7-pm- 
cers, pi,, Bartklappe, f.; Art 
Zange den Schltisselhart elc.,im 
Schraubslock zu halteu. 

— à contourner (scie), saw-set 
plyer Zange zum Âussetzen der 
Zàhne. 






Tfentdllèà ct^èuseà. f. pi (&>f.)^ 
hàttoiv toUgs, pL Hohlzàinge, f, 

—s à crocs recourbés^ ptjicer, 
Brèchzangé. 

—8 crochues (serr.), crooked tongs^ 
Krummzange. 

— à couper ; pince, /".. hippers ; 
cuftina nippera ; cutttng piyers, 
pl.n RneipzRDge; Beisâzânge; 
Zwickzange, f. 

— , grosses —s (met.), shingling 

tongsj p/., Wàrmzange,/'. 
—sa jeter en fonte, founder*s pin- 

cers, Giesszange. 
—sa loupes (fond.). klooin-iongSy 

Raufzange; Rumpfzangé. 
—s à roaiu (fourb.), hand-tongst 

Griffwindej f. 
—, manche des — s,m., reins firitî, 

m, 
—s à plier, à courber, plieris^ pi., 

Biégzange. 

— à vis ; pince à vis, f.; étàù à vis, 
m. (serr.), vire; hand-vice^ Feil- 
lloben ; llandltloben, m. 

— à vis à ouverture étroite, âog- 
nose hand-vice; pig-fiosp. hand- 
vice, schmalmauliger Feilldoben. 

— â vis à large ouverture, cross- 
chap hand-vice, breitmauliger 
Feilkloben. 

Tfinaillée, f , as rhûcJi df a pair 
of iongs can hold, eine Zange 
voll. 

— (ép), as much as a pair of 
longs can seize, Griff, m. 

Tenant or. confaining gold; àuri- 

ferous, goldhaltig. 
Tender, m. (ch. ïtv), tender ", ten- 

der carrtrtgfe^Tencler; Vorralhs- 

viragen ; Bedarfswagen, m. 
Tendoir, m. (f. drap.), tenter, 

Spaniiho1z,n.; Spannstock; Âus- 

spanner, m. 
Tendoires, f, pi. (teint.), drying- 

pôles, Trockenstangeri, f. pi. 
Tenettes; tenelles, f. pi (étara.), 

small longs, pi., kleine Zange. 

— (arq.). hMy Zapfen; Biafl; Lad- 
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Tenêlfës (hbri.), UUte ptvôl, 2ipf- 
cheu ; Sâckchen, «. i . ,g, 

Tenon, m. (charp.), tenon, ZâpfèD; 
Hakzapfeh. 

— , m, (serr), tenon, Siltlf wi. ^ 

— en about {cniiiTp.),bevislled tenôhf 
Klinkwerkzapfen. 

— assemblage à — et mortaise, 
m. (charp.), cocking, , Yerza- 

Pfung. f- ... 

—, assemblage à — , m., joini with 

tenon. Verzapfung, f. 

— , double — , double tenon, dop- 

peller Zapfen. 

— à erabrèvement, iusk ïenon^ 
Zapfen mit Versatzung. 

— de poêle, wi., pan-rester ; pan- 
hold^r, Pfannenknecht, m. 

— passant (charp.), tenon ahdkey^ 
Zapfen mit Keil. 

— à qjieue d'aronde, dove-failed 
tenon, Schwalbenschwâiizzap- 
fen. 

— à renfort, axled tenon, geâch- 
seller Zapfen. 

Tension de la vapeur, f., steam 
pressure, Dampfilruck, m. 

Tenloi, m. (h. lisse), stretnhing 
and rol>ling hnr of the beam, 
Streck und RoUstauge am We- 
berbaum. .. 

Tenture,/. {ïs\p,),tapesfry; hang- 
ings. pi., Teppichtapeten; Wirk- 
rapeten, f. pi. 

Tenure, /, (rub.), ihread ravelled, 
Fà.serchen, n. 

Térébenthine, /".j/itrpen/tWjFliess- 
harz, n.; Terpenlin, m. 

Térébenthine, alcool — ; gazo- 
gène ; gaz liquide, turpenline 
alcool, Terpeiitinalkohol, m. 

Térébinlhe, f., turpenline-tree, 
Terpentinbaum, m. 

Terme de la congélation; zéro, m. 
(phys.), freezing point; zéro, 
Ëispunkt; Gefrierpunkt, m. 

— derébiillition, m. (phys.), boil- 
ing pitch, Siedegrad; Siede- 
nunkt, m. 

— B d^tui nlvéllèmèÀt, Uvemng 
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termSf Grenzen einer Wasser- 

wâgung. 
Ternaire fchira.), ternary^ ternâr. 
Terne, couleur — Ifaïenc), dvdl, 

dim cohur. malle Farbe. 
Terra invetrial» (pot.) , italian 

fayfnce. italiânische Fayence. 
Terrage; engominage. m. (pot.). 

powdering ofthf saggars, Sand- 

bestreuung der Kapseln. 
Terraille , f., pofiery ; earlhen 

wares, irdene Waare. 
Terrasse, f. (tréf.), stove, Wârmo- 

fen, m. 
Terrassement, m. (cli. fer), earth- 

work, Erdarbeit, f. 
Terrât, m. (pol.), pot for welting 

the hands^ Werkscherben. 
Terre brune à vernir les chaudrons 

de cu\\re, furnace-brownj Kes- 

selbraun, n. 

— bolaire. f.; bol, m. (min.), bole; 
bolary. Boius, m.; Bolarerde; 
Farbeerde. f. 

— cuite, bakedday ; terra cotta; 
gebrannle Erde; terra cotia, 
rauhes Steinzeug. 

— décantée (pol.), decanted earth, 
abgeschweramte Erde. 

— à foulon, f. (f drap), fuller^s 
earth. Walkerde, f, 

— franche; — limoneuse (pot.), 
loam, Lehm; Ziegellhon, m. 

— à mouler, f. (fond.), loam; 
moulding loam, Formlehm, m. 

— de noyau (fond.), clay for lining 
the inside ofa moutd, Kernlehm, 
m. 

— de pierre; casline, f. (fond.), 
stone earth ; stone flux, Stein- 
erde, f. 

— à porcelaine; kaolin, m., por- 
celain - earth ; china-day , Por- 
zellanerde, f\ Kaolin, m. 

— à polier ; argile figuline; glaise; 
terre glaise, f (pot,), potter's 
clay, Tôpferthon ; Letten, m. 

— à pipes (pot.), pipe-clayy Pfei- 
fenthon, m. 

^ pondéreuse; baryte, f. (chim.), 



baryta; barytes^ Schwererde, f. 
Terre pourrie (ouv. met.), rotten' 
sUme^ englische Erde. 

— sigillée, sealed earth, Siegeler- 
de, f. 

— sulfureuse, stUphourous earth, 
Schwefelerde, f, 

— savonneuse ; terre à foulon (f. 
drap), fuUer's earth ^ Seifenerde, 

f- 

— vitrescible, f.{\evr.),vitriflàbk 

earth, Glaserde, f. 

— vierge (chim.), virgin earth, 
Jungfererde, f. 

Terrer (f. drap , to earth. mit 
Walkerde, Thonerde ûberstrei- 
chen. 

Terreux (lap.),car/ft-co(oured,tr&b. 

Terrificalion,f. (chim.), transfor- 
mation into earth, Vererduog, 
f; Ansetzung erdiger Theile. 

Terrine, f. (pot.i, earlhen pan; 
pan, irdener Topf. 

Terrinier, m. (pot.), scuXpturer of 
little figures, Figurenbilduer,m. 

Tessons, m. pL; calcin, m. (verr.), 
cullet , Glasbrocken , m, pi. ; 
Bruchglas, n. 

— , m. pi. (pot.), sherds; frag- 
ments of broken pottery, Scher- 
ben, f. pi. 

— de grès broyés ; ciment de grès, 
m. (pot.), groundpitcher, Saud- 
steincement, n. 

Tester un peigne (m. tiss.), to put 

new teeth in, einea Kamm neu 

bezahnen. 
Têt, m.; casse, f. (orf.), reflning" 

vessel, Test, m. 
—, m.; coupelle, f. (arg.), coupel; 

test, Kapelle, /.; Treibscherbe, 

r 

— boule à lisser le — ,/., sleeking- 
hall, Testkugel, f. 

— , cendre de —, f., cupel-ash, 
Testasche, f. 

— à scorifier, m. (chim.), mu f fie, 
Schlackenscherbe, f. 

Tête, f (glac), end of a mirror, 
Wulst an dem einen Ënde. 
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Têtes d'une glace, Ihe two ends, 

die beiden Enden. 
— ; régulateur, m. ^man. bois], head^ 

Ânschlag : Kopf, m. 
*- (met. fil.), head; head-stock, 

Passage, f. 

— (bout.), head, Kopf, m. 

^r- d'une aiguille , needle-head , 
Oehrende, «.; NadelkopF, m. 

— de butloir (cb fer), huffer head^ 
Bufîeriiopf, m. 

— croisée de la tige (m. vap.), 
cross-head, Querhaupt der Kol - 
benstauge, n. 

— d'un clou, hecid of a nail, Na> 
gelkopf. m, 

— d'une épingle, pm-Aead, Nadel- 
kopf, m. 

—, table, face de l'enclume, /"., face 
of an anvil^ Arabosbahn, f. 

— , panne, face de la mèche,/"., 
basil of ihe plane -ir on ^ Bahn 
eines Hobeleisens, f. 

— morte (chim), captif mortuum^ 
Capul mortuum, n. 

—, lijiiie de - (inip.), head-mar- 
gin, Coinmnenlilel m. 

— du marteau, /i^ad ofa hammer, 
Uaramei kopf, m. 

— perdue (vis, clou), driven in 
nail or screw, versenkter Nage! 
oder Schraube. 

— de pipe, f.; fourneau de pipe, 
m. (pot.1, tobacco-pipe howl, 
Pfeifenkopf, m. 

— à la romaine, roman screw- 
head, rômischer Schraubenkopf. 

— , panne, face du rabot, face of 

a plane, Bahn eines Hobels, f. 
—, tètiëre de soufflet, f., bellows- 

head, Balgenbaupt, n.; Balgen- 

kopf. m. 
—, vis à la — perdue, flat screw, 

Schrauhe mit flachem Kopf. 

— de vis, f, screW'heady Schrau- 
benkopf, m. 

— de vis en goulte de suif, round 
screw-head, runder Schrauben- 
kopf. 

•-S, f. pi. ( cart. ), cards with 
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figures y Rarten mit Figuren. 
Téter (ép.), heading, spindelu. 
Tétier, m. (ép.), header, Kopfma- 

cher, m, 
Têtifere, f. (imp.) , head -stick, 

Kreuzsteg, m. 
Tétine; aucbe ; mèche, f, (ép.), eas- 

cavation al Ihe pin-head, halb- 

kugeliges Grûbchen : Hôlilung 

zum Aufseizen der Stecknadel- 

kôpfe ; Amboshôhle fur den Na- 

delkopf. 
Têtoir, m. (ép ), header: heading- 

machine, Wippe ; Nadlerwippe ; 

Knopfspindel. f. 
Tétrahydrique (c\\\m.),tetahydric, 

tetahydrisch. 
Télrapaste, m. (méc), polyspast 

W'ih fovr pvllies, Kloben oder 

Flaschf nzug mit 4 Scheiben oder 

Rollen. 
Têiu, m. (out.) , pick'hammer ; 

granite-hammer^ Brechharamer, 

m. 
Trxte mj\mp.),texl; double pica, 

Texl, m. 
— . gros — (imp.), great primer, 

Tertia, /". 

— peiil ~ (imp.), brevier, Jung- 
fer f. 

Texiure, /*. (tiss.), texture; web, 
Gewebe, n, 

— des pâles céramiques, condff ton, 
texture of ihe mass, Beschaffen- 
heit der Masse, /. 

Thalassombtre. m., thalassometer; 

tide-gagey Ebbe und Fluthmes- 

ser, m. 
Théine, /". (rhim.), théine, Thee- 

stoff, m.; Thein, n. 
Thermo électricité, f. phys.) , ther- 

mo-electricilyy Thermôelektrici- 

tàt, f. 
Therraolampe, m., thermolamp , 

Wàrralampe. A 
Thermo- magnétique, thermo-mag- 

nefic, Ihermoraagnctisch. 

— manomètre, m. (m. v«p.), ther- 
mometer-gauge , Wàrmedampf- 
messer, m. 

2Q. 




m 

— Ji ^ÏT^ .air-ihermometer^ Luft- 

tnermometer. 
^ ^ maxtma et à minima^ registér- 

iherrhometer ; self-regisierin^ 

ihermonieter, Registrirthermo- 

ineler. 
Tbçrmoscope, m., i/icrmoscop«, 

Wàrraezeiger, m. 
Tholus, w. (charp.),iotmnflf &eam, 

Kugelbelm. m. 
Thôrine, /". (cUim.),<^on»e,Thor- 

.erde, f. 
Tierce, f. (imp.), press revise; 

third proof-sheet, lezter Probe - 

bogen ; drilter — ; Superrevi- 
jt sioa. f. 
Tiers -point, m.; Unie triangulaire, 

f.thxee sqwire file; triangidar 

fiîé, dreléckige Feile. 
^~ -potëâù , m. (cbarp.) , triple 

boardt Laurband, n.; Dreilings- 

Qiehlë, f.; Râhmling, m. 
Tige, f. (clout.) , shaft; hody , 

Schaft eines Nagels. 

— (horl.). rod, Welle; Acbse; 
Stahgè, /. 

— à courroie, rod-strap, Riemen- 
welle, f. 

^^ à —, shanked. geâchâftet. 
— ; Dole, f,,pdwl, Pôlâiarige, f. 
—, f. (mail, bois), héad; stem, An- 
schlag; Kopf; Riegel, m. 

— conductrice (méc), guide-rod, 
Le lista ri ge, f, 

— de communication (m. vap ), 
Connecting - rod , Rommunika- 
tionsslange. 

— de clef, shank of the key, 
Schlûsselschîift, m. 

— de rexceiilrique (m. vap.), cc- 
centric rod, Excenlrilistange, A 

latérale , side-rod , Neben- 

stange; Seilenslànge. 

— de pistou, f. [m. vap.), piston- 
rod ; tailf Kolbenstange, f, 

— d'aae vis, /., shank of a screw, 
Scbwaaz eiaer 3cbrâabe, m. 
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Tî^éroà, h. (bprt.V, M 1^/ 
Slielchçn ; Zapicnen, n. ^^^ 

Tille, f., (ifn»^bast; 6àst, iMIÙsùr- 
basl, m. «, 

— (oui.), hatckel-hammerj Hinï^ 
roerbeil, n. 

Tiller; lillage , m. if chanvre), 
stripping; peeUng^ Scbleissen; 
Schàlen; Pellen, n. 

Tilleul, m. (bois), limé; Undeâ, 
Lindenholz. 

Timbre, m , mark, Stempel, m. 

— (horl.), bell, Gloclie (ohne Klôp- 
pel). 

Timpe, f: (met.), tyntp, Tftmpel; 

Tûmpelstein, m. 
Tinette, f. (blanch.), iooi)fii^-6uf, 

Ëinseifbûtte, f. 

— (f. pap.), rag-ivJb, Liini^en- 
tiene, f. 

— , f.\ baril, m. (teinl.),pâtt. Rose, 
f.; Eimer, m. 

— à la colle, f. (tiss.), ô^fc-J)o(, 
Schlichtefass, n. 

Tinne à malaxer, f, (pot.), tétH)»^- 

tn(7 fwb, Knelfass, n. 
Tioul, m (fond.), s/fc/mwer, 

Sctiaumlôffel; Abstreichlôffel, m. 
Tirage, m. (m.vap.j, draught,Z\ig 

des Feuers. 
— , m. (f. drap), stretchingy Re- 

ck*^n, n. 

— (imp.), working; working off; 
puUing 'a proof), Drucken; Ab- 
ziehen. n ; Druck; Abdrucken; 
Druckkoslen, pi. 

— (rub ), gul-corâs, p/., Ziig- 
schnïirbànder ; Zugneslel ; Lat- 
ten und LItzenschnùre, p^ 

— (fil. soie), winding off, Abhas- 
peln der Seide von dem Seide- 
gehause. 

— (tréf.), wire-drawingy Drabt- 
ziehen. n. 

Tirant; piston, m. (pompe), pump- 
gear, Zugstange der Pumpe, f, 

— ; sergent, m. (m^n.), cramp; 
collar ; hold-fast, Zarge, f. 

-, m. Vo^. H^^%\ â.Ta'vJoVix^-TQ^^ 
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i, (ctarp,), co^r-bwjw ; 
)eam, Habnenq^iiké/L» m. 
(.tfss. }, ^ûc ret^nanù of 
c àtlachèdio éàcfi other\ 
:chs an ètnânder gereibte 
on Baltist; Zug^m. 
de la grande —, f., stuff 
ed by the semjpfje^mW. dem 

gearbeitetér Zeiig. 
I de la petite —, m., siuff 
tons, Knopfzeug, m.. 
,m. {SiTq.),bullet-drawer; 

crows billy Kugelzieher, 

, f. (pass.), thread-îàce, 

borle, f. 

ler, m, (charp.), aoce, 

kt. f. 

!r (cbarp.),mora'ce-cÎ6an- 

genpulzer, m. . . 

rre larq.), wad-hook; 

Krâtzer, m. 
, m., raU-clqw; clow, 
orench^ Nàgelzieher, m. 

m. (tiss. soie), reed-pm- 
^ammzange. /l 
pes, m. (arq.), worm, 
r, m. 

». m. (coût.), fillet'tool, 
enër, m.; Fileteisen, n. 
(men. ), fiUet-plane^ Fiiet- 
m. 

, m., fwrre/ ; screw-ring, 
schraube, f, 

î, m. (fond.), screw fur 
^ool-prop, WoUp^ropfzie- 

î.m., drawing pen^ Keiss- 

/. 

j. m. (tiss.), spring shafL 

;stàngelchen, w.; Wage, f. 
, m. (mon.), aqua fortis, 
ïsser, n. 

ib, m. (vitr.), t?ice, Blei- 
i.; Ziebrad, n. 
/■. pi. (tiss. soie), simple^ 
Aufziebschnùre, f. pi. 
endre ; élargir ; allonger; 
, to strelch ; to extend; 
'e/ to protract; to length- 



m, dehneh; aiisdehpeu;. ii^^'^ 

heu; reckep; weiteis; aiiswç.Men; 

streckéh; ausstreciien ; verlan- 
^ gern. 
Tirer; tirage; dévida^e, ,m. (fil 

soie), reeling. Haspeln, n, { 

— (imp.), ta take off a proofi to 
ivork off à sheet, abziehen ; ab- 
drucken. 

—.au vrai (grav.), to take off the 
lastproof,^en leztenProbeabzug 
von einera Kupfersticbemaçben. 

— avec la brosse (imp ). to strike 
off a proof-sheety abklopfen ; ab- 
klatscben. 

— à la percbe (f. drap), to raise 
the nap with teasets^ auf der 
Slange mit Karden aufkratzen. 

— l'émail à la course (ém. ), to form 
the enamel whilst running, den 
Schroelz ira Laufe ziehen. 

— l'épingle (ép), todrawthepin- 
wire, deu Messingdrab.t zu den 
Slecknadeln durcit das Ziebeisen 
zieben; den aufgerolllen Drabt 
wieder gerade ricbten oder zie- 
ben. 

—, banc à —, orgue, m., draw 
benchy Scbleppzangeubank; Zieh- 
bank, /. 

— le bain (teint. )> io add a lUtle 
lemon'juice to the hath^ das Bad 
stàrken. 

— la couleur d'une étoffe (teint.), 
to boil the colour out ofa dyed 
stuff. die Farbe abzieben. 

— à la percbe (f. drap), to card, 
kardaicben. 

Tirerie, /" , wiredrawing room, 

Ziebwerkstâlte, f. 
Tiret; trait d'union, m. (imp.), 

hyphen ; mark of division, Divis, 

«.; Theilungszeicben, n, 
Tirelaine, f. If. drap), serge, Pe- 

terroann ; Rascb, m. 
Tiretenier, m. (f. drap), serge- 

weaver, Rascb mâcher, m. 
Tirette, f. (chim.), prop ofthe re- 

gisters^ Pfroç zura> VerstOQfeu, 
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Tireur, m. (imp. ét.)^ brush-boyt 

Streicbjunge, m. 
» m. (tiss.)^ draw^Hty^ Zieh- 

junge, 971. 

— de lacs, m. (tiss.). draw-hoy, 
Ziebjunge; Latzenzieber, m. 

'— d'or, m., gold wire drawer, 

Golddrabtxieher, m. 
Tireuse; fileuse, f., reding-girl, 

Hasplerinn, f. 
Tiroir, m. (arq.), boU, Ring am 

Gewebrlaur, woroit derselbe im 

Schafl befestigt wird. 
»• (m.vap.), sUUe-valve; Gleilklap- 

—, m. (f. drap), toothed cylinder 
of ihe friezing-tahle, gezahnter 
Cylinder an der Kralzbank. 

—, armature du — , f, (m. vap.), 
valie-works, Klappenwerk, n. 

—, boite à —, f. (m. vap. ), va/ve- 
hox^ Ventilbûcbse, f. 

—, boîte de — m. vap.), vcUve- 
casing, Venlilfutter, n. 

— de distribution (m. vap.)^ slide 
valve, Distributionsvenlil, n. 

— d'injection, m. (m. vap.), in- 
jecliun slide, Einlassklappe, f. 

— régulateur (m. vap.), distribut- 
ing-reguLator . Sleuerung, f. 

— du régulateur (m. vap.),re^w- 
lator slide, Regulatorklappe, f. 

Tisage, m. (glac). poking, Schïi- 

ren ; Nacbschùren. 
Tisart, m. (glac.),/lue-ftofe, Schùr- 

loch. n. 
Tiseur,m. (glac.),5/oA:er, Scbùrer, 

m. 
Tisonnier, m. (for.), flre-iron; 

poker ; stithy-crook, Scbûrslab, 

m.; Schùrstachel, /".,• Schùrha- 

ken, m. 
Tissage, m. (aciion), w eaving, 

Weben; Wirken. 
— ; tissu, m., weft; tissue, Gewe- 

be, n. 

— des étoffes façonnées, fancy 
weaving, Musterweberei ; Bild- 
weberei, /*. 

Tisser, to weave, weben i >îvirkeu. 



Tisserand, m., weaver, W< 

— en drap, cloth^iveaver 
weber, m. 

— à la main, au métier 
iveaver, tiandweber. 

— en soie, sUkweaver, S( 
ber. 

— en basins, m., cotton' 
Baumwollenweber, m. 

— drapant, m., freeze~\ 
Friesmacber, m. 

— de damas de soie, ^t^- 
weaver, Seidendamaslw 

— fulainier,m., liuiU'WeiM 
chenlweber, m. 

— en ras, serge-weaver^ 
weber, m. 

Tissera nderie, f., weaving 

rei ; Weberkunst, f. 
— , ^., manuf'actory of caX 

tunweberei, f. 
Tisseur, m., loeavcr, Web 
Tissu, m., tissue\webi 

textile fabriCy Gewebe; 

n. 

— à boucles, velouté; n 
anglaises pi , Terry or 
fubricSy tngliscber Sa 
pich. 

— bois, m., wood wéb^ H( 
be, n. 

— -crin, horse-hair we 
dehaargewebe, n, 

— double, double cloth, D 
webe, n. 

— cellulaire (bois), cellula 
Zellengewebe, n. 

— ligneux (bois), woodi 
Holzfasern, f. pL; Holzg 

— s à mailles, m. p^ , stitch 
"Wirkwaaren; gewirkteS 

— métallique, m.; toile mé 
f., wire-gauze; gaui 
cloth; gauze, Drabtge^ 

— à poils, ptted fabric, Tu 
be, n. 

— paille, m. y straw weh 
gewebe, n. 

Tissure, /., tissue; web,^ 
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tissure, double —, f., doti5te doth, 

Doppelgewebe, n. 
Tlssutier^ m., weaver, Kleinwe- 

bep, tn. 

— rubanier , rihbon - weaver , 
Bandweber. 

Titanate, titanate, titansauer ; li- 

tansaures Salz. 
Titane, m. (chim.), titan ; titanium, 

Titan, n. 

— oxydé aciculaire, m. (min.), 
oxydized adcular titanium y Ti- 
tankalk, m. 

TItrafire, m. (fil. soie), numbering, 

Tilrirung, f. 
Titre, m., mark, Fabrikzeichen, 

n. 

— (mon.), sfanâard of coinage, 
Gebalt; Feingehalt; Mûnzfusg, 
m.: Korn. n. 

— (orf.) standard, Gehalt; Feîn- 
gebalt, m, 

—, m. rimp.), fitU»; tiite-sheet, 

Tllel; Titelbogen, m. 
—, I». 'fil ). grist. Feinheitsgrad, 

m. ; Nummer, /. 

— courant fimp), head-line, An- 
&Dgs1inie, f. 

—, faux — (imp.), fta/f, hastard 

UUf, Bastardtitel. m. 
— ,lcttreà— ,r. (imp.), titU-letter, 

Titelbucbstabe, m. 

— des monnaies, m. ; valeur des 
monnaies, f., standard of coin^ 
âge, Mûnzfuss, m. 

—, mettre les -s à ^rel.), to letter, 

den BVicktitel machen. 
— -plancbe (imp.), engraved Wle, 

Kupferlitel; gestochener Titel. 

— de la page, Jiead, Ueberscbrifl ; 
Aufschrifl, f 

Toc, m. rtour), tock; cutter-har; 

fixed cylinder near the spindle, 

unbeweglicber Cylinderzwischen 

Reitslock und Spindel. 
Tocage, m. ^mét.), throwingwood 

tn the fwrnace,Holzfutterungdes 

Ofens. 
Toile, /*., linen ; Unen-doth, Lein- 

wand, f, ; Leiûeu; Linnen^ m. 



Toile blancbîe, Ueached doth, ge- 
bleicbte Leinwand. 

— à bluleau (moul.), boUingcloth, 
Beuteltucb, n. 

— cirée, oil-cloth, Wacbstuch, n. ; 
Wachsleinwand, f. 

— cirée pour plancber. floor-cloth, 
Wacbslucli fur Fussbôden. 

— de cbanvre, canvass, Canvass, 
m. 

— pour chemises, shirting, Hem- 
denleinwand. 

— de colon, f., cottofi stuff, Kat- 
tun, m. 

— de colon rayé, check, gestreif- 
ter Kaltun. 

— de chanvre, hempUnen, Hauf- 
leinwand ; ïlanfleinen, m. 

— de Donlens. r>owlaft. Dowlas. 

— pour draps de lit, sheeting^ Lein- 
luch n. 

— , de —, linen, leînen 

— d'étoupe. foir-linen, Werglein- 
wand. f. : Hedeleinen, m. 

— d'emballage: baline, f.; pack- 
ing dot h ; barras ; wrapper ; 
pack doth, Packtuch, n. 

— d'Ecosse, dornock, schottiscbe 
Leinwand. 

— grasse, tarred canvass, Theer- 
leinwand. 

— grossière, coarse doth, grobe 
Leinwand. 

— gommée, glazed linen, Glanz- 
leinwand. f. 

— de Hollande, Dufch linen, hôl- 
landische Leinwand. 

—, impression de - s peintes, f, , 
cahco pnntinn , Kattuudruck , 
w. ; Kaltundruckerei, f. 

— imprimée f peintre) , primed 
linen, gegrùndete, grundirte 
Leinwand. 

— d'Irlande , Irish linen , irlàn- 
dische Leinwand. 

— de lin. flaxen linen, Flachs- 
leinwand,/'. ; flàchserner Leinen. 

-^ à matelas, tick; ticking; tickm. 
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TOfle, èlircfciitfd de •>«, mèk^df^à" 
per. Leinwandbând1e^, m. 

i->s d'un moulin 2i veftt, f. pl.^ 
5ai7s, Flûgeltuch, n. 

— mélalHqaei ^., wire-gatize^ 
DraiUgaze, f. 

«« ouvrée, Micfta6acJ^^ fi^rirte 
Leinwand. 

— d'or, sold Ussue; elcth of gold, 
Goldgewebe, n. 

— .peinte, prinied calico, cotton, 
Druckkaltun, m. 

— de Russie, Russia duck^ russi- 
sches Segeltuch. 

— k sacs, sackkloth, Sackleinwand. 

f- 

— vernie, oUskint geôUe Lein- 
wand. 

— à voiles, sail'Cloth ; canvass ; 
àuck^ Segeltuch, n,; Segellein- 
wand^ f. 

Toile, m., Iac$'bottom, Spitzen- 

grund, m. 
Toilerie, /"., Hmn'fahrks^ pï. ; 

çotton-stuff ^ Zeugwaare , f.; 

Baumwollenzeuge, m. pi. 
Toilette, f, ( liss. ) , unhleached 

cambric, ungebleiehter Batist. 
Toilier, m., dealer in linen or 

coUon cloth linen, cotton cloth- 

makêr , Linnpnwaarcuhàndler, 

m. \ Leinenweber, m. 
Toise, /"., /o/5e; fathom, Klafler, ^. 
Toiture, f.,rooflng, Bedachung, f,; 

Dach; Dachwerk. n ; Daclibau,m. 
Tôle, /"., skpetiron; sheet; plate, 

Eisenblech; Schwarzblech, n. 

— (ém.), holed plaie, Wàrmblech, 
n. 

—d'acier, stèel plate, Stahlblech, n. 

— à chaudière, boiler plaie, Ressel- 
blech; Dampfkesselblech, n, 

—, forge de —, f. , sheet-iron 
forge, Blechhammer, m. ; Blech- 
hûlte, f, 

— feu de —, m. (mét.),ptofe /îre, 
Blechfeuer, n. 

— Ibrlc, strongest iron-plate, 
Rf ettzblèeh ; Stttnbl6ch , n. ; 
Starz, m. 



T6le onâalée , corrugi^ î^iêêt 
iron, gerunzeltes fifsënbTeé^. , 

— à palalre, sheeUnm about fM 
or ihree inches wide, zwèi ctS^ 
drei Zoll breites EiseQbféçh. 

— en rouleau, /lue shéêt-trâh m 
rolls; roll-sheet-iron, RoIIâl- 
blech, n. . 

— à tuyaux, fiuè sh'^t-iroh; m- 
nelvlate, Rohrblech; R0lim- 
blecn, n. 

Tolérance, f. ; remëde, th. (inon.), 

allowance ; déduction, Ttilebïik, 

f. ; Remedium , fi. ; RacUttcfit 

am Mïinzschrot, f. 
Tôlerie, f., sheet-iroh Works, fl,; 

flatting-mill, Eisenblechwerk, n. 
TôKer, m. ; fabrique de tôle et de 

fer -blanc, f., forgé where flketid ' 

is plated and tinned, Bleclih&tte, 

f 
Tomaison, f, (imp.), numhèir bf a 

volume , Bàndbezeichnong ; 

Norm,/". 
Tombac ; bronze, m., torhhaçi red 

brass ; pinr.hherk , Tômbak; 

rothes Messing; Rolbguss,m. 
Tomber en page (imp.). to matiage 

thp spacej die Seiten gut ein- 

richten. 
Toraer (imp.), to divide info volu- 
mes ; to nnmher the voliXmes. in 

Bande einlheilen ; mit der Hànd- 

zahl bezeiebnen. 
Tou, m. (nib.), wu/, Nuss, f. 
Toudage, m. ; tonle, f,, croppihg; 

shearing, Schesen, n. ; Sche- 

rung, f 
Tondaille, f., shearing -wool | 

shearing, Scherwolle | Schur; 

Schafschur, f. 
Tondeur, m., shearer; shearmaH, 

Scherer ; Tuchscherer, m. 
Tondeuse, f. (f. drap.), sheàrîng 

manliine, Tuchschermâschihe, f, 

— hélicoïde ; forces hélicoides, f. 
pi, (f. drap), cylinder shearing 
machine, Cylinder Scbermsi- 
échine mit drëhender Bewéffung. 

— fonritàdinalè, lar^mmi 
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4j^Wfi|f machine, LângepjKhfir- 
mas'chine. 
^ood^use oscillante^ osçiUaiing 
"$Mar%ng machine, oscillireode 
Sçhermascliine. 

— transversale, transversal shear- 
ing machine^ Transyersai Scher- 
nisrschine. 

Tondin^ m. (plomb.), pipe-/brm; 

inùdei for pipes^ Rôhrenform. f.' 
Tondre; tonle, /". ; tondage. m., 

cropping; shearing, Scheren, n. 
«- d'atfinage (f. drap], to nap and 

skear, dem Tuch die drilte und 

lezte Scbur geben. 

— le drap à l'envers, to crop the 
doth on the wrong side, das 
Tiich verhauen. 

—, machine à —, shearing ma- 
chine , Sebermaschine ; Tucb- 
schermascbine. 

Tonneau d'amalgamation , m. 
(cbim.), barrel for amalgama- 
tion, Anquiclifass, n. 

— au mat, m. (dor.), tarnishing 
iub. Mallirlonue. f 

— réfrigérant; seau, m. (chim.)^ 
refrigeratory, Kuhlfass, n. 

Tonnelier, m., cooper, Bôltcher; 

Kufner; Binder; Fassbtuder, m. 
Tonnelle du four (glac ), hole for 

the tnelting-polSj Tiegclloch, n. 
Tonnerre, m. (arq.), chamber, 

Pulyersack, m. ; Pulverkammer, 

Tonte, f., cropping; shearing, 
. Scbur ; Schafschur, f. ; Scberen, 

n. 
—, donner la première — au drap, 

to give the first shearing to the 

cloth, bârteln. 
»•, drap de la première —, cloth 

of the first shearing, Bârtellucb, 

n. 
Tontice ; tontisse,/". (p. peints), t?et- 

vet-powier, Staubarbeit, f. 
— ^ papier — (p. peints), flock-pa- 

per, Papiertapeie vonScherwolle. 
— , tapisserie de —,/"., hangings 

coatedf, b'ewollte Tapete. 



Tontîssçj tiajtMfu f., ^rmtfs, 

Scbér^dle, f.; §ç|içr|ç5^«, f. 

p|. 
Tonture; tonti^çjQ, f, skearipgs; 

flocks, pi., Scbérwolle, f. ; Sç|iir- 

ÛoclLen, f. pi, ; Scbeirhaare, j|. |^. 
— , secooqç et troisièije — (t 

drap), second and Ihir^ ^'^f^^-* 

ing, Scbippscberen, n. 
— , donner la dernière — au drap» 

to givé th^ last s^ring^ aus- 

scheren. 
Topas de Saxe, Iac3f.-hii9!tre , 

Schneckentopas, m. 
Topaze, f, (lap ), /opaz, Topaç^ m. 
~ enfumée, smoky lopaz, ftauç^r 

topas, m. 
Toquage, m. (imp.), texapovarg 

substitution , vor'ùbergehender 

Eintrilt Tùr einen andern. 
Torche ; belle, f. (ép., iréf.), cotl^ 

Rolle, f. ; Bund ; Ring Drabt, m. 
Torche-fer, m. (n^ét.), sporige^ 

WischiT, TO. 
Turcber (met.), to spong^ D|it 

dem Wischer iiberfabren. 
Torchetle, f , iron bar ending in a 

shuvelf Eisenstange die in' ^e 

Schaufel endigt. 
Torciner (verr.), to wind, winden. 
Tordage, m. (fil.), twisting, Zu- 

sammeudrehen, n. 
— ; doublage (fil. soie), silk-twist- 

ing^ Zwirnen der Seide auf d$r 

Zwimmuhle; Seidenreederei, ^ 
Tordeur, m. (fil.), iQuol-twister^ 

Wolldreher, m, 
Tordoir, m.; machine à retordre 

(fil.), dovûing and twisting ma- 
chine, Zwirnmascbine ; Zwlra» 

mûble, f. 
Tordre (fil. soie), to throw silkf 

zwirnen; drehen; v^rindeni 

— (blanch. , teint.) , wringing, 
auswiiiden; ausringen; wria- 
gen. 

—, machine à —, f, twisting ma- 
chine, Zwirnmaschine. 

— le tas icart.), to take offth^ glue 
from th^ eàges, den sLWisck^ 



Ton 



- 360 — 



TOO 



den Kartenblâttem herausge- 
pressten Leim abstreicben. 

Tdre, m. (rabot), torus^ Kehlhobel 
fbr einen Rundstab und ein 
Plâttcbeo. 

Torque, f. (tréf.), cot7, Bund, m. 

—, f. (ép.), roU; bundle, Rolle, 
f,; Bund, m. 

Torqueur, m. (fil.), ifw^rwm^i/ /br 
twisting skeins, Werkzeug um 
Slràbne zitsammen zu drehen. 

Torréfaction, f. (chim.), torrefac' 
t'on, Rôsten, n.; BOstung, f. 

Torréfier (chim.), to torrefy^ rôs- 
ten. 

Tors (fil.), twisfedj gedreht; ge- 
wunden ; gezwirnl. 

— , à deux —, à trois - (fil ), two 
cord; //irce cor J, zweidràlillg; 
dreidràhtig. 

— sans tllé. sdk befiuee» tram and 
organzine^ Miltelgattung zwis- 
cben Organsin und Trama. 

Torsade, f. (. ass.), twisted fringe, 
Spiralfranse;gewundene Franse, 

— (lap.)« twisted pearl-cord^ ge- 
wundene Perlenschuur; Perleu- 
gewinde, n. 

Torse, /. (teint.), wringing, Aus- 

ringen ; Âuswinden, n. 
Tortiller charp j, tu bore, bohren. 
— , machine à — , f. (fil ), twist- 

in g -machine y Uri'hmaschine. 
Tortillon, m. {ï\\,)ylwisl^ Zopf, m. 
Toitis, w. (lil /, twisij Gebund^ 

n.; Slràhne ; Kanle, f ; Kopf. m 

— (le paille, utraw rope, Stroh- 
seil, n. 

Torlué (ép.), crooked, vi rbogen 
To.siion, f. (chim.), roastmg, Rô- 

stung, f. 
Touchau, m.; aiguille d'essai, f. 

(orf.), touch-needle, Slreichna- 

del ; Probirnadel, f. 
Touche, f. (irap.j, touch; inking 

the form, Aufiragen, n. ; Far- 

benauflrag, m. 
— (orf ), touch ; assay. Sïrich, m. 
—, /". (porc), touch, Anstoss, m. 



ToQcbe, f. (gaillocber)» fcnck, 

Anlauf ; Taster, m. 
—8, f. pi. (m. tiss.)^ ^'; ftopi, 

Tasten, /. pi. 

— de l'argent, /!., Hiver-test, Sil- 
berprobe, f. 

—, pierre de —, f. (orf.), Umdh 

stoney Probirstein, m. 
Toucher (m.vap.), to stoke the fif% 

stochern. 

— (orf.), to touch, slreicben. 

— la forme; encrer (imp.), tohik 
the form, die Schwârze auftn- 
gen ; aufwalzen. 

Touchelles, f. pi.(tis8.), wires, pi., 

Plalinen. f. pi. 
Toucheur, m. (m. vap.), stoker, 

i)locher, m. 

— . m. (imp.), inking cylinder, 
farbauftragende Walze; Appa- 
rat zum Aufiragen. 

Touiller, to clean raw soda, rohe 
Soda reinigen || das anhân- 
gende Pulver ablÂsen. 

Touilloir, m., powder-hom, Pul- 
verspatel, /. 

Tour, m., lathe; tuming-lathe^ 
Drehbank, f, 

— (chaudr.), dressing machine, 
Zurichtmaschine, f. 

— (méc), arbor; shafi ; iree, 
Ruodbaum, m.; Welle, f. 

— (méc ), révolution of a wheel, 
Raduindrehung, f, 

— , m. (pot./, ihrowing Whe; 
ihrower's engine ; throwing 
wheel; potiers whrel : thruw; 
jfffgfr, Scheibe; Drebscheibe; 
Tôpftrscheibe, f. 

—, m. (fil.), (urn ; eighfy threads, 
Tour, f.; achtzigFàden. 

— ; dévidoir, m. (fil. soie), asple; 
reelj Seidenhaspel, m. 

— (verr.), grinding lathe, Schleif- 
bank, /'. 

— en l'air, mandrel , spindle, 
chuck lathe; lathe mith the ob- 
jecls fastened on one end only, 
Spindeldrehbank; Drehbank wo 
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die Gegenstande blosan einem 
£nde befestigt werden. 
Tour anglais {^ot.) ^tuming-Utthe; 
tumer's latke, brechslerbank ; 
Drehbanlt^ f. 

— à l'archet, flddle drill, Bogen- 
drebbank. 

— à barre^ m., bar^lathe, Prisma 
Drebbank. 

— à barrettes , lathe for scoring 
severcU staves at oncet Drehbank 
zam Eindrehen von Kerben auf 
\ielen Stàben zugleich. 

— de cuve (f. pap.), border of the 
vatf Einfassung der Arbeits- 
bûlte. 

— cylindrique; tour parallèle; 
tour à chariot, m., sUding-lathe^ 
Drehmaschine. 

— de la cuve, m. (f. pap.), gutter, 
Traue, f. 

—, emboutir au —, bumishing , 
spinning in the lathe, Drucken 
auf der Drehbank. 

— à guillocher, lathe for guiUo- 
sheeing, Gutllochirdrehbank, f. 

— d'horloger ; — à Tarchet (horl.), 
turn-benchj Drehstuhl^ m. 

— en ligne spirale, whirl; hdiXy 
Schneckengewinde, n. 

— à la mécauique, engine-îathef 
Maschinendrehbank. 

— , ouvrage fait au — , m., turri" 
er's work ; turnery^ Drechsler- 
arbeit, f, 

— , objets faits au —, pL^ turnery, 
Drechslerarbeiten, f, pL 

— ouvrage embouti au —, m., 
spun work, gedrûckte Ârbeit. 

— à pointe (ép.)> tuming wheel to 
set a point to the pins, Zuspitz- 
bank^ f. 

— à deux points, doyble centre^ 
lathe, Schreinerdrehbank. 

— à pointers, cenler-lathe ; tum- 
benchj Spitzendrehbank. 

— parallMe; — cylindrique; — à 
cnariot, slide lathe, Drehma- 
schine; Gylinderdrehbank, f, ' 

— à plaque, mandreIrUUhe for 

1" PART1K. 



fUit abjects, Dockendrehstuhl mit 
messin genem Scheibenfutter zam 
Einspannen flacher Gegenstande. 
Tour à plateau , surface lathe, 
Scheibendrebbank. 

— presseur ; — à emboutir, press- 
ing-lathe; chasing-lathe ; ourn" 
ishing lathe, Druckdrehbank, f, 

— de placages on de marqueterie, 
m., flguring-lathe, Figurir- 
bank, f 

— à pas de vis, screw-mandrel 
lathe, Schraubenspindel ; Patro- 
nenspindel ; Patronendrehbank, 

f' 

— au pied, foot-lathe, Drehbank 
mit dera Tritt. 

— de potier, potiers'' s wheel, Dreh- 
scheibe, f. 

— du potier d*étain, m., turn" 
bench; pewterer's turning-wheel, 
Drehlade, f 

— à perche, m.^pole lathe, Dreh- 
bank mit der Wippe. 

— à rosettes (guillocher). rose 
engine, Patronen Drehbank. 

— d'une roue, rim, Kranz, m. 

— à tête (ép.), headéng-lathe , 
Knopfrad, n. 

-^ à tourner les tourillons (fond.), 
lathe for tuming the trunnions^ 
Âbdrehmaschine. 

terriëre, f, (méc), box-cylin* 

der, BuchsroUe, f, 

Tourangette , f, (et.) , Orléans 
serge, Sarsche von Orléans. 

Touret; louret à percer; porte- 
foret, m. (ont.), driU-tool; driU- 
ing-lathe, Yorrichtung zum Ein- 
spannen der Bohrspindel in den 
Schraubstock, f. 

—, m, (out.), breast-driU, Brust- 
bohrspindel, f 

—, m. (ép.),7iooA:, Rinnhaken,m. 

— (lap.), wheel for stone-cutting, 
Steinschneiderrâdchen, n. 

^{méc), small wheel, Râdchen,n. 

— d'une romaine, steel-yard ring, 
Schnellwagering, m. 

Tourillon, m. (imp.)> pivot ; pin, 

21 
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Zapfen an der Walze einer Ku- 
pferdruckerpresse. 
Tourillon; prisonnier^ m. (loc), 
crank-pin, Knrbelzapfen, m. 

— de l'arbre (méc), pivot; pin; 
axleend: axle; axletree^ Well- 
zapfen ; Zapfen, m. 

— de cloche, m., ear of a beîl, 
Glookenzapfen, m. 

— en forme de cylindre, m., round 
spilce, Walzzapfen, m. 

— fixe, slwlj fester Zapfen. 

-~ de manivelle, m., crank-pin, 
Drûcker ; Griff, m. 

— d'une roue, spindle; pivot, Rad- 
zapfen, m. 

Tourmenter, se—; se déjeter; gau- 
chir; déverser (roan. bois), 

warping; casting, sich werfen ; 

sich verwerfen; sich ziehen; 

sich verziehen. 
Tournage, m. (pot.)» rough turn- 

ing, grobes Abdrehen. 
Tournant, m.; meule, /*. (moul.), 

rtin, set ofstones, Gang, m. 
Tournaser (pot.), to finish on the 

wheel, auf der Drehbank aus- 

bessern. 
Tournasin, m. (pot.), ftnishing 

tooly Ausbesserungseisen, n. 
Tournasine, f. (pot.), mass of 

clay for Ihrowing, Masse zum 

Drehen oder Abdrehen. 
Tournassage, m. (pot.), throwing; 

finishing, polishing on the wheel, 

Abdrehen, n. 
Tournassin, m. (pot.), ftnishing, 

polishing-tool, Abdreheisen, n. 
Tournassure, f, (pot.), shavings, 

Abdrehspâue, m. pi., Geschuitze, 

w. 
Tourne-à-gauche (serr.)* wrench; 

iap wrench, Drehschlùssel, m.; 

Windeeisen ; Wendeisen, n. 

— -fil, m. (out.), tool-sharping 
steel, Stahl zum Schàrfen der 
Werkzeuge, m. 

Tourner (tour), turning, Drehen; 

Drechseln, n. 
— ; creuser au tour, to turn out; 



io turn hollow, ausdrechsdn. 
Tourner ( pot. ),//tn)unn^, drehen. 

— en l'air, to turn on the chwik 
lathe, aus freier Hand drecbseln. 

— oulil à —, m., tuming-tôol, 
Drehstahl, m.; Dreheisen, n. 

— rond, to round, rundlaufen. 
» sur U tour à plateau, facin§i 

surfacing, flachdrehen; piu- 
drehen. 

— (f. drap), turning over, wenden. 
Tournesol, m. (teint. )^ litmm; 

turnsol, Rocelle, f, 
Tournelle . f, (faïenc), tumhifi 

board for porcelain painting, 

Drehgestell zum Porzellanmalen. 
—, f. (fll.),rceO yam^uHndie, kïh 

winde, f.; Wickelhaspel, m. 

— ; queue de cochon, f^glass ring; 
kind ofreel, glàserner Ring. 

Tourneur, m., turner, Dreher; 
Drechsler, t». 

— (coiit.), wheel'tumer, Raddre- 
her; Radtreîber, m. 

— (étam), turner of tin-vessels, 
Zinngeschirrdrechsler, m. 

— , m, (pot.), thrower, Dreher, 

m. 
—, art du —, m., turnery, Drecbs- 

lerei,/". 
— , aftùlage de —, w., iurner'i 

tools, pi, y Drechslerwerkzeug, n. 
Tournevis, ^ (serr.), iurn-screw; 

screw- driver, Schraubenzieher: 

Schraubenschlïissel, m.; Klub,/. 
— , screw wrench , Schrauben- 

schlùssel zum Losschrauben, m. 
Tournille, f. (bon), little mesh- 

houk, Maschenhiikchen, n. 
Tourniquet, m. (ép.), reel,Giebe.f, 

— (men.), sash-pulley ; putley- 
sheave; stop, Reiber; Vorrei- 
ber; Wirbel m. 

— (serr.), tumbler, Ringschraube 
am Bettstollen; Nuss, f. 

— hydraulique, Barker's wheel; 
réaction wheel , Segnersches 
Wasserrad. 

Tournisse, f, (charp.), fiUing post, 
FûUpfosteo, m. 



TRA 



— 363 — 



TRA 



TiKirnoir, m. (carton.), nriU, Zer- 
tbeilungsmuhle, f, . 

— (pot.), iuming-staff, Triebel ; 
Drehstock, m. 

— ; biseau, m. ; clef de vielle , /l 
(tour), ^011^6; Steel gouge; steel 
chisel ^ hohles Drechseleisen , 
Dreheisen; Slahl, m. 

Tournure, /.. turnery, Dreber- 

kuDSt ; Drenerarbeit, f. 
Tourque, f.; turcq, m. (met.), lub 
. for ihe ore, Ërzkbbel, m. 
Tourte, f. (Ql. soie), reelt Zwirn- 

haspel ; Drilling an der Zwirn- 

maschine. 

— (verr.), hearth, Herd, m. 
Tourteaux de liqualton, m. pi.(aff.), 

Uqualion-cake, Seigerkuchen , m. 
Tour-tierrière, m. (méc), box- 

wpod iroUer^ "Walze, f. 
Toutenague ; argent d'Allemagne ; 

argent anglais ; pakfong ; mel- 

cbiortj muillechort, m. (ail.), 

tutenag ; pakfong ; german 

silver^ Neusilber; Weisskupfer; 

Pakfong ; Argentan, n. 
Tout-ou-rien (horl.), repeating 

spring, Repelirfeder, f 
Toyfere, f. (cul.), eye, ear. hoU of 

the axe, Auge, Oehr aer Axt, 

n. 
Tracaner (fil. d'or), io réel off, 

abba$pe1n. 
Tracanoir (fil.), kind of réel, Art 

Itaspel. 

— (bout.), machine for giving the 
tueighi and length of the yold- 
ihreadSy Maschine um das Ge- 
wicbl und die Lange der Goldfâ- 
den zu besUmmen. 

Trace; main brune , f (cart.), 
card-paper, Kartenpapier, n. 

— (pap.), grey wrapping paper, 
Trasspapier ; graues Papier ; 
XJmsctilagpapier. 

Tracé, m. (dessin), ou/Hne; sketch^ 
Riss, m. 

Tracelel; traceret; Iraçoir; cou- 
teau, m. (men., charp.), iron 
tracer; tracer; cutting point, 



Yorreisaer; Abreisser; Reisser; 

Reissstlft, m. 
Tracequin; trusquin, m. (ont.), 

fnarking gauge^ Strelcbmass; 

Reissroass; Parallelmass , n,; 

Parallelreisser, m. 
Tracer, to sketch, make a sketch, 

einen Riss roachen ; entwerfen. 

— (horl., serr.), to mortise a hole, 
vorzeicbnen. 

Traceret; iraçoir, m. (charp.), 

scraper, Schraper, m. 
Traceur, m., sketcher, Zeichner; 

Vorzeichner, m. 
Traçoir, m. (out.), tracer; cutting 

frame, Reisswerk; Reisserwerk, 

n.; Ziebprunzen, m. 
— ; traceret, m. (charp.), tracer ; 

marking-lool, Reisser, m. 

— mat, tarnisher, matter Zleh- 
punzen. 

— , t». (clout.), tracer of the but- 
ton-form , Kuopfformreisser, m. 

— (grav.), tracer, Grabslichel, m. 

Tractif (raéc), traclive, Zieb 

Traction, f (méc), tractiont Zie- 

hen, n.; Zug, m. 
—, frais de — ,p^ (ch. fer), loco^ 

motive power, Locomolivkraft, f. 
— , instrument de —, m., tractor, 

Zieher,m. 
—, pouvoir de — , m., tractivê 

power, Ziehkraft, f. 

— , de — , tr active, Zieh 

Tractoire , machine — , tradive 

mac/ime^Zugwerkzcug,n.; Zug- 

maschine, /'. 
Trafusoir (fil. soie), skein divider, 
. Slràhneuzertheiler. m. 
■Tiain, m. (ch. fer), train ; truck, 

Zug; Train; Babnzug; Eisen- 

bahnzug, m. 

— d'une voiture, under-frame of 
acarriage; spring-frame, Un- 
tergestell, n. 

—, m. (horl.), certain number of 



vibrations 



Anzahl 



, gewisse 
Schwingungeu. 

— (horl.), frame, Gestell, n. 

— (méc), machine f Triebwerk, », 
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Train d^aller^ down train, Abfatart^ 

/•. 

— de cylindre, m., frame of a 
roller^ Walzengerûst, n. 

— direct, express train; through 
train, Ëxpresszug; Schnellzug^ 
m. 

— de devant de la presse^ m. 
{ira p.), fore^carriage, Vorder- 
karrcn, m. 

— de derrière de la presse (irap.), 
hind-carriage , Hinterkarren , 
m. 

— express, m. (ch. fer), express 
train^ Extrazug, m. 

— -estafette, express train, Sla- 
fettenzug, m. 

— lent, heavy train ; slow train, 
langsamer Zug. 

— de marchandises, m. (ch. fer), 
goods train ; baggage-train^ 
Gûterzug, m. 

— mixte ; mixed train, gemischter 
Zug. 

— , mettre en — (imp.J, making 
ready, einheben; in aie Presse 
schiessen. 

— d'une presse (imp.), carriage, 
Karren ; Presskarren, m. 

— parcourant toute la ligne, through 
train, Durchlaufzug, m. 

^- de plaisir, excursion train ; 
train at reduced fares, Ausflug- 
zug, m. 

— de retour, back-train ; up-train, 
Hûckzug, m. 

— s'arrêtant à des stations inter- 
médiaires, stopping train, An- 
hallezug. 

— de transport, carriage-truck, 
Transporlzug. 

— de grande vitesse, fast train, 
Schneilzug. 

— de petite vitesse, slow train, 
langsamer Zug. 

— de voyageurs, passenger train, 
Passagierzug. 

Trait, or, argent —, gold, silver- 

wire, uold, Silberdraht, m. 
—, m. (fil.), dart, Tracht, f. 



Trait; chemin, m. ; voie, f. (sefeV 

kerf, Schnitt, m, 
— , m. (grav.), stroke, Zug, m. 
— , m. f f. drap), sUver, Zug, m. 
— , m. (tréf.), <race, Ziehstrickjiir. 

— de la balance, tum of ihe 
scale, Schnappen der Wage. 

— de iupiler, m. (charp.), scatf 
and key, Nuthzapfen und Ken, 
m. 

— de Jupiter, m. (mcn.) single 
bevel-teaft sch rages franzô»- 
sches Blatt einfach. 

—s de force, pi. (grav.)^ shaâtS- 

nes, Schattenlinien : KraftHifen. 

r pi. 
Traitable au fourneau ; fusible; 

doux ; malléable, soft ; maUeabte; 

ductile, geziege ; schmelzbar. 
Traite,/". (mcn.),reduc/fon,Ring^ 

rung, f. 

Traiter (chim.), to treat, behan- 
deln. 

Trame; assure, f. (tiss.). toeft; 

woof, Einschlag; Eintrag; 

Schuss; Wefel ; Einscbuss, m. 
— , f, (fil. soie), tram; trame, 

Tramseide; Trama; Eiuschlag- 

seide, f. 
—, fil de la —, m.; duite, f. (tiss.), 

shoot ; Ihread of the weft, EUi- 

tragsfaden, m. 
— , passer la — ; tramer, ta pass 

thread in; to woof, einschla- 

gen. 
Tramer (tiss.), to work m the 

woof, eintragen ; eiuscbhgen; 

einschiessen. 
Trameur, m. (tiss.),;ic wko passes 

threads in, Eintrager, m, 
Traraiëre,/: (et.), fulled serge^ge- 

walkte Sersche. 
Tranchants, m pi.; lames,- mâ- 
choires de ciseaux, f. pi blades; 

cheeks, pL, Blàlter, n. pi, 
— , à trois —s, three-edged, drei- 

schneidig. 

— de fenderie, m„ acerbus part 
of the slitting roUers, gestabller 
Theil der Schneidewalzeii. 
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Traacke, f. {h^.),chi8ei, Schneide- 
meissel, m. 

— !(«V), edge^ Schnitt, m. 

—, doré sur — (rel.), gilt-edged, 

Goldschnitt, m. 
— , f., cWp, Abschnilt, m. 
—, f.; ciseau à froid, m. (for.), 

•cold chisel, Hartmeissel, m. 

— ; ciseau à chaud, m. (for.), 
chisel, Âbschrot ; Schrotmeissel, 
m. 

— (fond.), punchf Formenmesser, 
n. 

— (for. ) , cleaver , Spaltkeil ; 
Schneidemeissel, m. 

—, /".; bord, m. (mon.), edge; 

ring, Rand, m. 
^, f,; ciseau, m., scropcr; chwcZ, 

Schroteisen, n. 
couteau ; couteau à rogner, 

m. (rel.), pûf^t^ifl'-AJni/fe, Schnitt- 

hobel, m. 

— -fil, m. (tap.)j carpet-knife, 
Fadenschneider, w. 

file, f. (rel.), head-band, Capi- 
tal, n. 
— ' -filer (rel.), to put the head- 

hand on^ das Capital bestechen. 
Tranché (bois) , with crooked 

fibres, kurzschnittig ; krummfa- 

serig. 
Tranchet, m. fout.), chisel fastened 

in a hlock, Blockmeissel ; Nagel- 

schrot, m. 
—, m. ; borne, f. (vitr.), patch ; 

sUp^ Zwickel, t». 
—, m. (plomb., serr.), ptmch; 

chisel, Durchschlag; Spaltraeis- 

sel, m. 

— d'un ciseau, shank\ tail, Stiel; 
Schwanz, m. 

— (fond.), tool for sand-motUdingy 
Werkzeug zum Sandformen. 

Tranchoir, m. (vitr.), patch ; sHp^ 
Zwickel, m. 

— ; tailloir, m., chopping-hoard ; 
trencher; platter, Schnitzbrett, 
n. 

Transfil, m. (f. pap.), mould-wire, 
Formaraht, m. 



Transfuser (chim.), to transfuse^ 

ûbergiessen. 
Transfusion (chim.), transfusion, 

Uebergiessen, n. 
Transparence, /*., iransparency ; 

tramparentness ; translucency ; 

diaphaneity, Durchsichtigkeit, f. 
Transpercer, to pierce through; 

to pierce through and through ; 

to transpierce , durchbohren ; 

durchstechen. 
Transposer les feuilles (rel.) , to 

transpose^ verbinden. 
Transversal ; crevasse — e (arq), 

transversal crack, Querriss, 

m. 
Trapan, w. (f. pap.), dropping 

ùoard ; ass, Abtropfbrett, ». 
—, m. (charp.), top of a stair- 

case, Treppenspitze, f. 
Trapelte, f, (liss. soie), smallrod, 

Fallstâbchen, m. 
Trappe, f., trap-door ; sash-tuin- 

dow, Fallthùr, /".; Fallfenster, n. 
— , gin, Fa lie, f. 

— (moul.), paddle, Falllhor, n. 
Traquet ; battant ; cliquet , m. ; 

cliquette, f. (moul), miU-clapf- 

er ; clapper, Mehlklapper, f. ; 

Ruhrnagel, m.; Anschlageholz, 

n. 
Traites, f. pi. (moul.), summers; 

beams; plates, Riegel unter der 

Windmûhie, m. pL 
Travail; ouvrage, m., labour; 

work, Arbeit, f. 

— qui se fait avec les pieds ; étoffes 
façonnées à la marche, f, pi,, 
treadlework, Fussarbeit, f. 

— cru (met.), raw-melting, Roh- 
arbeit, f. 

— en contre-partie (man. bois), 
counterpart-sawing, Mahagoni- 
stûckchen in Ahornstûcke und 
Ahornstûckchen in Mahagoni- 
stûcke einlegen. 

~ de cristallisation, m,, process 
of crystallization, Krystallisa- 
tionsprocess, m. 

'^ au feu, m. ; coupellation, f. 
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(mét.)f assaying hy tke coppie^ 
brennarbeit, f. 
Travail, jour de —, m., working 
day, Ârbeitstag, m. 

— d'une machine, poip^r ; impeU- 
ing power, Kraft; Triebkraft, f. 

— moteur (m. vap.), motivepowery 
Bewegkraft, f. 

— mercenaire, job, Lohnarbeit, f, 

— de Toxydation (chim.), process 
of oxydation^ Oxydalionspro- 
cess, f». 

— résistant, resisling power^ Wi- 
derstrebskraft, f. 

— de veille, work done hy light, 
Liclitarbeit, f. 

Travaillé, non — , unwrought; 

raw, unverarbeitet ; roh. 
Travailler; composer; parfaire; 

achever ; finir ; perfectionner. 

to work oui ; to finish ; to per- 

fect ; to compose ; to elahorate, 

ausarbeiten. 
r— avec l'errainette, to work with 

the adze, deichselu. 

— en bosse ; — en relief ; bosse- 
ler, to emboss, bossiren, n. 

— (bois), io warpy arbeiten. 

— en paquet (imp.)» to compose in 
companionshipf spaltenweis se- 
tzen. 

Travailleur ; ouvrier, labourer ; 

worker ; workman, Arbeiter, 

m. 
—s, m. pi, (fil. lai.), workers, 

Arbeitswalzen, f. pi. (zur Bear- 

beilung der Wolle). 
Travaux, faire chômer les — , to 

throw oui of work, die Arbeit 

einstellen. 

— de terrassement, m. pi. (ch. 
fer), earthwork, Erdarbeiten, f, 
pi. 

Travée, f. (charp.), bay, Balken- 
reihe, /. 

— .de comble,/", (charp.), trimmer 
of the roof, Stuhlwand, f. 

Travers, m. (arq.), rent in cross , 
Querriss, m. 

— (reU), crossUne on the bock of 



a book, Goldlinie auf dem ift^ 
cken des Bûches. 

Traversage, m* (f. drap], hack- 
shearing; to dress the wrong 
sideofcloih, Abrechten; Sche- 
rung auf der Kehrseite, /. 

Traverse ; quille, f, (charp.), cross- 
bar ; cross-beam ; cross- fram^ 
ing; collar; rail, Querstîick; 
Querbolz ; Querband, H. ; Qaer- 
leiste ; Querstange, f, ; Quer- 
riegel ; Qu^rbalken, m.; Zwereh- 
stûck, n. ; Durchzug ; Holm, m. 

— , f, (ch. fer), sleeper^ SchWelle; 
Querschwelle, f.; Querbols, n. 

—, f. (fourb.), cross how of a 
sword-hilt , Querbugdl eînes 
Degengefàsses, m. 

—, f, {ÎQv.),crosS'hammer, Kreoz- 
schlag, m. 

— d'une scie, traverse, Steg, m. 
Traverser (men.), to plane a cross, 

der Quere nach bobeln oder 
schrubben. 

— une poutre, to put in a heam, 
einen Balken einzieben. 

Traversiers, m. pi. (tiss ), crosS" 

bars ; cross-poles , Querstôcke , 

m. pi. 
Traversin, m. (bois), headings; 

head pièces, pi. ; crosS'bsam, 

Bodenholz, n. 
Traversine, f. (ch. fer), railway 

sleeper, Eisenbahuquerschwelle, 

f- 
Travon.m., horizontal beam of a 

bridge , Brùckenbalken ; Bru- 

ckenbaum, m. ; Brùckenruthe, f. 
Travouil, m. {G\.),haspj Gambas- 

pel; Slràhnenhaspel, m. 
Travouiller (fil ), to réel, Garn zu 

Strâhnen haspeln. 
Travouillette, ^. (fil.), spindle-hoid- 

er, Spindelhalter, m. 
Trébuchant (mon.), ofweight;of 

fuU weight, Ausschlag, m. 
Trébucher (mon.), to weigh down 

the scale , ùberwichtig seyn ; 

einen Ausschlag haben oder ge-^ 

ben. 
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TrébnchBl; biquel. m. (mon.), 
asiay -balance; balance^ gold- 
tcales, pi. Goldwage ; Hûaiwa- 

gB, f. 

ItittioiT ; épinglier, m.; silelle, /. 

im.],heck; fly, Flùgel, m. ; Ga- 

bel, f. 
Trifilago, m., wirt drawing , 

Draliliieben, n. 
TfèSler, lo wire-draw, Drahl 

ziehen. 
Trèfileiie, /■-, «;fr«-mifi [| wire- 

draioing, Drahtmuhlc; Draht- 

liehcrei, f. 
Tréfilïur,m.,JCTr«-d»'atu«r, Draht- 

TrtÛe, m. fl»p.). trtfoa, fripW^ 



Klea 



.pf,; 



TréUer (mon.)) lodHnbadiy {don- 
Né), verprâgen; yerworren prj- 

Treillage, m. ; balustrade, f. (m. 

Tap.),/en«,GUler; CelâQder,H. 
_; grillage, m., ialrfc« ; IreÛii, 

Giilerwerk ; Biadwerk, n. 
Treillagnur, m., lattiee maker. 

GiUerQechter. m. 
Treillis, m. (él.). Iretlis; ttàketi, 

Sackzwilllch; Dreidrabt; Urikb, 

M-, m., wirt-grale, DrahtffeDsIer, 

— de fer, m., sfaitcWonî, pt, Ei- 
sengiiler an Fenstern, n. 

— de fil d'arcbal, wire-work, 
DrablgeOectit. n. 

— à sacs. îacft-Jicftm ; saeking, 
Saekzwlllich m. 

Tréjeler [verr.). ladinÉr. nnifiiUen ; 

umgreasen ; abgiessen. 
Tremiile, tn. (bais), asp, aspm, 

Êspeabolï; Aspcaholz, n. 
Tremblé, m. (imp.J, twjwd rufe, 

SchUnEenlinie. /. 
Trémie, f. Imoul-l. hnpptrl mill- 

hopper, Trichler; Bumpr, m, 

— d'ègrappoir imèl.), ore-funnei, 
Erzlrlcliler, m. 

Irénine, f. Imoul.), miii-hopperj 
Hûhtrumpr, m. 



TIEE 

"TrémioB, in. (œonl.l. ir*i)i««i", 
Trichterbaara ; Rompfletler ; 
Rumprbaam, m. 

Trempage, m. (inip.), weltlng , 
FeucMeO, ti. 

— (leifft.), sieepiag, Eintnnkaa; 
Einlaucben, n. 

Trempe, f.{faT.),harcl»ttiiig;ttm' 

pering. HIrtung; Hârle, f. 
-~ (impOi fielling, Feuchte, f. 

— (br.), iemperinjr, Anlassen; 
Adoacirca, it. 

—, f. (pol.) smoU fin ; sUnu |lr«, 
gel Indes Fener. 

— à l'air ifer). Iiardniifg m tA« 
air, Luflsllhlung. f. 

— de bonne — ; d'une bonne — ; 
d'uneeerlaine— ,^ri9-lemp««"- 
ed, wohiRebarlel. 

— ea cciuille (ac ), case-ltardal- 
Hio, Ernsalzhârlung, f. 

— des limes, f, Jl!«-hardm1ng, 
Fellenhàrlung, f. 

— en paquït. ^. (ac), case-harâm- 
ing, Einsatthiiriang. f. 
■ k la ïolèe (mél.). cast-hardm- 
ing, eewlibnliche Hirlung. 

Trempé (ao), hurdemd, geharlet. 
Trempée. (., dipping; dip, Tnnke, 



TreropeT.losoakitowet-.lomoiit- 
en. einreucbleo. 

— (for.), to lemper; to hardm, 
hlrlen ; abbrennen. 

— (imu.i, to iw(, to Kw( àmon, 
feu en Ion. 

— àl»iolle(rel.),(oifme(ft«6acft 
of Iht bMks, den Kacken der 
Binde mit Leim bestreichen. 

— ,baqueiï— ,ni. {imp.],vietlmg 
trough, Neizkûbel, m. 

Tremperie./'.(imp.) .vitlUngroom, 
Feuchtkammer, f. ; Feucbiplaii. 

Trempeur, m. (imp.), iMlltr, Pa- 
pierfeucbler, m. 

— (for.}, Itmpermg workman, 

Trempis, n». (cart.) 
I WMcbkdbel, m. 
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Trempis (mél.)* a<7t<a fortis, Aetz- 

wasser zum Weicbsieden. 
Trempoir; m. (f. drap)^ steeping- 

tub, Netzfass, n. 
î- ; trempoire ; pourriture , f. 

(teint.), steeper; steeimg-vat; 

steeping - copper . Weichkùpe , 

Fâulungskupe, f. ; Netzkessel, 

m. ; Gâhrungskûpe, f, 
Trempure, f. (moul.)» roUers^ pi., 

Mûhlschwengel^ m. 
Trépan, m. ; drille, f. (serr.), 

uprighi driU;vump-driU,hrï\\- 

bohrer. m,; Rennspindel; Bo- 

gendrille, f. 

— à archet, m. ; drille, f. (oui.), 
drille Kreiselbohrer, m. 

— à vilebrequin^ bortr, Tragboh- 
rer. 

Trépigner les laines, to mix tuool 

of différent colours^ vielfarbige 

WoUarten unter einander mi> 

schen 
Trésaille, /. (échelle), strutting 

pièce, Sperrletste, f, 
Trésilion, m. (charp.), peg;pin, 

Sperrholz ; Sperrhorn, n. 
Trésillonner une pile de bois 

(charp.), topile up boards with 

interposed pegs, Brelter mit da- 

zwischen gelegteu Sperrhôlzern 

aufstapeln. 
Tresquilles, f. pi. (lai.)» levantine 

wool in grease, Levantinische 

Fetlwolle. 
Tressailler ; se fendiller ; se gercer 

(pot ), to crack ; crazing, sich 

zerklùften ; rissig werden. 
Tressaillure ; gerçure, f. ; fendil- 

lage, m. (porc), cracking , 

chap; chink: cleft; crevice ; flaw ; 

Haarritz ; Riss, m. 
Tressant, m. (mon.), différence at 

the assay, Ungleichheit in der 

MûDzprobe. 
—, faire un — (mon.), to differ at 

^^0 a^^aj/, uugleich ausfallen. 
Tréteau, m., trestle; trussel^Ge- 

slell, n. ; Bock, m. 

— (f. psip.), trestle, Liegestuhl, m. 



Tréteau, m. (fond.), trestle ; /bfm* 

henchj Formbank, f. 
— , baudet, chevalet de scieur, m., 

sawyer*s frame or trestle ; horte 

jack. Bock; Sâgebock; Hok- 

bock, m. 

— de plongeur, m. (f. pap.), /restfo 
before the stuff-vat, Schôpfer- 
stuhl, m. 

— du soufQet, m., hetlows-support, 
Balgenger&st, n. 

Treuil ; arbre, m. (méc), aoAetreei 
winch ; hoisl ; arbor ; whed and 
aode; whim , Wellbaum, m.; 
Welle ; Hasnelwelle, f. 

— à roue, aa^tetree, Radwelle, f. 

— différentiel, chinese crâne, Dif- 
ferenttalwelle. 

— à main, uHndtass, Hebewinde, 

/• 

— vertical (méc), tvindlass ; cap~ 
stan ; cràb^ Erdwinde, f, 

Trézaler, se — (pot., ém.), crazing, 

rissig werden. 
Triage, m» (f. pap.), sorting, ÂU8« 

lesen, n. 
— ; délissage, m. (fil. soie) fSorting, 

Sortiren, n. 

— du minerai, m. ; métallurgie,'^, 
melallurgyt docimacy, docimas' 

. tic art, Métallurgie ; Ërzschei' 
dekunst; Uutlenkende, /". 

— à la main (met.), sorting, Hand- 
scheidung, /. 

Tria il le, f, (cart.), cards of the 

meanest quality , lezte Sorte 

Karlen. 
Triangle, m. ; équerre, f, (men.), 

square, Winkelmass; Dreieci£, 

n. ; Winkel, m. 

— à onglet, set square. Tria n gel 
zur rechtwinkeligen Fiigung. 

— , équerre à niveau (men.), UvH 

square f Winkelmass mit der 

Setzwage vereinigt. 
Triangulaire ;trigone, triangular; 

trigonal, dreieckig. 
Triboraètre, m. (phys.), /rt6owie/«r, 

Relbungsmesser ; Frictionsmes- 

ser, m. 
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Tribonlet.m. (orf.), fHMetyRicht- 

kegel, m. 
Trie, faire un — (imp.)» iomak»a 

sign for Uaving thé room, ein 

Zeichen inachen um zom Trinken 

zu gehen. 
Trictirolsme, m. (phys.), trichro- 

ism, Dreifarbigkeit^ f, 
Tricoises ; Iriqaoises^ f, pi., far- 

rier's tongs, pi., Kneipzange, f. 
— , f. pi. (m en.), large longs f 

Beisszange; Kneipzange^ f. 
Tricolore; de Irois couleurs, three- 

coloured ; ofthree coUmrs, drei- 

farbig. 
Tricot, m, (bon.), web; stocJùng- 

net, Tricot, m.; Strickgewebe, 

n. 
Trier, délisser les chiffons (f. pap.), 

ta sort the rags^ die Lumpen 

auslesen, ausschiessen. 
— • ; pluser ; éplucher (f. drap), 

|>tcA:m^, zupfen ; zausen ; plûseu ; 

pfliicken. 

— les pâtés (imp.) , <o pick up the 
pieSj die Zwiebelfîsche auslesen. 

Trieur, m. (f. pap.), sorter^ Aus- 

schiesser, m. 
Trilatéral, trilatéral, dreiseitig. 
Tringle, m. (bout., chaudr.), rack 

withpegs, Nagelholz; Zapfen- 

holz, n.; Rechen, m, 

— (men.), curtain~rod; Tapeten- 
stange ; Gardinenstange, f. 

— ; verge de fer; barlotiere, /.; 

tuindow-bar, Fensterstange, /". 
—, f. (men.), quoin ; luedge ; slip ; 

ruU, Span, m. 

— qui embrasse les fils de la chaîne, 
m. (pass.), lamb, Schweifrah- 
men, m. 

— dorée, ôrjitcomtce,Goldleisle, f. 

— à ourdir (liss.), warping rod, 
Flechtstab, m. 

-~ des fils qui forment les petits 
carreaux (m. tiss.), rod^ of the 
threads which for m the Utile 
diamonds^ Sleinschâfte, m. pi. 

«•-s des mailles, f pi. (tiss.), ground 
leaveSy Grundschàfte, m. pL 



TrîBgler ; cingler ; battre une ligne 
(man. bois], to lay out by the 
Une. schnûren ; abschniiren. 

Tringlelte, f, (vitr.), latherkin^ 
Bleiknecht, m. ; Flinkmesser, n. 

— (vcrr.), sheet glass, Glastafel, f. 
Tripartite; partagé en trois, tri» 

partOe, dreitheilig. 
Tripe; — de velours, /"., imitation 

ofvelvet. sammtartiger Zeug. 
Triple, treke ; /rtpte,^dreifach. 

— ni (tiss.), three-cord, Dreiling, 
m. 

Tripoli, m. (ouv. met.), tripoli; 

rotten stone, Tripel, m. 
Tri polir, to rwb, to polish with 

tripoli, mit Trippel abreiben. 
Triquet, m. (charp.), jack, Rûst- 

bocit, m. 
Trisection, f, trichotomy ; trisec- 
tion, Dreilheiligkeit ; Dreithei- 

lung, f 
Trisel ; sel triple, triple sait, Drei- 

salz, n. 
Trismégiste, m. (irap.), trismegist, 

two Unes double ptca, Mittelca- 

non, m. 
Tri-sous-acétate de plomb , m. , 

subacetate of lead, drittel essig- 

sauras Bleioxyd. 
Trispaste, m. (méc), windlass 

with three pidlies^ Winde mit drei 

Rollen, f. 
Trisulfure de potassium, m., trir» 

sulphuret of potassium, dreifa- 

ches Schwefelkalium. 
Trilurable (chim.), Iriturable, zer- 

malmbar ; zerstossbar ; zerreib- 

bar. 
Trituration, f. (ch\m.), trituration, 

Zerstossung ; Zermalmung ; Zer- 

reibung, f 
Triturer ; écraser (chim.), to tritu- 

rate; to grind , zermalmen; 

zerreiben ; zerstossen. 
Trochile m. ; nacelle, f (rabot), 

kind of moulding-plane, Kehl- 

hobel fur eine Hohlkehle zwi- 

schen zwei Plàttcheu, m. 
Trogue, f (f. drap), warp for 

.31. 
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mkjOÊd éhihf Kette te geotlMlK- 

ten Zeiig. 
Trois-qutrts (lerr.), trianguiar 

niMer^dreikiDtige Grobfèile. 
Trompe, f, (for.), vmU'-p^, Zflg- 

rObre; BlaserOhre, f. 
Tronc d'arbre, m., stem, tnmk of 

a tree, BaumsUttm, m. 
«- à boue, m. (loo.)t nmi^chestf 

SchmutzbebâUer, m. 
Troncbet, m. (orf.),-btocA;, Ambos- 

stock, m. 
Tronçon, m. (cb. fer), portion, 

pièce of a Une, Eisenbabnsirecke, 

f- 
—, m. (ép.), shank^ Scbaft, m. 
Troque, /■. (f. drap), vmrp for 

mixed stuff, Kette der gemiscb- 

ten Zcuge. 
Troquer, to chop, ausbacken. 
Trou ; cbas ; œil. m., eye, Oehr, n. 
— ; œil de coulée, m. (met), tap 

hole ; tapping hôte, Sticb, m.; 

Stecbloch« n. 

— de la serrure, key-hole, Schlûs- 
selloch, n. 

-~ d'homme (m. vap.), manhole, 
Fahrloch, n. 

— de pivot, m. (horl.), pivot-hole, 
Fulter, w. 

— de la luyëre, m. (met.), tvoyer, 
Formôffnung am Schachtofen, 

—8 du banc à tirer, m. pf., draii;- 

In^ holes, ZieblOcher, n. p/. 
Trouer ; creuser ; percer, lo make 

fuU of holes; to hole ; to perfor^ 

ate, aiislôcbern. 
Trousquin,m. (charpO^ôcam-com- 

pass, Slreichmass, n. 
Trousse, f. (lam.), tongs,VaiCk,m.; 

Zange, f 

— de forets,/, (charp.), set ofho- 
rers, Satz Bohrer, m. ; Garnitur 
Bohrer, f, 

—, f. (ferbl.) , bundle of tron- 
sheetSj Gebund Eisenbleobe. 

—s, f pi. (charp.) , middle-sized 
cords , Seile von mittlerer 
Grosse, pL 



TrMHei. f, p{., fUtUrt ; tfÊthri, 

pi., Scnneidzeuff, n. 
TrtfoMeaa, m. (Irond.)i t^nM, 

Formspindèl, f. 

— de paase-pirtoiit et de eroehets, 
m. (serr.), bunch ofmatîer-hsyi 
and pickiockst Sperrxeag, s. 

Truand, f». (tiss.), foùt-^Mlt 

Fussschemel, m. 
Trnck, m. (eh. for), iruOs^ Wtg- 

gon, m. 
Truelle d'emi, f. ffond.), «tfcqf- 

frouMl, Probekelle, /. 
Traité (fond., porc), spoUed, fle- 

ckig. 
Trusquin, m, (charp. )> beam-coai- 

p€U8 ; marking gauge, Streich- 

mass, n. ; Slreichmodel , m.; 

Reissmass, n. ; Reissmodel, in. 

— d'assemblage (man, bois), mor- 
tice gauge, Zapfenstreicbmass, 
n. 

— d'assemblage à vif (min. bois), 
morfice gauge witk screw sUde, 
Zapfenstreicbmass mit F&h- 
rungsschraube. 

— à lame, m. (men), cuttinggmk- 
gp, Schneidmodel, m. 

Tube, m., tube ; pipe, Rohr, n. ; 
Rôbre, f 

— (ém ) , blow-pipe, Blaserohr, 
n. 

— alimentaire (m. vap.), aUmen* 
tary duct, SpeiserObre, f, 

— atmosphérique (ra. vap.), va- 
cuum pipe, Luflrôbre, f. 

— à air, air-holdor, Luflbebâlter, 
m. 

— capillaire, m. ( ph y s.), capiitory 
tube; HaarrOhrcbên, n. 

— de communication, Connecting 
tube, Verbindungsrôhre, f. 

— de sûreté, m. (chim.), safety^ 
tube, Entwickelungsrôhre, f, 

— de Torricelli, m. (pbys.), 2b- 
ric^lUan tube , Toricellische 
Rôbre. 

Tubcr (pomp.), to tube^ ein ge- 
bobrtes Brunnenloch mit Rol^r 
bekleiden. 
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Tubulure, /l, hm^^vip»; tlbow-' 

pipe, Knierôhre, /. 
Tue-vent, m., wind-screm, Wind- 

schirm ; Wiudschauer, m. 
Tuf, iM. (f. drap), coarse cloth for 

skearing-iableSy Scherlischtuch, 

fi. 
Tuilage^m. (f. drap), /tni» Atn^ by 

the sleeking-board y Streicben 

miUels der Scheibe. 
Tuile, f. (fond.), pianchet casting, 

Platten Ëinguss, m. 

— ; tampe,/*. (f. drap), smoothing" 
board ; sleeking-board, Slreich- 
brett, n. ; Scheibe, f. 

— (orf.), matrix; matrice, Guss- 
rinne, f, 

•— (Iréf.), smooth board for the 
wire-pliers, glattes Brett wo- 
rauf die Drahtzange lauft. 

— à drainer, f. (eh. fer), drain- 
ing tile, ÂbzagsrOhre, f. 

Tuiler (f. drap), to give the finish- 

ing tuith the smoothing-board, 

mit der Scheibe dem Tuch den 

Strich geben. 
Tulle, m., net; single press-point ; 

presS' point, TûH, m. 
Tungslate (china.), tungstate^ wol- 

framgesâuert. 
Tungsténatë de potasse, tungstena- 

te of pùiassa, wolframsaures 

Eali. 
Tuiigstëne ; wolfram blanc (min.), 

tungsten; white wolfram, 

Schwerstein, m. 
Tungstique (cbim.), tungstenic, 

tuiigsteinsauer. 
Tunnel, m., tunnel^ Tunnel; un- 

lerirdischer Gang. 
Turbine, f. (raéc), tur bine, Schne- 

ckenrad, m. 
Turcoin, m., cableyam, Kamel- 

garn, n. 
Turnoir, m. ; tournoire, f. (pot.), 

turning-staffy Drehstocl(, m. 
Tutenag,m. (min.), tutenag,l!\ïiQ- 

nag, n. 
Tutie; spode; cadmie, f. (met.], 

tuly ; metallic soot in furnaces, 



Sebwainia } Oiènbraoli^ m*i Tu-* 

lia, f. 
Tufiè d'étain, f (îonà,), hUty of 

ftn, Hartwerk, n. 
Tuyau atmosphérique (oh. fer), 

vacuum pipe, Luflrdhre, f* 

— aspirant, m, (pom.), sucking 
tube ; iuction pipe ; sucker ; 
plunger barrely Saugrdhre, f ; 
Sauger, m. 

i— d'apport, de communication dd 
la vapeur^ steanh-pipe, Dampf- 
rôhre. 

— alimentaire (m. yap.), feeding- 
pipe, Vergûtungsrohr, m.; Speis- 
rôhre, f. 

— ajusté aux soufflets à cylindre, 
feed-pipe, FùU rôhre, f. 

— appliqué sous la pompe (fond.), 
sucker-tube, Steckkiel, m. 

— bifurqué, m. (méc.), bifurcated 
pipe y Gabel rôhre. 

— , bord obtus d'un — Jump joint; 

butt joint, stumpfe Ranle der 

ROhre. 
— , bords assemblés d'un — , lap 

joint, ûber einander liegende 

Kanlen. 

— de conduite^ deUvery pipe, Leit- 
rôhre. 

-* coudé, kneedpipe, Knierôhre. 
~ courbé, bend pipe, krumme 
Rôhre. 

— courbe d'un quart de cercle, 
quadrant pipe , Rôhre deren 
Krûmmung 90° betrâgt. 

— X cylindres, m. pi , roUed tubes, 
pi., gewalzle Rôhren. 

— de conduite, m., gas-pipe, Gas- 
rôhre, f, 

— de décharge, discharging pipe, 
Âuslassrôhre. 

— de dégagement de la vapeur, 
waste sleanypipef Dampfauslass- 
rôhre. 

— de décharge, m. (m. vap.), 
waste-water pip«,Abzugsrôhre, 

— de décharge pour la vapeur, 
waste^steam pipe ; eduction- 
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pipe, Dimpfaaslassongsrohr^ n. 
Tuyau élastique, ^ioxe, Schlaach^ m. 

— d'échappement de vapeur^ biast- 
pipe, Daropfauslassungsrôhre. 

-* à emboîtement, socket pipe, 
Fugrôhre. 

— d'embranchement^ branch pipe, 
SeitenrObre ; Zweigrôhre. 

-^d'épreuves des pompes (m. vap.), 
pet pipe, Proberôhre, f. 

— d'évacuation, m., évacuation 
pipe; waste pipe, Âusleerungs- 
rôhre, f, 

— d'essai (m. vap.)> trial pipe, 
Proberôhre, f. 

— X étirés; — x tirés, m. pï., 
drawn tubes^ gezogene Rôhren, 
f,pL 

— de fontaine, m., condmt-pipe, 
BrunnenrOhre, f. 

— de jointure, joint-pvpe^ Ver- 
bindungsrôhre, f. 

— de montée (fond, cl.), duct to 
the case, Steigrohre, f. 

— principal, leading, main pipe^ 
llauptrôhre. 

^ principal (pour le gaz), public 
main, Hauptgasrôhre. 

— à purger l'air, m. (m. vap.), 
UoW'Offpipe, Blaserôhre, f. 

— de plomb, lead pipe, Bleirôhre, 

— de prise de vapeur, steam-pipe, 
Dampfrôhre. 

— réchauffeur (m. vap.), tank 
warming pipe, Warmrôhre, f, 

— à rotules (m. vap.), rotula tube, 
Scheibenrôhre, f. 

—X repoussés ; — x par compres- 
sion, m. pi., compression tubes, 
gepresste, gedrûckte Rôhren. 

— en forme de S, S, ess pipe, 
S rôhre. 

— à soufre, flv>e of a sulphur- 
kilrif Schwefelrôhre, f. 

— de sortie variable (loc), deli- 
very-pipe, verànderliches Aus- 
strômungsrohr. 

— de sortie. m. (ra. vap.), edwc^ ton- 
pipe, Ausfùhrungsrôhre, f. 



Tuyau de trop-plein^ wasie-pipe^ 

Ausgussrôhre. 
—, à —, piped, mit Rôhren vcr- 

sehen. 

— à vapeur, steam-pipe^ Dampf- 
. rôhre. 

— à vent, wind'bore» Windrôhre. 

— de verre, glass-tuoe^ Glasrôhre, 

f- 

Tuyauterie, f., piping^ Rôhren- 
werk, n.; Rôhrenarbelt, f. 

Tuyère, f., beilows^pipe, Blase- 
rôhre am Blasbalg. 

— , A (met.), twyer; tewel; tue- 
iron ; blasf -pièce ; blast-pipe^ 
Form ; Windform ; Dîise, f, 

— ; douille, /*.; canon, bec de souf- 
flet, m., nozel; nosile; tewel, 
Balgrohr, n. 

Tympan, m. (charp.), tympan; 
pedimenty Giebelfeid, n. 

— (horl.), wheel-work, Getrieb, 
n. 

— (méc), scoop wheel, Schôpfrad, 
n.; Schôpfer, m. 

— (men.), tympan, Fullung, f,; 
Fach ; Feld, n. 

— ; rochet; roue à godets, f,, 
tympan; scoop-wheel, Kasten- 
rad; Heberad; Schôpfrad. 

— ; rochet, m. (horl.), ratch; 
ralchet-wheel, Steigrad, n. 

— ; marchoir, m., tread-wheel, 
Tretrad, n. 

—, grand —, m., tympan, Décide], 
m. 

— , petit —, Utile tympan. Tym- 
pan, m. 

Type, m. (imp.), type \\ print, 
Typus, m.; Letter || Druck- 
schrift, f. 

Typographe, m. , typographer ; 
letter-press printer ; printer, 
Drucker; Buch— , m. 

Typographie, /". , typography ; 
letter-press printing; printing^ 
Druckerei ; Buchdruckerkunst, 

f- 
— , /"., printing -office, Drucke- 
rei, f. 
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Ulmate^ m. (chim .),u{mato, ulmin- 
sa ares Saiz. 

— d'alumine^ m,, ulmate ofcUu- 
mine, {humussaure Thonerde. 

— de chaux^ m., ulmate of ZitiM, 
humuâsaurer Kalk. 

» de potasse, m. ^ ulmate of potas- 
sium, humussaures Kali. 

Ulmine, /*. (chim.)> ulmin^ Ulmin^ 
n. 

Uni (et.), plain, einfach. 

Union, trait d'—, m. (impO, hy- 
phen, Yerbindungszeichen; Bind- 
zeichen, n. 

Unir; aplanir, to roU, abwalzen. 

— ; polir avec la lame (men.). to 
smooth the wbrk tvith the spôke- 
shave^ die Arbeit abziehen. 

Unité de chaleur (m. vap.), unity 
ofheaU Einheit der Vârme, f, 

—dynamique, f, (méc), dynamical 
unit, Einheit der mechanischen 
Leistung, f. 

Urane, m. (min.), uraniumj Uran- 

erz, n. 
— ^ dentocarbonate d' —, m., car- 
bonate of uranium , kohlen- 

saures Uranoxyd. 
— , deutophospbate d'~ m,,pho$' 

phate of uranium^ phosphor- 

saures Uranoxyd. 
— , deutonitrate d' —, m., nitrate 

of uranium , salpetersaures 

Uranoxyd. 
—, deutoxyde d'— , t»., deuttoasyd 

of uranium, Uranoxyd, n. 
—, deutoxyde d' — endurci, corn- 

pacf uran^ocher, \erhârteter 

Urankalk. 

— oxydé, crystaîUzed uranite , 
kristallisiner Uranit. 

— oxydé ierre[i\,pulverulent uran- 
oçherf erdiger Urankalk, 



Urane oxydulé, pitchrore; uran 

mica, Uranpecherz; Uranglas,n. 
—, protoxyde d'— , m., protoxyd 

of uranium^ Uraiioxydal, n. 
—, protosulfate d' — , sulphuret of 

uranium, schwefelsaures Uran- 

oxydul. 
—, sous-silicate d*— , m., subsili^ 

cale of uranium, 2/3 kieselsau- 

res Uranoxyd. 
—, sulfure d* —, m., stUphide of 

uranium, Uranschwefel, m. 
Uranite terreux ; ocre d'urane,m., 

pulvérulent uranite, vererdeter 

Uranit. 
Uranochre, m., uran-ocher, Uran- 

ocker, m. 
Urate; rosale; lilhiate,m. (teint.), 

urate, harnsaures Salz. 
Urine, f, (teint.), chaniber-tie; 

chamber-lye, Urin, m. 
Usé ; détérioré, worn out ; attrite, 

abgenuzt. 
User (glac). to thin by grinding, 

dûnner schleifen. 

— (teint.), to give the last dye, aus- 
farben. 

— (coût.), to take off by grinding, 
abschleifen. 

Usine, f, (met.), works, pL; ma- 
nufacture , Hûttenwerk , n. ; 
Hutte ; Werkstàlte, f, 

— d'affinage, refining workSj 
Brennhûtte, f, 

— à gaz, gaS'Works, Gasfabrik, f, 

— à laiton, brass-forge, Messing- 
hutte, f, 

— pour la sublimation de Farsenic 
(met.), toorks for the sublima» 
tion of arsenic, Gifthûlte, f. 

— à traiter le fer, iron-works; 
iron-hammer-, forge , Eisen- 
biitte. 
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Ustensile; outil, m., utensU; im- 
plementj Werltzeug, Gerâth, n. 

— p de forge et de fonderie, m. pi. , 
impUments used in stamping- 
mills and smeUing-houseSy Hût- 
tengezâh, n. 

» 8 de monnayage, m. p{., mi,ni%ng 



implemenU, Hiinzgerâth , n. 
Ustion, A (chim.)^ ustion; inustUm, 

Verbrennung, f. 
Ustulalion, f, (chim.)^ roasting, 

ROslung, f. 
Ulinet^m. (out.), coopères hammer^ 

Bodenhammer, m. 



V; fer (tour), parting-tool ^ Geis- 
fuss, m. 

Vache, f. (imp.), cords ofthe car- 
riage^ pL, Aufhalter, m. 

Va-et-vient, m. (fil. soie), hoard 
that keeps the threads asunder, 
Degen; Laufstock, m. 

—, mouvement de — (méc), reci- 
procating motion ; see-saw mo- 
tion ; backward and forward 
motion ; motion tho and fro ; see- 
saw gear ; traversing-gear, Hin 
und Herbewegung; Zugbewe- 
gung ; Gestàngbewegung, f. 

Vaisseau à fouler, m. (f. drap), 
fuUingtrougli, Walkfass, n. 

Vaisselée, f. (f. drap), a trough- 
fui, Wallilrog voll. 

Valérianate, m. (chira.), valeria- 
nate, valeriansaures Salz. 

Valet, m. {hor\.)jrest\ stag; catch, 
Sperrkegel, m. 

— ; — de pied ; servante, f. (men.) , 
claw ; dog ; holdfast ; bench- 
hook;hench-iron; jack; horse, 
Zwinge; Klemmhaken; Knecht; 
Stellknecht» m. 
' — (serr.), jack; claw, Sperrstan- 

— (tiss. soie), temple; templet, 
Ânhaltleisle, f, 

— (d'une porte), weight af a pul- 
ley-door, Gewichlslein, m. 

Valeur numéraire, f, (mon.), légal 
value, gesezUcher Werth ; Satz, 
m. 



Valvation, f. (mon.}* vcduaiioïkt 

Schâtzung; Wertbbestimmung,f. 
Vanadium, m. (cbim.), vanadiufkf 

Vanadin; Vanadinmetall, n. 
Vanant, papier — , wrapping^pO' 

per, Packpapier, fi. 
— , pâte — (f. pap.j, middle stùff, 

Mittelzeug, n. 
Vanau, fh. (pap.)^ ^î^d of paper, 

Vanaupapier, r^. 
Vanne, f, (chim.), *Mi?ip, Koth- 

jauche, f. 
Vanner tép.), to scour, schwîngen; 

wanneu. 
\3inn\erj m. j basketmaker, Korb- 

macher, m. 
Vannoir, m, (ép.), scouring-pot, 

Schwiugnapf, m. ; Schwing- 

schùssel, f. 
Vantail, m. (men.), folding^door ; 

iea/", Flùgel ; Thiirflugel; Fen- 

sterflùgel, m. 
— ^raoul.), leaf, Schleusenflùgel. 

Vanillier (charp.l, to damup\ to 
stop by a floodgate, abschiitzen. 

Vapeur; exhalaison; évaporalion; 

moufette, f. (chim.), vapour; 

exhalation; damp; steam, Dunst, 

Dampf, m.; Âusdunstung, f. 
—, bain de —, m. (chim.), steam- 

hath, Dampfbad, n. 
—, bateau à —, m., steam-boat\ 

steamer, Dampfer, w.; Dampf- 

schiff, — boot, n. 
— , bâtiment à —, m., steamer \ 
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dampfschiff, n. 
V«|^ur, bolte^ fi^ eoffrc k —y m., 

steam-chest, 
—, fchambre de r-i f* (™» ^*P-)* 

sieam-chamber ; sleàn^rootft , 

Dampfkammer, f. 
—, chariot à —, m., ««eam-n^a^r- 

^on, Dampfwagen. m. 
—, chaudière à —, f-, ôoiter, Kes- 
sel ; Dampfkessel, m. 
— ; conduit, m.; ouverture de la 

—, f., steam-port, Dampfôff- 

nung, f, 
•— , échappement de la -^jm.fpuff, 

Dampfquall, m. 

— expansive, expansive vapor, 
Expansivdaropf, m. 

— , imperméable à la —, steam- 

tight, dampfdicht. 
—'.machine à —, /"., steam-enginey 

Dampfroaschine^ f. 
—, navire à —, m., steam-vessel; 

steamer^ Dampfscfaiff, n. 
—, paquebot à — , m., steam- 

packet, Dampfpacketbdot, n. 

— prise de — . f., moutk ofthe 
steamat the boUer, Resselmund, 
m. 

—, en pleine — , with aU one's 
steam on, mit yoUem Dampf. 

—, registre de —, m., throHle-' 
valve, Drosselventil, n. 

—, remorqueur à — , m., steam- 
tug, Dampfschleppschiff, n. 

—, réservoir de la — , m., steam- 
chamber ; steam-^eservoir , 
Dampfkammer, /*. 

—, tuyau à —, m., steam-pipe, 
Dampfrôhre, f» 

—, voiture à —, f., steam-car- 
riaget Dampfwagen, m. 

—, la — est donnée à la machine; 
on est en —, the steam is on, 
der Dampf ist angelassen. 

—, ou est en pleine —, the sleam 
is «p, der voile Dampf ist ange- 
lassen. 

Vaporisable; évaporable, évapora- 
Olef verdùnstbar. 



VtpOTi«*ti«i, UpfarMl de fsjf-i 

evaporatin^ appA^ttHu; Ver- 

d&nMaflcfstfppât», k. 
Vaporiser (phys.)* to vaporii^ , 

terdfilristén. 
Vatèfc ;*^afecli, m., vai:ec; wfàçk; 

sea^wrack, Seegras, n. 
Variable (méC;), variable, Terift-*- 

derlich. 
— (barom.)» variable^ vertndçr- 

lich. 
—, au —, on the change^ yeràn- 

derlich zeigen. 
Variation du compas, f., variation, 

Âbweichung. f, 
Variolarine, ^(chim.), tJaHotorii^, 

IVariolarin, ». 
Varlope (oui.) . trying plane , 
Schlichlhobel; Glattbobel, m. 

— onglée, moulding-plane^ Kebl- 
hobel. m. 

— à double fer (ont.)» doiJible trying 
plane, Doppelrauhbank, f. 

—, demi— (oui.). jacJc-plane, 
18-20 ZoU lange Rauhbank. 

— (men.),io<neer,Fùgebank; Fug- 

bank, /*. 
Vase, bec de —, m., mouth ofthe 
vase, Schnauze, f. 

— à coile, m. (f. pap.), glue vat^ 
Leimfass. n. 

— de départ (chim.), vessel for 
dépuration, Scheidegefâss, n. 

— s pour là distillation, m. pi.; ap- 
pareil distillatoire, m. (chim.), 
distillatory utensils, Abziehzeug, 
n. 

Vaseau, m. (ép.), vessel for the pin- 
shafts and pin-heads, Getàss zu 
den Nadelschâften und Nadel- 
kôpfen. 

Vasistas, m. (vitr.), look-hole, 
Guckloch, n. 

Vateau; vautoir, w. (tiss.), ravel, 
Oeffner, m, 

Vaucour, m. (pot.), potter*s table, 
Tôpfertisch^ m. 

Vautoir, m. (tap.),fcind ofravel, 
I Art Kiedkamm. 
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Veau, m. (charp.), cutting in pro' 
/Uê, ÂusschniU, m. 

— (rel.)» calf'binding^ Franzband, 
m. 

Tédasse^ f. (chim.)> weed-tishes, 
Waidasche; Drosenasche; Wein- 
hefenasche, f. 

Végétal, couleur — e (imp. et.), 
sap'CoUmrf Saflfarbe, f. 

Végéter (aff.), to sœur ; to wash, 
auswaschen ; aussprossen. 

Veine, f, (bois), vein; streak, Ader, 
f.; Slreifen, m. 

Veiné ; veineux (bois), wined ; 
veiny, aderig. 

Vélin, papier — , wove paper^ 

Yelinpapier, n. 
Vélocité, f. (méc), veîocity; speed, 

Geschwindiglieit, f. 
Velours, m., velvet, Saromt, m. 

— cannelé, ribbed velvet, geripp- 
ter Sammt. 

— de coton croisé, velveteen, Man- 
chester, m. 

— coupé, eut velvet, geschnittener, 
gerissener Sammt. 

coton; manchester,m., fustian; 

velvet; velveret; velveteen; thick- 
set; cord; corduroy, Manches- 
ter, m. 

— à côtes, corduroy : fustian^ 
Manchester; unaufgeschnittener, 
ungerissener, gestreifter Man- 
chester. 

— épingle, Terry velvet, Halb- 
samrat; gezogener Sammt. 

— façonné, figured velvet, façon- 
nirler Sammt. 

— frisé, épingle , Terry velvet, 
gezogener Sammt; ungeschnitte* 
ner, ungerissener Sammt ^ Halb- 
sammt; Rilzer, m. 

— glacé, shot velvet, Glace Sammt ; 
Schillersammt. 

— de Gênes, jean hack; Genoa 
hack, drei und vierbùndig gekô- 
perler Manchester. 

— lisse, velvet, Samralmanchester; 
BaumwoUsammt, m. 



Velours de laine, toortM i^eM, 
Wollensammt, m. 

— plein, plam velvet, ein&cher 
Sammt. 

— ras, short, nap velvet^ geripp- 
ter âimmt. 

— simulé, nap velvet, gerippter 
Sammt. 

— , tripe de — , /"., imitation-vd' 
vet, falscher, unâchter Sammt. 

—, de —, velvet ; velveted, sam- 
met. 

— uni, pkUn velvet ; plain bock ; 
tabby bock , leinwandartiger 
Manchester. 

Velouté, m., velveting ; velvet- 
down, Sammtstreifen ; Sammt- 
band. 

— (bij.), rich, dunlielfarbig. 

— , velvet; velveted; eut in imita' 
iion of velvet ; velvety, sammt- 
artig. 

Velouter (tiss.), io weave in tmi- 
tation of velvet, sammetartig 
weben, wirlten. 

Veloulier, m., velvet-maker, Sam- 
metweber, m. 

Velu (et.), hairy; shagged ; shag- 
gy, haarigt. 

—, état — , m., hairiness; shag- 
gedness; shagginess, haarigle 
Beschaffenhelt. 

Velvenline ; velverette, f.; man- 
chester ; cordelet, m., velveteen; 
velveret ; fustian ; thickset ; 
cord; corduroy, Manchester, wi. 

Velverette, f.; manchesler; velours- 
coton, m., fustian; velvet ; vel- 
veret ; velveteen ; trickset ; cor- 
duroy, Manchester, m. 

Venir bien (imp.), io be a good 
impression, gut geralhen. 

— mal (irap.î, to be abad impres- 
sion, schlecht gerathen. 

Ventail; battant; manteau de porte, 
m., fold of a folding-door, 
Ttiùrflùgel, m. 

Venteau ; évenleau, m., vent , 
Klappe am Blasbalg, f. 

Ventilateur j aspirateur, w., fan\ 
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verUilator, Loflfang : Lnftzieher^ 
m.; Windrad^ tt.; WiDdtrommel; 
Wetterlrommel, f,; Windfang, m. 
Ventilateur (phys.) , air^exhauster; 
air-trapf Luflzieher; Luftfang, 
m. 

— (m. vap»), belîoivs, Geblâse, n. 

— (roéc), fan,, Windtrommel^ f. 
—, m. (for.), wind'Wheel beÛotOy 

Windradgeblâse ; Fliigelgeblâse; 

Gentrifugalgeblâse, n. 
Ventilation, f., ventilation^ An- 

wenduug der Windfânge. 
Ventiler, to ventilatey einen Wind- 

fang anbrlngen. 
Ventouse, f. (ven.), hole for the 

melting-pot, Tiegelloch, n. 
Ventre, m. (raél.) coal-sacky Koh- 

lensack, m. 

— du ciseau, edge, Bahn, f. 

—, à — de poisson , fish-beUiedy 
fischbauchig. 

— à planer, m, {ionr), breastrboard, 
Brustbrett ; Bruslblatt, n. 

Vénus, esprit de — , m., radical 

vinegar; spirit of verdigris, 

Eisessig, m. 
Ver à soie, m.,silk'Worm,Seiden' 

raupe, ^.; Seidenwurm, m. 
— , éducateur de —, owner, 

proprietor of a sUk'Worm nur- 
sery, Seidenbauer, m. 
—, éducation de —, A, rearing of 

silk-toormSf Seidenzucht, f. 
—, élever des — , to rear silk- 

worms, Seidenwûrmer ziehen. 
Vératrine, f, (chira.), veratria; 

veratrine, Veratrin, n. 
Verbératîon, f (phys.), verbera^ 

tion, Vibriruiig, f. 
Verdet , m. (chim.) , verdditer, 

Kupfergrûn ; n.: Grûnspan, m. 

— cristallisé, crystaUized^ distHl- 
ed verdigris, destillirler Grùn- 
span. 

Verdeur, f. (bols), greenness, Saf- 
tigkeit, f. 

Verdlllon, m. (tiss.), fttter ; upper 
roller, Schnurstock; Lilzenstock, 
m.; Rutbe; Baumrutbe; Filz- 



ruthe, f.; Einlegstâbchen, n.' 
Verdir (cui?.), to get covered wUh 

verdigris, mit Grûuspan ûber- 

zogen werden. 
Verdit; acétate neutre, m., verd- 

diter, essigsaure Erde. 
Verdure, f. (p. peints, tap.), '«- 

pestryrepresenting verdure, Ta- 

peten mit Laubwerk. 
Verge, f, (bij.)i wedding-ring^ 

Trauring, m. 

— (iiss.), velvet pin, ^mmeinsLàéi, 
f,; Sammtstab, m. 

— ; tige (m. vap.), rod, Stange, f, 

— ; fusée, f, [horh], balance-verge, 
Ûnruhespindel, f. 

— s à clous, f pi. (cloul.) , boll- 
and nail-rods iron, Schneidei— 
sen, n. 

— de calibre, f.y staff for measur^ 
ing the dispart, Gâliberstab, m. 

— du chevalet (bon.), rod of the 
horse, Rossstange, /*. 

— , échappement à — , m. (horl.), 
fusée scapement, Spindelhem- 
mung, f 

— de fer; barlotiferé, f; tringle, 
m., window-bar^ Fenstereisen, 
n. 

—s d'osier, f pi., osier twigs; wil^ 
low twigs; vHckers, Weidenru- 
then, f, pi. 

— de pendule (horl.)f verge, Pen- 
delstange ; Spindel, f. 

— , gaule, tige de pompe. pump« 

spear, Pumpenstange, f.. 
Vergé (pap.), laid, gerippt. 

— (tiss.). streaky, ungleich ge- 
webt oaer gefàrbt ; streifig. 

Vergeage,in. {ih%.)ymeasur%ngby 
the rod, Messen mit der Elle. 

— (tiss.), uneven Ihreads ; badly 
dyed, ungleicbe oder schlecht 
gefârbte Fâden. 

— vergeté (meu.) , red-veined, 
brûchig; rotbgeâdert. 

Vergeter (f. drap), to brush; to 

brush off^ bûrslen ; abbûrsten. 
Vergeure, f (f. pap.)i wire, Form- 
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Vargenre {pvp.),wirê-mark, Form- 

slreifen, m. 
—, forme à —, f, (f. pap.), loid 

mould, gerippte Form. 
Véride; strass, m. , glass àiamond; 

strass, Glasdiamant, m. 
-^, diamants de —, pasfe; mita- 

lion, falsche Diamanten. 
Vérificateur, m., examiner f Unler- 

sucher, m. 
Vérification des poids et roesares^ 

f., assay, Probe; Contrôle, f. 
Vérin; verrin, m. (méc), screw- 

crafie ; jack - screw ; screw, 

Winde ; Schraobenwinde , /.; 

Schraubensatz; Hebezeug, n.; 

Zimmermannsschraube, f! 
Verjure, V. Vergeure. 
Vermeil, m (orf.), silver gUt, ver- 

goldetes Silbet*. 

— {àor,), vermilion: rt/62/,Zinno- 
bergrnnd, m.; Helle, f. 

Vermeillonner, V. Vermillonner. 

Vermiculaire, mouvement — , m., 

vermiculation, Wurmbewegung, 

Vermillon, vermilion, Zinnober, m. 

Vermillonner (dor.), to vermilion; 
to miniate, hellen. 

Verniouler,se — (bois),7o he worm- 
eaten, wurrastichig werden. 

Vermoulu; mouliné (bois), worm- 
eaten, wurmstichig. 

Vermoulure ; piqûre des vers, f, 
(bois), worm-eatenness ; worm- 
hole; worm-hole dust, Wurm- 
frass; Wurraslich; Wurmloch- 
staub, m.; Wurmlocb, n. 

Vernir, to varnish, firnissen. 

— ; vernisser; plomber; raunir 
(pot.), to glaze; (o varnish, 
glasiren. 

— au four, japanning, lackiren. 

— (men.), to polish, poliren mil 
Schellack. 

— (grav.), etching varnishj Aetz- 
grund, m. 

Vernis, m., varnish, Firniss, m. 

— ; couverte; calcine, f, (pot.), 
glaze ; glazing ; gloss, Glasur^ f. 



Yeraîa (men.)f freneh polish, Sebel- 
lackpolitor; Wiener PoUtvr; 
franzôsische Politar. 

— 6*Sispic, varnish madêçflavm» 
det'-oU, Spiekfiraiss. 

— , couvrir d'un — , to vamiik, 
befirnisseu. 

— au eopal ; — Saint-Martin, copal 
varnish, Kopalfirniss, m, 

—, Couleur broyée avec dro — , f., 
^ varnish-colour, Firnissfarbe, f. 

— d'ébéniste, cabinet «omtsA, 
PoUlur, f. 

— à resprit-de-vin, spirit varmsh, 
Weingeistfirniss. 

— à Tessence, lac-varnish hy oU 
of turpenline, Terpentinfiraiss, 
m. 

—, fabricant de — , wi., varnish" 
maker, Firnissfabrikant, m. 

—, fabrication de —, /"., varnish^ 
making, Firnissfabrikatioti, f, 

—, fabrique de — . f., varnish' 
house, Firniss fabrik, f. 

— gras; buile lithargirée, oU-vaf" 
nish; boiled oil; drying-oil; dry- 
oil , Oelfirniss ; Leinôlfîrniss; 
Oelfirniss; Lackfirniss, m. 

— de graveur, etching -varnish, 
RadirOriiiss. 

— d'imprimerie; buile cuite, prtnf- 
er's varnish, Druckfirniss. 

— d'or, gold varnish, Goldfirniss; 
Goldlack, m. 

— , sans —, unvarnished, unge- 
firnisst. 

— au succin, amber varnish , 
Bernsteiufirniss. 

— spiritueux ; — à l'alcool, spirit- 
varm.s/i, Weingeistfirniss, m. 

— siccatif, siccative varnish, 
Trockenfirniss. 

Vernisser, to varnish, firnissen. 

— (pot.), to glaze; to varnish, 
glasuren. 

Vernisseur, m,,varnisher, Polirer, 

m. 
Vernissure, f, (pot.), glazing; 

varnishy Glazur, ^. 
Yerrft, m., glass ^ GUsa, n. 
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Verre ardent , èumtii^ §las8 , 

BrenDglas^ n. 
^\i\sLnc,white ptoii, weisses Glass; 

Kreideglas. 

— de Bohême^ crown glass; h5h- 
misches Glas; Kronglas. 

— - à bouteilles, bottle glass, grâ- 
nés Glas ; Bouteillenglas, n. 

—s à boudinés, pi., crown glass, 
Mondglas. 

— , boule de —, f., glass-globe, 
Glaskugel, f, 

— Ae Berlin ; — mêlé d'os calci- 
nés, cUabaster glass, Beinglas, 
n. 

— , chiasse, écume de —, /l, san- 

diver, Glasschlacke, f. 
—, ciseaux à couper le — , m, pi., 

shears for cuiling glass, pi., 

Glasscheere, f, 
— , colle à —, f.y glass-cement, 

Glaskitt, m. 
—, châssis de — m., glass-frame, 

Glasrahmen. m. 
—, carreau de —, m., pane of 

glass, Glasscheibe, /. 
—, case de —, f,, glass case, Glas- 

lade, f. 

— de couleur, stained glass, bun- 
tesGlas. 

— à caïeu, m., root glass, Blu- 
menzwiebelglass, n. 

— de couleur pour les essais, stain- 
ed glass fortheassays, Schieds- 
probenglas. 

—, dur comme le —, hard like 
glass ; hriltle, glashart ; sprôde. 

—, dorure sur—, f.; glass-gilding , 
Glasvergoldung, f. 

— demi blanc, half-white glass, 
halbweisses Glass. 

— doublé, à deux couches, double 
glass, ùberfan gènes Glas. 

— dormant (vilr.), fioced pane of 
glass, festes Glas ; festes Glas- 
feusier. 

— dévitrifîé, unvitri/led glass, un- 
verglastes Glas. 

—, écran de —, m., glass-shade^ 
Glasschirm, m. 



Verre, entonnoir de — ^ m., glasé 

funnel, Glastricbter, in, 
— , fourneau de — , m., glass- fur- 

nace, Glasofen, m. 
— , fondeur de — , m., glass- 

melter; glass -founder , Glas- 

schmelzer, m. 
— _, filage de — , m., glass-spinn- 

ing, Glasspinneu, n. 
— , fileur de —, m., glass-spmner, 

Glasspinner, m. 
— , fil de —, m., glass-thread^ 

Glasfaden, m. 
—, forme à — , /"., fonrn, mould for 

glass vessels, Glasform, f, 

— à facettes, muiliplymg glass, 
Facettenglas. 

— filigrane, Migree glass, Fili- 
grauglas; Fadenglas; Pelinet- 
glas ; recticulirtes Glas. 

— , grains de —, m., glass-bead; 
Glaskoralle, f, 

— galeux, spotly glass, geflecktes 
Glas. 

— , graisse de — ; axonge de —, f., 

anatron^ Glasschmalz, n.; Glas- 

kalk, m. 
—, grain de —, m. pi., smeUlbugle, 

Glasschmelz, m. 
— , goutte, larme de —, f., glass- 

drop; glass-tear, Glasthrâne, 

f. 
—, grand —, f,, large glass ; tum^ 

hier, grosses ïrinkglas. 

— grossissant, magnifying glass, 
Vergrôsserungsglas. 

— à gobeleterie, cutting glass , 
Schleifglas. 

— laminé, cy\\n(irè,broadtvindou)- 
glass ; spread window-gfass ; 
sheet gla^Sy gestrecktes Tafel- 
glas ; \Valzenglas. 

— , moulin à pulvériser le —, m., 
glass-mill, Glasmbhle, f. 

— moalé, pressed glass, gepresstes, 
gegosseues Glas. 

— mosaïque, mosaic glass, Mille- 
fiori. 

— de montre, watch gUiss, Uhr- 
glas. 
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Verre-marbre, marbled gUuSj mar- 

morirtes Glas. 
—, masse de —, /"., glass-metai^ 

flûssige Glasmasse. 

— de Moscovie, spath gypseux, 
Muscovy^-glass ; specidar-stone, 
Frauenglas; Marienglas. 

— pulvérisé, glass powdeTf Glas- 
mehl, n. 

—, papier de —, m., glass-paper, 

Glaspapier, n. 
— , peinture sur —, f.,glasS'pamt- 

ing ; encaustic painting ; art of 

annealing, Glasmalerei. 
— , perceur de — , t». {oai.),glass- 

driU^ Glasbohrer, m. 

— à pied. wine-gUxss, Weinglas. 
— r, pâte ae — , f., pasieSy pU, Glas- 

pasten ; GlasÛûsse, pi. 
— , polissage du —, m., glass^ 

grinding, Glasschleifen, n. 
— , pierre à — ; axinile; obsidienne, 

f, (min.)^ axinite; vitreous obsi- 

dian, Glasstein, m. 
—, plaque de —, f.; plateau de—, 

m., glass-plate, Glasplatte, f. 

— phosphorique (chim.), phosphor- 
ic glass, Phospborglas. 

— , pincettes à étirer le — , f. pi., 
pincers for siretching glass , 
Glaszange, f. 

— de plomb, lead glass, Bleiglas, «. 
— , patte d'un — /., foot ofa gla^s, 

Fuss cines Glases, m. 
— , sable à faire le —, m., vitreous 

sand, Glassand, m, 
— , tailleur de —, m., glass -cutter; 

glass-grinder , Glasschneider ; 

Glasschleifer, m. 

— en tables, table-glass, Tafelglas. 
— , tuyau de —, m,, glass-tube, 

Glasrôhre, f. 
—, tailler le —, glass cutting, 

Glasschneiden, n. 
—, table de —, f.; plat de —, m., 

glass plate, Glastafel, f, 

— terne, unpolished glass, blindes 
Glas. 

— à vitres, broad glass ; window- 
glasSf Fensterglas. 



Verrerie, f,, glasS''UX)rk8; glasS' 

house, Glashttlle. 
— , glass-making; gltiss-work, 

Glasmacberei ; Glasmacherkunst, 

— , glasS'Wares, Glaswaaren, f. 

pi. 
— , savon de — , m. (chim.), glass 

soap ; manganèse, Glasseife, f. 
Verrier, m., glass -founder; glasS" 

maker, Glasmacher, m. 
— , glass^man; dealer in glass • 

wares, Glashândler, m. 
—, glass-basket, Glaskorb, m. 
Verrine, f. (charp.), strong wood- 

screw, starke Holzscbraube. 
Verroterie, /"., small glass-ware; 

glass-trinket ; gUiss for tabk- 

use, Glasgeschirr, n. 
Verrou, m. (serr.), boit; night" 

boit, Riegel ; Nachtriegel, m. 
— , fermer au —, to &oi^, zuriegeln; 

verriegeln. 
—, ouvrir le —, to uribolt^ aufrie- 

geln. 

— du changement de marche, m. 
(m. vap.), screw ofthe rêver sing 
gear, Scbraube der Umkehr- 
stange. 

Verrue, f. (bois), wart, Warze, f. 
Verruqueux (bois), tuarted, war- 

Versement, m.; filtratiou, f. ; per- 

cotation ; flltration, Durchgies- 

sung ; Filtrirung, f. 
Verser ; couler ; passer par ; filtrer, 

to pour through ; to filter ; io 

percolate, durchgiessen ; fiUri- 

ren. 
Verseur, m. (for.), charger, Auf- 

giesser, m. 
Verso, m. (imp.), reverse; even 

page, Kehrseite; Rûckseile, f. 
Vert (fond.), unwrought, griîn. 
de-terre, m. (chim.), verditer ; 

green verditer, Berggriin, n. 

— d'émeraude ; smaragdin, eme- 
raid green, Schmaragdgriin. 

de-gris ; sous-acétate, /w., tw- 

digris^ Grûnspan, m. 



VID 



— 381 — 



vm 



Tert-de-gris, m. {min.) y verdigris, 
Kupferrohsteia, m. 

— de vessie, m. (teint), ^op-j/reen, 
Blasengrûn ; Saftgrun, n. 

Verlerelle, f. (serr.)» hook on ihe 

boU, Riegelliaken^ m. 
Vertical, vertical ; upright, scheî- 

telrecht ; senkrecht ; vertical. 
Yerticaliié, f. (méc), verticalness, 

scheitelrechter Stand, Richtong. 
Yerticité d'un compas, vertkity, 

Neigung ; Richtung, f. 
Vertu dissolutive (chim.), dissolv- 

ing power^ Auflôsangskrafl, f. 
Vésicules des vapeurs, f. p{.(phys.), 

steam-vesicles , Dunstblâscîien, 

n. pL 
Veslipoline, f. (et. lai.), kind of 

woollen stuff from BeauvaiSf 

Art Wollenzeug von Beauvais. 
Vétille, f. (ûl.), spool-ring, Spul- 

ring, m. 
Viaduc, m. y viaducl, Viaduct, m.; 

Bahnbrûcke ; Ueberbrûckung ; 

Fahrbabn ûber Mederungen, f. 
Vibration, f, (phys.) , vibrationy 

Schwingung, f, 
—, petite —, sUght vibration; vt- 

hratiuncle, leicbte Scbwingang. 
Vibratoire, vibratory, scbwung- 

haft; scbwingend. 
Vibrer, to vibrale, scbwingen. 
— , faire —, to vibrale, in Scbwung 

setzen. 
Vide (phys.), vacuous, leer. 
—, dans le — (phys.), in vacuOy 

in der Leere. 
— , tirer, pousser au — , /o over- 

nang, schief stehen; nicbt im 

Senkel steben. 
— , m. (pbys.), tJOCMum, Leere, ^.; 

Vacuum, n. 
Vider (arq. ), (o bore, bohren ; aus- 

bohren. 

— (serr.), to bore^ bobren. 

— (b. d'or.), totakefromtheform, 
aus der Form nehroen. 

— (grav. en bois), to carve, aus- 
stecben; ausbOblen. 

— (et.), topMc, ausrandeln. 



Vider (f.drap), «^rfnAina in fuUtrtg, 

eingehen in der Walke. 
Vielle, loquet à — (serr.) , vidlê, 

latchy Leierklinke, f. 
Vierge, métaux —s, virgin mêlais, 

Jungfernmetalle ; gediegene Me- 

talle. 
— , graines —s (fil. soie), unre- 

productive sHk-worms, Jung- 

ferneier; unfrucbtbare Seiden- 

wùrraer. 
Vif- argent , m. , quick - silver , 

Quecksilber. n. 
Vigan , m. (arap) , coarse clofh 

from the Cevennes, grobes Tuch 

aus den Gevennen. 
Vignette; lampe, /".; fleuron; cul- 

de-lampe, m. (imp.) , border ; 

print4tr*s flower ; flourish ; tail- 

piece , Buchdruckerleiste , f. ; 

Buchdruckerstock, m. 
Vigogne, f. (lai.), vigone, Vîguna- 

wolle, f, 

— ; drap de —, m., swan*s down, 
Vigunatucb, n. 

Vilebrequin ; virebrequin , m. 
(out.). centre-bit wimble; drill ; 
wimbîe , brace ; hand-brace , 
Winde ; Bobrwinde ; Faustleier, 
Drehbohrer ; Draufbobrer ; 
Drauf , m. ; Traubenbohrer ; 
Brustbobrer ; Trauchbobrer ; 
Windelbohrer, m. ; Brustleier, 

— (arq.), drill; unm&(0, Drillboh- 



rer, m. 



Vinaigre de plomb ; — de Saturne, 

m., leadrvinegar \ vinegar of 

Saturn, Bleiessig, m. 
— radical; esprit de Vénus, m., 

radical vinegar ; spiril ofverdi- 

griSf Ëisessig, m. 
Vinaigrette, f., double-wheel bar- 

row, Handwagen, m. 
Vinasse, f, (chim.), acetic vinegar, 

Grùnspanessig, m. 
Vinclier, m.; épine-vînette , f, 

(bois), barberry-woody Berbc- 

risholz ; Sauerdornbolz, n. 
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lass; capstam crab, Erdwinde; 

senkrecbie MViude. 
Yingtain (liss.), of 2000 threads, 

2000 fâdig. 
YiDgt-deuxaïa (tiss.)> of ^200 

threads, 2200 fâdig. 
Vingt-quatrain (tiss.), of 2400 

threads, 2400 fâdig. 
Vingt-sixain ( tiss. ) , of 2600 

threads, 2600 fâdig. 
Virebrequin; vilebrequin, m.(out.), 

brace; hand-brace, Brustleier, 

Virer le bain (teint.)* to put 2et))on- 
juice in the vat^ Gilronensafl in 
die Kûpe trâufen. 

Virgule, f. (tiss.), Httle brass-rod, 
Messingstabchen, n. 

— (horl.), hook scapement, Ilalien- 
beipmung, f. 

Virole, f, (horl.), ferrule, Ring, m. 

— (fourb.), ferrulêy Sperrring, f, 

— pleine (mon.), whole ferrule, 
ganzer, voiler Prâgring. 

— lisse (mon.), smooth ferrule^ 
glatter Prâgring. 

—, /"., ferrule, Stockzwingc, f. 

— bague , f, (m. vap.) , ferrel, 
Ringbescblag, m. 

— cannelée (mon.), grooved fer- 
rule, gekerbter Prâgring. 

— brisée (mon.), opening ferrule, 
dreilheiliger, gebrochener Prâg- 
ring. 

Vis, /"., 5crt?M;, Schraube; auswen- 
digeSchraube; Spindel;Schrau- 
benspindel, f. 

— ailée (serr.), flnger nut; flnger 
screw ; winged screw, Flùgel- 
schraube; Handschraube. 

—, affûtage de boUes à —, m. 

(tour), set of screw-boxes or 

nut mandrels, Schraubenregis> 

tr, n. 
—, à —, with a screw, mit Schrau- 

ben versehen. 

— d'Archiraëde, /".; bélier hydrau- 
lique, m., Archimedes' screw, 
hydraulic ram ; water-snail , 
screu)-f>ropeller , Archimedische 



Schraabe ; hydrauliseher SUteser 
oder Widder. 
Vis, boite à -* ; poupée à tourner 
les —, f. (tour), screw-box, 
Schraubendocke, f, 

— de bois, wooden screw, Holz- 
schraube. 

— , broche à —, f,, mandrel, 
Schraubenspindel, f. 

— 4e la bride de noix (arq.), Ud- 
screw, Deckelschraube. 

— de bassinet (arq.), pan-tcreWf 
Pfannschraube. 

— de batterie (arq.), hammer^ 
sçrew, Pfanndeckelschraube. 

— à. bois; clou à —, m., wood- 
screWy Holzschraube. 

— ; coussinets ; coins à —, fî|. pi., 
dies; screw dies, pi., Schrau- 
benbacken,m. pi. 

— , croc à — ; boulon taraudé, 
screw-bolt , Schraubenbolzen, 
m. 

— du canon (arq.), fahehrmck- 
ing screw, Kreuzscbraube. 

— de carreau à coudre, pir^-cusk" 
ion vice, Nàhschraube. 

—, cuivrot à—, m. (horl.), ^creto- 

roUer, SchraubenroUe, f. 
— , clef à — ; clef à écrous, f,, 

screw - key ; screw - wenài , 

Schraubenschlûssel, m. 
—, cadre à --, ni., screw-chdse, 

Schraubenrahmeu, m. 

— du chien (arq.), cock-screw, 
Hahnschraube. 

— de culasse (arq.), breeck-screw, 
Schwanzschraube. 

—, cric à —, m., screw lifting 
jack, Schraubenhebewinde, f. 

— , cannelle à — , /"., cock with 
screwed 5/iawA;,Schraubenkrahn, 
m. 

— d'escalier, spindle of a winding 
staircase, Treppenbaura, m. 

— d'établi de charpentier, bench' 
screw, Bankschraube. 

— qui fixe une baude de fer, 
band-vice, Schienenschraube. 
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m.^ iron, screw-pUUe, Schrau- 
beDeisen,n. 
Vis, en forme de —, screw-formed, 
schraubenfôrmig^. 

— sans fin (horl.), endless ; per- 
peUâal screw; wormy Schraube 
obne Ende. 

— à deux filets ; — à double pas, 
» double-thread screw, zweifache, 

doppelte Schraube. 

— ft trois filets; à triple pa8,/r^te 
thread screw, Schraube mit 
dreifachem Gewinde. 

— à plusieurs filets, muliifAex 
thread screw , Schraube mit 
imehrfâchem Gewinde. 

— filetée à droite, right-handed 
screw; right-hand-screw, rech- 
te Schraube. 

— , fermer à — , /o screw i*p, 
down, zuschrauben. 

-~, fabrication de — , screw ma- 
nufacture, Schraubenfabrik, f. 

—, filet de —, m.yWorm; thread, 
worm ofa screw, Gewinde. 

— de la gàchelle (arq.) , sear- 
screw, Stangeuschraube. 

— eu goutte de suif (serr.), screw 
with convex head, Schraube mit 
runderhabenem Kopfe. 

— \\'^Av9,\ï\\(\\kQjÂrchxmedes' screw; 
hydraulic screw, hydraulische 
Schraube. 

— d'imprimerie, presS' screw, 
Pressschraube. 

—, machine à tailler, les — ; ma- 
chine à tarauder ; machine à 
fileter , screw-cuiling engine , 
Schraubeoschneidmaschine. 

— de marteau (bon.), hammer^ 
screw y Uammerschraube. 

—, noyau de la —, heart ofthe 
screw, Kern der Schraube. 

— noyée (serr.J, sunk screw, ver- 
senkte, eingelassene Schraube. 

—, ouvrage à — m., screw-work, 
Schiaubwerk, n. 

— de la presse, maie screw ofthe 
press, Pressspindel, f. 



Vis de pereusfiioD, fiy-press, V»- 
Cttssionsschraube. 

— de pression, adjusting, thvM 
screw, Druckschraube. 

— du peigne (f. lai.), comb-screw, 
Kammschraube, f, 

— à pas simple, single -thread 
screw, einfache Schraube. 

— à plaque, adljusting screw^SXell- 
schraube, f, 

— , pas de —, m., channel, far» 
row ofa screWj Schraubenpa- 
trone, f. 

— à la romaine, fixed screw, feste, 
fi^e Schraube. 

— du grand ressort (arq.), main 
spring screw, §chlagfeder- 
schraube. 

— du ressort de la batterie (arq.), 
hammer-spring screw, Pfann- 
federschraube. 

— de rappel (serr), nui-screw; 
iumbler- screw, Nussscnraube. 

— du ressort de gâchette, sear- 
spring screw , Stangenfeder- 
schraube. 

— de rappel, aàjusting screw, 
Stellschraube. 

— , roue à —, f,, worm wheel, 
Schraubenrad, n. 

—, seconde — d'un établi (men.)» 
hind screw ofajoiner*s hench, 
Hinterzange an der Hobelbank. 

— triangulaire, triangular screw, 
dreieckige Schraube. 

— , tête de — en goutte de suif, 

found screw - head , runder 

Schraubenkopf. 
— , tenaille à —, f; crochet avec 

jclef,m.. screu)-key ; screw- vice, 

Schraubenhaken, m. 
— , verrou à —, m. (serr.), screw- 

boU, Schraubenriegel, m, 
Viscine, f, (cliira.), gluten, Khber; 

Klebestoir, m. 
Viscosité; ténacité, f, (chim.), m- 

cosity ; viscousness ; viscidity ; 

tenacity, Zâhheit, f. 
Viseur, m. (out.), square, Vf inkel" 

weiser, m. 
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Visifere, f. (arq.), sight, Visîr, n. 
— t f' (pot.) f looh-hole in the kiln, 

Probeloch, n. 
Visiter (fond, pi.)» to examine, 

besehen. 
Yisorium, m. {ïmp.), catch; jigger, 

Tenakei ; Schrifthalter, m. 
Visqueux ; coriace; racorni, tough; 

ckmimy, zâh ; zâhe. 

— (chim.), visdd; viscous, schlei- 
mig. 

Vissage, m., screuHng , Schrau- 

ben, n. 
— i *^« (pot.), screw-lines in vases 

{defect o/'modetftn^),Schraaben- 

linien, f, pi. 
Visser, se —, to screw ; to screw 

dotun, up, tn, on^ schrauben; 

anscbraoben ; zuscbrauben. 
— , svretmng , zusammenscbrau- 

ben. 
Visuel (phys.)» Visual, strahlend; 

strahlig. 
Vitesse, f,, speed; velodtyt Ge- 

schwiudigkeit, f. 
— ,à la — de, at a speed of; ai 

the rate of, mit einer Gescbwin- 

digkeit von.... 

— finale (méc), terminal velocity, 
Terminalgeschwindigkeit. 

— , à grande — (eh. fer) , at fuU 

speed; fast, Schnell.... 
— , lancer à toute —, to setat full 

speedj hôchste Gescbwiudigkeit 

geben. 

— moyenne d'un mouvement ré- 
gulier, proper speed, Normalge- 
schwindigkeit, f. 

— requise, requisite velocity; speed; 
momentum, gehôrige Geschwin- 
digkeit; Kraflmoment, m. 

— de loule sa — . at oné's height 
of speedy in uer bôchslen Ge- 
schwindigkeit. 

— uniforme, /".; isochronisme, m. 
(méc), isochronism^ gleichmàs- 
sige Bewegung. 

Vitrage, m., glass-windows ; Win- 
dows; glass-partition ; glazing , 
Verglasung, f. 



Vitre, f.y windoîD-gUus; pamo 

glass, Fensterglas, /. 
— , carreau de — , m., pane of 

flass t Scbeibe ; Glasscbeibe; 
'enslerscbeibe, f. 
— , rainure de —, /., groove for 

a window-glass, Glasnuth, /. 
Vitré (élect.), vitreotts, glasig. 
— , nature — e, vitreousness, gla-^ 

sige Beschaffenbeit. 
Vitrer, io glaze, mit Glasscbeiben 

versehen. 
Vitrerie, ^., glazing, Glaserei, f, 
—, glazier's work, Glaserarbeit, 

f- 
Vitrescibilité, f., vitrescence, Ver- 

glasbarkeit, f. 
Vitrescible, tn(H/la6Ie; viiresdbie; 

vitrescenty verglasbar. 
—, nature — , f.,vitrescence^ Ver- 

glasbarkeit, /. 
—, terre —, f., vitrifiable earth^ 

Glaserde. 
Vitreuse, zéolithe — ; obsidienne, 

f,, vitreous zeolite, Glaszeolith,f?i. 
— , partie — (cbim.), vitreous part^ 

Glastheil, m. 
Vitreux; vitrifiable, vitreous; glaS" 

sy, glasartig. 
— (min.), vitreotis, glasigt; glas- 
artig. 
— , nature — se, vitreousness, Glas- 

artigkeit, /. 
— , propriété —se, glassiness, glas- 

artige Bescbaffenhetl, f. 
— , électropbore — (phys.), glass 

electrophor. Glaselektrophor, m. 
—, électricité — se, vitreous etec- 

tricity^ Glaselektricitàt, f. 
—, fluide — ; m. (élect.), vitreous 

fluid, Glasfluidum, n. 
Vilrier, m., glazier^ Glaser, m. 
—, mastic, lut de —, m., putty, 

Glaserkitt, m. 
Yitriëre, /". (for.), window-bar , 

Fensterstange, f. 
Vitrifiable, vitrifiable, verglasbar. 
—, composition de matières —s ; 

fritte , f. , glass composition ; 

frittf Glassatz, m. 
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Vilrificalion, f,, vitrification, Ver- 
glasung, f, 

— ; fourneau de —, m., vitrifica- 
tion furnace, Emaillirofen, m. 

Vitrifié, substance —e, vitrifica- 
tion^ verglaste Subtanz. 

Vitrifier, to vitrify^ verglasen. 

— , se —, to vitrify^ sich verglasen. 

Vitrine, f,, skow, Schaufenster , 
n. 

Vitriol, m. (chim.), vi/n'oi. Vitriol, 
m, 

— bleu, blue vitriol, Blau vitriol, 
m. 

— blanc; sulfate de zinc, m., t&/it70 
vitriol, Galilzenstein, m. 

— , cristal rie —, m., crystal of 
vitriol, Vilrlolkrystall, n. 

— , fabrique de —, [., vitriol- 
works, Vitriolsiederei, f. 

— de chaux, calcareous vitriolf 
Kalkvitriol. 

— de cobalt natif, sulphate of co- 
balt, Kobaltvitriol, m. 

— de cuivre; — de Chypre; — 
bleu, blue vitriolf Kupfervitriol. 

— , de —, of vitriol; vitriolic, vi- 

triolig. 
— , élher de — m., (chim.), vitriol 

aether, Vitriolàlher, m. 

— jaune, yeUow vitriol, Berg- 
schwefel, m. 

— martial en stalactites (min.), 
stalactite of sulphate of zinc 
{copper,iron), Vitriolzapfen, m. 

— martial, vert, green vitriol, Ei- 
senvitriol. 

— de Mars; sulfate de fer, m.; 
couperose verte, f,, green vitriol; 
siUphateofiron; green copperas^ 
Eisenvitriol, m. 

— de Mars; fleurs de — , f. pU 
(chim.), fiowers of green vilriol, 
Ëisenvitriolblumen, f. pi. 

— avec la marque d'aigle, eagle- 
vitriol, Adlervitriol, m. 

— natif capillaire, native capillary 
vitriol, Yitriolblumen, f.pL 

— d'or ; sulfate d'or, m. (chim.), 
^sulphate ofgold^ Goldvitriol, m. 

!'• PARTIE. 



Vitriol de plomb cuivreux* vitriol of 
copperish lead, Kupferbleivitriol, 
m. 

— de Salzbourg, double vitriol, 
Doppeltvitriol, m. 

— vert (min.), green vitriol, 
GrulzjÔckel. m. 

— vierge capillaire, m. (min.), 
native vitriol in form of fila- 
ments, Haarvilriol, m. 

— vierge en stalactites, native sta- 
lactical vitriol, Jôckel, m.; J5- 
Gkelgut, n. 

Vitriolé; vitriolique, vitriolic; t?i- 

triolizedy vitriol haltig. 
Vitriolique, pyrite — , f,^ vitriolic 

pyrites, Vilriolkies, m. 
— , lessive — , m., vitriolic itc,Vi- 

trioUauge, f. 
— , vitriolic, vitriolhallig. 
Vitriolisation, f., vilriolization,Vi'' 

triolisirung, f. 
Voguer (pot.), to work clay weU, 

durchkneten; durcharbeiten. 
Voie, f. (fond.), channel, Gasse, f, 
— , f, (ch. fer). Une; road; paih; 

track, Geleise, n. 
— , changement de — (ch. fer), 

Crossing, Kreuzung, f.; Ueber- 

gang, m. 
— ; chemin ; trait, m. (man. bois), 

kerf, Schnitt, m. 
— , à deux —s, doubleur ailed, mit 

Doppelgeleise. 
— , donner la — ; contourner (scie), 

setting , Schrânken , Aussetzen 

der Zâhne, n. 
—, à double —, double-raUed, dop- 

pelgeleisig. 
—, douner une voie de chardon à 

une étoffe, to raiSB the nap, auf- 

kratzen. 
—, donner une — de calandre, io 

pass eight times through the 

mangle, S mal durch die Mange 

gehen lassen. 

— diagonale (ch. fer), crossing, 
Kreuzgeleise, n. 

— d'évitement, f. (ch. fer), siding 
rail, Weichschiene, f. 
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Toie de fer^ railway; railroad, 
Eisenbahn, f, 

— latérale (ch. fer), junction rail- 
way; junction Jtntf^Verbindangs- 
bahn, f. 

— principale fch. fer), main Une, 
Hauptlinie, /. 

—, à une seule —, f.,single-raUed, 

mit einfacbem Geleise. 
— , sortir de la — (ch. fer), to run 

off Ihe railSf von dem Geleise 

ablaufen. 

— simple (ch. fer), single Wn«, ein- 
facbes Geleise. 

— supplémentaire (cb. fer), pass- 
ing-place, Nebengeleise; Weicb- 
geleise. 

— de scories (met.), slag-duct, 
Schlacliengang, m. 

Voiler, se—; se déjeler, disiorting, 

sicb biegen, werfen, verbiegen. 
Voilure, f. (f. drap.), lot of cards, 

5 Tracblen Karden; 5 Karden- 

trachten. 
Voiturier, m. (f. drap) board for 

the cards, Brett fâr die Karden- 

trachten. 
Volant, m. (moul.), &eam, Wind- 

m&hlenflûgel, m. 

— (horl.), fly-wheelf fly ; flier, 
Windfang, m. 

— ; frappeur, m.; balte, f. (fil.), 
scutcher; beatcr; halte, Schlàger. 

— , m, 'fil. lai.), fly ^ Làufer; 

SchnelUàufer; Volant; Schnell- 

volant, m.; Fixwalze, f. 
Vo'alil (chira.), volatil^ volalil ; 

flûchtig. 
Volalilisation ; solution vaporeuse, 

volatilisation ; vapour solution, 

Dampfauflôsung, f. 
Volatiliser; subtiliser (cbim.), to 

volatilize; to subtilize, verûijcb- 

tigen. 
Volatilité, f. (chim.) , voMility, 

Flùchligkeit, f. 
Volet, m. 'moul.), paddle, Scbau- 

fel am Mûhlrad, /. 

— (men.). shutter^ window-shut- 
ter, Lauen ; Fensterladen, m. 



Volet bri8é,JoI(lifi^ MkuHer; boxlng 

shutter, Rlappladen. 
Volette. /. (tiss. lai.}> fVooMftir, 

Wollsieb, n. 
Volige, f, (men.) , ihin hoari , 

dûnnes Tannenbrett. 
— , f. (charp), batten; 9canllUng\ 

thin ded^, Q&nnes Brett. 
— , construire en — , /o battm , mit 

dûnnen Brettem auffûbren. 
Voltalque (élect.), voltaiCy yol- 

taiscb. 
— , pile, electrical battery; gal^ 

vanic pile, electriscbe^ galvani- 

sche Batterie. 
Voltaïsme (pbys.)? voUaism^ Vol- 

taismas, m. 
Volue, f. (tiss.), spool ofthe skuttlB^ 

Schiffchenspule ; WebersebifF- 

spule, f. 
Volume, m. (mon.), sise, Grdsse, f. 
Voluter (tiss. soie), to red, Gâru 

aufspulen, aufbaspeln. 
Vendeur, m. {Q\.),oobhincyUnderf 

Spulenwalze, f. 
Voussoir, roue à — (méc.), pous^ 

soir-wheel^ Bogenrad, n. 

— ; voussoirier, m. (méc), vous-' 
soir, Âbschneidemaschine fûrdie 
Nebenzapfcn der GewOlbràder. 

Voussure, f.; voussoir; vousseau; 

cintre, m., bendingofa vaull; 

center; centry, Bogenrundung, f. 
Voûte en plein cinlre, f. (ch. fer), 

vault in full center; entire arch, 

Bogengewôibe, n. 
Vouloir, m (h. lisse), r^ei, Karam; 

Rielkamm, m. 
Voyageur; voyageuse, travelling, 

hin und berfahrcnd. 
Voyer (blanch.), to pour over the 

lye, (die Lauge) aufgiessen. 
Vrille, f. (out.), ginrnet ; gimlet, 

Nagelbohrer; Fralzbohrer, m. 

— (tonnelier), pap borer, Zapfen- 
bohrer, m. 

Vrillerie, /"., fabrication ofgimlets, 

Bohrkunst, f. 
Vrillier, m., maker of ginUets, 

Bohrscbmid^ m. 
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Wago», t». (cb. fer), mSûon [for 

WgctgfOl caf-rkfflfejWâggoh, m. 
— , train de —s, ivaggan-train, 

Wagenzug^ m. 
Wedgwriod, m. (pot.), wedgwoodj 

ternes Steingut; Wedgwood, n.; 

Basai twaare, f. 
"Welow, m. (fii.laî.)f willow; willy, 

Willow; Zauseler, m. 



Wellow conique. ço^ic4l Hjfilpu), 

konischer Wïliôw. 
— d'une espèce particulière, t&^tj>p- 

er, "Willow besonderer Art. 
Wiche des rouleaux, f. (b. lisse), 

warp-rod ; warp-beam, Ket- 

tenstange, f. 
"Wootz, m. (ac.)i indian steel^ 

Wootz, w. 



X (ta p.), foot stool vHth crossed 
legs, Schâmel mit gekreùiten 
Beinen. 

Xanthales, m. pi. (chm.), acantha" 
tes^ xanthogensaure Saize. 

Xanthine, f. (chim.), œanthine, 
Erappgelb^ n. 



Xanthogène, m. (chim.)^ œanthO" 

gen, Xanlhogen, n. 
Xylobalssime ; m. (bois), xylo- 

balsanum, Balsamholz, n. 
Xylographie, f., xilography, Holz- 

druck, m. 
Xyloldine, f. (chim.), (cyhidine, 

Xyloidin, n. 



T (glac), cro/cAtfMHakeneisen^ n. | Iriumoxydsalz^ n. 
Yttrique, sel — yttriouè sait, Yt- | Yttrium, m, (chim.) 5 yitrium^ Yt- 
teritsalz ; Yttriumhaloidsalz ; Yé- 1 trium^ n. 



Zéine, f. (chim.), zetne, Maismehl- 

kleber, m. 
Zéolilbe^ f. (min.), zeolite; zeoli^ 

tes y Zeolilh, m. 
— en poussière, meaXy zeolite^ 

Zeolitherde, f. 
-— cubique, f., cubic zeoUte ^ 



rhomboedrischer Kuponspath. 
Zéro, m. (therm.), zéro, Null, f, 
—, être à —, to beat zéro, down 

at zéro, auf Null stehen. 
Zigelerz compacte (min.), compact 

copper ore of a brick^colour ^ 
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Zigzag, m. (méc.)^ zigzag ; cran- 

Kle; crinkle^ Zickzack^ m.; Kreuz- 

bandzange, f. 
— , direcUon en —, zigzagging, 

Zickzackrichtung^ f. 
— , couper en —, to cranklef im 

Zicksack schneiden. 
—, former en —, to zigzag ; to 

crankle, crinkle, im Zickzack 

bilden. 
Zimône, f, (chim.), zimone, Zy- 

mom, n. 
Zinc, m., zinc ; spelter, Zink, Spi-< 

alte ; Spiauter, m. 

— aurifère, auri ferons sulphur- 
ated zinc, KolopUoniumerz, n. 

— , antimoniale de —, m., anti- 

moniateofzinc, spiessglanzsau- 

res Zink. 
— , heure de —, m., butter of 

zinc, Zinkbutter, f, 
—, chromate de — , m., chromate 

of zinc, chromsaures Zink. 
—, chlorure de —, m., chloride of 

zinc, Zinkchlorid, n. 

— ; étamage au — ; zincage; ziu- 
quer, zinking, Verzinken, n. 

—, fleurs de — , f. pi., flowers of 

zinc, Zinkblumen, f.pl. 
— , hydrochlorale de —, m., mu- 

riate ofzinc, salzsaures Zink. 

— laminé, sheet zinc, Zinkblech,n. 
—, mine de —, f., ore of zinc, 

Zinkerz, n. 
—, nitrate de —, m., nitrate of 
zinc, salpelersaures Zink. 

— natif, native zink, gewachsenes 
Zink. 

— oxydé; calamine commune, 
oyyd of zinc; common cala- 
mine, Zinkkalk ; Zinkocher, m. 

—, protoxyde de —, m., protoxyd 
of zinCf Zinkoxyd, n. 



Zinc sulfuré; blende, f,, blende; 
black'jack ; mock-ore ; sulphur- 
et of zinc, Blende; Ziukblen- 
de, f. 

— sulfaté, stUphate of zinc, Zink- 
vitriol, m. 

— , sulfate de —, m., sulphate of 
zinc^ schwelfelsaures Zink. 

— , silicate de — , m., silicate of 
zinc, drittelkieselsaures Zink. 

— sulfuré jaune, 2/e/2ou; sulphurat- 
ed zinc, Kolopboniumblende, f. 

— , sous-carbonate de — m., sub^ 
carbonate of zinc, kohiensaares 
Zink. 

— vitreux , silicous calamine , 
Ziukglaserz, n. 

Zincage, m., zinking, Verzinken, 

n. 
Zincographe, m., zincographer, 

Zinkslecher, m. 
Zincographie , f. , zincography , 

Zinkstecherei, f. 
Zingueur, m., zinc-worker, Zink- 

arbeiler, m. 
Zinquer, zinking, verzinken. 
Zinzolin (teint.), red violet, vio- 
lellroth. 
Zinzoliner (teint. )i to dye red violet, 

violeltrotU fàrben. 
Zircon (métal), zircon, Zirkon, n. 
Zirconium, m. (chim.), zirconium. 
Zone (raéc.) , interval in a coil, 

gùrtelfôrmiger Zwischenraum 

zwischen zwei auf einem Uaspel 

aufgerollten Scilen. 
Zoonate, m. (chim.), zoonic acid, 

Zoonat, m. 
Zumate, m. (chim.), zumic sait, 

zumisches Salz. 
Zumique (chim.), zumic, zumisch. 
Zymosimëlre , m., zymosimeter, 

Gàhrmesser, m. 
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Français. Anglais. Allemand, 

Adoucir (for.), ajoutez weich machén. 

Afguillelier, a/. Senkler, m. 

Aire marée, ay. walled area. ...*•. 

Alépine, aj. bombaziue, Bombazin, m. 

Alésage, 07. drilling. , 

Apprêt (f. drap), aj , . . Zurichtung, ^. 

Ange (f. drap), a/. Waiklrog, m. 

Bascale d'an métier, a;*, jack ; tumbler, VVippe, f. 

— de verrou, aj. lever ; catch- spring. • 

Blanchisserie, aj. bleach-green ; bleach' 

field, Bléichplan, m. 
Boudinage (fil.cb.)i a/, slabbing» Lunlespinnen, n. 
Borgau ; burgaudine burgau; burgau mother 
(men.), aj. ofpearl, 1 

Calamine lamelleuse, aj. sparry. • . • 

Cendre , choix de — ' 

(fond.), a/. sélect ashes» •' 

—s bleues, af. • . . . . Bremerblau, n. 

Chambré ; chambreux 

(for.), aj. àlown, blasig. 

Chasse-poignée (foarb.), 

aj. GrifiTlriebel, m. 

Chaudière à lisser Kessel mil stark erhizlem 

(étam.), aj. Talg. 

— > à laver (élam.), 0/ . . Kessel mit geschmolzenem 

Zinn. 
Collet (tour), aj. collar, Lager, n. 

Compas courbé, aj. inside calUpers. . 

Coussinet (méc), oj. armilla. 

Crénelage (mon.), aj. serrating ; milling, , 

Débourreur(car.),o;- nel- 

loyeur, clearer^ Fixwaize, ^ 

Déverser, 0;. mndiug^ windscliieC ^etdft.^^ 

î*"^ PARTIE, ^- 
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t'rançaii. Anglais. Alhmand, 

Bcheno ; chenal (fond. ), 
Qj. pouring hoU ; gate^ Gussloch, n. 

Entêter (ép.)« A/* spindeln. 

Eniêtoir (ép.), aj. mouldt Knopfspindel» f. 

Etamine (tiss.)t a^* boUing'Cloth : siantin, Siebtueh, n. 

Etirer (for.), (^. tiltlng, recken. 

Etoqaiaa(8err.}, fl(/. * • • • Umschweifslifl, m. 

Fers, petits — (rel.)f aj, back'tools, Fileten, n. pL 

Fil plat, a;. penduUan'-mref geplaetteter Stahldraht. 

Fine métal (met), a/. fine ir on, Feineisen, n. 

Flûtes (mon.), i^. flûtes^ 

Fraisoir (mon.), a/. fnoulding-bitf Kehibohrer, m. 

Gazomètre, aj. compteur, Gasometer, m. 

Gueale de moole (fond.)* 
0/. tedge. 

Hante lisse, 0^ highwarp, 

Jabloire (men.), o/. erow-iron ; croxe irotif Eimmhobel; Keimhobeli 

Kamm, m.; Kroseoisen» 
n. 

Jet (fond.), aj. runner stick. 

Jumelles (tonr), aj, side-beamSf p/., Dacken, m.pL 

Langue de carpe (serr.)f 

a). bolt'chiselj Anschiageisen, n. 

Larme de verre (verr.), 

aj, . Glastropfen, m. 

Lime à égalir, aj. hoUow edge equalling Grundfeile ; Zahngmnd- 

ftle; bit nie, feile, f. 

Louche (tour), aj. Ausreiber, m. 

Massé (met.), a/. ball8,pl. ........... .i 

lïîYeao d'eau, aj. Rohren Libelle. 

Plane (men.), aj. Geradeisen, n. 

Plastique (pot.)* aj. art. i 

Pourfiler(tis8.'), a/. to mlx différent wefts . . .i 

Précipitant (chim.), a/ • ... . Kiederschiagmelail, n . 

Préparation (man. bois), 
aj» • . Lufttrocknen, n. 



SDPPiiÉMENT. 



Acier d*argent, m., silvef'St&Bl ; 

sUver-conibined Steel, Sîlber- 

stahl; m. 
Aiguilles longues et fines, f. pi., 

sharps, pî., lange^ danne Na- 

deln, f. pi. 

— moyennes, hetweens^ pi., l?alb- 
lange^ halbdlcké Nadelni. 

— courtes et grosses, blunts, pi., 
liurze, dicke Nadeln. 

Alcool térébenthine; gazogène; 

gaz liquide, turpentine alcool, 

Terpeutinaikohol, m. 
Alésoir carré (out.), four square 

broacht viereckige Reibalile. 
•— à six angles, siip^Q^f^rè broachj 

sechseckige Éeibable. 

— demi rond, hàl^-rçUnd hroach, 
halbrunde Reibahle. 

Alliage métallique, m., compouHd 

métal, Metallcompôsftion, f. 
Arbre à vis avec écrou (toqr). 



screw-arbor with nut, liil|te^ 

Drehstift mit Mutter, 
Arçonner ; faire vogaer (f. ir^P), 

to bow, fachen. 
Arçon neur, m. (charp.), hower. 

Fâcher, m. 
Arête, /"., corner', edge, Çante, f. 
— , avec — abattue, en biseau 

(charp.), beveUed edge, schief- 

kantig. 
— entre doucines, quirk, Kante 

zwischen Rinnen. 
Assemblage en enfourchement, m. 

(charpj, cross-joint, stumpf zu- 

sammengescblizie Eckç. 
Astragale, f.^ (men.), qstragat, 

Kehihobel fur einiçii Qundstab 

und ein Piâttchen an jeder 

Seife. 
Attache, f.; étreiçnoir, m. (b. d'or), 

pinchers; caUipers, pLi Spann- 

zange, f. 



B 



Baguette ; mouchette ; tringle ; 
languette, /L rmen.)i ledge; bor- 
der, Leiste, /". 

— ^ appareil pour couper les — s 
en bï^f mitre saw-block, Vor- 



richtung um Leisten nach der 
Gehrung abzusâgea. 
Baguette, assemblage de —s (men.)^ 
reeds; reedings, Rundstâbe dicbi 
ueben einanoâr* 
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Bain de vapeur, m, (chim.)i steam- 

haih, Dampfbad^ n. 
Banc à broches à mouvement dif- 
férentiel, Houldworth*s frame; 

jack frame, SpindelbaniL mit 

Differentialbewegung, f. 
Barillet, m. (gaz), iar-clearing 

tube, Enttheerungsrôhre, f, 
Basin, m. (et.), cotton linen, 

Baumwollenzeug^ m. 
Bâti du rouet, m. stock, Gestell, 

n. 
Battant volant (tiss.), fly shuttle 

lathe, Schnelllade, f, 
Berlhollimëtre, m. (chim.), àer- 

thoUimeter, BerthoUimeter, m. 
Blettes, f, p^ (met.), scaUs^ pi, 

Blatte] n, f. pi. 
Bobine, f. (tréf.)i drum, Scheibe; 

Rolle, f. 
—, relard delà —, m. (fil.), drag, 

Zurûckbieiben der Spule, n. 
Bondonniëre, f. (oui.), bung borer, 

Spundbobrer, m. 



Borax, m., horaœ, Borax, m. 

— brûlé, ooiUd borax, gebrannter 
Borax. 

— brut (chimO, criKte borax; 
tincal, roher Borax. 

Bouton à bretelles, m., bracebui- 
ton, Hoseutrâgerknopf, m. 

Bouvet mâ\e (men.), dovetaU ploM, 
rabbet plane, Grathhobel, m. 

Brise-mariage ; coupe- mariage ; 
purge-mariage, m. (fil.), contri- 
vance for mending the silk badly 
twisted ; breaker^ Vorrichtung 
die beim Zwirnen schlecht ein- 
gelaufene Seide abzureissen. 

Buis, marqueterie de — . f,, box 
slipped, eingelegte Streifchen 
Buchsbaumhplz. 

Burin à pointés, m., spit-sticker, 
Spitzstichel, m. 

— à pointes oval, ovalspit-sticker, 
ovaler Spitzstichel. 

— triangulaire, cant-chisel, drci- 
eckiger Slichel. 



Cadenas alphabétique, letter-keyed 
lock, Alphabetschloss, n. 

— cylindrique, cylindrical pad- 
lock, Boizenschloss, n. 

— à baril, jacklock, Schrauben- 
schloss, n. 

Canalisation, /".(gaz), pipe-laying, 

Rôhrenlegung, f. 
Cantonnier, m. (eh. fer), guard; 

warder; watchman, Bahnwàr- 

ter, m. 
Cartonnerie, f,, pasteboard-mak- 

ing, Papparbeit, f 
Cartonnier, m. , pasteboard-maker, 

Papparbeiter, m. 
Cassant à chaud (fer), hot-short^ 

rolhbrùchig. 
Caustique; corrosif, m. (chim.), 

corro$ive^ Beizmiltel, ». 



Cérusier, m., white-lea4 maker, 
Bleiweissfabrii^ant, m. 

Chambre de vapeur, f., steam- 
room, Dampfkammer, /". 

Charpie anglaise, patent-lint, eng- 
lische Charpie; Patentcharpie, 

Châssis de dessus (fond.), top flask, 
Oberkasten, m. 

— du milieu (fond.), middle flask, 
Mitleikasten, m. 

— de dessous (fond.), bottom flask; 
drag, Uuterkasten. 

Chauffer à rouge (mon.), bringing 
vp, rothgliihend machen. 

Chenal; écheno,?n. {{ond.), guf ter ; 
gâte; ponring hole, Gusslocb, 
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Chenal principal (fon(l.)f runner; 

ridge, Hauptrinoe^ /. 
^, branche du —, f, (fond.), 

spray , Zweig, m. 
Ciseau à cuiller (men.), spoonchi- 

sel; entering chiseU aufgewor- 

feues Flacheisen. 
Clinche; clenche; poignée; co- 
quille, f. (8err.)i handle of the 

latchf Drûcker, m. 
Cliquette, f.; cliquet; traquet; 

ballant, m. (qiouI.). miU-clap- 

per; clapper, Mehlklapper, f. ; 

Hûhrnagel, m.; Ànschlageholz, 

n. 
Comprimeur ailé (fil.), presser 

flyer, Pressflùgel, m. 
Compteur ; gazomètre, m., gasme- 

ter\ meter, Gasoraeter; Gasmes- 

ser, m. 
Corrosif; caustique, m, (cbim.), 

corrosivBj Beizmitlel, n. 
Cramponnet de derri'ere (serr.), 

hind-tackt Hinterstudel, f. 
Cran, m. (fond, pi.), noich; nickf 

Signaturriune^ f. 



Cristal de cuivre, m. (min.), crys^ 

tal of verdigris, Grunspankrys- 

tall, m. 
— factice, arlificiel, crystal glass ; 

factitious crystal, Krystallglas, 

n, 
Crislallerie, f., crystal-making, 

Kryslallfabrikation, f. 
—, crystal' Works y pi,, Krystall- 

fubrik, f. 
Cristalline, f. (chira.), cryslaline, 

Krystallin, n. 
Cristallisation, /'. (phys.), crystal^ 

lizaiion ; crystallizing, Krystal- 

lisation; Krystallbildung, f. 
— , travail de — , m., process of 

cryslallization, Krystallisations- 

prozess, m. 
Cylindre trempé à la volée, m., 

case-hardencd roller, Hartwalze, 

f. 

—sa égrener ( f. cot. ), roller 
gin, Walzwerk zura Egreniren, 
tï. 

— presseur (pol.), squeezing box^ 
Drtickcylinder, m. 



D 



Demi-automate, m. (m. jcn.); hand' 
mule with shaper rail, Halb- 
selbslspinner, m. 

Demi-or (b. d'or), parly gold, 
Zwischgold, n. 

Dents remplies de fils (tiss.), a 
splUful, Rietvoll Fàden, m. 

Déphlogistiqué (chim.), dephlogisti- 

cated, brennstoflleer. 
Dépurateur, m. (gaz)^ gas-cleaning 



apparnlus , Gasreinigungsap- 

parât, m. 
Distributeur, m. (fil.), guide, Fa- 

denleiter; Fadenfiihrer ; Weiser, 

n. 
Drap brut, clolh thaï has not yet 

been fulled. Loden, m. 
— mélangé, mixed cluth, melirles 

Tuch. 
Dresser les poignées (imp.), to 

knockupf aufstossen. 



E 



Echeno, branche deT— ,^. (fond.), 

spray, Zweig, rw. 
— principal; chenal principal 



runner; ridge^ Hauplrinue, f. 
Echeveau, m, (fil.), eut ; lea, Ge- 
bind, n. 
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Bcheveau, ieax — i^ he^, zwei 
Gel^inde. 

— -^ six —X, slip, sechs Gebinde. 

—, douze —X, hank, zwôlf Ge- 
binde^ ein Strâhn. 

— , vingt-quatre — x, hesp, zwei 
Strâhne; ein Stûck. 

— , quarante-huit — -x, spinale ; 
smyruUe, zwei Stûck; ein Spin- 

Echoppe ovale (out), stag-feet 
sculper, ovaler Stichel. 

— plate et large, flat chisel scul- 
per, breifer Flachstichel. 

— - ronde dont Tare du tranchant a 
jusqu'à 1 1/2 lignes de mesure^ 
chisel sculper, breiteste Boltsti- 
chel an welchem die Sehne der 
bogenf5rmtgen Schneide 1-1 1/2 
Linien misst. 

Egrener^ machine à — à lames 
circulaires (fil.)» saw gin, Egre- 



nirmaschine mil cirkc^riiligeii 

Sâgeblâttern. 
Ertaeri, polir avec de F— (coût.), 

glazing^ schmirgeln. 
Enduire de colle et de poussier 

(fond.)) tohlackwash^mïtlAlm- 

wasser und Kohlensfàub be- 

streichen. 
Equerre à niveau, f. (charp.). l«vel 

square ; triangle square^ mil der 

Setzwage vereinigtes Winkel^ 

mass. 
Ërminette courbée à marteau 

(charp.); rounding adze, krnm- 

mer Texel mit Hammer. 

— droite à marteau, notching adxe, 
gerader Texel mit Uammer. 

— de tonnelier, ,l>arrel howH, 
Krummhaue, f. 

Espacer (imp.); io space, FûUstifte 
einsetzen. 



Fendre, se — (fer), cracking; 

clinking, reissen. 
Fil à queue d'aronde, m. (tréf.), 

dovetail wire , Schwalben- 

schwanzdraht; m. 
*-, à deux —s (fil.), twofold; two 

threadSj zwelfàdig. 
Flans qui ne résonnent pas, m. pi. 

(mon.), dumb pièces, klanglose 

Platteu, f, pi. 
Fonte à la volée, f., case-hardened 

castings, f. ; chilled work, Hart- 

guss, m. 
Force accélératrice (méc), acce- 

lerating power, beschleunigende 

Kraft. 
— effective (méc), effective power, 

Effektivkraft, f. 
Foret à angles, m. (out.), angle- 

brace; corner drille Eckenboh- 

rer ; Winkelbohrer, m. 



Foret à un seul tranchant, single- 
cutting drill ; single -chamferei 
driUy einschneidiger Bohrer. 

» à deux tranchants, double-cutt- 
ing - drill ; douhle-chamfereà 
drill, zweischneidiger Bohrer. 

Foulon, moulin à —, m. (blanch.), 
wash-stocky Walke; Walkmûh- 

le, r. 
Fraise, f. (out.), countersink, Sen- 

ker ; Yersenker ; Senkkolben ; 

Ausrâumer; Ausreiber; Fraser, 

m. 
— plate et à deux tranchants, sham- 

fering tool ; shamfering drill t 

flacher und zweischneidiger Sen- 

ker fur konische Âussenkungen. 
Frein de frottement, m. (méc), 

friction band, Reibunjp^sband, n. 
Futaine à deux envers, f (et.), p»^- 

low\ fuslian, glatter Barchent. 
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Gaz hilarant ; protoxyde d'azote, 
m. , laughing gas, Lachgas , 
n. 

— liquide ; gazogène ; alcool téré- 
benthine, turpentine alcool, Ter- 
pentinalkohol, m. 

Gomme arabique, f., arabic gum, 

Arabtscbgnromi^ m. 
Gouge de '2b à 50o, flat gougef 

Hohleisen von 25-50o. 

— de 70 à dO^.midfile siueep gouge, 
Hohleisen von 70-90o. 



Gonge de 100 à iZOo, scribihg 
gouge, Hohleisen von 100-130k>. 

— de 150 à 180o, fluting gouge, 
Hohleisen von 150-180^. 

— courbée, hent gouge, krummes^ 
gebogenes Hohleisen. 

Grattoir cannelé, fliUed scraper^ 

Hobischaber, m. 
Guillaume droit (men.)» square 

rabbit plane, gerader Simshobel. 

— oblkjue, skew rabbit-plane, 
schrâger Simshobel. 



H 



Huit de chirfre, m., double coUi- 

pers, doppelter Dickzirkel. 
Hydroextracteur^ m. (blanch.), hy- 



drœxtractor , Centrifagaltro- 
ckenmaschine, f. 



I 



Infuser (chim.), to infuse, knfgies' 

sen. 
Ivoire, m. , ivory, Elfenbein, n. 
— .carton d'— , m., ivory paper, 

Eifeubeinpappe, f. 
— , d'— , ivory, elfeubeinen. 
— de Moscovie, Muscovy ivory, 

gegrabenes Elfenbein. 
— , noir d'— , m., ivory-black, 



schwarzgebranntes Blfenbèjji. 
Ivoire, noir d'— ; noir de velours, 

velvet black ; ivory black, El- 

fenbeiuschwarz,'n. 
— , tourneur en —, m.Jvorytum' 

er, Elfenbeindrechsler, m. 
Ivoirier, m. , ivory -worker, Elfen- 

beinarbeiter, m. 



Jable, m,, (charp.), chimb ; crow, 

Rimme ; Keiroe, f. 
Jabler (charp.), cogging, aufkâm- 

men ; uberkâmmen. 



Jacaranda; palissandre, m., (bois); 
rose wood; jacaranda wood, 
Jakarandaholz ; Basilienholk ; 
Pockholz ; Palisanderholi^ n. 
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Jarre, f. (liss."). dog-hair;\\nnàs' 
haar ; Ziegenhaar ; falsches 
Haar. 

Jaune breveté, m., paient yellow, 
Ëuglisch GeU), n. 

Jeter fortement les ballons de pâte 



contre la table (pot.)^ slappingt 

klatschen. 
Joue, f. (d'une scie), cheek^ An- 

schlag; Backen, m. 
— (d'un rabot), fence, Ânschlag; 

Backen, m. 



Kaolin caillouteux ; pegroatite altérée (pot.)f cornish cîay; growan 
Grauen, m. 



Lait de lune ; agaric minéral, m., 
rockmilk, Bergrailch; inetalli- 
sche^ milchàhliche Flùssigkeit. 

Laitier dur (met ), hard sLags, 
Hârtiing, m. 

Lime à charnière ronde, round 
joint -file y ruude Charnierfeilc. 

— à charnière creusi^, hoUow edge 
joint-file, hohle Gharnierfeile. 

— à charnières, joint -file ; round 
edge joint-file, Gharnierfeile ; 
Gharnierplalzfeile. 

— finissant en pointe, taper file, 
Feile die in eine Spitze auslauft. 

— à pignon creux, hollow edge 
pinion-file, Trieb Grundfeile. 



Lime parallèle, paraHel file^ Feile 
von gleicher Breile und Dicke. 

— plate demi-ronde, flat half- 
round file, flach halbrunde Feile. 

— à queue, d'aronde, dovetaii file, 
Schwalbenschwanzfeile , Steig- 
radschieberfeile. 

— qui va en se diminuant, bhint 
file, Feile die sich wenig ver- 
jùngt. 

Lisse, monter les —s (tiss.), hedd- 
ling, in die Schàfle einziehen. 

Loupe, f. (lara.), bally Luppe, f, ; 
Deul, m. 

Lumière du rabot, /"., mouth, Keil- 
loch, w. 



M 



Magnétomèlre, m. (phys.), magne- \ 
tometer, Beruhigungsap!'aral,m. ( 

Maître brin, m. (f. soie), chief 
thread in the cocoon^ llauplfaden 
im Kokon, m. 

Marche courte (tiss.), short Ihrea- 
dle, kur/.er Querlrilt. 

— longue (tiss.), long treadle, lan- 
ger Qnertritl. 



Marteau à pied, m. (for.l, oliver, 
Fusshammer ; Tritthammer, m. 

Mèche, f.\ fil doux (fil.), roving ; 
fine roving y Vorgarn ; feines 
Vorgespinsl. 

— anglaise; dent de la pointe cen- 
trale de la — , /"., nicker^ schnei- 
diger Zahn an der Gentrum- 
spitze. 
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Mèche anglaise ; pivot ; cylindre de 
la — , m., plug center-bitf glat- 
ter^ cylindrischer Zapfen am 
Gentrumbohrer. 

— anglaise; pointe centrale de 
la —, pin, Mittelspitze im Gen- 
trumbohrer. 

— anglaise, taillant de la pointe 
centrale de la — , cutter, Schau- 
fel der Gentrumspitze^ f. 

cuiller en ogive, spoon-bit, 

LôfTelbohrer mit Spitzbogen âhn- 

licher Schneide. 
— cuiller mi-elliptique, duck-nose 

bit, Lôffelbohrer mit halbellypti- 

scher Schneide. 



Mèche de guillaume de côté, T 

tron, Wangenhobeleisen, n. 
Mémoire descriptif ^ spécification, 

Beschreibung, f. 
Mercure vierge; — natif, virgin 

mercury^ Jungfernquecksilber; 

Jungfernquick, m. 
Métier bâtard (f. cot.]^ bastard 

mule. Halbselbstspinner, m. 
Mitre, ^. (charp.), mitre, Gehrung; 

f- 
» obtuse, mitred quoin^ stumpfe 

Gehrung. 

Mouvemeut de relâche, m. (méc.)^ 

slackening motion, abnehmende 

Bewegung. 



N 



Nez du rabot, horn, Nase, f. 



Papier sablé, sand-paper, Saud- 

papier, n. 
Peluche de laine, f,, fvorsted àtag, 

wollener Pl&sch. 
Perçeir plat, brad aivl, flaclio 

Ahle. 
Picolet ; cramponnet, m. (serr.), 

iack, Studel, /. 
— , cramponnet de derrière (serr.), 

hind'tacky Hinterstudel^ f. 
Pincettes à charnière,/', pi. , joint- 

plyer, Gharnierzange, f. 
Plane à creuser, f. (ont.), hollowing 

kMfe, Krummeisen, n, 
— simple et à crenset, jfïgrgff r knife. 



Gerad uud Krummeisen in eins 
vereinigt. 
Platons, m.pL {\ms), chips ishav- 
ings^ pl,f Spâne ; Holzspâne; 
Buchenspine ; Fichtenspàne ; 
Buchbinderspâne, m. pi. 

Poinçon, m.: estampe, f. (arq.), 
cherry , Kugelsenker; Kugel- 
knopf, m. 

Polir avec de l'émeri (cont), glaz^ 
ing, schmirgeln. 

Procédé, par le — de, 6y meam 
of; through, vermittels ; durch ; 
mit.... kraft. 



R 



Has foulé; cadis —, m. (f. drvp), milled shallomi, Walkrascli^ m. 
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ERRATA. 



Pages. 

8. Aiguille à l'Y : au lieu de Ynadel, Usez Fransennadel. 

9. Aiguilleur : au lieu de Senkler, lisez Weichschienenwâcbter, 
11. Âlcarazas : au lieu de alkaloid» PAanzeubase, /*., lisez Id., Id. 

Ibid, Âjustoir : au lieu de Behnem—^ Usez^ Benehm-. 
13. Aluminium : au lieu de Alaunbergwerk ; — fabrik^ lisez Id. 
18. Apéritoire : au lieu de equalisef lisez equalize. 
23. Argile : au lieu de marle^ lisez mari. 

27. Atmosphérique : au lieu de — mach. —, lisez maoh. — . 

28. Attirail : au lieu de fAstensilSf lisez utensils. 

30. Axe en T : au lieu de cros saxle, lisez cross-axle^ 

33. Baline : au lieu de packingclath^ lisez packing-cloth. 

34. Banc à broches •: au lieu de botinoir^ Usez bobinoir. 

35. Baromblre à cuvette fixe^ et Baromètre à cuvetle mobile : transposez 

les detix traductions, 

37. Bascule à pignon : au lieu de serated, lisez serrated. 

45. Bleu^ oxyder le feu au bleu : lisez oxyder le fer au bleu. 

49. Boite à forêt : lisez boite à foret. 

75. Chantier : au lieu de Lagerhôlger^ lisez Lagerhôlzcr. 

86. Circulatoire : au lieu de Keisbewegung^ Usez Kreisbewegung. 

89. Cloison à jour : au lieu de Gittersverschlag^ lisez Gitterverschlag. 
i(yj. Coruscation : au lieu de Ughtening, lisez lightning. 
103. Coulie : au lieu de empting, lisez emptying, etc. 

04. Coup-dc^poing : au lieu de pocket-tol, lisez pocket-pistol. 
Ibid. Coupe et recoupe : au lieu de Schnit, lisez Schnitl. 
108. Cramponuel : au lieu de loop standing, lisez loop ; standing, c{c. 

l'e PARTIE. 24 



40â ERRATA. 

rages. 

128. Distributeur : au lieu de (m. liss.)^ Usez (f. pap.)> 

131. Drapant : au lieu de Gauschbrett^ lisez Gautschbreit. 

ibi, Etain pur : au lieu de mine tine, lisez mine lin. 

169. Filerie : au lieu de Drahtziehereit^ lisez Drahlzieberci. 

Ibid. Filière : au lieu de tunelte^ lisez lunette. 

171. Flotte : au lieu de hank; of, lisez hank of^ etc. 

177. Fourneau à recuire : au lieu de realing, lisez nealing. 

193. Guillocher : au lieu de to curve, lisez to carve, 

197. Huile d'amandes douces : au lieu de sweet, almond, lisez sweel 

almondy etc. 
234. Monnayer : au lieu de to coint, lisez io coin. 
246. Offrir de la dépouille : au lieu de to iahe o/f, lisez io iake off, 
257. Papier écaillé : au lieu de iortoise-sheeï, lisez tortoise-sheU. 

268. Pierre précieuse artificielle : au lieu de factitions, lisez facHiious. 

269. Pileur de minerai : au lieu de ove-stamper, lisez ore-stamper. 
273. Planches d'arcades : au lieu de hoh board, lisez hole board. 

297. Rasette ; au lieu de craper, lisez scraper. 

298. Râteleur : au lieu de seraper, lisez scraper. 

SOI. Refend^ bois de — : au lieu de cleft ; hewn, lisez cleft, heum. 

Ibid, Refendre les cardes : au lieu de leeth^ lisez teeth. 

309. Ressort; grand — : au lieu de main, spring, lisez main spring, 

351. Sixain de rubans : au lieu ûepocketj lisez pacA;«^ 

356. Soufre vierge transparent •. au lieu de redarsenic, lisez red arsenic. 






